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(Akty prijaté pied 1. prosincem 2009 podle Smlouvy o ES, Smlouvy o EU a Smlouvy o Euratomu)

ROZHODNUTI RADY
ze dne 29. dubna 2008

o podpisu a uzavieni Prozatimni dohody o obchodu a obchodnich zileZitostech mezi Evropskym
spolecenstvim na jedné strané a Republikou Srbsko na strané druhé

(2010/36/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 133 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim
pododstavcem a ¢l. 300 odst. 3 prvni vétou této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto davodim:

(1) Do vstupu Dohody o stabilizaci a pfidruzen{ mezi Evrop-
skymi spolecenstvimi na jedné strané a Republikou
Srbsko na strané druhé, podepsané v Lucemburku dne
29. dubna 2008, v platnost je nezbytné schvilit Proza-
timni dohodu o obchodu a obchodnich zélezitostech
mezi Evropskym spoleCenstvim na jedné strané
a Republikou Srbsko na strané druhé (ddle jen ,dohoda®).

()  Obchodni ustanoveni obsazend v dohodé maji vyji-
mecnou povahu, kterd je spojena s politikou provadénou
v ramci procesu stabilizace a pfidruzeni, a nezaklddaji
pro Evropskou wunii Zddny precedent, pokud jde
o obchodni politiku Spolecenstvi vici jinym tfetim
zemim, nez jsou zemé zdpadniho Balkdnu.

(3)  Dohoda by méla byt podepsdna a schvélena,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

1. Prozatimni dohoda o obchodu a obchodnich zéleZitostech
mezi Evropskym spoleCenstvim na jedné strané a Republikou
Srbsko na strané druhé, piilohy a protokoly k ni pfipojené,
jakoz i prohldseni Spolecenstvi pfipojené k zdvére¢nému aktu
se schvaluji jménem Spolecenstvi.

2. Znéni dokumentd uvedenych v odstavci 1 se pFipojuji
k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat dohodu jménem Spoleenstvi a ulozit listinu
o schvéleni podle ¢lanku 59 dohody.

V Bruselu dne 29. dubna 2008.

Za Radu
piedseda
D. RUPEL
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PROZATIMNI DOHODA

o obchodu a obchodnich zilezitostech mezi Evropskym spolefenstvim na jedné strané

a Republikou Srbsko na strané druhé

EVROPSKE SPOLECENSTVI,

déle jen ,Spolecenstvi®,

na jedné strané a

REPUBLIKA SRBSKO,

déle jen ,Srbsko®,

na strané druhé,

spolecné déle jen ,strany*,

vzhledem k témto dtvodiim:

M

Dohoda o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané
a Srbskem na strané druhé (ddle jen ,dohoda o stabilizaci a pfidruzeni) byla podepsina v Lucemburku dne
29 dubna 2008.

Ucelem dohody o stabilizaci a piidruzeni je vytvofit tizké a trvalé vztahy zalozené na vzdjemnosti a spolecnych
zdjmech, které by Srbsku umoznily ddle posilovat a rozvijet vztahy s Evropskou unii navdzané v minulosti.

Je nutné zajistit rozvoj obchodnich vztaht posilenim a rozsifenim jiz dfive vytvofenych vazeb.

Za timto tcelem je tfeba co nejrychleji provést, a to prostiednictvim prozatimni dohody (déle jen ,tato dohoda*),
ustanoveni dohody o stabilizaci a pfidruzeni tykajici se obchodu a obchodnich zdleZitosti.

Neékterd z ustanoveni obsazenych v protokolu 4 o pozemni dopravé, pfipojeném k dohodé o stabilizaci
a piidruZeni, kterd souviseji s tranzitni silni¢ni dopravou, maji pifimou vazbu na volny pohyb zbozi, a méla by
byt proto zaclenéna do této dohody.

Jelikoz zatim nebyl vytvoren odpovidajici smluvni rdmec, zfizuje se touto dohodou Prozatimni vybor, ktery je
odpovédny za provadéni této dohody.

Jelikoz obchod s nékterymi textilnimi vyrobky upravuje dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Republikou
Srbsko ze dne 31. bfezna 2005, md se za to, jeji platnost skonc¢i dnem vstupu v platnost dohody o stabilizaci
a pfidruzeni,

SE ROZHODLY uzaviit tuto dohodu a za tim tcelem jmenovaly své zplnomocnéné zdstupce:

EVROPSKE SPOLECENSTVI

Dr. Dimitrij RUPEL,

ministr zahrani¢nich véci Republiky Sovinsko,

piedseda Rady Evropské unie

Olli REHN,

¢len Komise Evropskych spolecenstvi (déle jen ,Evropskd komise®) odpovédny za rozsiteni

SRBSKO
Bozidar DELIC,

mistopiedseda vlddy Republiky Srbsko,

KTERI po vzdjemné vyméné svych plnych moci, jez byly shleddny v dobré a nilezité formé,
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SE DOHODLI TAKTO:

HLAVA 1
VSEOBECNE ZASADY
Cldnek 1
(¢lanek 2 dohody o stabilizaci a pfidruZen)

Dodrzovani demokratickych zdsad a lidskych prav, jak jsou
vymezeny ve Vseobecné deklaraci lidskych prév, v Evropské
tumluvé o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod, Helsin-
ském zévéretném aktu a Pafizské charté pro novou Evropu,
dodrzovani zdsad mezindrodniho préva, v¢etné plné spoluprice
s Mezindrodnim trestnim tribundlem pro byvalou Jugoslavii
(ICTY), a pravniho stdtu, jakoz i zdsad trzniho hospodafstvi
vyjadfenych v dokumentu Bonnské konference KBSE
o hospodaiské spoluprici, je zdkladem vnitini a zahrani¢ni poli-
tiky stran a pfedstavuje zdkladni prvek této dohody.

Cldnek 2
(¢lanek 9 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

Tato dohoda je plné slucitelnd s piislusnymi ustanovenimi
WTO, zejména clinkem XXIV Vseobecné dohody o clech
a obchodu z roku 1994 (GATT z roku 1994) a ¢lankem
V Vseobecné dohody o obchodu sluzbami (GATS), a v souladu
s nimi bude provadéna.

HLAVA 1I
VOLNY POHYB ZBOZ{
Cldnek 3
(¢lanek 18 dohody o stabilizaci a pFidruzeni)

Spolecenstvi a Srbsko postupné mezi sebou vytvoii oblast
volného obchodu v pfechodném obdobi o maximdlni délce
Sesti let, pocinaje vstupem této dohody v platnost, v souladu
s ustanovenimi této dohody, ustanovenimi dohody GATT
z roku 1994 a Dohody o WTO. Pfitom zohledni niZe uvedené
zvldstni pozadavky.

Na klasifikaci zbozi pfi obchodu mezi obéma stranami se
pouzije kombinovand nomenklatura.

Pro tcely této dohody zahrnuji cla a poplatky s rovnocennym
ucinkem cla nebo jakékoli poplatky ulozené v souvislosti
s dovozem nebo vyvozem zbozi, vletné jakékoli pfirazky
k dani nebo poplatku spojeného s dovozem nebo vyvozem,
avSak nezahrnuji:

a) davky odpovidajici vnitini dani uklddané v souladu
s ustanovenimi ¢l. Il odst. 2 dohody GATT z roku 1994;

b) antidumpingovd nebo vyrovndvaci opatien;

¢) poplatky nebo davky tmérné cendm poskytnutych sluzeb.

Zékladni clo na kazdy produkt, na které se vztahuji postupnd
snizovani podle této dohody, se uréi podle:

a) Spolecného celntho sazebniku Spolecenstvi zavedeného na
zdkladé nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 (1), ktery vSechny
strany uplatriuji erga omnes v den podpisu této dohody;

b) celni sazby (%) uplatiiované Srbskem.

Pokud se jakékoli sniZeni cla po podpisu této dohody uplatiiuje
erga omnes, zejména jednd-li se o sniZeni vyplyvajici:

a) z jedndni o clech v rdmci WTO nebo
b) z piipadného piistoupeni Srbska k WTO nebo
¢) z postupného snizovani po pristupu Srbska k WTO,

nahradi tato sniZzend cla zdkladni cla uvedend v odstavci 4 ode
dne, kdy se tato sniZeni uplatni.

Spolecenstvi a Srbsko si navzdjem sdéli svd piislusnd zdkladni
cla a jakékoli jejich zmény.

KAPITOLA 1
Priimyslové vyrobky
Cldnek 4
(¢lanek 19 dohody o stabilizaci a pfidruzen)
Definice

Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na produkty pochdzejici ze
Spolecenstvi nebo ze Srbska, které jsou uvedeny v kapitolach 25
az 97 kombinované nomenklatury, s vyjimkou produktti uvede-
nych v piiloze I odst. I pism. ii) Dohody WTO o zemédélstvi.

Obchod mezi stranami s produkty uvedenymi ve Smlouvé
o zalozeni Evropského spoledenstvi pro atomovou energii se
uskute¢iiuje v souladu s uvedenou smlouvou.

Ustanoveni této dohody se pouziji na textilni vyrobky, na které
se vztahuje dohoda ze dne 31. bfezna 2005 mezi Evropskym
spoleCenstvim a Republikou Srbsko o obchodu s textilnimi
vyrobky.

Cldnek 5
(¢lanek 20 dohody o stabilizaci a ptidruzeni)

Koncese Spolecenstvi na primyslové vyrobky

1. Dovozni cla na dovozy pramyslovych vyrobkt pochdzeji-
cich ze Srbska do Spolecenstvi a poplatky s rovnocennym
Gc¢inkem se zru$uji dnem vstupu této dohody v platnost.

() Naifzeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
Naifzeni ~ naposledy = pozménéné nafizenim Komise  (ES)
¢ 1352/2007 (Uf. vést. L 303, 21.11.2007, s. 3).

(?) Ufedni véstnik Srbska ¢. 62/2005 a 61/2007.
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2. Mnozstevni omezeni dovozu do Spolecenstvi a opatfeni
s rovnocennym Ucinkem se pro primyslové vyrobky pochdze-
jici ze Srbska zrusuji dnem vstupu této dohody v platnost.

Cldnek 6
(¢lanek 21 dohody o stabilizaci a ptidruzeni)
Koncese Srbska na primyslové vyrobky

1.  Dovozni cla, kterym v Srbsku podléhaji primyslové
vyrobky pochdzejici ze Spolecenstvi, kromé zbozi uvedeného
v pfiloze 1, se zrusuji dnem vstupu této dohody v platnost.

2. Poplatky s duc¢inkem rovnocennym dovoznim clim,
kterym v Srbsku podléhaji primyslové vyrobky pochdzejici ze
Spolecenstvi, se zruSuji dnem vstupu této dohody v platnost.

3. Dovozni cla, kterym v Srbsku podléhaji primyslové
vyrobky pochédzejici ze Spolecenstvi, kterd jsou uvedena
v piiloze I, budou postupné snizovdna a odstrafiovdna
v souladu s harmonogramem uvedenym v této piiloze.

4. Mnozstevni omezeni dovozu do Srbska u pramyslovych
vyrobkd pochdzejicich ze Spoledenstvi a jind opatfeni
s rovnocennym G¢inkem se zruuji dnem vstupu této dohody
v platnost.

Cldnek 7
(¢lanek 22 dohody o stabilizaci a ptidruzeni)
Cla a omezeni vyvozi

1. Dnem vstupu této dohody v platnost zrusuji Spolecenstvi
a Srbsko ve vzdjemném obchodu veskerd vyvozni cla a poplatky
s rovnocennym G¢inkem.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost zrusuji Spolecenstvi
a Srbsko veskerd vzdjemnd mnoZstevni omezeni vyvozu
a opatfeni s rovnocennym tcinkem.

Cldnek 8
(¢lanek 23 dohody o stabilizaci a pfidruZeni)
Rychlejsi snizovini cel

Srbsko prohlasuje, Ze je pfipraveno snizit sva cla v obchodu se
Spolecenstvim rychleji, nez je stanoveno v ¢lanku 6, pokud to
umozni jeji celkova hospodarska situace a stav daného hospo-
dafského odvétvi.

Prozatimni vybor za timto ucelem provede analyzu situace
a predlozi piislusnd doporucent.

KAPITOLA 11
Zemedélstvi a rybolov
Cldnek 9
(¢lanek 24 dohody o stabilizaci a pFidruZeni)
Definice

1. Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na obchod se zemé-
deélskymi produkty a produkty rybolovu pochdzejicimi ze Spole-
enstvi nebo Srbska.

2. Pojem ,zemédélsky produkt a produkt rybolovu“ se vzta-
huje na produkty uvedené v kapitolach 1 az 24 kombinované
nomenklatury a na produkty uvedené v piiloze I odst. I bodu ii)
Dohody WTO o zemédélstvi.

3. Tato definice zahrnuje ryby a produkty rybolovu uvedené
v kapitole 3, islech 1604 a 1605 a v polozkich 0511 91,
2301 20 a ex 1902 20 (,nadivané téstoviny obsahujici vice
nez 20 % hmotnostnich ryb, koryst, mékkyst nebo jinych
vodnich bezobratlych®).

Cldnek 10
(¢lanek 25 dohody o stabilizaci a pFidruzeni)
Zpracované zemédélské produkty

Protokol 1 stanovi pravni dpravu obchodovani se zpracovanymi
zemédélskymi produkty uvedenymi v tomto protokolu.

Cldnek 11
(¢lanek 26 dohody o stabilizaci a pFidruZeni)

Koncese Spolecenstvi na dovozy zemédélskych produkti
pochidzejicich ze Srbska

1. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi zrusuje
veskerd mnoZstevni omezeni dovozu a opatfen{ s rovnocennym
Gcinkem u zemédélskych produktt pochdzejicich ze Srbska.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi zrusuje
dovozni cla a poplatky s rovnocennym uc¢inkem na dovoz
zemédélskych produktt pochdzejicich ze Srbska jinych nez
¢isel 0102, 0201, 0202, 1701, 1702 a 2204 kombinované
nomenklatury.

U produktd kapitol 7 a 8 kombinované nomenklatury, pro
které spole¢ny celni sazebnik stanovi pouziti valorickych
a specifickych cel, se odstrafovani cla vztahuje pouze na valo-
rickou cast cla.

3. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi stanovi
na produkty typu ,baby beef* definované v piiloze II
a pochdzejicich ze Srbska dovozni cla na jejich dovoz do Spole-
enstvi na 20 % valorického cla a 20 % specifického cla podle
spole¢ného celniho sazebniku Spolecenstvi v rdmci ro¢ni celni
kvoty 8 700 tun vyjadfenych v hmotnosti jate¢né upravenych
tel.
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4. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi osvo-
bozuje od cla dovoz produktl pochézejicich ze Srbska cisel
1701 a 1702 kombinované nomenklatury do Spolecenstvi,
a to v ramci ro¢ni celni kvéty 180 000 tun (Cistd hmotnost).

Cldnek 12
(¢lanek 27 dohody o stabilizaci a pFidruZeni)
Koncese Srbska na zemédélské produkty

1. Dnem vstupu této dohody v platnost Srbsko zrusuje
veSkerd  mnozstevni  omezeni dovozu a  opatfeni
s rovnocennym G¢inkem u zemédélskych produktt pochdzeji-
cich ze Spolecenstvi.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost Srbsko:

a) zrusuje dovozni cla na nékteré zemédélské produkty poché-
zejici ze Spolecenstvi uvedené v priloze III a);

b) postupné zrusi dovozni cla na nékteré zemédélské produkty
pochazejici ze SpoleCenstvi uvedené v piiloze III b) v souladu
s harmonogramem pro jednotlivé produkty podle této

piilohy;

¢) postupné snizi dovozni cla na nékteré zemédélské produkty
pochdzejici ze Spolecenstvi uvedené v piiloze III ¢) a d)
v souladu s harmonogramem podle téchto piiloh pro jednot-
livé produkty.

Cldnek 13
(¢lanek 28 dohody o stabilizaci a pFidruZeni)
Protokol o vinu a lihovinich

Uprava obchodovani s vinem a lihovinami uvedenymi
v protokolu 2 je stanovena v tomto protokolu.

Cldnek 14
(¢lanek 29 dohody o stabilizaci a pFidruZeni)
Koncese Spolecenstvi na ryby a produkty rybolovu

1. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi zrusuje
veskerd mnoZstevni omezeni dovozu a opatfeni s rovnocennym
uc¢inkem u ryb a produkt rybolovu pochdzejicich ze Srbska.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi
odstrani viechna cla na ryby a produkty rybolovu pochdzejici
ze Srbska jiné nez uvedené v piiloze IV. Na produkty uvedené
v ptiloze IV se vztahuji ustanoveni této pfilohy.

Cldnek 15
(¢lanek 30 dohody o stabilizaci a pfidruzent)
Koncese Srbska na ryby a produkty rybolovu

1.  Dnem vstupu této dohody v platnost Srbsko zrusuje
veskerd  mnoZstevni  omezeni dovozu a  opatfeni

s rovnocennym ucinkem u ryb a produktt rybolovu pochdze-
jicich ze Spolecenstvi.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost Srbsko odstrani
viechna cla na ryby a produkty rybolovu pochazejici ze Spole-
Censtvi jiné nez uvedené v pifloze V. Na produkty uvedené
v piiloze V se vztahuji ustanoveni této piilohy.

Cldnek 16
(¢lanek 31 dohody o stabilizaci a ptidruzeni)
Ustanoveni o pfezkumu

S ohledem na objem obchodu se zemédélskymi produkty
a produkty rybolovu mezi stranami, na jejich zvldstni citlivost,
pravidla spolecné politiky Spolecenstvi a srbské politiky zemé-
délstvi a rybolovu, vzhledem k vyznamu zemédélstvi a rybolovu
pro srbské hospodafstvi a s ohledem na dasledky mnohostran-
nych obchodnich jedndni v rdmci WTO jakoz i na pifpadné
pfistoupeni Srbska k WTO piezkoumaji Spolecenstvi a Srbsko
v Prozatimnim vyboru nejpozdéji do tif let po vstupu této
dohody v platnost produkt po produktu, na fddném
a vzdjemném zdkladé, a moznosti udéleni dalich vzdjemnych
koncesi s cilem provést vétsi liberalizaci obchodu se zemédél-
skymi produkty a produkty rybolovu.

Cldnek 17
(¢lanek 32 dohody o stabilizaci a pfidruzen)
Ochrannd ustanoveni tykajici se zemédélstvi a rybolovu

1. Bez ohledu na jind ustanoveni této dohody, a zejména na
¢lanek 26, zahdji obé strany okamzité konzultace s cilem nalézt
vhodné feseni, zpusobi-li dovoz produkti pochdzejicich z jedné
ze stran, které jsou pfedmétem koncesi podle ¢lanka 10, 11,
12, 13, 14 a 15 s ohledem na zvlastni citlivost zemédélskych
a rybafskych trht vazné narudeni trhd nebo vnitinich regulac-
nich mechanismii druhé strany. Do nalezeni takového feSeni
mtZe dotCend strana pfijmout vhodnd opatieni, kterd povazuje
za nezbytnd.

2. 'V piipadé, ze objem dovozu produktl uvedenych
v piiloze V protokolu 3 pochazejicich ze Srbska prekroc¢i kumu-
lativné 115 % praméru za posledni tfi kalenddini roky, zahaji
Srbsko a SpoleCenstvi do péti pracovnich dnt konzultace za
Gcelem analyzy a zhodnoceni struktury dovozu téchto produktd
do Spolecenstvi a v piipadé potieby naleznou vhodnd feSeni
s cilem zabranit naruSeni obchodu zptsobenému dovozem
danych produkti do Spolecenstvi.

AniZz je dotlen odstavec 1, v piipadé, Ze objem dovozu
produktd uvedenych v piiloze V protokolu 3 pochdzejicich ze
Srbska v priibéhu kalenddiniho roku ve srovndni s primérem
za posledni tii kalenddfni roky kumulativné vzroste o vice nez
30 %, muze Spolecenstvi pozastavit preferencni zachdzeni vzta-
hujici se na produkty, jez zptsobuji dany nérist.
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Dojde-li k rozhodnuti o pozastaveni preferencniho zachdzeni,
Spolecenstvi ozndmi dané opatfeni do péti pracovnich dnti
Prozatimnimu vyboru a zahdji konzultace se Srbskem s cilem
dohodnout se na opatienich, kterd zabrani naruSeni obchodu
s produkty uvedenymi v piiloze V protokolu 3.

Spolecenstvi obnovi preferencni zachdzeni, jakmile bude naru-
$eni obchodu odstranéno w¢innym uplatnénim dohodnutych
opatieni ¢ v disledku jakychkoli jinych opatfeni, kterd strany
pfijaly.

Obdobné se na opatieni podle tohoto odstavce pouZiji ustano-
veni ¢l. 26 odst. 3 az 6.

3. Strany piezkoumaji fungovini mechanismu uvedeného
v odstavci 2, a to nejpozdéji do tif let od vstupu této dohody
v platnost. Prozatimni vybor mize rozhodnout o vhodnych
tpravich mechanismu uvedeného v odstavci 2.

Cldnek 18
(¢lanek 33 dohody o stabilizaci a pfidruzen)

Ochrana zemépisnych oznaceni pro zemédélské produktya
produkty rybolovu a potraviny jinéneZ vina a lihoviny

1. Srbsko poskytne ochranu zemépisnym oznacenim Spole-
Censtvi zapsanym do rejstitku ve Spolecenstvi podle naf{zeni
Rady (ES) ¢ 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané
zemépisnych oznaceni a oznaleni pivodu zemédélskych
produktti a potravin (') v souladu s podminkami stanovenymi
v tomto ¢lanku. Zemépisnd oznaceni Srbska jsou zpusobild pro
zapsan{ do rejstifku ve Spolecenstvi za podminek stanovenych
v uvedeném nafizeni.

2. Srbsko zakdze na svém tzemi pouzivat ndzvy chranéné ve
Spolecenstvi pro srovnatelné produkty, které nejsou v souladu
se specifikaci zemépisného oznaceni. To plati i v piipadé, kdy je
uveden skutecny zemépisny pivod zbozi, kdy se dané zemé-
pisné oznaceni pouziva v piekladu a kdy je k ndzvu pfipojen
vyraz jako ,druh®, ,typ“, ,styl, ,imitace®, ,zpisob“ nebo jiné
podobné vyrazy.

3. Srbsko odmitne zapsat do rejstitku ochranné zndmky,
jejichz pouzivani odpovida situacim uvedenym v odstavci 2.

4. Ochranné zndmky, jejichz uZivini odpovidd situacim
uvedenym v odstavci 2 a které byly zapsdny v Srbsku nebo
byly zavedeny pouzivanim, se pét let po vstupu této dohody
v platnost jiz nebudou pouzivat. To viak neplati pro ochranné
zndmky zapsané v Srbsku a ochranné znamky zavedené jejich
uzivanim, které jsou vlastnény stitnimi p¥islusniky tietich zemi
za piedpokladu, Ze nemaji takovou povahu, ze by mohly klamat
vefejnost, pokud jde o kvalitu, vlastnosti a zemépisny ptivod
zboZi.

() Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Nafizeni ve znéni naiizeni (ES)
¢ 1791/2006 (Ui vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

5. Pouzivini zemépisnych oznaceni chranénych v souladu
s odstavcem 1 v bézném jazyce jako obvykly ndzev pro toto
zbozi bude v Srbsku ukonéeno nejpozdéji pét let po vstupu této
dohody v platnost.

6.  Srbsko zajisti, aby zboZi vyvdzené z jeho tzemi pét let po
vstupu této dohody v platnost neporusovalo ustanoveni tohoto
¢lanku.

7. Srbsko z vlastni iniciativy nebo na zddost dotéeného
subjektu zajisti ochranu uvedenou v odstavcich 1 az 6.

KAPITOLA 1II
Spolecnd ustanoveni
Cldnek 19
(¢lanek 34 dohody o stabilizaci a pFidruZeni)
Oblast ptisobnosti

Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na obchod se v3emi
produkty mezi stranami, neni-li zde nebo v protokolu 1
uvedeno jinak.

Cldnek 20
(¢lanek 35 dohody o stabilizaci a pFidruzeni)
Vyhodnéjsi koncese

Ustanovenimi této hlavy neni nijak dotéeno jednostranné
pouziti vyhodnéjsich opatteni jednou nebo druhou stranou.

Clinek 21
(¢lanek 36 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)
Zachoviéni soucasného stavu

1. Dnem vstupu této dohody v platnost se v obchodu mezi
Spolecenstvim a Srbskem nezavadéji zddnd nova dovozni nebo
vyvozni cla nebo poplatky s rovnocennym tc¢inkem, ani se
nezvysuji stavajici cla ¢i poplatky.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost se v obchodu mezi
SpoleCenstvim a Srbskem nezavddéji Zddnd novd mnoZstevni
omezen{ dovozu nebo vyvozu nebo opatfeni s rovnocennym
Gcinkem, ani se nezpiisiuji stavajici omezeni & opatfeni.

3. Aniz jsou dotéeny koncese udélené podle ¢lankt 11, 12,
13, 14 a 15, neomezuji odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku nijak
provadéni odpovidajicich zemédélskych a rybaiskych politik
Srbska a Spolecenstvi ani pfijimani opatfeni v rdmci téchto
politik, neni-li jimi ovlivnén dovozni rezim podle pfiloh II az
V a protokolu 1.



30.1.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 287

Cldnek 22
(¢lanek 37 dohody o stabilizaci a pFidruZeni)
Zikaz dafiové diskriminace

1. Spolecenstvi a Srbsko se zdrzi vSech vnitinich danovych
opatfeni nebo postupt a zru§i piipadnd stdvajici opatfeni
a postupy, které piimo nebo nepiimo diskriminuji produkty
jedné strany vzhledem k obdobnym produktim pochdzejicim
z Uzemi druhé strany.

2. Produkty vyvezené na tzemi jedné ze smluvnich stran
nesmi byt zvyhodnény vricenim vnitini nepfimé dané nad
ramec nepfimé dang, jez na né byla uvalena.

Cldnek 23
(¢lanek 38 dohody o stabilizaci a pFidruzeni)
Cla dafiové povahy

Ustanoveni o zrudeni dovoznich cel se rovnéz vztahuji na cla
danové povahy.

Clanek 24
(¢lanek 39 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)
Celni unie, oblasti volného obchodu, pfeshrani¢ni ujedndni

1. Tato dohoda nebrdni zachovédni nebo zfizovdni celnich
unif, oblasti volného obchodu nebo rezimt piihrani¢niho
obchodu, pokud neméni ustanoveni o obchodu této dohody.

2. Beéhem pfechodného obdobi podle clinku 3 se tato
dohoda nedotykd provadéni zvldstnich preferenénich rezimd
pro pohyb zbozi, které byly stanoveny v piihrani¢nich doho-
dich uzavienych dfive mezi jednim nebo vice ¢lenskymi stdty
a Srbskem nebo které vyplyvaji z dvoustrannych dohod uvede-
nych v hlavé III, jez uzavielo Srbsko na podporu regiondlniho

obchodu.

3. Strany v rdmci Prozatimniho vyboru uskutecni konzultace
o dohodich podle odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku a na vyzadani
i o dalsich zdvaznych otdzkach tykajicich se jejich obchodni
politiky vici tfetim zemim. Takové konzultace se uskutecni
zejména v piipadé piistoupeni tfeti zemé k Evropské unii
s cilem zohlednit vzdjemné zdjmy SpoleCenstvi a Srbska
uvedené v této dohodé.

Cldnek 25
(¢lanek 40 dohody o stabilizaci a pFidruzZeni)
Dumping a subvencovini

1. Z&dné z ustanoveni v této dohodé nebrdni strandm
piijmout ochrannd obchodni opatfeni podle odstavce 2 tohoto
¢lanku a ¢lanku 26.

2. Pokud jedna ze smluvnich stran zjisti, Ze v obchodu
s druhou stranou dochazi k dumpingu nebo napadnutelnému
subvencovani, mize pfjmout vhodnd protiopatieni v souladu
s Dohodou WTO o provadéni ¢lanku VI dohody GATT z roku
1994 nebo s Dohodou WTO o subvencich a vyrovndvacich
opatfenich a se svymi souvisejicimi vnitrostdtnimi pravnimi

piedpisy.

Cldnek 26
(¢lanek 41 dohody o stabilizaci a pfidruzen)
Ochrannd ustanoveni

1.  Ustanoveni ¢linku XIX dohody GATT z roku 1994
a Dohody WTO o ochrannych opatfenich jsou pouzitelnd
mezi stranami.

2. Aniz je dotéen odstavec 1 tohoto ¢lanku, dovédzi-li se
produkt jedné strany na tzemi druhé strany v takovém
zvySeném mnozstvi a za takovych podminek, Ze pusobi nebo
mtiZe zpusobit:

a) véznou G4jmu domdcimu prumyslu s podobnymi nebo pfimo
konkurujicimi produkty na tGzemi dovaZejici strany, nebo

b) vdzné naruseni nékterého hospodiiského odvétvi nebo
obtize, které by mohly vyustit ve vazné zhorSeni hospo-
déiské situace nékterého regionu dovézejici strany,

muze dovdzejici strana pfijmout vhodnd dvoustrannd ochrannd
opatfeni za podminek a v souladu s postupy podle tohoto
¢lanku.

3. Dvoustrannd ochrannd opatfeni zaméfend na dovozy
z druhé strany nesmi piekrocit rdimec toho, co je naprosto
nezbytné k odstranéni problémt podle odstavce 2, které byly
zpusobeny pouzitim této dohody. Pfijatd ochrannd opatfeni by
méla spocivat v pozastaveni zvySovani nebo sniZovani rozsahu
preferenci stanovenych v této dohodé pro dané produkty az do
maximdlni vySe odpovidajici zdkladnimu clu uvedenému v ¢l. 3
odst. 4 pism. a) a b) a odst. 5 pro stejny produkt. Takovd
opatfeni obsahuji jasnou formulaci o postupném zruseni téchto
opatfeni nejpozdéji ke konci stanoveného obdobi a nesmi se
pfijimat na dobu del3i nez dva roky.

Za krajné vyjimecnych okolnosti 1ze opatieni prodlouzit o dalsi
obdobi nepfesahujici dva roky. Pro dovoz produktu, na ktery se
dfive vztahovala tato opatfeni, se dvoustrannd ochrannd
opatfeni nepouziji po dobu, jez se rovnd dobé& po kterou
bylo toto opatfeni jiz diive pouzivdno, a to za predpokladu,
ze obdobi, kdy se opatteni nepouzije, ¢ini nejméné dva roky od
zruSeni pfedchozich opatieni.
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4.V piipadech uvedenych v tomto ¢lanku, pted pfijetim
opatfeni v ném stanovenych, nebo co nejdiive v piipadech
podle odst. 5 pism. b), pfedlozi Spolecenstvi ¢i Srbsko Proza-
timnimu  vyboru  vSechny podstatné ddaje  potfebné
k dtkladnému posouzeni situace, aby bylo mozno najit feSeni
pfijatelné pro obé strany.

5. Pfi uplatiovani odstavcd 1, 2, 3 a 4 se pouZiji tato usta-
noveni:

a) O obtizich vzniklych na zdkladé¢ situace podle tohoto ¢lanku
je neprodlené informovéan Prozatimni vybor, ktery je posoudi
a muze pfijmout rozhodnuti potfebnd pro jejich odstranéni.

Nepfijme-li Prozatimni vybor nebo vyvézejici strana rozhod-
nuti, které tyto obtiZe odstrani, nebo neni-li dosazeno jiného
uspokojivého Feseni do 30 dnti od piedlozeni piipadu Proza-
timnimu vyboru, mize dovézejici strana pfijmout vhodnd
opatfen{ pro odstranéni téchto obtizi v souladu s timto
¢lankem. PH vybéru ochrannych opatfeni musi byt ddna
pfednost takovym opatfenim, kterd co nejméné narusi
fungovdni této dohody. Ochrannd opatfeni uplatnénd
v souladu s ¢lankem XIX dohody GATT z roku 1994 a s
Dohodou WTO o ochrannych opattenich zachovaji Grove|
rozsah preference pfiznané podle této dohody.

b) V piipadech, kdy je v disledku vyjime¢nych a naléhavych
okolnosti, které vyzaduji okamzitd opatfeni, znemozZnéno
pfedbézné informovani nebo pfezkoumdni, mtze doty¢nd
strana v situacich uvedenych v tomto ¢ldnku neprodlené
uplatnit pfedbéznd opatieni potiebnd k ndpravé této situace
a neprodlené o nich informuje druhou stranu.

Ochrannd opatfeni se neprodlené ozndmi Prozatimnimu vyboru
a jsou pfedmétem pravidelnych konzultaci v rdmci tohoto
orgdnu, zejména za Ulelem stanoveni harmonogramu jejich
zruSeni v co nejkratsi Thaté, kterou umozni okolnosti.

6.  Zavede-li Spolecenstvi nebo Srbsko pro dovoz produkti,
jez mohou zptisobit obtiZze podle tohoto ¢lanku, sprévni postup,
jehoz cilem je rychlé poskytovéani informaci o vyvoji obchodni
vymény, informuje o tom druhou stranu.

Cldnek 27
(¢lanek 42 dohody o stabilizaci a ptidruzeni)
Ustanoveni pro pfipad nedostatku

1.V piipadech, kdy provadéni ustanoveni této hlavy vede ke:

a) kritickému nedostatku potravin nebo jinych produktd dile-
zitych pro vyvéZzejici stranu nebo k hrozbé takového nedo-
statku; nebo

b) zpétnému vyvozu do tfeti zemé v ptipadé produktu, proti
kterému uplatiluje vyvazejici strana mnoZzstevni omezeni
vyvozu, vyvozni cla & opatfeni nebo poplatky
s rovnocennym Uc¢inkem, a kdy vyse uvedené situace ptisobi
nebo pravdépodobné zplsobi zdvainé obtize vyvazejici
strané, muZe tato strana pijmout vhodnd opatieni za
podminek a v souladu s postupy podle tohoto ¢lanku.

2. Pfi vybéru opatfeni musi byt ddna ptednost takovym
opatfenim, kterd co nejméné narusi fungovani této dohody.
Takova opatieni se nepouZzivaji zpusobem, ktery by tam, kde
plati rovné podminky, pfedstavoval svévolnou nebo neodivod-
nénou diskriminaci nebo skryté omezovani obchodu, a zrusuji
se, jakmile okolnosti pfestanou ospravedliiovat jejich zachovéni.

3. Pfed piijetim opatieni podle odstavce 1 nebo co nejdfive
v piipadech, na které se vztahuje odstavec 4, piedlozi Spolecen-
stvi ¢i Srbsko Prozatimnimu vyboru vSechny podstatné tdaje,
aby bylo mozno najit feseni piijatelné pro ob¢ strany. Strany se
mohou v Prozatimnim vyboru dohodnout na jakychkoli opatfe-
nich potiebnych pro odstranéni obtizi. Neni-li do 30 dnt od
pfedlozeni ptipadu Prozatimnimu vyboru dosazeno dohody,
muiZe vyvazejici strana pouzit pfi vyvozu dotéeného produktu
opatien{ podle tohoto ¢lanku.

4.V pripadech, kdy je v diasledku vyjimeénych a naléhavych
okolnosti, které vyzaduji okamzitd opatfeni, znemoznéno pred-
bézné ozndmeni nebo piezkoumdni, muze Spolecenstvi ¢i
Srbsko neprodlené uplatnit preventivni opatfeni nezbytnd pro
feseni situace a neprodlené o nich informuje druhou stranu.

5. Jakdkoli opatfeni podle tohoto ¢linku se neprodlené
ozndmi{ Prozatimnimu vyboru a jsou pfedmétem pravidelnych
konzultaci v rdmci tohoto orgdnu, zejména za tGéelem stanoveni
harmonogramu jejich odstranéni v co nejkratsi lhaté, kterou
umozni okolnosti.

Cldnek 28
(¢lanek 43 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)
Stitni monopoly

Srbsko postupné upravi stitni monopoly obchodni povahy tak,
aby bylo zajisténo, ze do tif let ode dne vstupu této dohody
v platnost bude vyloucena jakakoli diskriminace mezi statnimi
piislusniky ¢lenskych stdti Evropské unie a Srbska, pokud jde
o obchodni podminky a uvadéni zbozi na trh.

Cldnek 29
(¢lanek 44 dohody o stabilizaci a pfidruzen)
Pravidla pivodu

Neni-li v této dohodé stanoveno jinak, stanovi protokol 3
pravidla ptivodu pro uplatiovéani ustanoveni této dohody.
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Cldnek 30
(¢lanek 45 dohody o stabilizaci a pFidruzeni)
Pfipustnd omezeni

Touto dohodou nejsou vylouc¢eny zdkazy nebo omezeni
dovozu, vyvozu nebo tranzitu zbozi odivodnéné vefejnou
mravnosti, vefejnym porddkem nebo vefejnou bezpecnosti;
ochranou zdravi a Zivota zvifat, ochranou rostlin; ochranou
narodniho bohatstvi s uméleckou, historickou nebo archeolo-
gickou hodnotou, ochranou du$evniho, pramyslového
a obchodniho vlastnictvi, nebo opatfeni tykajici se zlata
a stifbra. Tyto zdkazy nebo omezeni vSak nesmi slouzZit jako
prostiedky svévolné diskriminace nebo skrytého omezovani
obchodu mezi stranami.

Cldnek 31
(¢ldnek 46 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)
Neposkytnuti spravni spoluprice

1. Strany souhlasi s tim, Ze pro provedeni a kontrolu prefe-
renéniho zachdzeni pfiznaného podle této hlavy je nezbytnd
spravni spoluprice, a zdaraziji svilj zdvazek bojovat proti
nesrovnalostem a podvodim v celni oblasti a v souvisejicich
oblastech.

2. Pokud jedna ze stran na zdkladé objektivnich informaci
zjisti, Ze nebyla poskytnuta spravni spoluprice nebo Ze doslo
k nesrovnalostem nebo podvodu podle této hlavy, muze
dotéend strana v souladu s timto ¢lankem docasné pozastavit
piislusné preferencni zachdzeni s dotéenymi produkty.

3. Pro tcely tohoto ¢lanku se za neposkytnuti spravni spolu-
price povazuje mimo jiné toto:

a) opakované nedodrzeni povinnosti ovéfit status ptvodu
dot¢eného produktu;

=z

opakované odmitnuti nebo bezdivodné zdrzovani ndsled-
ného ovéfeni dokladu o piivodu zboZi nebo sdéleni vysledka
tohoto ovéfen;

¢) opakované odmitnuti nebo bezdtivodné zdrzovani udéleni
povoleni k provedeni kontroly v rdmci spravni spoluprace
za UCelem ovéfeni pravosti dokladii nebo sprévnosti tidaji
dulezitych pro pfizndni daného preferenc¢niho zachdzeni.

Pro déely tohoto ¢ldnku se mazZe jednat o nesrovnalosti nebo
podvod mimo jiné v piipadé, ze bez uspokojivého vysvétleni
dojde k rychlému ndrGistu dovozu zbozi, ktery piekracuje
obvyklou droveni vyrobni a vyvozni kapacity druhé strany
a souvisi s objektivnimi informacemi tykajicimi se nesrovnalosti
nebo podvodu.

4. Docasné pozastaveni lze uplatnit, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) Strana, kterd zjistila na zakladé objektivnich informaci, Ze
nebyla poskytnuta spravni spoluprice nebo ze doslo
k nesrovnalostem nebo podvodu, ozndmi své zjisténi
spolecné s objektivnimi informacemi bez zbyte¢ného
odkladu Prozatimnimu vyboru a zahdji na zdkladé vsech
piislusnych informaci a objektivnich zjisténi konzultace
s Prozatimnim vyborem s cilem dosdhnout FeSeni piijatel-
ného pro obé strany.

b) Pokud strany zahdjily vyse uvedené konzultace v rdmci
Prozatimniho vyboru a nepodafilo se jim dohodnout na
piijatelném feseni do tif mésicti od ozndmeni, mtze dotcend
strana docasné pozastavit piislusné preferen¢ni zachdzeni
s dotenymi produkty. Toto dolasné pozastaveni se bez
zbyte¢ného odkladu ozndmi Prozatimnimu vyboru.

¢) Docasnd pozastaveni podle tohoto ¢lanku se omezi pouze
na piipady, kdy jsou nezbytné nutnd k ochrané finan¢nich
z4jmu dotéené smluvni strany. Jejich délka neptesahne dobu
Sesti mésicti, kterou lze obnovit. Docasnd pozastaveni se
neprodlené po jejich pfijeti ozndmi Prozatimnimu vyboru.
Budou pfedmétem pravidelnych konzultaci v rdmci Proza-
timniho vyboru, zejména za tcelem jejich ukonceni, jakmile
pfestanou existovat podminky pro jejich uplatiovéni.

5. Soucasné s ozndmenim Prozatimnimu vyboru podle odst.
4 pism. a) tohoto ¢ldnku zvefejni dotéend strana ozndmeni pro
dovozce ve své sbirce pravnich ptedpisi. Toto ozndmeni by
mélo ve vztahu k dotéenému vyrobku obsahovat sdéleni, Ze
na zdkladé objektivnich informaci byly zjistény nedostatky pfi
poskytovani spravni spoluprice nebo nesrovnalosti nebo
podvod.

Cldnek 32
(¢lanek 47 dohody o stabilizaci a pfidruzen)
Pokud se piislusné orgdny pii fddné spravé preferenéniho
systému vyvozu, a zejména pii uplatiovdni ustanoveni proto-
kolu 3 této dohody zmyli a tato chyba méd dopady na dovozni
cla, mize strana, kterd je témito dopady dotcena, pozidat
Prozatimni vybor, aby prozkoumal moznosti pfijeti vSech vhod-
nych opatfeni za tG¢elem vyfeseni této situace.

Cldnek 33
(¢lanek 48 dohody o stabilizaci a pfidruzen)

Uplatiovdnim této dohody neni dotc¢eno uplatiiovani pravnich
piedpistt Spolecenstvi na Kandrské ostrovy.
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HLAVA III

DALSI USTANOVENI TYKAJICI SE OBCHODU
A OBCHODNICH ZALEZITOSTI

Cldnek 34
(¢l. 61 odst. 1 dohody o stabilizaci a pfidruzen)
Tranzitni doprava
Definice

(protokol 4 k dohodé¢ o stabilizaci a pfidruzeni, ¢l. 3 pism. a)

a b))

Pro tcely této dohody se rozumi:

a) tranzitni dopravou Spolecenstvi: peprava zbozi pfes tzemi
Srbska po trase vedouci z ¢lenského stitu nebo do ¢lenského
stdtu Spolecenstvi, uskute¢fiovand dopravcem usazenym ve
Spolecenstvi;

b) tranzitni dopravou Srbska: preprava zbozi ze Srbska ptes
uzem{ Spolecenstvi do mista uréeni ve tet{ zemi, nebo
pieprava zbozi ze tieti zemé do mista uréeni v Srbsku, usku-
tectiovand dopravcem usazenym v Srbsku.

Obecnd ustanoveni

(protokol 4 k dohodé o stabilizaci a pfidruzeni, ¢l. 11 odst. 2, 3
a5)

1. Strany timto souhlasi s tim, Ze poskytnou neomezeny
piistup tranzitni dopravé SpoleCenstvi ptes Srbsko a tranzitni
dopravé Srbska pies Spolecenstvi ode dne vstupu této dohody
v platnost.

2. Pokud v disledku prav zarucenych odstavcem 1 dojde
k ndrGstu tranzitni dopravy ze strany dopravcii Spolecenstvi
na troven zpusobujici nebo hrozici zpisobit vazné poskozeni
silni¢n{ infrastruktury nebo plynulosti dopravniho provozu na
dopravnich osich uvedenych v memorandu o porozuméni pro
rozvoj sité zdkladni dopravni infrastruktury pro jihovychodni
Evropu, které v Cervnu 2004 podepsali ministii ze zemi tohoto
regionu a Evropskd komise, a pokud za stejnych okolnosti
vzniknou na tzemi Spolecenstvi blizko hranic se Srbskem prob-
lémy, pfedlozi se zélezitost v souladu s ¢lankem 44 této dohody
Prozatimnimu vyboru. Strany mohou navrhnout zvl4stni
docasnd nediskrimina¢ni opatfeni nutnd k omezeni nebo zmir-
néni takového poskozeni.

3. Strany se zdrzi jednostrannych krokd, které by mohly vést
k diskriminaci mezi dopravci a vozidly Spolecenstvi a dopravci
nebo vozidly Srbska. Kazdéd ze stran podnikne kroky nezbytné
ke zjednoduseni silni¢ni dopravy na tzemi, nebo pfes tzemi
druhé smluvni strany.

ZjednoduSeni formalit

(protokol 4 k dohodé o stabilizaci a pfidruzeni, ¢l. 19 odst. 1
a 3)

1. Strany se dohodly, Ze zjednodusi pohyb zbozi po Zelez-
nici a po silnici jak mezi sebou, tak i v rdmci tranzitni dopravy.

2. Strany se dohodly, Ze v nezbytném rozsahu spoletné
pfijmou a prosadi dalsi zjednodusujici opatfeni.

Provadéni

(protokol 4 k dohodé o stabilizaci a pfidruzeni, ¢l. 21 odst. 1
a odst. 2 pism. d))

Spoluprice mezi smluvnimi stranami se uskute¢fiuje v rdmci
zvlastniho  podvyboru Prozatimntho vyboru v souladu
s ¢lankem 45 této dohody. Tento podvybor zejména koordinuje
sledovani, prognostickou ¢innost a dalsi statistické prace tykajici
se mezindrodni dopravy a zejména tranzitni dopravy.

Cldnek 35
(¢lanek 62 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

Strany se zavazuji, Ze povoli veskeré platby a pfevody na
bézném Gctu platebni bilance ve volné sménitelné méné mezi
Spolecenstvim a Srbskem v souladu s ustanovenimi ¢lanku VIII
dohody o Mezindrodnim ménovém fondu.

Cldnek 36
(¢lanek 69 dohody o stabilizaci a pfidruzen)

1. Strany se pro ucely platebni bilance pokud mozno snazi
vyhnout zavedeni omezujicich opatfeni, vcetné dovoznich
opatfeni. Strana, kterd takovd opatfeni pfijme, pfedlozi druhé
strané co nejdifve harmonogram jejich zruseni.

2. Ma-i jeden nebo vice ¢lenskych statd nebo Srbsko vdzné
potize s platebni bilanci nebo hrozi-li jim tyto potize, muze
SpoleCenstvi nebo Srbsko pifpadné pfijmout v souladu
s podminkami Dohody o WTO omezujici opatieni, v¢etné
dovoznich opatfeni, kterd maji omezenou dobu trvdni
a nesmi piesahovat rdmec nezbytny pro vyfeSeni platebni
bilance. Spolecenstvi ¢ Srbsko o tom piipadné ihned informuje
druhou stranu.

3. Z4adna omezujici opatieni se neuplatni na pfevody souvi-
sejici s investicemi, a zejména na repatriaci investovanych nebo
znovu investovanych ¢dstek nebo jakychkoli vynost z nich.

Cldnek 37
(¢lanek 71 dohody o stabilizaci a pfidruzen)

Tato dohoda nebrani strandm v provadéni opatfeni nezbytnych
k tomu, aby zabrdnily obchdzeni svych opatfeni tykajicich se
piistupu tfetich zemi na svij trh prostfednictvim této dohody.
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Cldnek 38
(¢lanek 73 dohody o stabilizaci a pFidruzeni)
Hospodafskd soutéZz a ostatni hospoddfskd ustanoveni

1. Neslucitelné s ndlezitym fungovanim této dohody,
mohou-li ovlivnit obchod mezi Spole¢enstvim a Srbskem, jsou:

i) veskeré dohody mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podnika
a jedndni podnikd ve vzdjemné shodg, jejichz cilem ¢i
vysledkem je znemoznéni, omezeni nebo naruseni hospo-
déiské soutéze;

ii) zneuzivini dominantntho postaveni jednim nebo vice
podniky na tizemi Spolecenstvi nebo Srbska jako celku
nebo na jeho podstatné ¢asti;

iii) kazdd statni podpora, kterd narusuje nebo hrozi narusit
hospodaiskou soutéz zvyhodiiovanim nékterych podnika
nebo produkti.

2. Jakékoli postupy, které jsou v rozporu s timto ¢lankem, se
posuzuji na zakladé kritérii vyplyvajicich z pouzivani pravidel
hospodaiské soutéze platnych ve SpoleCenstvi, zejména z ¢lankd
81, 82, 86 a 87 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
(ddle jen ,Smlouva o ES“) a vykladovych néstrojii pfijatych
orgdny Spolecenstvi.

3. Strany zajisti, aby byl uréen funkéné nezdvisly vefejny
orgdn vybaveny opravnénim pro dplné provadéni odst. 1
bodi i) a ii) tohoto ¢ldnku s ohledem na soukromé a stitni
podniky a podniky se zvld$tnim opravnénim.

4. Srbsko ustavi do jednoho roku ode dne vstupu této
dohody v platnost funkéné nezdvisly vefejny orgdn vybaveny
opravnénim pro dplné provadéni odst. 1 bodu iii). Tento orgin
bude mit mimo jiné opravnéni pro schvalovini program statn{
podpory a individudlnich podpor v souladu s odstavcem 2
a oprdavnéni nafidit vrdceni statni podpory, kterd byla poskyt-
nuta nezdkonné.

5. Spoleenstvi na jedné strané a Srbsko na strané druhé
zajist transparentnost v oblasti stitni podpory mimo jiné tim,
ze druhé strané poskytnou kazdorotné pravidelnou zprivu
nebo podobny dokument, ktery odpovidd metodice
a struktufe sledovani stdtnich podpor ve Spolecenstvi. Na zadost
jedné strany poskytne druhd strana informace o jednotlivych
piipadech statni podpory.

6.  Srbsko sestavi celkovy ptehled programa podpory zifze-
nych pfed ustavenim orgdnu podle odstavce 4 a pfizpusobi tyto
programy podpory kritériim uvedenym v odstavci 2 tohoto
¢lanku nejpozdéji do ¢ty let od vstupu této dohody v platnost.

a) Pro Gcely provddéni odst. 1 bodu iii) strany uzndvaji, Ze
v prvnich péti letech po vstupu této dohody v platnost se
stdtni podpory udélené Srbskem posuzuji s ohledem na
skute¢nost, Ze se Srbsko povazuje za oblast shodnou
s oblastmi Spolecenstvi podle ¢l. 87 odst. 3 pism. a)
Smlouvy o ES.

b) Do ¢tyf let od vstupu této dohody v platnost Srbsko
piedlozi Evropské komisi tidaje o svém HDP na obyvatele,
harmonizované na trovni NUTS II. Organ podle odstavce 4
a Evropskd komise poté spoletné zhodnoti zpusobilost
srbskych regionti a maximdlni vy$i podpory ve vztahu
k této zptisobilosti, aby bylo mozné na zdkladé piislusnych
pokynt Spolecenstvi vytvofit mapu poskytovani regiondlni
podpory.

8.V protokolu 4 jsou uvedena pravidla ke stitni podpofe
v oceldfském primyslu. Protokol stanovi pravidla pouzitelnd
v ptipadé udéleni podpory oceldfskému pramyslu na restruktu-
ralizaci. Zdarazni vyjime¢nou povahu takové podpory
a skutecnost, Ze tato podpora bude Casové omezena a vizdna
na snizeni kapacity v rdmci programa proveditelnosti.

9.  Pokud jde o produkty uvedené v kapitole II hlavy II:

a) odst. 1 bod iii) se nepouzije;

b) veskeré postupy, které jsou v rozporu s odst. 1 bodem i), se
posuzuji podle kritérii stanovenych Spolecenstvim na
zdklad¢ ¢lankt 36 a 37 Smlouvy o ES a zvldstnich ndstroju
Spolecenstvi piijatych na tomto zakladé.

10.  Povazuje-li jedna ze stran urdity postup za neslucitelny
s podminkami odstavce 1, maZe po konzultaci v rdmci Proza-
timniho vyboru nebo tficet pracovnich dnt po podini zddosti
o tyto konzultace pfijmout vhodnd opateni. Tento ¢linek se
nijak nedotyka ani neovliviiuje piijiman{ vyrovnavacich opatieni
Spolecenstvim nebo Srbskem v souladu s GATT z roku 1994
a Dohodou WTO o subvencich a vyrovndvacich opatienich
nebo souvisejicimi vnitinimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 39
(¢lanek 74 dohody o stabilizaci a pfidruzen)
Podniky vefejného priva

Nejpozdéji do konce tettho roku po dni vstupu této dohody
v platnost zacne Srbsko na podniky vefejného prava a podniky,
kterym clenské stity pfizndvaji zvlastni nebo vylu¢nd prava,
uplatiiovat zdsady stanovené ve Smlouvé o ES, a zejména
v clanku 86.
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Zvlastni prava vefejnopravnich podniki nesmi béhem ptechod-
ného obdobi obsahovat moznost stanovit mnozstevni omezeni
nebo opatfeni s rovnocennym tcinkem na dovoz ze Spolecen-
stvi do Srbska.

Cldnek 40
(¢lanek 75 dohody o stabilizaci a pfidruzen)
Dusevni, primyslové a obchodni vlastnictvi

1. Na zdklad¢ tohoto ¢lanku a piilohy VI potvrzuji strany
vyznam, ktery piiklddaji zajisténi ndlezité a Gcinné ochrany
a vyméhdni prav dusevniho, primyslového a obchodniho vlast-
nictvi.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost poskytnou strany
spole¢nostem a statnim piislusnikam druhé strany pii uzndvani
a ochrané dusevniho, primyslového a obchodniho vlastnictvi
zachédzeni, které neni méné vyhodné nez zachdzeni poskytované
kterékoli tfeti zemi na zakladé dvoustrannych dohod.

3. Srbsko pfijme nezbytnd opatfeni, aby nejpozdéji pét let po
dni vstupu této dohody v platnost zajistilo tiroveri ochrany prav
dusevniho, primyslového a obchodntho vlastnictvi, kterd odpo-
vidd drovni ve Spoleenstvi, véetné uacinnych prostiedka
k prosazovani téchto prav.

4. Srbsko se zavazuje, Ze ve vySe uvedené lhité pfistoupi
k mnohostrannym dmluvdm o pravech dusevniho, primyslo-
vého a obchodniho vlastnictvi uvedenym v piiloze VI. Proza-
timni vybor muZze Srbsku uloZzit, aby pfistoupilo k urcitym
mnohostrannym tmluvdm v této oblasti.

5. Vzniknou-li v oblasti  dusevniho, pramyslového
a obchodniho vlastnictvi problémy dotykajici se obchodnich
podminek, jsou na zddost kterékoli ze stran neprodlené predlo-
zeny Prozatimnimu vyboru s cilem dosdhnout vzdjemné uspo-
kojivého fesent.

Cldnek 41
(¢lanek 99 dohody o stabilizaci a pfidruzen)
Cla

Strany spolupracuji v této oblasti, aby zajistily dodrzovani vsech
ustanoveni, kterd maji byt pfijata v oblasti obchodu, a dosdhly
sblizeni srbského celntho systému a celniho systému Spolecen-
stvi, a napomohly tak usnadnit liberalizaci planovanou podle
této dohody a postupné sblizeni srbského prava v celni oblasti
S acquis.

V ramci spoluprdce se ndlezité piihlizi k prioritnim oblastem
spojenym s acquis Spolecenstvi v oblasti cel.

Protokol 5 stanovi pravidla vzdjemné spravni pomoci mezi
stranami v oblasti cel.

HLAVA IV
INSTITUCIONALNI, OBECNA A ZAVERECNA USTANOVEN(
Cldnek 42
(¢ldnek 119 dohody o stabilizaci a pfidruzen)
Zfizuje se Prozatimni vybor, ktery dohlizi na uplatiovani
a provadéni této dohody. Schdzi se na pfislusné drovni
v pravidelnych intervalech a kdyZ to vyZzaduji okolnosti. Zabyva
se veskerymi dtilezitymi otdzkami, které vzniknou v rdmci této

dohody, a jakymikoli dal§imi dvoustrannymi nebo mezindrod-
nimi otdzkami spole¢ného zajmu.

Cldnek 43
(¢lanek 120 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

1. Prozatimni vybor se sklddd z ¢lenti Rady Evropské unie
a ¢lend Evropské komise na jedné strané a clent vlddy Srbska
na strané druhé.

2. Prozatimni vybor pfijme sviij jednaci rad.

3. Clenové Prozatimniho vyboru se mohou nechat zastu-
povat v souladu s podminkami, které budou stanoveny v jeho
jednacim fadu.

4.V predsednictvi Prozatimniho vyboru se stfidaji zastupce
Spolecenstvi a zdstupce Srbska v souladu s ustanovenimi jeho
jednaciho fadu, ktery bude pfijat.

5. Evropskd investiéni banka se Gcastni prace Prozatimniho
vyboru jako pozorovatel v otazkich, které se ji tykaji.

Cldnek 44
(¢lanek 121 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

Prozatimni vybor je oprdvnén za Glelem dosaZeni cila této
dohody pfijimat rozhodnuti v rdmci oblasti ptsobnosti této
dohody v piipadech v ni uvedenych. Pfijatd rozhodnuti budou
zdvaznd pro obé strany, které podniknou opatfeni nezbytnd
k jejich provedeni. Prozatimni vybor mize také vydavat vhodna
doporuceni. Svd rozhodnuti pfijimd a doporuceni vyddvd na
zakladé dohody obou stran.

Cldnek 45
(¢lanek 123 dohody o stabilizaci a piidruzeni)

Prozatimni vybor muze vytvafet podvybory.
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Cldnek 46
(¢lanek 126 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

V rdmci pusobnosti této dohody se obé strany zavazuji zajistit,
aby fyzické a pravnické osoby druhé strany nemély ve srovndni
s vlastnimi stitnimi pfislusniky znevyhodnény piistup
k pfislusnym soudiim a sprévnim orgdntim stran, aby mohly
hdjit svd osobni a vlastnickd prava.

Cldnek 47
(¢lanek 127 dohody o stabilizaci a pfidruzen)

Tato dohoda nebrani jedné ze stran pfijmout opatfeni:

a) kterd povazuje za nezbytnd pro zabranéni zvefejnéni infor-
maci, které by bylo v rozporu s jejimi zdkladnimi bezpec-
nostnimi zdjmy;

g

kterd se tykaji vyroby zbrani, munice a vdle¢ného materidlu
nebo obchodu s nimi nebo vyzkumu, vyvoje a vyroby
nezbytné pro obranné ucely, za pfedpokladu, Ze takovd
opatieni neposkodi podminky hospodaiské soutéze, pokud
jde o produkty, které nejsou urceny vyhradné pro vojenské
ucely;

c) kterd povazuje za zdsadni pro zaji§téni vlastni bezpecnosti
v piipadé zdvaznych vnitinich nepokoji majicich vliv na
zachovani zdkonnosti a pofddku v zemi, v dobé vilky
nebo vazného mezindrodniho napéti piedstavujictho hrozbu
valky nebo z divodu plnéni zdvazka pfijatych k zachovani
miru a mezindrodni bezpe¢nosti.

Cldnek 48
(¢lanek 128 dohody o stabilizaci a pfidruzen)

1.V oblastech upravenych touto dohodou a aniZ jsou
dotéena jakdkoli zvldstni ustanoveni v ni obsaZena:

a) nesmi Uprava uplathovand Srbskem vici Spolecenstvi
ptsobit zddné znevyhodnéni mezi clenskymi stity, jejich
statnimi pfislusniky nebo jejich spole¢nostmi ¢ podniky;

b) nesmi dprava uplatiovand SpoleCenstvim viaci Srbsku
pusobit zddné znevyhodnéni mezi srbskymi statnimi piislus-
niky nebo jejich spole¢nostmi ¢i podniky.

2. Odstavcem 1 neni dotéeno pravo stran uplatiiovat odpo-
vidajici opatfeni svych danovych pfedpist viici danovym poplat-
nikiim, ktefi se nenachdzeji ve stejné situaci, pokud jde o jejich
bydliste.

Cldnek 49
(¢lanek 129 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

1. Strany pfijmou veskerd obecnd nebo zvldstni opatieni
potiebnd pro plnéni svych zdvazki vyplyvajicich z této dohody.
Zajisti, aby bylo dosazeno ciléi stanovenych touto dohodou.

2. Strany souhlasi s tim, Ze na Zddost jedné ze stran bezod-
kladné zahdji vhodnymi cestami konzultace za téelem projed-
nani veskerych zdlezitosti, které se tykaji vykladu nebo prova-
déni této dohody ¢i dalsich souvisejicich hledisek vztahtd mezi
stranami.

3. Kterdkoli ze stran pfedlozi Prozatimnimu vyboru jakykoliv
spor tykajici se uplatiiovani nebo vykladu této dohody. V tomto
piipadé se pouzije ¢lanek 50, popiipadé protokol 6.

Prozatimni vybor miZe urovnat tento spor formou zdvazného
rozhodnuti.

4. Domniva-li se nékterd ze stran, Ze druhd strana neplni své
zdvazky vyplyvajici z této dohody, muze pfijmout vhodnd
opatfeni. Pfed jejich pfijetim, kromé zvlast naléhavych pripadt,
poskytne Prozatimnimu vyboru veskeré souvisejici tdaje
nezbytné pro nélezité posouzeni situace s cilem nalézt feSeni
pfijatelné pro obé strany.

Pfi vybéru opatieni musi byt ddna pfednost takovym opatfenim,
kterd co nejméné narudi fungovani této dohody. Tato opatieni
se neprodlené ozndmi Prozatimnimu vyboru a pokud si to
druhd strana  vyzddd, budou pfedmétem  konzultac
v Prozatimnim vyboru nebo v jiném orginu zfizeném na
zakladé clanku 46.

5. Odstavci 2, 3 a 4 nejsou nijak dotéeny ani ovlivnény
¢lanky 17, 25, 26, 27 a 31 ani protokol 3 (definice pojmu
pivodni produkty a metody spravni spoluprdce).

Cldnek 50
(¢lének 130 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

1. Vznikne-li mezi stranami spor ohledné vykladu nebo
provadéni této dohody, informuje kazdd strana druhou stranu
a Prozatimni vybor o formalni Zddosti o vyfeSeni sporu.

Pokud se strana domnivd, Ze opatfeni pfijaté druhou stranou ¢i
nec¢innost druhé strany predstavuji poruSeni jejich povinnosti
podle této dohody, musi formdlni zddost o FeSeni sporu obsa-
hovat odiivodnéni tohoto ndzoru a popiipadé uvést, ze strany
mohou pfijmout opatfeni, jak je uvedeno v ¢l. 49 odst. 4.

2. Strany usiluji o vyfeSeni sporu prostfednictvim konzultaci
v dobré vife v rdmci Prozatimniho vyboru a jinych orgdnd
uvedenych v odstavci 3 s cilem dosdhnout vzdjemné dohody
na spole¢né piijatelném feSeni.
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3. Strany poskytnou Prozatimnimu vyboru veskeré podstatné
informace potiebné pro ndlezité zhodnoceni situace.

Dokud neni spor vyfesen, bude projedndvin na kazdém zase-
dani Prozatimniho vyboru, pokud nebude zahdjeno rozhodci
fizeni, jak je uvedeno v protokolu 6. Spor se povazuje za vyfe-
Seny, pokud Prozatimni vybor pfijal zdvazné rozhodnuti
k vyfeSeni zdleZitosti, jak je uvedeno v ¢l. 49 odst. 3, nebo
pokud prohlésil, Ze spor jiz netrva.

Konzultace o sporu mohou probihat také na zaseddni Proza-
timniho vyboru nebo jiného piislusného vyboru ¢i orgdnu
zi{zeného na zakladé ¢lanku 45, na kterych se strany dohodnou
nebo na zadost jedné ze stran. Konzultace mohou probihat také
pisemné.

Veskeré informace sdélené béhem konzultaci zdstanou ddvérné.

4. Pokud jde o zdlezitosti spadajici do piisobnosti protokolu
6, mohou strany spornou véc urovnat prostiednictvim rozhod-
¢iho fizeni v souladu s timto protokolem, pokud strany nedo-
spély k vyfeSeni sporu do dvou mésicti od zahdjeni fizeni pro
feseni sport podle odstavce 1.

Cldnek 51
(¢lanek 131 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

Dokud nebude dosazeno rovnocennych prdv pro jednotlivce
a hospodaiiské subjekty na zdkladé této dohody, nejsou touto
dohodou dotéena préva, kterd jim jsou poskytnuta na zdkladé
stavajicich dohod mezi jednim nebo vice ¢lenskymi stity na
jedné strané a Srbskem na strané druhé.

Cldnek 52
(¢lanek 17 dohody o stabilizaci a pfidruzen)

Spoluprice s ostatnimi zemémi kandidujicimi na
pfistoupeni k EUkteré nejsou zapojeny do procesu
stabilizace a pfidruZeni

1. Srbsko by mélo rozvijet svoji spoluprici a uzavirat
smlouvy o regiondlni spoluprdci s jakoukoli zemi kandidujici
na pfistoupeni k Evropské unii a v jakékoli oblasti spoluprace
upravené v této dohodé. Takové smlouvy by mély mit za cil
postupné sladit dvoustranné vztahy mezi Srbskem a uvedenou
zemi s odpovidajici oblasti vztahi mezi Spolecenstvim a jeho
¢lenskymi stity a uvedenou zemi.

2. Srbsko zahdji jedndni s Tureckem, které vytvofilo celni
unii se SpoleCenstvim, s cilem uzaviit vzdjemné vyhodnou
dohodu o vytvoreni oblasti volného obchodu v souladu
s ¢lankem XXIV dohody GATT z roku 1994.

Tato jedndni by méla byt zahdjena co nejdiive, aby mohla byt
tato dohoda uzaviena pfed uplynutim ptechodného obdobi
uvedeného v ¢l. 3 odst. 1.

Cldnek 53
(¢lanek 132 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

Protokoly 1, 2, 3, 4, 5 a 6 a piilohy I az V a VI tvoii nedilnou
soucdst této dohody.

Clanek 54

Tato dohoda se pouzije az do vstupu v platnost dohody
o stabilizaci a pfidruzeni podepsané v Lucemburku dne
29. dubna 2008.

Kterdkoli ze stran mizZe tuto dohodu vypovédét ozndmenim
druhé strané. Tato dohoda pozbyvé platnosti Sest mésictt ode
dne takového ozndmeni.

Kterdkoli ze stran mtze tuto dohodu vypovédét s okamzitym
u¢inkem v pipadé, kdy druhd strana nedodriuje jeden
z podstatnych prvka této dohody.

Cldnek 55
(¢lanek 134 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

Pro tcely této dohody se pojmem ,strany” rozumi Spolecenstvi
na jedné strané a Republika Srbsko na strané druhé.

Cldnek 56
(¢lanek 135 dohody o stabilizaci a piidruzen)

Tato dohoda se na jedné strané vztahuje na Gzemi, na néz se
vztahuje smlouva o ES, a to za podminek stanovenych
v uvedené smlouvé, a na Gzemi Srbska na strané druhé.

Tato dohoda se nevztahuje na Kosovo, které je v soucasnosti
pod mezindrodni spravou na zdkladé rezoluce Rady bezpecnosti
Spojenych narodd ¢. 1244 ze dne 10. Cervna 1999. Tim neni
dotéen soucasny status Kosova ani ureni jeho kone¢ného
statusu podle téze rezoluce.

Cldnek 57
(¢lanek 136 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

Depozitaifem dohody je generdlni tajemnik Rady Evropské unie.

Cldnek 58
(¢lanek 137 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

Tato dohoda je sepsina ve dvou vyhotovenich v jazyce
anglickém, bulharském, ¢eském, danském, estonském, finském,
francouzském, italském, litevském, loty$ském, madarském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském,
§védském a srbském, pfi¢emz vSechna znéni maji stejnou plat-
nost.
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Clanek 59

(¢lanek 138 dohody o stabilizaci a pfidruzeni)

Strany schvéli tuto dohodu v souladu s vlastnimi postupy.

Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice po dni, kdy si strany navzdjem oznidmi
ukoncen{ postupt uvedenych v prvnim pododstavci. V ptipadé, Ze postupy uvedené v prvnim pododstavci
nejsou provedeny v¢as, aby mohla dohoda vstoupit v platnost dne 1. ¢ervence 2008, bude se tato dohoda
od uvedeného dne uplatiovat prozatimné.

ChbeTaBeHO B Bprokcen Ha [BajieceT M [EBETV ampwl [BE XMISUIM M OCMa TOIMHA.

Hecho en Luxemburgo, el veintinueve de abril de dosmile ocho.

V Lucemburku dne dvacitého devitého dubna dva tisice osm.

Udferdiget i Luxembourg den niogtyvende april to tusind og otte.

Geschehen zu Luxemburg am neunundzwanzigsten April zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta aprillikuu kahekiimme iiheksandal pdeval Luxembourgis.
"Eywve Aougepfolpyo, otig eikoot evvéa Ampihiou dvo yihiddes oktw.

Done at Luxembourg on the twenty-ninth day of April in the year tow thousand and eight.
Fait a Luxembourg, le vingt-neuf avril deux mille huit.

Fatto a Lussemburgo, addi ventinove aprile duemilaotto.

Luksemburga, divtiksto§ astota gada divdesmit devitaja aprili.

Priimta tiikstanciai astunty mety balandZzio dvidesimt devintg dieng Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kétezer-nyolcadik év dprilis huszonkilencedik napjan.

Maghmul fil-Lussemburgu, fid-disgha u ghoxrin jum ta’ April tas-sena elfejn u tmienja.
Gedaan te Luxemburg, de negenentwintigste april tweeduizend acht.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia trzydziestego pierwszego pazdziernika roku dwa tysiace siédmego.
Feito em Luxemburgo, em vinte e nove de Abril de dois mil e oito.

Intocmit la Luxemburg, la doudzeci si noud aprilie doud mii opt.

V Luxemburgu diia dvadsiateho deviateho aprila dvetisicosem.

V Luxembourgu, dne devetindvajsetega aprila leta dva tiso¢ osem.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentendyhdeksintend paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.
Som skedde i Luxemburg den tjugonionde april tjugohundradtta.

Cauntbero y JlykceMOypry, IBaIeceTeBeTOr ampuia ABEXMIbaeocMe.
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3a Espomerickata o6uHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpwndaiky Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai K6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapens

3a Peny6rnka CopOust

3a EBponcky 3ajemHuiy

Por la Republica de Serbia
Za Republiku Srbsko

For Republikken Serbien

Fiir die Republik Serbien
Serbia Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia g Zeppiag
For the Republic of Serbia
Pour la République de Serbie
Per la Repubblica di Serbia
Serbijas Republikas varda
Serbijos Respublikos vardu
A Szerb Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tas-Serbja
Voor de Republiek Servié

W imieniu Republiki Serbiej
Pela Reptblica da Sérvia
Pentru Republica Serbia

Za Srbskii republiku

Za Republiko Srbijo

Serbian tasavallan puolesta
For Republiken Serbien

3a Peny6rmky CpOujy

froe§ )
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SEZNAM PRILOH A PROTOKOLU
PRILOHY
Priloha I (¢lanek 6) — Srbské celni koncese na primyslové vyrobky pochdzejici ze Spolecenstvi
Priloha II (¢linek 11) — Definice produktii ,baby beef*
Piiloha III (¢ldnek 12) — Srbské celni koncese na zemédélské vyrobky pochdzejici ze Spolecenstvi
Piiloha IV (¢lanek 14) — Koncese Spolecenstvi na produkty rybolovu pochézejici ze Srbska
Pifloha V (Clanek 15) — Srbské koncese na produkty rybolovu pochazejici ze Spolecenstvi

Priloha VI (cldnek 40) — Prava dusevniho, pramyslového a obchodniho vlastnictvi

PROTOKOLY

Protokol 1 (¢lanek 10) — O obchodu se zpracovanymi zemédélskymi produkty mezi Spolecenstvim a Srbskem
Protokol 2 (¢lanek 13) — Vina a lihoviny

Protokol 3 (¢ldnek 29) — Definice pojmu ,ptvodni produkty” a metody spravni spoluprice

Protokol 4 (¢clinek 38) — O stétni podpofe oceldfskému priimyslu

Protokol 5 (¢cldnek 42) — Vzdjemnd spravni pomoc v celnich zéleZitostech

Protokol 6 (¢clanek 50) — Reseni sport
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PRILOHA 1
PRILOHA I a)

SRBSKE CELNI KONCESE NA PRUMYSLOVE VYROBKY POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTVI

uvedené v clanku 6

Sazby cla budou sniZzeny ndsledovné:
a) dnem vstupu této dohody v platnost se dovozni clo snizuje na 70 % zdkladniho cla;
b) od 1. ledna prvniho roku po vstupu této dohody v platnost se dovozni clo snizuje na 40 % zdkladniho cla;

¢) od 1. ledna druhého roku po vstupu této dohody v platnost se zbyvajici dovozni cla rusi.

Kéd KN Popis zbozi

2501 00 Sal (véetné stolni soli a denaturované soli) a Cisty chlorid sodny, téz ve vodném roztoku nebo obsa-
hujici prostiedek proti spékdni nebo prostiedek pro dobrou tekutost; motskd voda:

- Sil (v¢etné stolni soli a denaturované soli) a Cisty chlorid sodny, téz ve vodném roztoku nebo
obsahujici prostfedek proti spékdni nebo prostiedek pro dobrou tekutost:

-- Ostatni:
--- Ostatni:
2501 00 91 | ---- Sal vhodnd k lidskému pozivani:
ex 25010091 | -———-- Jodidovana
ex 250100 91 | -———-- Ne jodidovand, pro kone¢nou tdpravu
2501 00 99 | ---- Ostatni
2515 Mramor, travertin, ecaussin a jiné vdpenaté kameny pro vytvarné nebo stavebni tcely, o relativni

hustoté 2,5 nebo vyssi, a alabastr, téz hrubé opracované nebo rozfezané pilou nebo jinak do blokd
nebo desek pravothlého (véetné ¢tvercového) tvaru

2517 Obldzky, stérk, ldmany nebo drceny kdmen, bézné pouzivané pro betonovini a $térkovéni silnic,
zeleznic a podobné, kiemenné valouny a pazourek, téZ tepelné zpracované; makadam ze strusky,
zpénéné strusky a podobnych prumyslovych odpadt, téZ s piisadou materidld uvedenych v prvni
Casti tohoto ¢isla; dehtovy makadam; granule, drt a prach z kament ¢isel 2515 nebo 2516, téz tepelné
zpracované

2521 00 00 | Vépenec (tavidlo); vdpenec a jiné vdpenaté kameny k vyrobé vdpna nebo cementu

2522 Nehasené (palené) vapno, hasené vapno a hydraulické vdpno, kromé oxidu a hydroxidu vépenatého &isla
2825:

25222000 | - Hasené vdpno

2522 30 00 | - Hydraulické vdpno

2523 Portlandsky cement, hlinitanovy cement, struskovy cement, supersulfitovy cement a podobné hydrau-
lické cementy, téZ barvené nebo ve formé slinkd

2529 Zivec; leucit; nefelin a nefelinicky syenit; kazivec:

252910 00 | - Zivec

2702 Hnédé uhli, téz aglomerované, kromé gagitu (Cerného jantaru)

2703 00 00 | Ra3elina (véetné raselinového steliva), téz aglomerovand
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Kéd KN Popis zbozi
2711 Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky:
- Zkapalnéné:
271112 -- Propan:
--- Propan o cistoté nejméné 99 %:
27111211 | ---- K pouziti jako energetickd nebo topnd paliva
--- Ostatni:
~—-- Pro jiné Gcely:
27111294 | ————- O distoté prevysujici 90 %, aviak nizsi nez 99 %
27111297 | -—--- Ostatni
2711 1400 | -~ Ethylen, propylen, butylen a butadien
2801 Fluor, chlor, brom a jod:
28011000 | - Chlor
2802 00 00 | Sira, sublimovand nebo srdzend; koloidni sira
2804 Vodik, vzdcné plyny a ostatni nekovy:
- Vzdcné plyny:
2804 21 00 [ -- Argon
2804 29 -~ Ostatni
2804 30 00 | - Dusik
2804 40 00 | - Kyslik
2806 Chlorovodik (kyselina chlorovodikovd); kyselina chlorosirové:
2806 10 00 | - Chlorovodik (kyselina chlorovodikova)
2807 00 Kyselina sirovd; oleum
2808 00 00 | Kyselina dusi¢na; smés kyseliny sirové a dusicné (nitra¢ni smés)
2809 Oxid fosforecny; kyselina fosforecnd; kyseliny polyfosfore¢né, chemicky definované i nedefinované:
2809 10 00 | - Oxid fosfore¢ny
2811 Ostatni anorganické kyseliny a ostatni anorganické kyslikaté slouceniny nekovi:
- Ostatni anorganické kyseliny:
281119 -- Ostatni:
281119 10 | --- Bromovodik (kyselina bromovodikovd)
- Ostatni anorganické kyslikaté slouceniny nekovi:
281121 00 [ -- Oxid uhlicity
2811 29 - Ostatn{
2812 Halogenidy a halogenid-oxidy nekovi:
2812 90 00 | - Ostatni
2814 Amoniak (¢pavek) bezvody nebo ve vodném roztoku
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Kéd KN Popis zbozi
2816 Hydroxid a peroxid hof¢iku; oxidy, hydroxidy a peroxidy stroncia nebo barya:
2816 10 00 | - Hydroxid a peroxid hof¢iku
2817 00 00 | Oxid zinecnaty; peroxid zinku
2818 Umély korund, chemicky definovany i nedefinovany; oxid hlinity; hydroxid hlinity:
2818 30 00 | - Hydroxid hlinity
2820 Oxidy manganu
2825 Hydrazin a hydroxylamin a jejich anorganické soli; ostatni anorganické zdsady; ostatni oxidy, hydroxidy
a peroxidy kovi:
282550 00 | - Oxidy a hydroxidy médi
282580 00 | - Oxidy antimonu
2826 Fluoridy; fluorokifemicitany, fluorohlinitany a ostatni komplexni soli fluoru:
2826 90 - Ostatni:
2826 90 80 | -- Ostatni:
ex 2826 90 80 | --- Fluorokfemicitany sodné nebo draselné
2827 Chloridy, chlorid-oxidy a chlorid-hydroxidy; bromidy a bromid-oxidy; jodidy a jodid-oxidy:
282710 00 | - Chlorid amonny
2827 20 00 | - Chlorid vdpenaty
- Ostatni chloridy:
2827 3500 | -~ Niklu
2827 39 -~ Ostatnf:
2827 3910 | --- Cinu
28273920 | --- Zeleza
2827 39 30 | --- Kobaltu
2827 39 85 | --- Ostatnf:
ex 2827 39 85 | —--- Zinku
~ Chlorid-oxidy a chlorid-hydroxidy:
2827 41 00 | -- Meédi
2827 49 -- Ostatn{
2827 60 00 | - Jodidy a jodid-oxidy
2828 Chlornany; komeréni chlornan vépenaty; chloritany; bromnany:
2828 90 00 | - Ostatni
2829 Chlore¢nany a chloristany; bromi¢nany a bromistany; jodi¢nany a jodistany:
- Chlore¢nany:
282919 00 | -- Ostatni
282990 - Ostatni:
2829 90 10 | -~ Chloristany
2829 90 80 | -- Ostatni
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Koéd KN Popis zbozi
2830 Sulfidy (sirniky); polysulfidy, chemicky definované i nedefinované:
2830 90 - Ostatni:

283090 11 | -- Sulfidy vdpniku, antimonu nebo Zeleza
283090 85 | -~ Ostatni:
ex 2830 90 85 | --- Jiné sulfidy nez sulfid zine¢naty nebo sulfid kademnaty
2831 Dithionicitany a sulfoxylaty:
283190 00 | - Ostatni
2832 Sificitany; thiosirany:
283210 00 | - Sifi¢itany sodné
283220 00 | - Ostatni sificitany
2833 Sirany; kamence; peroxosirany (persirany):
- Sirany sodné:
283319 00 | -- Ostatni
- Ostatni sirany:
283321 00 | -- Hoiciku
28332500 | -- Médi
2833 29 -- Ostatni:
283329 20 | --- Kadmia; chromu; zinku
283329 60 | --- Olova
28332990 | --- Ostatni
2833 30 00 | - Kamence
2833 40 00 | - Peroxosirany (persirany)
2834 Dusitany; dusi¢nany:
283410 00 | - Dusitany
- Dusi¢nany:
283429 -- Ostatni
2835 Fosfornany (hypofosfity), fosforitany (fosfity) a fosforecnany (fosfaty); polyfosforecnany (polyfosfaty),
chemicky definované i nedefinované:
- Fosforecnany (fosfaty):
28352200 | -- Mono- nebo disodné
283524 00 | -- Draselné
283525 -~ Hydrogenortofosforetnan vipenaty (fosforecnan divapenaty)
2835 26 -~ Ostatni fosfore¢nany vapniku
283529 - Ostatni
- Polyfosfore¢nany (polyfosfaty):
2835 31 00 | -~ Trifosforecnan sodny (tripolyfosfat sodny)

283539 00

- Ostatni
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Koéd KN Popis zbozi

2836 Uhli¢itany; peroxouhlicitany (peruhlicitany); komer¢ni uhli¢itan amonny obsahujici karbamdt amonny:

2836 40 00 | - Uhlicitany draselné

2836 50 00 | - Uhlicitan vdpenaty
- Ostatni:

2836 99 -- Ostatni:
- -~ Uhli¢itany:

2836 9917 | ---- Ostatni:

ex 28369917 | -———- Komer¢ni uhli¢itan amonny a ostatni uhli¢itany amonné
ex 28369917 | -——-- Uhli¢itany olovnaté

2839 Kfemicitany (silikdty); komercni kiemicitany alkalickych kovi:
- Sodiku:

2839 11 00 | -~ Metakfemicitany sodné

283919 00 | -- Ostatni

2841 Soli oxokovovych nebo peroxokovovych kyselin:
- Manganitany, manganany a manganistany:

2841 61 00 | -- Manganistan draselny (hypermangan)

2841 69 00 | -- Ostatni

2842 Ostatni soli anorganickych kyselin nebo peroxokyselin (véetné hlinitokfemicitand, chemicky definova-
nych i nedefinovanych), kromé azida:

284210 00 | - Podvojné nebo komplexni kfemicitany, vcetné hlinitokfemicitant, chemicky definovanych

i nedefinovanych

284290 - Ostatni:

28429010 | -~ Soli, podvojné soli nebo komplexni soli kyselin selenu nebo telluru

2843 Drahé kovy v koloidnim stavu; anorganické nebo organické slouceniny drahych kovt, chemicky defi-
nované i nedefinované; amalgamy drahych kovii

2849 Karbidy, chemicky definované i nedefinované:

2849 90 - Ostatni:

284990 30 | -- Wolframu

2853 00 Ostatni anorganické slouceniny (vCetné destilované nebo vodivostni vody a vody podobné distoty);
kapalny vzduch (téZ po odstranéni vzacnych plyntl); stlaceny vzduch; amalgamy, jiné nez amalgamy
drahych kovt:

2853 00 10 | - Destilovand a vodivostni voda a voda podobné cistoty

2853 00 30 | - Kapalny vzduch (téZ po odstranéni vzécnych plynd); stlaceny vzduch

2903 Halogenderivity uhlovodika:
- Nasycené chlorderivéty acyklickych uhlovodika:

2903 13 00 | -~ Chloroform (trichlormethan)

2909 Ethery, etheralkoholy, etherfenoly, etheralkoholfenoly, alkoholperoxidy, etherperoxidy, ketoperoxidy
(chemicky definované i nedefinované) a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivéty:

2909 50 - Etherfenoly, etheralkoholfenoly a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

2909 50 90

- Ostatni
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Kod KN Popis zbozi
2910 Epoxidy, epoxyalkoholy, epoxyfenoly a epoxyethery s téiclennym kruhem a jejich halogen-, sulfo-, nitro-
nebo nitrosoderivaty:
2910 40 00 | - Dieldrin (ISO, INN)
2910 90 00 | - Ostatni
2912 Aldehydy, téZ s jinou kyslikatou funkci; cyklické polymery aldehydd; paraformaldehyd:
- Acyklické aldehydy bez jiné kyslikaté funkce:
291211 00 | -~ Methanal (formaldehyd)
2915 Nasycené acyklické monokarboxylové kyseliny a jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy
a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty:
- Kyselina octovd a jeji soli; acetanhydrid:
291529 00 | -- Ostatni
2917 Polykarboxylové kyseliny, jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-
, nitro- nebo nitrosoderivéty:
2917 20 00 | - Cykloalkanové, cykloalkenové nebo cykloterpenické polykarboxylové kyseliny, jejich anhydridy, halo-
genidy, peroxidy, peroxykyseliny a jejich derivéty
2918 Karboxylové kyseliny s dalsf kyslikatou funkci a jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny;
jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty:
- Karboxylové kyseliny s alkoholovou funkci, aviak bez jiné kyslikaté funkce, jejich anhydridy, halo-
genidy, peroxidy, peroxykyseliny a jejich derivéty:
2918 14 00 | -- Kyselina citronovd
2930 Organické slouceniny siry:
2930 30 00 | - Thiurammonosulfidy, thiuramdisulfidy nebo thiuramtetrasulfidy
3004 Léky (kromé zbozi ¢isel 3002, 3005 nebo 3006) sestdvajici ze smiSenych nebo nesmiSenych vyrobki
k terapeutickym nebo profylaktickym tcelim, v odméfenych davkach (vcetné téch, které jsou ve formé
transdermalnich aplikacnich systému) nebo upravené ve formé nebo v baleni pro drobny prodej:
3004 90 - Ostatni:
—— Upravené ve formé nebo v baleni pro drobny prodej:
3004 9019 | --- Ostatni
3102 Minerdlni nebo chemickd hnojiva dusikata:
3102 10 - Mocovina, téz ve vodném roztoku
- Siran amonny; podvojné soli a smési siranu amonného a dusi¢nanu amonného:
310229 00 | -- Ostatni
3102 30 - Dusi¢nan amonny, téZ ve vodném roztoku
3102 40 - Smési dusicnanu amonného s uhli¢itanem vipenatym nebo s jinymi anorganickymi nehnojivymi
latkami
3102 90 00 | - Ostatni, vcetné smési neuvedenych v predchdzejicich podpolozkach
ex 3102 90 00 | -- Jiné nez kyanamid vdpenaty
3105 Minerdlni nebo chemickd hnojiva obsahujici dva nebo tfi z hnojivych prvka: dusik, fosfor a draslik;
ostatni hnojiva; vyrobky této kapitoly ve formé tablet nebo v podobnych formich nebo v baleni
o celkové hmotnosti neptesahujici 10 kg:
3105 20 - Minerédlni nebo chemickd hnojiva obsahujici tfi hnojivé prvky: dusik, fosfor a draslik
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3202 Syntetickd organickd tifsliva; anorganickd tfisliva; tfiselné piipravky, téz obsahujici piirodni tfisliva;
enzymatické piipravky pro predcinéni:
3202 90 00 | - Ostatn{
3205 00 00 | Barevné laky; piipravky zaloZené na barevnych lacich specifikované pozndmkou 3 k této kapitole
3206 Ostatni barviva; piipravky specifikované pozndmkou 3 k této kapitole, jiné nez ¢isel 3203, 3204 nebo
3205; anorganické vyrobky pouzivané jako luminofory, chemicky definované i nedefinované:
- Pigmenty a piipravky na bazi oxidu titanicitého:
3206 19 00 | -- Ostatni
3206 20 00 | - Pigmenty a piipravky na bazi sloucenin chromu
- Ostatni barviva a ostatni pfipravky:
3206 49 -- Ostatni:
3206 49 30 | --- Pigmenty a piipravky na bédzi sloucenin kadmia
3208 Natérové barvy a laky (véetné emaild a jemnych lakt) zalozené na syntetickych polymerech nebo
chemicky modifikovanych pfirodnich polymerech, rozptylené nebo rozpusténé v nevodném prostieds;
roztoky definované v poznamce 4 k této kapitole:
3208 90 - Ostatni:
-~ Roztoky definované v pozndmce 4 k této kapitole:
3208 90 13 | --- Kopolymer p-kresolu a divinylbenzenu, ve formé N,N-dimethylacetamidového roztoku obsahuji-
ctho 48 % hmotnostnich nebo vice polymeru
3210 00 Ostatni ndtérové barvy a laky (vCetné emailt, jemnych lak a temperovych barev); pfipravené vodni
pigmenty pouzivané pro kone¢nou tpravu kize
3212 Pigmenty (véetné kovovych praskd, Supinek a vlocek) rozptylené v nevodném prostiedi, v kapalné nebo
pastovité formé, pouzivané pii vyrobé ndtérovych hmot (véetné emaild); razebni fdlie; barvy a jind
barviva v dpravé nebo v baleni pro drobny prodej:
3212 90 - Ostatni:
-~ Pigmenty (véetné kovovych praskd, Supinek a vlocek) rozptylené v nevodném prostiedi, v kapalné
nebo pastovité formé, pouzivané pii vyrobé ndtérovych hmot (véetné emaild):
321290 31 | --- Na bézi hlinikového prasku
321290 38 | --- Ostatni
321290 90 | -- Barvy a jind barviva, v Gpravé nebo v baleni pro drobny prodej
3214 Sklendfské tmely, $tépaiské tmely, pryskyficné tmely, tésnici a jiné tmely; malifské tmely; nezdruvz-
dorné piipravky pro povrchovou tpravu fasdd, vnitinich stén, podlah, stropi a podobné piipravky
3506 Pripravené klihy a jind pfipravend lepidla, jinde neuvedené ani nezahrnuté; vyrobky vhodné k pouziti
jako klihy nebo lepidla, upravené pro drobny prodej jako klihy nebo lepidla, o ¢isté hmotnosti
nepfesahujici 1 kg:
- Ostatni:
3506 91 00 | -- Lepidla na bazi polymerd cisel 3901 az 3913 nebo na bézi kaucuku
3601 00 00 | Prachové vymetné sloze
3602 00 00 | Pfipravené vybusniny, jiné nez prachové vymetné sloze
3603 00 Zapalnice; bleskovice; roznétky nebo rozbusky; zazehovace; elektrické rozbusky
3605 00 00 | Zéapalky, jiné nez pyrotechnické vyrobky ¢isla 3604




30.1.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28/25

Kéd KN Popis zbozi

3606 Ferocer a jiné pyroforické slitiny ve vSech formach; vyrobky z hoilavych materidld specifikovanych
v pozndmce 2 k této kapitole:

3606 90 - Ostatni:

3606 90 10 | -~ Ferocer a jiné pyroforické slitiny ve viech formdch

3802 Aktivni uhli; aktivni pfirodni minerdlni produkty; Zivocisné uhli, véetné pouzitého Zzivocisného uhli:

38021000 | - Aktivn{ uhli

3806 Kalafuna a pryskyfi¢né kyseliny a jejich derivaty; kalafunova silice a kalafunové oleje; tavené pryskyfice:

3806 20 00 | - Soli kalafuny, pryskyficnych kyselin nebo soli derivatt kalafuny nebo pryskyficnych kyselin; jiné nez

soli aduktt kalafuny

3807 00 Dievny dehet; oleje z dfevného dehtu; dfevny kreosot; dfevny lih; rostlinnd smola; pivovarskd smola
a podobné pfipravky na bdzi kalafuny, pryskyficnych kyselin nebo rostlinné smoly

3810 Pipravky na ¢isténi kovovych povrchd; tavidla a jiné pomocné piipravky pro pdjeni na mékko, pdjeni
na tvrdo nebo svarovani; prasky a pasty k pdjeni nebo svarovani sestdvajici z kovu a jinych materidld;
piipravky pouZzivané pro vypln svifecich elektrod nebo ty¢i a k jejich opldstovani:

3810 90 - Ostatnf:

3810 90 90 | -- Ostatni

3817 00 Smési alkylbenzendl a smési alkylnaftalend, jiné nez cisel 2707 nebo 2902:

3817 00 50 | - Linedrni alkylbenzen

3819 00 00 | Kapaliny pro hydraulické brzdy a jiné pfipravené kapaliny pro hydraulické prevody, téz obsahujici méné
nez 70 % hmotnostnich ropnych oleji nebo oleju ze Zivinych nerosti

3820 00 00 | Pifpravky proti zamrzédni a pfipravené kapaliny k odmrazovani

3824 Pfipravend pojidla pro lici formy nebo jddra; chemické vyrobky a piipravky chemického primyslu nebo
piibuznych pramyslovych odvétvi (véetné sestavajicich ze smési piirodnich vyrobkd), jinde neuvedené
ani nezahrnuté:

3824 30 00 | - Neaglomerované karbidy kovli smiené navzdjem nebo s kovovym pojidlem

3824 40 00 | - Pfipravené piisady do cementl, malt nebo betont

3824 50 - Malty a betony, jiné nez ohnivzdorné

3824 90 - Ostatnf:

3824 90 40 | -- Anorganickd smésnd rozpoustédla a fedidla pro laky a podobné vyrobky
-- Ostatni:
——- Produkty a piipravky pro farmaceutické nebo chirurgické pouziti:

3824 90 61 | ---- Meziprodukty vyroby antibiotik ziskanych fermentaci Streptomyces tenebrarius, téZ suSené, pro

vyrobu humdannich 1é¢iv ¢isla 3004

3824 90 64 | ---- Ostatni

3901 Polymery ethylenu v primérnich forméch:

3901 10 - Polyethylen o hustoté nizsi nez 0,94

3901 10 90 | -~ Ostatni

3916 Monofily, jejichz libovolny prifez prevySuje 1 mm, pruty, ty¢inky a tvarované profily, téz povrchové
upravené, aviak jinak neopracované, z plasti:

3916 20 - Z polymert vinylchloridu:

3916 20 10 | -~ Z poly(vinylchloridu) (PVC)
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3916 90 - Z ostatnich plasti:
3916 90 90 | -- Ostatni
3917 Trubky, potrubi a hadice a jejich piislusenstvi (napiiklad spojky, kolena, piiruby) z plastii:
3917 10 - Umgéld stieva (stfivka pdrk®) z tvrzenych bilkovin nebo celulézovych materidld:
3917 10 10 | -- Z tvrzenych bilkovin
- Ostatni trubky, potrubi a hadice:
3917 31 00 | -- Ohebné trubky, potrubi a hadice, pro prutrzny tlak nejméné 27,6 MPa:
ex 3917 31 00 | --- TéZ s piipojenym piisludenstvim, pro jiné pouzZiti nez v civilnich letadlech
3917 32 -~ Ostatni, nezpevnéné ani nekombinované s jinymi materidly, bez piisluenstvi:
--- Ostatni:
3917 3291 | ---- Uméld stiivka pérka
3917 40 00 | - Piislusenstvi:
ex 3917 40 00 | -~ Pro jiné pouziti neZ v civilnich letadlech
3919 Samolepici desky, listy, folie, filmy, pruhy a pasky a jiné ploché tvary z plastd, téz v rolich
3920 Ostatni desky, listy, félie, filmy a pdsy z plastd, neleh¢ené a nevyztuzené, nelaminované, nezesilené ani
jinak nekombinované s jinymi materidly:
392010 - Z polymeri ethylenu:
-~ O tloustce nepfesahujici 0,125 mm:
-—— Z polyethylenu o specifické hmotnosti:
—-——— Nizsi nez 0,94:
39201023 | -—--- Polyethylenové filmy o tloustce 20 mikrometrt nebo vice, aviak nepfesahujici 40 mikrometrd,
k vyrobé fotorezistivnich filmd pouzivanych pro vyrobu polovodict nebo tisténych spoji
————— Ostatni:
—————— Nepotisténé:
39201024 | ————-—- Pruzné filmy
39201026 | -———-—- Ostatni
39201027 | ------ Potisténé:
3920 10 28 | -—-- 0,94 nebo vétsi
3920 10 40 | --- Ostatni
-~ O tloustce presahujici 0,125 mm:
3920 10 89 | --- Ostatni
3920 20 - Z polymert propylenu
3920 30 00 | - Z polymert styrenu
- Z polymert vinylchloridu:
3920 43 -~ Obsahujici nejméné 6 % hmotnostnich zmékcovadel
3920 49 -- Ostatn{
- Z akrylovych polymeri:
3920 51 00 | -~ Z poly(methylmetakryldtu)
3920 59 -- Ostatn{

- Z polykarbondtt, alkydovych pryskyfic, polyallylestertt nebo ostatnich polyesteri:
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3920 61 00 | -~ Z polykarbondtt
3920 62 -~ Z poly(ethylentereftaldtu)
3920 63 00 | -- Z nenasycenych polyestert
3920 69 00 | -~ Z ostatnich polyesteri
- Z celulézy nebo jejich chemickych derivati:
392071 -~ —Z regenerované celuldzy:
3920 71 10 | --- Folie, filmy nebo pruhy a pésky, téZ navinuté, o tloustce mensi nez 0,75 mm:
€x 392071 10 | ---- Jiné nez pro dialyzator
3920 71 90 | --- Ostatni
392073 -~ Z acetatu celulozy:
3920 73 50 | --- Folie, filmy nebo pruhy a pésky, téZ navinuté, o tloustce mensi nez 0,75 mm:
3920 73 90 | --- Ostatni
392079 -~ Z ostatnich derivat celul6zy
392079 90 | --- Ostatni
- Z ostatnich plasti:
3920 92 00 | -~ Z polyamidi
392093 00 | -- Z aminovych pryskyfic
3920 94 00 | -- Z fenolovych pryskyfic
3920 99 -~ Z ostatnich plasti:
--- Z kondenzacnich nebo pfeskupenych polymernich produktd, téz chemicky modifikovanych:
3920 99 21 | ---- Polyimidové fdlie a pésy, nepovrstvené, nebo povrstvené nebo potazené pouze plasty
3920 99 28 | ---- Ostatni
--- Z produkti adi¢ni polymerace:
3920 99 55 | ---- Biaxidlné orientované poly(vinylalkoholové) filmy, obsahujici 97 % hmotnostnich nebo vice poly-
vinylalkoholu, nepovrstvené, o tloustce nepfesahujici 1 mm
3920 99 59 | ---- Ostatni
3920 99 90 | --- Ostatni
3921 Ostatni desky, listy, folie, filmy a pdsy z plastt:
3921 90 - Ostatni
4002 Synteticky kaucuk a faktis (olejovy kaucuk), v primarnich formach nebo v deskdch, listech nebo pésech;
smési vyrobka ¢isla 4001 s vyrobky tohoto ¢isla, v primarnich formdch nebo v deskdch, listech nebo
pasech:
- Styren-butadienovy kaucuk (SBR); karboxylovany styren-butadienovy kaucuk (XSBR):
4002 19 -- Ostatn{
4005 Smésny kaucuk, nevulkanizovany, v primdrnich formdch nebo v deskdch, listech nebo pésech:
- Ostatnf:
400599 00 | -- Ostatni
4007 00 00 | Vldkna a provézky, z vulkanizovaného kaucuku
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4008 Desky, listy, pasy, tyce a profily, z vulkanizovaného kaucuku, jiného nez tvrdého kaucuku:
- Z lehéeného kaucuku:
4008 11 00 | -~ Desky, listy a pdsy
4008 19 00 | -- Ostatni
- Z neleh¢eného kaucuku:
4008 29 00 | -- Ostatni:

ex 4008 29 00

--- Jiné nez tvarované profily fezané na miru pro pouziti v civilnich letadlech

4010 Dopravnikové nebo prevodové pdsy nebo femeny z vulkanizovaného kaucuku:
- Dopravnikové pdsy nebo femeny:

401011 00 | -- Zpevnéné pouze kovem

4011 Nové pneumatiky z kaucuku:

4011 20 - Typy pouzivané pro autobusy nebo ndkladni automobily:

40112010 | -- S indexem zatiZeni nepfesahujicim 121:

ex 4011 20 10

-—- S velikosti rafku nepfesahujici 61 cm

- Ostatni, s béhounem ve tvaru ,rybi kosti“ nebo s podobnym béhounem:

4011 61 00 | -~ Typy pouzivané pro zemédélskd nebo lesnickd vozidla a stroje
4011 6200 | -- Typy pouzivané pro stavebni nebo primyslovd manipulacni vozidla a stroje s velikosti rafku
nepiesahujici 61 cm
4011 63 00 | -- Typy pouzivané pro stavebni nebo primyslovd manipulacni vozidla a stroje s velikosti rafku
prevysujici 61 cm
- Ostatni:
4011 92 00 | -- Typy pouZivané pro zemédélskd nebo lesnickd vozidla a stroje
4011 93 00 | -- Typy pouzivané pro stavebni nebo priimyslovd manipula¢ni vozidla a stroje s velikosti rafku
nepfesahujici 61 cm
4011 94 00 | -- Typy pouzivané pro stavebni nebo primyslovd manipula¢ni vozidla a stroje s velikosti rafku
prevysujici 61 cm
4205 00 Ostatni vyrobky z piirodni nebo kompozitni usné:
- Pouzivané u strojii nebo mechanickych zafizeni nebo pro jiné technické dcely:
42050011 | -~ Dopravnikové nebo ptevodové pésy nebo femeny
42050019 | -- Ostatni
4206 00 00 | Vyrobky ze stfev (jinych nez z housenek bource morusového), ze zlatotepecké blany, z méchyit nebo

ex 4206 00 00

ze Slach:

- Jiné nez katgut

4411

4411 94

4411 94 10
ex 4411 94 10

4411 94 90
ex 4411 94 90

Drevovldknité desky a podobné desky z jinych dfevitych materidld, téZ pojené pryskyficemi nebo jinymi

organickymi ldtkami:

- Ostatni:

-~ O hustoté nepfesahujici 0,5 gfem>:

--- Mechanicky neopracované nebo na povrchu nepotazené:
--—- O hustoté nepiesahujici 0,35 gfem?

--- Ostatni:

--—- O hustoté nepiesahujici 0,35 gfcm?
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4412 Preklizky, dyhované desky a podobné vrstvené dievo:
- Ostatni preklizky sestdvajici pouze z dfevénych listd (jinych nez bambusovych), o tloustce kazdé
vrstvy nepresahujici 6 mm:
4412 31 ~- Nejméné s jednou vnéjsi vrstvou z tropického dieva uvedeného v pozndmce k polozce 1 k této
kapitole:
44123110 | --- Ze dfeva Acajou d'Afrique (Africky mahagon), Dark red Meranti (Tmavocervené meranti), Light red
Meranti (Svétle¢ervené meranti), Limba, Mahogany (Mahagon, Swietenia spp.), Obéché, Okoumé,
Sapelli, Sipo, Palissandre de Para, Palissandre de Rio, Palissandre de Rose, Virola a White Lauan
(Bily lauan)
- Ostatnf:
4412 94 -~ Lafovky, vrstvené desky a podlahové latovky:
4412 9410 | --- Nejméné s jednou vnéjsi vrstvou z jiného nez jehlicnatého dfeva

ex 4412 94 10

---- Jiné nez obsahujici nejméné jednu vrstvu z tiiskové desky

4412 99 -- Ostatni:

441299 70 | --- Ostatni

4413 00 00 | Zhutnéné drevo, ve tvaru Spalkd, desek, pruhti nebo profilt

4416 00 00 | Sudy, dzbery, kddé, nddrze, védra, a jiné bedndiské vyrobky a jejich ¢dsti a soucdsti, ze dfeva, véetné
duzin (dilt pldsté) sudu

4419 00 Stolni a kuchynské nddobi a nacini ze dfeva

4420 Marketerované a intarzované dievo; skiffiky a pouzdra na klenoty nebo piibory a podobné vyrobky, ze
dieva; sosky a jiné ozdobné predméty, ze dfeva; dievény nabytek, ktery nepatii do kapitoly 94

4602 Kosikdiské, prouténé a jiné vyrobky, vyrobené piimo z pletacich materidlt nebo zhotovené ze zbozi
¢isla 4601; vyrobky z lufy:
- Z rostlinnych materidlt:

46021100 | -~ Z bambusu:

ex 4602 11 00

4602 12 00
ex 4602 12 00

--- Jiné nez slaméné obaly na lidhve nebo kosikdiské, prouténé a jiné vyrobky, vyrobené pifmo
z pletacich materidla

-~ Ze $panélského rdkosu (rotang)

--- Jiné nez slaméné obaly na ldhve nebo kosikdiské, prouténé a jiné vyrobky, vyrobené piimo
z pletacich materidla

4602 19 -~ Ostatni:
--- Ostatnf:
460219 99 | ---- Ostatni
4602 90 00 | - Ostatni
4802 Nenatirany papir, kartén a lepenka, uréené ke psani, tisku nebo k jinym grafickym dceliim,

a nedérovany papir na dérné stitky nebo dérné pdsky, v kotoucich nebo listech (arsich), jakéhokoliv

rozméru, jiny nez papir ¢isel 4801 nebo 4803; ru¢né vyrobeny papir, karton a lepenka:

- Ostatni papir, kartén a lepenka, neobsahujici vldkna ziskand mechanickymi postupy nebo chemicko-
mechanickymi postupy nebo z jejichz celkového vlakninového slozeni ¢ini obsah téchto vliken
nejvyse 10 % hmotnostnich:

4802 55 -- S plosnou hmotnosti 40 g/m? nebo vyssi, aviak nejvyse 150 g/m?, v kotoucich

- Ostatni papir, karton a lepenka, z jejichZ celkového vldkninového sloZeni ¢ini obsah vldken ziskanych

mechanickymi nebo chemicko-mechanickymi postupy vice nez 10 % hmotnostnich:
4802 61 -~ V kotoucich
4802 6115 | --- S plosnou hmotnosti niz${ nez 72 g/m? a jejichz celkové vldkninové slozeni sestdvd z vice nez

50 % hmotnostnich vldken ziskanych mechanickymi postupy
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ex 4802 61 15
4802 61 80
4802 62 00

ex 4802 62 00
4802 69 00
ex 4802 69 00

--—- Jiné nez zdkladni karbonovy papir
-—- Ostatni

-~ V listech (ar$ich) s jednou stranou nepfesahujici 435 mm a druhou stranou nepfesahujici 297 mm
v nepfelozeném stavu

--- Jiné nez zakladni karbonovy papir
-- Ostatn{

--- Jiné nez zakladni karbonovy papir

4804 Nenatirany, papir, kartén a lepenka kraft, v kotoucich nebo listech (arsich), jiné nez pattici do ¢&isel
4802 nebo 4803:

- Ostatni papfr, kartén a lepenka kraft s plosnou hmotnosti 225 g/m? nebo vyssi:

4804 59 -- Ostatn{

4805 Ostatni nenatirany papir, karton a lepenka, v kotoucich nebo listech (ar$ich), ddle nezpracované nebo
zpracované postupy uvedenymi v pozndmce 3 k této kapitole:

- Papir na zvlnénou vrstvu (fluting):

4805 11 00 | -- Polochemicky papir na zvlnénou vrstvu

480512 00 | -- Sldmovy papir na zvinénou vrstvu

480519 -- Ostatn{

- Testliner (recyklovany kryci kartén):

480524 00 | -- S plosnou hmotnosti 150 g/m? nebo nizsi

4805 2500 | -- S plosnou hmotnost{ vyssi nez 150 g/m?

4805 30 - Sulfitovy balici papir
- Ostatni:

480591 00 | -- S plosnou hmotnosti 150 g/m? nebo nizsi

4810 Papir, kartén a lepenka, natirané na jedné nebo na obou strandch kaolinem nebo jinou anorganickou
litkou, téZ s pojivem, a bez jakéhokoliv dalstho ndtéru, téZ na povrchu barvené, zdobené nebo
potisténé, v kotoucich nebo v pravothlych (véetné ¢tvercovych) listech (arsich), jakéhokoliv rozméru:
- Papir, kartén a lepenka pouzivané ke psani, tisku nebo k jinym grafickym tcelim, z jejichz celkového

vldkninového slozeni ¢ini obsah vldken ziskanych mechanickymi nebo chemicko-mechanickymi
postupy vice nez 10 % hmotnostnich vldken:

4810 29 -- Ostatn{
~ Papir, kartén a lepenka kraft, jiné nez urcené ke psani, tisku nebo k jinym grafickym dceltm:

4810 31 00 | -- Stejnomérné bélené ve hmoté a z jejichz celkového vldkninového slozeni ¢ini obsah dfevnych

vldken ziskanych chemickymi postupy vice nez 95 % hmotnostnich a s plosnou hmotnosti 150
g/m? nebo nizs{
4810 32 -~ Stejnomérné bélené ve hmoté a z jejichz celkového vldkninového sloZeni ¢ini obsah dfevnych
vldken ziskanych chemickymi postupy vice nez 95 % hmotnostnich a s plosnou hmotnosti vyssi
nez 150 g/m?
481039 00 | -- Ostatn{
- Ostatni papir, kartén a lepenka:

481092 -- Vicevrstvé

4810 99 -- Ostatn{

4811 Papir, karton a lepenka, bunicitd vata a pdsy zplsténych bunic¢inovych vldken, natirané, impregnované,
potazené, na povrchu barvené, zdobené nebo potisténé, v kotoucich nebo v pravodhlych (véetné
¢tvercovych) listech (arsich), jakéhokoliv rozméru, jiné nez zboZzi popsané cislech 4803, 4809 nebo
4810:

4811 10 00 | - Dehtovany, bitumenovany nebo asfaltovany papir, karton a lepenka
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~ Papir, kartén a lepenka, natirané, impregnované nebo potazené plasty (vyjma lepidel):
4811 51 00 | -- Bélené, s plosnou hmotnost{ vysii nez 150 g/m?

ex 4811 51 00
4811 59 00
ex 4811 59 00

--- Podlahové krytiny na podkladé z papiru, kartonu nebo lepenky, téz pfifiznuté do tvaru (formdtu)
-~ Ostatni

--- Podlahové krytiny na podkladé z papiru, karténu nebo lepenky, téz piitiznuté do tvaru (formdtu)

481190 00 | - Ostatni papir, kartén a lepenka, bunicitd vata a pdsy zplsténych bunic¢inovych vldken

4818 Toaletni papir a podobny papir, bunicitd vata nebo pdsy zplsténych bunicinovych vliken, pouzivané
v domécnosti nebo pro hygienické ticely, v kotoucich o §itce nepfesahujici 36 cm nebo fezané na urcity
rozmér nebo tvar; kapesniky, Cistici ubrousky, ru¢niky, ubrusy, ubrousky, détské pleny, tampony,
prostéradla a podobné vyrobky pro domécnost, hygienické nebo nemocni¢ni tcely, odévy a odévni
doplriky, z papiroviny, papiru, buni¢ité vaty nebo pésti zplsténych bunicinovych vldken:

4818 10 - Toaletni papir:

48181010 [ -- S plosnou hmotnosti kazdé vrstvy 25 g/m? nebo nizsi

48181090 | -- S plosnou hmotnosti kazdé vrstvy vy$si nez 25 g/m?

4818 40 - Hygienické vlozky a tampény, détské pleny a podobné hygienické vyrobky:
-~ Hygienické vlozky, tampény a podobné vyrobky:

4818 4019 | --- Ostatn{

4818 50 00 | - Odévy a odévni dopliky

4823 Ostatni papir, karton, lepenka, bunicitd vata a pdsy zplsténych buni¢inovych vldken, nafezané na urcity
rozmér nebo tvar; ostatni vyrobky z papiroviny, papiru, kartonu, lepenky, bunicité vaty nebo pdsii
zplsténych bunicinovych vldken:

4823 90 - Ostatn{

4823 90 85 | -- Ostatni

ex 4823 90 85

~—- Podlahové krytiny na podkladé z papiru, karténu nebo lepenky, téz piifiznuté do tvaru (formétu)

4908 Obtisky vseho druhu

6501 00 00 | Kloboukové formy a kloboukové $isdky z plsti, nezformované do tvaru, bez vytvofeného okraje
(krempy); $isdkové ploché kotouce (plateaux) a tzv. manchons (vdlcovitého tvaru, téZz rozfiznuté na
vysku), z plsti;

6502 00 00 | Kloboukové 3isdky, splétané nebo zhotovené spojenim péski z jakéhokoliv materidlu, nezformované do
tvaru, bez vytvoreného okraje (krempy), nepodsivané ani nezdobené

6504 00 00 | Klobouky a jiné pokryvky hlavy, splétané nebo zhotovené spojenim péskil z jakéhokoliv materialu, téz
podsivané nebo zdobené

6505 Klobouky a jiné pokryvky hlavy, pletené nebo hackované nebo zhotovené z krajek, plsti nebo jinych
textilnich materidld v metrdzi (ne viak v pdsech), téZ podsivané nebo zdobené; sitky na vlasy
z jakéhokoliv materidl, téZ podsivané nebo zdobené

6506 Ostatni pokryvky hlavy, téz podsivané nebo zdobené:

6506 10 - Ochranné pokryvky hlavy:

6506 10 80 | -- Z ostatnich materidlt
- Ostatnf:

6506 91 00 | -~ Z kaucuku nebo plasti

6506 99 -~ Z ostatnich materidl

6507 00 00 | Pasky pro vnitini vybaveni, podsivky, povlaky, podlozky, kostry, stitky (ksilty) a podbradni pésky, pro

pokryvky hlavy
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6601 Destniky a slunecniky (véetné destnikd v holi, zahradnich slune¢nikd a podobnych vyrobki)
6603 C4sti a soucasti, ozdoby a pifslusenstvi vyrobkd &isel 6601 nebo 6602:

6603 20 00 | - Destnikové kostry, véetné koster nasazenych na drzadlech (holich)
6603 90 - Ostatni:
6603 90 10 | -- Rukojeti a knofliky

6703 00 00 | Vlasy rovnobézné srovnané, ztencené, odbarvené nebo jinak zpracované; vlna nebo jiné zviteci chlupy
nebo jiné textilni materidly, upravené pro vyrobu paruk nebo podobnych vyrobki

6704 Paruky, nepravé vousy, obodi a fasy, pfiCesky a podobné vyrobky z vlasti nebo zvifecich chlupti nebo
textilnich materidld; vyrobky z vlast jinde neuvedené ani nezahrnuté

6804 Mlynské kameny, brusné kameny, brusné kotouce a podobné vyrobky, bez rimti, pouzivané k mleti,
drceni, broueni, ostfent, lesténi, hoblovani nebo fezdni, ru¢ni brousky nebo lestici kameny a jejich casti
a souddsti, z ptirodniho kamene, z aglomerovanych pfirodnich nebo umélych brusiv nebo z keramiky,
téz s nekterymi Castmi z jinych materiald:

- Ostatn{ mlynské kameny, brusné kameny, brusné kotouce a podobné vyrobky:

6804 22 -~ Z ostatnich aglomerovanych brusiv nebo z keramiky

6805 Pfirodni nebo uméld brusiva ve formé prasku nebo zrn, na podlozce z textilntho materidlu, papiru,
karténu nebo lepenky nebo jinych materidlt, téZ piifiznuté do tvaru nebo sesité nebo jinak spojené

6807 Vyrobky z asfaltu nebo podobnych materidlii (napiiklad z ropného asfaltu nebo cernouhelné strusky)

6808 00 00 | Panely, tabule, desky, dlazdice, bloky a podobné vyrobky z rostlinnych vlaken, slimy, hoblin, dfevénych
tifsek, pilin nebo jinych dfevénych odpadi aglomerovanych cementem, sadrou nebo jinymi mineralnimi

pojivy
6809 Vyrobky ze sddry nebo ze smési na bdzi sidry
6811 Vyrobky z osinkocementu (azbestocementu), z buniitocementu nebo podobné
6812 Zpracovand osinkovd (azbestovd) vldkna; smési na bézi osinku (azbestu) nebo na bézi osinku (azbestu)

a uhli¢itanu hofe¢natého; vyrobky z téchto smési nebo osinku (azbestu) (napiiklad nité, tkaniny, odévy,
pokryvky hlavy, obuv, tésnici vlozky), téz vyztuzené, jiné nez zbozi Cisel 6811 nebo 6813:

6812 80 - Z krokydolitu:
681280 10 | -~ Zpracovand vlakna; smési na bdzi osinku (azbestu) nebo na bdzi osinku (azbestu) a uhli¢itanu
hotecnatého:
ex 6812 80 10 | --- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech

6812 80 90 | -- Ostatni:
ex 6812 80 90 | --- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
- Ostatni:
681291 00 | -- Odévy, odévni dopliky, obuv a pokryvky hlavy
681292 00 | -- Papir, lepenka a plst

6812 93 00 | -- Lisované tésnéni z osinkovych (azbestovych) vldken, v listech nebo kotoucich
681299 -- Ostatni:
681299 10 | --- Zpracovana osinkovéd (azbestovd) vldkna; smési na bazi osinku (azbestu) nebo na bézi osinku

(azbestu) a uhli¢itanu hofecnatého:
ex 6812 99 10 | --- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
681299 90 | --- Ostatnf:

ex 6812 99 90 | --- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
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6813 Tfeci materidl a vyrobky z néj (napiiklad desky, svitky, pasy, segmenty, kotouce, podlozky, tésnéni),
nenamontované, pro brzdy, spojky nebo podobné vyrobky, na bazi osinku (azbestu), jinych nerostnych
latek nebo buniciny, téZ v kombinaci s textilii nebo jinymi materidly:
- Neobsahujici osinek (azbest):
6813 89 00 | -- Ostatni:
ex 6813 89 00 | --- Jiné neZ pro pouziti v civilnich letadlech
6814 Zpracovand slida a vyrobky ze slidy, véetné aglomerované nebo rekonstituované slidy, téZ na podlozce
z papiru, karténu, lepenky nebo jinych materidli:
6814 90 00 | - Ostatni
6815 Vyrobky z kamene nebo jinych nerostnych litek (véetné uhlikovych vldken, vyrobka z uhlikovych
vldken a vyrobkd z radeliny), jinde neuvedené ani nezahrnuté:
6815 20 00 | - Vyrobky z raseliny
6902 Zaruvzdorné cihly, tvdrnice, dlazdice a podobné 7druvzdorné keramické stavebni vyrobky, jiné nez
vyrobky z kfemicitych fosilnich moucek nebo z podobnych kfemicitych zemin:
6902 10 00 | - Obsahujici, samostatné nebo dohromady, vice nez 50 % hmotnostnich prvka Mg, Ca nebo Cr,
vyjadfeno jako MgO, CaO nebo Cr,0s:
€x 6902 10 00 | -- Desky pro skldiské pece
6902 20 ~ Obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich oxidu hlinitého ((Al,03), oxidu kiemicitého (SiO,) nebo
smési nebo slouceniny téchto produkti:
-~ Ostatni:
6902 20 99 | --- Ostatni:
ex 6902 20 99 [ ---- Deskypro sklaiské pece
6903 Ostatni Zdruvzdorné keramické vyrobky (napiiklad retorty, tavici kelimky, mufle, trysky, zitky, podpéry,
zkuebni kelimky, trouby, trubky, pouzdra a tyce), jiné nez vyrobky z kiemicitych fosilnich moucek
nebo podobnych kfemicitych zemin:
6903 10 00 | - Obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich grafitu nebo jiného uhliku nebo smési téchto produkti
7002 Sklo ve tvaru kulicek (jinych nez mikrokulicek ¢isla 7018), ty¢i nebo trubic, neopracované:
7002 20 - Tyce
- Trubice:
7002 3200 | -- Z ostatniho skla s linedrnim koeficientem teplotni roztaznosti nepfesahujicim 5 x 1076 K-1
v rozmezi teplot od 0 °C do 300 °C
7004 Tazené a foukané sklo v tabulich, téZ s absorpéni, reflexni nebo nereflexni vrstvou, avsak jinak neopra-
cované:
7004 90 - Ostatni:
7004 90 70 | -- Tabulové sklo zahradnické
7006 00 Sklo ¢isel 7003, 7004 nebo 7005, ohybané, s opracovanymi hranami, ryté, vrtané, smaltované nebo
jinak opracované, aviak nezardmované ani nespojované s jinymi materidly:
7006 00 90 | - Ostatni
7009 Sklenénd zrcadla, téZ zardmovand, vcetné zpétnych zrcitek:
- Ostatni:
7009 91 00 | -- Nezardmovand
7009 92 00 | -- Zardmovana
7010 Demizény, lahve, sklenice, bariky, kelimky, lékovky, lahvicky na tablety, ampule a jiné sklenéné obaly
pouzivané pro prepravu nebo k baleni zbozi; zavafovaci sklenice; zdtky, vicka a jiné uzdvéry ze skla:
7010 20 00 | - Zétky, vicka a jiné uzdvéry
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7016 Dlazebni kostky, desky, cihly, dlazdice, obklddacky a ostatni vyrobky z lisovaného skla, téZ s drdténou
vlozkou, pouzivané pro stavebni nebo konstrukéni téely; Sklenéné kostky a ostatni sklenéné drobné
zbozi, téZ na podlozce, pro mozaiky nebo podobné dekorativni tcely; sklenéné vitrdze a podobné
vyrobky; pénové sklo v blocich, tabulich, deskdch, skofepindch nebo podobnych tvarech:

7016 90 - Ostatni

7017 Laboratorni, hygienické nebo farmaceutické sklenéné zbozi, téZ opatfené stupnicemi nebo kalibrované

7018 Sklenéné perly, imitace perel, imitace drahokamii nebo polodrahokamii a podobné drobné sklenéné
zbozi a vyrobky z nich, jiné nez biZuterie; sklenéné oci jiné nez protézni vyrobky; sosky a ostatni
ozdobné piedméty ze skla tvarovaného na kahanu, jiné nez bizuterie; sklenéné mikrokulicky, jejichz
primér nepfesahuje 1 mm (balotina):

7018 90 - Ostatni:

7018 90 10 | -- Sklenéné oci; drobné sklenéné zbozi

7019 Sklenénd vldkna (véetné sklenéné viny) a vyrobky z nich (napiiklad piize, tkaniny):
- Sklenénd lunta, pramence (rovings), pfize a stfiz (chopped strands):

7019 12 00 | -- Pramence

7019 19 -- Ostatni:

701919 90 | --- Ze stiizovych vliken
- Tenké listy (zdvojovina), rouno, rohoZe, matrace, desky a podobné netkané vyrobky:

7019 32 00 | -~ Tenké listy (zdvojovina):

ex 7019 3200 | --- O 3ifce nepresahujici 200 ¢cm

- Ostatni tkaniny:

7019 51 00 | -- O Ssifce nepfesahujici 30 cm

7019 90 - Ostatni

7101 Perly, ptirodni nebo uméle péstované, téz opracované nebo tiidéné, aviak nenavlecené, nezamontované
ani nezasazené; perly, piirodni nebo uméle péstované, docasné navlecené pro usnadnéni jejich dopravy

7102 Diamanty, téZ opracované, aviak nezamontované ani nezasazené:

710210 00 | - Netfidéné
- Jiné nez pramyslové:

7102 31 00 | -~ Neopracované nebo jednoduse fezané, Stipané nebo nahrubo brousené

7102 39 00 | -- Ostatni

7103 Drahokamy (jiné nez diamanty) a polodrahokamy, téZ opracované nebo roztfidéné, aviak nenavlecené,
nezamontované ani nezasazené; netfidéné drahokamy (jiné nez diamanty) a polodrahokamy, docasné
navlecené pro usnadnéni jejich dopravy

7104 Syntetické nebo rekonstiuované drahokamy nebo polodrahokamy, téZ opracované nebo roztiidéné,
aviak nenavlecené, nezamontované ani nezasazené; netfidéné syntetické nebo rekonstiuované draho-
kamy a polodrahokamy, docasné navlecené pro usnadnéni jejich dopravy:

7104 20 00 | - Ostatni, neopracované nebo jednoduse fezané nebo hrubé tvarované

7104 90 00 | - Ostatni

7106 Stitbro (vcetné stifbra pokoveného zlatem nebo platinou), netepané nebo ve formé polotovarii nebo
prachu:

7107 00 00 | Obecné kovy platované stifbrem, surové nebo opracované pouze do formy polotovari
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7108 Zlato (v¢etné zlata pokoveného platinou), netepané nebo ve formé polotovari nebo prachu:
- Jiné nez mincovni:

7108 11 00 | -~ Prach

7108 13 -~ Ostatni polotovary

7108 20 00 | - Mincovni

7109 00 00 | Obecné kovy nebo stifbro plitované zlatem, surové nebo opracované pouze do formy polotovart

7110 Platina, netepand nebo ve formé polotovard nebo prachu

7111 00 00 | Obecné kovy, stitbro nebo zlato plitované platinou, surové nebo opracované pouze do formy polo-
tovaril

7112 Odpad a Srot z drahych kovli nebo z kovii plitovanych drahymi kovy; ostatni odpad nebo $rot
obsahujici drahé kovy nebo slouceniny drahych kovi, pouzivany hlavné k rekuperaci drahych kovt

7115 Ostatni vyrobky z drahych kovii nebo kovii plitovanych drahymi kovy:

711590 - Ostatn{

7116 Vyrobky z piirodnich nebo uméle péstovanych perel, drahokami nebo polodrahokamd (pfrodnich,
syntetickych nebo rekonstituovanych)

7117 BiZzuterie:
- Z obecnych kovti, téZ pokovenych drahymi kovy:

7117 11 00 | -- Manzetové a ozdobné knofliky

7117 19 -- Ostatni:
-—- Bez dilt ze skla:

7117 19 91 | -—-- Zlacené, stiibfené nebo platinované

7118 Mince

7213 Tyce a pruty, vélcované za tepla, v nepravidelné navinutych svitcich, ze Zeleza nebo nelegované oceli:
- Ostatni:

7213 91 -~ S kruhovym pii¢nym prifezem o priméru mensim nez 14 mm:

721391 10 | --- Typu pouzivaného pro vyztuZeni betonu

7307 Prislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky (napiiklad spojky, kolena, ndtrubky), ze Zeleza nebo oceli:
- Prislusenstvi (fitinky) z litiny:

7307 11 -~ Z nekujné (netvarné) litiny:

7307 11 90 | --- Ostatni

7307 19 - Ostatn{
- Ostatni, z nerezavéjici oceli:

7307 2100 | -- Priruby

7307 22 -~ Kolena, ohyby a nétrubky, se zdvitem:

7307 22 90 | --- Kolena a ohyby

7307 23 -~ Piislusenstvi (fitinky) pro svafovani na tupo

7307 29

- - Ostatni
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7307 2910 | --- Se zdvitem

7307 29 90 | --- Ostatni
- Ostatni:

7307 91 00 | -~ Priruby

7307 92 -~ Kolena, ohyby a nétrubky, se zavitem:

7307 9290 | --- Kolena a ohyby

7307 93 -~ Pisluenstvi (fitinky) pro svafovani na tupo:
-—- Jejichz nejvétsi rozmér vnéjstho primeéru nepfesahuje 609,6 mm:

7307 93 11 | ---- Kolena a ohyby

7307 9319 | ---- Ostatni
--- Jejichz nejveétsi rozmér vnéjstho praméru pievysuje 609,6 mm:

7307 93 91 | ---- Kolena a ohyby

7307 99 -- Ostatn{

7308 Konstrukce (kromé montovanych staveb ¢isla 9406) a ¢dsti konstrukei (napf. mosty a ¢asti mostd, vrata
plavebnich komor a propusti, véze, pithradové sloupy, strechy, stfesni rimové konstrukee, dvefe, okna
a jejich ramy, zdrubné a prahy, okenice, sloupkovd zédbradli, pilite a sloupky), ze Zeleza nebo oceli;
desky, tyce, thelniky, tvarovky, profily, trubky a podobné vyrobky ze Zeleza nebo oceli, pfipravené pro
pouziti v konstrukcich:

7308 30 00 | - Dvefe, okna a jejich rdmy, zdrubné a prahy

7308 90 - Ostatni:

7308 90 10 | -~ Pfepady, jezovd pole, vrata plavebnich komor a propusti, pfistdvaci plosiny, pevné doky a ostatni

ndmortni a fi¢ni konstrukce

-- Ostatni:
~—- Vyhradné nebo hlavné z plechu:

7308 90 59 | ---- Ostatni

7309 00 Nédrze, cisterny, kddé a podobné nddoby pro jakékoliv materidly (jiné nez stlaceny nebo zkapalnény
plyn), ze Zeleza nebo oceli, o objemu prevysujicim 300 1, téZ vybavené vlozkou nebo tepelnou izolaci,
avak nevybavené mechanickym nebo tepelnym zaiizenim:
- Na kapaliny:

7309 00 30 | -- Vybavené vlozkou nebo tepelnou izolaci
- Ostatni, o objemu:

7309 00 51 | --- Prevysujicim 100 000 1

7309 00 59 | --- Nepresahujicim 100 000 1

7309 00 90 | - Na pevné latky

7314 Latky (véetné nekonecnych pdsti), mifzovina, sitovina a pletivo ze Zelezného nebo ocelového dratu;
plechovd miizovina ze Zeleza nebo oceli:
- Ostatni latky, mfizovina, sitovina a pletivo:

7314 41 -~ Pokovené nebo potazené zinkem:

7314 41 90 | --- Ostatni

7315 Retézy a fetizky a jejich Casti a soucdsti, ze Zeleza nebo oceli:
- Kloubové fetézy a fetizky a jejich ¢asti a soucdsti:

731511 -~ Vileckové fetézy a fetizky:

731511 90 | --- Ostatni

73151200 | -- Ostatni fetézy a fetizky

731519 00

—— Cidsti a souldsti
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731520 00 | - Protismykové fetézy
- Ostatni fetézy a Fetizky:

7315 82 -~ Ostatni, se svafovanymi ¢lnky:

73158210 | --- JejichZ nejvétsi rozmér pricného prifezu pouzitého materidlu je 16 mm nebo mensi

7315 89 00 | -- Ostatni

731590 00 | - Ostatni Cdsti a soucdsti

7403 Rafinovand méd a slitiny médi, netvdfené (surové):
- Rafinovand méd:

7403 12 00 | -~ Predlitky pro vdlcovani drdtu

7403 13 00 | -~ Predvalky (sochory)

740319 00 | -- Ostatni
- Slitiny médi:

7403 22 00 | -- Slitiny na bdzi méd-cin (bronz)

7403 29 00 | -- Ostatn{ slitiny médi (jiné neZ predslitiny ¢isla 7405)

7405 00 00 | Predslitiny médi

7408 Médéné draty:
- Z rafinované médi:

7408 11 00 | -- Jejichz nejvétsi rozmér piicného prifezu pievySuje 6 mm

7410 Médéné folie (téZ potisténé nebo na podloZce z papiru, karténu, lepenky, plasti nebo na podobném
podkladovém materidlu), o tloustce (s vyjimkou jakékoliv podlozky) nepfesahujici 0,15 mm:
- Bez podlozky:

74101200 | -- Ze slitin médi

7413 00 Splétand lanka, lana, kabely, splétané pdsy a podobné vyrobky, z médi, elektricky neizolované:

7413 00 20 | - Z rafinované médi:

ex 7413 00 20 | -- Téz s piipojenym piislusenstvim, pro jiné pouziti nez v civilnich letadlech
7413 00 80 | - Ze slitin médi:
ex 7413 00 80 | -- Téz s pripojenym piisluenstvim, pro jiné pouziti nez v civilnich letadlech

7415 Hrebiky, cvocky, napinacky, skoby, svorky a sponky (jiné nez ¢isla 8305) a podobné vyrobky, z médi
nebo ze Zeleza nebo oceli s médénymi hlavami; $rouby a vruty, svorniky (maticové Srouby), matice,
héky se zdvitem, nyty, zdvlacky, piicné kliny, podlozky (véetné pruznych podlozek) a podobné vyrobky,
z médi

7418 Stolni, kuchyniské nebo jiné vyrobky pro domdcnost a jejich &sti a soucdsti, z médi; draténky na nadobi
a drdtkovaci nebo distici polstarky, rukavice a podobné vyrobky, z médi; sanitdrni (hygienické) vyrobky
a jejich cdsti a soucdsti, z médi:
- Stolni, kuchyiiské nebo jiné vyrobky pro domdcnost a jejich ¢dsti a soucdsti; draténky na nadobi

a dratkovaci nebo distici polstarky, rukavice a podobné vyrobky:

7418 11 00 | -~ Draténky na nddobi a dritkovaci nebo distici polstaiky, rukavice a podobné vyrobky

7418 19 -- Ostatni

7419 Ostatni vyrobky z médi:

7419 10 00 | - Retézy, fetizky a jejich ¢asti a soucdsti
- Ostatnf:

7419 91 00 | -~ Lité, tvafené, razené nebo kované, aviak ddle neopracované

7419 99

-- Ostatni:
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7419 99 10 | --- Litky (v¢etné nekone¢nych pdst), mifZovina a sitovina z drdtu, jehoz zddny rozmér v prifezu
nepfesahuje 6 mm; plechovd mfiZovina

7419 99 30 | --- Pruziny

7607 Hlinikové félie (téz potisténé nebo na podlozce z papiru, kartonu, lepenky, plastd nebo na podobném
podkladovém materidlu), o tloustce (s vyjimkou jakékoliv podlozky) nepfesahujici 0,2 mm:
- Bez podlozky:

7607 11 -~ Vilcované, avSak dile neopracované:

7607 19 -~ Ostatnf:

7607 1910 | --- O tloustce mensi nez 0,021 mm
--- O tloustce nejméné 0,021 mm, aviak nejvyse 0,2 mm:

7607 19 99 | ---- Ostatni

7607 20 - Na podlozce:

7607 20 10 | -- O tloustce (s vyjimkou jakékoliv podlozky) mensi nez 0,021 mm
-~ O tloustce (s vyjimkou jakékoliv podlozky) nejméné 0,021 mm, aviak nejvyse 0,2 mm:

7607 20 99 | --- Ostatni

7610 Hlinikové konstrukce (kromé montovanych staveb Cisla 9406) a &sti a soucdsti konstrukei (napiiklad
mosty a Casti mostd, véze, pithradové sloupy, stiechy, stiesni rdmové konstrukce, dvefe a okna a jejich
rdmy, zdrubné a prahy, sloupkovd zdbradli, pilite a sloupky); hlinikové desky, tyce, profily, trubky
a podobné vyrobky pripravené pro pouziti v konstrukcich:

7610 90 - Ostatni:

761090 90 | -- Ostatni

8202 {{uér)n' pily; pilové listy vSech druhti (véetné profezdvacich, drdzkovacich nebo neozubenych pilovych
istlr):

8202 20 00 | - Pésové pilové listy
- Kotoucové pilové listy (véetné profezdvacich nebo drdzkovacich pilovych listd):

8202 31 00 | -~ S pracovni Casti z oceli

8202 39 00 | —-- Ostatni, vCetné Casti a soucasti
- Ostatni pilové listy:

8202 91 00 | -- Rovné pilové listy pro opracovani kovi

820299 -- Ostatnf:
--- S pracovni &sti z oceli:

820299 19 | -——- Pro opracovani ostatnich materidlt

8203 Pilniky, rasple, klesté (vcetné Stipacich klesti), pinzety, klesticky, ntzky na plech, fezace trubek, odstfi-
hovace svornikd (Sroubti), dérovaci klesté a prubojniky a podobné ru¢ni néstroje:

8203 10 00 | - Pilniky, rasple a podobné ndstroje

8203 20 - Klesté (véetné Stipacich klesti), pinzety, klesticky a podobné ndstroje a néfadi:

8203 20 90 | -~ Ostatni

8203 30 00 | - Nuzky na plech a podobné néstroje

8203 40 00 | - Rezace trubek, odstiihovace svornikéi (§roubtt), dérovaci klesté a pribojniky a podobné ndstroje

8204 Ruéni kli¢e na matice a Srouby (véetné momentovych méficich klic¢a, avak kromé vratidel na zdvit-

niky); vyménné klicové ndstréné hlavice, téZ s rukojeti
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8207 Vyménitelné ndstroje pro ru¢ni ndstroje a ndfadi, téZ pohdnéné motorem, nebo pro obrdbéci stroje
(napiiklad na lisovani, razeni, dérovéni, fezani vnéjsich nebo vnitinich zdvitd, vrtdni, vyvrtdvani, prota-
hovéni, frézovani, soustruZeni nebo $roubovani), véetné pravlakii pro tazeni nebo protlacovani kovil
a ndstroju na vrtdn{ nebo sonddz pfi zemnich pracich:
8207 20 - Privlaky pro tazeni nebo protlacovani kovil:
8207 20 90 | -- S pracovni ¢asti z ostatnich materidl
8210 00 00 | Ru¢né pohdnénd mechanickd zafizeni o hmotnosti 10 kg nebo niZsi, pouzivand pro ptipravu, uchovani
nebo poddvéni jidel nebo ndpoji
8301 Visaci zdmky a zdmky (na kli¢, na kombinaci nebo elektricky ovlddané), z obecnych kovi; zavéry
a zavérové ramy, se zabudovanymi zdmky, z obecnych kovi; klice pro vechny vyse uvedené vyrobky,
z obecnych kovii:
830120 00 | - Zdmky pro motorova vozidla
8302 Uchytky, kovani a podobné vyrobky z obecnych kovii k nébytku, dveffm, schodistim, oknéim, roletim,
karoseriim, sedldfskym vyrobktim, kufrtim, truhldm, pouzdrim nebo k podobnym vyrobkim; vésdky
a hacky na 3aty a klobouky, konzoly a podobné vyrobky, z obecnych kovi; rejdovaci kolecka
s uchytkami, z obecnych kovi; zafizeni pro automatické zavirdni dvefi, z obecnych kovi:
8302 10 00 | - Zavésy:
ex 8302 10 00 | -- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8302 20 00 | - Rejdovaci kolecka:
ex 8302 20 00 | -- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
— Ostatni tchytky, kovéni a podobné vyrobky:
8302 42 00 | -~ Ostatni, pro nébytek:
ex 8302 42 00 | --- Jiné neZ pro pouziti v civilnich letadlech
8302 49 00 | -- Ostatni:
ex 8302 49 00 | --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8302 50 00 | - Veésdky a hacky na Saty a klobouky, konzoly a podobné vyrobky
8302 60 00 | - Zafizeni pro automatické zavirdni dvefi:
ex 8302 60 00 | -- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8303 00 Pancéfové nebo zpevnéné sejfy, trezory, skiiné a dvefe a bezpe¢nostni schrinky pro komorové trezory,
pifru¢ni pokladny nebo bezpecnostni skiifiky nebo kazety a podobné vyrobky, z obecnych kovi:
8303 00 10 | - Pancéfové nebo zpevnéné sejfy, trezory a skiiné
8303 00 90 | - Piirucni pokladny nebo bezpecnostni skiifiky nebo kazety a podobné vyrobky
8305 Vybaveni pro pofadace spisti, rychlovazace nebo desky s volnymi listy, dopisni spony, spinaci rtizky,
sponky na spisy, Stitky ke kartotékdm a podobné kanceldiské zbozi, z obecnych kovty; sesivaci dratky
v pasech (napiiklad pro kanceldiské potieby, calounické vyrobky, balici potieby), z obecnych kovi:
830510 00 | - Vybaveni pro poradace spist, rychlovazace nebo desky s volnymi listy
8306 Zvony, zvonky, gongy a podobné vyrobky, neelektrické, z obecnych kovi; sosky a jiné ozdobné
pfedméty, z obecnych kovl; rémy a rdmecky k fotografiim, obrazim nebo podobné rdmy
a rdmecky, z obecnych kovi; zrcadla z obecnych kovi:
- Sosky a jiné ozdobné pfedméty:
8306 29 -- Ostatni
8306 30 00 | - Rdmy a rdmecky k fotografiim, obrazim nebo podobné rdmy a rdmecky; zrcadla
8307 Ohebné trubky, z obecnych kovii, téz s piislusenstvim (fitinky):
8307 90 00 | - Z ostatnich obecnych kov
8308 Zévéry, ramy nebo obruby se zdvérami, spony, prezky, svorky, hacky, ocka, poutka a podobné vyrobky,

z obecnych kovi, pro odévy, obuv, plachty, brasndiské vyrobky, cestovni zbozi nebo pro jiné zcela
zhotovené vyrobky; duté nyty nebo nyty s rozstépenym ditkem, z obecnych kovi; perly a flitry
z obecnych kovi:
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8309 Zatky, zavéry lahvi a vicka (vCetné korunkovych uzdvérd, Sroubovacich vicek a nalévacich zdtek),
odtrhovaci uzavéry pro lahve, plomby a jiné pfislusenstvi obalti, z obecnych kovi:
8309 90 - Ostatni:
8309 90 10 | -- Kapsle z olova; kapsle z hlintku, o priméru pfevysujicim 21 mm
8309 90 90 | -- Ostatnf:

ex 8309 90 90

--- Jiné nez hlinikové uzavéry pro plechovky na jidlo nebo ndpoje

8310 00 00 | Desky (3tity) a desticky (3titky) s orientacnimi ndpisy, se jménem, s adresou a podobné tabulky, ¢islice,
pismena a jiné znacky, z obecnych kovii, s vyjimkou vyrobkd ¢isla 9405
8311 Draty, pruty, trubky, desky, elektrody a podobné vyrobky, z obecnych kovii nebo z karbidid kovt,
povlecené nebo plnéné tavidly, k pdjeni, pdjeni na tvrdo, svafovani nebo nandseni kovii nebo karbidi
kovti; drity a pruty, z aglomerovaného prasku z obecného kovu, pro metalizaci stitkinim:
8311 30 00 | - Povlecené pruty a plnéné drity, z obecnych kovi, pro pdjeni, pdjeni na tvrdo nebo svafovani
plamenem
8415 Klimatiza¢ni zafizeni sklddajici se z motorem pohdnéného ventildtoru a ze zafizeni na zménu teploty
a vlhkosti vzduchu, véetné takovych zafizeni, ve kterych nemuze byt vlhkost vzduchu regulovina
oddélené:
841510 - Okenntho nebo ndsténného typu, vlastnim pohonem nebo ve formé déleného systému (,split-
systém®):
84151090 | -- Ve formé déleného systému (,split-systém")
- Ostatni:
841582 00 | -~ Ostatni, s vestavénou chladici jednotkou:
ex 8415 82 00 | --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
841583 00 | -~ Bez vestavéné chladici jednotky:
ex 8415 83 00 | --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
84159000 | - Césti a soucasti

ex 8415 90 00

-~ Jiné nez C&sti a soucasti klimatizacnich zafizeni polozky 8415 81, 8415 82 nebo 8415 83 pro
pouziti v civilnich letadlech

8418

8418 10

8418 10 20
ex 8418 10 20

8418 10 80
ex 8418 10 80

Chladnicky, mraznicky a jind chladici nebo mrazici zafizeni, elektrické nebo jiné; tepelnd Cerpadla jind
nez klimatizacni zafizeni ¢isla 8415:

- Kombinovand chladici-mrazici zafizeni, vybavend samostatnymi vné&jsimi dvitky:
-- S objemem pfevySujicim 340 litri:

-—- Jind nez pro pouZiti v civilnich letadlech

-- Ostatnf:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Césti a souddsti

8418 99 - - Ostatni

8419 Stroje, strojni zafizeni nebo laboratorni pfistroje, téZ elektricky vytdpéné (s vyjimkou peci a jinych
zafizeni Cisla 8514), pro zpracovavani materidld vyrobnimi postupy, které spocivaji ve zméné teploty,
jako jsou topeni, vafeni, prazeni, destilace, rektifikace (opakovand destilace), sterilizace, pasterizace,
pafeni, suSeni, vypafovéni, odpafovani, kondenzace nebo chlazeni, jiné nez stroje a strojni zafizeni
typu pouzivaného v domdcnosti; neelektrické pritokové nebo zdsobnikové ohfivace vody:
- Susici stroje:

8419 32 00 | -~ Pro suseni dfeva, buniciny (papiroviny), papiru, karténu nebo lepenky

8419 40 00 | - Destilacni nebo rektifika¢ni pfistroje

8419 50 00 | - Vyméniky tepla:

ex 8419 50 00

8419 89

-~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
- Ostatni stroje, strojni zafizeni a pfistroje:

-- Ostatni:
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8419 89 10 | --- Chladici véze a podobnd zafizeni na piimé chlazeni (bez pfepdzky) pomoci recirkulace vody
8419 89 98 | --- Ostatni
8421 Odstiedivky, vcetné odstiedivych zdimacek; stroje a piistroje k filtrovani nebo ¢isténi kapalin nebo
plynt:
- C4sti a soucdsti
842191 00 | -- Odstredivek, vcetné odstfedivych zdimacek:

ex 8421 91 00

--- Jiné nez piistrojii polozky 842119 94 a jiné nez odstfedivek na povlékdni podlozek zaiizeni
s kapalnymi krystaly (LCD) fotografickymi emulzemi polozky 8421 19 99

8421 99 00 | -- Ostatni

8424 Mechanické piistroje (t€Z ru¢ni) na stifkdni, rozstiikovéani (rozmetdvéni) nebo rozprasovani kapalin nebo
praskd; hasici pristroje, téz s ndplni; stifkaci pistole a podobné piistroje; dmychadla na vrhani pisku
nebo vhanéni pdry a podobné tryskaci piistroje:

8424 30 - Dmychadla na vrhani pisku nebo vhanéni pary a podobné tryskaci piistroje
- Ostatni pfistroje:

8424 81 -~ Pro zemédélstvi nebo zahradnictvi

8425 Kladkostroje a zdvihaci zafizeni, jiné nez skipové vytahy; navijdky a vratky; zdvihdky:
- Kladkostroje a zdvihaci zafizeni, jiné nez skipové vytahy nebo zdvihaci zafizeni na zdvihani vozidel:

842519 -~ Ostatni:

842519 20 | --- Rucné ovlddand fetézovd zdvihaci zafizeni:

ex 842519 20
842519 80
ex 8425 19 80

--—- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
-—- Ostatni:

---- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech

8426 Lodni oto¢né sloupové jefdby; jefaby, véetné lanovych jefaba; mobilni zdvihaci rdmy, zdvizné obkroc¢né
voziky, portalové nizkozdvizné voziky a jefdbové voziky:
- Pojizdné (mostové) jefdby, piepravni jefdby, portdlové jefdby, mostové jetdby, mobilni zvedaci rimy,

zdvizné obkro¢né voziky a portdlové nizkozdvizné voziky:

8426 11 00 | -~ Pojizdné (mostové) jefdby s pevnou podpérou

8426 20 00 | - Vézové jefdby

8427 Vidlicové stohovaci voziky; ostatni voziky vybavené zdvihacim nebo manipulacnim zafizenim:

8428 Ostatni zvedaci, manipula¢ni, naklddaci a vyklddaci zafizeni (napiiklad vytahy, eskaldtory, dopravniky,
visuté lanovky):

8428 10 - Vytahy a skipové vytahy:

8428 10 20 | -~ Pohdnéné elektricky:

ex 8428 10 20
8428 10 80
ex 8428 10 80

--- Jiné nez pro pouZiti v civilnich letadlech
-- Ostatni:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8430

8430 49 00
8430 50 00

Ostatni srovndvaci, vyrovndvaci (nivelacni), skrabaci, hloubici, péchovaci, zhutnovaci, téZebni (dobyvaci)
nebo vrtaci stroje, pro zemni prdce, téZbu rud nebo nerostl;; beranidla a vytahovace pilot; snéhové
pluhy a snéhové frézy:

- Ostatni hloubici nebo vrtaci stroje:
-- Ostatni

- Ostatni stroje, samohybné
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8450 Pracky pro domécnost nebo pradelny, véetné pracek se susickami:

8450 20 00 | - Pracky s obsahem suchého pradla nepfesahujicim 10 kg:

8450 90 00 | - C4sti a soucasti

8465 Obrabéci stroje (vEetné strojii na piibijeni hiebik, spojovani sponkami, klizeni nebo na jiné spojovéni)
na opracovani dfeva, korku, kosti, tvrdého kaucuku, tvrdych plastii nebo podobnych tvrdych materidlt:

8465 10 - Stroje, které mohou vykondvat razné typy strojnich operaci bez nutnosti ménit ndstroje pii jejich

provadéni

- Ostatni:

846591 -~ Strojni pily:

846592 00 | -~ Stroje na hoblovéni, frézovani nebo tvarovani (fezdnim)

846593 00 | -~ Stroje na brouseni, hlazeni nebo lesténi

8465 94 00 | -- Ohybaci nebo spojovaci stroje

84659500 | -- Vrtacky nebo dlabaci stroje

8465 96 00 | -~ Stroje na Stipani, krdjeni (dyhy) nebo loupani (dfeva)

846599 -~ Ostatnf:

846599 90 | --- Ostatni

8470 Pocitaci stroje a kapesni piistroje k zdznamu, vyvoldni a zobrazeni ddajii s vypocetnimi funkcemi;
Uctovaci stroje, frankovaci stroje, stroje na vydavani listkd a podobné stroje, vybavené pocitacim
zafizenim; registracni pokladny:

8470 50 00 | - Registracni pokladny

8474 Stroje a pfistroje na tiidéni, prosévéni, oddélovani, prani, drceni, mleti, michdni nebo hnéteni zemin,
kamend, rud nebo jinych pevnych nerostnych hmot (téz ve tvaru prasku nebo kase); stroje na aglo-
merovani, lisovani nebo tvdfeni pevnych nerostnych paliv, keramickych hmot, cementu, sidry a jinych
praskovitych nebo kasovitych nerostnych hmot; stroje na tvarovéani odlévacich forem z pisku:

8474 20 - Stroje a pifstroje na drceni nebo mleti:
- Stroje a piistroje k michdni nebo hnétent:

8474 31 00 | -- Michacky betonu nebo malty

847490 - Césti a souddsti

8476 Prodejni automaty (napiiklad pro prodej postovnich zndmek, cigaret, potravin nebo ndpoji), vcetné
automattl na rozménovani penéz:
- Automaty pro prodej ndpojt:

8476 21 00 | -- S vestavénym ohffvacim nebo chladicim zafizenim

8476 90 00 | - Cdsti a soucdsti

8479 Stroje a mechanickd zafizeni s vlastni individudlni funkci, jinde v této kapitole neuvedené ani nezahr-
nuté:

8479 50 00 | - Priimyslové roboty, jinde neuvedené ani nezahrnuté

8480 Formovaci rdmy pro slévarny kovl; formovaci zdkladny; modely pro formy; formy na kovy (jiné nez
kokily na ingoty), karbidy kovu, sklo, nerostné materidly, kaucuk nebo plasty:

8480 30 - Modely pro formy:

8480 30 90 | -- Ostatni

8480 60 - Formy na nerostné materidly
- Formy na kaucuk nebo plasty:

8480 71 00 | -~ Vstiikovactho nebo kompresniho typu

8480 79 00

-- Ostatni
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8481 Kohouty, ventily a podobnd zafizeni pro potrubi, kotle, nddrze, vany nebo podobné vyrobky, vcetné
redukénich ventilt a ventildl fizenych termostatem:

8481 10 - Redukeni ventily:

8481 20 - Ventily pro olejohydraulické nebo pneumatické pievodovky:

8481 30 - Zpétné ventily:

8481 40 - Pojistné nebo odvzdusiiovaci ventily:

8481 80 - Ostatni zaifzeni:
-~ Ostatni:
~—— Regula¢ni ventily:

8481 80 51 | ---- Reguldtory teploty
--- Ostatnf:

8481 80 81 | ---- Kulickové a kuzelové ventily

8482 Valivd loziska (kulickovd, véleckovd, jehlovd apod.):

8482 30 00 | - Soudeckovd loziska

8482 50 00 | - Ostatni valeckova loziska

8483 Prevodové hiidele (v¢etné vackovych hiideli a klikovych hiideli) a klikova dastroji (kliky); loziskova
pouzdra a loziskové pdnve; ozubend soukoli a ozubené pievody; pohybové srouby s kulickovou
nebo véleckovou matici; prevodovky, prevodové skiiné a ostatni ménice rychlosti, vetné ménich
kroutictho momentu; setrvacniky a femenice, véetné kladnic pro kladkostroje; spojky a htidelové spojky
(veetné kardanovych kloub):

8483 10 - Pfevodové hiidele (véetné vackovych hiideli a klikovych hiideli) a kliky:

84831095 [ -- Ostatni:

ex 8483 10 95
8483 20
8483 20 90

8483 30

8483 30 32
ex 8483 30 32
8483 30 38
ex 8483 30 38

8483 40

8483 40 21
ex 8483 40 21
8483 40 23
ex 8483 40 23
8483 40 25
ex 8483 40 25

8483 40 29

——- Jiné nez pro pouZiti v civilnich letadlech

- Loziskovad pouzdra s valivymi lozZisky:

-- Ostatn{

- Loziskovad pouzdra bez valivych lozisek; loziskové panve:
-~ Loziskovad pouzdra:

~—~ Pro valivd loziska:

---- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- Ostatnf:

———- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ozubend soukoli a ozubené pfevody, jiné nez ozubend kola, fetézové kola a jiné soucdsti pievodi,
piedklddané samostatné; pohybové srouby s kulickovou nebo véleckovou matici; pfevodovky, pfevo-
dové skiiné a ostatni ménice rychlosti, véetné ménict kroutictho momentu;

~— Ozubend soukoli a ozubené prevody (jiné nez tieci pfevody):
--- Pfimozubé a sikmozubé:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-—- Kuzelové a kuzelové | pfimozubé:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- Snekové:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- Ostatni:
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ex 8483 40 29

8483 40 51
ex 8483 40 51
8483 40 59
ex 8483 40 59
8483 50
8483 50 20
ex 8483 50 20
8483 50 80
ex 8483 50 80
8483 90

8483 90 81
ex 8483 90 81
8483 90 89
ex 8483 90 89

———~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ Pfevodovky, pfevodové skiiné a ostatni ménice rychlosti:
--- Prevodovky a prevodové skifné:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- Ostatni:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Setrvacniky a femenice, véetné kladnic pro kladkostroje:
-~ Z litiny nebo lité oceli:

——- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-- Ostatni:

——- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ozubena kola, fetézovd kola a jiné souddsti prevodu, predklddané samostatné; Cdsti a souddsti:
-- Ostatni:

--- Z litiny nebo lité oceli:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- Ostatni:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8484

8484 90 00
ex 8484 90 00

Tésnéni a podobné vyrobky z kovového plechu kombinovaného s jinym materidlem nebo ze dvou
nebo vice vrstev kovu; soubory a sestavy tésnéni rtizného slozeni ulozené v saccich, obdlkich, vacich,
pouzdrech nebo v podobnych obalech; mechanické ucpavky:

- Ostatni:

-~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8504
8504 40
8504 40 30

ex 8504 40 30

Elektrické transformdtory, statické ménice (napf. usmérnovace) a induktory:
- Statické meénice:

-~ Pouzivané s telekomunikacnimi piistroji, zafizenimi pro automatizované zpracovani dat a jejich
jednotkami:

-—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8505 Elektromagnety; permanentni magnety a vyrobky uréené ke zmagnetizovani na permanentni magnety;
sklicidla, svéradla a podobnd upinaci zafizeni, elektromagnetickd nebo permanentné magnetickd; elek-
tromagnetické spojky, pfevody a brzdy; elektromagnetické zdvihaci hlavy:

8505 90 - Ostatni, vetné Cdsti a soucdsti:

850590 10 | -- Elektromagnety

8510 Holicf strojky, stifhaci strojky na vlasy a srst a depilacni piistroje, s vestavénym elektrickym motorem:

8510 10 00 | - Holici strojky

8510 20 00 | - Stithaci strojky na vlasy a srst

8510 30 00 | - Depila¢ni piistroje

8512 Elektrické piistroje osvétlovaci nebo signaliza¢ni (s vyjimkou vyrobkd ¢isla 8539), elektrické stérace,
rozmrazovace a odmlzovace pro jizdni kola nebo motorové vozidla:

8512 20 00 | - Ostatni svételné nebo vizudlni signaliza¢ni piistroje a zafizeni

8512 30 - Zvukové signalizacni pristroje a zaiizenf:

8512 30 10 | -- Poplasnd zafizeni na ochranu proti vloupdni, pouzivand v motorovych vozidlech

851290

- Cisti a souldsti
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8513 Prenosnd elektrickd svitidla s vlastnim zdrojem elektrické energie (napiiklad na suché clanky, akumu-
latory, magneta), jiné neZ osvétlovaci piistroje a zafizeni Cisla 8512:

8516 Elektrické pratokové nebo zdsobnikové ohifvace vody a ponorné ohfivace; elektrické piistroje pro
vytdpéni prostor a pudy (zeminy); elektrotepelné piistroje pro péci o vlasy (napiiklad vysousece vlasd,
natacky na vlasy, vlasové kulmy) a vysousece rukou; elektrické Zehlicky; ostatni elektrotepelné piistroje
pouzivané v domdcnosti; elektrické topné rezistory (odpory), jiné nez &isla 8545:

8516 29 - Elektrické pristroje pro vytdpéni prostor a ptdy (zeminy):

8516 29 10 | -- Ostatni:

8517 Telefonni piistroje, véetné telefont pro celuldrni sité nebo jiné bezdritové sité; ostatni piistroje pro
vysilani nebo pijimani hlasu, obrazii nebo jinych dat, véetné piistroji pro komunikaci v drétovych
nebo bezdritovych sitich (jako jsou lokdlni nebo dalkové sité); jiné nez vysilaci nebo pijimaci pfistroje
Cisel 8443, 8525, 8527 nebo 8528:

- Telefonni pfistroje, véetné telefond pro celuldrni sité nebo jiné bezdrdtové sité:

8517 11 00 | -- Drdtové telefonni piistroje s bezdrdtovymi mikrotelefony

8517 1200 | -- Telefony pro celuldrni sité nebo jiné bezdratové sité

ex 8517 12 00
8517 18 00

8517 61

8517 61 00
ex 8517 61 00

8517 62 00

ex 8517 62 00
8517 70

85177011
ex 8517 70 11

~-- Pro celuldrni sité¢ (mobilni telefony)
-- Ostatn{

- Ostatni piistroje na vysildni nebo pfjimani hlasu, obrazi nebo jinych dat, v¢etné piistrojii pro
komunikaci v drdtovych nebo bezdritovych sitich (jako jsou lokdlni nebo délkové sité):

-~ Zakladni stanice
--- Ostatni
———- Jiné nez pro uzit{ v civilnich letadlech

-~ Zafizeni pro piijem, konverzi a vysilani nebo regeneraci hlasu, obrazii nebo jinych dat, véetné
piepinacich a smérovacich pfistroju

--- Jiné nez telefonni nebo telegrafické prepinace

- Césti a soucasti

-- Antény a parabolické antény vSech druht; &sti a soucdsti vhodné pro pouziti s nimi:
--- Antény pro radiotelegrafické nebo radiotelefonni pfistroje:

———- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8521

8521 10

85211095
ex 8521 10 95

Pristroje pro videofonni zdznam nebo jeho reprodukci, téZ s vestavénym videotunerem:
- Pouzivajici magnetické pasky:
-~ Ostatni:

——- Jiné nez pro pouZiti v civilnich letadlech

8523

8523 21 00
8523 29

852329 33

ex 8523 29 33

Disky, pasky, energeticky nezdvisld polovodicovd pamétova zafizeni, ,Cipové karty” a jind média pro
zdznam zvuku nebo jiného fenoménu, té7 nenahrand, véetné matric a galvanickych otiskli pro vyrobu
diskd, avsak s vyjimkou vyrobkt kapitoly 37:

- Magnetickd média:

-~ Karty se zabudovanym magnetickym prouzkem

-- Ostatni:

--- Magnetické pasky; magnetické disky:

---- Ostatni:

————— Pro reprodukei instrukei, dat, zvuku a obrazu zaznamenanych ve strojové ¢itelné bindrni formé,
kterd mohou byt ovldddna uzivatelem nebo mu umoznuji interaktivitu pomoci zafizeni pro
automatizované zpracovani dat:

—————— O sifce prevysujici 6,5 mm



L 28/46

Utedni véstnik Evropské unie

30.1.2010

Koéd KN Popis zbozi
85232939 | -———- Ostatni:
ex 85232939 | -——-—- O siiice prevysujici 6,5 mm

8523 40 - Optickd média:
-~ Ostatnf:
--- Disky pro laserové snimaci systémy:

8523 40 25 | ---- Pro reprodukci jiného zdznamu neZ zvuku nebo obrazu
~--~ Pouze pro reprodukci zvuku:

85234039 | -—-—- O praméru pfevySujicim 6,5 cm
---- Ostatni:
————— Ostatni:

852340 51 | ------ Digitélni vicetcelové disky (DVD)

85234059 | -——-—- Ostatni

8525 Vysilaci piistroje pro rozhlasové nebo televizni vysilani, téZ obsahujici pfijimaci zafizeni nebo zafizeni
pro zdznam nebo reprodukci zvuku; televizni kamery, digitdlni fotoaparity a videokamery se
zdznamem obrazu i zvuku (kamkordéry):

8525 80 - Televizni kamery, digitdlni fotoaparity a videokamery se zdznamem obrazu i zvuku (kamkordéry):
-~ Televizni kamery:

85258019 | --- Ostatni

852580 30 | --- Digitdlni kamery
-~ Videokamery se zdznamem obrazu i zvuku (kamkordéry):

8525 80 99 | --- Ostatni

8529 Césti a soucdsti vhodné pro pouzit{ vyhradné nebo hlavné s piistroji ¢isel 8525 az 8528:

8529 10 - Antény a parabolické antény viech druht; ¢dsti a soucdsti vhodné pro pouziti s nimi:
-- Antény:
--- Venkovni antény pro rozhlasové nebo televizni pfijimace:

852910 39 | ---- Ostatni

8531 Elektrické akustické nebo vizudlni signalizaéni piistroje (napiiklad zvonky, sirény, ndvéstni panely,
poplasnd zafizeni na ochranu proti vloupani nebo pozaru), jiné nez &isel 8512 nebo 8530:

853110 - Poplasnd zafizeni na ochranu proti vloupani nebo poziru a podobné pfistroje:

8531 10 30 | -- Pouzivand k zabezpeceni budov

85311095 | -~ Ostatnf:

ex 853110 95 | --- Jiné neZ pro pouziti v civilnich letadlech

8531 90 - Césti a souddsti:

8531 90 85 | -~ Ostatni

8536 Elektrickd zafizeni k vypindni, spindni nebo k ochran¢ elektrickych obvodd, nebo k jejich zapojovéni,
spojovani a piipojovani (napiiklad vypinace, spinace, relé, pojistky, omezovace proudu, zdstrcky,
zdsuvky, objimky Zdrovek a jiné konektory rozvodné skiin€), pro napéti nepfesahujici 1 000 V; konek-
tory pro optickd vldkna, pro svazky optickych vliken nebo pro kabely z optickych vldken:

8536 90 - Ostatni zafizenf:

8536 90 10 | -- Propojky a kontakty pro drity a kabely
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8543 Elektrické stroje a pfistroje s vlastni individudlni funkci, jinde v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté:
854370 - Ostatn{ stroje a piistroje:
854370 30 | -- Anténni zesilovace
—- Soldrni lazka, soldrni lampy a podobnd opalovaci zaiizent:
——- S fluorescen¢nimi trubicemi vyuzivajicimi ultrafialové A paprsky:
854370 55 | ---- Ostatni
85437090 | -~ Ostatni
ex 8543 70 90 [ --- Jiné neZ pro pouzité v civilnich letadlech
8544 Izolované (téZ s lakovanym povrchem nebo anodickym okyslicenim) dréty, kabely (véetné koaxidlnich
kabeld) a jiné izolované elektrické vodice, téZ vybavené piipojkami; kabely z optickych vldken vyrobené
z jednotlivé opldsténych vldken, téZ spojené s elektrickymi vodici nebo vybavené piipojkami:
- Ostatni elektrické vodice, pro napéti neptesahujici 1 000 V:
8544 42 -~ Vybavené piipojkami:
8544 42 10 | --- Pouzivané pro telekomunikace:
ex 8544 42 10 | ---- Pro napéti nepfesahujici 80 V
8544 49 -- Ostatni:
8544 49 20 | --- Pouzivané pro telekomunikace, pro napéti nepiesahujici 80 V
8703 Osobni automobily a jind motorové vozidla konstruovand pfedeviim pro prepravu osob (jind nez Cisla
8702), véetné osobnich dodavkovych automobilt a zdvodnich automobila:
8703 10 - Vozidla specidlné¢ konstruovand pro jizdu na snéhu; specidlni vozidla pro pfepravu osob na golfovych
hfistich a podobnd vozidla
8703 90 - Ostatni
8707 Karoserie (vCetné kabin pro fidice) pro motorova vozidla ¢isel 8701 az 8705:
8707 10 - Pro vozidla ¢isla 8703:
8707 10 90 | -- Ostatni
8709 Voziky s vlastnim pohonem nevybavené zdvihacim nebo manipulacnim zafizenim, typa pouzivanych
v tovarndch, skladech, pfistavech nebo na letistich k prepravé zbozi na kratké vzdalenosti; malé tahace
pouzivané na zelezni¢nich ndstupistich; jejich ¢dsti a soucdsti
8711 Motocykly (véetné mopedd) a jizdni kola vybavend pomocnym motorem, téZ s postrannimi voziky;
postranni voziky:
8711 20 - S vratnym spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovinim s obsahem vilct pfevy3ujicim 50
cm?, aviak neptesahujicim 250 cm?
8711 30 - S vratnym spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovanim s obsahem valcii prevysujicim 250
cm?, avsak nepfesahujicim 500 cm?
8711 40 00 | - S vratnym spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovinim s obsahem vélcii prevysujicim 500
cm?, aviak neptesahujicim 800 cm?
8716 Pivésy a ndvésy; ostatni vozidla bez mechanického pohonu; jejich ¢sti a soucdsti:
- Ostatni pfivésy a ndvésy pro piepravu ndkladu:
8716 39 - Ostatni:
--- Ostatni:
---- Nové:
————— Ostatnf:
87163959 [ -—-—--- Ostatn{
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8901 Lodé¢ pro osobni dopravu, turistické lodg, trajektové lod¢, ndkladni lodé a ¢luny a podobnd plavidla pro
piepravu osob nebo nakladi:

8901 90 - Ostatni plavidla pro prepravu ndkladu a ostatni plavidla pro pfepravu jak osob, tak i ndkladu:
-- Ostatnf:

8901 90 91 | --- Bez mechanického pohonu

8901 90 99 | --- S mechanickym pohonem

8903 Jachty a ostatni plavidla pro zdbavu nebo sport; veslaiské cluny a kdnoe:
- Ostatni:

8903 99 -~ Ostatnf:

8903 99 10 | --- O hmotnosti jedné lodé¢ nepresahujici 100 kg
--- Ostatni:

8903 99 99 | ---- O délce prevysujici 7,5 m

9001 Optickd vldkna a svazky optickych vldken; optické kabely, jiné nez cisla 8544; polariza¢ni materidl
v listech nebo deskich; cocky (véetné kontaktnich ¢ocek), hranoly, zrcadla a jiné optické ¢lanky,
z jakéhokoliv materidlu, nezasazené, jiné nez z opticky neopracovaného skla

9001 10 - Opticka vldkna, svazky a kabely z optickych vldken:

9001 10 90 | -- Ostatni

9003 Obruby a obroucky pro bryle, pro ochranné bryle nebo pro podobné vyrobky, a jejich ¢asti a soucdsti:
- Obruby a obroucky:

9003 11 00 | -~ Z plastt

9003 19 -~ Z ostatnich materidld:

9003 19 30 | --- Z obecnych kovii

9003 19 90 | --- Z ostatnich materidlt

9028 Meéfice dodavky nebo spotieby plynti, kapalin a elektrické energie, véetné jejich kalibracnich pfistroji:

9028 90 ~ C4sti, soucdsti a piislusenstvi:

9028 90 90 | -~ Ostatni

9107 00 00 | Casové spinace a vypinace, casové spoustéce s hodinovym nebo hodinkovym strojkem nebo se
synchronnim motorem

9401 Sedadla (jind nez sedadla ¢isla 9402), téz proménitelnd v lizka, jejich ¢dsti a soucdsti:

9401 10 00 | - Sedadla pouzivand v letadlech:

ex 9401 10 00

- Jiné nez potazend kuzi pro pouziti v civilnich letadlech

9405

9405 60
9405 60 80
ex 9405 60 80

9405 99 00
ex 9405 99 00

Svitidla a osvétlovaci zafizeni, vcetné reflektord a svétlometd, a jejich ¢dsti, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; svételné reklamy, svételné znaky, svételné ukazatele a podobné vyrobky s nesnimatelnym
pevnym svételnym zdrojem a jejich Cdsti a soucdsti, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

- Svételné reklamy, svételné znaky, svételné ukazatele a podobné vyrobky:
-~ Z ostatnich materidlt:

~—- Jiné nez z obecnych kovt pro pouziti v civilnich letadlech

- Césti a soucdsti

-- Ostatni:

--- Jiné nez Cdsti a soucdsti vyrobkd z obecnych kovii pro pouziti v civilnich letadlech polozek
9405 10 nebo 9405 60
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9406 00 Montované stavby:
- Ostatni:
-~ Ze Zzeleza nebo oceli:

9406 00 31 | --- Skleniky

9506 Vyrobky a potieby pro télesné cviCeni, gymnastiku, atletiku nebo jiné sporty (véetné stolniho tenisu)
nebo hry pod Sirym nebem, jinde v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté; bazény a brouzdalisté:
- Lyze (sn¢hové) a jiné lyzarské potieby:

9506 11 -- Lyze

9506 12 00 | -~ Lyzafské vazdni

9506 19 00 | -- Ostatni
- Vodni lyze, surfovaci prkna, windsurfing a jiné potieby pro vodni sporty:

9506 21 00 | -- Windsurfing

9506 29 00 | -- Ostatni
- Golfové hole a jiné potieby pro golf:

9506 31 00 | -- Hole, Giplné sady

9506 32 00 | -- Micky

9506 39 -- Ostatn{

9506 40 - Vyrobky a potieby pro stolni tenis
- Tenisové, badmintonové nebo podobné rakety, téz bez vypletu:

9506 51 00 | -~ Tenisové rakety, téZ bez vypletu

9506 59 00 | -- Ostatni
- Mice a micky, jiné nez golfové micky nebo micky pro stolni tenis:

9506 61 00 | -~ Tenisové micky

9506 62 -~ Nafukovact:

9506 62 10 | --- Z kaze

9506 69 - Ostatni

9506 70 - Brusle a koleckové brusle, véetné obuvi, k niZ jsou brusle pfipevnény:

9506 70 10 | -~ Brusle

9506 70 90 | -- Csti, soucdsti a pifslusenstvi
- Ostatnf:

9506 91 -~ Vyrobky a potieby pro télesné cviceni, gymnastiku nebo atletiku

9506 99 -- Ostatn{

9507 Rybéiské pruty, udicky (hicky) a ostatni vyrobky pro lov na udici; podbérdky, sitky na motyly
a podobné sitky; umélé volavky (jiné nez cisel 9208 nebo 9705) a podobné lovecké potieby:

9507 30 00 | - Rybaiské navijaky

9606 Knofliky a stiskaci knofliky a patentky, formy na knofliky a ostatni ¢dsti a soucdsti téchto vyrobkd;
knoflikové polotovary

9607 Zdrhovadla a jejich ¢dsti a soucdsti:

9607 20

Cdsti a souldsti:
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SRBSKE CELNI KONCESE NA PRUMYSLOVE VYROBKY POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTVI

uvedené v clanku 6

Sazby cla budou sniZeny ndsledovné:

a) dnem vstupu této dohody v platnost se dovozni clo snizuje na 80 % zdkladniho cla;

b) od 1. ledna prvniho roku po vstupu této dohody v platnost se dovozni clo snizuje na 60 % zédkladniho cla;
¢) od 1. ledna druhého roku po vstupu této dohody v platnost se dovozni clo sniZuje na 40 % zdkladntho cla;

d) od 1. ledna tietiho roku po vstupu této dohody v platnost se dovozni clo snizuje na 20 % zékladniho cla;

¢) od 1. ledna ctvrtého roku po vstupu této dohody v platnost se zbyvajici dovozni cla rusi.

Kéd KN Popis zboii

2915 Nasycené acyklické ~monokarboxylové kyselingy a jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy
a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty:
- Kyselina octovd a jeji soli; acetanhydrid:

2915 21 00 | -- Kyselina octovd

2930 Organické slouceniny siry:

2930 90 - Ostatni:

2930 90 85 | -~ Ostatnf:

ex 2930 90 85

-~ Dithiouhli¢itany (xantogenéty)

3006 Farmaceutické zbozi specifikovené v pozndmce 4 k této kapitole

3006 10 - Sterilni chirurgicky katgut, podobné sterilni Sici materidly a sterilni tkaninové ndplasti
k chirurgickému uzavirdn{ ran; sterilni laminaria a sterilni lamindrni tampony; sterilni absorbovatelné
prostiedky k zastaveni krvdceni pro chirurgii nebo zubni 1ékafstvi:

3006 10 30 | —- Sterilni adhézni bariéry pro chirurgii nebo zubni 1ékafstvi, téz absorbovatelné

ex 3006 10 30

-—- Desky, listy, folie, filmy a pasy z plastd, lehéené, jiné nez z polymert styrenu nebo z polymert
vinylchloridu

3208 Nétérové barvy a laky (vCetné emaild a jemnych lakt) zaloZené na syntetickych polymerech nebo
chemicky modifikovanych pfirodnich polymerech, rozptylené nebo rozpusténé v nevodném prostieds;
roztoky definované v pozndmce 4 k této kapitole:

3208 20 - Na bézi akrylovych nebo vinylovych polymerti

3208 90 - Ostatni:

-~ Roztoky definované v pozndmce 4 k této kapitole:
3208 90 11 | --- Polyurethan z 2,2'-(terc-butylimino)diethanolu a 4,4’-methylendicyklohexyldiisokyandtu, ve formé

32089019

N,N-dimethylacetamidového roztoku obsahujictho 48 % hmotnostnich nebo vice polymeru

--— Ostatni:
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ex 3208 90 19

-—-- Jiné nez:

— laky pro elektrickou izolaci na bazi polyurethanu: 2,2’-(terc-butylimino)diethanol a 4,4-methy-
lendicyklohexyldiisokyandt rozpustény v N,N-dimethylacetamidu s obsahem pevnych ldtek
20 % hmotnostnich a vice (nejvyse 36 %);

— laky pro elektrickou izolaci na bazi polyesteramidti: kopolymer p-kresolu a divinylbenzenu, ve
formé N,N-dimethylacetamidového roztoku s obsahem pevnych litek 20 % hmotnostnich
nebo vice (nejvyse 40 %);

— laky pro elektrickou izolaci na bazi polyamidimidu: anhydrid trimethyl-diisokyanatové kyse-
liny ve formé N-methylpyrrolidinového roztoku s obsahem pevnych litek 25 % hmotnostnich
nebo vice (nejvyse 40 %)

-- Ostatni:

3208 90 91 [ --- Na bdzi syntetickych polymert

3208 90 99 | --- Na bézi chemicky modifikovanych piirodnich polymera

3209 Natérové barvy a laky (véetné emailt a jemnych lakd) zaloZené na syntetickych polymerech nebo
chemicky modifikovanych piirodnich polymerech, rozptylené nebo rozpusténé ve vodném prostredi

3304 Kosmetické piipravky nebo licidla a pfipravky pro péci o pokozku (jiné nez 1éky), véetné opalovacich
nebo ochrannych piipravkd; pipravky pro manikiru nebo pedikiru:
- Ostatni:

3304 99 00 | -- Ostatni

3305 Pfipravky na vlasy:

3305 10 00 | - Sampony

3306 Pfipravky pro astni nebo zubni hygienu, véetné zubnich fixativnich past a praskd; nit k ¢isténi mezi-
zubnich prostor (zubni nif), v samostatném baleni pro drobny prodej:

3306 10 00 | - Piipravky na cisténi zubt

3306 90 00 | - Ostatni

3307 Holici pfipravky pouzivané pied holenim, pii holeni nebo po holeni, osobni deodoranty, koupelové
piipravky, depildtory a jiné vonavkaiské, kosmetické nebo toaletni piipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; hotové pokojové deodoranty, téZ parfémované nebo s dezinfekénimi vlastnostmi:
- Pripravky pro parfémovéni nebo deodoraci mistnosti, véetné vonnych p¥ipravki pouzivanych pii

nabozenskych obfadech:

3307 41 00 | -- ,Agarbatti“ a jiné vonné piipravky, které vydavaji viini pii spalovani

3401 Mydlo; organické povrchové aktivni vyrobky a pfipravky pouzivané jako mydlo, ve tvaru tycek, kust,
vyliskii nebo v podobnych tvarech, téZ obsahujici mydlo; organické povrchové aktivni vyrobky
a piipravky pro myti pokozky, ve formé tekutiny nebo krému a upravené pro drobny prodej, téz
obsahujici mydlo; papir, vata, plst a netkané textilie, impregnované, povrstvené nebo potazené mydlem
nebo detergentem:

3401 20 - Mydlo v ostatnich formach

3401 30 00 | - Organické povrchové aktivni vyrobky a piipravky pro myti pokozky, ve formé tekutiny nebo krému

a upravené pro drobny prodej, téz obsahujici mydlo

3402 Organické povrchové aktivni prostredky (jiné nez mydlo); povrchové aktivni piipravky, praci prosttedky
(véetné pomocnych pracich piipravkd) a Cistici prostredky, téZ obsahujici mydlo, jiné nez cisla 3401:

3402 20 - Piipravky upravené pro drobny prodej

3402 90 - Ostatni:

3402 90 90 | -- Praci prostiedky a distici prostiedky
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3405 Lestidla a krémy na obuv, ndbytek, podlahy, karoserie, sklo nebo kov, cidici pasty a prasky a podobné
piipravky (téZ ve formé papiru, vaty, plsti, netkanych textilif, lehceného plastu nebo lehé¢eného kaucuku,
impregnovanych, povrstvenych nebo potazenych takovymi piipravky), kromé voska cisla 3404

3406 00 Svicky, svice a podobné vyrobky

3407 00 00 | Modelovaci pasty, véetné past upravenych pro zdbavu déti; piipravky zndmé jako ,dentdlni vosk“ nebo
jako ,dentdlni otiskovaci smési“, upravené v sadach, v baleni pro drobny prodej nebo v tabulkdch, ve
tvaru podkov, tycinek nebo v podobnych tvarech; ostatni piipravky na bdzi sidry (kalcinované sidry
nebo siranu vdpenatého) pouzivané v zubnim lékafstvi:

ex 3407 00 00 | - Jiné nez piipravky pro zubolékaiské dcely

3506 Pripravené klihy a jind pFipravend lepidla, jinde neuvedené ani nezahrnuté; vyrobky vhodné k pouziti
jako klihy nebo lepidla, upravené pro drobny prodej jako klihy nebo lepidla, o ¢isté hmotnosti
nepfresahujici 1 kg:

3506 10 00 | - Vyrobky vhodné k pouziti jako klihy nebo lepidla, upravené pro drobny prodej jako klihy nebo

lepidla, o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg
- Ostatni:

3506 99 00 | -- Ostatni

3604 Ohnostroje, signaliza¢ni svétlice, destové rakety, mlhové signdly a ostatni pyrotechnické vyrobky:

3604 90 00 | - Ostatni

3606 Ferocer a jiné pyroforické slitiny ve vSech formdch; vyrobky z hoflavych materidld specifikovanych
v pozndmce 2 k této kapitole:

3606 10 00 | - Paliva tekutd nebo ve formé zkapalnéného plynu v nddobdch pouzivanych pro plnéni nebo doplio-

vani cigaretovych nebo podobnych zapalovaéi o obsahu nepiesahujicim 300 cm?

3606 90 - Ostatni:

3606 90 90 | -- Ostatni

3808 Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy, pfipravky proti kliceni a reguldtory ristu rostlin, dezin-
fekéni prostiedky a podobné vyrobky, v tGipravé nebo baleni pro drobny prodej nebo jako piipravky ¢
vyrobky (napf. sirné pdsy, knoty a svicky a mucholapky)

3825 Odpadni produkty chemického priimyslu nebo pibuznych pramyslovych odvétvi, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; komundlni odpad; splaskovy kal; ostatni odpady specifikované v pozndmce 6 k této
kapitole:

382590 - Ostatni:

38259010 | -- Alkalicky oxid Zeleza k cisténi plynu

3915 Odpady, tlomky a odiezky z plastd

3916 Monofily, jejichz libovolny prifez pfevysuje 1 mm, pruty, tyCinky a tvarované profily, téz povrchové
upravené, avSak jinak neopracované, z plasti:

3916 10 00 | - Z polymert ethylenu

3916 20 - Z polymert vinylchloridu:

3916 20 90 | -- Ostatni

3916 90 - Z ostatnich plasti:

-~ Z kondenza¢nich nebo preskupenych polymernich produktd, téz chemicky modifikovanych:

3916 90 11 | -—- Z polyestert

3916 90 13 | --- Z polyamidi

3916 90 15 | --- Z epoxidovych pryskyfic
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3916 90 19 | --- Ostatni
-~ Z produktt adi¢ni polymerace:

3916 90 51 | --- Z polymert propylenu

3916 90 59 | --- Ostatni

3917 Trubky, potrubi a hadice a jejich piislusenstvi (napiiklad spojky, kolena, piiruby) z plasti:
- Trubky, potrubi a hadice, neohebné:

3917 21 -~ Z polymert ethylenu:

3917 21 10 | --- Beze$vé a o délce prevySujici nejvétsi rozmér piicného prifezu, téZ povrchové upravené, avsak

jinak neopracované
3917 21 90 | --- Ostatni:

ex 3917 21 90
3917 22

3917 2210

3917 2290
ex 3917 22 90
3917 23

3917 2310

3917 23 90
ex 3917 23 90

3917 29

3917 32

3917 3210

3917 32 31
3917 32 35
ex 3917 32 35
3917 32 39

3917 3251

3917 3299
3917 3300
ex 3917 33 00

3917 39

---- Jiné nez s pfipojenym piislusenstvim, pro pouziti v civilnich letadlech
-~ Z polymerti propylenu:

-—- Bezesvé a o délce prevysujici nejvétsi rozmér pricného prifezu, téZ povrchové upravené, aviak
jinak neopracované

--- Ostatni:
-—-- Jiné nez s pfipojenym piisluSenstvim, pro pouZiti v civilnich letadlech
—— Z polymert vinylchloridu:

——— Bezesvé a o délce prevysujici nejvétsi rozmér pricného prifezu, téZ povrchové upravené, aviak
jinak neopracované

--- Ostatnf:

---- Jiné nez s piipojenym piislusenstvim, pro pouziti v civilnich letadlech

-~ Z ostatnich plastt

- Ostatni trubky, potrubi a hadice:

-~ Ostatni, nezpevnéné ani nekombinované s jinymi materidly, bez pfislusenstvi:

--- Bezesvé a o délce prevysujici nejvétsi rozmér pricného prifezu, téZ povrchové upravené, aviak
jinak neopracované:

---- Z kondenzac¢nich nebo pfeskupenych polymernich produktt, téZ chemicky modifikovanych
---- Z produktl adi¢ni polymerace:

————— Z polymert ethylenu

————— Z polymert vinylchloridu:

—————— Jiné nez pro dialyzétor

————— Ostatn{

---- Ostatn{

--- Ostatni:

---- Ostatn{

-~ Ostatni, nezpevnéné ani nekombinované s jinymi materidly, s p¥islusenstvim:
--- Jiné nez s pfipojenym piislusenstvim, pro pouziti v civilnich letadlech

-- Ostatni

3918

Podlahové krytiny z plastii, téZ samolepici, v rolich nebo ve formé obkladacek nebo dlazdic; obklady
stén nebo stropt z plastd, definované v pozndmce 9 k této kapitole
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3921 Ostatni desky, listy, folie, filmy a pdsy z plasti:
- Leh¢ené:

392113 -~ Z polyurethant

3921 14 00 | -- Z regenerované celul6zy

39211900 | -- Z ostatnich plastt

3923 Vyrobky pro ptepravu nebo baleni zbozi, z plastl; zdtky, vicka, uzdvéry lahvi a jiné uzdvéry, z plasti:
- Pytle a sdcky (véetné kornouttl):

392329 -~ Z ostatnich plastt

3923 30 - Demizony, lahve, bariky a podobné vyrobky

3923 40 - Civky, dutinky, potice a podobné vyrobky

3923 50 - Zatky, vicka, uzdvéry lahvi a jiné uzdvéry:

392350 10 | -~ Uzdvéry a Cepicky pro lahve

3923 90 - Ostatni

3924 Stolni a kuchynské nddobi a ndcini, ostatni pfedméty pro domdcnost a hygienické a toaletni vyrobky,
z plasti:

3924 90 - Ostatni

3925 Stavebni vyrobky z plastt, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

392510 00 | - Nadrze, zasobniky, kddé a podobné nddoby o obsahu pfevysujicim 300 litr:

392590 - Ostatni

3926 Ostatni vyrobky z plastd a vyrobky z ostatnich materidlt ¢isel 3901 az 3914:

3926 30 00 | - Piislusenstvi pro ndbytek, karoserie nebo podobné vyrobky

3926 40 00 | - Sosky a jiné ozdobné predméty

3926 90 - Ostatni:

3926 90 50 | -~ Perforované kose a podobné vyrobky pouzivané pro filtraci vody pii vstupu do odtokovych kandlt
-- Ostatni:

3926 90 92 | --- Vyrdbéné z folif

3926 90 97 | --- Ostatni:

ex 3926 90 97 | ---- Jiné nez:

— hygienické nebo farmaceutické vyrobky (véetné dudlikti na kojenecké lahve);
— polotovary pro kontaktni cocky

4003 00 00 | Regenerovany kaucuk, v primdrnich formach nebo v deskdch, listech nebo pdsech

4004 00 00 | Odpady, tlomky a odfezky z kaucuku (jiné nez z tvrdého kaucuku) a prasky a zrna z nich

4009 Trubky, potrubi a hadice, z vulkanizovaného kaucuku, jiného nez tvrdého kaucuku, téz s pislusenstvim
(napiiklad spoji, koleny, pfirubami):
- Nezpevnéné ani jinak nekombinované s jinymi materidly:

4009 11 00 | -- Bez piislusenstvi

4009 1200 | -- S pifsludenstvim:

ex 4009 12 00

--- Jiné nez vhodné pro vedeni plynd nebo kapalin pro pouziti v civilnich letadlech

- Zpevnéné nebo jinak kombinované pouze s kovem:



30.1.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28/55

Kod KN Popis zbozi
4009 21 00 | -- Bez piislusenstvi
4009 22 00 | -- S piislusenstvim:

ex 4009 22 00

4009 31 00
4009 3200
ex 4009 32 00

4009 41 00
4009 42 00
ex 4009 42 00

--- Jiné nez vhodné pro vedeni plyni nebo kapalin pro pouziti v civilnich letadlech
- Zpevnéné nebo jinak kombinované pouze s textilnimi materidly:

- Bez pifsluenstvi

- S piislusenstvim:

~-- Jiné nez vhodné pro vedeni plynt nebo kapalin pro pouziti v civilnich letadlech
- Zpevnéné nebo jinak kombinované s jinymi materidly:

-~ Bez piislusenstvi

-~ S piislusenstvim:

--- Jiné nez vhodné pro vedeni plynt nebo kapalin pro pouziti v civilnich letadlech

4010 Dopravnikové nebo prevodové pasy nebo femeny z vulkanizovaného kaucuku:
- Dopravnikové pésy nebo femeny:
40101200 | -~ Zpevnéné pouze textilnimi materidly
4010 19 00 | -- Ostatni
- Prevodové pédsy nebo femeny:

4010 31 00 | -- Nekonecné prevodové pasy s lichobéznikovym priifezem (V-pdsy), V-zZebrované, s vnéjsim obvodem
pievySujicim 60 cm, aviak nepfesahujicim 180 cm

4010 32 00 | -- Nekonecné pievodové pdsy s lichobéznikovym prifezem (V-pdsy), jiné nez V-zebrované, s vnéjsim
obvodem pievysujicim 60 cm, aviak nepfesahujicim 180 cm

4010 33 00 | -- Nekonec¢né prevodové pasy s lichobéznikovym priifezem (V-pdsy), V-Zebrované, s vnéjsim obvodem
pievysujicim 180 cm, avSak nepfesahujicim 240 cm

4010 34 00 | -- Nekonec¢né pievodové pdsy s lichobéznikovym prifezem (V-pdsy), jiné nez V-Zebrované, s vnéjsim
obvodem pfevySujicim 180 cm, avSak nepfesahujicim 240 cm

4010 3500 | -- Nekone¢né synchronni pasy, s vnéjsim obvodem prevysujicim 60 cm, avSak nepfesahujicim 150 cm

4010 36 00 | -- Nekone¢né synchronni pdsy, s vnéjsim obvodem pievysujicim 150 cm, avSak nepfesahujicim 198
cm

4010 39 00 | -- Ostatni

4011 Nové pneumatiky z kaucuku:

4011 10 00 | - Typy pouzivané pro osobni automobily (véetné osobnich doddvkovych automobili a zdvodnich

automobil®)
4011 20 - Typy pouzivané pro autobusy nebo ndkladni automobily:
40112090 | -- S indexem zatiZeni pfevySujicim 121

ex 4011 20 90

——— S velikosti rafku nepfesahujici 61 cm

4011 40 - Typy pouzivané pro motocykly
4011 50 00 | - Typy pouzivané pro jizdni kola
- Ostatni, s béhounem ve tvaru ,rybi kosti“ nebo s podobnym béhounem:
4011 69 00 | -- Ostatni
- Ostatnf:
4011 99 00 | -- Ostatn{
4013 Kaucukové duse:
4013 10 - Typy pouzivané pro osobni automobily (véetné osobnich doddvkovych automobildi a zdvodnich
automobild), pro autobusy nebo ndkladni automobily:
40131090 | -- Typy pouzivané pro autobusy nebo ndkladni automobily
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401320 00 | - Typy pouzivané pro jizdni kola

4013 90 00 | - Ostatni

4015 Odévni vyrobky a odévni dopliky (vCetné prstovych rukavic, rukavic bez prstd a palcdka),
z vulkanizovaného kaucuku, jiného nez tvrdého kaucuku, pro jakékoliv ticely:
- Prstové rukavice, rukavice bez prsti a palcaky:

401519 - Ostatn{

401590 00 | - Ostatni

4016 Ostatni vyrobky z vulkanizovaného kaucuku, jiného nez tvrdého kaucuku:
- Ostatni:

4016 91 00 | -~ Podlahové krytiny a predlozky

4016 92 00 | -- Mazaci pryz

4016 93 00 | -~ Plochd tésnéni, podlozky a jind tésnéni:

ex 4016 93 00
4016 95 00
4016 99
4016 99 20

ex 4016 99 20

4016 99 52
4016 99 58

4016 99 91
ex 4016 99 91
4016 99 99
ex 4016 99 99

--- Jiné nez pro technické tcely, pro pouziti v civilnich letadlech
-~ Ostatni nafukovaci vyrobky

-- Ostatnf:

--- Rozpinaci obruby:

---- Jiné nez pro technické tcely, pro pouziti v civilnich letadlech
--- Ostatni:

---- Pro motorové vozidla ¢isel 8701 az 8705:

————— Spojovaci Casti z pryze spojené s kovem

————— Ostatn{

---- Ostatni:

————— Spojovaci Casti z pryze spojené s kovem:

—————— Jiné nez pro technické tcely, pro pouziti v civilnich letadlech
————— Ostatni:

—————— Jiné nez pro technické tcely, pro pouziti v civilnich letadlech

4017 00 Tvrdy kaucuk (napiiklad ebonit), ve viech formdch, vcetné odpadii a odfezkd; vyrobky z tvrdého
kaucuku

4201 00 00 | Sedlaiské a femendiské vyrobky pro vSechna zvifata (véetné postrankd, voditek, ndkolenikd, ndhubkd,
pokryvek pod sedla, sedlovych pouzder, pokryvek na psy a podobnych vyrobkd), z jakéhokoliv mate-
ridlu

4203 Odévy a odévni dopliiky z pfirodni nebo kompozitni usné

4302 Vyc¢inéné nebo upravené kozesiny (véetné hlav, ohonti, nozek a jinych kouskt nebo odfezku), téz sesité
(bez piidavku jinych materidldi), jiné nez cisla 4303

4303 Odévy, odévni doplitky a jiné vyrobky z koZzesin

4304 00 00 | Umélé kozeSiny a vyrobky z umélych kozesin:

ex 4304 00 00

- Vyrobky z umélych kozesin

4410

Triskové desky, desky s orientovanymi tiiskami tzv. ,oriented strand board“ (OSB) a podobné desky
(napriklad tiiskové desky tzv. ,waferboard) ze dfeva nebo z jinych dfevitych materidld, téZ aglomero-
vané s pryskyficemi nebo jinymi organickymi pojivy:

- Ze dfeva:
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4410 11 -~ Triskové desky:
441011 10 | --- Neopracované nebo jinak neopracované nez brousené piskem
4410 11 30 | --- Na povrchu potazené papirem impregnovanym melaminovou pryskyfici
4410 11 50 | --- Na povrchu potaZené dekorativnimi lamindty z plast
4410 11 90 | --- Ostatni
4410 19 00 | -- Ostatni

ex 4410 19 00

——- Jiné nez tiskové desky tzv. ,waferboard

441090 00 | - Ostatni

4411 Drevovldknité desky a podobné desky z jinych dfevitych materidldi, téZ pojené pryskyficemi nebo jinymi
organickymi latkami:
- Polotvrdé dievovlaknité desky (MDF):

4411 12 -- O tloustce nepfesahujici 5 mm:

441112 10 | --- Mechanicky neopracované nebo na povrchu nepotazené:

ex 441112 10
44111290
ex 4411 12 90
441113
44111310
ex 441113 10
441113 90
ex 4411 13 90
4411 14
44111410
ex 4411 14 10
4411 1490

ex 4411 14 90

--—- O hustoté pievysujici 0,8 g/cm?

--- Ostatni:

-——- O hustoté pievysujici 0,8 g/cm?

-~ O tloustce prevysujici 5 mm, avsak nepfesahujici 9 mm:
-~ Mechanicky neopracované nebo na povrchu nepotazené:
---- O hustoté prevysujici 0,8 g/cm?

--- Ostatni:

---- O hustoté prevysujici 0,8 g/cm?

-~ O tloustce pfevysujici 9 mm:

--- Mechanicky neopracované nebo na povrchu nepotazené:
-——- O hustoté pievysujici 0,8 g/cm?

--- Ostatnf:

-——- O hustoté pievysujici 0,8 g/cm?

- Ostatni:
441192 -~ O hustoté pfevysujici 0,8 g/cm?
4412 Preklizky, dyhované desky a podobné vrstvené dievo:
44121000 | - Z bambusu:

ex 4412 10 00

-~ Preklizky sestdvajici pouze z dfevénych listt, o tloustce kazdé vrstvy nepfesahujici 6 mm

- Ostatni preklizky sestdvajici pouze z dfevénych listd (jinych nez bambusovych), o tloustce kazdé
vrstvy nepfesahujici 6 mm:

4412 32 00 | -- Ostatni, nejméné s jednou vnéjsi vrstvou z jiného nez jehlicnatého dieva

4412 3900 | -- Ostatni

4414 00 Dfevéné rdmy na obrazy, fotografie, zrcadla nebo podobné piedméty:

4414 00 10 | - Z tropického dfeva uvedeného v doplitkové poznidmce 2 k této kapitole

4418 Vyrobky stavebniho truhldfstvi a tesafstvi, véetné dievénych vostinovych desek, sestavenych podlaho-
vych desek a Sindelt (,shingles a ,shakes®) ze dfeva:

4418 40 00 | - Bednéni pro betonovani
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4418 60 00 | - Sloupy a tramy

4418 90 - Ostatni:

4418 90 10 | -- Dfevo provrstvené klihem

4418 90 80 | -- Ostatn{

4421 Ostatni vyrobky ze dfeva:

442110 00 | - Raminka na 3aty

4421 90 - Ostatni:

44219091 | -- Z dievovldknitych desek

4602 Kosikéiské, prouténé a jiné vyrobky, vyrobené piimo z pletacich materidli nebo zhotovené ze zbozi
Cisla 4601; vyrobky z lufy:
- Z rostlinnych materidli:

46021100 | -~ Z bambusu:

ex 4602 11 00
4602 12 00
ex 4602 12 00

--- Kosikéiské, prouténé a jiné vyrobky, vyrobené piimo do kone¢ného tvaru
-~ Ze $panélského rdkosu (rotang)

--- Kosikérské, prouténé a jiné vyrobky, vyrobené piimo do kone¢ného tvaru

4602 19 -- Ostatni:
--- Ostatni:

460219 91 | ---- Kosikdiské, prouténé a jiné vyrobky, vyrobené piimo do kone¢ného tvaru z pletacich materidlti

4808 Papir, karton a lepenka, zvinéné (téz s nalepenymi plochymi listy na povrchu), krepované, plisované,
razené nebo perforované, v kotoucich nebo listech (ar$ich), jiné nez papir druhd popsanych v ¢isle
4803:

4808 10 00 | - Vlnity papir, kartén a lepenka, téZ perforované

4814 Tapetovy papir a podobné kryci materidly na stény; okenni transparentni papir

4818 Toaletn{ papir a podobny papir, buniCitd vata nebo pasy z plsténych bunicinovych vldken, pouzivané
v domécnosti nebo pro hygienické tcely, v kotoucich o Sifce neptesahujici 36 cm nebo fezané na urcity
rozmér nebo tvar; kapesniky, Cistici ubrousky, ru¢niky, ubrusy, ubrousky, détské pleny, tampodny,
prostéradla a podobné vyrobky pro domécnost, hygienické nebo nemocni¢ni tcely, odévy a odévni
dopliiky, z papiroviny, papiru, bunicité vaty nebo pdstt zplsténych buni¢inovych vliken:

4818 30 00 | - Ubrusy a ubrousky

4818 90 - Ostatnf

4821 Etikety vSech druht, z papiru, karténu nebo lepenky, téz potisténé:

482190 - Ostatni

4823 Ostatni papir, karton, lepenka, bunicitd vata a pasy zplsténych bunicinovych vldken, fezané na urcity
rozmér nebo tvar; ostatni vyrobky z papiroviny, papiru, karténu, lepenky, bunicité vaty nebo pést
zplsténych bunicinovych vldken:

482370 - Tvarované nebo lisované vyrobky z papiroviny

4907 00 Nepouzité postovni, kolkové nebo podobné zndmky, které jsou v obéhu nebo maji byt nové vydany
v zemi, ve které maji nebo maji mit uznanou nomindlni hodnotu; papir s nati§ténymi zndmkami;
bankovky; Sekové tiskopisy; akcie, dluhopisy a podobné cenné papiry

4909 00 Tisténé nebo ilustrované dopisnice nebo pohlednice; tidténé karty s osobnimi pozdravy, zprévami nebo
ozndmenimi, téZ ilustrované, piipadné té7z s obdlkami nebo ozdobami:

4909 00 10 | - Tisténé nebo ilustrované dopisnice




30.1.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28/59

Kéd KN Popis zbozi
4911 Ostatni tiskafské vyrobky, véetné ti§ténych obrazt a fotografif:
- Ostatnf:
4911 91 00 | -- Obrazy, tisténé obrazy a fotografie
6401 Nepromokavd obuv se zevni podesvi a se svrskem z kaucuku nebo z plastd, jejiz svr$ek neni k podesvi
piipevnén ani s ni spojen §itim, pfinytovanim, pfibitim hiebicky, pfisroubovdnim, pfibitim koliky nebo
podobnym zptsobem:
6401 10 - Obuv majici ochrannou kovovou $picku:
- Ostatni obuv:
6401 92 -~ Pokryvajici kotnik, ne vsak koleno
6401 99 00 | -- Ostatni:
ex 6401 99 00 | --- Jind neZ pokryvajici koleno
6402 Ostatni obuv se zevni podesvi a svrskem z kaucuku nebo plast:
- Sportovni obuv:
6402 12 -~ Lyzaiskd obuv, bézkaiskd obuv a obuv pro snowboard
6402 19 00 | -- Ostatni
6403 Obuv se zevni podesvi z kaucuku, plastd, usné nebo kompozitni usné a se svrskem z usné:
- Sportovni obuv:
6403 12 00 | -- Lyzafskd obuv, bézkaiskd obuv a obuv pro snowboard
6403 19 00 | -- Ostatni
6403 20 00 | - Obuv se zevni podesvi z usné a svrskem utvofenym z feminkd z usné, vedenych pres ndrt a kolem
palce
- Ostatni obuv se zevni podesvi z usné:
6403 59 -- Ostatni:
--- Ostatni:
---- Obuv s ndrtem vyrobenym z feminkd, nebo s jednim nebo nékolika vyfezy:
6403 59 11 | -—--- S kombinovanou podesvi a podpatkem vy$sim nez 3 cm
————— Ostatni, se stélkou o délce:
6403 5931 | ---—-—- Mensi nez 24 cm
—————— 24 c¢cm nebo vice:
64035935 | -~—————- Panskd
64035939 | --————- Dédmskd
6403 59 50 | ---- Pantofle a ostatni domdci obuvy
———- Ostatni, se stélkou o délce:
6403 5991 [ --—--- Mensi nez 24 cm
————— 24 cm nebo vice:
64035995 | -—-———- Panskd
64035999 | ----—-- Ddmska
6404 Obuv se zevni podesvi z kaucuku, plastl, usné nebo kompozitni usné a se sviskem z textilnich
materidl
6406 Césti a soucdsti obuvi (véetné sviskil téZ spojenych s podesvemi, jinymi nez zevnimi); vklddaci stélky,

pruzné podpaténky a podobné vyrobky; kamase, kozené kamase a podobné vyrobky a jejich ¢dsti
a soucdsti
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6506 Ostatni pokryvky hlavy, téz podsivané nebo zdobené:

6506 10 - Ochranné pokryvky hlavy:

6506 10 10 | -- Z plastt

6602 00 00 | Vychdzkové hole, sedaci hole, bice, jezdecké biciky a podobné vyrobky

6603 Casti a soucasti, ozdoby a pfislusenstvi vyrobké &isel 6601 nebo 6602:

6603 90 - Ostatni:

6603 90 90 | -- Ostatni

6701 00 00 | KdZe a jiné &asti ptdkd s péry nebo prachovym pefim, péra, ¢asti per, prachové pefi a vyrobky z nich
(jiné nez zbozi ¢isla 0505 a opracovand brka a stvoly per)

6801 00 00 | Dlazebni kostky, obrubniky a dlazebni desky, z pfirodniho kamene (vyjma bfidlice)

6802 Opracované kameny pro vytvarné nebo stavebni tcely (vyjma biidlice) a vyrobky z nich, jiné nez zbozi
¢isla 6801; mozaikové kostky a podobné vyrobky, z pfirodniho kamene (véetné bridlice), téZ na
podlozce; uméle barvend zrna, odstépky a prach z pfirodniho kamene (véetné bridlice)

6803 00 Opracovand piirodni bfidlice a vyrobky z pirodni nebo aglomerované biidlice

6806 Struskovd vlna, horninovd vlna a podobné minerdlni vlny; expandovany vermikulit, expandované jily,
struskovd péna a podobné expandované nerostné materidly; smési a vyrobky z nerostnych materidl
pouzivanych pro tepelnou nebo zvukovou izolaci nebo zvukovou absorbci, jiné nez ¢isla 6811 nebo
6812 nebo kapitoly 69:

6806 20 - Expandovany vermikulit, expandované jily, struskovd péna a podobné expandované nerostné mate-

ridly (véetné jejich smési);

6806 90 00 | - Ostatni

6810 Vyrobky z cementu, betonu nebo umélého kamene, téz vyztuzené:

6813 Treci materidl a vyrobky z néj (napiiklad desky, svitky, pdsy, segmenty, kotouce, podlozky, tésnéni),
nenamontované, pro brzdy, spojky nebo podobné vyrobky, na bazi osinku (azbestu), jinych nerostnych
latek nebo buniciny, téz v kombinaci s textilii nebo jinymi materidly:

6813 20 00 | - Obsahujici osinek (azbest):

ex 6813 20 00

6813 81 00
ex 6813 81 00

- Brzdové oblozeni a podlozky, jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
- Neobsahujici osinek (azbest):
-~ Brzdové oblozeni a podlozky:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

6815 Vyrobky z kamene nebo jinych nerostnych ldtek (véetné uhlikovych vldken, vyrobkd z uhlikovych
vldken a vyrobki z raseliny), jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- Ostatni vyrobky:

681591 00 | -- Obsahujici magnezit, dolomit nebo chromit

681599 -- Ostatnf:

681599 10 | --- Ze zdruvzdornych materidld, chemicky vazanych

681599 90 | --- Ostatni

6902 Zaruvzdorné cihly, tvdrnice, dlazdice a podobné Zdruvzdorné keramické stavebni vyrobky, jiné nez
vyrobky z kfemicitych fosilnich moucek nebo z podobnych kfemicitych zemin:

6902 90 00 | - Ostatni:

ex 6902 90 00

-~ Jiné nez na bdzi uhliku nebo zirkonu

6904

Keramické stavebni cihly, podlahové bloky, nosné nebo vypliiové tvarovky a podobné vyrobky:
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6905 Stfesni tasky, kominové kryci desky, kominové vlozky, stavebni ozdoby a jiné stavebni keramické
vyrobky

6906 00 00 | Keramické trubky, odtokové Zlaby, zlabky a piislusenstvi pro trubky

6908 Glazované keramické dlazdice a obklddacky, glazované obklddacky pro krby nebo stény; glazované
keramické mozaikové kostky a podobné vyrobky, téz na podloZce:

6908 90 - Ostatni:
-- Ostatni:
--- Ostatni:
---- Ostatnf:

6908 90 99 | --—--- Ostatni

6909 Keramické vyrobky pro laboratorni, chemické nebo jiné technické dcely; keramické Zzlaby, kddé
a podobné nddrze pouzivané v zemédélstvi; keramické hrnce, nddoby a podobné vyrobky pouzivané
pro piepravu nebo baleni zboZ:
- Keramické vyrobky pro laboratorni, chemické nebo jiné technické dcely:

6909 12 00 | -~ Vyrobky o tvrdosti odpovidajici stupni 9 nebo vyssi podle Mohsovy stupnice

6909 19 00 | -- Ostatni

6909 90 00 | - Ostatni

6911 Stolni a kuchynské nddobi a ndcini, ostatni predméty pro domécnost a hygienické a toaletni potieby,
z porceldnu:

6911 90 00 | - Ostatni

6912 00 Stolni a kuchynské nddobi a ndcini, ostatni predméty pro domécnost a hygienické a toaletni potieby,
z jinych materidld nez z porceldnu:

6913 Sosky a jiné ozdobné keramické predméty

6914 Ostatni keramické vyrobky:

6914 90 - Ostatni

7007 Bezpecnostni sklo sestdvajici z tvrzeného nebo vrstveného skla:
- Tvrzené bezpecnostni sklo:

7007 11 -- V rozmérech a tvarech vhodnych k zabudovéni do vozidel, letadel, kosmickych lodi nebo plavidel

7007 19 -~ Ostatni:

7007 19 20 | --- Barvené ve hmoté¢, zakalené, piejimané nebo s absorpéni nebo reflexni vrstvou

7007 19 80 | --- Ostatni
- Vrstvené bezpeénostni sklo:

7007 21 -~ V rozmérech a tvarech vhodnych k zabudovéni do vozidel, letadel, kosmickych lodi nebo plavidel:

7007 21 20 | --- O velikosti a tvaru vhodném k zabudovini do motorovych vozidel

7007 21 80 | --- Ostatni:

ex 7007 21 80 | ---- Jiné nez ochranna skla pro pouziti v civilnich letadlech

7007 29 00 | -- Ostatni

7008 00 Izola¢ni jednotky z nékolika sklenénych tabuli

7009 Sklenénd zrcadla, téZ zardmovand, vCetné zpétnych zrcitek:

7009 10 00 | - Zpétnd zrcatka pro vozidla




L 28/62

Utedni véstnik Evropské unie

30.1.2010

Kod KN Popis zbozi

7010 Demizény, lahve, sklenice, banky, kelimky, 1ékovky, lahvicky na tablety, ampule a jiné sklenéné obaly
pouzivané pro prepravu nebo k baleni zbozi; zavafovaci sklenice; zétky, vicka a jiné uzdvéry ze skla:

7010 90 - Ostatni:
-~ Ostatni:
--- Ostatni, s jmenovitym objemem:
—-—--— Mensim nez 2,5 I:
————— Pro ndpoje a potraviny:
—————— Lahve
——————— Z bezbarvého skla, s jmenovitym objemem:

70109045 | -~——————- 0,15 1 nebo vétsim, avsak nejvyse 0,33 1
——————— Z barevného skla, s jmenovitym objemem:

70109053 | ————--—- Vétsim nez 0,33 1, aviak mensim nez 1 1

7010 90 55 | -——————— 0,15 1 nebo vétsim, aviak nejvyse 0,33 1

7011 Sklenéné plasté (véetné zarovkovych banék a banék pro elektronky), oteviené, a jejich sklenéné cdsti
a soucdsti, bez vnitiniho vybaveni, pro elektrické lampy, obrazovky (CRT) apod.:

7011 90 00 | - Ostatni

7014 00 00 | Signalni sklo a optické ¢ldnky ze skla (jiné nez vyrobky ¢isla 7015), opticky neopracované

7015 Hodinovd nebo hodinkovd skla a podobnd skla, skla pro korekéni i nekorekéni bryle, vypoukld,
ohyband, dutd apod., opticky neopracovand; duté sklenéné koule a jejich segmenty (kulové usece)
k vyrobé téchto skel:

701590 00 | - Ostatni

7016 Dlazebni kostky, desky, cihly, dlazdice, obklddacky a ostatni vyrobky z lisovaného skla, téZ s draténou
vlozkou, pouZzivané pro stavebni nebo konstrukéni dcely; sklenéné kostky a ostatni sklenéné drobné
zbozi, téz na podlozce, pro mozaiky nebo podobné dekorativni tcely; sklenéné vitrize a podobné
vyrobky; pénové sklo v blocich, tabulich, deskdch, skofepindch nebo podobnych tvarech:

7016 10 00 | - Sklenéné kostky a ostatni sklenéné drobné zbozi, téZ na podloZce, pro mozaiky nebo podobné

dekorativni tcely

7018 Sklenéné perly, imitace perel, imitace drahokamii nebo polodrahokamii a podobné drobné sklenéné
zbozi a vyrobky z nich, jiné nez bizuterie; sklenéné o¢i jiné nez protézni vyrobky; sosky a ostatni
ozdobné predméty ze skla tvarovaného na kahanu, jiné nez bizuterie; sklenéné mikrokulicky, jejichz
primér nepfesahuje 1 mm (balotina):

7018 10 - Sklenéné perly, imitace perel, imitace drahokamt a polodrahokamii a podobné drobné sklenéné zbozi

7018 20 00 | - Sklenéné mikrokulicky, jejichz pramér nepfesahuje 1 mm (balotina)

7018 90 - Ostatni:

7018 90 90 | -- Ostatni

7019 Sklenénd vldkna (véetné sklenéné vlny) a vyrobky z nich (napiiklad piize, tkaniny):
- Sklenénd lunta, pramence (rovings), pfize a stfiz (chopped strands):

7019 11 00 | -- Stfiz (chopped strands) o délce nejvyse 50 mm
- Tenké listy (zdvojovina), rouno, rohoze, matrace, desky a podobné netkané vyrobky:

7019 39 00 | -- Ostatni

7019 40 00 | - Tkaniny z pramenct (rovings)

- Ostatni tkaniny:
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70195200 | -- O Siice prevySujici 30 cm, v plétnové vazbé, o plosné hmotnosti nizsi nez 250 gm-2
z nekonecnych vldken o délkové hmotnosti jednoduché nité nejvyse 136 tex

7019 59 00 | -- Ostatni

7020 00 Ostatni sklenéné vyrobky:

7020 00 05 | - Kfemenné reaktorové trubky a drzdky konstruované pro vlozeni do diftiznich nebo oxidacnich peci

pro vyrobu polovodicovych materidlii

- Ostatni:

7020 00 10 | -- Z taveného kiemene nebo jiného kiemenného skla

7020 00 30 | -~ Ze skla s linedrnim koeficientem teplotni roztaznosti nepiesahujicim 5 x 1076 K-! v rozmez{ teplot

od 0°C do 300 °C

7020 00 80 | -- Ostatni

7117 BiZuterie:
- Z obecnych kovt, téz pokovenych drahymi kovy:

7117 19 -- Ostatni:

7117 19 10 | --- S dily ze skla:
--- Bez dil ze skla:

711719 99 | ---- Ostatni

7117 90 00 | - Ostatni

7208 Ploché vilcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o $ifce 600 mm nebo vétsi, valcované za
tepla, nepldtované, nepokovené ani nepotazené:
- Ostatni, ve svitcich, po vélcovani za tepla jiz dile neopracované:

7208 39 00 | -- O tloustce mensf nez 3 mm

7216 Uhelniky, tvarovky a profily ze Zeleza nebo nelegované oceli:
- Ostatni:

7216 91 -~ Tvéfené za studena nebo povrchové upravené za studena z plochych valcovanych vyrobku:

7216 99 00 | -~ Ostatni

7217 Dréty ze Zeleza nebo nelegované oceli:

7217 10 - Nepokovené ani nepotazené, téZ lesténé:
-~ Obsahujici méné nez 0,25 % hmotnostnich uhliku:
——~ Jejichz nejvétsi rozmér piicného prifezu je 0,8 mm nebo vEtsf:

7217 10 39 | ---- Ostatni

7217 20 - Pokovené nebo potazené zinkem:
~— Obsahujici méné nez 0,25 % hmotnostnich uhliku:

7217 20 30 | --- JejichZz nejvétsi rozmér pricného prifezu je 0,8 mm nebo vétsi

7217 20 50 | -~ Obsahujici 0,25 % hmotnostnich nebo vice, aviak méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku

7302 Konstrukéni materidl pro stavbu Zeleznicnich a tramvajovych trati ze Zeleza nebo oceli: kolejnice,
piidrzné kolejnice a ozubnice, hrotovnice, srdcovky, ptestavné tyce vymény a ostatni piejezdovd zafi-
zeni, prazce (pficné prazce), kolejnicové spojky, kolejnicové stolicky, kliny kolejnicovych stolicek,
podkladnice (kofenové desky), kolejnicové pridrzky, tlozné desky vyhybky, klestiny (tahla) a jiny mate-
ridl specidlné prizptsobeny pro spojovani nebo upeviiovani kolejnic:

7302 40 00 | - Kolejnicové spojky a podkladnice

7302 90 00

- Ostatni
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7310 Cisterny, sudy, barely, plechovky, krabice a podobné nddoby, pro jakékoliv materidly (jiné nez stlaceny
nebo zkapalnény plyn), ze Zeleza nebo oceli, o objemu nepfesahujicim 300 1, téz vybavené vlozkou
nebo tepelnou izolaci, avsak nevybavené mechanickym nebo tepelnym zafizenim:

7312 Splétand lanka, lana, kabely, splétané pdsy, smycky a podobné vyrobky, ze Zeleza nebo oceli, elektricky
neizolované:

731210 - Splétana lanka, lana a kabely:

731210 20 | -- Z nerezavéjici oceli:

ex 731210 20

731210 49
ex 731210 49

731210 61
ex 731210 61

731210 65
ex 7312 10 65

731210 69
ex 731210 69

7312 90 00
ex 7312 90 00

~—- Jiné nez s pfipojenym piisluSenstvim, nebo zpracované na vyrobky, pro pouziti v civilnich letad-

lech
-~ Ostatni, jejichz nejvétsi rozmér piicného prifezu:
--- Nepfesahuje 3 mm:
---- Ostatnf:

————— Jiné nez s piipojenym pfisluSenstvim, nebo zpracované na vyrobky, pro pouziti v civilnich

letadlech
--- PrevySuje 3 mm:
-——- Splétand lanka:
————— NepotazZend:

—————— Jind nez s pfipojenym piislusenstvim, nebo zpracovand na vyrobky, pro pouziti v civilnich
letadlech

----- Potazena:
777777 Pokovend nebo potazend zinkem:

——————— Jind nez s pfipojenym piisluSenstvim, nebo zpracovand na vyrobky, pro pouziti v civilnich
letadlech

—————— Ostatni:

——————— Jind nez s pfipojenym piisluenstvim, nebo zpracovand na vyrobky, pro pouziti v civilnich
letadlech

- Ostatni

-~ Jiné neZ s pfipojenym piislusenstvim, nebo zpracované na vyrobky, pro pouziti v civilnich letadlech

7314 Latky (véetné nekonecnych pést), mifZovina, sitovina a pletivo ze Zelezného nebo ocelového dritu
plechovd mifzovina ze Zeleza nebo oceli:

7314 20 - Miizovina, sitovina a pletivo, svafované v mistech kifzeni dritd, z drdtd, jejichZz nejvétsi rozmér

pficného priifezu je 3 mm nebo vétd, s velikosti ok 100 cm? nebo vétsi

- Ostatn{ mifZovina, sftovina a pletivo, svafované v mistech kffZeni drétd:

7314 39 00 | -- Ostatni

7317 00 Hiebiky, cvocky, napindcky, vlnité hiebiky, skoby, svorky a sponky (jiné nez cisla 8305) a podobné
vyrobky, ze Zeleza nebo oceli, téZ s hlavickou z jiného materidlu, aviak kromé vyrobkd s hlavickou
z médi

7318 Srouby a vruty, svorniky (maticové Srouby), matice, vrtule (do prazcty), haky se zdvitem, nyty, zdvlacky,
piicné kliny, podlozky (véetné pruznych podlozek) a podobné vyrobky, ze Zeleza nebo oceli

7320 Pruziny a pruzinové listy, ze Zeleza nebo oceli

7321 Kamna, spordky, krby, vafi¢e (véetné téch, které maji pomocné bojlery k dstfednimu vytdpéni), grily,
koksové kose, plynové vafice, ohfvace talifi a podobné neelektrické vyrobky pro domdcnost a jejich
Casti a soucasti, ze Zeleza nebo oceli:
- Ostatn{ zafizenf:

7321 89 00 | -- Ostatni, v¢etné zafizeni na pevnd paliva:

ex 7321 89 00

--- Na pevnd paliva

7322

Radidtory pro dstfedni topeni, nevytdpéné elektricky, a jejich cdsti a soucdsti ze Zeleza nebo oceli;
ohfivace vzduchu a rozvadéce teplého vzduchu (véetné rozvadéci, které mohou rozvadét Cerstvy nebo
upraveny vzduch), nevytdpéné elektricky, s vestavénym motoricky pohdnénym ventilitorem nebo
dmychadlem, a jejich ¢sti a soucisti, ze Zeleza nebo oceli:

- Radidtory a jejich ¢asti a soucdsti:
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73221100 | -- Z litiny
732219 00 | -- Ostatni
7323 Stolni, kuchynské nebo jiné vyrobky pro domdcnost a jejich ¢asti a soucdsti, ze Zeleza nebo oceli;
zeleznd nebo ocelova vina; dréténky na nddobi a drdtkovaci nebo ¢istici polstarky, rukavice a podobné
vyrobky, ze Zeleza nebo oceli:
- Ostatni:
73239100 | -~ Z litiny, nesmaltované
732393 -~ Z nerezavéjici oceli
7323 94 —— Ze zeleza (jiného nez litiny) nebo oceli, smaltované:
7323 94 10 | --- Vyrobky pro stolovani
732399 - Ostatni:
732399 10 | --- Vyrobky pro stolovani
--- Ostatnf:
73239999 | ---- Ostatni
7324 Sanitdrni (hygienické) vyrobky a jejich ¢dsti a soucdsti, ze Zeleza nebo oceli:
- Vany:
73242100 | -- Z litiny, téz smaltované
7324 90 00 | - Ostatni, vCetné ¢asti a soucasti:
ex 7324 90 00 | -- Jiné nez sanitdrni vyrobky (v¢etné jejich ¢dsti a soucdsti), pro pouziti v civilnich letadlech
7325 Ostatni vyrobky odlité ze Zeleza nebo oceli
7326 Ostatni vyrobky ze Zeleza nebo oceli
7403 Rafinovand méd a slitiny médi, netvdfené (surové):
- Slitiny médi:
7403 21 00 | -- Slitiny na bdzi méd—zinek (mosaz)
7407 Médéné tyce, pruty a profily:
- Ze slitin medi:
7407 29 -- Ostatni
7408 Médéné draty:
- Z rafinované médi:
7408 19 -- Ostatni
- Ze slitin médi:
7408 22 00 | -- Ze slitin na bdzi méd-nikl (kupronikl) nebo ze slitin na bdzi méd-nikl-zinek (alpaka, niklovd
mosaz)
7410 Médéné félie (téZ potisténé nebo na podloZce z papiru, karténu, lepenky, plasti nebo na podobném
podkladovém materidlu), o tloustce (s vyjimkou jakékoliv podlozky) nepfesahujici 0,15 mm:
- Bez podlozky:
7410 11 00 | -- Z rafinované médi
7418 Stolni, kuchynské nebo jiné vyrobky pro domacnost a jejich cdsti a soucdsti, z médi; draténky na nadobi
a dratkovaci nebo ¢istici polstarky, rukavice a podobné vyrobky, z médi; sanitarni (hygienické) vyrobky
a jejich casti a souddsti, z médi:
7418 20 00 | - Sanitdrni (hygienické) vyrobky a jejich ¢dsti a soucdsti
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7419 Ostatni vyrobky z médi:

- Ostatni:

7419 99 -- Ostatnf:

7419 99 90 | --- Ostatni

7604 Hlinikové tyce, pruty a profily:

- Ze slitin hliniku:

7604 29 -- Ostatni:

7604 29 10 | --- Tyce a pruty:

7605 Hlinikové dréty:

- Z nelegovaného hliniku:

760519 00 | -- Ostatn{
~ Ze slitin hlintku:

7605 21 00 | -- Jejichz nejvétsi rozmér piicného prifezu prevySuje 7 mm

760529 00 | -- Ostatn{

7608 Hlinikové trouby a trubky:

7608 20 - Ze slitin hliniku:

-~ Ostatni:
7608 20 81 | -~ Po protlacovani jiz dédle neopracované:
ex 7608 20 81 | ---- Jiné nez s piipojenym piislusenstvim, vhodné pro vedeni plynt nebo kapalin, pro pouziti
v civilnich letadlech

7609 00 00 | Hlinikové piislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky (napiiklad spojky, kolena, natrubky)

7611 00 00 | Hlintkové nddrze, cisterny, kddé a podobné nddoby pro jakékoliv materidly (jiné nez stlaceny nebo
zkapalnény plyn), o objemu pfevySujicim 300 1, téZ vybavené vlozkou nebo tepelnou izolaci, aviak
nevybavené mechanickym nebo tepelnym zafizenim

7612 Hlinikové sudy, barely, plechovky, krabice nebo podobné nddoby (v¢etné pevnych nebo stlacitelnych
vélcovitych (trubkovitych) zdsobnikd), pro jakékoliv materidly (jiné nez stlaceny a zkapalnény plyn)
o0 obsahu nepfesahujicim 300 1, téZ vybavené vlozkou nebo tepelnou izolaci, aviak nevybavené mecha-
nickym nebo tepelnym zafizenim

7613 00 00 | Hlinikové nddoby na stlaceny nebo zkapalnény plyn

7614 Splétand lanka, kabely, splétané pasy a podobné vyrobky, z hliniku, elektricky neizolované

7615 Stolni, kuchynské nebo jiné vyrobky pro domdcnost a jejich ¢dsti a soucasti, z hliniku; draténky na
nddobi a drdtkovaci nebo distici polstatky, rukavice a podobné vyrobky, z hliniku; sanitdrni (hygienické)
vyrobky a jejich ¢asti a soucdsti, z hliniku

7616 Ostatni vyrobky z hliniku:

8201 Nasledujici ru¢ni ndstroje a nafadi: ryce, lopaty, krumpdce, Skrabky, motyky, vidle a hrdbé; sekery,
sekdcky na vétve a podobné sekaci ndstroje; zahradnické nazky a profezdvace stroma vSech druhd;
kosy, srpy, dlouhé noze na fezdni sena nebo slimy, ntizky na stiihdni kefd, dfevorubecké kliny a ostatni
ruéni nastroje a nafadi pouzivané v zemédélstvi, zahradnictvi nebo lesnictvi

8202 Ru¢ni pily; pilové listy vSech druht (véetné profezdvacich, drdzkovacich nebo neozubenych pilovych
listt):

8202 10 00 | - Ruéni pily

8205 Rucni ndstroje a nafadi (véetné sklendfskych diamantd), jinde neuvedené ani nezahrnuté; pdjeci lampy;
svéraky, upindky a podobné nafadi, jiné, nez které jsou pfislusenstvim, ¢astmi a soucdstmi obrabécich
strojti; kovadliny; pfenosné vyhné; ru¢né nebo nohou pohdnéné brusné kotouce s rimovou konstrukci

8206 00 00 | Néstroje a ndfadi dvou nebo vice ¢isel 8202 az 8205, v soupravéch (saddch) pro drobny prodej
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8207 Vyménitelné ndstroje pro ru¢ni ndstroje a ndfadi, téZ pohdnéné motorem, nebo pro obrdbéci stroje
(napiiklad na lisovani, razeni, dérovéni, fezani vnéjsich nebo vnitinich zdvitd, vrtdni, vyvrtdvani, prota-
hovini, frézovéani, soustruzeni nebo $roubovini), véetné privlaki pro tazeni nebo protlacovani kovii
a ndstroji na vrtani nebo sonddz pii zemnich pracich:
- Nastroje na vrtani nebo sonddz pfi zemnich pracich:

8207 13 00 | -- S pracovni Cdsti z cermeti

8207 19 —— Ostatni, véetné ¢asti a soucdasti:

8207 19 90 | --- Ostatni

8207 30 - Néstroje na lisovani, razeni nebo dérovani

8207 40 - Nistroje na fezdni vnéjsich nebo vnitinich zdvitt

8207 50 - Niéstroje na vrtdni, jiné nez na vrtani hornin

8207 60 - Niéstroje na vyvrtdvani nebo protahovani

8207 70 - Nistroje na frézovani

8207 80 - Nastroje na soustruzen{

8207 90 - Ostatni vyménitelné ndstroje:
-~ S pracovni ¢dsti z ostatnich materidla:

8207 90 30 | --- Ndstr¢né hlavice Sroubovakd

8207 90 50 | --- Nastroje na obrdbéni ozubenych kol
--- Ostatni, s pracovni Casti:
---- Z cermettt:

82079071 | ----- Pro opracovani kovii

82079078 | -—---- Ostatni
~—-- Z ostatnich materiald:

82079091 | ———-- Pro opracovani kovii

82079099 | ----- Ostatni

8208 Noze a fezné Cepele pro stroje nebo mechanickd zafizeni

8209 00 Desticky, tycinky, hroty a podobné vyrobky pro ndstroje, nenamontované, z cermett

8211 Noze s Feznou &epeli, téZ zoubkovanou (véetné zahradnickych Zabek), jiné nez noze ¢isla 8208, a jejich
Cepele:

821110 00 | - Soupravy (sady) riiznych vyrobkd
- Ostatni:

821191 -~ Jidelni noze s pevnou Cepeli

8211 92 00 | -- Ostatni noZe s pevnou Cepeli

8211 93 00 | -- Noze s jinou neZz pevnou Cepeli

8211 9400 | -- Cepele

8212 Bfitvy, holici strojky a holici ¢epelky (véetné polotovart holicich cepelek v pasech)

8213 00 00 | Nazky, krejcovské a podobné, a jejich Celisti

8214 Ostatni nozitské vyrobky (napf. strojky na stiihdni vlasi, feznické a kuchynské sekdacky, Stipaci sekery
a kolébaci noze, noze na papir); soupravy (sady) a ndstroje na manikdru nebo pedikdru (véetné pilnicki
na nehty)

8215 Lzice, vidlicky, sbéracky, nabéracky, cukriiské lzice, noZe na ryby, noze na krdjeni masla, klesticky na
cukr a podobné kuchyniské nebo jidelni vyrobky:

8215 10 - Soupravy (sady) riznych vyrobkt obsahujici alespori jeden vyrobek pokoveny drahym kovem
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8215 20 - Ostatni soupravy (sady) rtiznych vyrobkt
- Ostatni:

821599 -~ Ostatn{

8301 Visaci zdmky a zdmky (na kli¢, na kombinaci nebo elektricky ovlddané), z obecnych kovil; zavéry
a zavérové ramy, se zabudovanymi zdmky, z obecnych kovt; klice pro viechny vyse uvedené vyrobky,
z obecnych kovi:

8301 10 00 | - Visaci zdmky

8301 30 00 | - Zamky pro nébytek

8301 40 - Ostatni zamky

8301 50 00 | - Zdvéry a zdvérové rdmy, se zabudovanymi zdmky

8301 60 00 | - Cdsti a soucdsti

8301 70 00 | - Klice pfedklddané samostatné

8302 Uchytky, kovan{ a podobné vyrobky z obecnych kovii k ndbytku, dveifm, schodistim, oknéim, roletam,
karoseriim, sedldfskym vyrobktim, kufrim, truhldm, pouzdrim nebo k podobnym vyrobkim; vésaky
a hdcky na 3aty a klobouky, konzoly a podobné vyrobky, z obecnych kovl; rejdovaci kolecka
s tchytkami, z obecnych kovi; zafizeni pro automatické zavirdni dveii, z obecnych kovi:

8302 30 00 | - Ostatni tchytky, kovdni a podobné vyrobky pro motorovéd vozidla
- Ostatni tchytky, kovdni a podobné vyrobky:

8302 41 00 | -~ Pro stavby

8305 Vybaveni pro pofadace spisti, rychlovazace nebo desky s volnymi listy, dopisni spony, spinaci razky,
sponky na spisy, stitky ke kartotékdm a podobné kanceldiské zbozi, z obecnych kovi; sesivaci dratky
v pdsech (napiiklad pro kanceldiské potieby, ¢alounické vyrobky, balici potieby), z obecnych kovii:

8305 20 00 | - Sesivaci dratky v pasech

8305 90 00 | - Ostatni, vCetné Casti a soucasti

8307 Ohebné trubky, z obecnych kovti, téz s piislusenstvim (fitinky):

8307 10 00 | - Ze Zeleza nebo oceli:

ex 8307 10 00 | -- Jiné nez s piipojenym piisludenstvim, pro pouziti v civilnich letadlech

8309 Zatky, zaveéry lahvi a vicka (véetné korunkovych uzavérd, Sroubovacich vicek a nalévacich zétek),
odtrhovaci uzdvéry pro lahve, plomby a jiné piislusenstvi oballi, z obecnych kovi:

8309 10 00 | - Korunkové uzévéry

8311 Dréty, pruty, trubky, desky, elektrody a podobné vyrobky, z obecnych kovii nebo z karbidi kovi,
povlecené nebo plnéné tavidly, k péjeni, pdjeni na tvrdo, svafovani nebo nandseni kovii nebo karbidi
kovty; draty a pruty, z aglomerovaného prasku z obecného kovu, pro metalizaci stitkdnim:

8311 10 - Povlecené elektrody z obecnych kovd, pro svafovani elektrickym obloukem:

8311 20 00 | - Plnéné drity z obecnych kovii, pro svatovani elektrickym obloukem

8402 Parni kotle (jiné nez kotle k tstfednimu vytdpéni schopné doddvat jak teplou, tak i nizkotlakou paru);
kotle zvané ,na prehfitou vodu®:
- Parni kotle:

8402 11 00 | -- Vodotrubné kotle vyrdbéjici za hodinu vice nez 45 tun péry

8402 12 00 | -~ Vodotrubné kotle vyrdbgjici za hodinu nejvyse 45 tun pary

840219 -~ Ostatni parni kotle, vcetné hybridnich kotld:

8402 20 00 | - Kotle zvané ,na pfehfitou vodu®

8403 Kotle k dstiednimu vytdpéni, jiné nez Cisla 8402
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8404 Pomocnd zafizeni pro pouZiti s kotli ¢isel 8402 nebo 8403 (napiiklad ohtiviky vody tzv. ekonomizéry,
piehiivdky pdry, odstrafiovace sazi, zafizeni na rekuperaci plynt); kondenzitory pro parni pohonné
jednotky:

8404 10 00 | - Pomocnd zafizeni pro pouziti s kotli cisel 8402 nebo 8403

8404 20 00 | - Kondenzétory pro parni pohonné jednotky

8407 Vratné nebo rota¢ni zdZehové spalovaci pistové motory s vnitinim spalovanim:
- Vratné pistové motory typl pouZivanych k pohonu vozidel kapitoly 87:

8407 3100 [ -- S obsahem vélcti nepfesahujicim 50 cm?

8407 32 -- S obsahem vilct pievysujicim 50 cm?, avsak nepfesahujicim 250 cm?:

8407 33 -- S obsahem vélcii prevysujicim 250 cm?, aviak nepfesahujicim 1 000 cm?:

8407 33 90 | --- Ostatni

8407 34 -~ S obsahem vélch prevysujicim 1 000 cm?:

8407 3410 | -~ Pro primyslovou montdz:

ex 8407 34 10

— jednondpravovych malotraktori polozky 8701 10;
— motorovych vozidel ¢isla 8703;
— motorovych vozidel ¢&sla 8704 s motorem o obsahu vélcii niz§fm nez 2 800 cm?;
— motorovych vozidel ¢isla 8705;
—--- Jind nezZ motorova vozidla ¢isla 8703
--- Ostatni:

——-- Nové, s obsahem valci:

8407 3491 | --—-- Nepiesahujicim 1 500 cm?
8407 3499 | ----- Pfevysujicim 1 500 cm?
8407 90 - Ostatni motory
8408 Vznétové pistové motory s vnitinim spalovanim (dieselové motory nebo motory s zdrovou hlavou):
8408 20 - Motory typt pouzivanych k pohonu vozidel kapitoly 87:
-- Ostatni:
——- Pro kolové zemédélské nebo lesnické traktory, s vykonem:
8408 20 31 | ---- Nepfesahujicim 50 kW
8408 20 35 | ---- Prevysujicim 50 kW, avSak nepfesahujicim 100 kW
--- Pro ostatni vozidla kapitoly 87, s vykonem:
8408 20 51 | ---- Nepfesahujicim 50 kW
8408 20 55 | ---- Prevysujicim 50 kW, avSak nepiesahujicim 100 kW:

ex 8408 20 55
8408 90

8408 90 41
ex 8408 90 41
8408 90 43
ex 8408 90 43
8408 90 45
ex 8408 90 45

————— Jiné nez pro primyslovou montdz

- Ostatni motory:

-~ Ostatni:

--- Nové, s vykonem:

---- Nepresahujicim 15 kW:

————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

~——- Prevysujicim 15 kW, avsak nepfesahujicim 30 kW:
————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

---- Prevysujicim 30 kW, avsak nepfesahujicim 50 kW:

77777 Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
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8408 90 47
ex 8408 90 47

---~ Prevysujicim 50 kW, avsak nepfesahujicim 100 kW:

77777 Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8412

8412 21
841221 20
ex 8412 21 20
8412 21 80
ex 8412 21 80
8412 29
841229 20
ex 8412 29 20

8412 29 81
ex 8412 29 81
8412 29 89
ex 8412 29 89

8412 31 00
ex 8412 31 00
8412 39 00
ex 8412 39 00
8412 80
84128010
8412 80 80
ex 8412 80 80
8412 90
8412 90 20
ex 8412 90 20
8412 90 40
ex 8412 90 40
841290 80
ex 8412 90 80

Ostatni motory a pohony:

- Hydraulické motory a pohony:

-~ S linedrnim pohybem (valct):

--- Hydraulické systémy

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
--- Ostatni:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
-- Ostatni:

- - Hydraulické systémy

--—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
--- Ostatni:

---- Hydraulické kapalinové motory a pohony:
————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
---- Ostatnf:

————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
- Pneumatické motory a pohony:

-~ S linedrnim pohybem (valct):

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
-~ Ostatnf:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni:

~~ Parn{ motory pohédnéné vodni nebo jinou pérou
-~ Ostatnf:

~—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Césti a soucdsti:

-~ Reaktivnich motord, jinych nez proudovych motort:
--- Jinych nez pro pouziti v civilnich letadlech
-~ Hydraulickych motorti a pohont:

--- Jinych nez pro pouziti v civilnich letadlech
-- Ostatni:

-—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8413

841311 00

841319 00
ex 8413 19 00

8413 20 00
ex 8413 20 00

8413 30

Cerpadla na kapaliny, téz vybavend méficim zafizenim; zdvize na kapaliny:
- Cerpadla vybavend méficim zaifzenim nebo konstruovand k vybaveni timto zaifzenim:

-~ Cerpadla pro vydej pohonnych hmot nebo mazadel, typt pouzivanych v erpacich stanicich nebo
v gardzich

-~ Ostatnf:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ru¢ni Cerpadla, jind nez polozek 8413 11 nebo 8413 19
-~ Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Cerpadla pohonnych hmot, mazadel nebo chladicich kapalin, pro pistové motory s vnitinim spalo-
vanim:
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8413 30 80
ex 8413 30 80
8413 40 00
8413 50
8413 50 20
ex 8413 50 20
8413 50 40

ex 8413 50 40

8413 50 61
ex 8413 50 61
8413 50 69
ex 8413 50 69

8413 50 80
ex 8413 50 80
8413 60

8413 60 20
ex 8413 60 20

8413 60 31
ex 8413 60 31
8413 60 39

ex 8413 60 39

8413 60 61
ex 8413 60 61
8413 60 69
ex 8413 60 69
8413 60 70
ex 8413 60 70
8413 60 80
ex 8413 60 80
841370

84137021
84137029
841370 30

-- Ostatni:

-—- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Cerpadla na beton

- Ostatni objemové cerpadla s kmitavym pohybem:

- Hydraulické jednotky:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
-~ Dévkovaci Cerpadla:

--- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
-- Ostatni:

-—- Pistovd Cerpadla:

---- Hydraulicky kapalinovy pohon:

————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
---- Ostatni:

————— Jiné nez pistovd membrdna s pritokem pfevySujicim 15 1fs a jiné neZ pro uziti v civilnich

letadlech
--- Ostatni:

———- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

Ostatni objemovd rota¢ni ¢erpadla:

-~ Hydraulické jednotky:

-—- Jiné nez pro pouZiti v civilnich letadlech
-- Ostatni:

~—~ Zubové Cerpadla:

~—-~ Hydraulicky kapalinovy pohon:

————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
---- Ostatnf:

————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
~—- Kiidlové ¢erpadla:

---- Hydraulicky kapalinovy pohon:

————— Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
---- Ostatnf:

————— Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
--- Vfetenova cerpadla:

---- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
--- Ostatni:

---- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
- Ostatni odstfediva Cerpadla:

-~ Ponornd cerpadla:

--- Jednostupnova

--- Vicestupnovd

—— Bezucpdvkovd odstiedivd cerpadla pro topné systémy a doddvku teplé vody

-~ Ostatni, s primérem vystupniho otvoru:
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8413 70 35
ex 8413 70 35

8413 70 45
ex 8413 70 45

8413 70 51
ex 8413 70 51
841370 59
ex 8413 70 59
8413 70 65
ex 8413 70 65
84137075
ex 8413 70 75

841370 81
ex 8413 70 81
8413 70 89
ex 8413 70 89

8413 81 00
ex 8413 81 00
8413 82 00

8413 91 00
ex 8413 91 00

-—- Nepfesahujicim 15 mm:

---- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- Prevysujicim 15 mm:

---- Odstiedivd Cerpadla s pfimym vtokem a s bo¢nim vtokem:
77777 Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
---- Radidlni ¢erpadla:

————— Jednostupniova:

777777 S jednim vstupnim obé&znym kolem:
,,,,,,, Monobloky:

77777777 Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
——————— Ostatni:

-------- Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
777777 S vice nez jednim vstupnim obéznym kolem:
——————— Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
————— Vicestupiiovd:

777777 Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
-——- Ostatni odstiedivd ¢erpadla:

77777 Jednostupnova:

------ Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
————— Vicestupiiovd:

777777 Jind nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni ¢erpadla: zdvize na kapaliny:

-- Cerpadla:

--- Jind nez pro pouZiti v civilnich letadlech

-~ Zdvize na kapaliny

- Cdsti a soucdsti:

-- Cerpadel:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8413 92 00 | -~ Zdvizi na kapaliny

8414 Vzduchova ¢erpadla nebo vyvévy, kompresory a ventildtory na vzduch nebo jiny plyn; ventilacni nebo
recirkula¢ni odsdvace s ventildtorem, téZ s vestavénymi filtry:

8414 30 - Kompresory typt pouzivanych v chladicich zafizenich:

841430 20 | -~ S vykonem nepfesahujicim 0,4 kW:

ex 8414 30 20

8414 30 89
ex 8414 30 89
8414 40

8414 51 00

ex 8414 51 00

~—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ S vykonem pfevysujicim 0,4 kW:

--- Ostatni:

~——~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Vzduchové kompresory, upevnéné na podvozku s koly upraveném pro tazeni
- Ventildtory:

-~ Stolni, podlahové, ndsténné, okenni, stropni nebo stfesni ventildtory, s vlastnim -elektrickym
motorem s vykonem nepfesahujicim 125 W:

~—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
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8414 59 -~ Ostatni:
8414 59 20 | --- Axidlni ventildtory:
ex 8414 59 20 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8414 59 40 | --- Odstiedivé ventildtory:
ex 8414 59 40 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8414 59 80 | --- Ostatni:
ex 8414 59 80 | ---- Jiné nez pro pouzit{ v civilnich letadlech
8414 60 00 | - Odsdvace, jejichz nejdelsi vodorovnd strana nepfesahuje 120 cm
8414 80 - Ostatni:
-~ Turbokompresory:
8414 80 11 | --- Jednostupiiové:
ex 8414 80 11 [ ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
84148019 | --- Vicestupnové:
ex 8414 80 19 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

~~ Vratné objemové kompresory pracujici s mérnym pietlakem:

--- Neptesahujicim 15 bart, s pratokem za hodinu:

8414 80 22 | ---- Nepiesahujicim 60 m>

ex 84148022 | --—-- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8414 80 28 | ---- PfevySujicim 60 m?

ex 8414 8028 | ----- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

~—— Prevysujicim 15 barti, s pritokem za hodinu:

8414 80 51 | ---- Nepiesahujicim 120 m?

ex 841480 51 | -———- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8414 80 59 | ---- Pfevysujicim 120 m?

ex 84148059 | ----- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ Rotac¢ni objemové kompresory:
84148073 | --- S jednou hiideli:
ex 8414 80 73 | ---- Jiné nez pro pouzit{ v civilnich letadlech

--- S vice hfidelemi:

8414 80 75 | ---- Sroubové kompresory:

ex 84148075 | ----- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8414 80 78 | ---- Ostatnf:

ex 84148078 | ----- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8414 80 80 | -- Ostatni:

ex 8414 80 80 | --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8416 Hotdky pro topenisté na kapalnd, praskovd nebo plynnd paliva; mechanickd ptiklddaci zafizeni, véetné
jejich mechanickych rosti, mechanickd zafizeni na odstraniovani popela a podobnd zaiizeni:

8416 10 - Hordky pro topenisté na kapalnd paliva

8416 30 00 | - Mechanickd piiklddaci zafizeni, véetné jejich mechanickych rostd, mechanickd zafizeni na odstrario-
vani popela a podobnd zafizeni

8417 Neelektrické primyslové a laboratorni pece, véetné neelektrickych spalovacich peci:
8417 20 - Pekdrenské pece, véetné peci na vyrobu suSenek a jemného peciva

8417 80 - Ostatni:
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8417 80 20 | -- Tunelové a muflové pece na vypalovani keramickych vyrobka
8417 80 80 | -- Ostatn{
8418 Chladnicky, mraznicky a jind chladici nebo mrazici zafizeni, elektrické nebo jiné; tepelnd cerpadla jind
nez klimatiza¢ni zafizeni ¢isla 8415:
~ Chladnicky, typu pouzivaného v domdcnostech:
8418 21 -~ Kompresorového typu:
8418 21 10 | --- S objemem pievySujicim 340 litrd
--- Ostatni:
---- Ostatni, s objemem:
84182191 | ---—- Nepiesahujicim 250 litr:
84182199 | ----- Prevysujicim 250 litrti, aviak nepfesahujicim 340 litrt
8418 29 00 | -- Ostatni

ex 8418 29 00
8418 30
8418 30 20

ex 8418 30 20
8418 30 80

ex 8418 30 80
8418 40
8418 40 20

ex 8418 40 20
8418 40 80

ex 8418 40 80
8418 50

8418 50 19

8418 50 91
8418 50 99

8418 61 00
ex 8418 61 00
8418 69 00
ex 8418 69 00

8418 91 00

--- Jiné nez absorp¢niho typu, elektrické

- Mraznicky pultového typu, s objemem nepfesahujicim 800 litri:

-~ S objemem nepiesahujicim 400 litri:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ S objemem prevySujicim 400 litrti, aviak nepfesahujicim 800 litra:
-—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Mraznicky skifiového typu, s objemem nepfesahujicim 900 litra:
-~ S objemem nepfesahujicim 250 litri:

~-- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-- S objemem pfevySujicim 250 litrd, aviak nepfesahujicim 900 litri:
~—— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni ndbytek (boxy, skiing, pulty, vitriny a podobné) pro ukldddni a vystaveni s vestavénym
chladicim nebo mrazicim zafizenim:

-~ Chladici vitriny a pulty (s vestavénou chladici jednotkou nebo vyparnikem):
--- Ostatni

-~ Ostatni chladici ndbytek:

--- Pro hloubkové zmrazeni, jiny nez polozek 8418 30 a 8418 40

--- Ostatni

- Ostatni chladici nebo mrazici zafizeni; tepelnd cerpadla:

-~ Tepelnd Cerpadla jind nez klimatiza¢ni zafizeni &isla 8415

--- Jind nez pro pouZiti v civilnich letadlech

-~ Ostatni:

--- Jind nez absorp¢ni tepelnd cerpadla a jind nez pro pouziti v civilnich letadlech
- Césti a soucdsti:

-~ Nébytek konstruovany k vestavéni mrazictho nebo chladictho zafizeni

8419

Stroje, strojni zafizeni nebo laboratorni pfistroje, téZ elektricky vytdpéné (s vyjimkou peci a jinych
zafizeni Cisla 8514), pro zpracovavani materidld vyrobnimi postupy, které spocivaji ve zméné teploty,
jako jsou topeni, vafeni, praZeni, destilace, rektifikace (opakovand destilace), sterilizace, pasterizace,
pafeni, suSeni, vypafovdni, odpafovini, kondenzace nebo chlazeni, jiné nez stroje a strojni zaiizeni
typu pouzivaného v domécnosti; neelektrické pritokové nebo zdsobnikové ohfivace vody:

- Neelektrické pritokové nebo zdsobnikové ohiivace vody:
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841911 00 | -- Plynové prutokové ohifvace vody
841919 00 | -- Ostatni
- Susici stroje:
8419 31 00 | -- Pro sudeni zemé&délskych produkti
8419 39 - Ostatni
- Ostatn{ stroje, strojni zafizeni a pfistroje:
8419 81 -~ Pro vyrobu teplych ndpoji nebo pro vafeni nebo ohiivani jidel:
8419 81 20 | --- Perkolatory a jind zafizeni na vyrobu kdvy a jinych teplych ndpoji:

ex 8419 81 20
8419 81 80
ex 8419 81 80

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
--- Ostatni:

———- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8421

8421 39
8421 39 20
ex 8421 39 20

8421 39 40
ex 8421 39 40
8421 39 90
ex 8421 39 90

Odstiedivky, véetné odstedivych zdimacek; stroje a pfistroje k filtrovani nebo ¢isténi kapalin nebo
plynt:

- Stroje a piistroje k filtrovdni nebo ¢istén{ plynd:

-- Ostatni:

--- Stroje a piistroje pro filtrovani nebo ¢isténi vzduchu:
———- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- Stroje a piistroje pro filtrovdni nebo ¢isténi jinych plynt:
---- Kapalnym procesem:

————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

—-—-- Ostatni:

----- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8422 Mycky nddobf; stroje a piistroje na ¢isténi nebo suSeni lahvi nebo jinych obald; stroje a pristroje
k plnéni, uzavirdni, peceténi nebo oznacovéni lahvi, plechovek, krabic, pytlt nebo jinych obald; stroje
a pristroje na uzavirdn{ lahvi, sklenic, tub a podobnych obalii kapslemi; ostatni balici stroje a zafizen{
obalové techniky (véetné strojii a piistrojii na baleni tepelnym smr$tovanim); stroje k nasycovéani népoji
oxidem uhli¢itym:

- Mycky nadobi:

84221100 | -~ Pro domécnost

842219 00 | -- Ostatn{

8423 Pristroje a zafizeni k ur¢ovdni hmotnosti (s vyjimkou vah o citlivosti 5 cg nebo citlivéjsi), véetné
véhovych pocitacich nebo kontrolnich stroji; zdvazi pro véhy viech druht:

842310 - Osobni vahy, v¢etné kojeneckych vah; vdhy pro domécnost

8423 30 00 | - Vahy pro konstantni odvazovani a vahy pro ddvkovani pfedem stanoveného mnozstvi materidlt do

pytlt nebo jinych obald, véetné ndsypnych vah
- Ostatni piistroje a zafizeni k ur¢ovani hmotnosti:

8423 81 -~ S maximdlnim zatiZenim nepfesahujicim 30 kg:

8423 82 -~ S maximilnim zatiZenim pfevySujicim 30 kg, aviak nepfesahujicim 5 000 kg

8423 89 00 | -- Ostatn{

8424 Mechanické piistroje (téZ rucni) na stitkdni, rozstiikovani (rozmetdvéni) nebo rozprasovani kapalin nebo
praskd; hasici pfistroje, téZ s ndplni; stifkaci pistole a podobné piistroje; dmychadla na vrhani pisku
nebo vhinéni pary a podobné tryskaci piistroje:

8424 10 - Hasici piistroje, téZ s ndplnf:
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842410 20
ex 842410 20
8424 10 80
ex 842410 80

-~ O hmotnosti nepfesahujici 21 kg:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni:

~-- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8425

842531 00
ex 8425 31 00
8425 39

8425 39 30
ex 8425 39 30
84253990

ex 8425 39 90

8425 41 00
8425 42 00
ex 8425 42 00
842549 00

ex 8425 49 00

Kladkostroje a zdvihaci zafizeni, jiné nez skipové vytahy; navijaky a vrdtky; zdvihdky:

- Ostatni navijaky; vratky:

-~ Pohdnéné elektrickym motorem:

~-- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ Ostatni:

~—- Pohdnéné pistovymi spalovacimi motory:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- -~ Ostatni:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Zdvihdky; zdvihaci zafizeni ke zdvihdni vozidel:

-~ Fixni zdvihaci systémy typt pouzivanych v gardzich

-~ Ostatni hydraulické zdvihdky a zdvihaci zafizent:

~—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8426

8426 41 00

8426 49 00

8426 91
8426 99 00

ex 8426 99 00

Lodni oto¢né sloupové jefdby; jefaby, véetné lanovych jefabu; mobilni zdvihaci rdmy, zdvizné obkro¢né

voziky, portdlové nizkozdvizné voziky a jetdbové voziky:

- Ostatni stroje, samohybné:

-~ Na pneumatikdch

-- Ostatni

- Ostatni stroje:

-~ Konstruované k pfipevnéni na silni¢ni vozidla

-- Ostatni

——- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8428

8428 20

8428 20 30

8428 20 91
8428 2098
ex 8428 20 98

8428 33 00
ex 8428 33 00
8428 39

Ostatni zvedaci, manipulacni, naklddaci a vyklddaci zafizeni (napiiklad vytahy, eskaldtory, dopravniky,

visuté lanovky):

- Pneumatické elevdtory a dopravniky:

-~ Specidlné konstruované pro pouziti v zemédélstvi

- Ostatni

--- Pro sypké materidly

- -~ Ostatni

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni elevitory a dopravniky pro nepfetrzité pfemistovani zbozi nebo materidla:

-~ Ostatni, pasového typu:

~-- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ Ostatni:
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8428 39 20 | --- Vileckové dopravniky:
ex 8428 39 20 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8428 39 90 | --- Ostatni:
ex 8428 39 90 [ ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8428 90 - Ostatn{ zaf{zenf:
8428 90 30 | -- Strojni zafizeni pro valcovny; véleckové stoly pro pifsun a odebirdni vyrobkd; vyklopniky
a manipuldtory pro ingoty, koule, tyce a plosky (bramy)
-- Ostatni:
--- Nakladace specidlné konstruované pro pouziti v zemédélstvi:
8428 90 71 | ---- Konstruované pro piipevnéni k zemédélskym traktortim
8428 90 79 | ---- Ostatni
--- Ostatnf:
8428 90 91 | ---- Mechanické nakladace pro sypké materidly
8428 90 95 | ---- Ostatnf:
ex 8428 90 95 | ----- Jiné nez dalni posunovaci voziky, lokomotivni nebo vagonové piicné dopravniky, vyklopniky
vagontl a podobnd zaf{zeni pro manipulaci s kolejovymi vagony
8429 Samohybné buldozery, angldozery, srovndvace (grejdry), stroje na vyrovndvani terénu (niveldtory),
Skrabace (skrejpry), mechanické lopaty, rypadla, lopatové nakladace, dusadla a silni¢ni vélce:
- Buldozery a angldozery:
8429 11 00 | -- Pasové:
ex 8429 11 00 | --- S vykonem mensim nez 250 kW
842919 00 | -- Ostatni
8429 40 - Dusadla a silni¢n{ valce:
- Mechanické lopaty, rypadla a lopatové nakladace:
8429 51 -~ Celni lopatové nakladace:
--- Ostatnf:
8429 51 91 | ---- Pdsové lopatové nakladace
8429 5199 | ---- Ostatni
8429 52 ~- Strojni zafizeni s ndstavbou oto¢nou o 360 °
842959 00 | -- Ostatni
8433 Zaci nebo mldtici stroje, pfistroje a zafizen{, vcetné balicich list na pici nebo sldmu; sekacky na trévu
nebo pici; stroje na ¢istén{ nebo tidéni vajec, ovoce nebo jinych zemédélskych produktd, jiné nez stroje
a piistroje ¢isla 8437:
- Sekacky na trévu k dpravé trdvnikd, parkd nebo sportovnich ploch:
843311 -- S motorem, se sekacim zafizenim otdcejicim se v horizontdlni poloze
843319 -- Ostatni
8433 20 - Ostatni Zacf stroje, véetné zacich li§t k pfipevnéni na traktory
8433 30 - Ostatni stroje a piistroje na zpracovani sena a pice
8433 40 - Balici lisy na pici nebo sldmu, véetné sbéracich list
- Ostatni stroje a piistroje pro skliziové prdce; stroje a piistroje pro vymlat:
8433 51 00 | -- Kombinované stroje pro sklizeni a vymlat
8433 52 00 | -- Ostatni stroje a piistroje pro vymlat
8433 53 —- Stroje na sklizeni kofent nebo hliz:
8433 53 30 | --- Stroje na ofezdvani cukrové fepy a stroje na sklizeni cukrové fepy
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8433 59 -~ Ostatni:
--- Stroje na sklizeni pice:

843359 11 | ---- Samohybné

84335919 | ---- Ostatni

8433 60 00 | - Stroje na ¢isténi nebo tfidéni vajec, ovoce nebo jinych zemédélskych produktt

8435 Lisy, drtice a podobné stroje a piistroje pro vyrobu vina, jable¢nych most, ovocnych §tdv nebo
podobnych ndpoji:

843510 00 | - Stroje a pfistroje

8436 Ostatni stroje a piistroje pro zemédélstvi, zahradnictvi, lesnictvi, driibezdfstvi nebo vcelafstvi, vCetné
zafizeni na Kkliceni rostlin vybavenych mechanickym nebo tepelnym zafizenim; inkubdtory a umélé
lihné pro dribezdfstvi

8437 Stroje pro ¢isténi, tiidéni nebo prosévani semen, zrn nebo suSenych lusténin; stroje a piistroje pouZi-
vané v mlynéistvi nebo p¥i zpracovéni obilovin nebo suenych lusténin, jiné nez stroje a piistroje
zemédélského typu:

8437 1000 | - Stroje pro ¢isténi, tiidéni nebo prosévani semen, zrn nebo suSenych lusténin

8437 80 00 | - Ostatni stroje a piistroje

8438 Stroje a piistroje, jinde v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté, pro primyslovou p¥ipravu nebo
vyrobu potravin nebo ndpoji, jiné nez stroje a piistroje pro extrakci nebo piipravu Zivocisnych nebo
ztuzenych rostlinnych tuki nebo oleji

8450 Pracky pro domécnost nebo pradelny, véetné pracek se susickami:
- Pracky s obsahem suchého pradla nepfesahujicim 10 kg:

8450 11 -~ Plné automatické pracky:

845011 90 | --- S obsahem suchého pradla prevysujicim 6 kg, aviak nepfesahujicim 10 kg

845012 00 | -- Ostatni pracky, s vestavénou odstiedivou susickou

8450 19 00 | -- Ostatni

8451 Stroje a piistroje (jiné nez &isla 8450) pro prani, ¢isténi, zdimdni, suSeni, Zehlen{ (véetné Zehlicich list),
béleni, barveni, apretovani, kone¢nou tpravu nebo impregnovani textilnich piizi, textilii nebo zcela
zhotovenych textilnich vyrobki a stroje na nandSeni pasty na zdkladové tkaniny nebo jiné podlozky
pouzivané pii vyrobé podlahovych krytin jako je linoleum; stroje na navijeni, odvijeni, sklddan{
a plisovani, stithini nebo zoubkovani nebo vykrajovani textilif:
- Susicky:

8451 21 -~ S obsahem suchého pradla nepfesahujicim 10 kg

845129 00 | -- Ostatni

8456 Obrébéci stroje pro zpracovéani jakéhokoliv materidlu dbérem materidlu, pomoci laserti nebo jinych
svételnych nebo fotonovych svazkd, ultrazvuku, elektroeroze, elektrochemickych reakei, elektronovych
svazkd, ionizujictho zafeni nebo obloukovych vyboji v plazmatu:

8456 10 00 | - Pracujici pomoci lasert nebo jinych svételnych nebo fotonovych svazkii:

ex 8456 10 00 | -- Jiné nez pouzivané pii vyrobé polovodicovych desticek nebo soucdstek

8456 20 00 | - Pracujici pomoci ultrazvuku

8456 30 - Pracujici pomoci elektroeroze

8456 90 00 | - Ostatni

8457 Obrébéci centra, stroje stavebnicové konstrukce (jednopolohové) a vicepolohové postupové obrabéci
stroje, pro obrabéni kovi:

8458 Soustruhy (véetné soustruznickych obrdbécich center) pro obrdbéni kovii
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8459 Obrabéci stroje (vetné strojii s pohyblivou hlavou) pro vrtdni, vyvrtavani, frézovéni, fezdni vnitinich
nebo vnéjsich zdvith dbérem kovu, jiné nez soustruhy (véetné soustruznickych obrabécich center) &isla
8458

8460 Obrabéci stroje pro odstraniovani ostfin (otfeptt), k ostfeni, brouseni, honovéni, lapovani, dohlazovani
povrchu, lesténi nebo jinou kone¢nou tpravu kovii nebo cermetit pomoci brusnych kamend, brusiv
nebo lesticich prostiedkd, jiné nez stroje na obrdbéni ozubenych kol, brouseni ozubenych kole nebo
stroje pro kone¢nou tpravu ozubenych kol ¢isla 8461

8461 Obrébéci stroje k hoblovéni, obrdzeni, drdzkovani, protahovani, obrdbéni ozubenych kol, brouseni
ozubenych kol nebo pro kone¢nou tipravu ozubenych kol, strojni pily, odfezdvaci stroje a jiné obrdbéci
stroje pracujici tibérem kovi nebo cermetd, jinde neuvedené ani nezahrnuté

8462 Tvéreci stroje (véetné list) na opracovani kovii kovanim, razenim nebo lisovanim v zdpustce, padaci
buchary, pdkové buchary a jiné buchary; tvdfeci stroje (v¢etné list) pro opracovdni kovii ohybanim,
drazkovanim (plechu) a prekldddnim, vyrovndvanim, rovndnim a rozkovdnim, stiihdnim, dérovdnim
a probijenim nebo nafezdvanim, nastithovanim nebo vrubovanim; lisy pro tvdfeni kovi nebo kovovych
karbidd, vyse neuvedené

8463 Ostatni obrdbéci a tvafeci stroje pro opracovani kovii nebo cermetd, jinak nez tibérem materidlu

8463 10 - Tazné stolice na vyrobu ty¢i, trubek, profilt, dratt nebo podobného zbozi:

846310 90 | -- Ostatni

8463 20 00 | - Vilcovacky na zdvity

8463 30 00 | - Stroje na zpracovani dratl

8463 90 00 | - Ostatni

8468 Stroje, piistroje a zafizeni pro pdjeni na mékko, pdjeni na tvrdo nebo svafovéni, téZ schopné fezdni, jiné
nez Cisla 8515; plynové stroje, piistroje a zafizeni k povrchovému kaleni

8474 Stroje a pristroje na tfidéni, prosévani, odd¢lovéni, prani, drceni, mleti, michdni nebo hnéteni zemin,
kamend, rud nebo jinych pevnych nerostnych hmot (téZ ve tvaru prasku nebo kase); stroje na aglo-
merovani, lisovdni nebo tvafeni pevnych nerostnych paliv, keramickych hmot, cementu, sddry a jinych
praskovitych nebo kasovitych nerostnych hmot; stroje na tvarovani odlévacich forem z pisku:
- Stroje a pfistroje k michdni nebo hnéteni:

84743200 | -- Michacky nerostnych hmot s Zivici

8474 39 -- Ostatni

8474 80 - Ostatni stroje a piistroje

8479 Stroje a mechanickd zafizeni s vlastni individudlni funkci, jinde v této kapitole neuvedené ani nezahr-
nuté:
- Ostatni stroje a mechanickd zafizenf:

8479 82 00 | -- Stroje na miseni, hnéteni, drceni, prosévani, tiidéni, homogenizovani, emulgovini nebo michani

8479 89 -~ Ostatni:

8479 89 60 | --- Centrdlni mazaci systémy

8481 Kohouty, ventily a podobnd zafizeni pro potrubi, kotle, nddrze, vany nebo podobné vyrobky, vcetné
redukénich ventildi a ventild fzenych termostatem:

8481 80 - Ostatn{ zaf{zenf:
-~ Vodovodni kohouty a ventily pro dfezy, umyvadla, bidety, vodni nddrZze, vany a podobné armatury:

848180 11 | --- Mixdzni ventily

8481 8019 | --- Ostatni
—— Ventily radidtort ustfedniho topeni:

8481 80 31 | --- Termostatické ventily
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8481 80 39 | --- Ostatni

8481 80 40 | -~ Ventily pro pneumatiky a duse pneumatik
-~ Ostatni:
--- Regulacni ventily:

8481 80 59 | ---- Ostatni
--- Ostatni:
---- Uzaviraci ventily (Soupdtka):

8481 80 61 | -—--- Z litiny

84818063 | -—--- Z oceli

8481 8069 | ---—- Ostatn{
---- Kulové (pfimé) ventily:

84818071 | -—--- Z litiny

84818073 | -———- Z oceli

84818079 | --——- Ostatn{

8481 80 85 | ———— Skrtici ventily

8481 80 87 | ---- Membrdnové ventily

8481 90 00 | - Cdsti a soucdsti

8482 Valiva loziska (kulickovd, véleckovd, jehlovéd apod.):

848210 - Kulickova loziska:

84821090 | -- Ostatni

8483 Prevodové hifdele (véetné vackovych a klikovych htideli) a kliky; loziskovd pouzdra a loziskové panve;
ozubend soukoli a ozubené pfevody; pohybové srouby s kulickovou nebo vileckovou matici; pievo-
dovky, pfevodové skiiné a jiné ménice rychlosti, véetné méni¢i krouticho momentu; setrvacniky
a femenice, v¢etné kladnic pro kladkostroje; spojky a hiidelové spojky (véetné kardanovych kloubd):

8483 10 - Prevodové hridele (v¢etné vackovych hiideli a klikovych hfideli) a kliky:
-~ Kliky a klikové htidele:

848310 21 | --- Z litiny nebo lité oceli:

ex 8483 10 21
8483 10 25
ex 8483 10 25
84831029
ex 8483 10 29
848310 50
ex 8483 10 50
8483 30
8483 30 80
ex 8483 30 80
8483 40

8483 40 30
ex 8483 40 30
8483 40 90
ex 8483 40 90

~——~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-—- Z oceli kované v oteviené zdpustce:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- Ostatni:

~——- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ Kloubové hiidele:

~-- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Loziskova pouzdra bez valivych loZisek; loziskové panve:
-~ Loziskové pédnve:

-—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ozubend soukoli a ozubené pfevody, jiné nez ozubend kola, fetézovd kola a jiné soucdsti pievods,
piedklddané samostatné; pohybové srouby s kulickovou nebo vileckovou matici; pfevodovky, pfevo-
dové skifné a ostatni ménice rychlosti, véetné ménici kroutictho momentu:

-~ Pohybové $rouby s kulickovou nebo vileckovou matict:
--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
-~ Ostatnf:

-—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
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8483 60 - Spojky a hiidelové spojky (véetné kardanovych kloubt):
8483 60 20 | -~ Z litiny nebo lité oceli:

ex 8483 60 20 | --- Jiné neZ pro pouziti v civilnich letadlech
8483 60 80 | -~ Ostatni:

ex 8483 60 80

——- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8486 Stroje, piistroje a zafizeni pouzivané vyhradné nebo hlavné pro vyrobu polovodicovych ingoti (boules)
nebo desticek, polovodicovych soucdstek, elektronickych integrovanych obvodi nebo plochych pane-
lovych displeji; stroje, pFistroje a zafizeni specifikované v pozndmce 9 c) k této kapitole; ¢dsti, soucdsti
a piislusenstvi:

8486 30 - Stroje, piistroje a zaf{zeni pro vyrobu plochych panelovych displeji:

8486 30 30 | -~ Piistroje pro suché leptani pfedloh na podlozky zafizeni s kapalnymi krystaly (LCD)

8501 Elektrické motory a generdtory (s vyjimkou generdtorovych soustroji):

8501 10 - Motory s vykonem nepiesahujicim 37,5 W

8501 20 00 | - Univerzdlni motory na stfidavy i stejnosmérny proud, s vykonem prevysujicim 37,5 W:

ex 8501 20 00

8501 31 00
ex 8501 31 00

8501 32
8501 32 20
ex 8501 32 20
8501 32 80
ex 8501 32 80
8501 33 00
ex 8501 33 00
8501 34
8501 34 50

8501 3492
ex 8501 34 92
8501 34 98
ex 8501 34 98

8501 53

8501 53 94
8501 53 99

8501 62 00
ex 8501 62 00
8501 63 00
ex 8501 63 00
8501 64 00

- Jiné nez s vykonem prevysujicim 735 W, avsak nepiesahujicim 150 kW pro pouziti v civilnich
letadlech

Ostatni motory na stejnosmérny proud; generdtory stejnosmérného proudu:

-~ Motory s vykonem nepfesahujicim 750 W:

-~ Jiné nez motory s vykonem pievySujicim 735 W, generatory stejnomérného proudu, pro pouziti
v civilnich letadlech

- S vykonem pfevySujicim 750 W, aviak nepfesahujicim 75 kW:
--- S vykonem pfevySujicim 750 W, aviak nepfesahujicim 7,5 kW:
---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- S vykonem pievysujicim 7,5 kW, aviak nepfesahujicim 75 kW:
---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ S vykonem prevySujicim 75 kW, avSak nepfesahujicim 375 kW:
--- Jiné nez motory s vykonem nepfesahujicim 150 W a generdtory pro pouziti v civilnich letadlech
-~ S vykonem pfevysujicim 375 kW:

--- Trakéni motory

--- Ostatni, s vykonem:

---- Prevysujicim 375 kW, avsak nepfesahujicim 750 kW:

————— Jiné nez generatory pro pouziti v civilnich letadlech

---- Pfevysujicim 750 kW:

————— Jiné nez generdtory pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni motory na stiidavy proud, vicefizové:

-- S vykonem pfevysujicim 75 kW:

--- Ostatni, s vykonem:

---- Pfevysujicim 375 kW, aviak nepiesahujicim 750 kW

---- Pievysujicim 750 kW

- Generétory stiidavého proudu (alterndtory):

-~ S vykonem pfevysujicim 75 kVA, aviak nepfesahujicim 375 kVA:
~-- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ S vykonem prevysujicim 375 kVA, aviak nepfesahujicim 750 kVA:
~—~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ S vykonem pfevysujicim 750 kVA
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8502 Elektrickd generdtorovd soustroji a rotatni ménice:

- Generétorovd soustroji se vznétovymi pistovymi motory s vnitinim spalovdnim (dieselové motory
nebo motory s Zirovou hlavou):

8502 11 -~ S vykonem nepfesahujicim 75 kVA:

85021120 | --- S vykonem nepfesahujicim 7,5 kVA:
ex 8502 11 20 | ——-- Jiné neZ pro pouziti v civilnich letadlech

8502 11 80 | --- S vykonem prevysujicim 7,5 kVA, aviak nepfesahujicim 75 kVA:
ex 8502 11 80 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

85021200 | -- S vykonem prevysujicim 75 kVA, aviak nepfesahujicim 375 kVA:
ex 8502 12 00

-~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8502 13 -~ S vykonem pfevysujicim 375 kVA:
8502 1320 | -—- S vykonem pievySujicim 375 kVA, avSak nepfesahujicim 750 kVA:
ex 8502 13 20 | ---- Jiné nez pro pouZiti v civilnich letadlech
850213 40 | --- S vykonem pievysujicim 750 kVA, aviak nepfesahujicim 2 000 kVA:
ex 8502 13 40 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8502 13 80 | --- S vykonem pfevysujicim 2 000 kVA:
ex 8502 13 80 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8502 20 - El/ek’trické generatorovd soustroji se zdZehovymi spalovacimi pistovymi motory s vnitfnim spalo-
vanim:

8502 20 20 | -- S vykonem nepfesahujicim 7,5 kVA:
ex 8502 20 20 | --- Jiné neZ pro pouziti v civilnich letadlech

8502 20 40 | -~ S vykonem prevysujicim 7,5 kVA, aviak nepfesahujicim 375 kVA:
ex 8502 20 40 | --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

850220 60 | -- S vykonem prevysujicim 375 kVA, aviak nepfesahujicim 750 kVA:
ex 8502 20 60 | --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8502 20 80 | -- S vykonem prevysujicim 750 kVA:
ex 8502 20 80 | -—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni generdtorova soustroji:

8502 39 -~ Ostatni:
8502 39 20 | --- Turbogenerdtory:

ex 8502 39 20 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8502 39 80 | --- Ostatni:

ex 8502 39 80 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8502 40 00 | - Elektrické rotacni ménice:

ex 8502 40 00 | -~ Jind neZ pro pouziti v civilnich letadlech
8504 Elektrické transformdtory, statické ménice (napf. usmérnovace) a induktory:
8504 10 - Piedfadniky pro vybojky nebo vybojkové trubice:
8504 10 20 | -- Induktory, téZ spojené s kondenzdtorem:

ex 8504 10 20 | -—- Jiné neZ pro pouziti v civilnich letadlech

8504 10 80 | -- Ostatni:
ex 8504 10 80 | --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni transformétory:
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8504 31 -- S vykonem nepfesahujicim 1 kVA:
-—~ MEéfici transformdtory:
8504 31 21 | ---- Pro méfeni napéti:

ex 8504 31 21
8504 31 29

ex 8504 31 29
8504 31 80

ex 8504 31 80
8504 34 00
8504 40

8504 40 40

ex 8504 40 40

8504 40 84
ex 8504 40 84
8504 50

8504 50 95

ex 8504 50 95

————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
---- Ostatnf:

————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
--- Ostatni:

———- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
-- S vykonem pievysujicim 500 kVA

- Statické ménice:

-- Ostatni:

--- Polykrystalické polovodicové usmériiovace:
~-—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
--- Ostatnf:

---- Ostatnf:

————— Invertory:

—————— S vykonem nepfesahujicim 7,5 kVA:
——————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
- Ostatni induktory:

-- Ostatni:

——- Jiné nez pro pouZiti v civilnich letadlech

8505 Elektromagnety; permanentni magnety a vyrobky urcené ke zmagnetizovani na permanentni magnety;
sklicidla, svéradla a podobnd upinaci zafizeni, elektromagnetickd nebo permanentné magnetickd; elek-
tromagnetické spojky, pfevody a brzdy; elektromagnetické zdvihaci hlavy:

8505 20 00 | - Elektromagnetické spojky, pievody a brzdy

8505 90 - Ostatni, vCetné Casti a soucasti:

8505 90 30 | -~ Sklicidla, svéradla a podobnd upinaci zaiizeni, elektromagnetickd nebo permanentné magnetickd

850590 90 | -- Césti a souddsti

8506 Galvanické ¢lanky a baterie:

8506 10 - Na bdzi oxidu manganicitého:

-~ Alkalické:

8506 10 11 | --- Valcové clanky

8507 Elektrické akumuldtory, véetné separdtord pro né, téz pravouhlych (véetné ctvercovych):

8507 10 - Olovéné, pouzivané pro startovani pistovych motort:

-~ O hmotnosti nepfesahujici 5 kg:

8507 10 41 | --- Na bdzi tekutého elektrolytu:

ex 8507 10 41
8507 10 49

ex 8507 10 49

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
--- Ostatni:
---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ O hmotnosti pfevysujici nez 5 kg:
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8507 1092
ex 8507 10 92
8507 1098
ex 8507 10 98

8507 20

8507 20 41
ex 8507 20 41
8507 20 49

ex 8507 20 49

8507 2092
ex 8507 20 92
8507 20 98
ex 8507 20 98
8507 30
8507 30 20

ex 8507 30 20

8507 30 81
ex 8507 30 81
8507 30 89
ex 8507 30 89
8507 40 00
ex 8507 40 00
8507 80
8507 80 20
ex 8507 80 20
8507 80 30
ex 8507 80 30
8507 80 80
ex 8507 80 80
8507 90
8507 90 20
ex 8507 90 20
8507 90 30
ex 8507 90 30
8507 90 90

ex 8507 90 90

-—- Na bdzi tekutého elektrolytu:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ Desky pro akumultory:

Ostatni olovnéné akumulatory:
- Trakéni akumulatory:

-~ Na bdzi tekutého elektrolytu:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-- Ostatni:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatnt:

-~ Na bézi tekutého elektrolytu:

~—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-~ Ostatni:

——- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

Niklo-kadmiové:

- Hermeticky uzaviené:

-~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni:

-~ Trakéni akumulatory:

~—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-- Ostatni:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

Niklo-Zelezné:

- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
Ostatni akumuldtory:

- Na bézi hydridu niklu:

-~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Lithium-iontové:

—— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatni:

—~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

Casti a soucasti:

~-- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Separatory:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Ostatnt:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech




30.1.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28/85

Kod KN Popis zbozi

8514 Elektrické priimyslové nebo laboratorni pece (vCetné peci pracujicich indukénénebo dielektrickymi
ztrdtami); ostatni priimyslovd nebo laboratorni zafizeni pro tepelné zpracovini materidld indukéné
nebo dielektrickymi ztrdtami

8514 10 - Pece vyhtivané plisobenim odport:

8514 20 - Pece pracujici indukéné nebo dielektrickymi ztrdtami:

8514 40 00 | - Ostatni zafizeni pro zpracovini materidld indukéné nebo dielektrickymi ztratami

8516 Elektrické pratokové nebo zdsobnikové ohifvace vody a ponorné ohfivace; elektrické piistroje pro
vytdpéni prostor a pudy (zeminy); Elektrotepelné piistroje pro péci o vlasy (napiiklad vysousece vlasa,
natacky na vlasy, vlasové kulmy) a vysousece rukou; elektrické zehlicky; ostatni elektrotepelné pfistroje
pouzivané v domdcnosti; elektrické topné rezistory (odpory), jiné nez Cisla 8545

8516 60 - Ostatni trouby a pece; vafiCe, varné desky, varnd téliska; grily a opékace:

8516 60 10 | -~ Vafice (obsahujici alespon troubu a plotynku)

8516 80 ~ Elektrické topné rezistory (odpory):

8516 80 20 | -~ Spojené izolovanym rdmem:

ex 8516 80 20

8516 80 80

ex 8516 80 80

8516 90 00

--- Jiné nez spojené pouze s jednoduchym izolovanym rdmem a s elektrickym pfipojenim, slouzici
k odstranovani nimraz nebo proti vytvafeni ndmraz, pro pouZiti v civilnich letadlech

-- Ostatni:

--- Jiné nez spojené pouze s jednoduchym izolovanym rdmem a s elektrickym pfipojenim, slouzici
k odstranovani ndmraz nebo proti vytvdfeni ndmraz, pro pouZiti v civilnich letadlech

- Casti a souddsti

8517

8517 62 00

ex 8517 62 00

Telefonni piistroje, vcetné telefont pro celuldrni sité nebo jiné bezdritové sité; ostatni piistroje pro
vysilani nebo pijimani hlasu, obrazti nebo jinych dat, véetné piistroji pro komunikaci v drtovych
nebo bezdratovych sitich (jako jsou lokdlni nebo dalkové sité); jiné vysilaci nebo pfijimaci pfistroje Cisel
8443, 8525, 8527 nebo 8528:

- Ostatni pfistroje na vysildni nebo pfijimdni hlasu, obrazii nebo jinych dat, véetné piistrojii pro
komunikaci v drdtovych nebo bezdritovych sitich (jako jsou lokdlni nebo délkové sité):

-~ Zafizeni pro pifjem, konverzi a vysilini nebo regeneraci hlasu, obrazii nebo jinych dat, véetné
piepinacich a smérovacich piistroji:

~—- Telefonické nebo telegrafické spojovaci piistroje

8518

8518 21 00
ex 8518 21 00
8518 22 00
ex 8518 22 00
8518 29
8518 29 95

ex 8518 29 95

Mikrofony a jejich stojany; reproduktory, téz vestavéné; sluchdtka vsech druht, téZ kombinovand
s mikrofonem, a soupravy (sady) sestdvajici z mikrofonu a jednoho nebo vice reproduktort; elektrické
nizkofrekvencni zesilovace; elektrické zesilovace zvuku:

- Reproduktory, téZ vestavéné:

-~ Jednoduché reproduktory, vestavéné:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
-~ Slozené reproduktory, vestavéné:

~—— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
-- Ostatni:

--- Ostatnf:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8525

8525 60 00

ex 8525 60 00

Vysilaci pfistroje pro rozhlasové nebo televizni vysildni, téZ obsahujici pfijimaci zafizeni nebo zafizeni
pro zdznam nebo reprodukci zvuku; televizni kamery, digitdlni fotoaparity a videokamery se
zdznamem obrazu i zvuku (kamkordéry):

- Vysilaci piistroje obsahujici ptijimaci zafizeni

—~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
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8528 Monitory a projektory bez vestavéného televizniho piijimaciho piistroje; televizni pfijimaci pfistroje, téz
s vestavénymi rozhlasovymi pfijimaci nebo s piistroji pro zdznam nebo reprodukci zvuku nebo obrazu:
- Televizni pfijimaci pfistroje, téZ s vestavénymi rozhlasovymi piijimaci nebo s pfistroji pro zdznam

nebo reprodukei zvuku nebo obrazu:

852872 -~ Ostatni, barevné:
--- Ostatni:
--—- S integrélni obrazovkou:
————— S plochou zobrazeni s pomérem 3ifka | vyska mensim nez 1,5 a s thlopfickou:

85287235 | —————~ Prevysujici 52 cm, aviak nepfesahujici 72 cm

8535 Elektrickd zafizeni k vypindni, spindni nebo k ochran¢ elektrickych obvodd, nebo k jejich zapojovani,
spojovani a pfipojovéni (napiiklad vypinace, spinace, pojistky, bleskojistky, omezovace napéti, omezo-
vace proudu, zdstrcky a jiné konektory rozvodné skiing), pro napéti neptesahujici 1 000 V:

85351000 | - Pojistky
- Automatické vypinace elektrickych obvodi:

853521 00 | -- Pro napéti nizsi nez 72,5 kV

853529 00 | -- Ostatni

8535 30 - Odpojovace a vypinace zatéze:

853590 00 | - Ostatni

8536 Elektrickd zafizeni k vypindni, spindni nebo k ochrané elektrickych obvodd, nebo k jejich zapojovéni,
spojovani a pfipojovani (napiiklad vypinace, spinace, relé, pojistky, omezovace proudu, zistrcky,
zdsuvky, objimky Zdrovek a jiné konektory rozvodné skiing), pro napéti neptesahujici 1 000 V; konek-
tory pro optickd vldkna, pro svazky optickych vliken nebo pro kabely z optickych vliken:

8536 10 - Pojistky

8536 20 - Automatické vypinace elektrickych obvodt

8536 30 - Ostatni zafizeni k ochrané elektrickych obvoda
~ Objimky zdrovek, zastrcky a zdsuvky:

8536 61 -~ Objimky zdrovek

8536 70 - Konektory pro optickd vldkna, pro svazky optickych vldken nebo pro kabely z optickych vliken

8536 90 - Ostatni zafizeni:

8536 90 01 | -- Prefabrikované prvky pro elektrické obvody

8536 90 85 | -- Ostatni

8537 Tabule, panely, ovlddaci stoly, pulty, skiiné a jiné zdkladny, vybavené dvéma nebo vice zafizenimi Cisel
8535 nebo 8536, pro elektrické ovliddini nebo rozvod elektrického proudu, véetné téch, které maji
vestavény ndstroje nebo piistroje kapitoly 90, &islicové ovlddaci piistroje, jiné neZ spojovaci piistroje
¢isla 8517

8539 Elektrické Zzdrovky nebo vybojky, vcetné Zdrovek pro svétlomety, tzv. ,zapeceténych svétlometd*
a ultrafialovych nebo infracervenych Zdrovek a vybojek; obloukovky:

8539 10 00 | - Zarovky pro svétlomety, tzv. ,zapeceténé svétlomety™:

ex 8539 10 00 | -- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Vybojky, jiné nez ultrafialové:

8539 32 -~ Rtutové nebo sodikové vybojky; metalhalogenidové vybojky

853939 00 | -- Ostatni
- Ultrafialové nebo infracervené zdrovky a vybojky; obloukovky:

8539 41 00 | -- Obloukovky

8539 49 -- Ostatni:
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8539 49 10 | --- Ultrafialové zdrovky a vybojky

8539 90 - Césti a souddsti:

8539 90 10 | -~ Patice zdrovek a vybojek

8540 Elektronky a trubice se studenou katodou, se zhavenou katodou nebo fotokatodou (napiiklad vakuové
nebo parami ¢i plyny plnéné elektronky a trubice, rtufové usmériiovaci vybojky a trubice, obrazovky
(CRT), snimaci elektronky televiznich kamer):

8540 20 - Snimaci elektronky televiznich kamer; elektronové ménice a zesilovace obrazu; ostatni fotokatodové

elektronky:

8540 20 80 | -- Ostatni

8540 40 00 | - Obrazovky s data | grafickym zobrazenim, barevné, s luminoformnim bodem mensim nez 0,4 mm

8540 50 00 | - Obrazovky s data/grafickym zobrazenim, ¢ernobilé nebo jiné monochromni

8540 60 00 | - Ostatni obrazovky (CRT)
- Mikrovlnné elektronky (napifklad magnetrony, klystrony, permaktrony, karcinotrony), s vyjimkou

elektronek s Fidici mifzkou:

8540 71 00 | -- Magnetrony

854072 00 | -- Klystrony

854079 00 | -- Ostatni
- Ostatni elektronky a trubice:

8540 81 00 | -~ Pfijimaci nebo zesilovaci elektronky a trubice

8540 89 00 | -- Ostatni

8544 Izolované (téZ s lakovanym povrchem nebo anodickym okyslicenim) dréty, kabely (véetné koaxidlnich
kabelt)) a jiné izolované elektrické vodice, téz vybavené piipojkami; kabely z optickych vldken vyrobené
z jednotlivé opladsténych vldken, téZ spojené s elektrickymi vodici nebo vybavené piipojkami:
- Draty pro vinuti:

8544 11 -- Médéné

854419 - Ostatni

854470 00 | - Kabely z optickych vldken

8546 Elektrické izoldtory z jakéhokoliv materidlu

8605 00 00 | Zelezni¢ni nebo tramvajové osobni vozy, bez vlastntho pohonu; zavazadlové vozy postovn{ vozy a jiné
zelezni¢ni nebo tramvajové vozy pro specidlni tcely, bez vlastntho pohonu (s vyjimkou vozi ¢isla
8604)

8606 Zelezni¢n{ nebo tramvajové osobni vozy, bez vlastniho pohonu;

8606 10 00 | - Cisternové a podobné vagony

8606 30 00 | - Samovysypné vozy a vagony, jiné nez polozky 8606 10
- Ostatnf:

8606 91 -- Kryté a uzavfené:

8606 91 80 | —-- Ostatni:

ex 8606 91 80 | ---- Izotermické, chladirenské nebo mrazici vozy a vagony, jiné nez polozky 8606 10

8606 99 00 | -- Ostatni

8701 Traktory a tahace (jiné nez tahace cisla 8709):

8701 20 - Silni¢ni navésové tahace:

8701 20 10

-- Nové:
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8701 90 - Ostatni:

-- Zeméd@lské traktory a tahace (s vyjimkou jednondpravovych malotraktort) a lesnické traktory
a tahace, opatfené koly:

--- Nové, s vykonem motoru:

8701 90 35 | ---- PrevySujicim 75 kW, avSak nepfesahujicim 90 kW

8703 Osobni automobily a jind motorovd vozidla konstruovand ptedevsim pro pfepravu osob (jind nez Cisla
8702), véetné osobnich dodavkovych automobilt a zdvodnich automobila:
- Ostatni vozidla, s vratnym zdZzehovym spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovanim:

8703 21 -- S obsahem vélcti nepresahujicim 1 000 cm?:

8703 21 10 | --- Nové:

ex 8703 21 10 | ---- V rozmontovaném stavu (1. stuperl)
8703 22 -- S obsahem vélcii pievysujicim 1 000 cm?, aviak nepfesahujicim 1 500 cm?:
8703 2210 | --- Nova:

ex 8703 22 10

ex 8703 22 10
8703 22 90
8703 23

87032311
87032319
ex 8703 23 19
ex 8703 23 19
8703 23 90
8703 24
8703 24 10
ex 8703 24 10

8703 31
8703 31 10
ex 8703 31 10
8703 31 90
8703 32

87033211
87033219
ex 8703 3219
ex 8703 3219
8703 32 90
8703 33

8703 33 11
8703 3319
ex 8703 33 19

---- V rozmontovaném stavu (1. stuperl)

---- Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stupe)
--- Pouzita

-- S obsahem vélcti prevysujicim 1 500 cm?, aviak nepfesahujicim 3 000 cm’:
--- Nova:

---- Motorové karavany

-—-- Ostatnf:

————— V rozmontovaném stavu (1. stuperi)

————— Jiné nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stupen)
--- Pouzitd

-~ S obsahem vélcii pievysujicim 3 000 cm?:

--- Nova:

---- V rozmontovaném stavu (1. stuperl)

- Ostatni vozidla, se vznétovym pistovym motorem s vnitinim spalovinim (dieselovym motorem nebo
motorem s zdrovou hlavou):

-- S obsahem vélcii nepfesahujicim 1 500 cm?:

--- Nova:

---- V rozmontovaném stavu (1. stuperl)

--- Pouzitd

-- S obsahem vilcti pievysujicim 1 500 cm?, aviak nepfesahujicim 2 500 cm?:
--- Nova:

---- Motorové karavany

---- Ostatni:

————— V rozmontovaném stavu (1. stupen)

————— Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stupei)
--- Pouzitd

-- S obsahem vilcti nepfesahujicim 2 500 cm>:

--- Nova:

---- Motorové karavany

-—-- Ostatni:

————— V rozmontovaném stavu (1. stuper)
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8704 Motorové vozidla pro prepravu nakladu:
- Ostatni, se vznétovym pistovym motorem s vnitinim spalovinim (dieselovym motorem nebo
motorem s Zarovou hlavou):
8704 21 -- O celkové hmotnosti vozidla nepfesahujici 5 tun:
8704 21 10 | --- Specidlné konstruovand pro piepravu vysoce radioaktivnich materidl& (Euratom)
--- Ostatni:
-——- S motorem s obsahem vilct prevysujicim 2 500 cm?:
87042131 | -—--- Nova

ex 8704 21 31

8704 21 91
ex 8704 21 91
8704 22

8704 2210

8704 2291
ex 8704 22 91
8704 23

8704 23 10

8704 23 91
ex 8704 23 91

8704 31
8704 31 10

8704 31 31
ex 8704 31 31

8704 31 91
ex 8704 31 91
8704 32

8704 3210

8704 3291
ex 8704 32 91

—————— V rozmontovaném stavu (1. stuper)

---- S motorem s obsahem valct nepfesahujicim 2 500 cm?:

—————— V rozmontovaném stavu (1. stuperi)

-- O celkové hmotnosti vozidla pfevysujici 5 tun, aviak nepfesahujici 20 tun:

——— Specidlné konstruovand pro pfepravu vysoce radioaktivnich materidlé (Euratom)
--- Ostatni:

---- Novi:

————— V rozmontovaném stavu (1. stuper)

-- O celkové hmotnosti vozidla pfevysujici 20 tun:

--- Specidlné konstruovand pro pfepravu vysoce radioaktivnich materidlt (Euratom)
--- Ostatni:

---- Nova:

————— V rozmontovaném stavu (1. stuper)

- Ostatni, se zdzehovym spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovanim:

-- O celkové hmotnosti vozidla nepfesahujici 5 tun:

~—- Specidlné konstruovand pro pfepravu vysoce radioaktivnich materidlé (Euratom)
--- Ostatnf:

-——- S motorem s obsahem vilct prevysujicim 2 800 cm?:

—————— V rozmontovaném stavu (1. stuperl)

---- S motorem s obsahem vélcéi nepiesahujicim 2 800 cm?:

—————— V rozmontovaném stavu (1. stuperl)

-- O celkové hmotnosti vozidla pfevysujici 5 tun:

~—— Specidlné konstruovand pro pfepravu vysoce radioaktivnich materidlé (Euratom)
--- Ostatni:

---- Novi:

————— V rozmontovaném stavu (1. stuper)

8706 00 Podvozky (chassis) vybavené motorem, pro motorovd vozidla ¢isel 8701 az 8705

8707 Karoserie (v¢etné kabin pro fidice) pro motorova vozidla ¢isel 8701 az 8705:

8707 10 - Pro vozidla ¢isla 8703:

8707 10 10 | -- Pro priimyslovou montaz

8710 00 00 | Tanky a jind bojovd obrnénd vozidla, motorovd, téZ se zbranémi, a Cdsti a soucdsti téchto vozidel
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8711 Motocykly (véetné mopedd) a jizdni kola vybavend pomocnym motorem, téZ s postrannimi voziky;
postranni voziky:
87111000 | - S Vgatn)’lm spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovdnim s obsahem vélcti nepfesahujicim 50
cm
87115000 | - S vgatn)'/m spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovdnim s obsahem vélcti pfevysujicim 800
cm
8711 90 00 | - Ostatni
8714 Cisti, soucdsti a piislusenstvi vozidel isel 8711 az 8713:
- Motocykla (véetné mopedi):
87141100 | -- Sedla
871419 00 | -- Ostatn{
- Ostatni:
871491 -- Rdmy a vidlice a jejich ¢dsti a soucdsti
871492 -~ Réfky a paprsky kol
871493 -~ Hlavy, jiné nez volnobézné brzdové hlavy (niboje) a brzdové hlavy (ndboje), a fetézovd kola
volnobézek
8714 94 -~ Brzdy, véetné volnobéznych brzdovych hlav (ndbojt) a brzdovych hlav, a jejich ¢dsti a soucdsti
87149500 | -~ Sedla
871496 -~ Peddly a peddlovd Gstroji a jejich ¢dsti a soucdsti
871499 -- Ostatn{
8716 PEivésy a ndvésy; ostatni vozidla bez mechanického pohonu; jejich ¢dsti a soucdsti:
8716 10 - Obytné nebo kempinkové piivésy a navésy typu karavan
8716 20 00 | - Samonaklddaci nebo samovyklopné piivésy a ndvésy pro zemédélské tcely
- Ostatn{ privésy a ndvésy pro piepravu ndkladu:
8716 31 00 | -- Cisternové piivésy a ndvésy
8716 39 -- Ostatnf:
8716 39 10 | --- Specidlné konstruovand pro prepravu vysoce radioaktivnich materidlt (Euratom)
--- Ostatni:
--—- Nové
87163930 | ---—- Navésy
————— Ostatni:
8716 3951 | --—--- Jednondpravové
8716 39 80 | ---- Pouzité
8716 40 00 | - Ostatni pfivésy a ndvésy
8716 80 00 | - Ostatni vozidla
8716 90 - Césti a souddsti
9003 Obruby a obroucky pro bryle, pro ochranné bryle nebo pro podobné vyrobky, a jejich ¢sti a soucdsti:
- Obruby a obroucky:
9003 19 -~ Z ostatnich materidlt:
9003 19 10 | --- Z drahych kovil nebo kovii platovanych drahymi kovy
9004 Bryle (korekéni, ochranné nebo jiné) a podobné vyrobky:
9004 10 - Slune¢ni bryle
9028 Méfice dodavky nebo spotieby plynt, kapalin a elektrické energie, véetné jejich kalibra¢nich piistroji:
9028 10 00 | - Plynoméry
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9028 20 00 | - Mefice kapalin

9028 30 - Elektroméry

9028 90 — Césti, soucdsti a piislusenstvi:

9028 90 10 | -- Elektromért

9101 Naramkové hodinky, kapesni hodinky a jiné hodinky, vcetné stopek, s pouzdrem z drahych kovii nebo
kovli platovanych drahymi kovy

9102 Naramkové hodinky, kapesni hodinky a jiné hodinky, véetné stopek, jiné nez ¢isla 9101

9103 Hodiny s hodinkovym strojkem, s vyjimkou hodin ¢&isla 9104

9105 Ostatni hodiny

9113 Hodinkové feminky, pdsky a ndramky a jejich ¢dsti a soucdsti:

9401 Sedadla (jind nez sedadla ¢isla 9402), téz proménitelnd v lizka, jejich &sti a soucdsti:

9401 20 00 | - Sedadla pouzivand v motorovych vozidlech

9401 30 - Otdciva sedadla, vyskové nastavitelnd:

9401 30 10 | -~ Vycpédvand, s opéradly a vybavend rejdovacimi kolecky nebo sanicemi

9401 80 00 | - Ostatni sedadla

9401 90 - Csti a soucdsti:

9401 90 10 | -~ Sedadel pouzivanych v letadlech
-~ Ostatni:

9401 90 80 | --- Ostatni

9403 Ostatni nabytek a jeho ¢asti a soucdsti:

9403 10 - Kanceldfsky kovovy nabytek

9403 20 - Ostatni kovovy nabytek:

9403 20 20 | -~ Luzka:

ex 9403 20 20
9403 20 80
ex 9403 20 80
9403 70 00
ex 9403 70 00

——- Jiny nez pro pouzit{ v civilnich letadlech
-- Ostatni:

--- Jiny nez pro pouziti v civilnich letadlech
- Nébytek z plasti:

-~ Jiny nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Nabytek z jinych materidlii, véetné ratanu, vrbového prouti, bambusu nebo podobnych materidli:

9403 81 00 | -- Z bambusu nebo $panélského rakosu (rotang)

9403 89 00 | -- Ostatni

9403 90 - Césti a soucsti:

9403 90 10 | -- Z kovu

9404 Pruzné vlozky do posteli; lozni potfeby a podobné vyrobky (napiiklad matrace, prosivané piikryvky,
pefiny, polstife, pufy a podusky), pérované, vycpavané nebo uvniti vylozené jakymkoliv materidlem
nebo z leh¢eného kaucuku nebo lehéenych plasti, téZ povlecené:

9404 10 00 | - Pruzné vlozky do posteli
- Matrace:

9404 21 -~ Z lehéeného kaucuku nebo lehcenych plastd, téZ povlecené
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9404 30 00 | - Spaci pytle
9404 90 - Ostatnf
9405 Svitidla a osvétlovaci zafizeni, vcetné reflektord a svétlometd, a jejich ¢asti, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; svételné reklamy, svételné znaky, svételné ukazatele a podobné vyrobky s nesnimatelnym
pevnym svételnym zdrojem a jejich ¢dsti a soucdsti, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
9405 10 - Lustry a ostatni stropni nebo ndsténnd svitidla, kromé venkovnich svitidel pro vefejné osvétleni:
-- Z plastt:
9405 10 21 | --- Pouzivané se zdrovkami
9405 10 28 | --- Ostatnf:
ex 9405 10 28 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
9405 10 30 | -~ Z keramickych materidl:
9405 10 50 | -- Ze skla
-~ Z ostatnich materidli:
9405 10 91 | --- Pouzivané se zdrovkami
940510 98 | --- Ostatni:
ex 940510 98 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
9405 20 - Elektrické lampy k postaveni na stdl, na no¢ni stolek nebo na podlahu
9405 30 00 | - Elektrickd svitidla (sady) pro vdno¢ni stromky
9405 40 - Ostatni elektrickd svitidla a osvétlovaci zafizent:
9405 50 00 | - Neelektricka svitidla a osvétlovaci zafizeni
9405 60 - Svételné reklamy, svételné znaky, svételné ukazatele a podobné vyrobky:
9405 60 20 | -~ Z plasti:
ex 9405 60 20 | --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
- Césti a soucdsti:
9405 91 -~ Ze skla
~—— Vyrobky pro elektrickd osvétlovaci zafizeni (kromé reflektori a svétlometd):
9405 92 00 | -- Z plasti:
ex 9405 92 00 | --- Jiné nez Cdsti a soucdsti vyrobkd polozek 9405 10 nebo 9405 60, pro pouziti v civilnich letadlech
9406 00 Montované stavby:
- Ostatni:
-~ Ze zeleza nebo oceli:
9406 00 38 | --- Ostatni
9406 00 80 | -~ Z ostatnich materidla
9503 00 Tiikolky, kolobézky, Slapaci auta a podobnd vozidla nebo vozitka jako hracky; kocirky pro panenky;
panenky a loutky; ostatni hracky; zmensené modely a podobné modely na hrani, téZ s pohonem;
sklddanky vsech druhi:
9503 00 10 | - Titkolky, kolobézky, slapaci auta a podobna vozidla nebo vozitka jako hracky; kocirky pro panenky:
ex 9503 00 10 | -- Titkolky, kolobézky, $lapaci auta a podobnd vozidla nebo vozitka jako hracky
- Panenky a loutky predstavujici pouze lidské bytosti a ¢dsti, soucdsti a piislusenstvi:
9503 00 21 | -- Panenky a loutky
9503 00 29 | -- Cisti, soucdsti a piisluenstvi
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9503 00 30 | - Elektrické vldcky, véetné kolejnic, signalizacniho zafizeni a ostatniho piislusenstvi; zmensené modely,
k sestavovani

- Ostatni sady stavebnic a stavebni hracky:

9503 00 35 | -- Z plastt

9503 00 39 | -- Z ostatnich materialii:

ex 9503 00 39 | --- Jiné nez ze dieva

- Hracky pfedstavujici zvifata nebo jiné nez lidské bytosti:

9503 00 41 | -- Vycpané

9503 00 49 | -- Ostatni:

ex 9503 00 49 | --- Jiné nez ze dfeva

9503 00 55 | - Hudebni ndstroje a piistroje jako hracky
- Sklddanky:

9503 00 69 | -- Ostatni

9503 00 70 | - Ostatni hracky tvorfici soupravy nebo sbirky
- Ostatni hracky a modely, s vestavénym motorem:

9503 00 75 | -- Z plast

9503 00 79 | -- Z ostatnich materidla
- Ostatni:

9503 00 81 | - Zbrané jako hracky

9503 00 85 | -~ Miniaturni modely lité pod tlakem z kovu
-- Ostatni:

9503 00 95 | -—- Z plastd

9503 00 99 | --- Ostatni

9504 Potfeby pro lunaparkové, stolni nebo spolecenské hry, véetné motorovych nebo mechanickych her,
kule¢nikd, specidlnich stold pro herny a zafizeni pro automaticky kule¢nik:

9504 10 00 | - Videohry pouzitelné s televiznim pfijimacem

9504 20 - Kule¢niky vsech druhd a jejich prislusenstvi:

9504 20 90 | -- Ostatni

9504 30 - Ostatni hry fungujici po vhozeni mince, vloZeni bankovky, Zetonu nebo podobného platebniho

prostiedku, jiné nez zafizen{ pro automaticky kuZzelnik

9504 40 00 | - Hraci karty

9504 90 - Ostatn{

9505 Vyrobky pro slavnosti, karnevaly nebo jiné zdbavy, véetné kouzelnickych rekvizit a Zertovnych vyrobkd

9507 Rybéiské pruty, udicky (hdcky) a ostatni vyrobky pro lov na udici; podbérdky, sitky na motyly
a podobné sitky; umélé volavky (jiné nez cisel 9208 nebo 9705) a podobné lovecké potieby:

9507 10 00 | - Rybaiské pruty

9507 20 - Rybdfské udicky (hdcky), téz nenavdzané

9507 90 00 | - Ostatn{

9508 Kolotoce, houpacky, stfelnice a ostatni poutové atrakce; kocovné cirkusy a kocovné zvéfince; kocovnd

divadla
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9603 Kostata, smetdcky, Stétce, $tétky, kartdce a kartdcky (vetné téch, které tvoii Cdsti a souCdsti strojt,
piistrojii nebo vozidel), ru¢ni mechanickd kostata bez motoru, mopy a oprasovadla; pfipravené kartd-
¢ové svazecky k vyrobé kartdcnickych vyrobkd; malifské podlozky a valecky; stérky (jiné nez stiraci
vélecky):
- Kartdcky na zuby, $tétky na holeni, kartd¢e na vlasy, kartdcky na Fasy nebo na nehty a ostatni toaletn{

kartdce a kartdcky pro osobni pouziti, véetné téch, které tvoif ¢dsti a soucdsti pistroji:

9603 21 00 | -- Kartdcky na zuby, véetné kartdckdl na zubni protézy

9603 29 -~ Ostatn{

9603 30 - Stétce a kartace pro umélce, Stétce k psani a podobné $tétce k nandseni kosmetickych piipravki:

9603 30 90 | -- Stétce k nandSeni kosmetickych pifpravki

9603 40 - Malifské, natéracské, lakovaci nebo podobné kartice a $tétce (jiné nez polozky 9603 30); malifské

podlozky a vilecky:

9603 50 00 | - Ostatni kartdCe, které tvori ¢dsti a soucdsti stroju, piistroji nebo vozidel

9605 00 00 | Cestovni soupravy pro osobni toaletu, $iti nebo ¢isténi obuvi nebo odévii

9607 Zdrhovadla a jejich casti a souddsti:
- Zdrhovadla:

9607 11 00 | -- S ¢linky z obecnych kovi

9607 19 00 | -- Ostatni

9608 Kulickovd pera; popisovace, znackovace a zvyraziiovace s plsténym hrotem nebo jinym pérovitym
hrotem; plnici pera s perem a jind plnici pera; rydla pro rozmnozovace; patentni tuzky; ndsadky na
pera, drzatka na tuzky a podobné vyrobky; ¢asti a soucdsti téchto vyrobkd, véetné ochrannych uzévérd
a prichytek, jiné nez vyrobky ¢isla 9609

9610 00 00 | Bfidlicové tabulky a tabule k psani nebo kresleni, téZ zardmované

9611 00 00 | Datovaci razitka, pecetitka, ¢islovacky, razitka a podobné vyrobky (véetné strojkii k tisku nebo vytlaceni
§titk®), ruéni; rucni sdzitka a malé rucni tiskdrnicky obsahujici tato sdzitka

9612 Pasky do psacich strojii a podobné barvici pasky napusténé tiskafskou Cerni nebo jinak pfipravené
k preddvani otiskd, téz na civkdch nebo v kazetdch; razitkové polstarky, téZ napusténé, téz v krabickdch:

9612 10 - Barvici pasky

9613 Zapalovace cigaret a jiné zapalovace, téZ mechanické nebo elektrické, a jejich ¢dsti a soucdsti, jiné nez
kaminky a knoty

9614 00 Dymky (v¢etné dymkovych hlav), a doutnikové nebo cigaretové Spicky a jejich ¢dsti a soucdsti

9615 Hiebeny na vlasy, hiebeny do vlast, sponky do vlasii a podobné vyrobky; vldsnicky pfipinadla, natdcky
na vlasy a podobné vyrobky pro tcesy, jiné nez ¢isla 8516, jejich ¢asti a soucdsti

9616 Rozprasovace vonavek a podobné toaletni rozpraovace, jejich rozprasovaci zafizeni a hlavy; labuténky
a pudrovitka k nandseni kosmetickych nebo toaletnich piipravka

9617 00 Izola¢ni lahve a jiné vakuové tepelné izola¢ni nddoby, kompletni s pouzdrem; jejich ¢asti a soucdsti, jiné
nez sklenéné vlozky

9701 Obrazy, malby a kresby zhotovené zcela ru¢ng, jiné nez vykresy ¢isla 4906 a jiné nez ru¢né malované
nebo rucné zdobené femeslné vyrobky; koldze a podobné vyrobky

9702 00 00 | Pavodni rytiny, pavodni tisky a ptvodni litografie

9703 00 00 | Pavodni dila vytvarného modeldfstvi a ptivodni sochatskd dila, z jakychkoliv materidli

9704 00 00 | Postovni nebo kolkové zndmky, kolky, otisky postovnich razitek, obdlky prvniho dne, postovni celiny
(papiry opatfené znidmkami) a podobné vyrobky, pouzité nebo nepouzité, jiné nez cisla 4907

9705 00 00 | Sbirky a sbératelské pfedméty zoologické, botanické, mineralogické, anatomické, historické, archeolo-

gické, paleontologické, etnografické nebo numismatické hodnoty

9706 00 00

Starozitnosti starsi sta let
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PRILOHA I ¢)

SRBSKE CELNf KONCESE NA PRUMYSLOVE VYROBKY POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTV{

uvedené v ¢lanku 6

Sazby cla budou snizeny ndsledovné:

a) dnem vstupu této dohody v platnost se dovozni clo snizuje na 85 % zékladniho cla;

b) od 1. ledna prvniho roku po vstupu této dohody v platnost se dovozni clo sniZuje na 70 % zdkladniho cla;
(¢) od 1. ledna druhého roku po vstupu této dohody v platnost se dovozni clo snizuje na 55 % zdkladniho cla;
(d) od 1. ledna tietiho roku po vstupu této dohody v platnost se dovozni clo snizuje na 40 % zdkladniho cla;
() od 1. ledna ¢tvrtého roku po vstupu této dohody v platnost se dovozni clo snizuje na 20 % zdkladniho cla;

(f) od 1. ledna pétého roku po vstupu této dohody v platnost se zbyvajici dovozni cla rusi.

Kod KN Popis zbozi

3006 Farmaceutické zbozi specifikované v pozndmce 4 k této kapitole:
- Ostatnf:

3006 92 00 | -- Farmaceuticky odpad

3303 00 Parfémy a toaletni vody

3304 Kosmetické piipravky nebo licidla a piipravky pro péci o pokozku (jiné nez 1éky), véetné opalovacich
nebo ochrannych piipravkd; piipravky pro manikiru nebo pedikiru:

3304 10 00 Pripravky na liceni rt

3304 20 00 | - Pfipravky na liceni oci
3304 30 00 | - Piipravky pro manikiru nebo pedikiru
- Ostatnf:

3304 91 00 | -- Pudry, téz kompaktni

3305 Pfipravky na vlasy:
330520 00 | - Pfipravky pro trvalou ondulaci nebo pro narovndvani vlast
3305 30 00 | - Laky na vlasy

3305 90 - Ostatni

3307 Holici pfipravky pouzivané pied holenim, pii holeni nebo po holeni, osobni deodoranty, koupelové
piipravky, depildtory a jiné vonavkaiské, kosmetické nebo toaletni piipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; hotové pokojové deodoranty, téZ parfémované nebo s dezinfekénimi vlastnostmi:

3307 10 00 | - Holici pfipravky pouzivané pfed holenim, pii holeni nebo po holeni

3307 20 00 | - Osobni deodoranty a piipravky proti poceni

3307 30 00 | - Parfémované koupelové soli a jiné koupelové piipravky

- Piipravky pro parfémovini nebo deodoraci mistnosti, véetné¢ vonnych pFipravkd pouZzivanych pfi
nabozenskych obfadech:

3307 49 00 | -- Ostatni

3307 90 00 | - Ostatni
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3401 Mydlo; organické povrchové aktivni vyrobky a piipravky pouzivané jako mydlo, ve tvaru tycek, kust,
vyliskii nebo v podobnych tvarech, téZ obsahujici mydlo; organické povrchové aktivni vyrobky
a piipravky pro myti pokozky, ve formé tekutiny nebo krému a upravené pro drobny prodej, téz
obsahujici mydlo; papir, vata, plst a netkané textilie, impregnované, povrstvené nebo potazené mydlem
nebo detergentem:
- Mydlo a organické povrchové aktivni vyrobky a piipravky, ve tvaru tycek, kust, vyliskd nebo

v podobnych tvarech a papir, vata, plst a netkané textilie, impregnované, povrstvené nebo potazené
mydlem nebo detergentem:

3401 11 00 | -~ Pro toaletni téely (véetné medicindlnich vyrobkii)

3401 19 00 | -- Ostatni

3402 Organické povrchové aktivni prostiedky (jiné nez mydlo); povrchové aktivni piipravky, praci prostiedky
(véetné pomocnych pracich pipravkd) a Cistici prostiedky, téz obsahujici mydlo, jiné nez cisla 3401:

3402 90 - Ostatni:

3402 90 10 | -~ Povrchové aktivni piipravky:

ex 3402 90 10 | --- Jiné nez pro flotaci rudy (pénidla)

3604 Ohnostroje, signaliza¢ni svétlice, destové rakety, mlhové signdly a ostatni pyrotechnické vyrobky:

3604 10 00 | - Ohnostroje

3825 Odpadni produkty chemického priimyslu nebo piibuznych primyslovych odvétvi, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; komundlni odpad; splaskovy kal; ostatni odpady specifikované v pozndmce 6 k této
kapitole:

38251000 | - Komundlni odpad

38252000 | - Splaskovy kal

382530 00 | - Klinicky odpad
- Odpadni organickd rozpoustédla:

3825 41 00 | -- Halogenovand

382549 00 | -- Ostatni

382550 00 | - Odpadni kapaliny z ldzni na mofeni kovd, odpadni hydraulické, brzdové a nemrznouci kapaliny
- Ostatn{ odpady z chemického pramyslu nebo piibuznych primyslovych odvétvi

3825 61 00 | -- Obsahujici zejména organické slozky

382569 00 | -~ Ostatni

382590 - Ostatni:

38259090 | -- Ostatni

3922 Koupaci vany, sprchy, odpady (vylevky), umyvadla, bidety, zichodové misy, zdchodovd seddtka a kryty,
splachovaci nddrze a podobné sanitdrni a hygienické vyrobky, z plastt

3923 Vyrobky pro pfepravu nebo baleni zbozi, z plastd; zatky, vicka, uzdvéry lahvi a jiné uzavéry, z plasti:

392310 00 | - Krabice, bedny, pfepravky a podobné vyrobky
- Pytle a sacky (véetné kornoutd):

39232100 | -- Z polymert ethylenu

3923 50 - Zétky, vicka, uzdvéry lahvi a jiné uzdvéry:

3923 50 90 | -- Ostatni

3924 Stoln{ a kuchyriské nddobi a nacini, ostatni pfedméty pro domacnost a hygienické a toaletni vyrobky,
z plasti:

392410 00 | - Stolni a kuchyiiské nadobi a ndcini
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3925 Stavebni vyrobky z plast, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

392520 00 | - Dvefe, okna a jejich ramy, zdrubné a prahy

39253000 | - Okenice, rolety (véetné Zaluzil) a podobné vyrobky, jejich ¢dsti a soucdsti

3926 Ostatni vyrobky z plasti a vyrobky z ostatnich materidlt ¢isel 3901 az 3914:

3926 10 00 | - Kanceldiské nebo 3kolni potieby

3926 20 00 | - Odévy a odévni dopliky (véetné prstovych rukavic, rukavic bez prsti a pal¢dkd)

4012 Protektorované nebo pouzité pneumatiky z kaucuku; komorové (plné) obruce nebo nizkotlaké pldste,
béhouny pldsté pneumatiky a ochranné vlozky do rifku pneumatiky z kaucuku:
- Protektorované pneumatiky:

40121100 | -- Typy pouzivané pro osobni automobily (véetné osobnich doddvkovych automobilt a zdvodnich

automobil)
40121200 | -~ Typy pouzivané pro autobusy nebo nédkladni automobily
401213 00 | -- Typy pouzivané pro letadla:
ex 401213 00 | --- Jiné neZ pro pouziti u civilnich letadel
40121900 | -- Ostatni
4012 20 00 | - Pouzité pneumatiky:
ex 4012 20 00 [ -- Jiné nez pro pouziti u civilnich letadel

4012 90 - Ostatni:

4013 Kaucukové duse:

4013 10 - Typy pouzivané pro osobni automobily (véetné osobnich doddvkovych automobildi a zévodnich

automobild), pro autobusy nebo ndkladni automobily:
401310 10 | -- Typy pouzivané pro osobni automobily (véetné osobnich doddvkovych automobilti a zdvodnich
automobilt)

4016 Ostatni vyrobky z vulkanizovaného kaucuku, jiného nez tvrdého kaucuku:
- Ostatnf:

4016 94 00 | -~ Lodni nebo dokové ndrazniky, téZ nafukovaci

4202 Lodni kufry, cestovni kufry a kufiiky, v¢etné toaletnich kuftikd, diplomatky, aktovky, $kolni brasny,
pouzdra na bryle, divadelni kukdtka, dalekohledy, fotografické piistroje, kamery, hudebni néstroje,
zbrané a podobné schranky; cestovni vaky a brasny, tasky na potraviny nebo nédpoje s tepelnou izolaci,
neceséry, batohy, kabelky, ndkupni tasky, ndprsni tasky, penézenky, pouzdra na mapy, pouzdra na
cigarety, pytliky na tabdk, brasny na néfadi, sportovni tasky a vaky, pouzdra na lahve, pouzdra na
Sperky, pudfenky, kazety na zlatnické zbozi a podobné schranky z pfirodni nebo kompozitni usng,
z f6lii z plastd, z textilnich materidld, vulkdnfibru nebo lepenky, nebo potazené zcela nebo z veéts{ ¢dsti
témito materidly nebo papirem:

4205 00 Ostatni vyrobky z piirodni nebo kompozitni usné:

420500 90 | - Ostatni

4414 00 Drevéné rdmy na obrazy, fotografie, zrcadla nebo podobné piedméty:

441400 90 | - Z jin¢ho dieva

4415 Bedny, krabice, latové bedny, bubny a podobné dievéné obaly; drevéné kabelové bubny; jednoduché
palety, skiffiové palety a jiné naklddaci plosiny ze dfeva; ndstavce palet ze dfeva:

4417 00 00 | Dfevéné ndstroje, diiky, ndsady ndstrojl, télesa a ndsady pro kostata, kartdCe a $tétce; dievénd kopyta
a napindky obuvi

4418 Vyrobky stavebniho truhlafstvi a tesafstvi, véetné dfevénych vostinovych desek, sestavenych podlaho-
vych desek a sindelt (,shingles” a ,shakes”) ze dfeva:

4418 10 - Okna, francouzskd okna a jejich rimy a zdrubné

4418 20 ~ Dvefe a jejich rdmy a zdrubné a prahy
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4421 Ostatni vyrobky ze dreva:

4421 90 - Ostatni:

4421 90 98 | -- Ostatni

4817 Obdlky, zalepky, neilustrované dopisnice a korespondencni listky, z papiru, karténu nebo lepenky;
krabice, tasky, ndprsni tasky a psaci soupravy, obsahujici potfeby pro korespondenci, z papiru, karténu
nebo lepenky

4818 Toaletni papir a podobny papir, buni¢itd vata nebo pdsy zplsténych buni¢inovych vldken, pouzivané
v domdcnosti nebo pro hygienické ticely, v kotoucich o Sitce nepfesahujici 36 cm nebo fezané na urdity
rozmér nebo tvar; kapesniky, Cistici ubrousky, ru¢niky, ubrusy, ubrousky, détské pleny, tampony,
prostéradla a podobné vyrobky pro domdcnost, hygienické nebo nemocni¢ni tcely, odévy a odévni
dopliky, z papiroviny, papiru, bunicité vaty nebo pdsti zplsténych buni¢inovych vldken:

4818 20 - Kapesniky, cistici nebo odli¢ovaci ubrousky a ru¢niky

4819 Kartény, bedny, krabice, pytle a jiné obaly z papiru, karténu, lepenky, bunicité vaty nebo pdst zplsté-
nych buni¢inovych vldken; krabicové potadace, dopisové piihrdadky a podobné vyrobky z papiru,
karténu nebo lepenky, pouzivané v kanceldfich, obchodech a podobné

4820 Rejstitky, acetni knihy, zdpisniky, objedndvkové knihy, pifjmové knihy, slozky dopisnich papirt,
pozndmkové bloky, didfe a podobné vyrobky, sesity, psaci savé podlozky, rychlovazace (s volnymi
listy nebo jiné), desky, spisové mapy, rtizné obchodni tiskopisy, sady papirii prolozené karbonovymi
papiry a ostatni $kolni, kanceldfské a papirnické vyrobky, z papiru, karténu nebo lepenky; alba na
vzorky nebo sbirky a obaly na knihy, z papiru, karténu nebo lepenky

4821 Etikety vSech druht, z papiru, kartonu nebo lepenky, téZ potisténé:

482110 - Potisténé

4823 Ostatni papir, karton, lepenka, bunicitd vata a pdasy zplsténych buni¢inovych vldken, fezané na urcity
rozmér nebo tvar; ostatni vyrobky z papiroviny, papiru, kartonu, lepenky, bunicité vaty nebo pdst
zplsténych bunicinovych vldken:
- Podnosy, ticky, misky, talife, $dlky kelimky a podobné vyrobky z papiru, karténu nebo lepenky:

4823 61 00 | -~ Z bambusu

4823 69 -~ Ostatn{

4823 90 - Ostatni:

4823 90 40 | -~ Papir, karton a lepenka, urcené ke psani, tisk nebo k jinym grafickym tceltm

4823 90 85 | -~ Ostatni

ex 4823 90 85 | --- Jiné nez Podlahové krytiny na podkladé z papiru, karténu nebo lepenky, téZ pfifiznuté do tvaru
(formatu)

4909 00 Tisténé nebo ilustrované dopisnice nebo pohlednice; tisténé karty s osobnimi pozdravy, zprdvami nebo
ozndmenimi, téZ ilustrované, piipadné téz s obdlkami nebo ozdobami:

4909 00 90 | - Ostatni

4910 00 00 | Kalendafe vSech druhd, tisténé, véetné kalendafti ve formé trhacich blokd

4911 Ostatni tiskafské vyrobky, vcetné tisténych obrazi a fotografif:

4911 10 - Reklamni a propagacni tiskoviny, obchodni katalogy a podobné vyrobky
- Ostatni:

4911 99 00 | -- Ostatnf:

ex 4911 99 00

~—- Jiné nez tisténé opticky proménlivé prvky (hologramy)

6401

Nepromokava obuv se zevni podesvi a se svrskem z kaucuku nebo z plasti, jejiz svrsek neni k podesvi
piipevnén ani s ni spojen $itim, pfinytovdnim, pfibitim hiebicky, pfisroubovanim, piibitim koliky nebo
podobnym zptsobem:

- Ostatni obuv:
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6401 99 00 | -- Ostatni:

ex 6401 99 00 | --- Pokryvajici koleno

6402 Ostatni obuv se zevni pode$vi a svrskem z kaucuku nebo plasti:

6402 20 00 | - Obuv se sviskem z feminkd nebo paské pfipevnénych k podesvi ¢epy
- Ostatni obuv:

6402 91 -~ Pokryvajici kotnik

6402 99 - Ostatni

6403 Obuv se zevni podesvi z kaucuku, plastd, usné nebo kompozitni usné a se svrskem z usné:

6403 40 00 | - Obuv majici ochrannou kovovou 3picku
- Ostatni obuv se zevni podesvi z usné:

6403 51 -~ Pokryvajici kotnik

6403 59 -- Ostatni:

6403 59 05 | --- ZalozZend na dfevéném zdkladnim dilu, bez stélky
- Ostatni obuv:

6403 91 -~ Pokryvajici kotnik

6403 99 -- Ostatni

6405 Ostatni obuv

6702 Umgélé kvétiny, listovi a ovoce a jejich ¢dsti a soucdsti; vyrobky zhotovené z umélych kvétin, listovi
nebo ovoce:

6806 Struskovd vlna, horninova vlna a podobné mineralni vlny; expandovany vermikulit, expandované jily,
struskovd péna a podobné expandované nerostné materidly; smési a vyrobky z nerostnych materidl
pouzivanych pro tepelnou nebo zvukovou izolaci nebo zvukovou absorbci, jiné nez ¢isla 6811 nebo
6812 nebo kapitoly 69:

6806 10 00 | - Struskové vlna, horninové vlna a podobné minerdlni viny (véetné jejich smési), volné lozené, v listech

nebo rolich

6901 00 00 | Cihly, tvdrnice, dlazdice a jiné keramické vyrobky z kiemicitych fosilnich moucek (napiiklad
z kiemeliny, tripolitu nebo diatomitu) nebo z podobnych kiemicitych zemin

6902 Zaruvzdorné cihly, tvdrnice, dlazdice a podobné zdruvzdorné keramické stavebni vyrobky, jiné nez
vyrobky z kfemicitych fosilnich moucek nebo z podobnych kfemicitych zemin:

6902 10 00 | - Obsahujici, samostatné nebo dohromady, vice nez 50 % hmotnostnich prvkd Mg, Ca nebo Cr,

vyjadieno jako MgO, CaO nebo Cr,0s:
ex 6902 10 00 | -~ Jiné nez desky pro skldiské pece

6902 20 - Obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich oxidu hlinitého (Al,O3), oxidu kfemicitého (SiO,) nebo smési

nebo slouceniny téchto produktii

6902 20 10 | -- Obsahujici 93 % nebo vice oxidu kiemicitého (SiO,)

-~ Ostatni:
6902 20 91 | --- Obsahujici vice nez 7 % hmotnostnich, aviak méné nez 45 % hmotnostnich oxidu hlinitého
(ALLO5)
6902 20 99 | --- Ostatni:
ex 6902 20 99 | ---- Jiné nez desky pro skldfské pece

6907 Neglazované keramické dlazdice a obklddacky, neglazované obklddacky pro krby nebo stény; neglazo-
vané keramické mozaikové kostky a podobné vyrobky, téZ na podlozce:

6908 Glazované keramické dlazdice a obkladacky, glazované obklddacky pro krby nebo stény; glazované
keramické mozaikové kostky a podobné vyrobky, téz na podlozce:

6908 10 - Obklddacky, mozaikové kostky a podobné vyrobky, téz jiného nez pravothlého tvaru, jejichz nejvétsi

plochu lze zahrnout do ¢tverce o strané mensi nez 7 cm
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6908 90 - Ostatni:
-- Z bézné keramiky:
6908 90 11 | --- Dwvojité obkladacky typu “Spaltplatten”
-—- Ostatni, s maximalni tloustkou:
6908 90 21 | ---- Nepfesahujici 15 mm
6908 90 29 | ---- Prevysujici 15 mm
-~ Ostatnf:
6908 90 31 | --- Dvojité obkladacky typu “Spaltplatten”
--- Ostatni:
6908 90 51 | -——- S licovou plochou nepfesahujici 90 cm?
---- Ostatni:
6908 9091 | ———-- Kameninové zbozi
6908 9093 | -——-- Pérovina nebo jemné keramické zbozi
6910 Keramické vylevky, umyvadla, podstavce pod umyvadla, bidety, koupaci vany, zdchodové misy, spla-
chovaci nddrze, pisodrové misy a podobnd zafizeni k sanitdrnim a hygienickym tceltm
6911 Stolni a kuchyfiské nddobi a ndcini, ostatni predméty pro domdacnost a hygienické a toaletni potieby,
z porceldnu:
6911 10 00 | - Stolni a kuchynské nddobi a nacini
6914 Ostatni keramické vyrobky:
6914 10 00 | - Z porceldnu
7010 Demizény, lahve, sklenice, banky, kelimky, 1ékovky, lahvicky na tablety, ampule a jiné sklenéné obaly
pouzivané pro ptepravu nebo k baleni zbozi; zavafovaci sklenice; zdtky, vicka a jiné uzdvéry ze skla:
7010 90 - Ostatni:
7010 90 10 | -~ Zavarovaci sklenice
-- Ostatni:
7010 90 21 | -~ Vyrobené ze sklenénych trubic
--- Ostatni, s jmenovitym objemem:
7010 90 31 | -—--- 2,5 1 nebo vétsim
—-—-- Mensim nez 2,5 I:
————— Pro ndpoje a potraviny:
—————— Lahve
——————— Z bezbarvého skla, s jmenovitym objemem:
70109041 | --———-—- 1 1 nebo vétsim
70109043 | —————-—- Vétsim nez 0,33 1, avSak mensim nez 1 1
70109047 | ———————- Mensim nez 0,15 1
——————— Z barevného skla, s jmenovitym objemem:
701090 51 | -————-—- 1 1 nebo vétsim
701090 57 | --——---- Mens$im nez 0,15 1
—————— Ostatni, s jmenovitym objemem:
701090 61 | ——————-— 0,25 | nebo vétsim
701090 67 | ——————- Mensim nez 0,25 1

————— Pro ostatni vyrobky:
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7010 90 91 [ ------ Z bezbarvého skla

70109099 | —----- Z barevného skla

7013 Stolni, kuchyriské, toaletni, kanceldiské sklenéné vyrobky, sklenéné vyrobky pro vnitini vyzdobu nebo
pro podobné ucely (jiné nez zbozi ¢isel 7010 nebo 7018)

7020 00 Ostatni sklenéné vyrobky:
- Sklenéné vlozky do termosek nebo do jinych tepelné izola¢nich nddob:

7020 00 07 | -- Nedokoncené

7020 00 08 | -~ Dokoncené

7113 Sperky a klenoty a jejich ¢asti a soucdsti z drahych kovii nebo z kové platovanych drahymi kovy

7114 Zlatnické nebo stifbrnické zboZzi a jejich ¢asti a soucdsti z drahych kovi nebo z kovid plitovanych
drahymi kovy

7208 Ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o $ifce 600 mm nebo vétsi, valcované za
tepla, nepldtované, nepokovené ani nepotazené:

7208 10 00 | - Ve svitcich, po vélcovani za tepla jiz dile neopracované, se vzorkem v reliéfu:

ex 7208 10 00

7208 25 00
7208 26 00
7208 27 00

7208 36 00
7208 37 00
7208 38 00

7208 40 00

7208 51

7208 51 98

7208 52

7208 52 99
7208 53
7208 53 90
7208 54 00
7208 90
7208 90 20
ex 7208 90 20
7208 90 80

ex 7208 90 80

- Obsahujici méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku

- Ostatni, ve svitcich, po vélcovani za tepla jiz dile neopracované, mofené:
—- O tloustce 4,75 mm nebo vétsi

—- O tloustce 3 mm nebo vétsi, avsak mensi nez 4,75 mm

-~ O tloustce mensi nez 3 mm

- Ostatni, ve svitcich, po vélcovani za tepla jiz dile neopracované:

-~ O tloustce pfevysujici 10 mm

-~ O tloustce 4,75 mm nebo vétsi, avsak nepfesahujici 10 mm

—- O tloustce 3 mm nebo vétsi, avSak mensi nez 4,75 mm

- Jiné nez ve svitcich, po valcovani za tepla jiz ddle neopracované, se vzorkem v reliéfu
- Ostatni, jiné nez ve svitcich, po vélcovéni za tepla jiz dile neopracované:
—- O tloustce prevysujici 10 mm:

--- O tloustce pfevysujici 10 mm, avsak nepfesahujici 15 mm:

-—-- O $ifce mensi nez 2 050 mm

-- O tloustce 4,75 mm nebo vétsi, aviak nepfesahujici 10 mm:

--- Ostatni, o $ffce:

-—-- Mensi nez 2 050 mm

—- O tloustce 3 mm nebo vétsi, avSak mensi nez 4,75 mm:

--- Ostatni

-- O tloustce mensi nez 3 mm

- Ostatni:

-~ Perforované:

~-~ Obsahujici méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku

-~ Ostatnf:

--- Obsahujici méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku
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7209 Ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o $ifce 600 mm nebo vétsi, vilcované za
studena (ibérem za studena), nepldtované, nepokovené ani nepotazené:
- Ve svitcich, po vélcovani za studena ((ibérem za studena) jiz dile neopracované:
7209 1500 | -- O tloustce 3 mm nebo vétsi
7209 16 -- O tloustce prevysujici 1 mm, aviak mensi nez 3 mm:
7209 16 90 | --- Ostatni:

ex 7209 16 90
7209 17
7209 17 90

ex 7209 17 90

7209 18

7209 18 91
ex 7209 18 91
7209 18 99

ex 7209 18 99

7209 26
7209 26 90
7209 27
7209 27 90
ex 7209 27 90

7209 90

7209 90 20
ex 7209 90 20

7209 90 80
ex 7209 90 80

---~ Obsahujici méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku
-— O tloustce 0,5 mm nebo vétsi, aviak nepfesahujici 1 mm:
- —- Ostatni:

-—-- Jiné nez:
— obsahujici 0,6 % hmotnostnich nebo vice uhliky;
— o $ifce 1 500 mm nebo vétsi; nebo

— o $ifce 1 350 mm nebo vétsi, aviak nejvyse 1 500 mm a o tloustce 0,6 mm a vétsi, aviak
nepfesahujici 0,7 mm

-- O tloustce mensi nez 0,5 mm:

-—- Ostatnf:

-—-- O tloustce 0,35 mm nebo vétsi, avsak mensi nez 0,5 mm:
————— Obsahujici méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku

———- O tloustce mensi nez 0,35 mm:

————— Obsahujici méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku

- Jiné nez ve svitcich, po vélcovani za studena (ibérem za studena) jiz ddle neopracované:
-- O tloustce pfevysujici 1 mm, aviak mensi nez 3 mm:

--- Ostatni

-~ O tloustce 0,5 mm nebo vétsi, aviak nepfesahujici 1 mm:
--- Ostatni:

-—-- Jiné nez:
— o $ffce 1 500 mm nebo vétsi; nebo

— o $ifce 1 350 mm nebo vétsi, aviak nejvyse 1 500 mm a o tloustce 0,6 mm a veétsi, aviak
nepfesahujici 0,7 mm

- Ostatnt:

-— Perforované:

- - Obsahujici méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku
-~ Ostatni:

~——- Obsahujici méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku

7210

721011 00
721012
72101220
ex 721012 20
721012 80

Ploché valcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o $ifce 600 mm nebo vétsi, platované,
pokovené nebo potaZené:

- Pokovené nebo potazené cinem:
-- O tloustce 0,5 mm nebo vétsi
-- O tloustce mensi nez 0,5 mm:
-—- Pocinovany plech:

———- O tloustce 0,2 mm nebo véts{

--- Ostatni
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7210 70 - Barvené, lakované nebo potazené plasty:
7210 90 - Ostatnf:
7210 90 40 | -~ Pokovené cinem a potisténé
7210 90 80 | -- Ostatni
7211 Ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o $ifce mensi nez 600 mm, nepldtované,
nepokovené ani potazené:
- Po vilcovani za tepla jiz déle neopracované:
7211 14 00 | -- Ostatni, o tloustce 4,75 mm nebo vétsi
721119 00 | -- Ostatn{
- Po vilcovani za studena (ibérem za studena) jiz ddle neopracované:
7211 23 ~— Obsahujici méné nez 0,25 % hmotnostnich uhliku:
--- Ostatni:
7211 2330 | ---- O tloustce 0,35 mm nebo vétsi
721129 00 | -- Ostatn{
7211 90 - Ostatni:
721190 20 | -~ Perforované:
ex 7211 90 20 | --- Obsahujici méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku
7211 90 80 | -- Ostatni:
ex 7211 90 80 [ --- Obsahujici méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku
7212 Ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o sffce mensi nez 600 mm, plitované,
pokovené nebo potazené:
721210 - Pokovené nebo potazené cinem:
72121090 | -- Ostatn{
7212 40 - Barvené, lakované nebo potazené plasty
7216 Uhelniky, tvarovky a profily ze Zeleza nebo nelegované oceli:
- Uhelniky, tvefrovky a profily, po tvdfeni za studena nebo povrchové tpravé za studena jiz ddle
neopracované:
7216 61 -~ Vyrobené z plochych vilcovanych vyrobki
7216 69 00 | -- Ostatni
7217 Dréty ze Zeleza nebo nelegované oceli:
721710 - Nepokovené ani nepotazené, téz lesténé:
~— Obsahujici méné nez 0,25 % hmotnostnich uhliku:
7217 10 10 | --- JejichZ nejvétsi rozmér pricného prufezu je mensi nez 0,8 mm
--- Jejichz nejveétsi rozmér piicného prifezu je 0,8 mm nebo vEtst:
7217 10 31 | ---- S vroubkovanim, Zebrovanim, drazkami nebo jinymi deformacemi vzniklymi béhem vélcovani
7217 10 50 | -~ Obsahujici 0,25 % hmotnostnich nebo vice, aviak méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku
7217 20 - Pokovené nebo potazené zinkem:
-~ Obsahujici méné nez 0,25 % hmotnostnich uhliku:
7217 20 10 | --- JejichZ nejvétsi rozmér pricného prifezu je mensi nez 0,8 mm
7217 30 - Pokovené nebo potazené ostatnimi obecnymi kovy:

7217 30 41

-~ Obsahujici méné nez 0,25 % hmotnostnich uhliku:

--- Potazené médi
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7217 90 - Ostatni:
7217 90 20 | -- Obsahujici méné nez 0,25 % hmotnostnich uhliku
7217 90 50 | —- Obsahujici 0,25 % hmotnostnich nebo vice, aviak méné nez 0,6 % hmotnostnich uhliku
7306 Ostatni trouby, trubky a duté profily (napiiklad s netésnym rémem nebo svafované, nytované nebo
podobné uzavirané), ze Zeleza nebo oceli:
- Trouby a trubky pouzivané pro ropovody nebo plynovody:
7306 11 -~ Svafované, z nerezavéjici oceli:
7306 11 10 | --- PodéIné svarované:
ex 7306 11 10 | ---- Jejichz rozmér vnéjstho prameéru nepfesahuje 168,3 mm
7306 19 -~ Ostatnf:
--- Podélné svarované:
7306 19 11 | ---- S vngsim primérem nepfesahujicim 168,3 mm
7306 30 - Ostatni, svafované, s kruhovym piicnym prifezem, ze Zeleza nebo nelegované oceli:
-- Ostatni:
--- Ostatni, s vnéj§im primeérem:
~--- Nepfesahujicim 168,3 mm:
73063077 | ----—- Ostatni:

ex 7306 30 77

7306 61

7306 61 19
ex 7306 61 19

7306 61 99
ex 7306 61 99

7306 69
7306 69 90
ex 7306 69 90

—————— Jiné nez s piipojenym piisluSenstvim, vhodné pro vedeni plyni nebo kapalin, pro pouziti
v civilnich letadlech

- Ostatni, svafované, s jinym nez kruhovym pfi¢nym prifezem:
-~ Se ¢tvercovym nebo obdélnikovym pii¢nym prifezem:

--- Se sténou o tloustce mensi nez 2 mm:

---- Ostatnf:

————— Jiné nez s pripojenym piislusenstvim, vhodné pro vedeni plynt nebo kapalin, pro pouziti
v civilnich letadlech

-—- Se sténou o tloustce 2 mm nebo vétsi:
-——— Ostatnt:

————— Jiné nez s piipojenym piislusenstvim, vhodné pro vedeni plynt nebo kapalin, pro pouziti
v civilnich letadlech

-~ S ostatnim, jinym nez kruhovym, pfi¢nym prifezem:
--- Ostatni:

-——- Jiné nez s pripojenym piislusenstvim, vhodné pro vedeni plynt nebo kapalin, pro pouziti
v civilnich letadlech

7312

731210

731210 81
ex 731210 81

731210 83
ex 731210 83

731210 85
ex 731210 85

Splétand lanka, lana, kabely, splétané pdsy, smycky a podobné vyrobky, ze Zeleza nebo oceli, elektricky
neizolované:

- Splétand lanka, lana a kabely:

-~ Ostatni, jejichZ nejvétsi rozmér pficného prifezu:
--- PrevySuje 3 mm:

---- Lana a kabely (véetné uzavienych lan):

————— Nepotazend nebo pouze pokovend nebo potazend zinkem, jejichz nejvétsi rozmér pficného
prufezu:

—————— PrevySuje 3 mm, avsak nepfesahuje 12 mm:

——————— Jind nez s pfipojenym piislusenstvim, nebo zpracovand na vyrobky, pro pouziti v civilnich

letadlech
—————— PrevySuje 12 mm, avsak nepfesahuje 24 mm:

——————— Jind nez s pfipojenym piislusenstvim, nebo zpracovand na vyrobky, pro pouziti v civilnich
letadlech

—————— PrevySuje 24 mm, avsak nepfesahuje 48 mm:

——————— Jind nez s pfipojenym piisluSenstvim, nebo zpracovand na vyrobky, pro pouziti v civilnich
letadlech
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73121089 | -——--- PrevySuje 48 mm:
ex 73121089 [ ----—--- Jind neZ s pfipojenym pfislusenstvim, nebo zpracovand na vyrobky, pro pouziti v civilnich
letadlech
73121098 | ---—- Ostatni:
ex 73121098 | ------ Jiné nez s pfipojenym pfislusenstvim, nebo zpracované na vyrobky, pro pouziti v civilnich
letadlech
7321 Kamna, spordky, krby, vafice (vetné téch, které maji pomocné bojlery k tstfednimu vytdpéni), grily,
koksové kose, plynové vafice, ohiivace talifi a podobné neelektrické vyrobky pro domdacnost a jejich
Casti a soucasti, ze Zeleza nebo oceli:
- Zafizeni pro vafeni a ohfivace talifi:
732111 -~ Na plynnd paliva nebo jak na plyn, tak i na jind paliva:
73211200 | -- Na kapalna paliva
732119 00 | -- Ostatni, véetné zafizeni na pevna paliva:
ex 73211900 | --- Na pevnd paliva
- Ostatn{ zaf{zenf:
7321 81 -~ Na plynnd paliva nebo jak na plyn, tak i na jind paliva:
7321 82 -~ Na kapalnd paliva:
73219000 | - Césti a soucdsti
7323 Stolni, kuchynské nebo jiné vyrobky pro domdcnost a jejich ¢asti a soucdsti, ze Zeleza nebo ocel;
zeleznd nebo ocelovd vlna; dréténky na nddobi a dratkovaci nebo Eistici polstarky, rukavice a podobné
vyrobky, ze Zeleza nebo oceli:
73231000 | - Zeleznd nebo ocelovd vlna; driténky na nddobi a dritkovaci nebo cistici polstaiky, rukavice
a podobné vyrobky
- Ostatnf:
73239200 | -- Z litiny, smaltované
7323 94 -~ Ze Zeleza (jiného nez litiny) nebo oceli, smaltované:
73239490 | --- Ostatni
732399 - Ostatni:
--- Ostatni:
732399 91 | ---- Lakované nebo barvené
7324 Sanitdrni (hygienické) vyrobky a jejich ¢dsti a soucdsti, ze Zeleza nebo oceli:
732410 00 | - Vylevky, umyvadla a dfezy, z nerezavéjici oceli:
ex 732410 00 | -- Jiné neZ pro pouZiti v civilnich letadlech
- Vany:
732429 00 | -- Ostatni
7407 Médéné tyce, pruty a profily:
7407 10 00 | - Z rafinované médi
- Ze slitin médi:
7407 21 -~ Ze slitin na bazi méd-zinek (mosaz)
7408 Médéné draty:
- Ze slitin medi:
7408 21 00 | -~ Ze slitin na bdzi méd—-zinek (mosaz)
7408 29 00 | -~ Ostatn{
7409 Médéné desky, plechy a pdsy, o tloustce prevysujici 0,15 mm
7411 Médéné trouby a trubky
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7412 Médéné piislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky (napiiklad spojky, kolena, ndtrubky):
7604 Hlinikové tyce, pruty a profily
7604 10 - Z nelegovaného hliniku

- Ze slitin hliniku:

7604 21 00 | -- Duté profily

7604 29 -- Ostatnf:
7604 29 90 | --- Profily
7606 Hlinikové desky, plechy a pdsy, o tloustce pfevysujici 0,2 mm:

- Pravothlé (véetné ¢tvercovych):

7606 11 -~ Z nelegovaného hliniku:
7606 12 -~ Ze slitin hliniku:
7606 1210 | --- Pésy pro Zzaluzie
--- Ostatni:
7606 12 50 | ---- Barvené, lakované nebo potaZené plasty

-——- Ostatni, o tloustce:

76061293 | ————- Nejméné 3 mm, avSak mensi nez 6 mm
76061299 | -—-—- Nejméné 6 mm
- Ostatni:

7606 91 00 | -~ Z nelegovaného hliniku
7606 92 00 | -- Ze slitin hliniku

7608 Hlinikové trouby a trubky:
7608 10 00 | - Z nelegovaného hliniku:

ex 7608 10 00 | -- Jiné neZ s pfipojenym piislusenstvim, vhodné pro vedeni plynt nebo kapalin, pro pouZiti v civilnich
letadlech
7608 20 - Ze slitin hliniku:

7608 20 20 | -- Svafované:

ex 7608 20 20 | --- Jiné nez s pfipojenym pfisluSenstvim, vhodné pro vedeni plynti nebo kapalin, pro pouziti
v civilnich letadlech

-~ Ostatnf:
7608 20 89 | --- Ostatni:
ex 7608 20 89 | --- Jiné nez s piipojenym pfisluSenstvim, vhodné pro vedeni plynti nebo kapalin, pro pouziti

v civilnich letadlech

7610 Hlinikové konstrukce (kromé montovanych staveb &isla 9406) a Casti a soucdsti konstrukei (napiiklad
mosty a Casti mostu, véze, pithradové sloupy, stiechy, stfesni rimové konstrukce, dvefe a okna a jejich
ramy, zdrubné a prahy, sloupkovd zdbradli, pilife a sloupky); hlinikové desky, tyce, profily, trubky
a podobné vyrobky pfipravené pro pouziti v konstrukcich

7610 10 00 | - Dvefe, okna a jejich rdmy, zdrubné a prahy

7610 90 - Ostatni:
7610 90 10 | -~ Mosty a ¢dsti mostli, véze a pithradové sloupy
8215 Lzice, vidlicky, sbéracky, nabéracky, cukraiské lzice, noZe na ryby, noZe na krdjeni masla, klesticky na

cukr a podobné kuchyniské nebo jidelni vyrobky:
- Ostatni:

821591 00 | -- Pokovené drahym kovem
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8407 Vratné nebo rota¢ni zdzehové spalovaci pistové motory s vnitinim spalovnim:
- Vratné pistové motory typl pouZivanych k pohonu vozidel kapitoly 87:

8407 34 -~ S obsahem vélch prevysujicim 1 000 cm?:
--- Ostatnf:

8407 34 30 | ---- Pouzité

8408 Vznétové pistové motory s vnitinim spalovanim (dieselové motory nebo motory s zdrovou hlavou):

8408 10 - Motory pro pohon lodi:
-~ Pouzité:

8408 10 19 | --- Ostatni

8408 90 - Ostatni motory:
-- Ostatni:

8408 90 27 | --- Pouzité:

ex 8408 90 27 | ---- Jiné nez pro pouZiti v civilnich letadlech

8415 Klimatizacni zafizeni sklddajici se z motorem pohdnéného ventiltoru a ze zafizeni na zménu teploty
a vlhkosti vzduchu, véetné takovych zafizeni, ve kterych nemuze byt vlhkost vzduchu regulovidna
oddélené:
- Ostatnf:

841581 00 | -- S vestavénou chladici jednotkou a ventilem pro stiiddni chladictho a tepelného cyklu (vratnd tepelnd

Cerpadla):
ex 841581 00 [ --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8418 Chladni¢ky, mraznicky a jind chladici nebo mrazici zafizeni, elektrické nebo jiné; tepelnd Cerpadla jind
nez klimatiza¢ni zafizeni ¢isla 8415:

8418 50 - Ostatni nabytek (boxy, skiiné, pulty, vitriny a podobné) pro ukldddni a vystaveni s vestavénym

chladicim nebo mrazicim zafizenim:

-~ Chladici vitriny a pulty (s vestavénou chladici jednotkou nebo vyparnikem):

8418 50 11 | --- Pro skladovani zmrazenych potravin

8432 Stroje a piistroje pro zemédélstvi, zahradnictvi nebo lesnictvi, k pfipravé nebo obdéldvani pidy; vilce
na tpravu trdvnikd nebo sportovnich ploch:

843210 - Pluhy:
- Brany, rozryvace (skarifikdtory), kultivatory, prutové brany a plecky:

8432 21 00 | -- Talifové brany

843229 -- Ostatni:

8432 30 - Seci, sdzeci a pfesazovaci stroje:

8432 40 - Rozmetadla mrvy a umélych hnojiv:

8432 80 00 | - Ostatni stroje a piistroje

8450 Pracky pro domdcnost nebo pradelny, véetné pracek se susickami:
- Pracky s obsahem suchého prddla nepfesahujicim 10 kg:

8450 11 -~ Plné automatické pracky:
——- S obsahem suchého pradla nepfesahujicim 6 kg:

84501111 | ---- S plnénim zepfedu

8450 1119 | ---- S plnénim shora
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8501 Elektrické motory a generdtory (s vyjimkou generdtorovych soustroji):
8501 40 - Ostatni motory na stiidavy proud, jednofizové:
8501 40 20 | -- S vykonem nepfesahujicim 750 W:

ex 8501 40 20
8501 40 80

ex 8501 40 80

8501 51 00
ex 8501 51 00
8501 52

8501 52 20
ex 8501 52 20
8501 52 30
ex 8501 52 30
8501 52 90
ex 8501 52 90
8501 53

8501 53 50

8501 53 81
ex 8501 53 81

8501 61

8501 61 20
ex 8501 61 20

8501 61 80

ex 8501 61 80

-~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech, s vykonem prevysujicim 735 W
-- S vykonem pfevysujicim 750 W:

~—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech, s vykonem nepfesahujicim 150 kW
- Ostatn{ motory na stiidavy proud, vicefizové:

-- Motory s vykonem nepfesahujicim 750 W:

-~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech, s vykonem prevysujicim 735 W
-~ S vykonem pfevysujicim 750 W, avSak nepfesahujicim 75 kW:

--- S vykonem pfevysujicim 750 W, aviak nepfesahujicim 7,5 kW:

--—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- S vykonem pfevySujicim 7,5 W, avSak nepfesahujicim 37 kW:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- S vykonem pfevySujicim 37 W, avSak nepfesahujicim 75 kW:

~——- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

-- S vykonem prevysujicim 75 kW:

- -~ Trakéni motory

--- Ostatni, s vykonem:

---- Pievysujicim 75 kW, aviak nepfesahujicim 375 kW:

————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Generdtory stiidavého proudu (alterndtory):

-~ S vykonem nepfesahujicim 75 kVA:

--- S vykonem nepfesahujicim 7,5 kVA:

———- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- S vykonem pfevysujicim 7,5 kVA, aviak nepfesahujicim 75 kVA:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8504

8504 21 00
8504 22

8504 2210
8504 22 90
8504 23 00

8504 32

8504 32 20
ex 8504 32 20

8504 32 80
ex 8504 32 80

Elektrické transformdtory, statické ménice (napiiklad usmériovace) a induktory:
- Transformdtory s kapalinovym dielektrikem:

-~ S vykonem nepfesahujicim 650 kVA

-- S vykonem pievysujicim 650 kVA, avSak nepfesahujicim 10 000 kVA:
-—— S vykonem pfevySujicim 650 kVA, avSak nepfesahujicim 1 600 kVA
--- S vykonem pfevysujicim 1 600 kVA, aviak nepfesahujicim 10 000 kVA
-~ S vykonem pfevysujicim 10 000 kVA

- Ostatni transformétory:

-- S vykonem prevysujicim 1 kVA, avSak nepfesahujicim 16 kVA:

--- MEéfici transformatory:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

--- Ostatni:

———- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
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8504 33 00
ex 8504 33 00
8504 40

8504 40 55

ex 8504 40 55

8504 40 81

ex 8504 40 81

8504 40 88
ex 8504 40 88
8504 40 90

ex 8504 40 90

-~ S vykonem pfevysujicim 16 kVA, aviak nepfesahujicim 500 kVA:
--- Jiné nez pro pouZziti v civilnich letadlech

- Statické ménice:

-- Ostatni:

--- Ostatnf:

———- Nabijece akumuldtora:

77777 Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
---- Ostatni:

77777 Usmeérnovace:

777777 Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
77777 Invertory:

777777 S vykonem prevysujicim 7,5 kVA:
7777777 Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
77777 Ostatni:

777777 Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8508 Vysavace:
- S vestavénym elektrickym motorem:

8508 11 00 | -~ S vykonem nepfesahujicim 1 500 W a které maji obsah sac¢ku nebo jiné nddoby na prach nepfe-

sahujici 20 1

8508 19 00 | -- Ostatni

8508 70 00 | - Césti a soucsti

8509 Elektromechanické piistroje pro domdcnost, s vestavénym elektrickym motorem, jiné nez vysavace ¢isla
8508

8516 Elektrické pratokové nebo zdsobnikové ohifvace vody a ponorné ohfivace; elektrické piistroje pro
vytdpéni prostor a pudy (zeminy); elektrotepelné piistroje pro péci o vlasy (napiiklad vysousece vlasi,
natacky na vlasy, vlasové kulmy) a vysousece rukou; elektrické Zehlicky; ostatni elektrotepelné pristroje
pouzivané v domdacnosti; elektrické topné rezistory (odpory), jiné nez cisla 8545:

8516 10 - Elektrické pratokové nebo zdsobnikové ohfivace vody a ponorné ohiivace:
- Elektrické pfistroje pro vytdpéni prostor a pudy (zeminy):

8516 21 00 | -- Akumula¢ni radidtory

8516 29 - Ostatni

8516 29 50 | --- Konvektory
--- Ostatni:

851629 91 | ---- Se zabudovanym ventilitorem

851629 99 | ---- Ostatni
- Elektrotepelné piistroje pro péci o vlasy a vysousece rukou:

8516 31 -~ Vysousece vlast

8516 32 00 | -~ Ostatni pfistroje pro péci o vlasy

8516 33 00 | -- VysouSece rukou

8516 40 - Elektrické zehlicky

8516 50 00 | - Mikrovlnné trouby a pece
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8516 60 - Ostatni trouby a pece; vafice, varné desky, varnd téliska; grily a opékace:
-~ Varné desky, varnd téliska a plotynky:

8516 60 51 | —--- Plotynky k zabudovani

8516 60 59 | --- Ostatni

8516 60 70 | -~ Grily a opékace

8516 60 80 | -- Trouby a pece k zabudovani

8516 60 90 | -- Ostatni
- Ostatni elektrotepelné piistroje

8516 71 00 | -~ Piistroje na piipravu kdvy nebo caje

8516 72 00 | -- Opékace topinek

8516 79 -- Ostatn{

8517 Telefonni piistroje, véetné telefontt pro celuldrni sit¢ nebo jiné bezdrdtové sité; ostatni piistroje pro
vysilini nebo pifjimdni hlasu, obrazti nebo jinych dat, véetné piistroji pro komunikaci v dritovych
nebo bezdritovych sitich (jako jsou lokdln{ nebo délkové sité); jiné vysilaci nebo piijimaci piistroje &isel
8443, 8525, 8527 nebo 8528:

- Ostatni pfistroje na vysilani nebo pfijimdni hlasu, obrazii nebo jinych dat, véetné piistroji pro
komunikaci v dritovych nebo bezdratovych sitich (jako jsou lokdlni nebo ddlkové sité):

8517 69 -- Ostatnf:

- -~ Prijimaci pfistroje pro radiotelefonii nebo radiotelegrafii:

8517 69 39 | ---- Ostatnf:

ex 8517 69 39

————— Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8518

8518 10

8518 10 95
ex 8518 10 95

8518 30

8518 30 95
ex 8518 30 95
8518 40

8518 40 30

ex 8518 40 30

8518 40 81
ex 8518 40 81
8518 40 89
ex 8518 40 89
8518 90 00

Mikrofony a jejich stojany; reproduktory, téZ vestavéné; sluchdtka viech druhd, téZ kombinovand
s mikrofonem, a soupravy (sady) sestdvajici z mikrofonu a jednoho nebo vice reproduktort; elektrické
nizkofrekvencni zesilovace; elektrické zesilovace zvuku:

- Mikrofony a jejich stojany:
-~ Ostatnf:
~—~ Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- Sluchitka viech druhd, téZ kombinovand s mikrofonem, a soupravy (sady) sestdvajici z mikrofonu
a jednoho nebo vice reproduktorti:

-- Ostatnf:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
- Elektrické nizkofrekvenéni zesilovace:

-~ Telefonni a méfici zesilovace:

--- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
-~ Ostatnf:

--- Pouze s jedinym kandlem:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
--- Ostatni:

---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

- (Casti a soudasti

8521
8521 90 00

Piistroje pro videofonni zdznam nebo jeho reprodukci, téZ s vestavénym videotunerem:

- Ostatni
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8525 Vysilaci piistroje pro rozhlasové nebo televizni vysilani, téZ obsahujici p¥ijimaci zaf{zeni nebo zafizeni
pro zdznam nebo reprodukci zvuku; televizni kamery, digitdlni fotoaparity a videokamery se
zdznamem obrazu i zvuku (kamkordéry):

852550 00 | - Vysilaci piistroje

8527 Prijimaci piistroje pro rozhlasové vysilini, téz kombinované v jednom uzavieni s piistrojem pro
zdznam nebo reprodukci zvuku nebo s hodinami

8528 Monitory a projektory bez vestavéného televizniho piijimaciho piistroje; televizni ptijimaci piistroje, téz
s vestavénymi rozhlasovymi pfijimaci nebo s pfistroji pro zdznam nebo reprodukci zvuku nebo obrazu:
- Monitory s obrazovkou (CRT):

8528 49 -~ Ostatnf:
- Ostatni monitory:

8528 59 - Ostatnf:
- Projektory:

8528 69 -~ Ostatnf:
- Televizni pFijimaci piistroje, téZ s vestavénymi rozhlasovymi piijimaci nebo s piistroji pro zdznam

nebo reprodukei zvuku nebo obrazu:

8528 71 -~ Nekonstruované k zabudovini video displeje nebo obrazovky:

8528 72 —— Ostatni, barevné:

8528 7210 | --- Televizni projekéni zafizeni

8528 72 20 | --- Pfistroje s vestavénym videorekordérem nebo videopfehrdvacem
-—- Ostatni:
---- S integrdlni obrazovkou:
————— S plochou zobrazeni s pomérem $iika/vyska mensim nez 1,5 a s tGhlopiickou:

85287231 | —————- Nepfresahujici 42 cm

85287233 | -——--- Prevysujici 42 cm, avsak nepfesahujici 52 cm

85287239 [ -—---- Prevysujici 72 c¢m
————— Ostatni:
—————— Se zobrazovacimi parametry nepfesahujicimi 625 fadkd a s dhlopfickou:

85287251 | ——————- Nepiesahujici 75 cm

85287259 [ -———-——- Prevysujici 75 cm

85287275 | -——--- Se zobrazovacimi parametry prevySujicimi 625 fadkd
---- Ostatni:

85287291 | --—-- S plochou zobrazeni s pomérem $itka | vyska mensim nez 1,5

85287299 | ----- Ostatn{

8528 73 00 | -~ Ostatni, Cernobilé nebo jiné monochromni

8529 Césti a soucdsti vhodné pro pouziti vyhradné nebo hlavné s pfistroji &isel 8525 a7 8528:

8529 10 - Antény a parabolické antény viech druhd; ¢dsti a soucdsti vhodné pro pouziti s nimi:
-- Antény:
--- Venkovni antény pro rozhlasové nebo televizni piijimace:

8529 10 31 | -—-- Pro piijem ze satelitu

8529 10 65 | --- Vnitini antény pro rozhlasové nebo televizni piijimace, véetné vestavénych typlt antén:
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ex 8529 10 65 | ---- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
852910 69 | --- Ostatni:
ex 8529 10 69 | --—- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech

8529 10 80 | -~ Anténni filtry a separdtory:

ex 8529 10 80 | --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8529 10 95 | -~ Ostatnf:
ex 8529 10 95 | --- Jiné nez pro pouziti v civilnich letadlech
8539 Elektrické zdrovky nebo vybojky, vcetné Zzdrovek pro svétlomety, tzv. “zapeceténych svétlometd”

a ultrafialovych nebo infracervenych zdrovek a vybojek; obloukovky:

- Ostatn{ zdrovky, s vyjimkou ultrafialovych nebo infracervenych:

8539 21 -~ Halogenové s wolframovym vldknem
8539 22 -~ Ostatni, s vykonem nepfesahujicim 200 W a pro napéti prevysujici 100 V
8539 29 -- Ostatn{

- Vybojky, jiné nez ultrafialové

8539 31 - - Fluorescenc¢ni, s horkou katodou

8544 Izolované (téZ s lakovanym povrchem nebo anodickym okyslicenim) draty, kabely (vcetné koaxidlnich
kabelt) a jiné izolované elektrické vodice, téZ vybavené piipojkami; kabely z optickych vldken vyrobené
z jednotlivé oplasténych vldken, téZ spojené s elektrickymi vodici nebo vybavené piipojkami:

8544 20 00 | - Koaxidlni kabely a jiné koaxidlni elektrické vodice

- Ostatni elektrické vodice, pro napéti neptesahujici 1 000 V:

8544 42 -~ Vybavené piipojkami:
8544 42 90 | --- Ostatni
8544 49 -~ Ostatnf:
--- Ostatni:
8544 49 91 | ---- Dréty a kabely, jejichZ pramér drtu v jednotlivych vodicich pfevysuje 0,51 mm
---- Ostatni:
85444993 | ————- Pro napéti neptesahujici 80 V
85444995 | -———- Pro napéti pfevySujici 80 V, avsak niz$i nez 1 000 V
85444999 | -———- Pro napéti 1 000 V
8544 60 - Ostatni elektrické vodice, pro napéti pfevysujici 1 000 V
8701 Traktory a tahace (jiné nez tahace cisla 8709):

8701 10 00 | - Jednondpravové malotraktory
8701 20 - Silni¢ni ndvésové tahace:
8701 20 90 | -- Pouzité

8701 30 - Pdsové traktory a tahace:
8701 30 90 | -~ Ostatn{

8701 90 - Ostatni:

-- Zemédelské traktory a tahace (s vyjimkou jednondpravovych malotraktort) a lesnické traktory
a tahace, opatfené koly:

--- Nové, s vykonem motoru:
8701 90 11 | ---- Nepfesahujicim 18 kW
8701 90 20 | ---- PrevySujicim 18 kW, avSak nepfesahujicim 37 kW
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8701 90 25 | ---- Prevysujicim 37 kW, avSak nepfesahujicim 59 kW
8701 90 31 | ---- Prevysujicim 59 kW, avSak nepfesahujicim 75 kW
8701 90 50 | --- Pouzité
8702 Motorovd vozidla pro dopravu deseti nebo vice osob, véetné Fidice:
870210 - Se vznétovym pistovym motorem s vnitinim spalovanim (dieselovym motorem nebo motorem
s Zarovou hlavou):
8702 90 - Ostatni:
—- Se zdzehovym spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovanim:
-—- S obsahem vélcii prevysujicim 2 800 cm?:
87029011 | ---- Nova
870290 19 | ---- Pouzitd
-—- S obsahem vélcii neptesahujicim 2 800 cm?:
870290 31 | ---- Nova
870290 39 | ---- Pouzitd
8703 Osobni automobily a jind motorové vozidla konstruovand pfedeviim pro prepravu osob (jind nez ¢isla
8702), v¢etné osobnich doddvkovych automobilii a zdvodnich automobil:
- Ostatni vozidla, s vratnym zdzehovym spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovanim:
8703 21 -- S obsahem vilci nepfesahujicim 1 000 cm?>:
8703 21 10 | --- Nova:

ex 8703 21 10
8703 21 90
8703 24
8703 24 10

ex 8703 24 10

---- Jind neZ v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stuper)
--- Pouzita

-- S obsahem vélcii prevysujicim 3 000 cm?:

--- Nova:

---- Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stupei)

8703 24 90 | --- Pouzita
- Ostatni vozidla, se vznétovym pistovym motorem s vnitinim spalovanim (dieselovym motorem nebo
motorem s Zarovou hlavou):
8703 31 -~ S obsahem vélcti nepfesahujicim 1 500 cm?:
8703 3110 | --- Novd:
ex 8703 31 10 | ---- Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stupe)
8703 3190 | --- Pouzitd
8703 33 -- S obsahem vilcti pievysujicim 2 500 cm>:
--- Nova:
8703 3319 | ---- Ostatni:
ex 87033319 | -——-- Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stupei)
8703 33 90 | --- Pouzitd
8704 Motorové vozidla pro prepravu ndkladu:
- Ostatni, se vznétovym pistovym motorem s vnitinim spalovinim (dieselovym motorem nebo
motorem s Zzirovou hlavou):
8704 21 -- O celkové hmotnosti vozidla nepfesahujici 5 tun:
--- Ostatnf:
--—- S motorem s obsahem vélcii prevysujicim 2 500 cm’:
87042131 | -——-—- Nova

ex 8704 21 31
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87042139 | -———- Pouzita
-——— S motorem s obsahem vélcdi nepiesahujicim 2 500 cm?:
87042191 | -——-—- Nova
ex 87042191 | ———-—- Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stupei)
87042199 | -—-—-- Pouzita
8704 22 -~ O celkové hmotnosti vozidla pfevySujici 5 tun, avSak nepfesahujici 20 tun:
--- Ostatni:
8704 22 91 | ---- Nova:
ex 87042291 | --—-- Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stupei)
8704 22 99 | ---- Pouzitd
8704 23 -~ O celkové hmotnosti vozidla pfevysujici 20 tun:
--- Ostatni:
8704 2391 | ---- Nova:
ex 87042391 | -———- Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stupeti)
8704 23 99 | ---- Pouzitd
- Ostatni, se zdZehovym spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovanim:
8704 31 -~ O celkové hmotnosti vozidla nepfesahujici 5 tun:
--- Ostatni:
---- S motorem s obsahem vélcii prevysujicim 2 800 cm?:
8704 3131 | -———- Nova
ex 8704 3131 | -————- Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stuperi)
8704 3139 | -———- Pouzitd
---- S motorem s obsahem vélcdi nepfesahujicim 2 800 cm?:
87043191 | -—--- Nova
ex 8704 3191 | ---—--—- Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stuperi)
87043199 | -———- Pouzitd
8704 32 -~ O celkové hmotnosti vozidla pfevysujici 5 tun:
--- Ostatni:
8704 3291 | ---- Nova:
ex 8704 3291 | -———- Jind nez v rozmontovaném stavu (1. nebo 2. stuperi)
8704 3299 | ---- Pouzitd
8704 90 00 | - Ostatni
8705 Motorové vozidla pro zvlastni acely, jind nez vozidla konstruovand predevsim pro dopravu osob nebo
nakladu (napfiklad vypro$tovaci automobily, jefdbové automobily, pozarni automobily, nakladni auto-
mobily s michackou na beton, zametaci automobily, kropici automobily, pojizdné dilny, pojizdné
rentgenové stanice):
8705 30 00 | - Pozdrni automobily
8705 40 00 | - Nékladni automobily s michackou na beton
8712 00 Jizdni kola a jind kola (v¢etné dodavkovych tiikolek), bez motoru
9301 Vojenské zbrané, jiné nez revolvery, pistole a zbrané ¢isla 9307
9302 00 00 | Revolvery a pistole, jiné nez ¢isel 9303 nebo 9304
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9303 Ostatni stfelné zbrané a podobnd zafizeni vyuZzivajici ke stielbé vybusné ndplné (napiiklad lovecké
a sportovni pusky a karabiny, stfelné zbrané nabijené tGstim hlavng, pistole vystielujici signdlni rakety
a jind zafizeni urCend pouze k vypousténi signalnich raket, pistole a revolvery ke stfelbé slepymi naboji,
jate¢ni pistole, déla k vrhani kotevniho lana)

9304 00 00 | Ostatni zbrané (napiiklad pusky, karabiny a pistole na pruzinu, na stlaceny vzduch nebo na plyn,
obusky), kromé zbrani ¢&isla 9307

9305 Césti, souédsti a piislusenstvi vozidel ¢isel 9301 az 9304

9306 Bomby, grandty, torpéda, miny, ¥zené stfely a podobné vilecné stielivo a jejich ¢dsti a soucdsti; ndboje
a podobné strelivo a stiely a jejich ¢asti a soucdsti, véetné brokd vsech druhti a ndbojovych krytek

9307 00 00 | Mece, kordy, tesdky, boddky, kopi a podobné secné a bodné zbrané, jejich ¢dsti a soucdsti a jejich
pochvy

9401 Sedadla (jind nez sedadla cisla 9402), téZ proménitelnd v ltzka, jejich Cdsti a soucdsti:

9401 30 - Otdciva sedadla, vyskové nastavitelna:

9401 30 90 | -- Ostatni

9401 40 00 | - Sedadla, jind nez kempinkovd nebo venkovni, proménitelnd v lzka
- Sedadla z ratanu, vrbového prouti, bambusu nebo podobnych materidlt:

9401 51 00 | -~ Z bambusu nebo $panélského rakosu (rotang)

9401 59 00 | -- Ostatni
- Ostatni sedadla s dfevénou kostrou:

9401 61 00 | -- Vycpdvand

9401 69 00 | -- Ostatni
- Ostatni sedadla s kovovou kostrou:

9401 71 00 | -- Vycpavand

9401 79 00 | -- Ostatni

9401 90 - Césti a soucdsti:
-- Ostatni:

9401 90 30 | --- Ze dfeva

9403 Ostatni ndbytek a jeho cdsti a soucdsti:

9403 30 - Kanceldfsky dfevény ndbytek

9403 40 - Kuchynsky dfevény nébytek

9403 50 00 | - Loznicovy dievény ndbytek

9403 60 - Ostatni dfevény nabytek

9403 90 - Cdsti a soucdsti:

9403 90 30 | -~ Ze dieva

9403 90 90 | -- Z ostatnich materialii

9404 Pruzné vlozky do posteli; lozni potfeby a podobné vyrobky (napiiklad matrace, prosivané piikryvky,

9404 29

pefiny, polstife, pufy a podusky), pérované, vycpavané nebo uvnité vyloZené jakymkoliv materidlem
nebo z leh¢eného kaucuku nebo lehéenych plastd, té2 povlecené:

- Matrace:

-- Z ostatnich material
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9406 00 Montované stavby:

9406 00 11 | - Pojizdné piibytky
- Ostatni:

9406 00 20 | -~ Ze dieva

9503 00 Titkolky, kolobézky, Slapaci auta a podobnd vozidla nebo vozitka jako hracky; kocdrky pro panenky;
panenky a loutky; ostatni hracky; zmensené modely a podobné modely na hrani, téZ s pohonem;
sklddanky vsech druhd:

9503 00 10 | - Tiikolky, kolobézky, slapaci auta a podobnd vozidla nebo vozitka jako hracky; kocdrky pro panenky:

ex 9503 00 10

9503 00 39
ex 9503 00 39

-~ Kocarky pro panenky

- Ostatni sady stavebnic a stavebni hracky:
-~ Z ostatnich materidli:

--- Ze dfeva

- Hracky predstavujici zvifata nebo jiné nez lidské bytosti:

9503 00 49 | —-- Ostatnt:

ex 9503 00 49 | -—- Ze dieva
- Skladanky:

9503 00 61 | -~ Ze dieva

9504 Potfeby pro lunaparkové, stolni nebo spolecenské hry, véetné motorovych nebo mechanickych her,
kule¢nikd, specidlnich stoldi pro herny a zafizeni pro automaticky kule¢nik:

9504 20 - Kule¢niky vSech druhd a jejich piislusenstvi:

9504 20 10 | -~ Kule¢nikové stoly (s nohami nebo bez nich)

9506 Vyrobky a potfeby pro télesné cviceni, gymnastiku, atletiku nebo jiné sporty (véetné stolniho tenisu)
nebo hry pod $irym nebem, jinde v této kapitole neuvedené ani nezahrnuté; bazény a brouzdalisté:
- Mice a micky, jiné nez golfové micky nebo micky pro stolni tenis:

9506 62 -~ Nafukovaci:

9506 62 90 | --- Ostatni

9601 Slonovina, kost, Zelvovina, rohovina, parohy, kordly, perlet a jiny zZivocisny fezbdfsky materidl, opra-
covany, a vyrobky z téchto materidlt (véetné vyrobkt ziskanych tvarovanim)

9603 Kostata, smetdcky, Stétce, Stétky, kartdce a kartdcky (vCetné téch, které tvoii ¢dsti a soucdsti stroji,
piistrojii nebo vozidel), ruéni mechanickd kostata bez motoru, mopy a oprasovadla; pfipravené kartd-
¢ové svazecky k vyrobé kartd¢nickych vyrobkd; malifské podlozky a valecky; stérky (jiné nez stiraci
vélecky):

9603 10 00 | - Kostata, smetdcky a kartd¢e z proutkd nebo jinych rostlinnych materidlti svazanych ve svazcich, téz

s nasadou

9603 90 - Ostatnt:

9604 00 00 | Ruéni sita a feSeta

9609 Tuzky (jiné nez Ccisla 9608), pastelky, tuhy, pastely, kreslici uhle, psaci nebo kreslici kifdy a krejcovské
kiidy

9612 Pasky do psacich strojii a podobné barvici pasky napusténé tiskaiskou Cerni nebo jinak pfipravené
k preddvani otiskd, téz na civkdch nebo v kazetdch; razitkové polstdiky, téz napusténé, téz v krabickach:

9612 20 00 | - Razitkové polstarky

9618 00 00 | Krejcovské panny, figuriny a podobné vyrobky; automaty a oZivené scény pro vykladni skiiné
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PRILOHA Il

DEFINICE PRODUKTU ,,BABY BEEF“ UVEDENYCH V CLANKU 11

Bez ohledu na pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury se popis zboZzi povazuje pouze za orientacni a pisobnost
preferen¢niho zachdzeni se v rdmci této piilohy urcuje znénim koéda KN. Je-li pfed kédem KN uvedeno ,ex“, uréuje se
plisobnost preferenéniho zachdzeni soucasné znénim kédu KN a odpovidajicim popisem.

Déleni

Kéd KN TARIC Popis zbozi
0102 Zivy skot:
0102 90 - Ostatni:
-~ Domiéci druhy:
--- O hmotnosti vyssi nez 300 kg:
---- Jalovice (skot sami¢iho pohlavi, ktery se nikdy neotelil):
ex 01029051 | | ----- Jatecni:
10 - Dosud nemajici trvalé zuby, o hmotnosti 320 kg nebo vyssi, avsak nepfesahujici
470 kg ()
ex 01029059 | | ----- Ostatni:
11 - Dosud nemajici trvalé zuby, o hmotnosti 320 kg nebo vyssi, aviak nepiesahujici
21 470 kg ()
31
91
---- Ostatni:
ex01029071 | | ----- Jatecnt:
10 - Byci a voli dosud nemajici trvalé zuby, o hmotnosti 350 kg nebo vyssi, aviak nepfe-
sahujici 500 kg (1)
ex01029079 | | ---—- Ostatnf:
21 - Byci a voli dosud nemajici trvalé zuby, o hmotnosti 350 kg nebo vyssi, aviak nepfe-
91 sahujici 500 kg ()
0201 Hovézi maso, cerstvé nebo chlazené:
ex 0201 10 00 - Jate¢né upravend téla nebo pulky
91 -V celku o hmotnosti 180 kg nebo vyssi, avsak nepfesahujici 300 kg a ptlené
o hmotnosti 90 kg nebo vyssi, avak nepfesahujici 150 kg, s nizkym stupném osifi-
kace chrupavek (zejména chrupavek spony stydké a pdtefnich apofyz) a masem svétle
razové barvy a velmi jemnym lojem bilé az svétle Zluté barvy (1)
0201 20 - Ostatni nevykosténé maso:
ex 0201 20 20 -- Kompenzované Ctvrti:
91 - . Kompenzované ¢tvrti o hmotnosti 90 kg nebo vyssi, avsak nepresahujici 150 kg,
s nizkym stupném osifikace chrupavek (zejména chrupavek spony stydké a pateinich
apofyz) a masem svétle razové barvy a velmi jemnym lojem bilé az svétle Zluté
barvy ()
ex 0201 20 30 -~ Neoddélené nebo oddélené predni Ctvrti:
91 - Oddélené piedni Ctvrti o hmotnosti 45 kg nebo vyssi, avsak nepfesahujici 75 kg,

s nizkym stupném osifikace chrupavek (zejména chrupavek pétetnich apofyz)
a masem svétle rizové barvy a velmi jemnym lojem bilé az svétle zluté barvy (1)
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Kéd KN "Il")ill‘zlnCl Popis zbozi
ex 0201 20 50 -- Neoddélené nebo oddélené zadni Ctvrti:
91 - Oddélené zadni ctvrti o hmotnosti 45 kg nebo vyssi, aviak nepiesahujici 75 kg (o

hmotnosti 38 kg nebo vyssi, avsak nepfesahujici 68 kg v piipadé fezil ,pistola®),
s nizkym stupném osifikace chrupavek (zejména chrupavek pateinich apofyz)
a masem svétle razové barvy a velmi jemnym lojem bilé az svétle Zluté barvy (1)

(") Zdpis do této podpolozky podléhd podminkdm stanovenym piislusnymi predpisy Spolecenstvi.




30.1.2010

[ Cs |

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28/119

SRBSKE CELNI KONCESE NA ZEMEDELSKE PRIMARNI PRODUKTY POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTVI

PRILOHA III a)

uvedené v ¢l. 12 odst. 2 pism. a)

Kéd KN Popis zbozi

0101 Zivi kong, osli, muly a mezci

0102 Zivy skot:

0102 10 - Plemennd ¢istokrevnd zvifata:

0102 90 - Ostatni:

0102 90 90 -- Ostatni

0103 Zivd prasata:

01031000 - Plemennd cistokrevnd zvifata
- Ostatni:

010391 -~ O hmotnosti mensi nez 50 kg:

0103 91 90 --- Ostatni

0103 92 -- O hmotnosti 50 kg nebo vyssi:

0103 92 90 --- Ostatn{

0104 Zivé ovce a kozy:

0104 10 - Ovece:

01041010 -~ Plemennd distokrevnd zvitata

0104 20 - Kozy:

0104 20 10 -~ Plemennd cistokrevnd zvifata

0105 Zivi kohouti a slepice (dribez druhu Gallus domesticus), kachny, husy, krocani, krity a perlicky:
- O hmotnosti nepfesahujici 185 g:

0105 11 -~ Kohouti a slepice druhu Gallus domesticus:
——— Sami¢i kufata chovnd a reprodukéni

01051111 ---- Pro sndseni vajec

01051119 ---- Ostatni
--- Ostatni:

01051191 ---- Pro sndSeni vajec

01051200 -~ Krocani a krity

010519 -- Ostatn{
- Ostatni:

0105 99 -- Ostatn{

0106 Ostatni ziva zvifata

0203 Vepfové maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené:
- Cerstvé nebo chlazené:

0203 11 -— V celku a pulené:
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0203 11 90 -~ Ostatni
0203 19 -- Ostatni:
0203 19 90 --- Ostatni
- Zmrazené:
0203 21 —- V celku a piilené:
0203 21 90 --- Ostatni
0203 22 -~ Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:
0203 22 90 -—— Ostatni
0203 29 -- Ostatni:
0203 29 90 -—— Ostatni
0205 00 Konské maso, osli maso, maso z mul nebo mezkd, cerstvé, chlazené nebo zmrazené
0206 Jedlé drol?y hovézi, veprové, skopové, kozi, konské, osli, z mul nebo mezkd, Cerstvé, chlazené nebo
zmrazené:
0206 10 - Hovézi, cerstvé nebo chlazené:
0206 10 10 —— K vyrobé farmaceutickych vyrobki
0208 Ostatni maso a jedlé droby, cerstvé, chlazené nebo zmrazené
0210 Maso a pozivatelné droby, solené, ve slaném ndlevu, susené nebo uzené; jedlé moucky a prasky
z masa nebo drobti:
- Ostatni, véetné pozivatelnych moucek a praskt z masa nebo drobi:
021091 00 -— Z primétt
021092 00 —— Z velryb, delfind a svifiuch (savch fadu Cetacea); kapustiidk a moront (savcl fadu Sirenia)
021093 00 —— Z plazti (v¢etné hadt a Zelv)
0210 99 -- Ostatni:
--- Maso:
021099 10 ———— Konské, solené, ve slaném nalevu, nebo susené
---- Skopové a kozi:
02109921 | ----- Nevykosténé
02109929 | --—--- Vykosténé
021099 31 ———— Ze sobt
021099 39 ---- Ostatni
--- Droby:
---- Ostatnf:
————— Dribezi jatra:
02109971 | ------ Tucnd jdtra z hus nebo kachen, solend nebo ve slaném nalevu
02109979 | -———--- Ostatni
02109980 | --—--- Ostatni
0406 Syry a tvaroh:
0406 40 - Syry s modrou plisni a jiné syry obsahujici pliseri vytvofenou pomoci Penicillium roqueforti
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Kéd KN

Popis zbozi

0406 90

0406 90 35

0406 90 85

- Ostatni syry:
-- Ostatni:

--- Kefalo-Tyri
--- Ostatnf:
---- Ostatni:

————— O obsahu tuku nepfesahujicim 40 % hmotnostnich a o obsahu vody v latkdch neobsahujicich
tuk:

—————— prevysujicim 47 %, aviak nepfesahujicim 72 % hmotnostnich:

------- Kefalograviera, Kasseri

0407 00

0407 00 11
0407 00 19

0407 00 90

Ptaci vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand nebo vafend:
- Z domdci driibeze:

-- Nisadové:

-—— Krati nebo husi

--- Ostatni

- Ostatni

0408

0408 11

0408 19

0408 19 20

Ptaci vejce, bez skofdpky, a zloutky, ¢erstvé, susené, vafené ve vodé nebo v pdfe, lisované, zmrazené
nebo jinak konzervované, téz obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:

- Zloutky:
- SuSené
-- Ostatni:

--- Nezpusobilé k lidskému pozivani

0410 00 00

Jedlé produkty zZivocisného pivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté

0504 00 00

Stfeva, méchyfe a Zaludky zvifat (jinych nez ryb), celé a jejich casti, Cerstvé, chlazené, zmrazené,
solené, ve slaném nélevu, susené nebo uzené

0511

0511 10 00

0511 99

0511 99 10

Vyrobky zivocisného plivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtvd zvifata kapitol 1 nebo 3,
nezplsobild k lidskému pozivani:

- By¢i sperma
- Ostatni:
-- Ostatni:

-—- Slachy, odfezky a jiny podobny odpad ze surovych kfizi nebo kozek

0601

0601 10

0601 20

0601 20 10

Cibule, hlizy, hlizovité kofeny, drépovité kofeny a oddenky, ve vegetacnim klidu, ve vegetaci nebo
v kvétu; sazenice, rostliny a kofeny Cekanky, jiné nez kofeny Cisla 1212:

- Cibule, hlizy, hlizovité kofeny, drépovité kofeny a oddenky, ve vegeta¢nim klidu:

- Cibule, hlizy, hlizovité kofeny, drdpovité kofeny a oddenky, ve vegetaci nebo v kvétu; sazenice,
rostliny a kofeny cekanky:

-~ Sazenice, rostliny a kofeny ¢ekanky

0602
0602 90
0602 90 10

Ostatni Zivé rostliny (véetné jejich kofentl), ¥izky a rouby; podhoubi:
- Ostatni:

-- Podhoubi
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0602 90 20 -~ Sazenice a rostliny ananasu
0602 90 30 -~ Rostliny zeleniny a jahodniku
-~ Ostatni:

--- Venkovni rostliny:
~--- Ostatni venkovni rostliny:

06029051 | --——-- Viceleté (trvalky)

0604 Listovi, listy, vétve a jiné Cdsti rostlin, bez kvétd nebo poupat, a trdvy, mechy a liSejniky, na kytice
nebo k okrasnym tcelim, Cerstvé, suené, bélené, barvené, napusténé nebo jinak upravené:

0701 Brambory, Cerstvé nebo chlazené:

0701 10 00 - Sadbové

0705 Hléavkovy saldt (Lactuca sativa) a cekanka (Cichorium spp.), Cerstvé nebo chlazené:
- Cekanka:

0705 21 00 —- Cekanka saldtovd (Cichorium intybus var. foliosum)

070529 00 -- Ostatni

0709 Ostatn{ zelenina, Cerstvd nebo chlazen4:

0709 20 00 - Chrest

0709 90 - Ostatni:
-~ Olivy:

0709 90 31 --- K jinym dcelim nez pro vyrobu oleje

0709 90 39 -~ Ostatni

0709 90 40 -- Kapary

0709 90 50 -~ Fenykl

0709 90 70 -~ Cukety

0709 90 80 ~ Artycoky

0710 Zelenina (téZ vafend ve vodé nebo v pdfe), zmrazend:

0710 80 - Ostatni zelenina:

0710 80 10 -~ Olivy

0710 80 80 ~~ Artycoky

0710 80 85 —— Chfest

0711 Zelenina prozatimné konzervovand (napiiklad oxidem sificitym, ve slané vodé, v sifené vodé nebo

v jinych konzervacnich roztocich), aviak v tomto stavu nezpusobild k pfimému pozivani:

0711 20 ~ Olivy
0711 90 - Ostatni zelenina; zeleninové smési:
-~ Zelenina:
071190 70 --- Kapary
0713 Lusténiny suSené, vylusténé, téz loupané nebo pilené:

071310 - Hrach (Pisum sativum):
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07131010 -- K seti

0713 20 00 - Cizrna (garbanzos)
- Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 39 00 -- Ostatni

0713 90 00 - Ostatni

0714 Maniokové kofeny, marantové kofeny, salepové koreny, jeruzalémské artycoky, sladké brambory
a podobné kofeny a hlizy s vysokym obsahem skrobu nebo inulinu, Cerstvé, chlazené, zmrazené
nebo susené, téz ve formé platkd nebo pelet; den sdgovniku

0801 Kokosové ofechy, para ofechy a kest ofechy, Cerstvé nebo suSené, téz bez skofdpky nebo vyloupané

0802 Ostatni skofdpkové ovoce, Cerstvé nebo suSené, téZ bez skofdpky nebo vyloupané:
- Mandle:

0802 11 -~ Ve skofdpce

0802 12 -- Bez skofdpky

0802 40 00 - Jedlé kastany (Castanea spp.)

0802 50 00 - Pistacie

0802 60 00 - Makadamia ofechy

0802 90 - Ostatni

0803 00 Bandny, véetné bandnd plantejnd, Cerstvé nebo susené

0804 Datle, fiky, ananas, avokddo, kvajdvy, manga a mangostany, Cerstvé nebo susené

0805 Citrusové plody, Cerstvé nebo suSené

0806 Vinné hrozny, Cerstvé nebo susené:

0806 20 - SuSené

0807 Melouny (véetné melount vodnich) a papdje, Cerstvé:

0807 20 00 - Papidje

0808 Jablka, hrusky a kdoule, Cerstvé:

0808 20 - Hrusky a kdoule:

0808 20 90 -- Kdoule

0809 Meruiiky, tfe$né, visné, broskve (véetné nektarinek), Svestky a trnky, cerstvé:

0809 40 - Svestky a trnky:

0809 40 90 -~ Trnky

0810 Ostatni ovoce, Cerstvé:

0810 40 - Brusinky, bortvky a jiné plody rodu Vaccinium:

0810 40 30 -~ Bortivky (plody druhu Vaccinium myrtillus)

0810 50 00 - Kiwi

0810 60 00 - Duriany

0810 90 - Ostatni
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0811 Ovoce a ofechy, téz vafené ve vodé nebo v pafe, zmrazené, téZ s ptidavkem cukru nebo jinych
sladidel:

0811 20 - Maliny, ostruziny, moruse, Loganovy ostruziny, Cerny, bily nebo cerveny rybiz a angrest:
-- Ostatni:

0811 20 39 ——- Cerny rybiz

0811 20 51 -—- Cerveny rybiz

0811 20 59 --- Ostruziny a moruse

0811 20 90 -~ Ostatni

0811 90 - Ostatnf:

-- S piidavkem cukru nebo jinych sladidel:

--- S obsahem cukru pfevySujicim 13 % hmotnostnich:

08119011 ---- Tropické ovoce a tropické ofechy
--- Ostatni:
081190 31 -~~~ Tropické ovoce a tropické ofechy
0811 90 39 ---- Ostatni
-- Ostatni:
0811 90 50 --- Bortvky (plody druhu Vaccinium myrtillus)
081190 70 --- Bortvky druhu Vaccinium mynrtilloides a Vaccinium angustifolium
0811 90 85 --- Tropické ovoce a tropické ofechy
0812 Ovoce a ofechy, prozatimné konzervované (napiiklad oxidem sifiCitym, ve slané vodé¢, v sitené vodé

nebo v jinych konzervacnich roztocich), aviak v tomto stavu nevhodné k pfimému pozivéni:

0812 90 - Ostatnf:

081290 20 -~ Pomerance

081290 30 -- Papdje

0812 90 40 -~ Bortivky (plody druhu Vaccinium myrtillus)

08129070 -~ Kvajdvy, manga, mangostany, tamarindy (indické datle), jablka kesu, lici (¢inské $vestky), jackfruit,
sapoty, mucenky (passiflora), karamboly, pitahaje a tropické ofechy

081290 98 -- Ostatn{

0813 Ovoce, susené, jiné nez cisel 0801 az 0806; smési suSeného ovoce nebo ofecht této kapitoly:

0813 40 - Ostatni ovoce:

0813 40 50 -- Papdje

0813 40 60 -~ Tamarindy (indické datle)

0813 40 70 -~ Jablka ke3d, lici (¢inské $vestky), jackfruit, sapoty, mucenky (passiflora), karamboly a pitahaje

0813 40 95 -- Ostatni

0813 50 - Smési suSeného ovoce nebo ofechil této kapitoly:

-- Smési suseného ovoce, jiné nez &isel 0801 az 0806:
--- Bez $vestek:

08135012 -—-- Z papdji, tamarind (indickych datli), jablek kesd, lici (¢inskych 3vestek), jackfruit, sapot,
mucenek (passiflora), karambol a pitahaji
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0813 50 15 ---- Ostatni
-~ Smési vyhradné ze suenych ofecht ¢isel 0801 a 0802:
0813 50 31 -—- Z tropickych ofechi
0813 50 39 --- Ostatni
-- Ostatni smési:
08135091 --- Bez $vestek nebo fiki
0813 50 99 --- Ostatn{
0814 00 00 Kura citrusovych plodii nebo melount (véetné melounti vodnich), Cerstvd, zmrazend, suSend nebo
prozatimné konzervovand ve slané vodé, sifené vodé nebo jinych konzervacnich roztocich
0901 Kdva, téZ prazend ¢i dekofeinovand; kdvové slupky a pulpy; kdvové nahrazky s jakymkoliv obsahem
kévy:
- Neprazend kéva:
0901 11 00 -~ S kofeinem
0901 12 00 -~ Dekofeinovand
0901 90 - Ostatni
0902 Caj, téz aromatizovany
0904 Pept rodu Piper; susené nebo drcené nebo mleté plody rodu Capsicum nebo Pimenta:
- Pepi:
0904 11 00 -~ Nedrceny ani nemlety
0904 12 00 -~ Drceny nebo mlety
0905 00 00 Vanilka
0906 Skofice a kvéty skoficovniku
0907 00 00 Hiebicek (celé plody, kvéty a stopky)
0908 Muskatovy ofiSek, muskdtovy kvét, amomy a kardamomy
0909 Semena anyzu, badydnu, fenyklu, koriandru, kminu nebo kofenného kminu; jalovcové bobulky
0910 Zazvor, afrdn, kurkuma, tymidn, bobkovy list, kari a jind kofenf:
0910 10 00 - Zazvor
0910 20 - Safran
0910 30 00 - Kurkuma
- Ostatni kofeni:
0910 91 -- Smési uvedené v pozndmce 1 pism. b) k této kapitole
0910 99 -- Ostatni:
091099 10 --- Semena piskavice
--- Tymidn:
---- Nedrceny ani nemlety:
09109931 | ----—- Matetidouska (Thymus serpyllum)
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09109933 | ----—- Ostatni

0910 99 39 ---- Drceny nebo mlety

0910 99 50 --- Bobkovy list

0910 99 60 --- Kari

1001 Psenice a sourez:

1001 10 00 - PSenice tvrdd

1001 90 - Ostatnf:

1001 90 10 —- Spalda k seti
-~ Ostatni $palda, obycejnd psenice a soureZ:

1001 90 91 ~-- Osivo oby¢ejné pSenice a sourzi

1002 00 00 Zito

1003 00 Je¢men:

1003 00 10 - Osivo

1004 00 00 Oves

1006 Ryze

1007 00 Zrna Ciroku

1008 Pohanka, proso a lesknice kandrskd; ostatni obiloviny

1102 Obilné mouky, jiné nez pSeni¢nd mouka nebo mouka ze sourzi:

1102 10 00 - Zitnd mouka

1102 90 - Ostatni

1103 Krupice, krupicka a pelety z obilovin:
- Krupice a krupicka:

1103 19 —- Z ostatniho obili:

110319 10 --- Ze Zita

1103 19 40 --- Z ovsa

1103 19 50 -—- Z ryze

110319 90 -~ Ostatni

1103 20 - Pelety:

1103 20 50 -- Z ryZe

1104 Obilnd zrna jinak zpracovand (napiiklad loupand, vélcovand, ve vlockdch, perlovitd, fezand nebo
Srotovand), vyjma ryze &isla 1006; obilné klicky, celé, rozvalcované, ve vlockich nebo drcené:
- Zrna rozvélcovand nebo ve vlockdch:

1104 12 -- Z ovsa

1104 19 -- Z ostatnich obilovin:

——- Ostatni:
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1104 19 91 ——~ Ryzové vlocky
- Jinak zpracovand zrna (napiiklad loupand, perlovitd, rozfezand nebo $rotovand):
1104 22 -- Z ovsa:
1104 22 30 --- Loupand a fezand nebo §rotovand (zvand ,Griitze* nebo ,grutten®)
1104 22 50 -—~ Perlovitd
1104 22 98 --- Ostatni
1104 29 -~ Z ostatnich obilovin:
--- Z jeCmene:
1104 29 01 ---- Loupand (zbavend slupek nebo vylupovand)
1104 29 03 ---- Loupand a fezand nebo $rotovand (zvand ,Griitze“ nebo ,grutten*)
1104 30 - Obilné klicky, celé, rozvilcované, ve vlockdch nebo drcené
1105 Mouka, krupice, prasek, vlocky, granule a pelety z brambor
1106 Mouka, krupice a prasek ze suSenych lusténin ¢isla 0713, ze siga nebo z kofenii nebo hliz ¢isla
0714 nebo z vyrobka kapitoly 8:
1106 20 - Ze saga nebo z kofend nebo hliz ¢isla 0714
1106 30 - Z produktd kapitoly 8
1107 Slad, téz prazeny:
1107 10 - Neprazeny:
-- Z pSenice:
1107 10 11 --- Ve formé mouky
1107 10 19 --- Ostatni
1108 Skroby; inulin:
- Skroby:
1108 11 00 -~ PSeni¢ny skrob
1108 14 00 -~ Maniokovy skrob
1108 19 -~ Ostatni kroby
1108 20 00 - Inulin
1201 00 Séjové boby, té7 drcené
1202 Podzemnice olejnd, neprazend ani jinak tepelné neupravend, té7 loupand nebo drcend
1203 00 00 Kopra
1204 00 Lnénd semena, téZ drcend
1205 Semena fepky nebo fepky olejky, téz drcend
1207 Ostatni olejnatd semena a olejnaté plody, téz drcené
1209 Semena, plody a vytrusy k seti:

- Semena picnin:
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1209 22 -~ Semena jetele (Trifolium spp.)

1209 23 -~ Semena kostravy

1209 24 00 -- Semena lipnice lu¢ni (Poa pratensis L.)

1209 25 -~ Semena jilku (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.)

1209 29 -~ Ostatni

1209 30 00 - Semena bylin péstovanych zejména pro jejich kvéty
- Ostatnf:

1209 91 -- Semena zeleniny

1209 99 -- Ostatni

1211 Rostliny a ¢dsti rostlin (véetné semen a plodd) pouzivané zejména ve vonavkafstvi, ve farmacii nebo
jako insekticidy, fungicidy nebo k podobnym tceliim, Cerstvé nebo susené, téz fezané, drcené nebo
v prasku

1212 Svatojansky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrovd fepa a cukrovd titina, Cerstvé, chlazené, zmrazené
nebo suSené, téz v prasku; ovocné pecky a jadra a jiné rostlinné produkty (véetné nepraZenych
kofent ¢ekanky druhu Cichorium intybus sativum), pouzivané zejména k lidskému pozivéni, jinde
neuvedené nebo nezahrnuté:
- Ostatnf:

121291 ~~ Cukrové fepa

121299 - Ostatni

1213 00 00 Slima a plevy, nezpracované, téz porezané, pomleté, lisované nebo ve formé pelet

1214 Tufin, krmnd fepa, jiné krmné kofeny, seno, vojtéska (alfalfa), jetel, vicenec ligrus, kapusta kadetavd
krmnd, vI¢i bob, vikev a podobné picniny, téZ ve formé pelet:

1214 90 - Ostatni

1301 Selak; pifrodni gumy, pryskyfice, klejopryskyfice a pryskyfice (naptiklad balzdmy)

1302 Rostlinné stavy a vytazky; pektinové latky, pektindty a pektany; pektinové latky, pektindty a pektany;
agar-agar a ostatni slizy a zahustovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:
- Rostlinné 3tavy a vytazky:

130211 00 ~~ Opium

1302 19 -- Ostatni:

130219 05 --- Vytazek z vanilky
- Slizy a zahustovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:

1302 32 -~ Slizy a Zéhuﬁfovadla ze svatojanského chleba, ze semen svatojinského chleba nebo z guarovych

semen, téZ upravené:

1302 3290 --- Z guarovych semen

1302 39 00 -- Ostatni

1501 00 Veptovy tuk (véetné sddla) a drtibezi tuk, jiné nez ¢isla 0209 nebo 1503:
- Vepfovy tuk (vetné sidla):

15010011 ~~ Pro primyslové ucely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu

1501 00 90

- Dribezi tuk
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1502 00 Lgj hovézi, ovei nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503

1503 00 Stearin z vepfového sddla, olein z vepfového sidla, oleostearin, oleomargarin a olein z loje, neemul-
gované, nesmichané ani jinak neupravené

1504 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo mofskych savcd, téz rafinované, avsak chemicky neupravené

1507 Sojovy olej a jeho frakee, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny:

1507 10 - Surovy olej, téZ odslizeny:

1507 10 10 ~~ Pro technické nebo priamyslové dcely, jiné nez pro vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyzivu

1507 90 - Ostatni:

1507 90 10 -~ Pro technické nebo pramyslové tcely, jiné nez pro vyrobu potravin urcenych pro lidskou vyzivu

1508 Podzemnicovy olej a jeho frakce, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny

1509 Olivovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale chemicky neupraveny

1510 00 Ostatni oleje a jejich frakce, ziskané vyhradné z oliv, téZ rafinované, avSak chemicky neupravené,
a smési téchto oleji nebo frakel s oleji nebo frakcemi ¢isla 1509

1511 Palmovy olej a jeho frakce, téZ rafinovany, ale chemicky neupraveny

1512 Slune¢nicovy olej, svétlicovy olej nebo bavlnikovy olej a jejich frakce, téZ rafinované, ale chemicky
neupravené:
- Bavlnikovy olej a jeho frakce:

1512 21 ~— Surovy olej, téz zbaveny gossypolu

1512 29 -- Ostatn{

1513 Kokosovy olej (kopra), olej z palmovych jader, babassuovy olej a jejich frakee, téZ rafinované, ale
chemicky neupravené

1515 Ostatni stdlé rostlinné tuky a oleje (véetné jojobového oleje) a jejich frakce, téz rafinované, ale
chemicky neupravené:
- Lnény olej a jeho frakee:

15151100 -~ Surovy olej

151519 -~ Ostatn{

1515 30 - Ricinovy olej a jeho frakce

151550 - Sezamovy olej a jeho frakce

151590 - Ostatni:
-~ Olej z tabdkovych semen a jeho frakce:
~—— Surovy olej:

151590 21 ---- Pro technické nebo priimyslové tcely, jiné nez pro vyrobu potravin urcenych pro lidskou

vyZivu
151590 29 ---- Ostatni

-—- Ostatni:
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151590 31 ---- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou
vyzivu
151590 39 ---- Ostatni
-~ Ostatni oleje a jejich frakee:
-—~ Surovy olej:
151590 40 ---- Pro technické nebo primyslové tcely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou
vyZivu
---- Ostatnf:
15159051 | -————- Pevné, v bezprostiednim obalu o ¢&isté hmotnosti nejvyse 1 kg
15159059 [ --—-—-- Pevné, ostatni; tekuté
-—- Ostatni:
1515 90 60 ---- Pro technické nebo pramyslové tcely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou
vyZivu
-—-— Ostatni:
15159091 | --———- Pevné, v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse 1 kg
15159099 [ -———- Pevné, ostatni; tekuté
1516 Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, ¢dstecné nebo zcela hydrogenované, intereste-
rifikované, reesterifikované nebo elaidinizované, téz rafinované, ale jinak neupravené:
1516 10 - Zivocisné tuky a oleje a jejich frakce
1516 20 - Rostlinné tuky a oleje a jejich frakce:
-~ Ostatni:
1516 20 91 --- V bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvySel kg
--- Ostatnf:
1516 20 95 ---- Oleje ze semen fepky, Inu, slunecnice, illipe, karite, makore, tulucuny nebo babassu pro
technické nebo primyslové téely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
-—-- Ostatni:
15162096 | ----- Oleje z podzemnice olejné, bavinikovych semen, séjovych bobli nebo slune¢nicovych semen;
ostatni oleje obsahujici méné nez 50 % hmotnostnich volnych mastnych kyselin, vyjma oleje
z palmovych jader, illipe, kokosovych ofechd, fepky olejky, nebo copaiby
15162098 [ --—--- Ostatni
1518 00 Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, vafené, oxidované, dehydratované, sifené,
foukané, polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené,
jiné nez uvedené v cisle 1516; smési nebo piipravky nepozivatelnych Zivocisnych nebo rostlinnych
tukd nebo oleji nebo frakei ruznych tukd nebo oleji této kapitoly, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- Rostlinné oleje stdlé, tekuté, jednoduse smiSené, pro technické nebo pramyslové dcely, jiné nez pro
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu:
1518 00 31 -- Surové
1518 00 39 -~ Ostatni
1522 00 Degras; zbytky po zpracovani tukovych litek nebo Zivocisnych nebo rostlinnych voskd:
- Zbytky po zpracovani tukovych latek nebo Zzivocisnych nebo rostlinnych voski:
~— Obsahujici olej s vlastnostmi olivového oleje:
1522 00 31 --- Mydlové kaly
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1522 00 39 --- Ostatn{
-- Ostatni:
1522 00 91 --- Destilacni zbytky a usazeniny olejii; mydlové kaly
152200 99 --- Ostatni
1602 Jiné piipravky a konzervy z masa, drobt nebo krve:
1602 20 - Z jater jakychkoliv zvifat
- Z drtibeze ¢&isla 0105:
1602 31 -— Z krit
1602 90 - Ostatni, véetné piipravki z krve jakychkoliv zvifat
1603 00 Vytazky a $tdvy z masa, ryb nebo koryst, mékkysa nebo jinych vodnich bezobratlych
1702 Ostatni cukry, véetné chemicky cisté laktdzy, maltdzy, glukdzy a fruktdzy, v pevném stavu; cukerné
sirupy bez piisad aromatickych ptipravki nebo barviva; umély med, téZ smiSeny s pfirodnim medem;
karamel:
- Laktéza a lakt6zovy sirup:
170211 00 -~ Obsahujici 99 % hmotnostnich nebo vice laktdzy, vyjadiené jako bezvoda laktéza v susiné
1702 19 00 -- Ostatn{
1702 20 - Javorovy cukr a javorovy sirup
1702 30 - Glukéza a glukézovy sirup neobsahujici fruktézu nebo obsahujici méné nez 20 % hmotnostnich
fruktdzy v susiné:
1702 30 10 -~ Isoglukéza
-- Ostatni:
-~ Obsahujici 99 % hmotnostnich nebo vice glukézy v susing:
1702 30 59 ---- Ostatn{
--- Ostatni:
1702 30 91 ---- Ve form¢ bilého krystalického prasku, téz aglomerovand
1702 40 - Glukdza a gluk6zovy sirup obsahujici v susiné nejméné 20 %, av§ak méné nez 50 % hmotnostnich
fruktdzy, s vyjimkou invertniho cukru
1702 60 - Ostatni fruktéza a fruktézovy sirup obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich fruktézy v susing,
s vyjimkou invertniho cukru:
1702 60 80 -~ Inulinovy sirup
1702 60 95 -- Ostatni
1702 90 - Ostatni, véetné invertniho cukru a ostatniho cukru a smési cukerného sirupu obsahujicich 50 %
hmotnostnich fruktézy v susiné:
1702 90 60 -~ Umgély med, téZ smiSeny s piirodnim medem
-~ Karamel:
170290 71 --- Obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice sacharézy v susiné
--- Ostatni:
17029075 ---- V prasku, téz aglomerovany

170290 79

-——- Ostatni
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1801 00 00 Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové nebo prazené

1802 00 00 Kakaové skofdpky, slupky a ostatni kakaové odpady

2001 Zelenipa, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢dsti rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé nebo kyseliné
octové:

2001 90 - Ostatni:

2001 90 10 -~ ,Chutney“ z manga

2001 90 65 -~ Olivy

2001 90 91 -~ Tropické ovoce a tropické ofechy

2001 9093 —- Cibule

2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmrazend,
jind nez vyrobky cisla 2006:

2005 60 00 - Chfest

2005 70 - Olivy

2005 91 00 -~ Bambusové vyhonky

2005 99 -~ Ostatni:

2005 99 20 --- Kapary

2005 99 30 --— Artycoky

2005 99 50 --~ Zeleninové smési

2006 00 Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiiry a slupky a jiné ¢dsti rostlin, konzervované cukrem (mdcenim,
glazovanim nebo kandovdnim):

2006 00 10 - Zazvor
- Ostatnf:
~— S obsahem cukru pfevySujicim 13 % hmotnostnich:

2006 00 35 -—~ Tropické ovoce a tropické orechy
- Ostatni:

2006 00 91 -~ Tropické ovoce a tropické ofechy

2006 00 99 --- Ostatni

2007 Dzemy, ovocnd zelé, marmelddy, ovocné pomazanky, ovocné a ofechové protlaky (pyré) a pasty,
ziskané vafenim, téz s pridavkem cukru nebo jinych sladidel:

2007 10 - Homogenizované piipravky:
-- Ostatni:

2007 10 91 --- Z tropického ovoce
- Ostatni:

2007 91 -~ Citrusové ovoce

2007 99 -- Ostatni:
~—— S obsahem cukru pfevysujicim 30 % hmotnostnich:

2007 99 20 ---- Protlaky (pyré) a pasty z jedlych kastand

——- Ostatni:
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2007 99 93 ---- Z tropického ovoce a tropickych ofechi
2007 99 98 ---- Ostatn{
2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢sti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz s piidavkem cukru
nebo jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté:
- Ofechy, aradidy a jind semena, téZ ve smési:
2008 11 ~— Arasidy (burské ofisky):
--- Ostatni, v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti:
--—- Prevysujici 1 kg
20081192 | --—--- Prazené
20081194 | --——- Ostatni
---- Neptesahujici 1 kg:
20081196 | ----- Prazené
20081198 [ ----- Ostatni
2008 19 —— Ostatni, vCetné smési
2008 20 - Ananasy
2008 30 - Citrusové plody
2008 40 - Hrusky:
-~ § piidavkem alkoholu:
--- V bezprosttednim obalu o ¢isté hmotnosti pfevysujici 1 kg:
---- S obsahem cukru pfevysujicim 13 % hmotnostnich:
20084011 | -——-- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
20084019 | -—--—-—- Ostatn{
---- Ostatnf:
20084021 | --—--—- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
20084029 [ ----- Ostatni
--- V bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:
2008 40 31 -——- S obsahem cukru pfevysujicim 15 % hmotnostnich
2008 40 39 ---- Ostatni
2008 50 - Merunky:
-~ S piidavkem alkoholu:
-—— V bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti prevysujici 1 kg:
---- S obsahem cukru pfevysujicim 13 % hmotnostnich:
20085011 | --—-—-- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
20085019 | ---—-- Ostatni
---- Ostatnf:
2008 5031 | ----- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
20085039 [ ----- Ostatni
--- V bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:
2008 50 51 ~——- S obsahem cukru pfevysujicim 15 % hmotnostnich
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2008 50 59 ---- Ostatn{
2008 70 - Broskve, v¢etné nektarinek:
-- S piidavkem alkoholu:
--- V bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti prevysujici 1 kg:
---- S obsahem cukru pfevysujicim 13 % hmotnostnich:
20087011 | ----- O skutecném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
20087019 | ---—-- Ostatni
-—-- Ostatni:
20087031 | ----- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
20087039 | ---—-- Ostatni
——— V bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:
2008 70 51 ---- S obsahem cukru prevysujicim 15 % hmotnostnich
2008 70 59 ---- Ostatni
2008 80 - Jahody:
-~ S piidavkem alkoholu:
--- S obsahem cukru prevysujicim 9 % hmotnostnich:
2008 80 11 ~--- O skutetném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
2008 80 19 ---- Ostatni
--- Ostatnf:
2008 80 31 ---- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
2008 80 39 ---- Ostatni
2008 92 -- Smeési:
--- S ptidavkem alkoholu:
---- 8 obsahem cukru prevysujicim 9 % hmotnostnich:
————— O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
20089212 | -—————- Z tropického ovoce (v€etné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
ofecht a tropického ovoce)
20089214 | -----—- Ostatni
————— Ostatni:
20089216 | -—————- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
ofecht a tropického ovoce)
20089218 [ ------ Ostatni
---- Ostatni:
————— O skutecném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
20089232 | ------ Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
ofechtt a tropického ovoce)
20089234 | ------ Ostatni
————— Ostatnf:
20089236 | --—--- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych

ofecht a tropického ovoce)
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20089238 [ ------ Ostatni
--- Bez piidavku alkoholu:
---- S ptidavkem cukru:
————— V bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti pfevysujici 1 kg:
2008 9251 [ ------ Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
ofechtl a tropického ovoce)
————— Ostatni:
—————— Smési ovoce, v nichz zddny druh ovoce nepfesahuje 50 % hmotnostnich celkové hmotnosti
smési ovoce:
20089272 | -——--—- Z tropického ovoce (vetné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
ofecht a tropického ovoce)
—————— Ostatn:
20089276 | ------- Z tropického ovoce (vCetné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
ofechtl a tropického ovoce)
---- Bez piidavku cukru, v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti:
————— 5 kg nebo vice:
20089292 |-~ Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
ofechtl a tropického ovoce)
————— 4,5 kg nebo vice, aviak méné nez 5 kg:
2008 9294 [ --——--- Z tropického ovoce (véetné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
ofechtl a tropického ovoce)
2008 99 -~ Ostatnf:
-—- S piidavkem alkoholu:
---- Zdzvor:
20089911 | ----- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
20089919 | ---—-—- Ostatni
---- Ostatni:
————— S obsahem cukru pfevysujicim 9 % hmotnostnich:
—————— O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.:
20089924 | ----——- Tropické ovoce
—————— Ostatn:
20089931 |-~ Tropické ovoce
————— Ostatni:
—————— O skute¢ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.:
20089936 | ----—-- Tropické ovoce
—————— Ostatni:
20089938 |-~ Tropické ovoce
--- Bez piidavku alkoholu:
--—- S ptidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti pievysujici 1 kg:
20089941 | ----- Zazvor
20089946 | ----- Kvajévy, mucenky (Passiflora edulis) a tamarindy (indické datle)
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20089947 | ----- Manga, mangostany, papdje, jablicka keSu, lici (¢inské 3vestky), jackfruit, sapoty (Achras
zapota), karamboly a pitahaye
---- S pridavkem cukru, v bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:
2008 9951 | ----- Zazvor
20089961 | --——-- Kvajavy a mucenky (Passiflora edulis)
2009 Ovocné §tavy (véetné vinného mostu) a zeleninové $tavy, nezkvasené a bez piidavku alkoholu, téz
s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel:
- Pomerancova $tdva:
2009 11 -- Zmrazena
2009 19 -- Ostatni
- Grapefruitovd 3tdva (vetné pomelové):
2009 21 00 -~ S hodnotou Brix nepfesahujici 20
2009 29 - Ostatni
2009 39 -- Ostatni:
--- S hodnotou Brix ptevysujici 67:
2009 39 11 ----V hodnoté nepfesahujici 30 EUR za 100 kg cisté hmotnosti
2009 3919 ---- Ostatni
--- S hodnotou Brix pfevysujici 20, avSak nepfesahujici 67:
---- V hodnoté nepfesahujici 30 EUR za 100 kg ¢isté hmotnosti:
————— Citrénovd $tdva:
20093959 | ------ Bez piidavku cukru
2009 49 -- Ostatni:
--- S hodnotou Brix pfevysujici 67:
2009 49 11 ----V hodnoté nepfesahujici 30 EUR za 100 kg cisté hmotnosti
--- S hodnotou Brix pfevysujici 20, avSak nepfesahujici 67:
---- Ostatnf:
20094999 | --—-—-—- Bez piidavku cukru
2009 80 - Stava z jakéhokoliv jednoho druhu ostatniho ovoce nebo zeleniny:
-~ § hodnotou Brix pfevysujici 67:
--- Ostatnf:
---- V hodnoté nepfesahujici 30 EUR za 100 kg cisté hmotnosti:
2009 8034 | --——- Stava z tropického ovoce
---- Ostatnf:
20098036 | ----- Stava z tropického ovoce
2009 8038 | ----- Ostatni

-~ S hodnotou Brix nepfesahujici 67:
--- Ostatnf:
---- Ostatni:

————— S obsahem pfidaného cukru pfevysujicim 30 % hmotnostnich:
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20098085 | --——--- Stava z tropického ovoce
————— S obsahem pfidaného cukru nepfesahujicim 30 % hmotnostnich:
20098088 | --——--- Stava z tropického ovoce
————— Bez piidavku cukru:
20098097 | -——--- Stava z tropického ovoce
2009 90 - Smési $tav:
-~ S hodnotou Brix nepfesahujici 67:
--- Ostatni:
---- V hodnoté¢ pievysujici 30 EUR za 100 kg ¢isté hmotnosti:
————— Smési $tavy z citrusovych plodd a ananasové $tdvy:
20099041 | ------ S piidavkem cukru
20099049 | ---—-- Ostatni
---- V hodnoté nepfesahujici 30 EUR za 100 kg ¢isté hmotnosti:
————— Ostatni:
—————— S obsahem pfidaného cukru pievysujicim 30 % hmotnostnich:
20099092 | ----——- Smési tdv z tropického ovoce
—————— Bez pfidavku cukru:
20099097 | ----—-—- Smési $tav z tropického ovoce
20099098 | ----—-- Ostatni
2301 Moucky, $roty a pelety, z masa, drobti, ryb nebo koryst, mékkysa nebo jinych vodnich bezobratlych,
nezpusobilé k lidskému pozivani; skvarky:
2301 10 00 - Moucky, sroty a pelety, z masa nebo drobt; skvarky
2302 Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky, téZ ve tvaru pelet, po prosévani, mleti nebo jiném
zpracovani obili nebo lusténin:
2302 10 - Kukufi¢né
2302 40 - Z ostatniho obili:
2302 50 00 - Lusténinové
2303 Skrobarenské zbytky a podobné zbytky, fepné iizky, bagasa a jiné cukrovarnické odpady, pivovar-
nické a lihovarnické mldto a odpady, téz ve tvaru pelet:
2303 30 00 - Pivovarnické nebo lihovarnické mlito a odpady
2305 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci podzemnicového oleje
2306 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci rostlinnych tukd nebo
olejt, jiné nez cisel 2304 a 2305:
2306 10 00 - Z bavlnikovych semen
2306 20 00 - Ze Inénych semen
- Ze semen fepky nebo fepky olejky:
2306 41 00 -~ Ze semen fepky nebo fepky olejky s nizkym obsahem kyseliny erukové

2306 49 00

- Ostatni
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2306 50 00 - Z kokosovych ofechii nebo kopry

2306 60 00 - Z palmovych ofecht nebo jader

2306 90 - Ostatni

2307 00 Vinny kal; surovy vinny kdmen

2308 00 Rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky a vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet, pouzivané
pro vyzivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahrnuté

2309 Pripravky pouzivané k vyzivé zvifat:

2309 10 - Vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny prodej

2309 90 - Ostatnf:

2309 90 10 -~ Rozpustné vyrobky z ryb nebo z moiskych savci

2309 90 20 -~ Vyrobky uvedené v doplitkové pozndmce 5 k této kapitole

3301 Vonné silice (téZ deterpenované), véetné pevnych a absolutnich; pryskyfice; extrahované olejové
pryskyfice; koncentrty vonnych silic v tucich, v nevysychavych olejich, ve voscich nebo podobné,
ziskané enfleurdzi nebo maceraci; terpenické vedlejsi produkty vznikajici pfi deterpenaci vonnych
silic; vodné destildty a vodné roztoky vonnych silic:
- Vonné silice z citrusového ovoce:

330112 -- Pomerancové

330113 -~ Citronové

3301 19 -- Ostatni

3301 24 -~ Z maty peprné (Mentha piperita)

3301 25 -~ Z ostatnich druhti maty

3301 29 - Ostatni:
--- Hfebickové, niaouliové a ylan-ylangové:

33012911 ~--- Nedeterpenované

3301 29 31 -—-- Deterpenované
--- Ostatni:
---- Deterpenované

33012971 | -———- Geraniové; jasminové; vetiverové

33012979 | ----- Levandulové nebo lavandinové

3302 Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych roztokd) na bazi jedné nebo vice téchto litek, pouZi-
vané jako suroviny v pramyslu; ostatni piipravky na bazi vonnych latek, pouzivané k vyrobé ndpoji:

330210 - Druhy pouzivané v potravindiském priimyslu nebo k vyrobé ndpojii:
-~ Druhy pouzivané k vyrobé ndpoji:

330210 40 -~ Ostatni

33021090 -~ Druhy pouzivané v potravindiském pramyslu

3501 Kasein, kaseindty a jiné derivéty kaseinu; kaseinové klihy:

3501 90 - Ostatni:

35019010 -~ Kaseinové klihy
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3502 Albuminy (v¢etné koncentrdtd dvou nebo vice syrovatkovych proteind, obsahujicich vice nez 80 %

hmotnostnich syrovitkovych proteinti, po¢itino v suding), albumindty a jiné derivity albuminu:

3502 20 - Mléeny albumin, véetné koncentratd dvou nebo vice syrovétkovych proteint

3502 90 - Ostatni

3503 00 Zelatina (véetné zelatiny v pravodhlych (véetné &tvercovych) féliich, téz povrchové upravend nebo

barvend) a derivdty Zelatiny; vyzina; jiné klihy Zivocisného piivodu, kromé kaseinovych kliha ¢isla
3501

3504 00 00 Peptony a jejich derivéty; jiné proteinové ltky a jejich derivéty, jinde neuvedené ani nezahrnuté;

kozovy prasek, téz chromovany

3505 Dextriny a jiné modifikované skroby (napf. pfedzelatinované nebo esterifikované skroby); klihy na

bazi skrobt nebo dextrint nebo jinych modifikovanych skrobu:
3505 10 - Dextriny a jiné modifikované skroby:
-~ Ostatni modifikované skroby:

3505 10 50 -~ Esterifikované a etherifikované skroby

4101 Surové kuze a kozky z hovéziho dobytka (véetné buvolti) nebo koni a jinych lichokopytniki (Cerstvé
nebo solené, susené, vapnéné, piklované nebo jinak konzervované, aviak nevyc¢inéné, nezpracované
na pergamen ani jinak upravené), téz odchlupené nebo $tipané:
4101 20 - Celé kaze a kozky, o jednotkové hmotnosti nepfesahujici 8 kg, jsou-li sufené jednoduchym
zptisobem, 10 kg, jsou-li suchosolené, nebo 16 kg, jsou-li cerstvé, mokrosolené nebo jinak konzer-
vované
4101 90 00 - Ostatni, véetné kruponti, piilkrupond a krajin
4102 Surové kiize ov¢i nebo jehnédl (Cerstvé nebo solené, susené, vapnéné, piklované nebo jinak konzer-
vované, aviak nevycinéné, nezpracované na pergamen ani jinak neupravené), téz odchlupené nebo
Stipané, jiné nez vyloucené pozndmkou 1 ¢) k této kapitole

4103 Ostatni surové kiize a kozky (Cerstvé nebo solené, susené, vipnéné, piklované nebo jinak konzer-
vované, aviak nevycinéné, nezpracované na pergamen ani jinak neupravené), téz odchlupené nebo
Stipané, jiné nez vyloucené pozndmkou 1 b) nebo 1 ¢) k této kapitole

4301 Surové kozeSiny (véetné hlav, ohont, nozek a jinych kouski nebo odfezkli pouzitelnych
v kozesnictvi), jiné nez surové kuze a kozky ¢isel 4101, 4102 nebo 4103:

4301 30 00 - Jehnat zvanych astrachdn, brajtdvanc, karakul, perzidn a podobnych jehniat, jehnat indickych,
¢inskych, mongolskych nebo tibetskych, celé, téz bez hlav, ohonti nebo nozek

4301 60 00 - Lis¢i, celé, téZ bez hlav, ohonti nebo nozek

4301 80 - Ostatni kozesiny, celé, téz bez hlav, ohonti nebo nozek:

4301 90 00 - Hlavy, ohony, nozky a jiné kousky nebo odfezky pouzitelné v kozesnictvi

5001 00 00 Zamotky (kokony) bource morusového vhodné ke smotdvani

5002 00 00 Surové hedvabi (neskané)

5003 00 00 Hedvdbny odpad (véetné zdmotkd nevhodnych ke smotdvéni, nitového odpadu a rozvldknéného

materialu)

Osvobozeni od dovozniho cla pro neomezend mnozstvi ode dne vstupu této dohody v platnost
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PRILOHA 1II b)

SRBSKE CELNf KONCESE NA ZEMEDELSKE PRIMARNI PRODUKTY POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTVI
uvedené v ¢l. 12 odst. 2 pism. b)

Cla (valorickd nebo specifickd cla) pro vyrobky uvedené v této piiloze budou sniZena a odstranéna v souladu s ¢asovym
rozvrhem uvedenym pro kazdy produkt v této pfiloze. Pokud se kromé valorického nebo specifického cla uplatriuje také
sezonni clo, bude sezénni clo (20 %) zruSeno dnem vstupu této dohody v platnost.

Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 [ Rok 5 [andsleduj-
Kod KN Popis zboz Rok 1 fef roky
v % v % v % v % v % v %

0102 Zivy skot:
0102 90 - Ostatni:

~~ Doméci druhy:

--- O hmotnosti prevySujici 80 kg, avsak

nepfesahujici 160 kg:

010290 29 | ---- Ostatni 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
0104 Zivé ovce a kozy:
0104 10 - Ovece:

-- Ostatni:
0104 10 80 | --- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0104 20 - Kozy:
0104 20 90 | -- Ostatni 80 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
0105 Zivi kohouti a slepice (driibez druhu Gallus

domesticus), kachny, husy, krocani, kraty

a perlicky:

- O hmotnosti nepfesahujici 185 g:
0105 11 -~ Kohouti a slepice druhu Gallus domesticus:

--- Ostatni:
01051199 | ---- Ostatni 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%

- Ostatni:
0105 94 00 [ -- Kohouti a slepice druhu Gallus domesticus 70% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
0204 Skopové nebo kozi maso, Cerstvé nebo chla-

zené nebo zmrazené:
0204 50 - Kozi maso 80 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
0206 Jedlé droby hovézi, vepiové, skopové, kozi,

konské, osli, z mul nebo mezkd, cerstvé, chla-

zené nebo zmrazené:
0206 10 - Hovézi, cerstvé nebo chlazené:

-- Ostatni:
0206 1091 | --- Jatra 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0206 10 95 | --- Okruzi a branice 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%

- Hovézi, zmrazené:
0206 21 00 | -- Jazyky 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
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K6d KN Popis zbozi Rok 1 ici roky
v % v % v % v % v % v %
0206 2200 | -- Jatra 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0206 29 -~ Ostatni:
0206 29 10 | --- K vyrobé farmaceutickych vyrobka 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
-—— Ostatni:
0206 29 91 | ---- Okruzi a brénice 90 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
0206 80 - Ostatni, cerstvé nebo chlazené 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0206 90 - Ostatni, zmrazené: 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0207 Maso a jedlé droby z driibeze &isla 0105,
Cerstvé, chlazené nebo zmrazené:
- Z krocanti a krat:
0207 24 -- Nedélené, cerstvé nebo chlazené 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0207 25 -- Nedélené, zmrazené:
0207 2510 | --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhdkd, | 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
aviak s krkem, srdcem, jitry a svalnatym
zaludkem, zvané ,krtty 80 %"
0207 2590 | --- Oskubané, vykuchané, bez hlavy a béhdkd, | 80 % 70 % 50 % 40 % 10 % 0%
bez krku, srdce, jater a svalnatého zaludku,
zvané kruty 73 %“, nebo jinak predkld-
dané
0207 26 -~ Délené maso a droby, cerstvé nebo chla- | 80 % 60 % 40 % 20% 10 % 0%
zené:
0207 27 -~ Délené maso a droby, zmrazené 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
- Z kachen, hus nebo perli¢ek:
0207 32 —- Nedélené, cerstvé nebo chlazené 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0207 33 -- Nedélené, zmrazené 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0207 34 —— Tu¢nd jitra, Cerstvd nebo chlazend 80 % 60 % 40 % 20% 10% 0%
0207 35 —- Ostatni, Cerstvé nebo chlazené 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
0207 36 —— Ostatni, zmrazené 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
0209 00 Veptovy tuk neprorostly libovym masem
a drabezi tuk, neskvafeny nebo jinak neextra-
hovany, cerstvy, chlazeny, zmrazeny, soleny
nebo ve slaném nélevu, suSeny nebo uzeny:
- Podkozni vepfovy tuk:
0209 00 30 | - Veptovy  tuk, jiny nez podpolozek | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0209 00 11 nebo 0209 00 19
0209 00 90 | - Drabezi tuk 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0401 Mléko a smetana, nezahusténé, neobsahujici
pfidany cukr ani jind sladidla:
0401 10 - O obsahu tuku nepfesahujicim 1% hmot- | 95% | 90% | 60% | 50% | 40% 0%

nostni
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0401 20 - O obsahu tuku pfevysujicim 1 % hmotnost-
nich, aviak nepfesahujicim 6 % hmotnost-
nich:
-~ Nepfesahujicim 3 % hmotnostni:
0401 20 11 [ --- V bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
nepfesahujicim 2 litry
0401 20 19 | --- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
-~ PrevySujicim 3 % hmotnostni:
0401 20 91 [ --- V bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
nepfesahujicim 2 litry
0401 20 99 | --- Ostatni 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
0401 30 - O obsahu tuku pfevysujicim 6 % hmotnost- | 90% | 80% | 60% | 40% | 20% 0%
nich
0402 Mléko a smetana, zahusténé nebo obsahujici
pfidany cukr nebo jind sladidla:
0402 10 - V prasku, granulich nebo v jiné pevné formg,
o obsahu tuku nepfesahujicim 1,5 % hmot-
nostnich:
-- Ostatni:
040210 91 [ --- V bezprostfednim obalu o ¢istém obsahu | 80% | 60% | 50% | 40% | 20% 0%
nepfesahujicim 2,5 kg
0402 29 -- Ostatni 95 % 75 % 55% 35% 15 % 0%
- Ostatnf:
0402 91 -~ Neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla | 95% | 75% | 55% | 35% | 15% 0%
0402 99 -- Ostatni 95 % 75 % 55 % 35% 15% 0%
0403 Podmadsli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir
a jiné fermentované (kysané) nebo acidofiln{
mléko a smetana, téZ zahu$téné nebo obsahujici
pfidany cukr nebo jind sladidla nebo ochucené
nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo
kakao:
0403 90 - Ostatni:
-~ Neochucené ani neobsahujici pfidané ovoce,
ofechy nebo kakao:
--- V prasku, granulich nebo v jiné pevné
forme:
——-- Neobsahujici pfidany cukr ani jind
sladidla, o obsahu tuku:
04039011 | -—--- Nepresahujicim 1,5 % hmotnostnich 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0 %
04039013 | ----- PrevySujicim 1,5 % hmotnostnich, aviak | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
nepiesahujicim 27 % hmotnostnich
04039019 | -—---- Prevysujicim 27 % hmotnostnich 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
———— Ostatni, o obsahu tuku:
0403 90 31 | ----- Nepfesahujicim 1,5 % hmotnostnich 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
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04039033 | -—-—- PrevySujicim 1,5 % hmotnostnich, aviak | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
nepiesahujicim 27 % hmotnostnich
04039039 | ----—- PrevySujicim 27 % hmotnostnich 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
--- Ostatni:
---- Neobsahujici pfidany cukr ani jind
sladidla, o obsahu tuku:
0403 90 51 | --—--—- Nepfesahujicim 3 % hmotnostni 80 % 60% | 40% 20 % 10 % 0%
04039053 | ————- PrevySujicim 3 % hmotnostni, aviak | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
nepfesahujicim 6 % hmotnostnich
04039059 | ----—- PrevySujicim 6 % hmotnostnich 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
———— Ostatni, o obsahu tuku:
040390 61 | —--—- Nepfesahujicim 3 % hmotnostn{ 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
04039063 | ---—- PrevySujicim 3 % hmotnostni, avsak | 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
neptesahujicim 6 % hmotnostnich
04039069 | ---——- Prevysujicim 6 % hmotnostnich 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0404 Syrovdtka, téz zahu$ténd nebo obsahujici
pfidany cukr nebo jind sladidla; vyrobky sestd-
vajici z ptrodnich slozek mléka, téz obsahujici
piidany cukr nebo jind sladidla, jinde neuvedené
nebo nezahrnuté:
0404 10 - Syrovitka a modifikovand (upravend) syro- | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
vétka, téZ zahus$ténd nebo obsahujici pridany
cukr nebo jind sladidla
0404 90 - Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0406 Syry a tvaroh:
0406 20 - Strouhané syry nebo praskové syry vSech [ 90% | 70% | 50% | 30% | 15% 0%
druht
0406 90 - Ostatni syry:
0406 90 01 | -- K dalsimu zpracovani 90% | 70% | 50% 30% | 15% 0%
0408 Ptaci vejce, bez skofdpky, a Zloutky, cerstvé,
susené, vafené ve vodé nebo v pdfe, lisované,
zmrazené nebo jinak konzervované, téz obsa-
hujici pfidany cukr nebo jind sladidla:
- Zloutky:
0408 11 -- Sudené:
0408 11 20 | --- Nezpusobilé k lidskému pozivani 80% | 60% | 40% | 30% | 10% 0%
0408 11 80 | --- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0408 19 -- Ostatni:
--- Ostatni:
0408 19 81 | ——-- Tekuté 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0408 19 89 | ---- Ostatni, véetné zmrazenych 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
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- Ostatni:
0408 91 -- Susené 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0408 99 -- Ostatn{ 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0601 Cibule, hlizy, hlizovité kofeny, drdpovité koreny
a oddenky, ve vegetatnim klidu, ve vegetaci
nebo v kvétu; sazenice, rostliny a kofeny
Cekanky, jiné nez kofeny ¢isla 1212:
0601 20 - Cibule, hlizy, hlizovité kofeny, drdpovité
kofeny a oddenky, ve vegetaci nebo
v kvétu; sazenice, rostliny a kofeny ¢ekanky:
0601 20 30 | -~ Orchideje, hyacinty, narcisy a tulipny 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0601 20 90 | -- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0602 Ostatni Zivé rostliny (véetné jejich kofend),
fizky a rouby; podhoubi:
0602 10 - Nekofenovité fizky a rouby 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0602 20 - Stromy, kefe a kefiky, téZ roubované, plodici [ 80 % 60 % 40 % 20% 10 % 0%
jedlé ovoce nebo ofechy
0602 30 00 | - Rododendrony a azalky, téZ roubované 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0602 90 - Ostatni:
-- Ostatni:
~—- Venkovni rostliny:
~——- Stromy, kefe a ketiky:
06029041 | ----- Lesn{ stromy 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
————— Ostatnf:
06029045 | -———--- Zakofenéné fizky a mladé rostliny 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
06029049 | -—----- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
---- Ostatni venkovni rostliny:
06029059 | ----- Ostatn{ 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
--- Pokojové rostliny:
0602 90 70 | ---- Zakofenéné fizky a mladé rostliny, kromé | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
kaktust
---- Ostatnf:
06029091 | ----- Kvetouci rostliny s poupaty nebo kvéty, [ 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
kromé kaktust
06029099 | ----- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0603 Rezané kvétiny a poupata na kytice nebo

k okrasnym tcelim, cerstvé, suSené, bélené,
barvené, napusténé nebo jinak upravené:

- Cerstvé:
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0603 11 00 | -- Raze 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0603 1200 | -~ Karafidty 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0603 13 00 | -- Orchideje 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0603 1400 | -- Chryzantémy 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0603 19 -- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0603 90 00 | - Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 35% 0%
0701 Brambory, Cerstvé nebo chlazené:
0701 90 - Ostatni:
0701 90 10 | -~ K vyrobé skrobu 95 % 80 % 65 % 40 % 25% 0%

-— Ostatni:
0701 90 50 | --- Rané brambory, od 1. ledna do 30. ¢ervna | 95% | 80% | 65% | 40% | 25% 0%
0703 Cibule, salotka, cesnek, por a jind cibulovd zele-

nina, Cerstvd nebo chlazend:
0703 10 - Cibule a 3alotka 90 % 70 % 50 % 30 % 10 % 0%
0703 20 00 | - Cesnek 90 % 70 % 50 % 30 % 10 % 0%
0703 90 00 | - Por a jind cibulovéd zelenina 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
0704 Zeli, kvétdk, kapusta kadefavd, kedluben

a podobné jedlé rostliny rodu Brassica, Cerstvé

nebo chlazené:
0704 10 00 | - Kvétdk 80 % 60 % 50 % 40 % 20 % 0%
0704 20 00 | - Razickova kapusta 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0704 90 - Ostatni:
0704 90 10 | -~ Zeli bilé a zeli cervené 80% | 60% | 50% | 40% | 20% 0%
0704 90 90 | -- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0706 Mrkev, vodnice, tufin, fepa saldtovd, kozi brada,

celer bulvovy, fedkvicka a podobné jedlé

kofeny, Cerstvé nebo chlazené:
0706 10 00 | - Mrkev, vodnice a tufin 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 0%
0706 90 - Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0708 Ludténiny, téZ vylusténé, Cerstvé nebo chlazené:
0708 90 00 | - Ostatni lusténiny 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0709 Ostatni zelenina, Cerstvd nebo chlazena:
0709 30 00 | - Lilek 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0709 40 00 | - Celer, jiny nez bulvovy 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%

- Houby a lanyze:
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0709 51 00 | -- Houby rodu Agaricus (Zampiony) 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0709 59 -- Ostatn{ 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0709 70 00 | - Spendt, novozélandsky $pendt a Spendt | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
zahradni
0709 90 - Ostatnf:
0709 90 10 | -~ Salaty, jiné nez hlavkovy saldt (Lactuca sativa) | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
a Cekanka (Cichorium spp.)
0709 90 20 | -- Kardy a kardony (artycok kardovy jedly | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
a zduznat€lé jedlé fapiky kardy)
0709 90 90 | -- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0710 Zelenina (téz vafend ve vodé nebo v pife),
zmrazend:
071010 00 | - Brambory 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
- Lusténiny, téZ vylusténé:
071029 00 | -- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0710 30 00 | - Spendt, novozélandsky 3$pendt a Spendt | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
zahradni
-- Houby:
0710 80 61 | --- Rodu Agaricus (Zampiony) 80 % 60% | 40% 20 % 10 % 0%
0710 80 69 | --- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0711 Zelenina prozatimné konzervovand (napiiklad
oxidem sifi¢itym, ve slané vodé, v sifené vodé
nebo v jinych konzervacnich roztocich), avsak
v tomto stavu nezptsobild k pfimému pozivani:
- Houby a lanyze:
0711 5100 | -~ Houby rodu Agaricus (Zampiony) 80 % 70 % 60 % 50% | 40 % 0%
0711 5900 | -- Ostatni 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
0711 90 - Ostatni zelenina; zeleninové smési:
-~ Zelenina:
071190 50 | --- Cibule 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
0712 Zelenina susend, téz rozfezand na kousky nebo
platky, rozdrcend nebo v prasku, avsak jinak
neupravovana:
07122000 | - Cibule 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
- Houby, ucho jiddsovo (Auricularia spp.), roso-
lovka (Tremella spp.) a lanyze:
07123100 | -- Houby rodu Agaricus (Zampiony) 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
07123200 | -- Ucho jiddsovo (Auricularia spp.) 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
07123300 | -- Rosolovka (Tremella spp.) 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
07123900 | -- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
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0712 90 - Ostatni zelenina; zeleninové smési 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0713 Ludténiny sudené, vylusténé, téz loupané nebo
ptilené:
0713 10 - Hrach (Pisum sativum):
07131090 | -- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
- Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):
07133100 | -- Fazole druht Vigna mungo (L.) Hepper nebo | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
Vigna radiata (L.) Wilczek
07133200 | -- Malé cervené fazole (Adzuki) (Phaseolus nebo | 80 % 60 % 50 % 40 % 30% 0%
Vigna angularis)
0713 33 -~ Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):
07133310 | --- K seti 80 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
07133390 | --- Ostatni 90 % 80 % 60 % 50 % 30 % 0%
0713 40 00 | - Cocka 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0713 50 00 | - Boby (Vicia faba var. major) a konské boby | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
(Vicia faba var. equina, Vicia faba var. Minor)
0802 Ostatni skofdpkové ovoce, Cerstvé nebo susené,
téz bez skofdpky nebo vyloupané:
- Liskové ofechy (Corylus spp.):
0802 21 00 | -- Ve skordpce 80% | 70% | 50% 30% | 15% 0%
0802 22 00 | -- Bez skofdpky 80 % 70 % 50 % 30 % 15 % 0%
- Vlasské ofechy:
0802 3100 | -~ Ve skofdpce 95 % 90 % 85 % 70 % 65 % 0%
0802 32 00 | -- Bez skordpky 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
0807 Melouny (véetné melount vodnich) a papdje,
Cerstvé:
- Melouny (véetné melount vodnich):
0807 11 00 | -~ Melouny vodni 80 % 70 % 50 % 30 % 15 % 0%
0807 19 00 | -- Ostatni 80 % 70 % 50 % 30 % 15% 0%
0808 Jablka, hrusky a kdoule, cerstvé:
0808 20 - Hrusky a kdoule:
-~ Hrusky:
0808 20 10 | --- Hrusky k vyrobé mostu, volné lozené, od | 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
1. srpna do 31. prosince
0808 20 50 | --- Ostatni 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
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0809 Merunky, tfe$né, visné, broskve (vcetné nekta-
rinek), $vestky a trnky, Cerstvé:
0809 10 00 | - Merunky 70 % 60 % 40 % 30 % 15% 0%
0809 20 - Tre$né a visné:
0809 20 95 | -- Ostatni 70 % 60 % 45 % 30 % 15% 0%
0809 30 - Broskve, veetné nektarinek:
0809 30 10 [ -- Nektarinky 80 % 60 % 45 % 30 % 15% 0%
0809 30 90 | -- Ostatni 95 % 90 % 75 % 60 % 40 % 0%
0810 Ostatni ovoce, Cerstvé:
0810 20 - Maliny, moruse, ostruziny a Loganovy ostru-
ziny:
0810 20 10 | -- Maliny 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
081020 90 | -- Ostatni 70 % 60 % 45 % 30 % 15 % 0%
0811 Ovoce a ofechy, téz vafené ve vodé nebo
v péfe, zmrazené, téZ s piidavkem cukru nebo
jinych sladidel:
0811 10 - Jahody: 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
0811 20 - Maliny, ostruziny, moruse, Loganovy ostru-
ziny, Cerny, bily nebo Cerveny rybiz a angrest:
- § piidavkem cukru nebo jinych sladidel:
08112011 |--- O obsahu cukru pFevysujicim 13 % hmot- | 90% [ 80% | 70% | 60% | 40% 0%
nostnich
08112019 | --- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
-- Ostatni:
081120 31 | --- Maliny 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
0811 90 - Ostatni:
-~ S piidavkem cukru nebo jinych sladidel:
--- O obsahu cukru pfevysujicim 13 % hmot-
nostnich:
08119019 | ---- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
-~ Ostatnf:
08119075 | ---- Visné (Prunus cerasus) 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
08119080 | ---- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
08119095 | --- Ostatni 95 % 90 % 75 % 60 % 40 % 0%
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0812 Ovoce a ofechy, prozatimné konzervované

(napiiklad oxidem sifi¢itym, ve slané vodé,

v sifené vodé nebo v jinych konzerva¢nich

roztocich), avsak v tomto stavu nevhodné

k pfimému pozivani:
0812 10 00 | - Ttesné a visné 95 % 90 % 80 % 60 % 40 % 0%
0812 90 - Ostatni:
081290 10 | -- Merunky 95 % 90 % 80 % 60 % 40 % 0%
0813 Ovoce, susené, jiné nez cisel 0801 az 0806;

smési suSeného ovoce nebo ofecht této kapi-

toly:
08131000 | - Meruiky 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
0813 3000 | - Jablka 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
0813 40 - Ostatni ovoce:
0813 40 10 | -- Broskve, véetné nektarinek 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
0813 40 30 | -- Hrusky 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
0813 50 - Smési suseného ovoce nebo ofechil této kapi-

toly:
-~ Smési suseného ovoce, jiné nez Cisel 0801
az 0806:

08135019 | --- Se $vestkami 95 % 90 % 80 % 60 % 40 % 0%
0901 Kdva, téZ prazend ¢&i dekofeinovand; kdvové

slupky a pulpy; kdvové nahrazky s jakymkoliv

obsahem kavy:

- Prazend kéva:
0901 21 00 | -- S kofeinem 70 % 60 % 50 % 40 % 20 % 0%
0901 22 00 | -- Dekofeinovand 70 % 60 % 50 % 40 % 20 % 0%
0910 Zézvor, Safrdn, kurkuma, tymidn, bobkovy list,

kari a jind kofent:

- Ostatni kofentf:
0910 99 -- Ostatni:
0910 99 91 | -—-- Nedrcené ani nemleté 90% | 80% 70 % 60% | 40% 0%
091099 99 | -—-- Drcené nebo mleté 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
1003 00 Je¢men:
1003 00 90 | - Ostatni 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
1005 Kukufice:
1005 10 - Osivo:

-~ Hybridnf:
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100510 15 | --- Jednoduché hybridy 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
100510 19 | --- Ostatni 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
1005 10 90 | —- Ostatni 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
1101 00 PSeni¢nd mouka nebo mouka ze sourzi:
- PSeni¢nd mouka:
110100 11 | -- Z psenice durum 80 % 60% | 40% 30 % 20 % 0%
1103 Krupice, krupicka a pelety z obilovin:
- Krupice a krupicka:
1103 11 -- Z pSenice 80 % 70 % 50 % 40 % 30 % 0%
1103 13 —- Z kukufice:
11031310 [--- S obsahem tuku nepfesahujicim 1,5% | 80% [ 70% | 50% | 40% | 30% 0%
hmotnostnich
1103 19 -~ Z ostatnich obilovin:
110319 30 | --- Z je¢mene 90 % 85 % 70 % 55% 30 % 0%
1103 20 - Pelety:
1103 2010 | -- Ze zita 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1103 20 20 | -- Z jecmene 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
11032030 | -- Z ovsa 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1103 20 60 | -- Z psenice 90 % 85 % 70 % 55% 30 % 0%
1103 20 90 | -- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 Obilnd zrna jinak zpracovand (napiiklad
loupand, vilcovand, ve vlockdch, perlovitd,
fezand nebo Srotovand), vyjma ryze Cisla
1006; obilné klicky, celé, rozvalcované, ve vloc-
kich nebo drcené:
- Zrna rozvélcovand nebo ve vlockich:
1104 19 -~ Z ostatnich obilovin:
11041910 | --- Z pSenice 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
110419 30 | --- Ze Zita 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 19 50 | --- Z kukufice 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
--- Z jeCmene:
1104 19 61 | ---- Rozvélcovand 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 19 69 | ---- Ve vlockich 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
--- Ostatnf:
1104 1999 [ ---- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%

- Jinak zpracovand zrna (napiiklad loupand,
perlovitd, rozfezand nebo Srotovand):
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1104 22 -- Z ovsa:
1104 22 20 | --- Loupand (zbavend slupek nebo vylupo-| 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0%
vana)

1104 22 90 | --- Jinak nezpracovand neZ $rotovand 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0%
1104 23 -- Z kukufice: 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 29 -~ Z ostatnich obilovin:

--- Z jeCmene:
1104 29 05 | ---- Perlovitd 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 29 07 | ---- Jinak nezpracovand nez $rotovand 80% | 70% | 60% | 40% | 20% 0%
1104 29 09 | ---- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%

--- Ostatni:

-——- Loupand (zbavend slupek nebo vylupo-

vand), téZ fezand nebo $rotovana:

11042911 | ---—- 7 psenice 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
11042918 | ----—- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 29 30 | ---- Perlovitd 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%

--—- Jinak nezpracovand nez Srotovand:
1104 2951 | ----- 7 pSenice 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1104 2955 | -—--—- Ze Zita 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
11042959 | ---—- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%

---- Ostatnf:
11042981 | ----- Z pSenice 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
11042985 | ----- Ze Zita 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
11042989 | ----- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1106 Mouka, krupice a prasek ze suSenych lusténin

Cisla 0713, ze siga nebo z kofend nebo hliz

¢isla 0714 nebo z vyrobkd kapitoly 8:
1106 10 00 | - Ze suSenych lusténin ¢&isla 0713 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1107 Slad, téz prazeny:
1107 10 - Neprazeny:

-- Z pSenice:
1107 10 91 | -~ Ve formé mouky 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1107 10 99 | --- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1107 20 00 | - PraZeny 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1108 Skroby; inulin:

- Skroby:
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1108 12 00 | -- Kukufi¢ny $krob 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1108 13 00 | -~ Bramborovy $krob 80 % 60 % 40 % 20 % 20 % 0%
1109 00 00 | PSeni¢ny lepek, téz suSeny 80 % 60 % 40 % 20 % 20 % 0%
1206 00 Sluneénicovd semena, téZ drcend:
1206 00 10 | - K seti 80 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
- Ostatni:
1206 00 91 [ -- Loupand; neloupand v 3edé a bile prouzko- | 80% [ 70% | 60% | 40% | 20% 0%
vané slupce
1206 00 99 | -- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1208 Mouka a krupice z olejnatych semen nebo olej-
natych plodi, kromé hof¢icné mouky a krupice:
1208 10 00 | - Ze s6jovych bobu 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 0%
1208 90 00 | - Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1209 Semena, plody a vytrusy k seti:
1209 10 00 | - Semena cukrové fepy 80 % 60% | 40% 20 % 20 % 0%
- Semena picnin:
1209 21 00 | -- Semena vojtésky (alfalfa) 80 % 60 % 40 % 20 % 20 % 0%
1210 Chmelové Sistice, cerstvé nebo suené, téz
drcené, v prasku nebo ve formé pelet; lupulin:
121010 00 | - Chmelové Sistice, nedrcené, jiné nez v prasku | 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
nebo ve formé pelet
1210 20 - Chmelové sistice, drcené, v prasku nebo ve | 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
formé pelet; lupulin
1214 Tufin, krmnd fepa, jiné krmné kofeny, seno,
vojtéska (alfalfa), jetel, vicenec ligrus, kapusta
kadefavd krmnd, vl¢i bob, vikev a podobné
picniny, tZ ve formé pelet:
121410 00 | - Moucka a pelety z vojtésky 80 % 60 % 40 % 20 % 0% 0%
1501 00 Vepiovy tuk (véetné sddla) a dribezi tuk, jiné
nez ¢&isla 0209 nebo 1503:
- Vepiovy tuk (vCetné sidla):
1501 00 19 | -- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1507 Séjovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale
chemicky neupraveny:
1507 10 - Surovy olej, téZ odslizeny:
1507 10 90 | -- Ostatni 95 % 80 % 65 % 50 % 35% 0%
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1507 90 - Ostatni:
1507 90 90 | -- Ostatni 95 % 80 % 65 % 50 % 35% 0%
1512 Slunecnicovy olej, svétlicovy olej nebo bavlni-
kovy olej a jejich frakce, téz rafinované, ale
chemicky neupravené:
- Slunec¢nicovy olej nebo svétlicovy olej a jejich
frakce
151211 -~ Surovy olej
15121110 | --- Pro technické nebo primyslové ucely, jiné [ 95% | 80% | 65% | 50% | 35% 0%
nez pro vyrobu potravin urcenych pro
lidskou vyzivu
--- Ostatni:
15121191 | ---- Slunecnicovy olej 90% | 80% | 65% | 50% | 35% 0%
15121199 | ---- Svétlicovy olej 95 % 80 % 65 % 50 % 35% 0%
151219 -- Ostatnf:
15121910 | --- Pro technické nebo primyslové dcely, jiné | 95% | 80% | 65% | 50% | 35% 0%
nez pro vyrobu potravin urenych pro
lidskou vyzivu
1514 Repkovy nebo hoi¢ieny olej a jejich frakee, téz | 80% | 70% [ 60% | 40% | 20% 0%
rafinované, ale chemicky neupravené:
1515 Ostatni stalé rostlinné tuky a oleje (véetné jojo-
bového oleje) a jejich frakee, téz rafinované, ale
chemicky neupravené:
- Lnény olej a jeho frakee:
1515 21 -~ Surovy olej 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1515 29 -- Ostatni 80 % 70 % 60 % 40 % 20 % 0%
1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky Zivocis-
nych nebo rostlinnych tukéi nebo z olejix
nebo frakef riznych tukd nebo olejii této kapi-
toly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich
frakce ¢isla 1516:
1517 90 - Ostatni:
-~ Ostatnf:
1517 90 91 | --- Rostlinné oleje stalé, tekuté, jednoduse | 80% | 70% | 60% | 50% | 30% 0%
smiSené
151790 99 | --- Ostatn{ 80 % 70 % 60 % 50 % 30 % 0%
1601 00 Uzenky, salimy a podobné vyrobky z masa,
drobti nebo krve; potravinové piipravky na
bazi téchto produkti:
- Ostatni:
1601 00 99 | -- Ostatni 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
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1602 Jiné piipravky a konzervy z masa, drobt nebo
krve:
1602 32 -~ Z kohoutti nebo slepic druhu Gallus domes- [ 90% | 80% | 60% | 40% | 20% 0%
ticus
1602 39 -- Ostatn{ 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
1702 Ostatni cukry, vcetné chemicky cisté laktdzy,
maltdzy, glukézy a fruktdzy, v pevném stavu;
cukerné sirupy bez pfisad aromatickych
piipravkd nebo barviva; umély med, téz
smiSeny s pfirodnim medem; karamel:
1702 90 - Ostatni, v¢etné invertntho cukru a ostatniho
cukru a smési cukerného sirupu obsahujicich
50 % hmotnostnich fruktézy v susiné:
1702 90 30 | -- Isoglukéza 100% | 80% 70 % 60 % 10 % 0%
1702 90 50 | -- Maltodextrin a maltodextrinovy sirup 100% | 80% | 70% | 60% | 10% 0%
1702 90 80 | -- Inulinovy sirup 100% | 80% 70 % 60 % 10 % 0%
1703 Melasy ziskané extrakei nebo rafinaci cukru:
1703 10 00 | - Titinovd melasa 90 % 80 % 65 % 50 % 35% 0%
1703 90 00 | - Ostatni 90 % 80 % 65 % 50 % 35% 0%
2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé cisti rostlin,
pfipravené nebo konzervované v octé nebo
kyselin¢ octové:
2001 10 00 | - Okurky saldtové a okurky naklddacky 90% | 80% | 60% | 40% | 30% 0%
2001 90 - Ostatni:
2001 90 50 | -~ Houby 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
2001 90 99 [ -- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2002 Rajcata pfipravend nebo konzervovand jinak
nez v octé nebo kyseliné octové:
2002 10 - Rajcata celd nebo kousky rajcat 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2002 90 - Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2003 Houby a lanyze, pfipravené nebo konzervované
jinak nez v octé nebo kyseliné octové:
2003 10 - Houby rodu Agaricus (Zampiony) 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2003 20 00 | - Lanyze 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2003 90 00 | - Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand
jinak nez v octé nebo kyseliné octové, zmra-
zend, jind nez vyrobky cisla 2006:
2004 10 - Brambory:
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2004 10 10 | -- Vafené, jinak neupravené 80% | 60% | 40% 20 % 10 % 0%
-~ Ostatnf:
2004 10 99 | --- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2004 90 - Ostatni zelenina a zeleninové smési:
2004 90 30 | -- Kysané zeli, kapary a olivy 80% | 70% | 50% | 30% | 20% 0%
—— Ostatni, véetné smési:
2004 90 91 | --- Cibulky vafené, jinak neupravené 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand
jinak neZ v octé nebo kyseliné octové, nezmra-
zend, jind nez vyrobky cisla 2006:
2005 10 00 | - Homogenizovand zelenina 80 % 60% | 40% 30 % 20 % 0%
2005 20 - Brambory:
-~ Ostatnf:
200520 20 | --- Tenké platky, smazené nebo pecené, téz | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
solené nebo ochucené, v hermeticky
uzavienych obalech, vhodné k okamzité
spotiebé
2005 20 80 | --- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2005 40 00 | - Hrach (Pisum sativum) 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
- Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):
2005 51 00 | -- Vyloupané fazole 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2005 59 00 | -- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2005 99 -~ Ostatnf:
2005 99 10 | --- Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké papri- [ 60% | 50% | 40% | 30% | 15% 0%
kové lusky
2005 99 40 | --- Mrkev 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
200599 60 | --- Kysané zeli 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
200599 90 | --- Ostatn{ 60 % 50 % 40 % 30 % 15 % 0%
2006 00 Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiry a slupky
a jiné cdsti rostlin, konzervované cukrem
(mdcenim, glazovanim nebo kandovdnim):
2006 00 31 | --- Tie$né 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2006 00 38 | --- Ostatn{ 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2007 99 -~ Ostatni:
-—- S obsahem cukru prevysujicim 30 % hmot-
nostnich:
2007 99 10 | ---- Protlaky (pyré) a pasty ze 3$vestek,| 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%

v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti
pevysujici 100 kg, pro primyslové zpra-
covan{




L 28156

Utedni véstnik Evropské unie

30.1.2010

Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 [ Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zbozi Rok 1 ici roky
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---- Ostatnf:
2007 99 33 | -—--- Z jahod 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
2007 9935 | -—-—-- Z malin 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
2007 99 39 | ----- Ostatn{ 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
-—— S obsahem cukru pfevysujicim 13 %, aviak
nepfesahujicim 30 % hmotnostnich:
2007 99 55 | ---- Jable¢né protlaky (pyré), véetné kompott | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2007 99 57 | ---- Ostatni 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
--- Ostatni:
2007 99 91 | ---- Jablecné protlaky (pyré), vcetné kompoti | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé casti rostlin, jinak
upravené nebo konzervované, téz s pridavkem
cukru nebo jinych sladidel nebo alkoholu, jinde
neuvedené nebo nezahrnuté:
200840 | - Hrusky:
-~ Bez piidavku alkoholu:
-—- S piidavkem cukru, v bezprostiednim
obalu o cisté hmotnosti prevysujici 1 kg:
2008 40 51 | ---- S obsahem cukru prevySujicim 13% | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
hmotnostnich
2008 40 59 [ ---- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
--- S piidavkem cukru, v bezprostiednim
obalu o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:
2008 40 71 | ---- S obsahem cukru pfevySujicim 15% | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
hmotnostnich
2008 40 79 | ---- Ostatn{ 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2008 40 90 | --- Bez pridavku cukru 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2008 50 - Meruriky:
-~ Bez piidavku alkoholu:
--- S pfidavkem cukru, v bezprostfednim
obalu o cisté hmotnosti prevysujici 1 kg:
2008 50 61 | ---- S obsahem cukru prevySujicim 13% | 90% | 80% | 60% | 40% | 20% 0%
hmotnostnich
2008 50 69 | ---- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%

--- S pridavkem cukru, v bezprostfednim
obalu o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:
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2008 50 71 | ---- S obsahem cukru pfevySujicim 15% | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
hmotnostnich
2008 50 79 | ---- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
--- Bez piidavku cukru, v bezprostfednim
obalu o ¢isté hmotnosti:
2008 50 92 | ---- 5 kg nebo vice 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2008 50 94 | ---- 4,5 kg nebo vice, aviak méné nez 5 kg | 80 % 60 % 40 % 20% 10% 0%
2008 50 99 | -—-- Méné nez 4,5 kg 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2008 60 - Tresné:
-~ S pridavkem alkoholu:
--- S obsahem cukru pfevysujicim 9 % hmot-
nostnich:
2008 60 11 | -——- O skute¢ném hmotnostnim obsahu alko- | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
holu nepiesahujicim 11,85 % hm.
2008 60 19 | ---- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
--- Ostatnt:
2008 60 31 | ---- O skutecném hmotnostnim obsahu alko- | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
holu nepfesahujicim 11,85 % hm.
2008 60 39 | ---- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2008 70 - Broskve, v¢etné nektarinek:
-~ Bez pridavku alkoholu:
-—— S pridavkem cukru, v bezprostfednim
obalu o cisté hmotnosti pfevysujici 1 kg:
2008 70 61 | ---- S obsahem cukru prevySujicim 13% | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
hmotnostnich
2008 70 69 | ---- Ostatni 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
--- S pridavkem cukru, v bezprostednim
obalu o ¢isté hmotnosti neptesahujici 1 kg:
20087071 | ---- S obsahem cukru pfevysujicim 15% | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
hmotnostnich
2008 70 79 | ---- Ostatni 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
--- Bez piidavku cukru, v bezprostfednim
obalu o ¢isté hmotnosti:
2008 70 92 | ---- 5 kg nebo vice 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
2008 70 98 | ---- Méné nez 5 kg 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
2008 92 -- Smési:

--- Bez pfidavku alkoholu:
---- S pfidavkem cukru:

————— V bezprostiednim obalu o ¢isté hmot-
nosti prevysujici 1 kg:
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20089259 | -———--- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
—————— Smési ovoce, v nichz Zzddny druh
ovoce nepfesahuje 50 % hmotnostnich
celkové hmotnosti smési ovoce:
20089274 | -——---- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
20089278 | -—----- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20% 10 % 0%
---- Bez piidavku cukru, v bezprostfednim
obalu o ¢isté hmotnosti:
————— 5 kg nebo vice:
20089293 | ———--- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
————— 4,5 kg nebo vice, aviak méné nez 5 kg:
20089296 | --—---- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
————— Méné nez 4,5 kg:
2008 9297 [ --—---- Z tropického ovoce (vietné smési| 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo
vice tropickych ofechi a tropického
ovoce)
20089298 | ———--- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2008 99 -- Ostatni:
--- S ptidavkem alkoholu:
20089921 | -—--- S obsahem cukru pfevysujicim 13% | 80% [ 60% | 40% | 20% | 10% 0%
hmotnostnich
20089923 | -——-- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
---- Ostatni:
————— S obsahem cukru pfevysujicim 9 %
hmotnostnich:
—————— O skutetcném hmotnostnim obsahu
alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.:
20089928 | ——----- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20% 10 % 0%
—————— Ostatni:
20089934 | ———--—- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
————— Ostatni:
—————— O skutecném hmotnostnim obsahu
alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.:
20089937 | ———---- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
—————— Ostatni:
20089940 | -—----- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%

--- Bez pfidavku alkoholu:

---- S pridavkem cukru, v bezprostiednim
obalu o ¢isté hmotnosti pfevysujici 1 kg:
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2008 99 43 | -—--- Vinné hrozny 80 % 60% | 40% 20 % 10 % 0%
20089949 | -—--—- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
---- S pridavkem cukru, v bezprostrednim
obalu o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 1
kg:
20089962 | --—-- Manga, mangostany, papdje, tamarindy | 80 % 60% | 40% 20 % 10 % 0%
(indické datle), jablicka kesu, li¢i (¢inské
$vestky), jackfruit, sapoty (Achras zapota),
karamboly a pitahaye
200899 67 | ----- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
-——- Bez piidavku cukru:
————— Svestky, v bezprostiednim obalu o &isté
hmotnosti:
20089999 | ----- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
2009 Ovocné  §tdvy  (véetné  vinného  mostu)
a zeleninové 3tdvy, nezkvasené a bez piidavku
alkoholu, téz s piidavkem cukru nebo jinych
sladidel:
- Pomerancova Stdva:
2009 12 00 | -- Nezmrazend, s hodnotou Brix nepfesahujici | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
20
- Stava z jakéhokoliv jednoho druhu ostatniho
citrusového ovoce:
2009 31 -~ S hodnotou Brix nepfesahujici 20 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2009 39 -- Ostatni:
--- S hodnotou Brix pfevySujici 20, aviak
nepiesahujici 67:
-——- V hodnoté prevysujici 30 EUR za 100 kg
¢isté hmotnosti:
2009 3931 | ----- S pridavkem cukru 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2009 3939 | ----—- Bez piidavku cukru 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
---- V hodnoté nepresahujici 30 EUR za 100
kg cisté hmotnosti:
————— Citrénova $tava:
2009 3951 | -——-—- S obsahem pfidaného cukru pfevysu- | 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
jicim 30 % hmotnostnich
2009 3955 | -—---- S obsahem pfidaného cukru nepfesa- | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
hujicim 30 % hmotnostnich:
————— Ostatni $tdvy z citrusovych plodi:
20093991 | ---———- S obsahem pridaného cukru prevysu- | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
jicim 30 % hmotnostnich
20093995 | ——-——- S obsahem pfidaného cukru nepresa- | 80% | 60% | 40% [ 20% | 10% 0%

hujicim 30 % hmotnostnich:
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20093999 | ------ Bez piidavku cukru 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
- Ananasova $tdva:
2009 41 -~ S hodnotou Brix nepfesahujici 20 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
2009 49 -~ Ostatnf:
--- S hodnotou Brix pfevysujici 67:
2009 49 19 | ---- Ostatni 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
--- 'S hodnotou Brix pfevysujici 20, avSak
nepfesahujici 67:
2009 49 30 | ---- V hodnoté prevysujici 30 EUR za 100 kg | 80 % 60 % 40 % 20 % 10 % 0%
¢isté hmotnosti, s ptidavkem cukru
-—-- Ostatni:
2009 4991 | ----- S obsahem pfidaného cukru prevysu- | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
jicim 30 % hmotnostnich
20094993 | -—--- S obsahem pfidaného cukru nepiesahu- | 80% | 60% | 40% | 20% | 10% 0%
jicim 30 % hmotnostnich
2009 69 -- Ostatni:
--- S hodnotou Brix pfevySujici 30, avSak
nepfesahujici 67:
---- V hodnot¢ prevysujici 18 EUR za 100 kg
¢isté hmotnosti:
2009 69 51 | ----- Koncentrovand 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
2009 80 - Stéva z jakéhokoliv jednoho druhu ostatntho
ovoce nebo zeleniny:
-~ S hodnotou Brix pfevysujici 67:
--- Hruskovd §tdva:
---- Ostatni:
————— S obsahem pfidaného cukru nepiesahu-
jicim 30 % hmotnostnich:
2009 8089 | --—--- Ostatni 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 0%
2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:
2106 90 - Ostatnf:
-~ Sirupy, s piisadou aromatickych litek nebo
barviva:
2106 90 30 | --- Z isoglukdzy 75 % 65 % 50 % 40 % 25% 0%
--- Ostatni:
2106 90 51 | ---- Z laktozy 75 % 65 % 50 % 40 % 25% 0%
2106 90 55 | ---- Z glukézy nebo maltodextrinu 75% | 65% | 50% | 40% | 25% 0%
2206 00 Ostatni kvasené (fermentované) ndpoje (napii-

klad jablecné vino, hruskové vino, medovina);
smési  kvaSenych (fermentovanych) ndpoju
a smési kvasenych (fermentovanych) ndpoju
s nealkoholickymi ndpoji, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:
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2206 00 10 | - Matolinové vino 75 % 65 % 50 % 40 % 25% 0%
- Ostatni:
-- Sumivé:
2206 00 31 | --- Jablecné a hruskové vino 75% | 65% | 50% | 40% | 25% 0%
2209 00 Stolni ocet a jeho nahrazky ziskané z kyseliny
octové:
- Ostatni v nddobdch o obsahu:
2209 00 91 | -- Nepiesahujicim 2 litry 75 % 65 % 50 % 40 % 25% 0%
22090099 | - Prevysujicim 2 litry 75% | 65% | 50% | 40% | 25% | 0%
2302 Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné
zbytky, téZ ve tvaru pelet, po prosévani, mleti
nebo jiném zpracovani obili nebo lusténin:
2302 30 - Psenicné:
23023010 | -- S obsahem g$krobu nepfesahujim 28% | 90% | 75% | 70% | 60% | 40% 0%
hmotnostnich a u nichz podil propadly
sitem o velikosti otvord 0,2 mm nepfesa-
huje 10 % hmotnostnich nebo, v opacném
piipadé, u nichz podil propadly sitem md
obsah popela v susiné 1,5 % hmotnostnich
nebo vétsi
2302 30 90 | -- Ostatni 90 % 75 % 70 % 60 % 45 % 0%
2303 Skrobdrenské zbytky a podobné zbytky, fepné
fizky, bagasa a jiné cukrovarnické odpady, pivo-
varnické a lihovarnické mldto a odpady, téZ ve
tvaru pelet:
2303 10 - Skrobdrenské a podobné zbytky:
-~ Zbytky z vyroby kukufi¢ného $krobu (vyjma
koncentrovanou vodu z méceni) s obsahem
proteinu, pocitino v susiné:
230310 11 | --- PrevySujicim 40 % hmotnostnich 90 % 75% 70 % 60 % 40 % 0%
23031019 | --- Nepfesahujicim 40 % hmotnostnich 90% | 75% | 70% | 60% | 45% 0%
2303 10 90 | -- Ostatni 90 % 75 % 70 % 60 % 45 % 0%
2303 20 - Repné fizky, bagasa a jiné cukrovarnické
odpady:
230320 10 | -- Repné fizky 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
230320 90 | -- Ostatni 90 % 75 % 70 % 60 % 45 % 0%
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Vstup
vplatnost
Rok 1

Rok 2

Rok 3

Rok 4

Rok 5

Rok 6

andsleduj-

ici roky

v %

v %

v %

v %

v %

v %

2304 00 00

Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené
nebo ve tvaru pelet, po extrakci s6jového oleje

80 %

60 %

50 %

40 %

30 %

0%

2306

2306 30 00

Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené
nebo ve tvaru pelet, po extrakci rostlinnych
tukd nebo olejd, jiné nez cisel 2304 a 2305:

- Ze slune¢nicovych semen

90 %

75%

70 %

60 %

40 %

0%

2309

2309 10

2309 90 31

2309 90 33

2309 90 35

2309 90 39

2309 90 41

230990 43

2309 90 49

2309 90 51

Pi{pravky pouzivané k vyzivé zvifat:

- Vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny
prodej:

-- Ostatni, véetn¢ premixi:

--- Obsahujici  8krob, glukézu, glukézovy
sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy
siup  podpolozek 17023051  az
1702 3099, 17024090, 17029050
a 2106 90 55 nebo mlécné vyrobky:

~——~ Obsahujici $krob, glukézu, maltodextrin,
glukézovy nebo maltodextrinovy sirup:

————— Neobsahujici zddny $krob nebo obsahu-
jici 10 % hmotnostnich nebo méné
skrobu:

—————— Neobsahujici zddné mlécné vyrobky
nebo obsahujici méné nez 10 % hmot-
nostnich mléénych vyrobka

—————— Obsahujici nejméné 10 % hmotnost-
nich, aviak méné nez 50 % hmotnost-
nich mlé¢nych vyrobka

—————— Obsahujici nejméné 50 % hmotnost-
nich, avsak méné nez 75 % hmotnost-
nich mléénych vyrobka

—————— Obsahujici nejméné 75 % hmotnost-
nich mlécnych vyrobka

————— Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich,
aviak nejvyse 30 % hmotnostnich
skrobu:

—————— Neobsahujici zddné mlééné vyrobky
nebo obsahujici méné nez 10 % hmot-
nostnich mléénych vyrobka

—————— Obsahujici nejméné 10 % hmotnost-
nich, aviak méné nez 50 % hmotnost-
nich mléénych vyrobka

—————— Obsahujici nejméné 50 % hmotnost-
nich mlécnych vyrobka

————— Obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich
skrobu:

—————— Neobsahujici zddné mlécné vyrobky
nebo obsahujici méné nez 10 % hmot-
nostnich mléénych vyrobka

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

30 %

30 %

30 %

30 %

30 %

30 %

30 %

30 %

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%
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Kéd KN Popis zbozi Rok 1 ici roky
v % v % v % v % v % v %
23099053 | -—--—- Obsahujici nejméné 10 % hmotnost- | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
nich, avsak méné nez 50 % hmotnost-
nich mléénych vyrobka
23099059 | --—---—- Obsahujici nejméné 50 % hmotnost- | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
nich mlécnych vyrobka
2309 90 70 | ---- Neobsahujici skrob, glukézu, glukézovy | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy
sirup, avSak obsahujici mlécné vyrobky
--- Ostatni:
2309 90 91 | ---- Repné fizky s piidavkem melasy 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
---- Ostatni:
23099095 | --——- Obsahujici 49 % hmotnostnich nebo | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 0%
vice cholinchloridu v organickém nebo
anorganickém zdkladu
23099099 | -—--- Ostatni 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 0%
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PRILOHA 1II ¢)

SRBSKE. CELNi KONCESE NA ZEMEDELSKE PRIMARNI PRODUKTYPOCHAZEJICI ZE SPOLECENSTV{
uvedené v ¢l. 12 odst. 2 pism. ¢)

Cla (valorickd nebo specifickd cla) pro vyrobky uvedené v této piiloze budou sniZena v souladu s ¢asovym rozvrhem
uvedenym pro kazdy produkt v této piiloze. Sezénni clo (20 %) se bude uplatiiovat v pribéhu prechodného obdobi i po
jeho skonceni.

Vstup Rok 6
vplatnost | Rok 2 | Rok 3 Rok4 Rok 5 |a ndsleduji-
Kod KN Popis zbozi Rok 1 cf roky
v % v % v % v % v % v %
0702 00 00 | Rajcata, Cerstvd nebo chlazena 95% | 80% | 65% | 40% | 30% 20 %
0709 Ostatni zelenina, Cerstvd nebo chlazena:
0709 60 - Plody rodu Capsicum nebo Pimenta:
0709 60 10 | -- Sladkd paprika 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0806 Vinné hrozny, Cerstvé nebo susené:
0806 10 - Cerstvé 80% | 70% | 50% | 30% | 15% 0%
0808 Jablka, hrusky a kdoule, cerstvé:
0808 10 - Jablka 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
0809 Meruiiky, tfe$né, visné, broskve (véetné
nektarinek), $vestky a trnky, Cerstvé:

0809 20 - Ttesné a visné: 80 % 60 % 45 % 30 % 15% 0%
0809 20 05 | -- Visné (Prunus cerasus)
0809 40 - Svestky a trnky:
0809 4005 | -- Svestky 90 % 75 % 60 % 40 % 20 % 0%
0810 Ostatni ovoce, Cerstvé:
08101000 | - Jahody 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 0%
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PRILOHA 1II d)

SRBSKE CELNi KONCESE NA ZEMEDELSKE PRIMARNI PRODUKTY POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTVI

uvedené v ¢l. 12 odst. 2 pism. ¢)

Cla (valorickd nebo specifickd cla) pro vyrobky uvedené v této piiloze budou sniZena v souladu s ¢asovym rozvrhem
uvedenym pro kazdy produkt v této piiloze. Pokud se kromé valorického a/nebo specifického cla uplatiiuje také sezénni
clo, bude sezénni clo (20 %) zruSeno dnem vstupu této dohody v platnost.

Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 Rok 3 Rok 4 Rok 5 |andsleduj-
Koéd KN Popis zboii Rok 1 fei roky
v % v % v % v % v % v %
0102 Zivy skot:
0102 90 - Ostatni:
-~ Domici druhy:
01029005 | --- O hmotnosti nepfesahujici 80 kg 70% | 60% | 50% | 40% | 30% 20 %
--- O hmotnosti prevysujici 80 kg, avsak
nepiesahujici 160 kg:
010290 21 | ---- K porazce 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 %
--- O hmotnosti prevysujici 160 kg, avsak
nepiesahujici 300 kg:
0102 90 41 | ---- K porazce 90 % 80 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0102 90 49 | ---- Ostatni 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 %
--- O hmotnosti ptevysujici 300 kg:
-——- Jalovice (samice skotu, které se nikdy
neotelily):
01029051 | ----—- K pordzce 95 % 90 % 85 % 70 % 60 % 50 %
01029059 | --——- Ostatni 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 %
---- Kravy:
01029061 | -———- K pordzce 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 %
01029069 | ----—- Ostatni 90 % 80 % 60 % 50 % 40 % 30 %
---- Ostatnf:
01029071 | ---—- K pordzce 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
01029079 | ----- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0103 Ziv4 prasata:
- Ostatni:
010391 -~ O hmotnosti mensi nez 50 kg:
01039110 | --- Domdci druhy 100% | 95% 90 % 85 % 70 % 65 %
0103 92 -~ O hmotnosti 50 kg nebo vyssi:
-—— Doméci druhy:
0103 9211 | ---- Prasnice, které se alespon jednou oprasily, | 90% | 80% [ 70% | 60% | 50% | 40%
o hmotnosti nejméné 160 kg
01039219 | ---- Ostatni 90 % 80 % 60 % 50 % 40 % 30 %
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Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 [ Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zboz Rok 1 fcf roky
v % v % v % v % v % v %

0104 Zivé ovce a kozy:
0104 10 - Ovece:

-- Ostatni:
0104 10 30 | --- Jehnata (do stdfi jednoho roku) 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0201 Hovézi maso, Cerstvé nebo chlazené 90% | 80% 70% | 60 % 50 % 40 %
0202 Hovézi maso zmrazené: 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0203 Vep?ové maso, cerstvé, chlazené nebo zmra-

zené:

- Cerstvé nebo chlazené:
0203 11 —— V celku a piilené:
02031110 | --- Z domdcich prasat 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0203 12 -- Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:

~-- Z domdcich prasat:
02031211 | ---- Kyty a kusy z nich 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
02031219 | ---- Plece a kusy z nich 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 30 %
02031290 | --- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0203 19 -~ Ostatnf:

--- Z domicich prasat:
020319 11 | ---- Pfedni ¢dsti a kusy z nich 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 30 %
020319 13 | ---- Hibety s kosti a kusy z nich 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
020319 15 | ---- Buacky (prorostlé) a kusy z nich 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%

---- Ostatni:
02031955 | ----—- Vykosténé 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
02031959 | ----- Ostatn{ 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 20 %

- Zmrazené:
0203 21 —— V celku a ptlené:
0203 2110 | --- Z domdcich prasat 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0203 22 -- Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:

--- Z domicich prasat:
02032211 | ---- Kyty a kusy z nich 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
02032219 | ---- Plece a kusy z nich 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 30%
0203 29 -- Ostatni:

--- Z domicich prasat:
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Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 | Rok 5 [andsleduj-
K6d KN Popis zbozi Rok 1 ici roky
v % v % v % v % v % v %

020329 11 | ---- Pfedni casti a kusy z nich 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 30 %
02032913 | ---- Hibety s kosti a kusy z nich 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 50 %
02032915 | ---- Bucky (prorostlé) a kusy z nich 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 30 %

-——— Ostatni:
02032955 | ----- Vykosténé 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
02032959 | ————- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0204 Skopové nebo kozi maso, Cerstvé nebo chla- [ 90% | 80% | 70% | 60% | 55% 50 %

zené nebo zmrazené
0206 Jedlé droby hovézi, vepfové, skopové, kozi,

konské, osli, z mul nebo mezkd, cerstvé, chla-

zené nebo zmrazené:
0206 10 - Hovézi, Cerstvé nebo chlazené:
0206 10 99 | --- Ostatni 80 % 60 % 40 % 40 % 40 % 40 %
0206 29 - - Ostatni:

-—— Ostatni:
0206 29 99 | ---- Ostatni 90 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
0206 30 00 | - Veptové, Cerstvé nebo chlazené 90 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %

- Vepiové, zmrazené:
0206 41 00 | -- Jatra 90 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
0206 49 -~ Ostatni 90 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
0207 Maso a jedlé droby z driibeze &isla 0105,

Cerstvé, chlazené nebo zmrazené:

- Z kohoutti nebo slepic druhu Gallus domes-

ticus:

0207 11 -— Nedélené, cerstvé nebo chlazené 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 35 %
0207 12 -- Nedélené, zmrazené 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0207 13 -~ Délené maso a droby, Cerstvé nebo chlazené | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0207 14 - Délené maso a droby, zmrazené 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0209 00 Vepfovy tuk neprorostly libovym masem

a drabezi tuk, neskvafeny nebo jinak neextra-

hovany, cerstvy, chlazeny, zmrazeny, soleny

nebo ve slaném ndlevu, sueny nebo uzeny:

- Podkozni vepiovy tuk:
0209 00 11 | -- Cerstvy, chlazeny, zmrazeny, soleny nebo ve | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 30 %

slaném nélevu

0209 00 19 | -~ Suseny nebo uzeny 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
0210 Maso a jedlé droby, solené, ve slaném nélevu,

susené nebo uzené; jedlé moucky a prasky
z masa nebo drobu:

- Vepfové maso:




L 28168

Utedni véstnik Evropské unie

30.1.2010

Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 [ Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zboz Rok 1 fcf roky
v % v % v % v % v % v %

021011 -~ Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:

--- Z domicich prasat:

-~~~ Solené nebo ve slaném nalevu:
02101111 | ----- Kyty a kusy z nich 90% | 85% | 75% | 70% | 60 % 40 %
02101119 | ----- Plece a kusy z nich 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %

---- Susené nebo uzené:
021011 31 | ----- Kyty a kusy z nich 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
02101139 | ----- Plece a kusy z nich 90% | 85% | 75% | 70% | 60% | 40%
021011 90 | --- Ostatni 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
021012 -~ Bucky (prorostlé) a kusy z nich 90% | 85% | 75% | 70% | 60% | 40%
021019 -~ Ostatnf:

~-- Z domdcich prasat:

---- Solené nebo ve slaném ndlevu:
02101910 | -——--- Slaninové ptilky nebo predni tii ¢tvrti 90% | 85% | 75% | 70% | 60% | 40%
02101920 | ----- Zadni tii ¢tvrti nebo pulky 90% | 85% | 75% | 70% | 60% | 40%
02101930 | ----- Pfedni ¢dsti a kusy z nich 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
02101940 | ----- Hibety a kusy z nich 90% | 85% | 75% | 70% | 60% | 40%
02101950 | ----- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %

---- Susené nebo uzené:
02101960 | ----- Pfedni ¢dsti a kusy z nich 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
02101970 | ----- Hibety a kusy z nich 90% | 85% | 75% | 70% | 60% | 40%

————— Ostatnf:
02101981 | ------ Vykosténé 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
02101989 | -—--—- Ostatni 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
021019 90 | --- Ostatni 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %
0210 20 - Hovézi maso 90 % 85 % 75 % 70 % 60 % 40 %

- Ostatni, véetné jedlych moucek a praskd

z masa nebo drobu:

0210 99 -- Ostatni:

~-- Droby:

——-- Z domdcich prasat:
021099 41 | ----- Jatra 90 % 85 % 80 % 75 % 65 % 50 %
02109949 | ———-- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %

---- Hovézi:
02109951 | ———-- Okruzi a branice 90 % 85 % 80 % 75 % 65 % 50 %
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Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 | Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zbozi Rok 1 ici roky
v % v % v % v % v % v %
02109959 | ----—- Ostatni 90 % 85 % 80 % 75 % 65 % 50 %
021099 60 | ---- Skopové a kozi 90 % 85 % 80 % 75 % 65 % 50 %
021099 90 | --- Jedlé moucky a prasky z masa nebo drobii | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
0402 Mléko a smetana, zahusténé nebo obsahujici
piidany cukr nebo jind sladidla:
0402 10 - V présku, granulich nebo v jiné pevné formé,
o obsahu tuku nepfesahujicim 1,5 % hmot-
nostnich:
-~ Neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla:
04021011 | --- V bezprostiednim obalu o ¢istém obsahu | 95% | 90% | 85% | 80% | 70% 45 %
nepfesahujicim 2,5 kg
0402 1019 | --- Ostatni 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 45 %
-~ Ostatnf:
0402 10 99 | --- Ostatni 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 45 %
- V préasku, granulich nebo v jiné pevné formg,
o obsahu tuku prevysujicim 1,5 % hmotnost-
nich:
0402 21 -~ Neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla:
--- O obsahu tuku nepfesahujicim 27 %
hmotnostnich:
0402 2111 | ---- V bezprostfednim obalu o ¢isté hmot- | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 35%
nosti nepfesahujici 2,5 kg
---- Ostatnf:
04022117 | —---- O obsahu tuku nepfesahujicim 11% | 95% | 90% | 85% | 80% | 70% 45 %
hmotnostnich
04022119 | -—--- O obsahu tuku prevySujicim 11% | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 35%
hmotnostnich, aviak nepfesahujicim
27 % hmotnostnich
--- O obsahu tuku pFevysujicim 27 % hmot-
nostnich
04022191 | ---- V bezprosttednim obalu o ¢isté hmot- | 95% | 90% | 85% | 80% | 70% | 45%
nosti neptesahujici 2,5 kg
0402 21 99 | ---- Ostatni 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 45 %
0403 Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir
a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni
mléko a smetana, téz zahu$téné nebo obsahujici
piidany cukr nebo jind sladidla nebo ochucené
nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo
kakao:
0403 10 - Jogurt:

-~ Neochuceny ani neobsahujici pfidané ovoce,
ofechy nebo kakao:

--- Neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla,
o obsahu tuku:
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0403 10 11 [ ---- Nepfesahujicim 3 % hmotnostn{ 80 % 70 % 60 % 50% | 40% 30 %
040310 13 | ---- PfevySujicim 3 % hmotnostni, avsak | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
nepfesahujicim 6 % hmotnostnich
0403 10 19 | ---- PfevySujicim 6 % hmotnostni 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
——— Ostatni, o obsahu tuku:
0403 10 31 | ---- Nepfesahujicim 3 % hmotnostni 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
0403 10 33 | ---- PfevySujicim 3% hmotnostni, avak | 80% [ 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
nepfesahujicim 6 % hmotnostnich
0403 10 39 | ---- Pievysujicim 6 % hmotnostnich 80% | 70% | 60% | 50% [ 40% | 30%
0405 Miéslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka;
mlééné pomazanky:
0405 10 - Mislo 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0405 20 - Mlééné pomazdnky:
04052090 | -- O obsahu tuku vice nez 75 % hmotnost- [ 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
nich, avsak méné nez 80 % hmotnostnich
0405 90 - Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0406 Syry a tvaroh:
0406 10 - Cerstvé (nevyzrdlé nebo nenalozené) syry, | 70% | 60% | 50% | 40% | 30% 20 %
véetné syrovétkového syra, a tvaroh
0406 30 - Tavené syry, jiné nez strouhané nebo | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
praskové
0406 90 - Ostatni syry:
-~ Ostatni:
0406 90 13 [ --- Ementdl 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 15 | --- Gruyere, Sbrinz 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 17 | --- Bergkise, Appenzell 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 18 | --- Fromage fribourgeois, Vacherin Mont dOr | 95% | 90% | 85% | 80% | 70% 60 %
a Téte de Moine
0406 9019 | --- Syry Glarus s bylinkami (tzv. ,Schabziger’) | 95% [ 90% | 85% | 80% | 70% 60 %
vyrdbéné z odstfedéného mléka s piisadou
jemné mletych bylinek
0406 90 21 | —-- Cedar 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 23 [ --- Eidam 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 35%
0406 90 25 | -~ Tilsit 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 27 | --- Butterkise 95 % 90 % 85 % 80 % 70 % 60 %
0406 90 29 | --- Kashkaval 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 35%
0406 90 32 | --- Feta 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 35%
0406 90 37 | --- Finlandia 90 % 85 % 80 % 75% 60 % 50 %
0406 90 39 [ --- Jarlsberg 90 % 85 % 80 % 75 % 60 % 50 %

—-- Ostatni:
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v % v % v % v % v % v %
0406 90 50 | ---- Syry ov¢i nebo buvoli, v nddobdch se | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
slanym ndlevem nebo ve vacich z ovci
nebo kozi kize
---- Ostatnf:
————— O obsahu tuku nepfesahujicim 40 %
hmotnostnich a o obsahu vody
v ldkdch neobsahujici tuk:
—————— Nepfesahujicim 47 % hmotnostnich:
0406 90 61 | --——--- Grana Padano, Parmigiano Reggiano | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0406 90 63 | --——--- Fiore Sardo, Pecorino 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0406 9069 | --——--- Ostatni 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
—————— Prevysujicim 47 %  hmotnostnich,
aviak nepfesahujicim 72 %:
04069073 | ---——--- Provolone 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
04069075 | ——————- Asiago, Caciocavallo, Montasio, | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
Ragusano
04069076 | -—————- Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, [ 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
Havarti, Maribo, Samsg
04069078 | ---—---- Gouda 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
04069079 | -———-——- Esrom, Italico, Kernhem, Saint-| 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio
0406 9081 | --—————- Cantal, Cheshire, Wensleydale, | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
Lancashire, Double Gloucester,
Blarney, Colby, Monterey
04069082 | --——--- Camembert 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0406 90 84 | --——--- Brie 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
——————— Ostatni syry, o obsahu vody v litkdch
neobsahujicich tuk:
04069086 | —--——---—- PrevySujicim 47 % hmotnostnich, | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
aviak nepfesahujicim 52 % hmot-
nostnich
0406 90 87 | -—------ PrevySujicim 52 % hmotnostnich, | 80% | 70% [ 60 % 50% | 40 % 30 %
aviak nepfesahujicim 62 % hmot-
nostnich
0406 90 88 | ---—--—-—- Prevysujicim 62 % hmotnostnich, | 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
avSak nepfesahujicim 72 % hmot-
nostnich
0406 9093 | --————- Prevysujicim 72 % hmotnostnich 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
04069099 | ----- Ostatni 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0407 00 Ptaci vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand
nebo vafend:
- Z domdci dribeze:
0407 00 30 | -- Ostatni 100% | 80 % 60 % 40 % 30 % 20 %
0409 00 00 | Pfirodni med 95 % 90 % 70 % 60 % 40 % 30 %
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0602 Ostatni Zivé rostliny (vcetné jejich kofent),

fizky a rouby; podhoubi:
0602 40 - Riize, téZ roubované 90 % 85 % 80 % 75 % 60 % 50 %
0701 Brambory, Cerstvé nebo chlazené:
0701 90 - Ostatni:

-- Ostatni:
0701 90 90 | --- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
0705 Hlédvkovy saldt (Lactuca sativa) a ekanka (Cicho-

rium spp.), Cerstvé nebo chlazené:

- Salit:
070511 00 | -- Hlavkovy saldt 95 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
070519 00 | -- Ostatni 95 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0707 00 Okurky saldtové a naklddacky, Cerstvé nebo

chlazené
0707 00 05 | - Okurky saldtové 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
0707 00 90 | - Okurky naklddacky 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0708 Lusténiny, téz vylusténé, cerstvé nebo chlazené:
0708 10 00 | - Hrach (Pisum sativum) 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
0708 20 00 | - Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.): 95% | 90% | 75% | 70% 55 % 40 %
0709 Ostatni zelenina, Cerstva nebo chlazena:
0709 60 - Plody rodu Capsicum nebo Pimenta:

-~ Ostatnf:
0709 60 91 | --- Rodu Capsicum, pro vyrobu kapsicinu nebo | 80% [ 70% | 60% | 50% | 40% 30 %

barviv z pryskyfic paprik rodu Capsicum
0709 60 95 | --- Pro  priimyslovou vyrobu silic nebo | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% | 30%
pryskyfic

0709 60 99 | --- Ostatni 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0709 90 - Ostatni:
0709 90 60 | -- Kukufice cukrovd 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 30 %
0710 Zelenina’ (téZ vafend ve vodé nebo v pafe),

zmrazena:

- Lusténiny, téz vylusténé:
0710 21 00 | -- Hréach (Pisum sativum) 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
0710 22 00 | -- Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.): 90% | 80% | 70% | 60% | 40% 20 %




30.1.2010

[ Cs |

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28/173

Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 | Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zbozi Rok 1 ici roky
v % v % v % v % v % v %

0710 80 - Ostatni zelenina:

-~ Plody rodu Capsicum nebo Pimenta:
0710 80 51 | —-- Sladkd paprika 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
0710 80 59 | --- Ostatni 90 % 85 % 80 % 75 % 60 % 30 %

-~ Houby:
0710 80 70 | -- Rajcata 90 % 85 % 80 % 75 % 60 % 30 %
0710 80 95 | -- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
071090 00 | - Zeleninové smési 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 20 %
0711 Zelenina prozatimné konzervovand (napiiklad

oxidem sifi¢itym, ve slané vodé¢, v sifené vodé

nebo v jinych konzerva¢nich roztocich), avsak

v tomto stavu nezptsobild k pfimému pozivani:
0711 40 00 | - Okurky saldtové a okurky nakladacky 90% | 80% | 70% | 60% | 40% | 20%
0711 90 - Ostatni zelenina; zeleninové smési:

-~ Zelenina:
07119010 | --- Plody rodu Capsicum nebo Pimenta, | 90% | 85% | 80% 75% | 60 % 50 %

s vyjimkou plodd sladké papriky
071190 80 | --- Ostatni 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0711 90 90 | -~ Zeleninové smési 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
0810 Ostatni ovoce, Cerstvé:
0810 40 - Brusinky, bortivky a jiné plody rodu Vacci-
nium:
081040 10 | -- Brusinky (plody druhu Vaccinium vitis-idaea) | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
08104050 |-- Plody  druhd  Vaccinium  macrocarpon | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 40 %
a Vaccinium corymbosum

0810 40 90 | -- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
0813 Ovoce, susené, jiné nez cisel 0801 az 0806;

smési suSeného ovoce nebo ofechl této kapi-

toly:
08132000 | - Svestky 95 % 90 % 80 % 70 % 60 % 50 %
0904 Peprt rodu Piper; suSené nebo drcené nebo mleté

plody rodu Capsicum nebo Pimenta:
0904 20 - Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, | 95% 90 % 80 % 70 % 60 % 50 %

suSené nebo drcené nebo mleté
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Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 [ Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zboz Rok 1 fcf roky
v % v % v % v % v % v %
1001 PSenice a soureZ:
1001 90 - Ostatnf:
-~ Ostatni $palda, obycejnd p3enice a soureZ:
1001 90 99 | --- Ostatni 90 % 85% 80 % 75 % 70 % 60 %
1005 Kukufice:
1005 10 - Osivo:
-~ Hybridni:
1005 10 11 | --- Dvakrdt kiiZend a hybrid top-cross 80% | 70% | 60% | 50% | 40% 30 %
1005 10 13 | --- Trikrdt kiizend 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 %
1005 90 00 | - Ostatni 90 % 85 % 80 % 80 % 80 % 80 %
1101 00 P3enicnd mouka nebo mouka ze sourzi:
- PSeni¢nd mouka:
1101 00 15 | -- Z obycejné pSenice a psenice $paldy 90% | 85% | 80% | 75% | 70% 65 %
1101 00 90 | - Mouka ze sourZi 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 35%
1102 Obilné mouky, jiné nez pSenicnd mouka nebo
mouka ze sourZzi:
1102 20 - Kukufi¢nd mouka:
11022010 | -- S obsahem tuku nepfesahujicim 1,5% | 90% | 85% | 80% | 75% | 70% 65 %
hmotnostnich
1102 20 90 | -- Ostatni 100% | 90 % 85% 75 % 70 % 65 %
1103 Krupice, krupicka a pelety z obilovin:
- Krupice a krupicka:
1103 13 -~ Z kukufice:
110313 90 | --- Ostatni 95 % 90 % 85 % 70 % 55% 25%
1103 20 - Pelety:
1103 20 40 | -~ Z kukufice 95 % 90 % 85 % 70 % 55 % 30 %
1507 Sojovy olej a jeho frakce, téZ rafinovany, ale
chemicky neupraveny:
1507 10 - Surovy olej, téZ odslizeny:
1507 10 90 | -- Ostatni 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 20 %
1601 00 Uzenky, salimy a podobné vyrobky z masa,
drobt nebo krve; potravinové piipravky na
bédzi téchto produkti:
1601 00 10 | - Z jater 90 % 80 % 60 % 40 % 20 % 20 %

- Ostatni:
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Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 | Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zbozi Rok 1 ici roky
v % v % v % v % v % v %
1601 00 91 | -- Uzenky a saldmy, suché nebo roztiratelné, [ 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 30 %
tepelné neupravené
1602 Jiné piipravky a konzervy z masa, drobii nebo
krve:
1602 10 00 | - Homogenizované piipravky 90 % 80 % 60 % 40 % 30 % 20 %
- Z vepi:
1602 41 -~ Kyty a kusy z nich 90 % 80 % 60 % 40 % 30 % 20 %
1602 42 -~ Plece a kusy z nich 90% | 80% | 60% | 40% | 30% 20 %
1602 49 -~ Ostatni, vcetné smési 90% | 80% | 60% | 40% | 30% 20 %
1602 50 - Z hovéziho dobytka 90% | 80% | 60% | 40% | 30% 20 %
1902 Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem
nebo jinymi nddivkami) nebo jinak upravené,
jako $pagety, makarony, nudle, lasagne, noky,
ravioli, cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny:
1902 20 - Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak
pfipravené:
1902 20 30 | -- Obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich [ 90% | 80% | 60% | 50% | 40% 30 %
uzenek, saldm a podobnych uzendiskych
vyrobkd, z masa a drobu jakéhokoliv druhu,
véetné tukd vSeho druhu nebo ptvodu
2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé casti rostlin,
piipravené nebo konzervované v octé nebo
kyseliné octové:
2001 90 - Ostatni:
2001 90 20 | -~ Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké papri- | 80% | 60% | 50% | 40% | 30% 30 %
kové lusky
2001 90 70 | -- Sladkd paprika 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 40 %
2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand
jinak nez v octé nebo kyseliné octové, zmra-
zend, jind neZ vyrobky cisla 2006:
2004 90 - Ostatni zelenina a zeleninové smési:
2004 90 50 | -~ Hrach (Pisum sativum) a zelené fazole (Phase- [ 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
olus spp.) v lusku
—— Ostatni, vetné smésf: 80 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20%
2004 90 98 | --- Ostatni
2007 Dzemy, ovocnd Zelé, marmelddy, ovocné poma-
zdnky, ovocné a ofechové protlaky (pyré)
a pasty, ziskané vafenim, téZz s piidavkem
cukru nebo jinych sladidel:
2007 10 - Homogenizované piipravky:
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Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 [ Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zbozi Rok 1 ici roky
v % v % v % v % v % v %
2007 1010 | -- S obsahem cukru pfevySujicim 13 % hmot- [ 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
nostnich
-- Ostatni:
2007 10 99 | --- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2007 99 -- Ostatni:
--- S obsahem cukru pfevysujicim 30 % hmot-
nostnich:
---- Ostatnf:
2007 9931 | -——-- Z tfesni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé &dsti rostlin, jinak
upravené nebo konzervované, téz s pridavkem
cukru nebo jinych sladidel nebo alkoholu, jinde
neuvedené nebo nezahrnuté:
2008 60 - Tre$né:
-~ Bez piidavku alkoholu:
--- S piidavkem cukru, v bezprostiednim
obalu o ¢isté hmotnosti:
2008 60 50 | ---- Prevysujici 1 kg 80 % 60 % 60 % 60 % 60 % 60 %
2008 60 60 | ---- Nepiesahujici 1 kg 80 % 60 % 60 % 60 % 60 % 60 %
--- Bez piidavku cukru, v bezprostfednim
obalu o ¢isté hmotnosti:
2008 60 70 | -———- 4,5 kg nebo vice 95 % 90 % 80 % 80 % 80 % 80 %
2008 60 90 | ---- Méné nez 4,5 kg 95 % 90 % 80 % 80 % 80 % 80 %
2008 80 ~ Jahody:
—- Bez piidavku alkoholu:
2008 80 50 | --- S pridavkem cukru, v bezprostiednim | 90% | 80% | 60% | 40% | 40% | 40%
obalu o ¢isté hmotnosti prevysujici 1 kg
2008 80 70 | --- S pridavkem cukru, v bezprostiednim | 90% | 80% | 60% | 40% | 40% | 40%
obalu o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:
2008 80 90 | --- Bez piidavku cukru 90% | 80% | 60% | 40% | 40% | 40%
2008 99 -- Ostatni:
~-- Bez pfidavku alkoholu:
-——- S pridavkem cukru, v bezprostiednim
obalu o ¢isté hmotnosti prevysSujici 1 kg:
2008 9945 | ----- Svestky 90 % 80 % 60 % 60 % 40 % 30 %
20089972 | -——-—- 5 kg nebo vice 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
20089978 | ------ Méné nez 5 kg 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
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Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 | Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zbozi Rok 1 ici roky
v % v % v % v % v % v %
2009 Ovocné  §tdvy  (véetné  vinného  mostu)
a zeleninové 3tdvy, nezkvasené a bez pi{davku
alkoholu, téz s pidavkem cukru nebo jinych
sladidel:
2009 50 - Rajcatova $tdva 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
- Hroznovd $tava (véetné vinného mostu):
2009 61 -~ S hodnotou Brix nepfesahujici 30 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 40 %
2009 69 -~ Ostatnf:
--- S hodnotou Brix pfevysujici 67:
2009 69 11 | -——- V hodnoté nepiesahujici 22 EUR za 100 | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
kg cisté hmotnosti
2009 69 19 | ---- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
--- S hodnotou Brix pfevysujici 30, avSak
nepfesahujici 67:
---- V hodnoté prevysujici 18 EUR za 100 kg
¢isté hmotnosti:
2009 6959 | ----- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
~——- V hodnoté nepfesahujici 18 EUR za 100
kg cisté hmotnosti:
————— S obsahem pfidaného cukru prevysu-
jicim 30 % hmotnostnich:
20096971 | -——-—- Koncentrovana 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
20096979 | ------ Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2009 6990 | -—--- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
- Jable¢nd $tdva:
2009 71 -~ S hodnotou Brix nepfesahujici 20 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
2009 79 -- Ostatn{ 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2009 80 - Stéva z jakéhokoliv jednoho druhu ostatniho
ovoce nebo zeleniny:
-~ S hodnotou Brix pfevysujici 67:
--- Hruskova 3tava:
2009 80 11 | -——-- V hodnoté nepiesahujici 22 EUR za 100 | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
kg cisté hmotnosti
2009 8019 | ---- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
--- Ostatni:
----V hodnot¢ nepfesahujici 30 EUR za 100
kg cisté hmotnosti:
2009 8035 | -—--- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %

~- S hodnotou Brix nepfesahujici 67:

-—— Hrusgkova §téva:




L 28/178

Utedni véstnik Evropské unie

30.1.2010

Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 [ Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zbozi Rok 1 ici roky
v % v % v % v % v % v %
2009 80 50 | ---- V hodnoté prevysujici 18 EUR za 100 kg | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
Cisté hmotnosti, s pfidavkem cukru
---- Ostatni:
2009 80 61 | -—--- S obsahem pfidaného cukru pfevysu- [ 90% [ 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
jicim 30 % hmotnostnich
2009 80 63 | -—--- S obsahem pfidaného cukru nepfesahu- [ 90% [ 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
jicim 30 % hmotnostnich
2009 80 69 | ----- Bez piidavku cukru 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40%
--- Ostatnf:
---- V hodnoté prevysujici 30 EUR za 100 kg
Cisté hmotnosti, s pfidavkem cukru:
20098071 | ----- Tresnova Stava 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
20098073 | ----- Stdva z tropického ovoce 90% | 80% | 70% | 60% [ 50% | 40%
20098079 | ----- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
---- Ostatnf:
————— S obsahem pfidaného cukru pfevysu-
jicim 30 % hmotnostnich:
2009 8086 | --—--- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
————— Bez pifdavku cukru:
20098095 | --—--- Stéva z ovoce druhu Vaccinium macro- | 90 % | 80 % 70% | 60 % 50 % 40 %
carpon
20098096 | ------ Tresnové Stéva 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
20098099 | --—--—- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2009 90 - Smési $tév:
-~ § hodnotou Brix pfevysujici 67:
--- Smési jablecné a hruskové stdvy:
2009 90 11 | ---- V hodnoté¢ nepfesahujici 22 EUR za 100 | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
kg cisté hmotnosti
2009 90 19 [ ---- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
--- Ostatni:
2009 90 21 | ---- V hodnoté¢ nepfesahujici 30 EUR za 100 | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
kg cisté hmotnosti
2009 90 29 [ ---- Ostatn{ 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
-~ S hodnotou Brix nepfesahujici 67:
--- Smési jablecné a hruskové Stdvy:
2009 90 31 | ---- V hodnoté nepfesahujici 18 EUR za 100 | 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %

kg cisté hmotnosti a s obsahem pfida-
ného cukru prevysujicim 30 % hmotnost-
nich
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Kéd KN

Popis zbozi

Vstup
vplatnost
Rok 1

Rok 2

Rok 3

Rok 4

Rok 5

Rok 6
andsleduj-
ici roky

v %

v %

v %

v %

v %

v %

2009 90 39

2009 90 51

2009 90 59

2009 90 71

2009 9073

2009 90 79

2009 90 94

2009 90 95

2009 90 96

-——— Ostatni
-—— Ostatni:

---- V hodnoté ptevysujici 30 EUR za 100 kg
¢isté hmotnosti:

,,,,, Ostatni:
,,,,,, S pridavkem cukru
______ Ostatn{

~——- V hodnoté¢ nepfesahujici 30 EUR za 100
kg cisté hmotnosti:

————— Smési  $tdvy z citrusovych  ploda
a ananasové $tvy:

—————— S obsahem pfidaného cukru pfevysu-
jicim 30 % hmotnostnich

—————— S obsahem pfidaného cukru nepfesa-
hujicim 30 % hmotnostnich

777777 Bez piidavku cukru
----- Ostatni:

—————— S obsahem pfidaného cukru pievysu-
jicim 30 % hmotnostnich:

——————— Ostatni

—————— S obsahem pfidaného cukru nepfesa-
hujicim 30 % hmotnostnich:

7777777 Smési §tav z tropického ovoce

——————— Ostatni

90 %

90 %

90 %

90 %

90 %

90 %

90 %

90 %

90 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

70 %

70 %

70 %

70 %

70 %

70 %

70 %

70 %

70 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

60 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

50 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

40 %

2106

2106 90

2106 90 59

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

- Ostatni

-- Sirupy, s pfisadou aromatickych litek nebo
barviva:

- -~ Ostatni:

-——- Ostatni

80 %

70 %

60 %

50 %

40 %

30 %

2206 00

2206 00 39

Ostatni kvasené (fermentované) ndpoje (napii-
klad jablecné vino, hruskové vino, medovina);
smési  kvasenych (fermentovanych) ndpoji
a smési kvaSenych (fermentovanych) ndpoji
s nealkoholickymi ndpoji, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

- Ostatni:

—- Sumivé:

--- Ostatni

- Jiné nez $umivé, v nddobach o obsahu:

--- Nepfesahujicim 2 litry:

80 %

70 %

60 %

40 %

30 %

20 %
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Vstup Rok 6
vplatnost| Rok 2 | Rok 3 | Rok 4 [ Rok 5 [andsleduj-
Kéd KN Popis zboz Rok 1 fcf roky
v % v % v % v % v % v %
2206 00 51 | ---- Jable¢né a hruskové vino 90% | 80% | 70% | 60% | 50% 40 %
2206 00 59 | ---- Ostatni 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
--- Prevysujicim 2 litry:
2206 00 81 | ---- Jable¢né a hruskové vino 90% | 80% | 70% | 60% 50 % 40 %
2206 00 89 [ ---- Ostatn{ 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 %
2209 00 Stolni ocet a jeho nahrazky ziskané z kyseliny
octové:
- Vinny ocet v nddobich o obsahu:
2209 00 11 | -- Nepfesahujicim 2 litry 80% | 70% | 60% | 40% | 30% 20 %
2209 00 19 | -~ PfevySujicim 2 litry 90 % 80 % 70 % 60 % 40 % 30 %
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PRILOHA IV

KONCESE SPOLECENSTVI NA PRODUKTY RYBOLOVUPOCHAZE]fo ZE SRBSKA

uvedené v c¢lanku 14

Na dovoz nésledujicich produktt pochdzejicich ze Srbska do Spolecenstvi se vztahuji tyto koncese:

Od vstupu této dohody

Od 1. ledna do 31.

Pro kazdy dalsi rok, od

Kod KN Popis zbozi v platnost az do 31. . 1. ledna do 31.
. s prosince (n+1) .
prosince téhoz roku (n) prosince
0301 91 10 | Pstruzi (Salmo trutta, Oncorhynchus | CK: 15 t na 0% CK:15tna0% CK: 15tna 0%
0301 91 90 | mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncor- | Nad CK: 90 % Nad CK: 80 % Nad CK: 70 % sazby
030211 10 hynchus  aguabonita, ~ Oncorhynchus sazby DNV sazby DNV DNV
gilae, Oncorhynchus apache
03021120 | Onchorhynchus  chrysogaster): Zivi;
0302 11 80 | ¢erstvi nebo chlazeni; zmrazeni;
0303 21 10 | suSeni, soleni nebo ve slaném
0303 21 20 | ndlevu, uzenf; rybf filé a jiné rybi
0303 21 80 | M moucky, prasky a pelety,
zpusobilé k lidskému pozivani
030419 15
030419 17

ex 0304 19 19
ex 0304 19 91

0304 29 15

03042917
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90

0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

0301 93 00

0302 69 11

03037911
ex 0304 19 19
ex 0304 19 91
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Kapfi: Zivi; Cerstvi nebo chlazent;
zmrazeni; suSeni, soleni nebo ve
slaném ndlevu, uzeni; rybi filé
a jiné rybi maso; moucky, prasky
a pelety, zptsobilé k lidskému pozi-
van{

CK: 60 t na 0%

Nad CK: 90 %
sazby DNV

CK: 60 t na 0%

Nad CK: 80 %
sazby DNV

CK: 60 t na 0%

Nad CK: 70 % sazby
DNV

Celni sazba pouzitelnd na vSechny produkty KN &isla 1604 bude snizena v souladu s timto Casovym planem:

Rok Rok 1 Rok 3 Rok 5 a nésledujici roky
° (sazba v %) (sazba v %) (sazba v %)
Clo 90 % sazby DNV 80 % sazby DNV 70 % sazby DNV
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PRILOHA V

uvedené v ¢lanku 15

Na dovoz ndsledujicich vyrobka pochdzejicich ze Spolecenstvi do Srbska se vztahuji tyto koncese:

SRBSKE KONCESE NA PRODUKTY RYBOLOVU POCHAZEJICi ZE SPOLECENSTVI

Celni sazba (% DNV)

Kéd KN Popis zbozi 2013 a v
2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | nésleduji-
cich letech
0301 Zivé ryby:
- Ostatni zivé ryby:
0301 91 -~ Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor-
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor-
hynchus gilae, Oncorhynchus apache
a Oncorhynchus chrysogaster):
0301 91 90 -—- Ostatni 90 75 60 40 20 0
0301 92 00 -~ Uhoi (Anguilla spp.) 90 75 60 40 20 0
0301 93 00 -- Kaprti 90 85 80 75 65 60
0301 99 -- Ostatni:
-~ Sladkovodni:
03019911 ---- Losos  (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus | 90 75 60 40 20 0
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhyn-
chus masou a Oncorhynchus rhodurus), losos
obecny (atlantsky) (Salmo salar) a hlavatka
obecnd podunajskd) (Hucho hucho)
0301 9919 ---- Ostatni 90 75 60 40 20 0
0302 Ryby, cerstvé nebo chlazené, vyjma rybiho filé
a jiného rybtho masa ¢isla 0304:
- Lososoviti, vyjma jater, jiker a mli¢i:
0302 11 -~ Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor-
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor-
hynchus gilae, Oncorhynchus apache
a Oncorhynchus chrysogaster):
030211 10 -~ Druhtt Oncorhynchus apache nebo Oncorhyn- | 90 75 60 40 20 0
chus chrysogaster
0302 11 20 --- Druhu  Oncorhynchus mykiss s hlavami [ 90 75 60 40 20 0
a zdbrami, vykuchani, o hmotnosti jednoho
kusu prevysujici 1,2 kg, nebo bez hlav, bez
zaber a vykuchani, o hmotnosti jednoho kusu
prevysujici 1 kg
0302 11 80 --- Ostatni 90 75 60 40 20 0
030219 00 -~ Ostatni 90 75 60 40 20 0
- Tufidci (rodu Thunnus), skipjack nebo tundk
pruhovany  (bonito)  (Euthynnus  (Katsuwonus)
pelamis), vyjma jater, jiker a mli¢i:
0302 33 -~ Skipjack nebo tundk pruhovany (bonito)
(Euthynnus (Katsuwonus) pelamis):
0302 33 90 --- Ostatni 90 75 60 40 20 0
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Celni sazba (% DNV)

Kéd KN Popis zbozi 2013 av
2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | nésleduji-
cich letech
- Ostatni ryby, kromé jater, jiker a mlici:
0302 69 -- Ostatni:
-~ Sladkovodni:
030269 11 ---- Kapfi 90 75 60 40 20 0
030269 19 ---- Ostatni 90 75 60 40 20 0
0302 70 00 - Jatra, jikry a mlici 90 75 60 40 20 0
0303 Ryby zmrazené, kromé rybiho filé a jiného rybiho
masa Cisla 0304:
- Ostatni lososoviti, krom¢ jater, jiker a mlicf:
0303 21 —— Pstruh (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor- | 90 75 60 40 20 0
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor-
hynchus gilae, Oncorhynchus apache
a Oncorhynchus chrysogaster)
0303 29 00 -- Ostatni 90 75 60 40 20 0
- Platysovité ryby (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglos-
sidae, Soleidae, Scophthalmidae a Citharidae), vyjma
jater, jiker a mlici:
0303 39 -- Ostatn{ 90 75 60 40 20 0
- Tundci (rodu Thunnus), skipjack nebo tundk
pruhovany  (bonito) (Euthynnus (Katsu-
wonus)pelamis), vyjma jater, jiker a mli¢t:
0303 43 -~ Skipjack nebo tundk pruhovany (bonito) 90 75 60 40 20 0
0303 49 -- Ostatni 90 75 60 40 20 0
- Mecoun obecny (Xiphias gladius) a zubatka
(Dissostichus spp.), vyjma jater, jiker a mli¢i:
0303 61 00 -~ Mecoun obecny (Xiphias gladius) 90 75 60 40 20 0
0303 62 00 -~ Zubatka (Dissostichus spp.) 90 75 60 40 20 0
- Ostatni ryby, kromé jater, jiker a mlici:
0303 74 —— Makrely (Scomber scombrus, Scomber australasicus, | 90 75 60 40 20 0
Scomber japonicus)
0303 79 -- Ostatn{ 90 75 60 40 20 0
0303 80 - Jatra, jikry a mli¢{ 90 75 60 40 20 0
0304 Rybi filé a jiné rybi maso (téZ mleté), Cerstvé, chla-
zené nebo zmrazené:
- Cerstvé nebo chlazené:
0304 11 -~ Mecoun obecny (Xiphias gladius) 90 75 60 40 20 0
0304 12 -~ Zubatka (Dissostichus) spp. 90 75 60 40 20 0
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Celni sazba (% DNV)

Kéd KN Popis zbozi 2013 a v
2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | nésleduji-
cich letech
0304 19 -- Ostatni:
--- Filé:
---- Ze sladkovodnich ryb:
03041913 | ----- Z lososa (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus | 90 75 60 40 20 0
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhyn-
chus  masou a  Oncorhynchus  rhodurus),
z lososa obecného (atlantského) (Salmo
salar) a z hlavatky obecné podunajské)
(Hucho hucho)
————— Ze pstruht druhd Salmo trutta, Oncorhyn-
chus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhyn-
chus aguabonita a Oncorhynchus gilae:
03041915  |[-----—- Z druhu Oncorhynchus mykiss o hmotnosti | 90 75 60 40 20 0
jednoho kusu prevysujici 400 g
03041917 | -----—- Ostatni 90 75 60 40 20 0
03041919 | ----- Z ostatnich sladkovodnich ryb 90 75 60 40 20 0
---- Ostatnf:
03041931  |--—--- Z tresek (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus | 90 75 60 40 20 0
macrocephalus) a z ryb druhu Boreogadus
saida
03041933 | --——-—- Z tresky tmavé (Pollachius virens) 90 75 60 40 20 0
03041935 | -—-- Z okounikd (Sebastes spp.) 90 75 60 40 20 0
--- Ostatni rybi maso (téZ mleté):
0304 1991 ---- Ze sladkovodnich ryb: 90 75 60 40 20 0
---- Ostatnf:
03041997 | ----- Rezy ze sledt 90 75 60 40 20 0
03041999 | -—--- Ostatni 90 75 60 40 20 0
- Zmrazené filé:
0304 21 00 -~ Mecoun obecny (Xiphias gladius) 90 75 60 40 20 0
0304 22 00 -~ Zubatka (Dissostichus spp.) 90 75 60 40 20 0
0304 29 -- Ostatni 90 75 60 40 20 0
- Ostatnf:
0304 91 00 -~ Mecoun obecny (Xiphias gladius) 90 75 60 40 20 0
0304 92 00 -~ Zubatka (Dissostichus spp.) 90 75 60 40 20 0
0304 99 -- Ostatni 90 75 60 40 20 0
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Kéd KN Popis zbozi 2013 av
2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | nésleduji-
cich letech
0305 Ryby susené, solené nebo ve slaném nalevu; uzené | 90 75 60 40 20 0
ryby, téZz vafené pred nebo béhem uzeni; rybi
moucky, prasky a pelety, zpisobilé k lidskému
pozivani
0306 Korysi, téz bez krunyid, zivi, Cerstvi, chlazen,
zmrazeni, suseni, soleni nebo ve slaném nélevu;
korysi v krunyfich, vafeni ve vodé nebo v pife,
téZz chlazeni, zmrazeni, suSeni, soleni nebo ve
slaném ndlevu; moucky, prasky a pelety z koryst,
zplisobilé k lidskému pozivani
- Zmrazené:
0306 13 -- Krevety a garndti 90 75 60 40 20 0
0306 14 - Krabi 90 75 60 40 20 0
0306 19 -- Ostatni, v¢etné moucek, praska a pelet [ 90 75 60 40 20 0
z korysu, zptsobilych k lidskému pozivani
- Nezmrazeni:
0306 23 -~ Krevety a garndti 90 75 60 40 20 0
0306 24 -~ Krabi 90 75 60 40 20 0
0306 29 -- Ostatni, v¢etné moucek, praskd a pelet [ 90 75 60 40 20 0
z kory3u, zpusobilych k lidskému pozivani
0307 Meékkysi, téz v lasturdch nebo ulitich, Zivi, Cerstvi,
chlazeni, zmrazeni, suSeni, soleni nebo ve slaném
nalevu; vodni bezobratli, jini nez korysi a mékkysi,
7ivi, Cerstvi, chlazeni, zmrazeni, suseni, soleni nebo
ve slaném ndlevu; moucky, prasky a pelety
z vodnich bezobratlych, jinych nez korysa, zptso-
bilé k lidskému pozivani:
~ Slavky jedlé (Mytilus spp., Perna spp.):
0307 31 —_ 7ivé, Cerstvé nebo chlazené 90 75 60 40 20 0
0307 39 -- Ostatni 90 75 60 40 20 0
- Sépie (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola
spp.) a olihné (Ommastrephes spp., Loligo spp.,
Nototodarus spp., Sepiotheutis spp):
0307 41 —_ Zivé, Cerstvé nebo chlazené 90 75 60 40 20 0
0307 49 -- Ostatni 90 75 60 40 20 0
- Chobotnice (Octopus spp.):
0307 51 00 —— Zivé, Cerstvé nebo chlazené 90 75 60 40 20 0
0307 59 -- Ostatni 90 75 60 40 20 0
0307 60 00 - Hlemyzdi, jini nez moisti plzi 90 75 60 40 20 0
- Ostatni, véetné moucek, praska a pelet
z vodnich bezobratlych, jinych nez korysa,
zpusobilé k lidskému pozivani:
0307 91 00 -- Zivi, €erstvi nebo chlazeni 90 75 60 40 20 0
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2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | nésleduji-
cich letech
0307 99 -- Ostatni 90 75 60 40 20 0
1604 Piipravky a konzervy z ryb; kavidr a kavidrové [ 90 75 60 40 20 0
nahrazky pripravené z rybich jiker
1605 Korysi, mékkysi a jini vodni bezobratli, upraveni | 90 75 60 40 20 0
nebo v konzervich
1902 Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem nebo
jingmi nddivkami) nebo jinak pfipravené, jako
$pagety, makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli,
cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny:
1902 20 - Nadivané téstoviny, téZ vatené nebo jinak nepfi-
pravené:
1902 20 10 -~ Obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich ryb, | 90 75 60 40 20 15
korysa, mékkysd nebo jinych  vodnich
bezobratlych
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PRILOHA VI

PRAVA DUSEVNIHO, PRUMYSLOVEHO A OBCHODNIHO VLASTNICTVI

uvedend v c¢lanku 40

. Ustanoveni ¢l. 40 odst. 4 této dohody [¢l. 75 odst. 4 dohody o stabilizaci a ptidruzeni] se tykd téchto mnoho-

strannych amluv, jichz jsou ¢lenské staty smluvnimi stranami nebo se v téchto ¢lenskych stitech de facto uplatiuji:

Smlouva o patentovém pravu (Zeneva, 2000);

Mezindrodni tmluva na ochranu novych odrid rostlin (Gmluva UPOV, Paiiz, 1961, ve znéni revidovaném v roce
1972, 1978 a 1991).

. Strany potvrzuji dtlezitost, kterou piikladaji zdvazkim vyplyvajicim z téchto mnohostrannych dmluv:

Umluva o zaloZeni Svétové organizace duSevniho vlastnictvi (Umluva WIPO, Stockholm, 1967, ve znéni z roku
1979);

Bernskd timluva o ochrang¢ literdrnich a uméleckych dél (Pafizsky akt, 1971);
Bruselskd imluva o Sifeni programil prostfednictvim satelitd (Brusel, 1974);

Budapestskd smlouva o mezindrodnim uznavani uloZeni mikroorganismi k Gcelim patentového fizeni (1977, ve
znéni z roku 1980);

Haagskd dohoda o mezindrodnim ukldddni primyslovych vzordi (Londynsky akt, 1934 a Haagsky akt, 1960);
Locarnskd dohoda o mezindrodnim tfidéni pramyslovych vzorti (Locarno, 1968, ve znéni z roku 1979);
Madridskd dohoda o mezindrodnim zépisu ochrannych zndmek (Stockholmsky akt, 1967, ve znéni z roku 1979);
Protokol k Madridské dohodé o mezindrodnim zdpisu ochrannych zndmek (Madridsky protokol, 1989);

Niceskd dohoda o mezindrodnim ti{déni vyrobki a sluzeb pro Géely zépisu zndmek (Zeneva, 1977, ve znéni
z roku 1979);

Pafizskd imluva o ochrané primyslového vlastnictvi (Stockholmsky akt, 1967, ve znéni z roku 1979);
Smlouva o patentové spolupraci (Washington, 1970, ve znéni z roku 1979, upravena v roce 1984);

Umluva o ochrané vyrobcti zvukovych zdznamd proti neopravnénému rozmnozovani jejich zvukovych zdznama
(Umluva o zvukovych zdznamech, Zeneva, 1971);

Mezindrodni Gmluva o ochrané vykonnych umélcti, vyrobct zvukovych zdznamd a rozhlasovych organizac
(Rimskd tmluva, 1961);

Strasburskd dohoda o mezindrodnim patentovém tfidéni (Strasburk 1971, ve znéni z roku 1979);
Smlouva o zndmkovém pravu (Zeneva, 1994);

Videtiskd dohoda o mezindrodnim tfidéni obrazovych prvkd ochrannych zndmek (Viden, 1973, ve znéni z roku
1985);

Smlouva WIPO o autorském prévu (Zeneva, 1996);
Smlouvu WIPO o vykonech vykonnych umélcii a zvukovych zéznamech (Zeneva, 1996);
Evropskd patentovd Gmluva;

Dohoda WTO o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi.
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PROTOKOL 1

o obchodu mezi spolecenstvim a srbskem se zpracovanymi zemédélskymi produkty

Cldnek 1

1. Spolecenstvi a Srbsko pouzivaji na zpracované zemédélské
produkty cla uvedend v pfiloze 1 a piiloze II v souladu
s podminkami stanovenymi v téchto piilohdch, at jiz jsou
omezeny celnimi kvétami nebo ne.

2. Prozatimni vybor rozhodne o:

a) rozdifeni seznamu zpracovanych zemédélskych produkti
v rdmci tohoto protokolu,

b) zménach cel uvedenych v piilohdch I a II,
¢) zvySeni nebo zrudeni celnich kvét.

3. Prozatimni vybor miZe nahradit cla stanovend timto
protokolem, a to rezimem stanovenym na zakladé piislusnych
trznich cen SpoleCenstvi a Srbska pro zemédélské produkty
skute¢né pouzité pi vyrobé zpracovanych zemédélskych
produktti, jez jsou pfedmétem tohoto protokolu.

Clanek 2

Cla pouzivana podle ¢lanku 1 tohoto protokolu mohou byt
snizena rozhodnutim Prozatimni vyboru:

a) jestlize jsou v rdmci obchodu mezi Spolecenstvim a Srbskem
cla, kterd se vztahuji na zakladni produkty, sniZena nebo

b) v ndvaznosti na sniZeni vyplyvajici ze vzdjemnych koncesi
tykajicich se zpracovanych zemédélskych produkti.

Snizen{ uvedend v pismenu a) se vypocitaji z ¢asti cla oznacené
jako zemédélskd slozka, kterd odpovidd zemédélskym
produktim skute¢né pouzitym pi vyrobé dotéenych zpracova-
nych zemédélskych produktt, a odecte se od cel, kterd se vzta-
hujf na tyto zdkladni produkty.

Cldnek 3

Spolecenstvi a Srbsko se vzdjemné informuji o administrativnich
opatienich pfijatych pro produkty, na které se vztahuje tento
protokol. Tato opatfeni by méla zajistit rovné zachdzeni viem
zdCastnénym strandim a méla by byt co nejpruznéjsi
a nejjednodussi.
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PRILOHA I k Protokolu 1

Cla pouzitelnd pfi dovozu zpracovanych zemédélskych produktii pochdzejicich ze Srbska do Spolecenstvi

Cla z dovozu niZe uvedenych zpracovanych zemédélskych produktt pochazejicich ze Srbska do Spolecenstvi jsou rovna

nule.
Kéd KN Popis zbozi
1 @

0403 Podmésli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo okyselené mléko
a smetana, téZ zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla nebo ochucené nebo
obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:

0403 10 - Jogurt:

-~ Ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:
--- V prasku, granulich nebo v jiné pevné formé, o obsahu mlécného tuku:

0403 10 51 ---- Nepfesahujicim 1,5 % hmotnostnich

0403 10 53 ---- Prevysujicim 1,5 % hmotnostnich, aviak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

0403 10 59 ---- Prevysujicim 27 % hmotnostnich
-—- Ostatni, o obsahu mlé¢ného tuku:

0403 10 91 ---- Neptesahujicim 3 % hmotnostn{

040310 93 ---- Prevysujicim 3 % hmotnostni, aviak nepfesahujicim 6 % hmotnostnich

0403 10 99 ---- Prevysujicim 6 % hmotnostnich

0403 90 - Ostatnf:
~~ Ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:

--- V prasku, granulich nebo v jiné pevné formé, o obsahu mlécného tuku:

0403 90 71 ~--~ Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich

0403 9073 ---- Pievysujicim 1,5 % hmotnostnich, aviak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

0403 90 79 --—-~ Prevysujicim 27 % hmotnostnich
——- Ostatni, o obsahu mlé¢ného tuku:

0403 90 91 -~~~ Nepresahujicim 3 % hmotnostni

0403 90 93 ---- Pievysujicim 3 % hmotnostni, avSak nepfesahujicim 6 % hmotnostnich

0403 90 99 ---- Prevysujicim 6 % hmotnostnich

0405 Mislo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlécné pomazanky:

0405 20 - Mlétné pomazénky:

04052010 —-- O obsahu tuku 39 % hmotnostnich nebo vice, aviak méné nez 60 % hmotnostnich

0405 20 30 -~ O obsahu tuku 60 % hmotnostnich nebo vice, aviak nepfesahujicim 75 % hmotnostnich

0501 00 00 Lidské vlasy, nezpracované, téz prané nebo odmasténé; odpad z lidskych vlast
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0502 Stétiny a chlupy z domdcich nebo divokych prasat; jezevéi a jiné chlupy k vyrobé kartd¢nického
zbozi; odpad z téchto $tétin a chlupt

0505 Kaze a jiné ¢asti ptdkd s peffim nebo prachovym pefim, pefi a ¢dsti per (téZ s pristfizenymi okraji)
a prachové pefi, neopracované nebo pouze ¢isténé, dezinfikované nebo preparované z divodu
konzervace; prasek a odpad z ptacich per nebo jejich ¢asti

0506 Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené tuku, jednoduse opracované (avsak nepfifiznuté do
tvaru), upravené kyselinou nebo zbavené klihu; prach a odpad z téchto produkti

0507 Slonovina, Zelvovina, kostice (vcetné voustl) velryb nebo jingch mofskych savcd, rohy, parohy,
kopyta, paznehty, drdpy a zobdky, neopracované nebo jednoduSe opracované, avsak nepfifiznuté
do tvaru; prach a odpad z téchto produkti

0508 00 00 Kordly a podobné materidly, neopracované nebo pouze jednoduse upravené, avsak jinak nezpraco-
vané; ulity, lastury a krunyfe mékkysti, koryst nebo ostnokozcti a sépiové kosti, neopracované nebo
jednodude upravené, avSak nepfifiznuté do tvaru, prach a odpad z téchto materiala

0510 00 00 Ambra Sedd, kastoreum, cibet a pizmo; kantaridy; zlu¢, téz susend; zldzy a jiné latky Zzivocisného
pivodu pouzivané k piipravé farmaceutickych vyrobku, cerstvé, chlazené, zmrazené nebo jinak
prozatimné konzervované

0511 Vyrobky Zzivocisného piivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtvd zvifata kapitol 1 nebo 3,
nezpisobild k lidskému pozivani:
- Ostatni:

0511 99 -- Ostatni:
--~ Pfirodni houby Zivocisného pivodu:

0511 99 31 ---- Surové

0511 99 39 ---- Ostatn{

0511 99 85 --- Ostatni:

ex 0511 99 85

-——- Zin& a odpad z zini, téz ve §tccich, s podlozkou nebo bez podlozky

0710 Zelenina (téZ vafend ve vodé nebo v pdfe), zmrazend:

0710 40 00 - Kukufice cukrovd

0711 Zelenina prozatimné konzervovand (napiiklad oxidem sificitym, ve slané vodé, v sifené vodé nebo
v jinych konzervacnich roztocich), aviak v tomto stavu nezpiisobild k pfimému pozivani:

0711 90 - Ostatni zelenina; zeleninové smési:
-~ Zelenina:

0711 90 30 --- Kukufice cukrovd

0903 00 00 Maté

1212 Svatojansky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrovd fepa a cukrovd titina, Cerstvd, chlazend, zmrazend
nebo suSend, téz v prasku; ovocné pecky a jadra a jiné rostlinné produkty (véetné neprazenych
kotent ¢ekanky druhu Cichorium intybus sativum), pouZivané zejména k lidskému pozivédni, jinde
neuvedené nebo nezahrnuté:

121220 00 - Chaluhy a jiné fasy

1302 Rostlinné $tavy a vytazky; pektinové latky, pektindty a pektany; pektinové ltky, pektindty a pektany;

agar-agar a ostatn{ slizy a zahustovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:

- Rostlinné $tdvy a vytazky:

130212 00

- Z lékoftice
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1302 13 00 -- Z chmele

130219 -~ Ostatnf:

1302 19 80 --- Ostatn{

1302 20 - Pektinové latky, pektindty a pektany
- Slizy a zahustovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:

1302 31 00 -- Agar-agar

1302 32 -~ Slizy a zahustovadla ze svatojanského chleba, ze semen svatojanského chleba nebo z guarovych

semen, téZ upravené:

13023210 --- Ze svatojanského chleba nebo ze semen svatojanského chleba

1401 Rostlinné materidly pouzivané zejména k vyrobé kosikdiského nebo pleteného zbozi (napiiklad
bambus, rdkos, $panélsky rdkos (rotang), sitina, vrbové prouti, rafie, obilnd sldima ¢isténd, bélend
nebo barvend, lipové Iyko)

1404 Rostlinné produkty, jinde neuvedené ani nezahrnuté

1505 00 Tuk z ovéi viny a tukové latky z ného ziskané (véetné lanolinu)

1506 00 00 Ostatni zivocisné tuky a oleje a jejich frakce, téZ rafinované, ale chemicky neupravené

1515 Ostatni pevné rostlinné tuky a oleje (véetné jojobového oleje) a jejich frakee, téZ rafinované, ale
chemicky neupravené:

151590 - Ostatni:

151590 11 -~ Tungovy (Cinsky dievny) olej; jojobové a ojticikové oleje; myrtovy vosk a japonsky vosk; jejich

frakce:
ex 151590 11 --- Jojobové a ojticikové oleje; myrtovy vosk a japonsky vosk; jejich frakce

1516 Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, ¢dstecné nebo zcela hydrogenované, intereste-
rifikované, reesterifikované nebo elaidinizované, téz rafinované, ale jinak neupravené:

1516 20 - Rostlinné tuky a oleje a jejich frakce:

1516 20 10 -~ Hydrogenovany ricinovy olej, tzv. ,opdlovy vosk*

1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky zivocisnych nebo rostlinnych tukd nebo olejii nebo frakei
riznych tukd nebo olejii této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakee ¢isla 1516:

1517 10 - Margarin, vyjma tekuty margarin:

15171010 -~ Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, avak nejvyse 15 % hmotnostnich mléénych tukd

1517 90 - OOstatnf:

1517 90 10 -~ Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, aviak nejvyse 15 % hmotnostnich mléénych tukd
-~ Ostatnf:

15179093 ~—- Jedlé smési nebo pripravky pouzivané jako tvarovaci

1518 00 Zivodisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, vafené, oxidované, dehydratované, sifené,

foukané, polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené,
jiné nez &isla 1516; smési nebo piipravky nepozivatelnych zZivocisnych nebo rostlinnych tukd nebo
olejiit nebo frakef riznych tukd nebo olejii této kapitoly, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
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1518 00 10 - Linoxyn
- Ostatni:
1518 00 91 —_ Zivodisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, vafené, oxidované, dehydratované, sitené,
foukané, polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené,
jiné nez ¢isla 1516
-~ Ostatni:
1518 00 95 --- Smési nebo piipravky nepozivatelnych Zivocisnych nebo zivocisnych a rostlinnych tukd a oleji
a jejich frakef
1518 00 99 --- Ostatni
1520 00 00 Glycerol surovy; glycerolové vody a glycerolové louhy
1521 Rostlinné vosky (jiné nez triglyceridy), véeli vosk a jiné hmyzi vosky a vorvanina (spermacet), téz
rafinované nebo barvené
1522 00 Degras; zbytky po zpracovani tukovych litek nebo Zivocisnych nebo rostlinnych voskd:
1522 00 10 - Degras
1704 Cukrovinky (vcetné bilé cokolddy), neobsahujici kakao
1803 Kakaova hmota, téZ odtucnénd
1804 00 00 Kakaové mdslo, kakaovy tuk a kakaovy olej
1805 00 00 Kakaovy prasek neobsahujici pfidany cukr ani jind sladidla
1806 Cokoldda a ostatn{ potravinové ptipravky obsahujici kakao
1901 Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych vytazk,
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtuc-
néném zdkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi ¢isel 0401 az 0404,
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtué-
néném zdkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté
1902 Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi nddivkami) nebo jinak upravené, jako
$pagety, makarony, nudle, Siroké nudle, noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téz upraveny:
- Téstoviny nevafené, nenadivané ani jinak nepfipravené:
1902 11 00 -~ Obsahujici vejce
1902 19 -- Ostatni
1902 20 - Nadivané téstoviny, téZ vafené nebo jinak pfipravené:
-~ Ostatnf:
1902 20 91 --- Vafené
1902 20 99 --- Ostatni
1902 30 - Ostatni téstoviny
1902 40 - Kuskus
1903 00 00 Tapioka a jeji ndhrazky piipravené ze $krobu, ve tvaru vlocek, zrn, perel, prachu nebo v podobnych
forméch
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtnidnim nebo prazenim (napiiklad prazené kukufi¢névlocky — corn

flakes); obiloviny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé vloceknebo jinak zpracovanych zrn (kromé
mouky, krupice a krupicky), pfedvafenénebo jinak pfipravené, jinde neuvedené ani nezahrnuté
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1905 Pekafské zboZi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téZ obsahujici kakao; hostie, prazdnéoplatky pouzivané
pro farmaceutické dcely, oplatky na zalepovdni, ryZovy papira podobné vyrobky
2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢sti rostlin, upravené nebo konzervované v octé nebo kyseliné
octové:
2001 90 - Ostatni:
2001 90 30 -~ Kukufice cukrovd (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 -~ Jamy, batéty (sladké brambory) a podobné jedlé ¢dsti rostlin s obsahem $krobu 5 % hmotnostnich
nebo vice
2001 90 60 -~ Palmovd jddra
2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseling¢ octové, zmrazend,
jind nez vyrobky ¢isla 2006:
2004 10 - Brambory:
-~ Ostatnf:
2004 10 91 --- Ve form¢ mouky, krupice nebo vlocek
2004 90 - Ostatni zelenina a zeleninové smési:
2004 90 10 -~ Kukufice cukrovd (Zea mays var. saccharata)
2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovana jinak neZ v octé nebo kyseliné octové, nezmrazend,
jind nez vyrobky ¢isla 2006:
2005 20 - Brambory:
2005 20 10 -- Ve formé mouky, krupice nebo vlocek
2005 80 00 - Kukufice cukrovd (Zea mays var. saccharata)
2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé Esti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz s piidavkem cukru,
jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté:
- Ofechy, aradidy a jind semena, téZ ve smési:
2008 11 -~ Arasidy (burské ofisky):
2008 11 10 --- Arasidové mdslo
- Ostatni, véetné smési, jinych nez polozky2008 19:
2008 91 00 -~ Palmovd jadra
2008 99 -~ Ostatni:
--- Bez piidavku alkoholu:
---- Bez piidavku cukru:
20089985 | ----- Kukufice, s vyjimkou kukufice cukrové (Zea mays var. Saccharata)
20089991 | --—-- Jamy, batéty (sladké brambory) a podobné jedlé ¢asti rostlin s obsahem $krobu 5 % hmot-
nostnich nebo vice
2101 Vytazky, tresti a koncentrdty z kdvy, ¢aje nebo maté a p¥ipravky na bazi téchto vyrobki nebo na bazi

kévy, caje nebo maté; prazend Cekanka a jiné prazené kdvové nahrazky a vytazky, tresti a koncentraty
z nich
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2102 Drozdi (aktivni nebo neaktivni); jiné nezivé jednobunééné mikroorganismy, vyjma ockovaci latky

¢isla 3002; hotové prasky do peciva

2103 Omdcky a piipravky pro omdcky; smési kofeni a smési pifsad pro ochuceni; hoici¢nd mouka

a piipravend hoicice

2104 Polévky a bujény a piipravky pro polévky a bujony; homogenizované smiSené potravinové piipravky

2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téz s obsahem kakaa

2106 Potravinové pripravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

2106 10 - Bilkovinné koncentrity a bilkovinné texturované latky

2106 90 - Ostatni:

2106 90 20 -~ Slozené alkoholické pfipravky, jiné nez zaloZené na vonnych latkdch, pouzivané k vyrobé napoji

-~ Ostatni:

2106 90 92 --- Neobsahujici mlécné tuky, sachardzu, isoglukdzu, glukézu nebo skrob nebo obsahujici méné
nez 1,5 % hmotnostnich mlécnych tukd, 5% hmotnostnich sacharézy nebo isoglukézy, 5 %
hmotnostnich glukézy nebo skrobu

2106 90 98 --- Ostatni

2201 Voda, véetné pfirodnich nebo umélych minerdlnich vod a sodovek, bez ptidavku cukru nebo jinych

sladidel, nearomatizovand; led a snih

2202 Voda, v¢etné minerdlnich vod a sodovek, s pridavkem cukru nebo jinych sladidel nebo aromatizo-

vand a jiné nealkoholické ndpoje, kromé ovocnych nebo zeleninovych $tav ¢&isla 2009

2203 00 Pivo ze sladu

2205 Vermut a ostatni vino z Cerstvych hroznd, pfipravené pomoci aromatickych bylin nebo jinych

aromatickych latek

2207 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu 80 % obj. nebo vice; ethylalkohol

a jiné destilaty, denaturované, o jakémkoliv obsahu alkoholu

2208 Ethylalkohol nedenaturovany o obsahu alkoholu niz$im nez 80 % objemovych; destilaty, likéry a jiné

lihoviny

2402 Doutniky, doutnicky a cigarety z tabdku nebo tabakovych nahrazek

2403 Ostatni tabdkové vyrobky a vyrobené tabikové ndhrazky; homogenizovany nebo rekonstituovany

tabdk; tabdkové vytazky a tresti

2905 Acyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty:

- Ostatni vicesytné alkoholy:

2905 43 00 —- Mannitol (mannit)

2905 44 -~ D-glucitol (sorbitol, sorbit)

2905 45 00 -~ Glycerol

3301 Vonné silice (téz deterpenované), véetné pevnych a absolutnich; pryskyfice; extrahované olejové

pryskyfice; koncentrty vonnych silic v tucich, v nevysychavych olejich, ve voscich nebo podobné,
ziskané enfleurdzi nebo maceraci; terpenické vedlejsi produkty vznikajici pfi deterpenaci vonnych
silic; vodné destildty a vodné roztoky vonnych silic:

3301 90

- Ostatni
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3302 Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych roztokd) na bazi jedné nebo vice téchto latek, pouzi-

vané jako suroviny v primyslu; ostatni pifpravky na bdzi vonnych latek, pouZzivané k vyrob¢ ndpoji:

3302 10 - Druhy pouzivané v potravindiském pramyslu nebo k vyrobé népoji:

-~ Druhy pouzivané k vyrobé ndpoji:
-—— Pripravky obsahujici vSechny aromatické slozky charakterizujici ndpoj:

330210 10 --—- Majici skutecny objemovy obsah alkoholu pfevysujici 0,5 % obj.

---- Ostatni:

33021021 | ----- Neobsahujici mlécné tuky, sacharézu, izoglukédzu, glukézu nebo skrob nebo obsahujici méné
nez 1,5 % hmotnostnich mlé¢nych tukd, 5 % hmotnostnich sacharézy nebo izoglukézy, 5 %
hmotnostnich glukézy nebo 3krobu

33021029 | ----—- Ostatni

3501 Kasein, kaseindty a jiné derivéty kaseinu; kaseinové klihy:

3501 10 - Kasein

3501 90 - Ostatni:

3501 90 90 -- Ostatn{

3505 Dextriny a jiné modifikované skroby (napf. pfedzelatinované nebo esterifikované $kroby); klihy na

bazi $krobt nebo dextrint nebo jinych modifikovanych skrobii:

3505 10 - Dextriny a jiné modifikované skroby:

350510 10 -- Dextriny

-~ Ostatni modifikované skroby:

350510 90 --- Ostatn{

3505 20 - Klihy

3809 Pripravky k tpravé povrchu, k apretovani, piipravky ke zrychleni barveni nebo ustdleni barviv a jiné

vyrobky a piipravky (napf. apretury a moridla) pouzivané v textilnim, papirenském, kozedélném
a podobném primyslu, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

3809 10 - Na bdzi skrobovych latek

3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; kyselé oleje z rafinace; technické mastné alkoholy

3824 Pfipravend pojidla pro lici formy nebo jadra; chemické vyrobky a piipravky chemického pramyslu

nebo pibuznych pramyslovych odvétvi (véetné sestavajicich ze smési piirodnich vyrobkd), jinde
neuvedené ani nezahrnuté:

3824 60 - Sorbitol, jiny nez polozky 2905 44
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PRILOHA 1I k Protokolu 1

CLA POUZITELNA PRI DOVOZU PRODUKTU POCHAZEJICICH ZE SRBSKA DO SPOLECENSTV{

(okamzité nebo postupné)

Celni sazba (% MFN)

Kod KN Popis zbozi 2013
2008 2009 2010 2011 2012 p
a ddle
1 ) (€ 4 ©) (6) @) ®)
0403 Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir
a jiné fermentované (kysané) nebo okyselené
mléko a smetana, téZ zahusténé nebo obsahujici
piidany cukr nebo jind sladidla nebo ochucené
nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo
kakao:
0403 10 - Jogurt:
-~ Ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce,
ofechy nebo kakao:
--- V prasku, granulich nebo v jiné pevné
formé, o obsahu mlé¢ného tuku:
040310 51 | ---- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich 90 70 60 50 30 0
0403 10 53 | ---- Prevysujicim 1,5 % hmotnostnich, aviak 90 70 60 50 30 0
nepfesahujicim 27 % hmotnostnich
0403 10 59 | -—-- PrevySujicim 27 % hmotnostnich 90 70 60 50 30 0
-—- Ostatni, o obsahu mlé¢ného tuku:
0403 10 91 | ---- Nepfesahujicim 3 % hmotnostni 90 70 60 50 30 0
040310 93 | ---- PrevySujicim 3 % hmotnostni, aviak 90 70 60 50 30 0
nepftesahujicim 6 % hmotnostnich
0403 10 99 | ---- PrevySujicim 6 % hmotnostnich 90 70 60 50 30 0
0403 90 - Ostatni:
-~ Ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce,
ofechy nebo kakao:
---V prasku, granulich nebo v jiné pevné
formé, o obsahu mlécného tuku:
0403 90 71 | ---- Nepfesahujicim 1,5 % hmotnostnich 90 80 70 60 50 40
0403 90 73 | ---- PrevySujicim 1,5 % hmotnostnich, avsak | 90 80 70 60 50 40
nepfesahujicim 27 % hmotnostnich
0403 90 79 | ---- PrevySujicim 27 % hmotnostnich 90 80 70 60 50 40
-—- Ostatni, o obsahu mlé¢ného tuku:
0403 90 91 | ---- Nepfesahujicim 3 % hmotnostn{ 90 80 70 60 50 40
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0403 90 93

-——- PrevySujicim 3 % hmotnostni, avsak
nepiesahujicim 6 % hmotnostnich

90

80

70

60

50

40

0403 90 99

---- Prevysujicim 6 % hmotnostnich

90

80

70

60

50

40

0405

Méslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka;
mlécné pomazanky:

0405 20

- Mlé¢né pomazdnky:

0405 20 10

-- O obsahu tuku 39 % hmotnostnich nebo
vice, avSak méné nez 60 % hmotnostnich

90

80

70

60

50

40

0405 20 30

-- O obsahu tuku 60 % hmotnostnich nebo
vice, aviak nepfesahujicim 75 % hmotnost-
nich

90

80

70

60

50

40

0501 00 00

Lidské vlasy, nezpracované, téz prané nebo
odmasténé; odpad z lidskych vlast

0502

Stétiny a chlupy z domécich nebo divokych
prasat; jezevei a jiné chlupy k vyrobé kartd¢nic-
kého zbozi; odpad z téchto §tétin a chlupd

0505

Kuze a jiné ¢asti ptakd s pefim nebo prachovym
pefim, peif a Casti per (téZ s pfistfizenymi okraji)
a prachové pefi, neopracované nebo pouze
¢isténé,  dezinfikované nebo  preparované
z divodu konzervace; prasek a odpad

z ptacich per nebo jejich cdsti

0506

Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené
tuku, jednoduse opracované (avSak nepfifiznuté
do tvaru), upravené kyselinou nebo zbavené
klihu; prach a odpad z téchto produkti

0507

Slonovina, Zelvovina, kostice (véetné voust)
velryb nebo jinych motfskych saved, rohy,
parohy, kopyta, paznehty, dripy a zobdky,
neopracované nebo jednoduse opracované,
aviak nepfifiznuté do tvaru; prach a odpad
z téchto produktd

0508 00 00

Korély a podobné materidly, neopracované nebo
pouze jednoduSe upravené, aviak jinak nezpra-
cované; ulity, lastury a krunyte mékkysa, korysa
nebo ostnokozcl a sépiové kosti, neopracované
nebo jednoduse upravené, avsak nepiifiznuté do
tvaru, prach a odpad z téchto materidlt

0510 00 00

Ambra 3edd, kastoreum, cibet a pizmo; kanta-
ridy; zlu¢, téZ suSend; Zldzy a jiné latky Zivocis-
ného piavodu pouzivané k pifpravé farmaceutic-
kych vyrobku, cerstvé, chlazené, zmrazené nebo
jinak prozatimné konzervované

0511

Vyrobky Zivocisného piivodu, jinde neuvedené
ani nezahrnuté; mrtvd zvifata kapitol 1 nebo
3, nezpusobild k lidskému pozivani:

- Ostatnt:
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0511 99 -~ Ostatnf:
--- PHrodni houby Zzivo¢isného pivodu:
0511 99 31 | -—-- Surové 0 0 0 0 0 0
0511 99 39 | ---- Ostatni 0 0 0 0 0 0
0511 99 85 | --- Ostatni
ex 05119985 | ———— Ziné a odpad z zini, téz ve Staccich, 0 0 0 0 0 0
s podlozkou nebo bez podlozky
0710 Zelenina (téZ vafend ve vodé nebo v pdfe),
zmrazena:
0710 40 00 | - Kukufice cukrové 90 80 70 60 40 30
0711 Zelenina prozatimné konzervovand (napiiklad
oxidem sifi¢itym, ve slané vodé¢, v sifené vodé
nebo v jinych konzervacnich roztocich), aviak
v tomto stavu nezpusobild k pfimému pozivani:
0711 90 - Ostatni zelenina; zeleninové smési:
-~ Zelenina:
0711 90 30 | --- Kukufice cukrovd 75 55 35 25 10 0
0903 00 00 | Maté 0 0 0 0 0 0
1212 Svatojansky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrovd
fepa a cukrovd titina, Cerstvd, chlazend, zmra-
zend nebo susend, téZ v prasku; ovocné pecky
a jadra a jiné rostlinné produkty (véetné nepra-
zenych kofendt cekanky druhu Cichorium
intybus sativum), pouzivané zejména
k lidskému pozivani, jinde neuvedené nebo
nezahrnuté:
121220 00 | - Chaluhy a jiné fasy 0 0 0 0 0 0
1302 Rostlinné 3tavy a vytazky; pektinové ltky, pekti-
naty a pektany; pektinové latky, pektindty
a  pektany; agar-agar a ostatni = slizy
a zahustovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:
- Rostlinné $tavy a vytazky:
13021200 | -- Z lékofice 0 0 0 0 0 0
13021300 | -~ Z chmele 0 0 0 0 0 0
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1302 19 - Ostatnf:
130219 80 | --- Ostatni 0 0 0 0 0 0
1302 20 - Pektinové latky, pektindty a pektany 0 0 0 0 0 0
- Slizy a zahustovadla ziskané z rostlin, téz
upravené:
1302 31 00 | -- Agar-agar 0 0 0 0 0 0
1302 32 -~ Slizy a zahustovadla ze svatojanského chleba,
ze semen svatojanského chleba nebo
z guarovych semen, téZ upravené:
1302 3210 | --- Ze svatojanského chleba nebo ze semen 0 0 0 0 0 0
svatojanského chleba
1401 Rostlinné materidly pouzivané zejména k vyrobé 0 0 0 0 0 0
kosikdfského nebo pleteného zbozi (napiiklad
bambus, rdkos, $panélsky rdkos (rotang), sitina,
vrbové prouti, rafie, obilnd slima ¢isténd, bélend
nebo barvend, lipové Iyko)
1404 Rostlinné produkty, jinde neuvedené ani nezahr- 0 0 0 0 0 0
nuté
1505 00 Tuk z ovéi vlny a tukové litky z ného ziskané 0 0 0 0 0 0
(v€etné lanolinu)
1506 00 00 | Ostatni Zivocisné tuky a oleje a jejich frakee, téz 0 0 0 0 0 0
rafinované, ale chemicky neupravené
1515 Ostatni pevné rostlinné tuky a oleje (véetné jojo-
bového oleje) a jejich frakee, téz rafinované, ale
chemicky neupravené:
151590 - Ostatnf:
151590 11 | -- Tungovy (Cinsky dfevny) olej; jojobové 0 0 0 0 0 0
a ojticikové oleje; myrtovy vosk a japonsky
vosk; jejich frakce
ex 151590 11 | -- Jojobové a ojticikové oleje; myrtovy vosk 0 0 0 0 0 0
a japonsky vosk; jejich frakce
1516 Zivocigné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich
frakce, ¢dstecné nebo zcela hydrogenované, inte-
resterifikované, reesterifikované nebo elaidinizo-
vané, téz rafinované, ale jinak neupravené:
1516 20 - Rostlinné tuky a oleje a jejich frakce:
1516 20 10 | -- Hydrogenovany ricinovy olej, tzv. ,opdlovy 0 0 0 0 0 0

vosk*
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1517

Margarin; jedlé smési nebo piipravky Zzivocis-
nych nebo rostlinnych tukti nebo oleji nebo
frakci riznych tukd nebo olejii této kapitoly,
jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce
¢isla 1516:

1517 10

- Margarin, vyjma tekuty margarin:

1517 10 10

~— Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich,
aviak nejvyse 15 % hmotnostnich mléénych
tukd

90

80

70

60

50

40

1517 90

- Ostatni:

1517 90 10

~~ Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich,
aviak nejvyse 15 % hmotnostnich mlécnych
tukd

90

75

55

35

15

-- Ostatni:

1517 90 93

--- Jedlé smési nebo piipravky pouzivané jako
tvarovaci

90

75

60

45

30

1518 00

Zivotisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich
frakce, vafené, oxidované, dehydratované, sifené,
foukané, polymerované za tepla ve vakuu nebo
v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené,
jiné nez ¢isla 1516; smési nebo piipravky nepo-
zivatelnych Zzivocisnych nebo rostlinnych tuka
nebo oleji nebo frakci rtznych tukd nebo
olejui této kapitoly, jinde neuvedené ani nezahr-
nuté:

1518 00 10

- Linoxyn

- Ostatni:

1518 00 91

-~ Zivotigné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich
frakce, vafené, oxidované, dehydratované,
sitené, foukané, polymerované za tepla ve
vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak
chemicky upravené, jiné nez ¢isla 1516

- Ostatni:

1518 00 95

--- Smési nebo piipravky nepozivatelnych
zivo¢isnych nebo zivocisnych
a rostlinnych tukd a oleju a jejich frakef

1518 00 99

--— Ostatni

1520 00 00

Glycerol surovy; glycerolové vody a glycerolové
louhy

1521

Rostlinné vosky (jiné nez triglyceridy), véeli vosk
a jiné hmyzi vosky a vorvanina (spermacet), téz
rafinované nebo barvené
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1522 00 Degras; zbytky po zpracovani tukovych ldtek
nebo Zivocisnych nebo rostlinnych voska:
1522 00 10 | - Degras 0 0 0 0 0 0
1702 Ostatni cukry, véetné chemicky Cdisté laktozy,
maltdzy, glukézy a fruktézy, v pevném stavu;
cukerné sirupy bez piisad aromatickych
piipravkd nebo barviva; umély med, téZ smiSeny
s pfirodnim medem; karamel:
1702 50 00 | - Chemicky cistd frukt6za 0 0 0 0 0 0
1702 90 - Ostatni, v¢etné invertnitho cukru a ostatniho
cukru a smési cukerného sirupu obsahujicich
50 % hmotnostnich fruktézy v susiné:
1702 90 10 | -- Chemicky cistd malt6za 0 0 0 0 0 0
1704 Cukrovinky (vcetné bilé ¢okolddy) neobsahujici
kakao:
1704 10 - Zvykaci guma, té7 obalend cukrem 80 60 40 20 10 0
1704 90 - Ostatnf:
1704 90 10 | -- Vytazky z lékoFice obsahujici vice nez 10 % 0 0 0 0 0 0
hmotnostnich  sacharézy, bez pfidavku
jinych latek
1704 90 30 | -~ Bild cokoldda 75 50 25 0 0 0
-- Ostatni:
17049051 | --- Tésta a  pasty, vcetné marcipanu, 0 0 0 0 0 0
v bezprostiednim obalu o ¢isté hmotnosti
1 kg nebo vice
1704 90 55 | --- Zdravotni pastilky a dropsy proti kasli 80 60 40 20 10 0
1704 90 61 | --- Drazé a podobné cukrovinky ve formé | 80 60 40 20 10 0
drazé
--- Ostatnf:
1704 90 65 | ---- Gumovité cukrovinky a Zelé véetné ovoc- | 80 60 40 20 10 0
nych past ve formé cukrovinek
1704 90 71 | ---- Tvrdé bonbony, téz plnéné 80 60 40 20 10 0
1704 90 75 | ---- Karamely a podobné cukrovinky 80 60 40 20 10 0

—-—- Ostatni:
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————— Vyrobené kompresi
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————— Ostatni
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1803

Kakaova hmota, téZ odtucnénd

1804 00 00

Kakaové maslo, kakaovy tuk a kakaovy olej

1805 00 00

Kakaovy prasek neobsahujici pfidany cukr ani
jind sladidla

1806

Cokoldda a ostatni potravinové pifpravky obsa-
hujici kakao:

1806 10

- Kakaovy prasek obsahujici pfidany cukr nebo
jind sladidla:

1806 10 15

-~ Neobsahujici sacharézu nebo  obsahujici
méné nez 5% hmotnostnich sacharézy
(véetné¢ invertntho cukru vyjddfeného jako
sachardza) nebo isoglukdzy vyjadiené jako
sachar6za

90

70

50

40

20

1806 10 20

-~ Obsahujici 5 % nebo vice, aviak méné nez
65 % hmotnostnich sachardzy (véetné invert-
ntho cukru vyjidieného jako sacharéza)
nebo isoglukézy vyjddiené jako sachardza

90

70

50

40

20

1806 10 30

-~ Obsahujici 65 % nebo vice, aviak méné nez
80 % hmotnostnich sachardzy (véetné invert-
ntho cukru vyjidieného jako sachardza)
nebo isoglukézy vyjidiené jako sachardza

90

80

70

60

40

1806 10 90

-~ Obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich
sachardzy (véetné invertniho cukru vyjddre-
ného jako sachardza) nebo isoglukosy vyjd-
diené jako sacharéza

90

80

70

60

40

1806 20

- Ostatni piipravky v blocich, v tabulkdch nebo
ty¢ich o hmotnosti vy$si nez 2 kg nebo
v tekutém nebo pastovitém stavu, ve formé
prasku, granuli a podobné, v nddobach nebo
v bezprostfednim obalu, o obsahu pfesahu-
jicim 2 kg:

1806 20 10

-~ Obsahujici 31 % hmotnostnich nebo vice
kakaového madsla nebo obsahujici 31 %
hmotnostnich nebo vice kombinace kaka-
ového madsla a mlééného tuku

90

70

50

40

20

1806 20 30

-~ Obsahujici 25 % hmotnostnich nebo vice,
aviak méné nez 31 % hmotnostnich kombi-
nace kakaového mdsla a mlé¢ného tuku

90

70

50

40

20

-- Ostatni:
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1806 20 50 | --- Obsahujici 18 % hmotnostnich nebo vice | 90 70 50 40 20 0
kakaového madsla
1806 20 70 | --- Cokolddovd mlécnd drobenka (chocolate | 90 70 50 40 20 0
milk crumb)
1806 20 80 | --- Cokolddové polevy 90 70 50 40 20 0
1806 20 95 | --- Ostatni 90 80 70 60 40 0
- Ostatni, v blocich, tabulkdch nebo ty¢inkdch:
1806 31 00 | -- Plnéné 85 70 50 40 20 0
1806 32 -- Neplnéné 85 70 65 40 20 0
1806 90 - Ostatni:
-- Cokoldda a ¢okolddové vyrobky:
-~ Cokolddové bonbony (pralinky), téz plnéné:
1806 90 11 | -~~~ Obsahujici alkohol 90 80 70 60 40 0
1806 90 19 [ ---- Ostatni 90 80 70 60 40 0
--- Ostatni:
1806 90 31 | -—-- Plnéné 85 70 65 40 20 0
1806 90 39 | ---- Neplnéné 90 80 70 60 40 0
1806 90 50 | -- Cukrovinky a jejich ndhrazky vyrobené | 90 80 70 60 40 0
z nahrazek cukru, obsahujici kakao
1806 90 60 | -- Pasty (pomazanky) obsahujici kakao 85 70 65 40 20 0
1806 90 70 | -- Piipravky pro vyrobu ndpoji obsahujici | 90 80 70 60 40 0
kakao
1806 90 90 | -- Ostatni 90 80 70 60 40 0
1901 Sladovy  vytazek;  potravinové  piipravky

z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo slado-
vych vytazkd, neobsahujici kakao nebo obsahu-
jicd méné nez 40 % hmotnostnich kakaa,
méfeno na zcela odtu¢néném zdkladé, jinde
neuvedené  ani  nezahrnuté;  potravinové
piipravky ze zbozi ¢isel 0401 az 0404, neobsa-
hujici kakao nebo obsahujici méné nez 5%
hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtuc-
néném zdkladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
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1901 10 00 | - Piipravky pro détskou vyZivu v baleni pro 0 0 0 0 0 0
drobny prodej
1901 20 00 | - Smési a tésta pro pifpravu pekafského zbozi, | 90 75 60 45 30 0
jemného nebo trvanlivého peciva cisla 1905
1901 90 - Ostatni:
-~ Sladovy vytazek:
1901 90 11 | --- Obsahujici 90 % hmotnostnich nebo vice | 90 75 60 45 30 0
suchého vytazku
1901 9019 | --- Ostatni 90 75 60 45 30 0
-~ Ostatnf:
1901 90 91 | --- Neobsahujici mlééné tuky, sachardzu, 90 75 60 45 20 0
isoglukézu, glukézu nebo skrob anebo
obsahujici méné nez 1,5% hmotnostnich
mléénych tukd, 5% hmotnostnich sacha-
rézy (véetné invertniho cukru) nebo isoglu-
kézy, 5% hmotnostnich glukézy nebo
$krobu, vyjma potravinovych piipravka
v prasku ze zbozi ¢isel 0401 az 0404
1901 90 99 | -—- Ostatni 85 70 65 40 20 0
1902 Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem
nebo jinymi nddivkami) nebo jinak pfipravené,
jako $pagety, makarony, nudle, lasagne, noky,
ravioli, cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny:
- Téstoviny nevafené, nenadivané ani jinak
nepfipravené:
1902 11 00 | -- Obsahujici vejce 95 90 80 60 50 0
190219 -- Ostatni:
190219 10 | --- Neobsahujici mouku ani krupicku z p3enice | 85 70 65 40 20 0
obecné
190219 90 | --- Ostatni 90 75 60 45 30 0
1902 20 - Téstoviny nadivané, téz vafené nebo jinak
piipravené:
-- Ostatni:
190220 91 | --- Vafené 90 75 60 45 30 0
190220 99 | --- Ostatni 90 75 60 45 30 0
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1902 30 - Ostatni téstoviny 90 75 60 45 30 0
1902 40 - Kuskus 0 0 0 0 0 0
1903 00 00 | Tapioka a jeji nahrazky pfipravené ze skrobu, ve 0 0 0 0 0 0

tvaru  vloCek, zrn, perel, prachu nebo
v podobnych formach
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtnidnim nebo
prazenim (napf. prazené kukuficné vlocky -
corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice)
v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracova-
nych zrn (kromé mouky, krupice a krupicky),
piedvafené nebo jinak pfipravené, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté:
1904 10 - Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo
prazenim:
19041010 | -- Z kukufice 90 | 70 50 | 30 10 0
1904 10 30 | -- Z ryze 0 0 0 0 0 0
190410 90 | - Ostatni 90 70 50 30 10 0
1904 20 - Piipravené potraviny ziskané z neprazenych [ 90 70 50 30 10 0
obilnych vlocek nebo ze smési neprazenych
obilnych vlocek a prazenych obilnych vlocek
nebo nabobtnalych obilovin
1904 30 00 | - PSenice bulgur 90 70 50 30 10 0
1904 90 - Ostatni 90 70 50 30 10 0
1905 Pekafské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz
obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky pouzi-
vané pro farmaceutické tcely, oplatky na zale-
povéni, ryzovy papir a podobné vyrobky:
190510 00 | - Kfupavy chléb 90 70 50 30 10 0
1905 20 - Pernik a podobné vyrobky:
1905 20 10 | -- Obsahujici méné nez 30 % hmotnostnich 0 0 0 0 0 0
sachardzy (véetné invertniho cukru vyjddie-
ného jako sachardza)
1905 20 30 | -~ Obsahujici 30 % hmotnostnich nebo vice, 0 0 0 0 0 0
aviak méné nez 50 % hmotnostnich sacha-
rézy (véetné invertniho cukru vyjddfeného
jako sachardza)
1905 20 90 | -- Obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice | 90 70 50 30 10 0

sachardzy (véetné invertniho cukru vyjddie-
ného jako sachardza)

- Sladké susenky; oplatky a malé oplatky:
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1905 31 -~ Sladké susenky 90 80 70 60 40 0
1905 32 -~ Oplatky a malé oplatky:

1905 3205 | --- S obsahem vody vy$sim nez 10 % hmot- | 90 80 70 60 40 0
nostnich
--- Ostatni:
--—- Zcela nebo castecné polévané nebo pota-
Zené Cokolddou nebo jinymi pifpravky
obsahujicimi kakao:
19053211 | --—-—- V baleni pro okamzitou spotiebu o ¢isté | 85 70 50 40 20 0
hmotnosti nejvyse 85 g
19053219 | ---—- Ostatni 90 80 70 60 40 0
---- Ostatni:
19053291 | ---—- Slané, téz plnéné 90 80 70 60 40 0
19053299 | --—--—- Ostatni 90 80 70 60 40 0
1905 40 - Suchary, opékany chléb a podobné opékané | 90 70 50 30 10 0
vyrobky
1905 90 - Ostatni:
190590 10 | -~ Nekvaseny chléb (macesy) 90 70 50 30 10 0
1905 90 20 | -- Hostie, prdzdné oplatky pouzivané pro | 90 70 50 30 10 0
farmaceutické tcely, oplatky na zalepovani,
ryzovy papir a podobné vyrobky
-~ Ostatnf:
1905 90 30 | --- Chléb bez pfidavku medu, vajec, syra nebo | 90 70 50 30 10 0
ovoce, a obsahujici v susiné maximélné 5 %
hmotnostnich cukri a maximédlné 5%
hmotnostnich tuku
1905 90 45 | --- Susenky 90 80 70 60 40 0
1905 90 55 | --- Vyrobky tlacené nebo pénové, aromatizo- | 90 70 50 30 10 0
vané nebo solené
--- Ostatni:
1905 90 60 | ---- Slazené 85 70 50 40 20 0
1905 90 90 | ---- Ostatni 90 70 50 30 10 0
2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢dsti rostlin,

upravené nebo konzervované v octé nebo kyse-
lin¢ octové:
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2001 90 - Ostatnf:
2001 90 30 | -- Kukufice cukrovéd (Zea mays var. saccharata) | 80 70 50 30 10 0
2001 90 40 | -~ Jamy, batdty (sladké brambory) a podobné 0 0 0 0 0 0
jedlé ¢dsti rostlin s obsahem skrobu 5 %
hmotnostnich nebo vice
2001 90 60 | -~ Palmova jadra 0 0 0 0 0 0
2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovana
jinak nez v octé nebo kyseliné octové, zmra-
zend, jind nez vyrobky ¢isla 2006:
2004 10 - Brambory:
-- Ostatni:
2004 10 91 | --- Ve formé mouky, krupice nebo vlocek 0 0 0 0 0 0
2004 90 - Ostatni zelenina a zeleninové smési:
2004 90 10 | -- Kukufice cukrovéd (Zea mays var. saccharata) | 90 70 50 30 10 0
2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovand
jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmra-
zend, jind nez vyrobky cisla 2006:
2005 20 - Brambory:
200520 10 | -~ Ve formé mouky, krupice nebo vlocek 0 0 0 0 0 0
2005 80 00 | - Kukufice cukrovd (Zea mays var. saccharata) | 80 70 50 30 10 0
2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin, jinak
upravené nebo konzervované, téz s piidavkem
cukru, jinych sladidel nebo alkoholu, jinde
neuvedené nebo nezahrnuté:
- Ofechy, aradidy a jind semena, téz ve smési:
2008 11 -- Aradidy (burské ofisky):
2008 11 10 | --- Arasidové mdslo 0 0 0 0 0 0
- Ostatni, véetné smési, jinych nez polozky
2008 19:
2008 91 00 | -~ Palmovd jddra 0 0 0 0 0 0
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2008 99 -~ Ostatni:
--- Bez piidavku alkoholu:
---- Bez piidavku cukru:
200899 85 | --—-- Kukufice, s vyjimkou kukufice cukrové | 80 70 50 30 10 0
(Zea mays var. Saccharata)
20089991 | --—-- Jamy,  batity  (sladké  brambory) 0 0 0 0 0 0
a podobné jedlé casti rostlin s obsahem
skrobu 5 % hmotnostnich nebo vice
2101 Vytazky, tresti a koncentrity z kdvy, caje nebo 0 0 0 0 0 0
maté a pipravky na bdzi téchto vyrobki nebo
na bdzi kdvy, caje nebo maté; prazend cekanka
a jiné prazené kdvové nahrazky a vytazky, tresti
a koncentrdty z nich
2102 Drozdi (aktivni nebo neaktivni); jiné nezivé
jednobunécné mikroorganismy, vyjma ockovaci
latky ¢isla 3002; hotové prasky do peciva:
210210 - Aktivni drozdi:
2102 10 10 | -- Kultivované ndsadové kvasinky (kvasinkové | 80 70 60 40 10 0
kultury)
- Pekaiské drozdi:
210210 31 | --- SuSené 90 70 60 40 10 0
210210 39 | --- Ostatni 90 70 60 0 0 0
21021090 | -- Ostatni 90 70 50 30 10 0
2102 20 - Neaktivni drozdf; jiné nezivé jednobunécné 0 0 0 0 0 0
mikroorganismy
2102 30 00 | - Hotové prasky do peciva 80 70 50 30 10 0
2103 Omécky a piipravky pro omdcky; smési koreni
a smési piisad pro ochucenf; hoic¢i¢nd moucka
a pfipravend hofcice:
2103 10 00 | - Séjovd omécka 0 0 0 0 0 0
2103 20 00 | - Kecup a jiné omacky z rajcat 80 70 50 30 10 0
2103 30 - Hof¢icnd moucka a pfipravend hoi¢ice:
2103 30 10 | -~ Hoi¢iénd mouka 0 0 0 0 0 0
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2103 30 90 | -~ Pripravend hoicice 90 70 50 30 10 0
2103 90 - Ostatni:

2103 90 10 | -- Chutney z manga, tekuté 0 0 0 0 0 0
2103 90 30 | -- Aromatické hotké piipravky s obsahem alko- | 80 70 50 30 10 0
holu 44,2 az 49,2 % obj. a obsahujici 1,5 %
az 6% hmotnostnich hofce, kofeni
a raznych piisad a 4 % az 10 % hmotnost-
nich cukru, v nddobéch o obsahu nepfesahu-
jicim 0,5 litru
2103 90 90 | -- Ostatni 0 0 0 0 0 0
2104 Polévky a bujony a piipravky pro polévky
a bujény; homogenizované smési potravinovych
piipravka:
2104 10 - Polévky a bujony a piipravky pro polévky
a bujony:
2104 1010 | -- SuSené 80 70 50 0 0 0
2104 10 90 | -- Ostatni 80 70 50 30 10 0
2104 20 00 | - Homogenizované smési potravinovych | 80 70 50 30 10 0
piipravka
2105 00 Zmrzlina téZ obsahujici kakao 80 70 60 50 40 0
2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté
2106 10 - Bilkovinné koncentraty a bilkovinné texturo- 0 0 0 0 0 0
vané latky a podobné vyrobky:
2106 90 - Ostatnf:
2106 90 20 | -- SloZené alkoholické p¥ipravky, jiné nez zalo- | 90 70 50 30 10 0
zené na vonnych ldtkich, pouzivané
k vyrobé ndpoju
-- Ostatni:
2106 90 92 | --- Neobsahujici mlécné tuky, sachardzu, 90 70 50 30 10 0
isoglukézu, glukézu nebo skrob nebo obsa-
hujicf méné nez 1,5 % hmotnostnich mléc-
nych tuk, 5% hmotnostnich sacharézy
nebo isoglukézy, 5%  hmotnostnich
glukézy nebo skrobu
2106 90 98 | --- Ostatni 85 70 55 40 20 0
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2201 Voda, v¢etné pifrodnich nebo umélych mineral-
nich vod a sodovek, bez ptidavku cukru nebo
jinych sladidel, nearomatizovand; led a snih:
2201 10 - Minerélni vody a sodovky 80 70 60 50 40 0
2201 90 00 | - Ostatni 70 60 50 40 30 0
2202 Voda, vcetné minerdlnich vod a sodovek,
s piidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizovand a jiné nealkoholické ndpoje,
vyjma ovocné nebo zeleninové §tdvy cisla 2009:
22021000 | - Voda, vcetné minerdlnich vod a sodovek, 80 70 50 40 20 0
s piidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizovand
220290 - Ostatni:
2202 90 10 | -~ Neobsahujici vyrobky cisel 0401 az 0404 85 70 50 40 20 0
ani tuky ziskané z vyrobka téchto ¢isel
—- Ostatni, s hmotnostnim obsahem tukf ziska-
nych z vyrobkd cisel 0401 az 0404:
220290 91 | --- Niz8im nez 0,2 % hmotnostni 90 80 70 60 40 0
22029095 | --- 0,2% hmotnostni nebo vyssim, aviak 90 80 70 50 30 0
niz§im nez 2 % hmotnostn{
22029099 | --- 2 % hmotnostni nebo vy$sim 90 80 70 50 30 0
2203 00 Pivo ze sladu:
- V nddobéch o obsahu nepfesahujicim 10 litr:
2203 00 01 | -~ V lahvich 80 70 50 0 0 0
2203 00 09 | -- Ostatni 80 70 60 50 30 0
2203 00 10 | - V nddobich o obsahu pfevysujicim 10 litr | 80 70 60 50 30 0
2205 Vermut a ostatni vino z Cerstvych hroznd, 90 70 50 30 10 0
pfipravené pomoci aromatickych bylin nebo
jinych aromatickych latek
2207 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym | 95 90 80 70 50 40

obsahem alkoholu 80 % obj. nebo vice; ethylal-
kohol a jiné destildty, denaturované, s jakémkoli
obsahem alkoholu
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2208 Ethylalkohol nedenaturovany o obsahu alkoholu
niz§im nez 80 % objemovych; destilaty, likéry
a jiné lihové ndpoje:
2208 20 - Destildty z vinnych matolin nebo hroznt:
-~ V nddobach o obsahu nepfesahujicim 2 litry:
2208 20 12 | --- Konak 90 80 70 60 40 0
2208 20 14 | --- Armagnac 90 80 70 60 40 0
2208 20 26 | --- Grappa 90 80 70 60 40 0
2208 20 27 | --- Brandy de Jerez 90 80 70 60 40 0
2208 20 29 | --- Ostatni 90 80 70 60 40 0
-~ V nddobéch o obsahu pfevySujicim 2 litry:
2208 20 40 | --- Cisté destildty 85 70 65 40 20 0
--- Ostatni:
2208 20 62 | ---- Konak 90 80 70 60 40 0
2208 20 64 | ---- Armagnac 90 80 70 60 40 0
2208 20 86 | ---- Grappa 80 70 50 30 10 0
2208 20 87 | ---- Brandy de Jerez 80 70 50 30 10 0
2208 20 89 | ---- Ostatni 80 70 50 30 20 0
220830 |- Whisky:
-~ Whisky ,bourbon®, v nddobédch o obsahu:
2208 30 11 | --- nepfesahujicim 2 litry 80 70 50 30 20 0
22083019 | -—- Prevysujicim 2 litry 80 | 70 50 30 20 0
-~ Scotch whisky:
——- Sladovd whisky, v niddobéch o obsahu:
2208 30 32 | ---- Nepfesahujicim 2 litry 80 70 50 30 20 0
2208 30 38 | ---- PFevySujicim 2 litry 80 70 50 30 20 0

--- Michand whisky, v nddobdch o obsahu:
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2208 30 52 | ---- Nepfesahujicim 2 litry 80 70 50 0 0 0
2208 30 58 | ---- PrevySujicim 2 litry 80 70 50 30 20 0

-—- Ostatni, v nddobdch o obsahu:
2208 30 72 | ---- Nepfesahujicim 2 litry 80 70 50 30 20 0
2208 30 78 | ---- Prevysujicim 2 litry 80 70 50 30 20 0

- - Ostatni, v nddobach o obsahu:
2208 30 82 | --- Nepfesahujicim 2 litry 80 70 50 30 20 0
2208 30 88 | - Prevysujicim 2 litry 80 | 70 50 30 20 0
2208 40 - Rum a jiné destility ziskané destilaci kvase- 0 0 0 0 0 0

nych (fermentovanych) produktd z cukrové
titiny

2208 50 - Gin a jalovcovi:

-- Gin, v nddobéach o obsahu:
2208 50 11 | --- Nepfesahujicim 2 litry 0 0 0 0 0 0
2208 50 19 | --- PfevySujicim 2 litry 0 0 0 0 0 0

-~ Jalovcovd, v nddobdch o obsahu:
2208 50 91 | --- Nepiesahujicim 2 litry 80 70 60 40 30 0
2208 50 99 | --- PfevySujicim 2 litry 80 70 50 30 20 0
2208 60 - Vodka 80 70 50 30 20 0
2208 70 - L ikéry a cordialy 0 0 0 0 0 0
2208 90 - Ostatni:

-- Arak, v nddobach o obsahu:
2208 90 11 | --- Nepiesahujicim 2 litry 0 0 0 0 0 0
2208 90 19 | --- PfevySujicim 2 litry 0 0 0 0 0 0

-~ Slivovice, hruskovice nebo tfestiovice (vyjma

likéry), v nddobach o obsahu:
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220890 33 | - Nepiesahujicim 2 litry 80 | 70 | 60 | 50 | 40 30
2208 90 38 | -~ PFevySujicim 2 litry: 80 70 60 50 40 30

-- Ostatni destility a jiné lihové ndpoje
v nddobdch o obsahu:
--- Nepfesahujicim 2 litry:
2208 90 41 | ---- Ouzo 0 0 0 0 0 0
---- Ostatnf:
————— Destildty (vyjma likéry):
—————— Z ovoce:
22089045 | -—--—-- Kalvados 0 0 0 0 0 0
22089048 | ---———-- Ostatni 80 70 60 50 40 30
—————— Ostatni:
22089052 | -—--——- Korn 0 0 0 0 0 0
2208 90 54 | -—-—--- Tequila 0 0 0 0 0 0
22089056 | -—------ Ostatni 0 0 0 0 0 0
220890 69 | ----- Ostatni lihové napoje 80 70 50 40 20 0
--- Prevysujicim 2 litry:
~-—- Destildty (vyjma likéry):
22089071 | -—--- Z ovoce 90 80 60 50 30 0
22089075 | ----- Tequila 80 70 50 40 20 0
22089077 | ----- Ostatni 80 70 50 40 20 0
2208 90 78 | ---- Ostatni lihové ndpoje 80 70 50 40 20 0
-~ Nedenaturovany ethylalkohol s objemovym
obsahem alkoholu mensim nez 80 % obj.,
v nadobdch o obsahu:
2208 90 91 | --- Nepiesahujicim 2 litry 80 70 50 40 30 20
2208 90 99 | --- Pievysujicim 2 litry 80 70 50 40 30 20
2402 Doutniky (t¢Z s odfiznutymi konci), doutnicky

a cigarety z tabdku nebo tabakovych ndhrazek:
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24021000 | - Doutniky  (t6z s  odiiznutymi  konci) | 80 70 50 30 20 0
a doutnicky obsahujici tabdk

2402 20 - Cigarety obsahujici tabak:
2402 20 10 | -- Cigarety obsahujici hiebicek 80 70 50 30 20 0
2402 20 90 | -- Ostatni 100 100 100 100 100 100
2402 90 00 | - Ostatni 80 70 50 30 20 0
2403 Ostatni tabakové vyrobky a vyrobené tabdkové

nahrazky; homogenizovany nebo rekonstitu-

ovany tabak; tabdkové vytazky a esence (tresti):
2403 10 - Tabdk ke koufeni, téZ obsahujici tabikové | 100 100 100 100 100 100

néhrazky v jakémkoliv poméru

- Ostatni:

2403 91 00 | -- Homogenizovany nebo  rekonstituovany | 100 100 100 100 100 100
tabdk

2403 99 -~ Ostatnf:
240399 10 | --- Zvykaci a $hupaci tabdk 80 70 50 30 20 0
2403 99 90 | --- Ostatn{ 100 100 100 100 100 100
2905 Acyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-,

nitro- nebo nitrosoderivaty:

- Ostatni vicesytné alkoholy:
2905 43 00 | -- Mannitol (mannit) 0 0 0 0 0 0
2905 44 -~ D-glucitol (sorbitol, sorbit) 0 0 0 0 0 0
2905 45 00 | -~ Glycerol 0 0 0 0 0 0
3301 Vonné silice (téZ deterpenované), véetné pevnych

a absolutnich; pryskyfice; extrahované olejové

pryskyfice; koncentrdty vonnych silic v tucich,

v nevysychavych olejich, ve voscich nebo

podobné, ziskané enfleurdzi nebo maceraci;

terpenické vedlejsi produkty vznikajici pfi deter-

penaci vonnych silic; vodné destility a vodné

roztoky vonnych silic:
3301 90 - Ostatnf 0 0 0 0 0 0
3302 Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych

roztokl) na bdzi jedné nebo vice téchto latek,
pouzivané jako suroviny v pramyslu; ostatni
piipravky na bdzi vonnych ldtek, pouzivané
k vyrobé ndpoji:
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3302 10 - Pouzivané v potravindiském pramyslu nebo
k vyrobé ndpoji:
-~ Druhy pouzivané k vyrobé napoji:
——— Pripravky obsahujici vSechny aromatické
slozky charakterizujici népoj:
330210 10 | ---- Majici skutecny objemovy obsah alkoholu 0 0 0 0 0 0
pevysujici 0,5 % obj.
---- Ostatni:
33021021 | -————- Neobsahujici mlécné tuky, sacharézu, 0 0 0 0 0 0
izoglukésu, glukézu nebo $krob nebo
obsahujici méné nez 1,5% hmotnost-
nich mléénych tukd, 5% hmotnostnich
sacharézy nebo isoglukézy, 5% hmot-
nostnich glukézy nebo skrobu
33021029 | ----- Ostatni 0 0 0 0 0 0
3501 Kasein, kaseindty a jiné derivity kaseinu; kasei-
nové klihy:
3501 10 - Kasein 0 0 0 0 0 0
3501 90 - Ostatnf:
3501 90 90 | -- Ostatni 0 0 0 0 0 0
3505 Dextriny a jiné modifikované Skroby (napf.
piedzelatinované nebo esterifikované $kroby);
klihy na bdzi skrobti nebo dextrint nebo jinych
modifikovanych skrobu:
3505 10 - Dextriny a jiné modifikované skroby:
350510 10 | -- Dextriny 0 0 0 0 0 0
-~ Ostatni modifikované skroby:
350510 90 | --- Ostatni 0 0 0 0 0 0
3505 20 - Klihy 0 0 0 0 0 0
3809 Pripravky k dpravé povrchu, k apretovini,
piipravky k urychleni barveni nebo ustdleni
barviv a jiné vyrobky a piipravky (napf. apretury
a mofidla) pouzivané v textilnim, papirenském,
kozedélném a podobném primyslu, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté:
3809 10 - Na bazi skrobovych latek 0 0 0 0 0 0
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3823

Technické monokarboxylové mastné kyseliny;
kyselé oleje z rafinace; technické mastné alko-

holy

3824

Pripravend pojidla pro lici formy nebo jddra;
chemické vyrobky a piipravky chemického
primyslu  nebo  pibuznych  primyslovych
odvétvi (vietné sestavajicich ze smési piirodnich
vyrobkd), jinde neuvedené ani nezahrnuté:

3824 60

- Sorbitol, jiny nez polozky 2905 44
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PROTOKOL 2

o vzijemnych preferenénich koncesich na nékterd vina a o vzdjemném uzndvini, ochrané
a kontrole ndzvi vin, lihovin a aromatizovanych vin

Cldnek 1

Tento protokol obsahuje:

1) Dohodu o vzdjemnych preferencnich obchodnich koncesich
pro nékterd vina (piiloha I tohoto protokolu) a

2) Dohodu o vzdjemném uzndvani, ochrané a kontrole ndzva
vin, lihovin a aromatizovanych vin (piiloha II tohoto proto-
kolu).

Cldnek 2

Dohoda uvedend v ¢lanku 1 tohoto protokolu se vztahuje na:

1) vina kédu 22.04 harmonizovaného systému Mezindrodn{
tumluvy o harmonizovaném systému popisu a Ciselném
oznacovani zboZzi podepsané v Bruselu dne 14. Cervna
1983, kterd byla vyrobena z Cerstvych hrozni;

a)

pochdzejici ze SpoleCenstvi a vyrobend v souladu
s pravidly pro enologické postupy a osetfovani stanove-
nymi v hlavé V nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s vinem (')
v pozménéném znéni a v nafizeni Komise (ES)
¢. 1622/2000 ze dne 24. cervence 2000, kterym se
stanovi nékterd provadéci pravidla k nafizeni (ES)
¢. 1493/1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem
a zavadi se kodex Spolecenstvi pro enologické postupy
a oSetfeni (%), v pozménéném znéni;

nebo

b)

pochazejici ze Srbska a vyrobend v souladu s pravidly pro
enologické postupy a osetieni v souladu s pravem Srbska.

Jf. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1.

Uk
U vést. L 194, 31.7.2000, s. 1.

Tato pravidla pro enologické postupy a osetfeni musi byt
v souladu s prévnimi pfedpisy Spolecenstvi.

2) lihoviny kédu 22.08 amluvy uvedené v odstavci 1, které

a)

pochdzeji ze Spolecenstvi a jsou v souladu s nafizenim
Rady (EHS) ¢. 1576/89 ze dne 29. kvétna 1989, kterym
se stanovi obecnd pravidla pro definici, oznacovani
a obchodni dpravu lihovin (}), v pozménéném znéni,
a s nafizenim Komise (EHS) ¢ 1014/90 ze dne
24. dubna 1990, kterym se stanovi provadéci pravidla
pro definici, oznacovani a obchodni tpravu lihovin (%),
v pozménéném znéni;

nebo

b)

pochazeji ze Srbska a byly vyrobeny v souladu s pravem
Srbska, které musi byt v souladu s prévnimi pfedpisy
Spolecenstvi.

aromatizovand vina kédu 22.05 umluvy uvedené v odstavci

1,

a)

kterd

pochézeji ze Spolecenstvi a jsou v souladu s naf{zenim
Rady (EHS) ¢. 1601/91 ze dne 10. ¢ervna 1991, kterym
se stanovi obecnd pravidla pro definici, oznacovani
a obchodni tpravu aromatizovanych vin, aromatizova-
nych, vinnych ndpoji a aromatizovanych vinnych
koktejla (°), v pozménéném znén;

nebo

b)

pochazeji ze Srbska a byly vyrobeny v souladu s pravem
Srbska, které musi byt v souladu s prévnimi ptedpisy
Spolecenstvi.

. vést. L 160, 12.6.1989, s. 1.

. vést. L 105, 25.4.1990, s. 9.
. vest. L 149, 14.6.1991, s. 1.
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PRILOHA I k Protokolu 2

DOHODA MEZI SPOLECENSTVIM A SRBSKEM O VZAJEMNYCH PREFERENCNICH KONCESICH PRO
NEKTERA VINA

1. Na dovoz ndsledujicich vin uvedenych v ¢ldnku 2 tohoto protokolu do Spolecenstvi se vztahuji tyto

koncese:
. Popis zbozi . - Zvlastni
Kod KN (podle ¢l. 2 odst. 1 pism. b) protokolu 2) Platné clo Mnozstv (hl) ustanoveni
ex 2204 10 Jakostni $umivé vino
. } i osvobozeno 53 000 O]
ex 2204 21 Vino z Cerstvych hroznt
ex 2204 29 Vino z Cerstvych hroznt osvobozeno 10 000 "

(") Na zddost nékteré ze smluvnich stran mohou byt svoldny konzultace za dcelem piizplisobeni kvot prevedenim mnozstvi z kvoty
pro polozku ex 2204 29 na kvotu pro polozky ex 2204 10 a ex 2204 21.

2. SpoleCenstvi pfizna preferen¢ni nulové clo v rdmci celnich kvét podle bodu 1 s vyhradou, Ze pro vyvozy
téchto mnozstvi nebude Srbsko vyplacet Zddné vyvozni subvence.

3. Na dovoz nasledujicich vin uvedenych v ¢lanku 2 tohoto protokolu do Srbska se vztahuji tyto koncese:

. -y Popis zbozi . -
Srbsky celni kod (podle &l. 2 odst. 1 pism. a) protokolu 2) Platné clo Vstup v platnost mnozstvi (hl)
ex 2204 10 Jakostni $umivé vino
osvobozeno 25000
ex 2204 21 Vino z Cerstvych hroznt

4. Srbsko pfiznd preferenéni nulové clo v rdmci celnich kvét podle bodu 3 s vyhradou, ze pro vyvozy
téchto mnozstvi nebude SpoleCenstvi vypldcet Zddné vyvozni subvence.

5. Pravidla pivodu uplatiovand podle dohody v této piiloze jsou stanovena v protokolu 3 dohody
o stabilizaci a pfidruZeni.

6. Dovoz vina v ramci koncesi stanovenych v dohodé¢ v této ptiloze je podminén predloZenim osvédéeni
a privodniho dokladu v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 883/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym
se stanovi provadéci pravidla k naffzeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 pro obchod se tfetimi zemémi
s produkty v odvétvi vina ('), které potvrzuji, Ze doty¢né vino je v souladu s ¢l. 2 odst. 1 protokolu
2. Osvédceni a privodni doklad vydava tfedni subjekt uznany obéma smluvnimi stranami uvedeny ve
spole¢né vypracovanych seznamech.

7. Nejpozdgji tieti rok po vstupu této dohody v platnost prezkoumaji smluvni strany moznost vzdjemného
poskytnuti dalsich koncesi, pficemz vezmou v uvahu vyvoj vzdjemného obchodu s vinem.

8. Smluvni strany zajisti, aby vzdjemné pfiznané vyhody nebyly omezovany jinymi opatfenimi.
9. Na zddost kterékoli smluvni strany probéhnou konzultace o jakémkoli problému souvisejicim

s uplatiiovdnim dohody v této pfiloze.

(1) Ut. vést. L 128, 10.5.2001, s. 1.
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PRILOHA 1I k Protokolu 2

DOHODA MEZI SPOLECENSTVIM A SRBSKEM O VZAJEMNEM UZNAVANI, OCHRANE A KONTROLE
NAZVU VIN, LIHOVIN A AROMATIZOVANYCH VIN

Cldnek 1
Cile
1. Smluvni strany na zdkladé nediskriminace a vzdjemnosti
a za podminek stanovenych v této piiloze uznavaji, chrani

a kontroluji ndzvy produktd uvedenych v ¢lanku 2 tohoto
protokolu.

2. Smluvni strany pfijmou veskerd nezbytnd obecnd
a zvlastni opatieni, aby zajistily dodrzovani zdvazkd stanove-
nych touto piilohou a dosazeni cild této piilohy.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely dohody v této pfiloze, a neni-li v ni stanoveno jinak,
se rozumi:

a) vyrazem ,pochdzejici z“ pouzitym v souvislosti s ndzvem
jedné ze smluvnich stran:

— vino vyrobené zcela na tzemi dané smluvni strany
vyhradné z hroznt, které byly sklizeny na dzemi této
smluvni strany,

— lihovina nebo aromatizované vino vyrobené na tzemi
této smluvni strany;

=z

,2zemépisnym oznacenim” uvedenym v dodatku 1 oznaceni
uvedené v ¢l. 22 odst. 1 Dohody o obchodnich aspektech
prav k duSevnimu vlastnictvi (ddle jen ,dohoda TRIPS®);

) ,tradiénim vyrazem“ tradiné pouzivany ndzev podle
dodatku II, ktery se vztahuje pfedevsim k produkéni metodé
nebo jakosti, barvé, druhu nebo mistu nebo historické
uddlosti souvisejici s historil doty¢ného vina a ktery je uzna-
vany pravnimi pfedpisy smluvni strany za Géelem oznaco-
vani a obchodni dpravy vina pochdzejictho z dzemi této
smluvni strany;

d) ,homonymnim*“ totozné zemépisné oznaceni nebo totozny
tradi¢ni vyraz nebo oznaleni tak podobné, Ze pii pouziti

k oznaceni by mohlo vést k zdméné s jinym mistem,
jinym postupem nebo jinou véci;

,oznatenim* slova pouZzivand pfi oznacovani vina, lihoviny
¢i aromatizovaného vina na etiketdch nebo v priivodnich
dokladech pii piepravé vina, lihoviny ¢i aromatizovaného
vina, v obchodnich dokladech, zejména na fakturich
a dodacich listech, jakoz i pfi reklamé;

setiketou® veskerd oznacen{ a ostatni vyrazy, znacky, vyob-
razeni, zemépisnd oznaceni nebo ochranné znamky, podle
kterych se vina, lihoviny a aromatizovand vina rozlisuji
a které jsou uvedeny na téZe nddobé vcetné uzavéru nebo
na visatce piipevnéné k nadobé a na krycim obalu hrdla
lahvi;

,obchodni dpravou“ souhrn vyrazl, odkazi atd. vztahujicich
se na vino, lihovinu nebo aromatizované vino pouzitych na
etiketdch a baleni, na nddobéach, uzdvérech, v reklamnich
materidlech a/nebo jakychkoli materidlech na podporu
prodeje;

,balenim“ ochranné obaly, jako je papir, jakékoli opleteni,
krabice a bedny pouzivané pii piepravé jedné nebo vice
nddob nebo za Gcelem prodeje kone¢nému spotiebiteli;

vina, lihoviny

,vyrobenym®“  cely  proces  vyroby

a aromatizovaného vina;

,vinem“ pouze ndpoj ziskany Gplnym nebo &isteénym alko-
holovym kvasenim ¢erstvych hroznt odrtid révy uvedenych
v dohodé v této pfiloze, téz lisovanych, nebo mostu hroznd;

,odridami révy“ odrtidy druhu Vitis Vinifera, aniz jsou
dot¢eny mozné pravni predpisy nékteré ze smluvnich stran
tykajici se pouzivani rtiznych odriid révy pro vino vyrobené
na tGzemi této smluvni strany;

,Dohodou 0 WTO“ dohoda z Marrdkese o zi{zeni Svétové
obchodni organizace, podepsand dne 15. dubna 1994.
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Cldnek 3
Obecnid pravidla pro dovoz a uvddéni na trh

Neni-li v dohodé v této piiloze stanoveno jinak, ¥idi se dovoz
a uvddéni produktd uvedenych v ¢lanku 2 na trh prévnimi
a spravnimi pfedpisy pouZzivanymi na tGzemi doty¢né strany.

HLAVA 1

OCHRANA NAZVU VIN, LIHOVIN

A AROMATIZOVANYCH VIN

VZAJEMNA

Cldnek 4
Chrinéné ndzvy

AniZ jsou dotceny clanky 5, 6 a 7 této piilohy, chranény jsou:

a) pokud jde o vyrobky uvedené v ¢lanku 2 tohoto protokolu:

— odkazy na nazev ¢lenského stitu, z néhoz vino, lihovina
a aromatizované vino pochdzi nebo jiné ndzvy, které
dany clensky stat oznacuji,

— zemépisnd oznaceni uvedend v dodatku 1, casti A v
pism. a) pro vina, v pism. b) pro lihoviny a v pism. c)
pro aromatizovana vina,

— tradi¢n{ vyrazy uvedené v dodatku 2, &asti A.

b) pokud jde o vina, lihoviny a aromatizovand vina pochdzejici
ze Srbska:

— odkazy na ndzev ,Srbsko“ nebo jakykoli jiny ndzev ozna-
¢ujict tuto zemi,

— zemépisnd oznaceni uvedend v dodatku I, ¢asti B v pism.
a) pro vina, v pism. b) pro lihoviny a v pism. c) pro
aromatizovand vina,

— tradi¢n{ vyrazy uvedené v dodatku 2, &sti B.

Cldnek 5
Ochrana ndzvi odkazujicich na ¢lenské stity Spolecenstvi

a na Srbsko

1.V Srbsku jsou odkazy na clenské stity Spolecenstvi a jiné
nazvy pouzivané k oznaceni daného c¢lenského stitu pro ucely
identifikace piivodu vina, lihoviny a aromatizovaného vina:

a) vyhrazeny pro vina, lihoviny a aromatizovand vina pochdze-
jici z doty¢ného c¢lenského statu a

b) Spolecenstvi je smi pouZivat pouze za podminek stanove-
nych pravnimi a spravnimi predpisy Spoledenstvi.

2. Ve Spolecenstvi jsou odkazy na Srbsko a jiné ndzvy pouzi-
vané k oznaceni Srbska (téZ doplnéné nazvem odrtidy révy) pro
Glely identifikace plivodu vina, lihoviny a aromatizovaného
vina:

a) vyhrazeny pro vina, lihoviny a aromatizovand vina pochaze-
jici ze Srbska a

b) Srbsko je smi pouZzivat pouze za podminek stanovenych
pravnimi a spravnimi pfedpisy Srbska.

Cldnek 6
Ochrana zemépisnych oznaceni

1.V Srbsku jsou zemépisnd oznaceni SpoleCenstvi uvedend
v dodatku I, casti A:

a) chrdnéna pro vina, lihoviny a aromatizovand vina pochdze-
jici ze Spolecenstvi,

b) Srbsko je smi pouZzivat pouze za podminek stanovenych
pravnimi a spravnimi pfedpisy SpolecCenstvi.

2. Ve Spolecenstvi jsou zemépisna oznaceni Srbska uvedend
v dodatku I, ¢asti B

a) chrdnéna pro vina, lihoviny a aromatizovand vina pochdze-
jici ze Srbska a

b) Srbsko je smi pouzivat pouze za podminek stanovenych
pravnimi a sprdvnimi predpisy Spolecenstvi.

Aniz je dotlen ¢l. 2 odst. 2 pism. b) protokolu 2, pokud
odkazuje na pravni predpisy EU o lihovindch, obchodni ozna-
¢eni lihovin pochdzejicich ze Srbska a uvddénych na trh v EU
nelze doplnit nebo nahradit zemépisnym oznacenim.

3. Smluvni strany piijmou v souladu s dohodou v této
piiloze vSechna nezbytnd opatteni k zajisténi vzdjemné ochrany
ndzvi podle ¢l. 4 pism. a) druhé odrdzky a ¢l. 4 pism. b) druhé
odrdzky, které jsou pouzivany pro oznacovani a obchodni
Upravu vin, lihovin a aromatizovanych vin pochdzejicich
z Uzemi smluvnich stran. Za timto Gcelem pouzije kazdd
smluvni strana vhodné pravni prostfedky podle ¢lanku 23
dohody TRIPS k zajisténi ti¢inné ochrany a k zamezeni pouZi-
vani zemépisnych oznaleni k identifikaci vin, lihovin
a aromatizovanych vin, na néz se doty¢nd oznaceni nebo
vyrazy nevztahuji.



30.1.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28221

4. Zemépisnd oznaceni uvedend v ¢lanku 4 jsou vyhrazena
vylu¢né pro produkty pochdzejici z tzemi té smluvni strany, na
kterou se vztahuji, a smi byt pouzivina pouze za podminek
stanovenych pravnimi a spravnimi pfedpisy této smluvni strany.

5. Ochrana stanovend v dohodé v této pfiloze zakazuje
zejména jakékoli pouzivani chrinénych ndzva vin, lihovin
a aromatizovanych vin, kterd nepochdzeji z uvedené zemépisné
oblasti, a uplatiluje se i v piipadé, ze

— je uveden skute¢ny ptvod vina, lihoviny nebo aromatizova-
ného vina,

— je zemépisné oznaleni pouzito v piekladu,

— je k ndzvu pfipojen vyraz jako ,druh®, ,typ*, ,styl*, ,imitace®,
,zpusob“ nebo jiné podobné vyrazy,

— se chrdnéné oznaceni pouzivd jakymkoli zptsobem pro
produkty kédu 20.09 harmonizovaného systému Mezi-
ndrodni Umluvy o harmonizovaném systému popisu
a Ciselném oznacovani zboZzi podepsané v Bruselu dne
14. cervna 1983.

6. Jsou-li zemépisnd oznaceni uvedend v dodatku 1 homo-
nymni, poskytuje se ochrana kazdému oznaleni za pfedpo-
kladu, Ze se pouzivd v dobré vife. Smluvni strany spolecné
stanovi praktické podminky pouzivani, za nichZ budou homo-
nymni zemépisnd oznaleni od sebe rozli§ovana, pficemz je
tieba zajistit, aby bylo spravedlivé zachdzeno s piislusnymi
vyrobci a aby spottebitelé nebyli uvadéni v omyl.

7. Pokud je zemépisné oznaceni uvedené v dodatku
[ homonymni se zemépisnym oznaCenim tieti zemé, pouzije
se ¢l. 23 odst. 3 dohody TRIPS.

8.  Dohodou v této piiloze nejsou nijak dotCena prava jaké-
koli osoby na obchodni pouziti jejtho jména nebo jména jejiho
piedchtidce v obchodu, neni-li toto jméno pouzito zptisobem,
ktery by mohl spotiebitele uvést v omyl.

9. Dohoda v této piiloze nezavazuje Zddnou smluvni stranu
chranit zemépisné oznaceni druhé smluvni strany uvedené
v dodatku 1, které neni nebo pfestivd byt chranéno ve své
zemi pivodu nebo se v této zemi jiZ nepouZiva.

10.  Vstupem této dohody v platnost pfestanou smluvni
strany povazovat chrdnénd zemépisnd oznaeni uvedend
v piloze 1 za béiné vyrazy pouzivané v obecném jazyce
smluvnich stran jako bézné ndzvy pro vina, lihoviny
a aromatickd vina ve smyslu ¢l. 24 odst. 6 dohody TRIPS.

Cldnek 7
Ochrana tradi¢nich vyraza

1.V Srbsku se tradi¢ni vyrazy pouZivané ve Spolecenstvi,
které jsou uvedeny v dodatku 2,

a) nepouziji k oznaceni nebo obchodni tpravé vina pochdzeji-
citho ze Srbska a

b) pouziji se k oznaceni nebo obchodni tipravé vina pochdze-
jictho ze Spolecenstvi pouze v souvislosti s viny, jejichz
puvod, kategorie a jazyk jsou stanoveny v dodatku 2, a za
podminek stanovenych pravnimi a spravnimi pfedpisy
Spolecenstvi.

2. Ve Spolecenstvi se tradiéni vyrazy pouzivané v Srbsku,
které jsou uvedeny v dodatku 2,

— nepouziji k oznaceni nebo obchodni dpravé vina pochdze-
jictho ze SpoleCenstvi; a pouziji se k oznaceni nebo
obchodni tdpravé vina pochdzejictho ze Srbska pouze
v souvislosti s viny, jejichz ptivod, kategorie a srbsky
jazyk jsou stanoveny v dodatku 2, a za podminek stanove-
nych pravnimi a spravnimi predpisy Srbska.

3. Smluvni strany piijmou v souladu s touto hlavou
nezbytnd opatfeni k zajisténi vzdjemné ochrany tradicnich
vyrazti podle ¢lanku 4, které jsou pouziviny pro oznaovani
a obchodni tpravu vin pochdzejicich z tizemi smluvnich stran.
Za timto ucelem poskytnou smluvni strany vhodné pravni
prostiedky k zajisténi G¢inné ochrany a k zamezeni pouzivani
tradi¢nich vyrazi k oznaceni vina, které jimi nemdze byt ozna-
eno, a to ani v piipadé, Ze je k pouzitym tradiénim vyrazim
pfipojen vyraz jako ,druh®, ,typ“, ,styl’, ,imitace* a ,zpusob*
nebo jiné podobné vyrazy.

4. Jsou-li tradi¢ni vyrazy uvedené v dodatku 2 homonymni,
poskytuje se ochrana kazdému oznaceni za pfedpokladu, Ze se
pouzivd v dobré vife a spotiebitel neni uvddén v omyl ohledné
skute¢ného pavodu vina. Smluvni strany spole¢né stanovi prak-
tické podminky pouzivani, za nichz budou homonymni tradi¢ni
vyrazy od sebe odlisovdny, pficemz je tieba zajistit, aby bylo
spravedlivé zachdzeno s piislusnymi producenty a aby spotfe-
bitelé nebyli uvddéni v omyl.

5. Ochrana tradi¢nich vyrazi se vztahuje pouze na: jazyk
nebo jazyky a abecedy, v nichz jsou uvedeny v dodatku 2,
a nikoli na jejich preklad; a na kategorii vyrobku, kterd je
podle dodatku 2 pro smluvni strany chrinéna.
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Cldnek 8
Ochranné znimky

1. Piislusné drady smluvnich stran zamitnou pro vino, liho-
vinu nebo aromatizované vino zdpis ochranné znamky, kterd se
shoduje s odkazem na zemépisné oznaceni chranéné podle
¢lanku 4 nebo se mu podobd nebo tento odkaz obsahuje,
pokud toto vino, lihovina nebo aromatizované vino neni tohoto
ptivodu ani neni v souladu s pfislusnymi pravidly pro pouziti
tohoto odkazu.

2. Pislugné dfady smluvnich stran zamitnou pro vino zdpis
ochranné znamky, kterd obsahuje tradi¢ni vyraz chranény
dohodou v této piiloze, pokud doty¢né vino neni vinem, pro
néZ je tradi¢ni vyraz vyhrazen podle dodatku 2.

Cldnek 9
Vyvoz

Smluvni strany pfijmou vSechna nezbytnd opatieni, aby se
v piipadé, Ze se vina, lihoviny a aromatizovand vina pochdzejici
z Uzemi jedné ze stran vyvazeji do tieti zemé, nepouzivala
chrinénd zemépisnd oznaeni podle ¢l. 4 pism. a) druhé
odrazky a ¢l. 4 pism. b) druhé odrazky a v ptipadé vin tradi¢ni
vyrazy této strany podle ¢l. 4 pism. a) téeti odrdzky k oznaceni
a obchodni dpravé vyrobka pochdzejicich z pfislusné druhé
strany.

HLAVA II

PROVADENI DOHODY A VZAJEMNA POMOC MEZI
PRISLUSNYMI ORGANY A RiZEN{ DOHODY V TETO PRILOZE

Cldnek 10
Pracovni skupina

1. PH podvyboru pro zemédélstvi, ktery md byt ziizen
v souladu s ¢ldnkem 45 prozatimni dohody (¢linkem 123
dohody o stabilizaci a pfidruzeni) mezi Srbskem
a Spolecenstvim, se zfizuje pracovni skupina.

2. Pracovni skupina dohlizi na fddné fungovini dohody
v této piiloze a zabyvd se viemi otdzkami, které vzniknou pfi
jejim provadéni.

3. Pracovni skupina mizZe vyddvat doporuceni a projedndvat
a podévat ndvrhy v souvislosti s veskerymi otazkami vzdjem-
ného zdjmu v odvétvi vin, lihovin a aromatizovanych vin, které
by mohly piispivat k dosazeni cili dohody v této ptiloze.
Schézi se na zadost kterékoli smluvni strany stiidavé ve Spole-
Censtvi a v Srbsku; misto, zptsob a cas uréi smluvni strany
vzdjemnou dohodou.

Cldnek 11
Ukoly stran

1. Smluvni strany piimo nebo prostfednictvim pracovni
skupiny podle ¢lanku 10 udrzuji styk ve vsech zélezitostech,
které se tykaji provadéni a fungovani této dohody.

2. Srbsko ur¢i jako sviij zastupujici orgdn ministerstvo zemé-
délstvi, lesnictvi a vodohospodéfstvi. Spolecenstvi uréi jako svij
zastupujici organ Generdlni feditelstvi pro zeméd€lstvi a rozvoj
venkova Evropské komise. Jestlize jedna strana zméni svij
zastupujici orgdn, ozndmi to druhé strané.

3. Zastupujici orgdn zajiStuje koordinaci cinnosti vsech
organti odpovédnych za provadéni dohody v této piiloze.

4. Strany:

a) rozhodnutim Prozatimniho vyboru spole¢né méni seznamy
podle ¢lanku 4, aby zohlednily pfipadné zmény pravnich
a spravnich predpist stran;

b) rozhodnutim Prozatimniho vyboru spole¢né prijimaji zmény
dodatkt dohody v této piiloze. Dodatky se za zménéné
povazuji bud ode dne uvedeného ve vyméné dopisi mezi
smluvnimi stranami, nebo ode dne rozhodnuti pracovni
skupiny;

¢) spole¢né stanovi praktické podminky podle ¢l. 6 odst. 6;

d) vzdjemné se informuji o zdméru pfijmout novou pravni
tpravu nebo zmény stdvajici pravni tpravy ohledné otdzek
vefejného zdjmu, jako je zdravi nebo ochrana spotfebitele,
které  maji  vyznam pro  odvétvi vin, lihovin
a aromatizovanych vin;

e) vzdjemné si oznamuji vSechna legislativni, spravni a soudni
rozhodnuti tykajici se provddéni dohody v této ptiloze
a vzdjemné se informuji o opatfenich pfijatych na zakladé
téchto rozhodnuti.

Cldnek 12
Uplatiiovani dohody v této piiloze

Strany urc¢i kontaktni mista uvedend v dodatku 3 odpovédnd za
uplatiovani dohody v této priloze.

Cldnek 13
Provadéni dohody a vzdjemnd pomoc mezi stranami

1. Pokud oznaceni nebo obchodni tprava vina, lihoviny
nebo aromatizovaného vina zejména na etiketé nebo
v ufednich ¢ obchodnich dokladech nebo v reklamé je
v rozporu s dohodou v této piiloze, pfijmou smluvni strany
nezbytné spravni opatfeni nebo zahdji soudni Fzeni s cilem
potirat nekalou soutéz nebo zabrdnit jakymkoliv jinym
zpusobem neopravnénému pouzivani chranéného ndzvu.
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2. K opatfenim a fizenim uvedenym v odstavci 1 se piikroc
zejména tehdy,

a) pokud jsou pouzity popisy ¢i preklad popisii, ndzvy, napisy
nebo vyobrazeni tykajici se vina, lihoviny nebo aromatizo-
vaného vina, jejichz ndzvy jsou dohodou v této piiloze chri-
nény, kterd piimo nebo nepiimo poskytuji chybné nebo
zavadgjici Gdaje o pavodu, druhu nebo jakosti vina, lihoviny
nebo aromatizovaného vina.

b) pokud jsou pro potiebu baleni pouzity nddoby, které jsou
zavadgjici s ohledem na ptvod vina.

3. Ma-li nékterd ze stran oddvodnéné podezieni, Ze:

a) vino, lihovina nebo aromatizované vino ve smyslu ¢lanku 2,
s nimZ se obchoduje nebo obchodovalo v Srbsku a ve Spole-
enstvi, neni v souladu s pravidly pro odvétvi vin, lihovin
a aromatizovanych vin ve Spolecenstvi nebo v Srbsku nebo
s touto dohodou a

g

tento nesoulad je zvlastnim zdjmem druhé smluvni strany
a mohl by vést ke spravnim opatfenim nebo soudnimu
fizeni,

neprodlené o této skutecnosti informuje zastupujici orgdn druhé
smluvni strany.

4. Informace poskytované podle ¢lanku 3 zahrnuji podrob-
nosti o nedodrzeni pravidel pro odvétvi vin, lihovin
a aromatizovanych vin smluvni strany nebo o nedodrzeni
dohody v této priloze a priklddaji se k nim dfedni, obchodni
nebo jiné piislusné doklady a ddaje o tom, jakd sprévni opatieni
lze piipadné piijmout nebo jaké soudni fizeni lze zahdjit.

Cldnek 14
Konzultace

1.  Domniva-li se jedna ze stran, Ze druhd smluvni strana
nedodrzela zdvazek podle dohody v této piiloze, zahdji smluvni
strany konzultace.

2. Smluvni strana, kterd pozddd o konzultace, poskytne
druhé strané vSechny informace potiebné k podrobnému
prozkoumdni piislusného ptipadu.

3.V ptipadech, kdy by jakékoli zpozdéni mohlo ohrozit
lidské zdravi nebo oslabit dc¢innost opatfeni pro potirdni
podvodd, mohou byt pfijata vhodnd docasnd ochrannd opatieni

bez predchozi konzultace za pfedpokladu, Ze budou konzultace
zahdjeny okamzité po pfijeti téchto opatieni.

4. Jestlize pfi konzultacich podle odstavctt 1 a 3 nedosdhly
smluvni strany dohody, mize smluvni strana, kterd pozddala
o konzultace nebo kterd pfijala opatfeni podle odstavce 3,
pfijmout vhodnd opatfeni v souladu s ¢lankem 49 prozatimni
dohody (¢ldnek129 dohody o stabilizaci a piidruzeni) s cilem
zajistit fadné uplatilovani dohody v této piiloze.

HLAVA 1II
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 15
Tranzit malych mnozZstvi

1.  Dohoda v této piiloze se nevztahuje na vina, lihoviny
a aromatizovand vina, kterd:

a) jsou pfepravovdna tranzitné pies tizemi jedné ze smluvnich
stran, nebo

b) pochdzeji z Gzemi jedné ze smluvnich stran a kterd se mezi
smluvnimi stranami doddvaji v malych mnozstvich za
podminek a podle postupti stanovenych v odstavci II:

2. Za malé mnozstvi vina, lihoviny a aromatizovaného vina
se povazuji tato mnozstvi:

I. mnozstvi v nddobdch o objemu nejvyse 5 litrt oznacenych
etiketou a opatfenych jednordizovym uzdvérem, pokud
celkové piepravované mnozstvi tvorené jednou zdsilkou
nebo vice oddélenymi zasilkami nepfesahuje 50 litrt;

II. a) mnozstvi nepfesahujici 30 litr, pfevdzené v osobnim
zavazadle cestujiciho;

b) mnozstvi nepfesahujici 30 litra, odesilané v zdsilkich
mezi soukromymi osobami;

¢) mnozstvi, které je soucdsti majetku stéhujicich se soukro-
mych osob;

d) mnozstvi nejvyse 1 hektolitr, které se dovazi za tcelem
védeckych nebo technickych pokust;

e) mnozstvi uréené pro diplomatickd, konzuldrni nebo
podobna zafizeni, které se dovazi jako souddst jejich
bezcelniho piidélu;
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f) mnozstvi z palubnich zdsob mezindrodnich dopravnich
prostiedki.

Piipad vyjimky uvedeny v bodé 1 nelze kombinovat
s jednim nebo vice piipady vyjimek uvedenymi v bodé 2.

Cldnek 16
Uvedeni stivajicich zdsob na trh

1. Vina, lihoviny nebo aromatizovand vina, kterd v dobé
vstupu této dohody v platnost nebo pted nim byla v souladu

s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy jedné ¢i druhé smluvni
strany vyrobena, pfipravena, oznacena a obchodné upravena
zptisobem, ktery dohoda v této piiloze zakazuje, se mohou
uvadét na trh az do vycerpéni zdsob.

2. Vina, lihoviny a aromatizovand vina, kterd byla vyrobena,
pfipravena, oznacena a obchodné upravena podle dohody v této
piiloze, ale jejichz vyroba, oznaceni a obchodni dprava jiz nevy-
hovuji této dohodé v dasledku zmény této dohody, se mohou
uvadét na trh az do vycerpani zdsob, pokud se smluvni strany
nedohodnou jinak.
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Dodatek 1

SEZNAM CHRANENYCH NAZVU
(uvedenych v ¢lancich 4 a 6 piilohy II protokolu 2)
CAST A: VE SPOLECENSTVI

A) VINA POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTVI
Rakousko

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Burgenland
Carnuntum
Donauland
Kamptal

Karnten
Kremstal
Mittelburgenland
Neusiedlersee
Neusiedlersee-Hiigelland
Niederdsterreich
Oberosterreich
Salzburg
Steiermark
Siidburgenland
Siid-Oststeiermark
Stidsteiermark
Thermenregion
Tirol

Traisental
Vorarlberg
Wachau
Weinviertel
Weststeiermark

Wien

2. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

Bergland
Steire
Steirerland
Weinland
Wien

Belgie
1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Cotes de Sambre et Meuse
Hagelandse Wijn
Haspengouwse Wijn
Heuvellandse wijn

Vlaamse mousserende kwaliteitswijn
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2. Stolni vina se zemé&pisnym oznacenim

Vin de pays des jardins de Wallonie

Vlaamse landwijn

Bulharsko

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Stanovené péstitelské oblasti

AceHosrpan (Asenovgrad)
Yepromopcku paiton (Black Sea Region)
Bpecrauk (Brestnik)
Hparoeso (Dragoevo)
Eskcunnorpan (Evksinograd)
Xan Kpym (Han Krum)
Xbpcoso (Harsovo)
Xackoso (Haskovo)
Xucapst (Hisarya)
Vaitnosrpan (Ivaylovgrad)
Kaprnoso (Karlovo)
KaproGar (Karnobat)
Tloseu (Lovech)

Jlosuua (Lozitsa)

Jlom (Lom)

Tliobumers (Lyubimets)
TIsckosew (Lyaskovets)
Menauk (Melnik)
Mourana (Montana)

Hosa 3aropa (Nova Zagora)
Hosu Ilazap (Novi Pazar)
Hoso ceno (Novo Selo)
Opsixosutia (Oryahovitsa)
TMasnvikern (Pavlikeni)
Masapuxuk (Pazardjik)
TMepyumua (Perushtitsa)

Tnesen (Pleven)
[nosmus (Plovdiv)
ITomopue (Pomorie)
Pyce (Ruse)

Cakap (Sakar)
Canpancky (Sandanski)
Cenremspyn (Septemvri)
[lInsaueso (Shivachevo)
lymen (Shumen)
Crassiaum (Slavyantsi)
Crmsen (Sliven)

t0xH0 YepHomopue (Southern Black Sea Coast)

Crambornoso (Stambolovo)
Crapa 3aropa (Stara Zagora)
Cyxungon (Suhindol)
Cynrypnape (Sungurlare)
Ceuios (Svishtov)

Homunara Ha Crpyma (Struma valley)

Toprosue (Targovishte)
Bopbuua (Varbitsa)
Bapna (Varna)

Benmku Ilpecras (Veliki Preslav)

Bumnu (Vidin)
Bpama (Vratsa)
SIMGon (Yambol)

2. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

Iynascka pauuxa (Danube Plain)
Tpakuiicka Husuna (Thracian Lowlands)

Kypr

1. Jakostn{ vina stanovenych péstitelskych oblasti

V fectiné

V anglictiné

Dilei péstitelské oblasti
(téZ uvedené za ndzvem
stanovené péstitelské oblasti)

Stanovené péstitelské oblasti

Stanovené péstitelské oblasti

Dil¢i péstitelské oblasti
(téZ uvedené za ndzvem
stanovené péstitelské oblasti)

Koupavdapia
Aadva Akapa
Bouvi TMavayiag — Apnehitg

[Trtothid

Commandaria
Laona Akama
Vouni Panayia — Ambelitis

Pitsilia

Kpacoympia Agpecov Agdpng nebo Aadva

Krasohoria Lemesou

Afames nebo Laona
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2. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

V fectiné

V angli¢tiné

Aepiecdg
Tagog
Asukooia

Adpvaka

Lemesos
Pafos
Lefkosia

Larnaka

Ceskd Republika

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Stanovené péstitelské oblasti

(téz doplnéné ndzvem diléi péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

(téz doplnéné bud ndzvem vinaiské obce a/nebo ndzven vini¢ni

trati)

Cechy

litoméficka
mélnicka

Morava

mikulovska
slovackd
velkopavlovickd
znojemskd

2. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

Ceské zemské vino

moravské zemské vino

Francie

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Alsace Grand Cru, doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky

Alsace, téz doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky

Alsace or Vin d’Alsace, téZ doplnéno ,Edelzwicker” nebo ndzvem odridy révy a/nebo mensi zemépisné jednotky

Ajaccio

Aloxe-Corton

Anjou, téZ doplnéno Val de Loire nebo Coteaux de la Loire, nebo Villages Brissac

Anjou, téZ doplnéno ,Gamay“, ,Mousseux” nebo ,Villages*

Arbois
Arbois Pupillin

Auxey-Duresses nebo Auxey-Duresses Cote de Beaune nebo Auxey-Duresses Cote de Beaune-Villages

Bandol

Banyuls

Barsac
Batard-Montrachet
Béarn or Béarn Bellocq

Beaujolais Supérieur

Beaujolais, téz doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky

Beaujolais-Villages

Beaumes-de-Venise, tézZ uvedeno za ,Muscat de*
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Beaune

Bellet nebo Vin de Bellet
Bergerac

Bienvenues Batard-Montrachet
Blagny

Blanc Fumé de Pouilly
Blanquette de Limoux
Blaye

Bonnes Mares
Bonnezeaux

Bordeaux Cotes de Francs

Bordeaux Haut-Benauge

Bordeaux, téZ doplnéno ,Clairet” nebo ,Supérieur” nebo ,Rosé“ nebo ,mousseux”

Bourg

Bourgeais

Bourgogne, téZ doplnéno ,Clairet* nebo ,Rosé“ nebo ndzvem mensi zemépisné jednotky

Bourgogne Aligoté

Bourgueil

Bouzeron

Brouilly

Buzet

Cabardes

Cabernet d’Anjou

Cabernet de Saumur

Cadillac

Cahors

Canon-Fronsac

Cap Corse, uvedeno za ,Muscat de”
Cassis

Cérons

Chablis Grand Cru, téz doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Chablis, téz doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Chambertin

Chambertin Clos de Béze
Chambolle-Musigny

Champagne

Chapelle-Chambertin

Charlemagne

Charmes-Chambertin

Chassagne-Montrachet nebo Chassagne-Montrachet Cote de Beaune nebo Chassagne-Montrachet Cote de Beaune-

Villages

Chateau Chalon
Chateau Grillet
Chateaumeillant
Chateauneuf-du-Pape
Chatillon-en-Diois
Chenas
Chevalier-Montrachet
Cheverny

Chinon

Chiroubles

Chorey-les-Beaune nebo Chorey-les-Beaune Cote de Beaune nebo Chorey-les-Beaune Cote de Beaune-Villages
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Clairette de Bellegarde

Clairette de Die

Clairette du Languedoc, téz doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Clos de la Roche

Clos de Tart

Clos des Lambrays

Clos Saint-Denis

Clos Vougeot

Collioure

Condrieu

Corbiéres, téz doplnéno Boutenac

Cornas

Corton

Corton-Charlemagne

Costieres de Nimes

Cote de Beaune, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Cote de Beaune-Villages

Cote de Brouilly

Cote de Nuits

Cote Roannaise

Cote Rotie

Coteaux Champenois, téz doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Coteaux d’Aix-en-Provence

Coteaux d’Ancenis, téZ doplnéno ndzvem odrudy vinné révy
Coteaux de Die

Coteaux de I'Aubance

Coteaux de Pierrevert

Coteaux de Saumur

Coteaux du Giennois

Coteaux du Languedoc Picpoul de Pinet

Coteaux du Languedoc, téz doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Coteaux du Layon or Coteaux du Layon Chaume

Coteaux du Layon, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Coteaux du Loir

Coteaux du Lyonnais

Coteaux du Quercy

Coteaux du Tricastin

Coteaux du Venddmois

Coteaux Varois

Cote-de-Nuits-Villages

Cotes Canon-Fronsac

Cotes d’Auvergne, téz doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Cotes de Beaune, téz doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Cotes de Bergerac

Cotes de Blaye

Cotes de Bordeaux Saint-Macaire

Cotes de Bourg

Cotes de Brulhois

Cotes de Castillon

Cotes de Duras

Cotes de la Malepére
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Cotes de Millau

Cotes de Montravel

Cotes de Provence, téZ doplnéno Sainte Victoire

Cotes de Saint-Mont

Cotes de Toul

Cotes du Forez

Cotes du Frontonnais, téz doplnéno Fronton nebo Villaudric
Cotes du Jura

Cotes du Lubéron

Cotes du Marmandais

Cotes du Rhone

Cotes du Rhone Villages, téz doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Cotes du Roussillon

Cotes du Roussillon Villages, téz doplnéno ndzvem obci Caramany nebo Latour de France nebo Les Aspres nebo
Lesquerde nebo Tautavel

Cotes du Ventoux
Cotes du Vivarais
Cour-Cheverny
Crémant d’Alsace
Crémant de Bordeaux
Crémant de Bourgogne
Crémant de Die
Crémant de Limoux
Crémant de Loire
Crémant du Jura
Crépy

Criots Batard-Montrachet
Crozes Ermitage
Crozes-Hermitage
Echezeaux
Entre-Deux-Mers or Entre-Deux-Mers Haut-Benauge
Ermitage

Faugeres

Fiefs Vendéens, téZ doplnéno ,lieu dits“ Mareuil nebo Brem nebo Vix nebo Pissotte
Fitou

Fixin

Fleurie

Floc de Gascogne
Fronsac

Frontignan

Gaillac

Gaillac Premiéres Cotes
Gevrey-Chambertin
Gigondas

Givry

Grand Roussillon
Grands Echezeaux
Graves

Graves de Vayres
Griotte-Chambertin

Gros Plant du Pays Nantais
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Haut Poitou

Haut-Médoc

Haut-Montravel

Hermitage

Irancy

Irouléguy

Jasnieres

Juliénas

Jurangon

L’Etoile

La Grande Rue

Ladoix or Ladoix Cote de Beaune or Ladoix Cote de beaune-Villages
Lalande de Pomerol

Languedoc, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Latricieres-Chambertin

Les-Baux-de-Provence

Limoux

Lirac

Listrac-Médoc

Loupiac

Lunel, téZ uvedeno za ,Muscat de*

Lussac Saint-Emilion

Macon nebo Pinot-Chardonnay-Macon

Macon, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Macon-Villages

Macvin du Jura

Madiran

Maranges Cote de Beaune or Maranges Cotes de Beaune-Villages
Maranges, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Marcillac

Margaux

Marsannay

Maury

Mazis-Chambertin

Mazoyeres-Chambertin

Médoc

Menetou Salon, téZ doplnéno nizvem mensi zemépisné jednotky
Mercurey

Meursault or Meursault Cote de Beaune or Meursault Cote de Beaune-Villages
Minervois

Minervois-la-Liviniére

Mireval

Monbazillac

Montagne Saint-Emilion

Montagny

Monthélie nebo Monthélie Cote de Beaune or Monthélie Cote de Beaune-Villages

Montlouis, téZ doplnéno ,mousseux“ nebo ,pétillant*
Montrachet

Montravel

Morey-Saint-Denis

Morgon
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Moselle

Moulin-a-Vent

Moulis

Moulis-en-Médoc

Muscadet

Muscadet Coteaux de la Loire
Muscadet Cotes de Grandlieu
Muscadet Sévre-et-Maine
Musigny

Néac

Nuits

Nuits-Saint-Georges

Orléans

Orléans-Cléry

Pacherenc du Vic-Bilh

Palette

Patrimonio

Pauillac

Pécharmant

Pernand-Vergelesses nebo Pernand-Vergelesses Cote de Beaune nebo Pernand-Vergelesses Cote de Beaune-Villages

Pessac-Léognan

Petit Chablis, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Pineau des Charentes
Pinot-Chardonnay-Macon
Pomerol

Pommard

Pouilly Fumé
Pouilly-Fuissé
Pouilly-Loché
Pouilly-sur-Loire
Pouilly-Vinzelles

Premiéres Cotes de Blaye

Premiéres Cotes de Bordeaux, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky

Puisseguin Saint-Emilion

Puligny-Montrachet nebo Puligny-Montrachet Cote de Beaune nebo Puligny-Montrachet Cote de Beaune-Villages

Quarts-de-Chaume
Quincy

Rasteau

Rasteau Rancio
Régnié

Reuilly

Richebourg

Rivesaltes, téZ uvedeno za ,Muscat de*
Rivesaltes Rancio
Romanée (La)
Romanée Conti
Romanée Saint-Vivant
Rosé d’Anjou

Rosé de Loire

Rosé des Riceys

Rosette
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Roussette de Savoie, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Roussette du Bugey, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Ruchottes-Chambertin

Rully

Saint Julien

Saint-Amour

Saint-Aubin nebo Saint-Aubin Cote de Beaune nebo Saint-Aubin Cote de Beaune-Villages
Saint-Bris

Saint-Chinian

Sainte-Croix-du-Mont

Sainte-Foy Bordeaux

Saint-Emilion

Saint-Emilion Grand Cru

Saint-Estéphe

Saint-Georges Saint-Emilion

Saint-Jean-de-Minervois, téZ uvedeno za ,Muscat de“

Saint-Joseph

Saint-Nicolas-de-Bourgueil

Saint-Péray

Saint-Pourcain

Saint-Romain nebo Saint-Romain Cote de Beaune nebo Saint-Romain Cote de Beaune-Villages
Saint-Véran

Sancerre

Santenay nebo Santenay Cote de Beaune nebo Santenay Cote de Beaune-Villages
Saumur

Saumur Champigny

Saussignac

Sauternes

Savennicres

Savenniéres-Coulée-de-Serrant

Savenniéres-Roche-aux-Moines

Savigny nebo Savigny-lés-Beaune

Seyssel

Tache (La)

Tavel

Thouarsais

Touraine Amboise

Touraine Azay-le-Rideau

Touraine Mesland

Touraine Noble Joue

Touraine

Tursan

Vacqueyras

Valengay

Vin d’Entraygues et du Fel

Vin d’Estaing

Vin de Corse, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky

Vin de Lavilledieu

Vin de Savoie nebo Vin de Savoie-Ayze, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky
Vin du Bugey, téZ doplnéno ndzvem mensi zemépisné jednotky

Vin Fin de la Cote de Nuits
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Viré Clessé
Volnay

Volnay Santenots
Vosne-Romanée
Vougeot

Vouvray, téZ doplnéno ,mousseux” nebo ,pétillant”

. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

Vin de pays de I'’Agenais

Vin de pays d’Aigues

Vin de pays de 'Ain

Vin de pays de I'Allier

Vin de pays d'Allobrogie

Vin de pays des Alpes de Haute-Provence
Vin de pays des Alpes Maritimes
Vin de pays de 'Ardeche

Vin de pays d’Argens

Vin de pays de I'Ariege

Vin de pays de I'Aude

Vin de pays de I'Aveyron

Vin de pays des Balmes dauphinoises
Vin de pays de la Bénovie

Vin de pays du Bérange

Vin de pays de Bessan

Vin de pays de Bigorre

Vin de pays des Bouches du Rhone
Vin de pays du Bourbonnais

Vin de pays du Calvados

Vin de pays de Cassan

Vin de pays Cathare

Vin de pays de Caux

Vin de pays de Cessenon

Vin de pays des Cévennes, téZ doplnéno Mont Bouquet

Vin de pays Charentais, téz doplnéno Ile de Ré nebo Ile d’'Oléron nebo Saint-Sornin

Vin de pays de la Charente

Vin de pays des Charentes-Maritimes
Vin de pays du Cher

Vin de pays de la Cité de Carcassonne
Vin de pays des Collines de la Moure
Vin de pays des Collines rhodaniennes
Vin de pays du Comté de Grignan
Vin de pays du Comté tolosan

Vin de pays des Comtés rhodaniens
Vin de pays de la Correéze

Vin de pays de la Cote Vermeille

Vin de pays des coteaux charitois

Vin de pays des coteaux d’Enserune
Vin de pays des coteaux de Besilles
Vin de pays des coteaux de Ceze

Vin de pays des coteaux de Coiffy
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Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des
Vin de pays des

coteaux Flaviens

coteaux de Fontcaude
coteaux de Glanes
coteaux de I'Ardéche
coteaux de I’Auxois
coteaux de la Cabrerisse
coteaux de Laurens
coteaux de Miramont
coteaux de Montélimar
coteaux de Murviel
coteaux de Narbonne
coteaux de Peyriac
coteaux des Baronnies
coteaux du Cher et de I'Arnon
coteaux du Grésivaudan
coteaux du Libron
coteaux du Littoral Audois
coteaux du Pont du Gard
coteaux du Salagou
coteaux de Tannay
coteaux du Verdon
coteaux et terrasses de Montauban
coOtes catalanes

cotes de Gascogne

cotes de Lastours

cotes de Montestruc
cotes de Pérignan

cotes de Prouilhe

cotes de Thau

cotes de Thongue

cotes du Brian

cotes de Ceressou

cotes du Condomois
cotes du Tarn

cotes du Vidourle

Vin de pays de la Creuse

Vin de pays de Cucugnan

Vin de pays des

Deux-Sevres

Vin de pays de la Dordogne

Vin de pays du Doubs

Vin de pays de la Drome

Vin de pays Duché d’Uzes

Vin de pays de Franche-Comté, téz doplnéno Coteaux de Champlitte

Vin de pays du Gard

Vin de pays du Gers

Vin de pays des

Hautes-Alpes

Vin de pays de la Haute-Garonne

Vin de pays de la Haute-Marne

Vin de pays des

Vin de pays d’Hauterive, téZ doplnéno Val d'Orbieu nebo Coteaux du Termenés nebo Cotes de Lézignan

Hautes-Pyrénées

Vin de pays de la Haute-Sadne
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Vin de pays de la Haute-Vienne

Vin de pays de la Haute vallée de I'Aude
Vin de pays de la Haute vallée de I'Orb
Vin de pays des Hauts de Badens

Vin de pays de 'Hérault

Vin de pays de I'le de Beauté

Vin de pays de I'Indre et Loire

Vin de pays de I'ndre

Vin de pays de Ilsere

Vin de pays du Jardin de la France, téZ doplnéno Marches de Bretagne nebo Pays de Retz
Vin de pays des Landes

Vin de pays de Loire-Atlantique

Vin de pays du Loir et Cher

Vin de pays du Loiret

Vin de pays du Lot

Vin de pays du Lot et Garonne

Vin de pays des Maures

Vin de pays de Maine et Loire

Vin de pays de la Mayenne

Vin de pays de Meurthe-et-Moselle

Vin de pays de la Meuse

Vin de pays du Mont Baudile

Vin de pays du Mont Caume

Vin de pays des Monts de la Grage
Vin de pays de la Nievre

Vin de pays d'Oc

Vin de pays du Périgord, téz doplnéno Vin de Domme
Vin de pays des Portes de Méditerranée
Vin de pays de la Principauté d’Orange
Vin de pays du Puy de Dome

Vin de pays des Pyrénées-Atlantiques
Vin de pays des Pyrénées-Orientales
Vin de pays des Sables du Golfe du Lion
Vin de pays de la Sainte Baume

Vin de pays de Saint Guilhem-le-Désert
Vin de pays de Saint-Sardos

Vin de pays de Sainte Marie la Blanche
Vin de pays de Sadne et Loire

Vin de pays de la Sarthe

Vin de pays de Seine et Marne

Vin de pays du Tarn

Vin de pays du Tarn et Garonne

Vin de pays des Terroirs landais, téZ doplnéno Coteaux de Chalosse nebo Cotes de L’Adour nebo Sables Fauves nebo
Sables de I'Océan

Vin de pays de Thézac-Perricard
Vin de pays du Torgan

Vin de pays d’Urfé

Vin de pays du Val de Cesse

Vin de pays du Val de Dagne

Vin de pays du Val de Montferrand
Vin de pays de la Vallée du Paradis
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Vin de pays du Var

Vin de pays du Vaucluse

Vin de pays de la Vaunage

Vin de pays de la Vendée

Vin de pays de la Vicomté d’Aumelas
Vin de pays de la Vienne

Vin de pays de la Vistrenque

Vin de pays de 'Yonne

Némecko

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Ndzvy stanovenych péstitelskych oblasti
(téz doplnéné ndzvem dil¢i péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Ahr

Walporzheim | Ahrtal

Baden

Badische BergstrafSe
Bodensee

Breisgau

Kaiserstuhl
Kraichgau
Markgriflerland
Ortenau
Tauberfranken
Tuniberg

Franken

Maindreieck
Mainviereck
Steigerwald

Hessische BergstrafSe

Starkenburg
Umstadt

Mittelrhein

Loreley
Siebengebirge

Mosel-Saar-Ruwer(*) or Mosel

Bernkastel
Burg Cochem
Moseltor
Obermosel
Ruwertal

Saar

Nahe

Nahetal

Pfalz

Mittelhaardt | Deutsche Weinstrafe
Siidliche Weinstrafe

Rheingau

Johannisberg

Rheinhessen

Bingen
Nierstein
Wonnegau

Saale-Unstrut

Mansfelder Seen
Schlof Neuenburg
Thiiringen

Sachsen

Elstertal
Meiflen
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Nazvy stanovenych péstitelskych oblasti
(téz doplnéné ndzvem dilci péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Wiirttemberg

Bayerischer Bodensee
Kocher-Jagst-Tauber

Oberer Neckar
Remstal-Stuttgart
Wiirttembergischer Bodensee
Wiirttembergisch Unterland

2. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

Recko

Landwein Tafelwein
Ahrtaler Landwein Albrechtsburg
Badischer Landwein Bayern
Bayerischer Bodensee-Landwein Burgengau
Landwein Main Donau
Landwein der Mosel Lindau
Landwein der Ruwer Main
Landwein der Saar Moseltal
Mecklenburger Landwein Neckar
Mitteldeutscher Landwein Oberrhein
Nahegauer Landwein Rhein
Pfilzer Landwein Rhein-Mosel
Regensburger Landwein Romertor
Rheinburgen-Landwein Stargarder Land
Rheingauer Landwein
Rheinischer Landwein
Saarlindischer Landwein
Sichsischer Landwein
Schwibischer Landwein
Starkenburger Landwein
Taubertdler Landwein

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti
V fectiné V anglictiné

Sapog

Mooyartog IMatpov
Mooyartog Piou — Iatpov
Mooyatog Kepahhnviag
Mooyatog Arjpvou
Mooyatog Podou
Mauvpodagvr Tatpov
Maupodagvn Kepaknviag
Snreia

Nepiéa

Samos

Moschatos Patra
Moschatos Riou Patra
Moschatos Kephalinia
Moschatos Lemnos
Moschatos Rhodos
Mavrodafni Patra
Mavrodafni Kephalinia
Sitia

Nemea
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V fectiné

V anglicting

Tavtopivn
Aagveg
Podog
Naouoa
Popnoha Kegahnviag
Payavn
Mavtivela
Meoevikoha
MeCa
Apyaveg
[atpa
Zitoa
Apbvtao
Toupévicoa
[lapog
Anjpvog
Ayxiahog

Mayits Mehitova

Santorini
Dafnes
Rhodos
Naoussa
Robola Kephalinia
Rapsani
Mantinia
Mesenicola
Peza
Archanes
Patra

Zitsa
Amynteon
Goumenissa
Paros
Lemnos
Anchialos

Slopes of Melitona

. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

V fectiné

V angli¢tiné

Petoiva Meooyelwv, 6z doplnéno Atuikng

Petoiva Kpomiag or Petoiva Kopomiou, téZ dopinéno Attikrg
Petoiva Mapkonovdou, téz doplnéno Atukig

Petoiva Meyapov, téZ doplnéno Attikrg

Petoiva [aaviag nebo Petoiva Atomesiou, téZ doplnéno
Atuikig

Petoiva TTaNAfvng, téZ doplnéno Atuikrg
Petoiva [Mikeppiou, téZ doplnéno Atuikrg
Petoiva Enatwv, téZ doplnéno Atuikig

Petoiva Onpov, téZ doplnéno Bowwtiag

Petoiva Tdktpwv, téz doplnéno Eufoiag
Petoiva Kapuotou, téZ doplnéno Eufoiag
Petoiva Xahkidag, téZ doplnéno Eufoiag

Bepvtea Zakuvdou

Retsina of Mesogia, ¢z doplnéno Attika

Retsina of Kropia or Retsina Koropi, téZ doplnéno Attika
Retsina of Markopoulou, téZ doplnéno Attika

Retsina of Megara, téZ doplnéno Attika

Retsina of Peania or Retsina of Liopesi, t¢Z doplnéno Attika

Retsina of Pallini, téZ doplnéno Attika
Retsina of Pikermi, téz doplnéno Attika
Retsina of Spata, téZ doplnéno Attika
Retsina of Thebes, téZ doplnéno Viotias
Retsina of Gialtra, téZ doplnéno Evvia
Retsina of Karystos, téz doplnéno Evvia
Retsina of Halkida, téZ doplnéno Evvia

Verntea Zakynthou
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V fectiné

V anglictiné

Aytopeitikog Tomikog Otvog
Tomkog Otvog Avafuccou
Attikog Tomkog Oivog

Tomikdg Otvog Bikitoag

Tomikog Otvog Tpefevov

Tomkog Otvog Apaypiag
Awdekavnotakog Tomkog Otvog
Tomikog Otvog Enavoprig
Hpaxhewwtikog Tomikog Oivog
®cooalikog Tomikog Otvog
Onpaikog Tomkog Oivog

Tomikog Otvog Kisoajiou

Tomkog Otvog Kpaviag

Kpnukog Tomikog Otvog
Aaoiwtikog Tomikog Oivog
Makedovikog Tomikodg Oivog
Tomkog Otvog Néag Meonufprag
Meoonviakog Tomikog Oivog
[Mawavitikog Tomkog Oivog
HaMnvietikog Tomikog Oivog
Tehomovvnotakog Tomkog Otvog
Tomkog Otvog Mhayiés Apmélou
Tomkog Oivog [Mhayiég Beptiokou
Tomkog Oivog [Mayiwv Kidapava
Kopwviiakog Tomikog Otvog
Tomkog Otvog IMaywwy apvndag
Tomkdg Otvog TMuliag

Tomkog Oivog Tpiguliag
Tomkog Oivog Tupvafou
TomikocOivog Tidtiotag

Tomikog Otvog Prtowvag Aulidag
Tomkog Otvog Aetpivev

Tomkog Oivog Smatwv

Tomkdg Oivog TMhayiwv IMevtehikou
Atyaronehayitikog Tomikog Otvog
Tomkog Otvog Anhdvtiou mediou

Tomkog Otvog Mapkonouhou

Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine

Regional wine

of Mount Athos Agioritikos
of Anavyssos

of Attiki-Attikos

of Vilitsa

of Grevena

of Drama

of Dodekanese - Dodekanissiakos
of Epanomi

of Heraklion - Herakliotikos
of Thessalia - Thessalikos
of Thebes - Thivaikos

of Kissamos

of Krania

of Crete - Kritikos

of Lasithi - Lasithiotikos

of Macedonia - Macedonikos
of Nea Messimvria

of Messinia - Messiniakos
of Peanea

of Pallini - Palliniotikos

of Peloponnese - Peloponnisiakos
of Slopes of Ambelos

of Slopes of Vertiskos

of Slopes of Kitherona

of Korinthos - Korinthiakos
of Slopes of Parnitha

of Pylia

of Trifilia

of Tyrnavos

of Siatista

of Ritsona Avlidas

of Letrines

of Spata

of Slopes of Pendeliko

of Aegean Sea

of Lilantio Pedio

of Markopoulo
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V fectiné

V anglicting

Tomikog Otvog Teyéag

Tomkog Oivog Adpiavrg

Tomikog Otvog Xalkouvag
Tomkog Otvog Xakidikrig
Kapuotvog Tomikog Otvog
Tomikog Otvog [TEN\ag

Tomkog Oivog Zeppav

Suptavog Tomikog Oivog

Tomkog Oivog [Mayiwv Metpwtol
Tomkog Oivog Tepaveiwv

Tomkog Otvog Onovvtiag Aokpidog
Tomikog Otvog Etepeag ENNadag
Tomkog Oivog Ayopag

Tomkog Otvog Kothadog Atalavtng
Tomkdg Otvog Apkadiag

Tomikog Otvog IMayyaiou

Tomikog Otvog Metatatov
Tomkog Otvog Hpadiag

Tomkog Oivog Khqpévt

Tomkog Otvog Képkupag

Tomkdg Otvog Zidwviag

Tomkog Oivog MavtCafvatwy
Iopapkog Tomikog Oivog

Tomkog Otvog APdrpav

Tomkog Oivog lnavvivemv

Tomkog Otvog IMayiég Arytaheiag
Tomkog Oivog Mhayieg Atvou

Opakikog Tomkog Otvog or Tomikdg Otvog Opakng

Tomkog Oivog INou
Metoofitikog Tomkog Oivog
Tomkog Otvog Kopwmiou
Tomkog Oivog GAwpwvag
Tomikog Otvog Oayavav

Tomkog Otvog Mhaytov Kvnpidog
Hrepotikog Tomikog Oivog
Tomkog Oivog Modmidog

Tomikog Otvog Asukadag

Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine

Regional wine
Thrakis

Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine
Regional wine

Regional wine

of Tegea

of Adriani

of Halikouna

of Halkidiki

of Karystos - Karystinos
of Pella

of Serres

of Syros - Syrianos
of Slopes of Petroto
of Gerania

of Opountia Lokridos
of Sterea Ellada

of Agora

of Valley of Atalanti
of Arkadia

of Pangeon

of Metaxata

of Imathia

of Klimenti

of Corfu

of Sithonia

of Mantzavinata

of Ismaros - Ismarikos
of Avdira

of loannina

of Slopes of Egialia
of Slopes of Enos

of Thrace - Thrakikos or Regional wine of

of Ilion

of Metsovo - Metsovitikos
of Koropi

of Florina

of Thapsana

of Slopes of Knimida

of Epirus - Epirotikos

of Pisatis

of Lefkada
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V fectiné

V angli¢tiné

Movepfaotog Tomkog Otvog
Tomkog Otvog BeNfevrou
Aakwvikog Tomkog Oivog
Tomkog Otvog Maptivou
Ayxaikog Tomkog Otvog
Tomikdg Otvog Hhiglag
Tomkog Oivog eocalovikng
Tomikog Otvog Kpavvavog
Tomkog Otvog IMapvacoou
Tomikog Ovog Metewpwv
Tomikog Otvog Ikapiag

Tomkog Otvog Kaotopiag

Regional wine of Monemvasia - Monemvasios
Regional wine of Velvendos

Regional wine of Lakonia — Lakonikos
Regional wine of Martino

Regional wine of Achaia

Regional wine of Ilia

Regional wine of Thessaloniki
Regional wine of Krannona

Regional wine of Parnassos

Regional wine of Meteora

Regional wine of Ikaria

Regional wine of Kastoria

Mad’arsko

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Stanovené péstitelské oblasti

Dilei péstitelské oblasti
(téz uvedené za ndzvem stanovené péstitelské oblasti)

Aszdr-Neszmély(-i)

Aszér(-i)

Neszmély(-i)

Badacsony(-i)

Balatonboglar(-i)

Balatonlelle(-i)
Marcali

Balatonfelvidék(-i)

Balatonederics-Lesence(-i)
Cserszeg(-i)

Kal(-)
Balatonfiired-Csopak(-i) Zanka(-i)
Balatonmelléke or Balatonmelléki Muravidéki

Biikkalja(-i)

Csongrad(-i)

Kistelek(-i)
Morahalom or Mérahalmi
Pusztamérges(-i)

Eger nebo Egri

Debr6(-i), téz doplnéné Andornaktélya(-i) nebo Demjén(-)
nebo Egerbakta(-i) nebo Egerszalok(-)) nebo Egerszolat(-i)
nebo FelsStarkdny(-i) nebo Kerecsend(-i) nebo Makldr(-i)
nebo Nagytdlya(-) nebo Noszvaj(-i) nebo Novaj(-i) nebo
Ostoros(-i) nebo Szomolya(-)) nebo Aldebrd(-i) nebo
Feldebr6(-i) nebo Tofalu(-) nebo Verpelét(-i) nebo
Kompolt(-i) nebo Tarnaszentmadria(-i)

Etyek-Buda(-i)

Buda(-)
Etyek(-i)
Velence(-)

Hajds-Baja(-i)

K&szegi
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Stanovené péstitelské oblasti

Dil¢i péstitelské oblasti
(téZ uvedené za ndzvem stanovené péstitelské oblasti)

Kunsdg(-)

Bacska(-i)

Cegléd(-)

Duna mente nebo Duna menti
[zsdak(-i)

Jaszsag(-i)
Kecskemét-Kiskunfélegyhdza nebo
Kecskemét-Kiskunfélegyhdzi
Kiskunhalas-Kiskunmajsa(-i)
Kisk&ros(-i)

Monor(-i)

Tisza mente nebo Tisza menti

Matra(-i)

Mor(-i)

Pannonhalma (Pannonhalmi)

Pécs(-)

Versend(-i)
Szigetvar(-i)
Kapos(-i)

Szekszard(-i)

Somlo(-i)

Kissomly6-Saghegyi

Sopron(-i)

Koszeg(-i)

Tokaj(-i)

Abatjszantd(-i) nebo Bekecs(-i) nebo Bodrogkeresztiir(-i)
nebo Bodrogkisfalud(-i) nebo Bodrogolaszi nebo Erds-
bénye(-i) nebo ErdShorvati nebo  Golop(-i) nebo
Hercegkdt(-i) nebo Legyesbénye(-i) nebo Makkoshotyka(-i)
nebo Mad(-i) nebo MezSzombor(-i) nebo Monok(-i) nebo
Olaszliszka(-i) nebo Rdtka(-i) nebo Sarazsaddny(-i) nebo
Sdrospatak(-i) nebo Sdtoraljatjhely(-) nebo Szegi nebo
Szegilong(-i) nebo Szerencs(-<) nebo Tarcal(-)) nebo
Tallya(-i) nebo Tolcsva(-i) nebo Vamosuijfalu(-i)

Tolna(-i)

Tamasi

Volgység(-)

Villany(-)

Siklos(-i), téz doplnéno Kisharsdny(-i) nebo Nagyharsdny(-i)
nebo Palkonya(-i) nebo Villinykovesd(-i) nebo Bisse(-i) nebo
Csarnéta(-i) nebo Didsviszl6(-)) nebo Harkdny(-i) nebo
Hegyszentmarton(-i) nebo Kistétfalu(-i) nebo Marfa(-i)
nebo Nagytétfalu(-i) nebo Szava(-i) nebo Turony(-i) nebo
Vokany(-i)

Itdlie

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

D.O.C.G. (Denominazioni di Origine Controllata e Garantita)

Albana di Romagna

Asti nebo Moscato d’Asti nebo Asti Spumante
Barbaresco

Bardolino superiore

Barolo

Brachetto d’Acqui nebo Acqui

Brunello di Motalcino

Carmignano

Chianti, téz doplnéno Colli Aretini nebo Colli Fiorentini nebo Colline Pisane nebo Colli Senesi nebo Montalbano nebo

Montespertoli nebo Rufina
Chianti Classico
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Fiano di Avellino

Forgiano

Franciacorta

Gattinara

Gavi nebo Cortese di Gavi

Ghemme

Greco di Tufo

Montefalco Sagrantino

Montepulciano d’Abruzzo Colline Tramane
Ramandolo

Recioto di Soave

Sforzato di Valtellina nebo Sfursat di Valtellina
Soave superiore

Taurasi

Valtellina Superiore, téZ doplnéno Grumello nebo Inferno nebo Maroggia nebo Sassella nebo Stagafassli nebo Vagella

Vermentino di Gallura nebo Sardegna Vermentino di Gallura
Vernaccia di San Gimignano

Vino Nobile di Montepulciano

D.O.C. (Denominazioni di Origine Controllata)

Aglianico del Taburno nebo Taburno
Aglianico del Vulture

Albugnano

Alcamo nebo Alcamo classico
Aleatico di Gradoli

Aleatico di Puglia

Alezio

Alghero nebo Sardegna Alghero

Alta Langa

Alto Adige nebo dell'Alto Adige (Stidtirol nebo Sidtiroler), téZ doplnéno: - Colli di Bolzano (Bozner Leiten),- Meranese di
Collina nebo Meranese (Meraner Hugel nebo Meraner),- Santa Maddalena (St.Magdalener),- Terlano (Terlaner),- Valle

Isarco (Eisacktal nebo Eisacktaler),- Valle Venosta (Vinschgau)
Ansonica Costa dell’Argentario
Aprilia

Arborea nebo Sardegna Arborea
Arcole

Assisi

Atina

Aversa

Bagnoli di Sopra nebo Bagnoli
Barbera d’Asti

Barbera del Monferrato

Barbera d’Alba

Barco Reale di Carmignano nebo Rosato di Carmignano nebo Vin Santo di Carmignan nebo Vin Santo Carmignano

Occhio di Pernice
Bardolino

Bianchello del Metauro
Bianco Capena

Bianco dell’Empolese
Bianco della Valdinievole
Bianco di Custoza

Bianco di Pitigliano
Bianco Pisano di S. Torpe
Biferno

Bivongi
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Boca

Bolgheri e Bolgheri Sassicaia

Bosco Eliceo

Botticino

Bramaterra

Breganze

Brindisi

Cacc’e mmitte di Lucera

Cagnina di Romagna

Caldaro (Kalterer) nebo Lago di Caldaro (Kalterersee), téz doplnéno ,Classico
Campi Flegrei

Campidano di Terralba nebo Terralba nebo Sardegna Campidano di Terralba nebo Sardegna Terralba
Canavese

Candia dei Colli Apuani

Cannonau di Sardegna, téZ doplnéno Capo Ferrato nebo Oliena nebo Nepente di Oliena Jerzu
Capalbio

Capri

Capriano del Colle

Carema

Carignano del Sulcis nebo Sardegna Carignano del Sulcis
Carso

Castel del Monte

Castel San Lorenzo

Casteller

Castelli Romani

Cellatica

Cerasuolo di Vittoria

Cerveteri

Cesanese del Piglio

Cesanese di Affile nebo Affile

Cesanese di Olevano Romano nebo Olevano Romano

Cilento

Cinque Terre nebo Cinque Terre Sciacchetra, téZ doplnéno Costa de sera nebo Costa de Campu nebo Costa da Posa

Circeo

Ciro

Cisterna d’Asti
Colli Albani
Colli Altotiberini
Colli Amerini

Colli Berici, téZ doplnéno ,Barbarano*

Colli Bolognesi, téz doplnéno Colline di Riposto nebo Colline Marconiane nebo Zola Predona nebo Monte San Pietro nebo

Colline di Oliveto nebo Terre di Montebudello nebo Serravalle
Colli Bolognesi Classico-Pignoletto

Colli del Trasimeno nebo Trasimeno

Colli della Sabina

Colli dellEtruria Centrale

Colli di Conegliano, téz doplnéno Refrontolo nebo Torchiato di Fregona
Colli di Faenza

Colli di Luni (Regione Liguria)

Colli di Luni (Regione Toscana)

Colli di Parma

Colli di Rimini

Colli di Scandiano e di Canossa
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Colli d'Imola

Colli Etruschi Viterbesi

Colli Euganei

Colli Lanuvini

Colli Maceratesi

Colli Martani, téZ doplnéno Todi

Colli Orientali del Friuli Picolit, t¢Z doplnéno Cialla nebo Rosazzo
Colli Perugini

Colli Pesaresi, téZ doplnéno Focara nebo Roncaglia

Colli Piacentini, téZ doplnéno Vigoleno nebo Gutturnio nebo Monterosso Val d’Arda nebo Trebbianino Val Trebbia nebo
Val Nure

Colli Romagna Centrale

Colli Tortonesi

Collina Torinese

Colline di Levanto

Colline Lucchesi

Colline Novaresi

Colline Saluzzesi

Collio Goriziano nebo Collio
Conegliano-Valdobbiadene, téZ doplnéno Cartizze
Conero

Contea di Sclafani

Contessa Entellina

Controguerra

Copertino

Cori

Cortese dell’Alto Monferrato

Corti Benedettine del Padovano
Cortona

Costa d’Amalfi, téz doplnéno Furore nebo Ravello nebo Tramonti
Coste della Sesia

Delia Nivolelli

Dolcetto d’Acqui

Dolcetto d’Alba

Dolcetto d’Asti

Dolcetto delle Langhe Monregalesi
Dolcetto di Diano d’Alba nebo Diano d'Alba
Dolcetto di Dogliani superior nebo Dogliani
Dolcetto di Ovada

Donnici

Elba

Eloro, téz doplnéno Pachino

Erbaluce di Caluso nebo Caluso

Erice

Esino

Est! Est!l Est!!! Di Montefiascone
Etna

Falerio dei Colli Ascolani nebo Falerio
Falerno del Massico

Fara

Faro

Frascati

Freisa d’Asti

Freisa di Chieri

Friuli Annia
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Friuli Aquileia

Friuli Grave

Friuli Isonzo nebo Isonzo del Friuli
Friuli Latisana

Gabiano

Galatina

Galluccio

Gambellara

Garda (Regione Lombardia)

Garda (Regione Veneto)

Garda Colli Mantovani

Genazzano

Gioia del Colle

Giro di Cagliari nebo Sardegna Gird di Cagliari
Golfo del Tigullio

Gravina

Greco di Bianco

Greco di Tufo

Grignolino d’Asti

Grignolino del Monferrato Casalese
Guardia Sanframondi o Guardiolo
Irpinia

[ Terreni di Sanseverino

Ischia

Lacrima di Morro nebo Lacrima di Morro d’Alba
Lago di Corbara

Lambrusco di Sorbara

Lambrusco Grasparossa di Castelvetro

Lambrusco Mantovano, téZ doplnéno: Oltrepo Mantovano nebo Viadanese-Sabbionetano

Lambrusco Salamino di Santa Croce

Lamezia

Langhe

Lessona

Leverano

Lison Pramaggiore

Lizzano

Loazzolo

Locorotondo

Lugana (Regione Veneto)

Lugana (Regione Lombardia)

Malvasia delle Lipari

Malvasia di Bosa nebo Sardegna Malvasia di Bosa
Malvasia di Cagliari nebo Sardegna Malvasia di Cagliari
Malvasia di Casorzo d’Asti

Malvasia di Castelnuovo Don Bosco

Mandrolisai nebo Sardegna Mandrolisai

Marino

Marmetino di Milazzo nebo Marmetino

Marsala

Martina nebo Martina Franca

Matino

Melissa

Menlfi, téz doplnéno Feudo nebo Fiori nebo Bonera

Merlara
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Molise

Monferrato, téZ doplnéno Casalese

Monica di Cagliari nebo Sardegna Monic a di Cagliari

Monica di Sardegna

Monreale

Montecarlo

Montecompatri Colonna nebo Montecompatri nebo Colonna
Montecucco

Montefalco

Montello e Colli Asolani

Montepulciano d’Abruzzo, téZ doplnéno: Casauri nebo Terre di Casauria nebo Terre dei Vestini
Monteregio di Massa Marittima

Montescudaio

Monti Lessini nebo Lessini

Morellino di Scansano

Moscadello di Montalcino

Moscato di Cagliari nebo Sardegna Moscato di Cagliari

Moscato di Noto

Moscato di Pantelleria nebo Passito di Pantelleria nebo Pantelleria
Moscato di Sardegna, téZ doplnéno: Gallura nebo Tempio Pausania nebo Tempio
Moscato di Siracusa

Moscato di Sorso-Sennori nebo Moscato di Sorso nebo Moscato di Sennori nebo Sardegna Moscato di Sorso-Sennori
nebo Sardegna Moscato di Sorso nebo Sardegna Moscato di Sennori

Moscato di Trani

Nardo

Nasco di Cagliari nebo Sardegna Nasco di Cagliari
Nebiolo d’Alba

Nettuno

Nuragus di Cagliari nebo Sardegna Nuragus di Cagliari
Offida

Oltrepo Pavese

Orcia

Orta Nova

Orvieto (Regione Umbria)

Orvieto (Regione Lazio)

Ostuni

Pagadebit di Romagna, téZ doplnéno Bertinoro
Parrina

Penisola Sorrentina, téZ doplnéno Gragnano nebo Lettere nebo Sorrento
Pentro di Isernia nebo Pentro

Pergola

Piemonte

Pietraviva

Pinerolese

Pollino

Pomino

Pornassio nebo Ormeasco di Pornassio

Primitivo di Manduria

Reggiano

Reno

Riesi

Riviera del Brenta

Riviera del Garda Bresciano nebo Garda Bresciano

Riviera Ligure di Ponente, téZ doplnéno: Riviera dei Fiori nebo Albenga o Albenganese nebo Finale nebo Finalese nebo
Ormeasco
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Roero

Romagna Albana spumante

Rossese di Dolceacqua nebo Dolceacqua
Rosso Barletta

Rosso Canosa nebo Rosso Canosa Canusium
Rosso Conero

Rosso di Cerignola

Rosso di Montalcino

Rosso di Montepulciano

Rosso Orvietano nebo Orvietano Rosso
Rosso Piceno

Rubino di Cantavenna

Ruche di Castagnole Monferrato

Salice Salentino

Sambuca di Sicilia

San Colombano al Lambro nebo San Colombano
San Gimignano

San Martino della Battaglia (Regione Veneto)
San Martino della Battaglia (Regione Lombardia)
San Severo

San Vito di Luzzi

Sangiovese di Romagna

Sannio

Sant'Agata de Goti

Santa Margherita di Belice

Sant'Anna di Isola di Capo Rizzuto
Sant’Antimo

Sardegna Semidano, téZ doplnéno Mogoro
Savuto

Scanzo nebo Moscato di Scanzo
Scavigna

Sciacca, téz doplnéno Rayana
Serrapetrona

Sizzano

Soave

Solopaca

Sovana

Squinzano

Strevi

Tarquinia

Teroldego Rotaliano

Terracina, téZ uvedeno za ,Moscato di“
Terre dell'Alta Val Agri

Terre di Franciacorta

Torgiano

Trebbiano d’Abruzzo

Trebbiano di Romagna

Trentino, téZ doplnéno Sorni nebo Isera nebo d’Isera nebo Ziresi nebo dei Ziresi

Trento

Val d’Arbia

Val di Cornia, téZ doplnéno Suvereto

Val Polcevera, téZ doplnéno Coronata

Valcalepio

Valdadige (Etschaler) (Regione Trentino Alto Adige)
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Valdadige (Etschtaler), téZ doplnéno nebo uvedeno za TerradeiForti (Regieno Veneto)
Valdichiana

Valle d’Aosta nebo Vallée d’Aoste, téZ doplnéno: Arnad-Montjovet nebo Donnas nebo Enfer d’Arvier nebo Torrette nebo
Blanc de Morgex et de la Salle nebo Chambave nebo Nus

Valpolicella, téZ doplnéno Valpantena
Valsusa

Valtellina

Valtellina superiore, téZ dopinéno Grumello nebo Inferno nebo Maroggia nebo Sassella nebo Vagella
Velletri

Verbicaro

Verdicchio dei Castelli di Jesi
Verdicchio di Matelica

Verduno Pelaverga nebo Verduno
Vermentino di Sardegna

Vernaccia di Oristano nebo Sardegna Vernaccia di Oristano
Vernaccia di San Gimignano
Vernacia di Serrapetrona

Vesuvio

Vicenza

Vignanello

Vin Santo del Chianti

Vin Santo del Chianti Classico

Vin Santo di Montepulciano

Vini del Piave nebo Piave

Vittoria

Zagarolo

2. Stolni vina se zemé&pisnym oznacenim:

Allerona

Alta Valle della Greve

Alto Livenza (Regione veneto)
Alto Livenza (Regione Fruili Venezia Giula)
Alto Mincio

Alto Tirino

Arghilla

Barbagia

Basilicata

Benaco bresciano
Beneventano

Bergamasca

Bettona

Bianco di Castelfranco Emilia
Calabria

Camarro

Campania

Cannara

Civitella d’Agliano

Colli Aprutini

Colli Cimini

Colli del Limbara

Colli del Sangro

Colli della Toscana centrale
Colli di Salerno

Colli Trevigiani
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Collina del Milanese

Colline del Genovesato
Colline Frentane

Colline Pescaresi

Colline Savonesi

Colline Teatine

Condoleo

Conselvano

Costa Viola

Daunia

Del Vastese nebo Histonium
Delle Venezie (Regione Veneto)
Delle Venezie (Regione Friuli Venezia Giulia)
Delle Venezie (Regione Trentino — Alto Adige)
Dugenta

Emilia nebo dell’Emilia
Epomeo

Esaro

Fontanarossa di Cerda

Forli

Fortana del Taro

Frusinate nebo del Frusinate
Golfo dei Poeti La Spezia nebo Golfo dei Poeti
Grottino di Roccanova

Isola dei Nuraghi

Lazio

Lipuda

Locride

Marca Trevigiana

Marche

Maremma toscana

Marmilla

Mitterberg nebo Mitterberg tra Cauria e Tel nebo Mitterberg zwischen Gfrill und Toll

Modena nebo Provincia di Modena
Montecastelli

Montenetto di Brescia

Murgia

Narni

Nurra

Ogliastra

Osco nebo Terre degli Osci
Paestum

Palizzi

Parteolla

Pellaro

Planargia

Pompeiano

Provincia di Mantova

Provincia di Nuoro

Provincia di Pavia

Provincia di Verona nebo Veronese
Puglia

Quistello

Ravenna
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Roccamonfina

Romangia

Ronchi di Brescia

Ronchi Varesini

Rotae

Rubicone

Sabbioneta

Salemi

Salento

Salina

Scilla

Sebino

Sibiola

Sicilia

Sillaro nebo Bianco del Sillaro
Spello

Tarantino

Terrazze Retiche di Sondrio
Terre del Volturno

Terre di Chieti

Terre di Veleja

Tharros

Toscana nebo Toscano
Trexenta

Umbria

Valcamonica

Val di Magra

Val di Neto

Val Tidone

Valdamato

Vallagarina (Regione Trentino — Alto Adige)
Vallagarina (Regione Veneto)
Valle Belice

Valle del Crati

Valle del Tirso

Valle dTtria

Valle Peligna

Valli di Porto Pino

Veneto

Veneto Orientale

Venezia Giulia

Vigneti delle Dolomiti nebo Weinberg Dolomiten (Regione Trentino — Alto Adige)

Vigneti delle Dolomiti nebo Weinberg Dolomiten (Regione Veneto)
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Lucembursko

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Stanovené péstitelské oblasti , , o ,
. L o Nézvy obci nebo ¢&sti obci
(téz doplnéné ndzvem obce nebo Cisti obce)

Moselle Luxembourgeoise Ahn

Assel
Bech-Kleinmacher
Born

Bous
Burmerange
Canach

Ehnen
Ellingen
Elvange
Erpeldingen
Gostingen
Greiveldingen
Grevenmacher
Lenningen
Machtum
Mertert
Moersdorf
Mondorf
Niederdonven
Oberdonven
Oberwormeldingen
Remerschen
Remich
Rolling
Rosport
Schengen
Schwebsingen
Stadtbredimus
Trintingen
Wasserbillig
Wellenstein
Wintringen
Wormeldingen

Malta

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Stanovené péstitelské oblasti , , . ,
. L, L Nazvy obci nebo &isti obci
(téz doplnéné ndzvem obce nebo &sti obce)

Island of Malta Rabat

Mdina nebo Medina
Marsaxlokk
Marnisi

Mgarr

Ta‘ Qali

Siggiewi
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Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem obce nebo ¢dsti obce)

Nézvy obci nebo ¢&asti obci

Gozo

Ramla
Marsalforn
Nadur

Victoria Heights

2. Stolni vina se zemé&pisnym oznacenim

V maltstiné

V angli¢tiné

Gzejjer Maltin

Maltese Islands

Portugalsko

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem dilci péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Alenquer

Alentejo Borba
Evora
Granja-Amareleja
Moura
Portalegre
Redondo
Reguengos
Vidigueira

Arruda

Bairrada

Beira Interior

Castelo Rodrigo
Cova da Beira

Pinhel

Biscoitos

Bucelas

Carcavelos

Colares

Dio, téz doplnéno Nobre Alva
Besteiros
Castendo

Serra da Estrela
Silgueiros

Terras de Azurara
Terras de Senhorim

Douro, téZ uvedeno za Vinho do nebo Moscatel do

Baixo Corgo
Cima Corgo
Douro Superior

Encostas d’Aire

Alcobaca
Ourém

Graciosa
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Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem dil¢i péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Lafoes

Lagoa

Lagos

Lourinha

Madeira nebo Madére nebo Madera nebo Vinho da Madeira

nebo Madeira Weine nebo Madeira Wine nebo

Vin de Madére nebo Vino di Madera nebo Madeira Wijn

Madeirense

Obidos

Palmela

Pico

Portimao

Port nebo Porto nebo Oporto nebo Portwein nebo Portvin
nebo Portwijn nebo Vin de Porto nebo Port Wine nebo

Vinho do Porto

Ribatejo

Setabal, téZ uvedeno za Moscatel nebo doplnéno Roxo

Tavira

Tavora-Varosa

Torres Vedras

Tras-os-Montes

Chaves
Planalto Mirandés

Valpacos

Vinho Verde Amarante
Ave
Baido
Basto
Cavado
Lima
Mongao
Paiva
Sousa

. Stolni vina se zemépisnym oznacenim
St é péstitelské oblasti
L. van,ove,ne pestt es ev OA as 1, . Dil¢i péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem dil¢i péstitelské oblasti)

Acores

Alentejano

Algarve

Beiras Beira Alta
Beira Litoral
Terras de Sicd

Duriense

Estremadura Alta Estremadura

Minho
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Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem dilci péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Ribatejano

Terras Madeirenses

Terras do Sado

Transmontano

Rumunsko

1. Jakostn{ vina stanovenych péstitelskych oblasti

Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem diléi péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Aiud

Alba Iulia

Babadag

Banat, téz doplnéno

Dealurile Tirolului
Moldova Noud

Silagiu

Banu Madricine

Bohotin

Cerndtesti - Podgoria

Cotesti

Cotnari

Crisana, téZ doplnéno Biharia
Diosig

Simleu Silvaniei

Dealu Bujorului

Dealu Mare, téz doplnéno Boldesti
Breaza
Ceptura
Merei
Tohani
Urlati
Valea Calugdreascd
Zoresti

Drdgdsani

Husi, téZ doplnéno Vutcani

lana

lasi, téz doplnéno Bucium
Copou
Uricani

Lechinta

Mehedinti, ¢z doplnéno Corcova

Golul Drancei
Orevita
Severin

Vanju Mare
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Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem dil¢i péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Minis

Murfatlar, téZ doplnéno Cernavoda
Medgidia

Nicoresti

Odobesti

Oltina

Panciu

Pietroasa

Recas

Samburesti

Sarica Niculitel, téZ doplnéno Tulcea

Sebes - Apold

Segarcea

Stefanesti, téZ doplnéno Costesti

Tarnave, téz doplnéno Blaj
Jidvei
Medias

. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem dil¢i péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Colinele Dobrogei
Dealurile Crisanei

Dealurile Moldovei, nebo

Dealurile Covurluiului
Dealurile Harlaului
Dealurile Husilor
Dealurile lasilor
Dealurile Tutovei
Terasele Siretului

Dealurile Munteniei
Dealurile Olteniei
Dealurile Sitmarului
Dealurile Transilvaniei
Dealurile Vrancei
Dealurile Zarandului
Terasele Dundrii

Viile Carasului

Viile Timisului
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Slovensko

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné vyrazem ,vinohradnicka oblast*)

Diléi péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem stanovené péstitelské oblasti)
(téz doplnéné vyrazem ,vinohradnicky rajon®)

Juznoslovenskd

Dunajskostredsky
Galantsky
Hurbanovsky
Komdrnansky
Paldrikovsky
Samorinsky
Strekovsky
Starovsky

Malokarpatska

Bratislavsky
Dolansky
Hlohovecky
Modransky
Oresansky
Pezinsky
Senecky
Skalicky
Stupavsky
Trnavsky
Vrbovsky
Zahorsky

Nitrianska

Nitriansky
Pukanecky
Radoginsky
Sintavsky
Tekovsky
Vrabel'sky
Zeliezovsky
Zitavsky
Zlatomoravecky

Stredoslovenska

Filakovsky
Gemersky
Hontiansky
Ipel'sky
Modrokamenecky
Tornal'sky
Vinicky

Tokaj | -skd | -sky | -ské

Cerhov

Cernochov

Mald Tffia

Slovenské Nové Mesto
Velkd Bara

Velkd Tfna

Vinicky

Vychodoslovenskd

Krélovskochlmecky
Michalovsky
Moldavsky
Sobranecky
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Slovinsko

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

Stanovené péstitelské oblasti (téZ doplnéné bud ndzvem vinafské obce anebo ndzvem vini¢ni trati)

Bela krajina nebo Belokranjec
Bizeljsko-Sremi¢ nebo Sremic-Bizeljsko
Dolenjska

Dolenjska, cvicek

Goriska Brda nebo Brda

Haloze nebo Halozan

Koper nebo Kopréan

Kras

Kras, teran

Ljutomer-OrmoZz nebo Ormoz-Ljutomer
Maribor nebo Mariborcan
Radgona-Kapela nebo Kapela Radgona
Prekmurje nebo Prekmurcan
Smarje-Vir$tanj nebo Virstanj-Smarje
Srednje Slovenske gorice

Vipavska dolina nebo Vipavec nebo Vipavcan

2. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

Podravje
Posavije

Primorska
Spanélsko

1. Jakostn{ vina stanovenych péstitelskych oblasti

Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem dil¢i péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Abona
Alella

Alicante

Marina Alta

Almansa
Ampurddn-Costa Brava

Arabako Txakolina-Txakoli de Alava nebo Chacoli de
Alava

Arlanza

Arribes

Bierzo

Binissalem-Mallorca

Bullas

Calatayud

Campo de Borja

Carifiena

Catalufia

Cava

Chacoli de Bizkaia-Bizkaiko Txakolina
Chacoli de Getaria-Getariako Txakolina
Cigales

Conca de Barberd

Condado de Huelva
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Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem dilci péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Costers del Segre

Raimat

Artesa

Valls de Riu Corb
Les Garrigues

Dehesa del Carrizal

Dominio de Valdepusa

El Hierro

Finca Elez

Guijoso

Jerez-Xérés-Sherry nebo Jerez nebo Xérés nebo Sherry
Jumilla

La Mancha

La Palma

Hoyo de Mazo
Fuencaliente
Norte de la Palma

Lanzarote

Mailaga

Manchuela

Manzanilla

Manzanilla-Sanltcar de Barrameda
Méntrida

Mondéjar

Monterrei

Ladera de Monterrei
Val de Monterrei

Montilla-Moriles

Montsant

Navarra Baja Montafia
Ribera Alta
Ribera Baja
Tierra Estella
Valdizarbe

Penedés

Pla de Bages
Pla i Llevant
Priorato

Rias Baixas

Condado do Tea
O Rosal

Ribera do Ulla
Soutomaior

Val do Salnés

Ribeira Sacra

Amandi
Chantada
Quiroga-Bibei
Ribeiras do Mifio
Ribeiras do Sil

Ribeiro
Ribera del Duero
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Stanovené péstitelské oblasti
(téz doplnéné ndzvem dil¢i péstitelské oblasti)

Dil¢i péstitelské oblasti

Ribera del Guardiana

Caflamero
Matanegra
Monténchez
Ribera Alta
Ribera Baja
Tierra de Barros

Ribera del Jacar

Rioja Alavesa
Alta
Baja
Rueda

Sierras de Mdlaga

Serrania de Ronda

Somontano

Tacoronte-Acentejo

Anaga

Tarragona

Terra Alta

Tierra de Ledn

Tierra del Vino de Zamora
Toro

Uclés

Utiel-Requena

Valdeorras

Valdepefias

Valencia

Alto Turia
Clariano

Valentino

Moscatel de Valencia

Valle de Giiimar

Valle de la Orotava
Valles de Benavente (Los)
Valtiendas

Vinos de Madrid

Arganda
Navalcarnero

San Martin de Valdeiglesias

Ycoden-Daute-Isora
Yecla

. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

Vino de la Tierra de Abanilla
Vino de la Tierra de Bailén

Vino de la Tierra de Bajo Aragén
Vino de la Tierra Barbanza e Iria
Vino de la Tierra de Betanzos
Vino de la Tierra de Cddiz

Vino de la Tierra de Campo de Belchite

Vino de la Tierra de Campo de Cartagena

Vino de la Tierra de Cangas
Vino de la Terra de Castelld
Vino de la Tierra de Castilla
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Vino de la Tierra de Castilla y Ledn

Vino de la Tierra de Contraviesa-Alpujarra
Vino de la Tierra de Cérdoba

Vino de la Tierra de Costa de Cantabria
Vino de la Tierra de Desierto de Almeria
Vino de la Tierra de Extremadura

Vino de la Tierra Formentera

Vino de la Tierra de Gélvez

Vino de la Tierra de Granada Sur-Oeste
Vino de la Tierra de Ibiza

Vino de la Tierra de Illes Balears

Vino de la Tierra de Isla de Menorca

Vino de la Tierra de La Gomera

Vino de la Tierra de Laujar-Alapujarra

Vino de la Tierra de Liébana

Vino de la Tierra de Los Palacios

Vino de la Tierra de Norte de Granada

Vino de la Tierra Norte de Sevilla

Vino de la Tierra de Pozohondo

Vino de la Tierra de Ribera del Andarax
Vino de la Tierra de Ribera del Arlanza
Vino de la Tierra de Ribera del Gallego-Cinco Villas
Vino de la Tierra de Ribera del Queiles

Vino de la Tierra de Serra de Tramuntana-Costa Nord
Vino de la Tierra de Sierra de Alcaraz

Vino de la Tierra de Torreperojil

Vino de la Tierra de Valdejalon

Vino de la Tierra de Valle del Cinca

Vino de la Tierra de Valle del Jiloca

Vino de la Tierra del Valle del Mifio-Ourense

Vino de la Tierra Valles de Sadacia

Spojené Krdlovstvi

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

English Vineyards
Welsh Vineyards

2. Stolni vina se zemépisnym oznacenim

England nebo Berkshire
Buckinghamshire
Cheshire
Cornwall
Derbyshire
Devon

Dorset

East Anglia
Gloucestershire
Hampshire
Herefordshire
Isle of Wight
Isles of Scilly
Kent

Lancashire
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Leicestershire
Lincolnshire
Northamptonshire
Nottinghamshire
Oxfordshire
Rutland
Shropshire
Somerset
Staffordshire
Surrey

Sussex
Warwickshire
West Midlands
Wiltshire
Worcestershire
Yorkshire

Wales nebo Cardiff
Cardiganshire
Carmarthenshire
Denbighshire
Gwynedd
Monmouthshire
Newport
Pembrokeshire
Rhondda Cynon Taf
Swansea

The Vale of Glamorgan

Wrexham

B) LIHOVINY POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTV{

Rum

Rhum de la Martinique | Rhum de la Martinique traditionnel
Rhum de la Guadeloupe | Rhum de la Guadeloupe traditionnel
Rhum de la Réunion | Rhum de la Réunion traditionnel
Rhum de la Guyane | Rhum de la Guyane traditionnel

Ron de Mdlaga

Ron de Granada

Rum da Madeira

2. a) Whisky

Scotch Whisky
Irish Whisky
Whisky espaiiol

(Tato oznaceni mohou byt doplnéna slovy ,malt“ nebo ,grain“)

2. b) Whiskey

Irish Whiskey
Uisce Beatha Eireannach | Irish Whiskey

(Tato oznaceni mohou byt doplnéna slovy ,Pot Still“.)
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3. Obilny destildt

Eau-de-vie de seigle de marque nationale luxembourgeoise
Korn

Kornbrand

4. Vinny destilat

Eau-de-vie de Cognac
Eau-de-vie des Charentes
Cognac

(Oznaceni ,Cognac* muze byt doplnéno témito vyrazy:
— Fine

— Grande Fine Champagne
— Grande Champagne

— Petite Champagne

— Petite Fine Champagne

— Fine Champagne

— Borderies

— Fins Bois

— Bons Bois)

Fine Bordeaux

Armagnac

Bas-Armagnac
Haut-Armagnac

Ténarese

Eau-de-vie de vin de la Marne

Eau-de-vie de vin originaire d’Aquitaine

=.

Eau-de-vie de vin de Bourgogne

=

Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est

Eau-de-vie de vi

=

n originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de vin originaire du Bugey

n de Savoie

=.

Eau-de-vie de vi

=.

Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire
Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone
Eau-de-vie de vin originaire de Provence
Eau-de-vie de Faugeres | Faugeres
Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc
Aguardente do Minho

Aguardente do Douro

Aguardente da Beira Interior

Aguardente da Bairrada

Aguardente do Oeste

Aguardente do Ribatejo

Aguardente do Alentejo

Aguardente do Algarve

,CyHrypnapcka rposnosa pakus | Tposnosa pakust or Cyrypnape | Sungurlarska grozdova rakiya | Grozdova rakiya
from Sungurlare
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,Crmpercka nepra (CnvBeHcka rposmoBa pakust | TposmoBa pakus or CimeeH) | Slivenska perla (Slivenska grozdova
rakiya | Grozdova rakiya from Sliven)*

,Crpanmxancka Myckarosa pakust | Myckarosa pakust or Crpamixa | Straldjanska Muscatova rakiya [ Muscatova rakiya
from Straldja“

,IoMopuiicka rposnosa pakus | Tposgosa pakust or Ilomopue | Pomoriyska grozdova rakiya | Grozdova rakiya from
Pomorie”

,PyceHcka GrcepHa rposnosa pakus | bucepHa rposgosa pakmst or Pyce | Russenska biserna grozdova rakiya | Biserna
grozdova rakiya from Russe®

,Bypracka Myckarosa pakusi | Myckarosa pakust or byprac | Bourgaska Muscatova rakiya | Muscatova rakiya from
Bourgas*

,J1oOpymxaHcKa MyckatoBa pakusi | Myckarosa pakust or [lo6pymka | Dobrudjanska muscatova rakiya | Muscatova
rakiya from Dobrudja“

,Cyxunponcka rposgosa pakus [ [posnosa pakust or Cyxunpnon | Suhindolska grozdova rakiya | Grozdova rakiya from
Suhindol“

Kaproscka rposposa pakust | Tposmosa Pakus or Kaprnoso | Karlovska grozdova rakiya | Grozdova Rakiya from
Karlovo®

Vinars Tarnave
Vinars Vaslui
Vinars Murfatlar
Vinars Vrancea

Vinars Segarcea

Brandy

Brandy de Jerez

Brandy del Penedés

Brandy italiano

Brandy Atukig [Brandy of Attica

Brandy IeN\onovijcou | Brandy of the Peloponnese
Brandy Kevtpikiig EN\aSag | Brandy of Central Greece
Deutscher Weinbrand

Wachauer Weinbrand

Weinbrand Diirnstein

Karpatské brandy $pecidl

Matolinovd palenka

Eau-de-vie de marc de Champagne or

Marc de Champagne

Eau-de-vie de marc originaire d’Aquitaine
Eau-de-vie de marc de Bourgogne

Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de marc originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de marc originaire de Bugey
Eau-de-vie de marc originaire de Savoie

Marc de Bourgogne

Marc de Savoie

Marc d’Auvergne

Eau-de-vie de marc originaire des Coteaux de la Loire
Eau-de-vie de marc des Cotes du Rhone
Eau-de-vie de marc originaire de Provence
Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc
Marc d’Alsace Gewiirztraminer

Marc de Lorraine

Bagaceira do Minho
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Bagaceira do Douro

Bagaceira da Beira Interior

Bagaceira da Bairrada

Bagaceira do Oeste

Bagaceira do Ribatejo

Bagaceiro do Alentejo

Bagaceira do Algarve

Orujo gallego

Grappa

Grappa di Barolo

Grappa piemontese | Grappa del Piemonte
Grappa lombarda | Grappa di Lombardia
Grappa trentina | Grappa del Trentino
Grappa friulana | Grappa del Friuli

Grappa veneta | Grappa del Veneto
Siidtiroler Grappa | Grappa dellAlto Adige
Towoudid Kprjmg | Tsikoudia of Crete
Toimoupo Makedoviag | Tsipouro of Macedonia
Toinoupo Oeocaliag [ Tsipouro of Thessaly
Toinoupo Tupvafou | Tsipouro of Tyrnavos
Eau-de-vie de marc de marque nationale luxembourgeoise
Zifavia [ Zivania

Torkolypélinka

7. Ovocny destildt

Schwarzwilder Kirschwasser

Schwarzwilder Himbeergeist

Schwarzwilder Mirabellenwasser

Schwarzwilder Williamsbirne

Schwarzwilder Zwetschgenwasser

Frinkisches Zwetschgenwasser

Frinkisches Kirschwasser

Frankischer Obstler

Mirabelle de Lorraine

Kirsch d’Alsace

Quetsch d’Alsace

Framboise d’Alsace

Mirabelle d’'Alsace

Kirsch de Fougerolles

Siidtiroler Williams | Williams dell’Alto Adige
Stidtiroler Aprikot | Stidtiroler

Marille | Aprikot dell'Alto Adige | Marille dell'Alto Adige
Siidtiroler Kirsch [ Kirsch dellAlto Adige

Stidtiroler Zwetschgeler | Zwetschgeler dell’Alto Adige
Siidtiroler Obstler | Obstler dellAlto Adige

Stidtiroler Gravensteiner | Gravensteiner dell’Alto Adige
Siidtiroler Golden Delicious | Golden Delicious dell’Alto Adige
Williams friulano | Williams del Friuli

Sliwovitz del Veneto
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Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia

Sliwovitz del Trentino-Alto Adige

Distillato di mele trentino | Distillato di mele del Trentino
Williams trentino | Williams del Trentino

Sliwovitz trentino | Sliwovitz del Trentino

Aprikot trentino | Aprikot del Trentino

Medronheira do Algarve

Medronheira do Bugaco

Kirsch Friulano | Kirschwasser Friulano

Kirsch Trentino | Kirschwasser Trentino

Kirsch Veneto | Kirschwasser Veneto

Aguardente de péra da Lousd

Eau-de-vie de pommes de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de poires de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de kirsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de quetsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de mirabelle de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de prunelles de marque nationale luxembourgeoise
Wachauer Marillenbrand

Bosicka Slivovica

Szatmari Szilvapdlinka

Kecskeméti Barackpalinka

Békési Szilvapalinka

Szabolcsi Almapalinka

Gonci barackpdlinka

Pélinka

,TposiHcka cimsosa pakus | Cimosa pakusi or TposH | Troyanska slivova rakiya | Slivova rakiya from Troyan*

,Cuncrpercka Karicuesa pakust | Kaiicuesa pakus or Cunncrpa | Silistrenska kayssieva rakiya | Kayssieva rakiya from
Silistra“

,Tepsencka Kaiicuesa pakust | Kajicuea pakust ot Tepsen | Tervelska kayssieva rakiya | Kayssieva rakiya from Tervel®
,Jlosewka cipoBa pakus | Crmosa pakust ot Jloseu | Loveshka slivova rakiya | Slivova rakiya from Lovech®
Pilincd

Tuicd Zetea de Mediesu Aurit

Tuicd de Valea Milcovului

Tuicd de Buzdu

Tuicd de Arges

Tuicd de Zaldu

Tuicd Ardeleneascd de Bistrita

Horincd de Maramures

Horincd de Cimarzana

Horincd de Seini

Horincd de Chioar

Horincd de Lipus

Turt de Oas

Turt de Maramures
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10.

11.

12.

13.

Destildt z jable¢ného vina (ze cidru) a destildt z hruskového vina

Calvados

Calvados du Pays d’Auge
Eau-de-vie de cidre de Bretagne
Eau-de-vie de poiré de Bretagne
Eau-de-vie de cidre de Normandie
Eau-de-vie de poiré de Normandie
Eau-de-vie de cidre du Maine
Aguardiente de sidra de Asturias

Eau-de-vie de poiré du Maine

Enzian

Bayerischer Gebirgsenzian
Siidtiroler Enzian | Genzians dellAlto Adige

Genziana trentina | Genziana del Trentino

Ovocné lihoviny

Pachardn

Pachardn navarro

Jalovcové lihoviny

Ostfriesischer Korngenever
Geniévre Flandres Artois
Hasseltse jenever
Balegemse jenever

Péket de Wallonie
Steinhager

Plymouth Gin

Gin de Mahén

Vilniaus DZinas

Spisskd Borovicka
Slovenskd Borovicka Juniperus
Slovenskd Borovicka
Inoveckd Borovicka

Liptovskd Borovicka

Kminové lihoviny nebo kminka

Dansk Akvavit [ Dansk Aquavit

Svensk Aquavit | Svensk Akvavit | Swedish Aquavit
Anyzové lihoviny

Anis espafiol

Evoca anisada

Cazalla

Chinchén

Ojén
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14.

15.

16.

Rute

Oulo | Ouzo

Likéry

Berliner Kiimmel
Hamburger Kiimmel
Miinchener Kiimmel
Chiemseer Klosterlikor
Bayerischer Krauterlikor
Cassis de Dijon

Cassis de Beaufort

Irish Cream

Palo de Mallorca
Ginjinha portuguesa
Licor de Singeverga
Benediktbeurer Klosterlikor
Ettaler Klosterlikor
Ratafia de Champagne
Ratafia catalana

Anis portugués

Finnish berry | Finnish fruit liqueur
Grossglockner Alpenbitter
Mariazeller Magenlikor
Mariazeller Jagasaftl
Puchheimer Bitter
Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenlikor
Jagertee | Jagertee | Jagatee
Allazu Kimelis

Cepkeliy

Deminovka Bylinny Likér
Polish Cherry

Karlovarskd Hoik4

Lihoviny

Pommeau de Bretagne
Pommeau du Maine
Pommeau de Normandie

Svensk Punsch | Swedish Punch

Vodka

Svensk Vodka | Swedish Vodka

Suomalainen Vodka | Finsk Vodka | Vodka of Finland
Polska Wddka/ Polish Vodka

Laugaricio Vodka

Originali Lietuviska Degtiné
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Waédka ziotowa z Niziny Pétnocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy zubrowej | bylinnd vodka z nizin
severniho Podlesi aromatizovand vytazkem ze zubfi trdvy

Latvijas Dzidrais
Rigas Degvins
17.  Horké lihoviny

Rigas melnais Balzams | Riga Black Balsam

Deminovka bylinnd horkd

C) AROMATIZOVANA VINA POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTVI

Niirnberger Glithwein
Pelin

Thiiringer Glithwein
Vermouth de Chambéry

Vermouth di Torino
CAST B: V SRBSKU

A) VINA POCHAZEJICI ZE SRBSKA

1. Jakostni vina stanovenych péstitelskych oblasti

V srbtiné V anglicting
Tonpejorn Bunoropja (Konrponucano St 5 st 5 . Dllq pés{ite:lSké O}D fasti
HopeKyIo U raparona anovené Pestltevlsk/e oPlastl (té7 uv’edefle. za ndzvem
(Komponncaﬂ;) ]g(g)?;m ¥ KBaATeT wwarrer | KILT) (kontrolované oznaceni a jakost) | stanovené ;,)estltelvsk? ol?lastl)
(kontrolované oznaceni a jakost)
Kpajurcku Kibyuko Krajina Kljuc
Bpsonasnanauxo Brza Palanka
Muixajnosauxo Mihajlovac
Herotuncko Negotin
Pajauxko Rajac
Krazxepaukn bopcko Knjazevac Bor
BorbeBauko Boljevac
3ajeuapcko Zajecar
BpOuuko Vrbica
IlepsuHcko Dzervin
ArekcyHauKy Paxamcko Aleksinac Razanj
Cok06arcKo Sokobanja
XKurkosauko Zitkoac
Tormnyku [pokymauko Toplica Prokuplje
Ho6pnuko Dobric
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V srbstiné V anglictiné
Tonpejorn Bunoropja (Kontpomvcano 5 et c . lj,i}éf pés{ite,lSké OP fsti
KoHTpOMHCaEH0 NOpeKTo 1 KBATHTET HopeKso . rapariToa Stanovené ?estltevlsk,e OPlaStl (téz uv,edevne‘ za ndzvem
( | KILK) keamrer | KJILT) (kontrolované oznaceni a jakost) | stanovené I}’eStlte{Sk,e Ol?laSU)
(kontrolované oznaceni a jakost)
Huxn Marejesauko Nis Matejevac
Cuhesauko Sicevo
Kytuncko Kutin
Humascxku Bernonanaxauko Nisava Bela Palanka
[Inporcko Pirot
BaGyuHmuko Babusnica
TleckoBaukm Babuuko Leskovac Babicko
Iycropeuko Pusta reka
Bunapauko Vinarce
Brnacotnnauko Vlasotince
Bpamckn Cypuymiuko Vranje Surdulica
Bproroumko Vrtogos
Bymrpamcko Bustranje
YauaHcky Tby6uhko Cacak Ljubic
Jemuko Jelica
Kpyumepauku Tpcrenmnuko Krusevac Trstenik
Temunuxo Temnic
Pacuncko Rasina
Kyncko Zupa
Mnapckn Bpannuescko Mlava Branicevo
Opeosauko Oreovica
Pecascko Resava
JaromuHckn JaronuHcko Jagodina Jagodina
JleBauko Levac
JoBauko Jovac
TMapahuucko Paracin
Beorpancku T'poyarcko Belgrade Grocka
CMmenepeBcko Smederevo
Ty6oHcKo Dubona
Kpmepauko Krnjevo
OmnieHauky Kocmajcko Oplenac Kosmaj
Benuauko Vencac
Pauancko Raca
Kparyjesauxo Kragujevac
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V srbstiné

V anglictiné

Tonpejorn
(KoHTponycano MOpeKIo U KBanuTeT

Bunoropja (Koxrponmcano
IIOPEKIIO ¥ [APaHTOBAH

Dil¢i péstitelské oblasti
Stanovené péstitelské oblasti (téz uvedené za nazvem

(kontrolované oznaceni a jakost) | stanovené péstitelské oblasti)

(Kontpormcano mopekno | K.IL)

[ XIK) samer | KILT) (kontrolované oznaceni a jakost)
Iouepckn Tamnascko Cer Tamnava
[Toropcko Podgorina
CpeMckn (Opywxoropcko Srem Fruska Gora
JyuoGaHaTCKN Bpuauko Southern Banat Vrsac
BeloupKBaHcKko Bela Crkva
Henmbnarcka reudapa Deliblato Sands
CepepHoGaHaTCKM Banatcko-noTucko Northern Banat Banat-Tisa
TMarmhxko Palic
Xoprouko Horgos
CesepHit... (*) Vcrouko Northern Kosovo (¥) Istok
[lehko Pec
Jyxuu... (%) ‘hakosuuko Southern Kosovo (*) Djakovica
OpaxoBauko Orahovac
[Tpuspencko Prizren
CyBopeuko Suva Reka
Manuiescko Malisevo
(*) Kosovo podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢&. 1244
. Stoln{ vina se zemépisnym oznacenim
V srbstiné V anglictiné

(Zemeépisné oznaceni)

Tumouku

Hymascko-jy>KHOMOpaBCKM

33.Ha]1HOMOpaBCKI/I

[llymarmujcKO-BenKOMOPaBCKI

Iouepckn
CpeMckn

banarckun

Cy06oTN4KO-XOProlIKa nemyapa

Kocoscko-metoxujckn (¥)

Timok

Nisava-Juzna Morava
Zapadna Morava
Sumadija-Velika Morava
Cer

Srem

Banat

Subotica-Horgos Sands

Kosovo-Metohija (*)

(*) Kosovo podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244
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B) LIHOVINY POCHAZEJICI ZE SRBSKA

1. Ovocné destildty

Cpricka wbmsosuia (Srpska sljivovica)

. Vinné destilaty

Tososaua u3 [lomopasba (Lozovaca iz Pomoravlja)
Bpuiauka sozoBaya (Vrsacka lozovaca)

Tumouka nososaua (Timocka lozovaca)
Cmenepecka Jiozosaua (Smederevska lozovaca)
Bpuauka komosuua (Vrsacka komovica)

Kyncka komosuua (Zupska komovica)

Jactpebauka Komosuua (Jastrebacka komovica)

. Ostatni lihoviny

ymammjcku vaj (Sumadijski caj)

Tnuuypa u3 Mlymammje (Lincura iz Sumadije)
[nporcka nuHiypa (Pirotska lincura)
Tpasapuua ca Xomoma (Travarica sa Homolja)
Tpasapuua 13 Tommue (Travarica iz Toplice)

KiekoBaua Bajuna Bamra (Klekovaca Bajina Basta)
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Dodatek 2

SEZNAM TRADICNICH VYRAZU A OZNACENI JAKOSTI PRO VINA VE SPOLECENSTVI

uvedenych v clancich 4 a 7 piilohy II protokolu 2

CAST A: VE SPOLECENSTVI

Tradi¢ni vyrazy Dotcend vina Kategorie vina Jazyk
CESKA REPUBLIKA
pozdni sbér viechna jakostni vino s. o. Cesky
archivni vino viechna jakostni{ vino s. o. Cesky
panenské vino vSechna jakostni vino s. o. Cesky
NEMECKO
Qualitdtswein viechna jakostni{ vino s. o. némecky
Qualititswein garantierten viechna jakostni vino s. o. némecky
Ursprungs | Q.g.U
Qualitdtswein mit Pradikit | at/ viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Q.b.A.m.Pr | Pradikatswein
Qualitdtsschaumwein garanti- viechna jakostni §umivé vino s. o. némecky
erten Ursprungs | Q.g.U
Auslese viechna jakostni{ vino s. o. némecky
Beerenauslese viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Eiswein viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Kabinett viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Spitlese viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Trockenbeerenauslese viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Landwein viechna stolni vino se zemépisnym
oznacenim
Affentaler Altschweier, Biihl, Eisental, jakostni vino s. o. némecky
Neusatz | Biihl, Bithlertal,
Neuweier | Baden-Baden
Badisch Rotgold Baden jakostn{ vino s. o. némecky
Ehrentrudis Baden jakostni vino s. o. némecky
Hock Rhein, Ahr, Hessische Berg- stoln{ vino se zemépisnym némecky
straf8e, Mittelrhein, Nahe, oznacenim
Rheinhessen, Pfalz, Rheingau jakostni vino s. o.
Klassik | Classic viechna jakostni vino s. o. némecky
Liebfrau(en)milch Nahe, Rheinhessen, Pfalz, jakostni vino s. o. némecky
Rheingau
Riesling-Hochgewichs viechna jakostni{ vino s. o. némecky
Schillerwein Wiirttemberg jakostn{ vino s. o. némecky
WeifSherbst viechna jakostn{ vino s. o. némecky
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Tradi¢ni vyrazy Dotcend vina Kategorie vina Jazyk
Winzersekt viechna jakostni §umivé vino s. o. némecky
RECKO
Ovopaota Tpoekevoens vsechna jakostni vino s. o. fecky
E\eyxopevn (OITE) (Appellation
d’origine controlée)
Ovopaota Tpoeheloeng Avatépag vsechna jakostni vino s. o. fecky
TTowtrog (OIATI) (Appellation
d’origine de qualité supéricure)
Oivog yAukog guoikog (Vin doux | Mooyatog Keganviag (Muscat | jakostni likérové vino s. o. fecky
naturel) de Céphalonie), Mooyatog
Matpov (Muscat de Patras),
Mooyarog Piou-Tlatpov (Muscat
Rion de Patras), Mooyatog
Afpvou (Muscat de Lemnos),
Mooyatog Podou (Muscat de
Rhodos), Maupodagvn TMatpav
(Mavrodaphne de Patras),
Maupodagvn Kepalnviag
(Mavrodaphne de Céphalonie),
Sapog (Samos), Enteia (Sitia),
Aagvéc (Dafnes), Zavtopivn
(Santorini)
Oivog guotkag yYAukog (Vin Vins de paille : Kepah\nviag jakostni vino s. o. fecky
naturellement doux) (de Céphalonie), Aagvég (de
Dafnes), Afpvou (de Lemnos),
Tatpov (de Patras), Piou-
Tatpov (de Rion de Patras),
Podou (de Rhodos), Zapog(de
Samos), Intela (de Sitia),
Savtopivr (Santorini)
Ovopaoia kata mapadoon vSechna stolni vino se zemépisnym fecky
(Onomasia kata paradosi) oznacenim
Tomkodg Otvog (vins de pays) viechna stolni vino se zemépisnym fecky
oznacenim
Aypénavln (Agrepavlis) vsechna jakostni vino s. o., stoln{ vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Apméht (Ampeli) vsechna jakostni vino s. o., stoln{ vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Apnehovag (¢) (Ampelonas €s) vSechna jakostni vino s. o., stoln{ vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Apyovuikod (Archontiko) viechna jakostni vino s. o., stolni vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Kapa (Cava) viechna stolni vino se zemépisnym fecky
oznacenim
Amo dakektove apmehdveg Mooydtog KepaMnviag (Muscat | jakostni likérové vino s. o. fecky
(Grand Cru) de Céphalonie), Mooyatog
TMatpev (Muscat de Patras),
Mooyatog Piou-TTatpov (Muscat
Rion de Patras), Mocyatog
Anpvou (Muscat de Lemnos),
Mooyartog Podou (Muscat de
Rhodos), Zapog (Samos)
Ewdwd Emeypévog (Grand viechna jakostni vino s. o., jakostn{ fecky

réserve)

likérové vino s. o.
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Tradi¢ni vyrazy Dotcend vina Kategorie vina Jazyk
Kaotpo (Kastro) viechna jakostni vino s. o., stolni vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Ktua (Ktima) vSechna jakostni vino s. o., stolni vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Ataotog (Liastos) viechna jakostn{ vino s. o., stolni vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Metoyt (Metochi) viechna jakostni vino s. o., stolni vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Movaotpt (Monastiri) viechna jakostni vino s. o., stolni vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Napa (Nama) viechna jakostn{ vino s. o., stolni vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Nuytépt (Nychteri) Savtopivn jakostni{ vino s. o. fecky
Opewod ktjpa (Orino Ktima) viechna jakostni vino s. o., stolni vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Opewog apmeavag (Orinos viechna jakostni vino s. o., stolni vino fecky
Ampelonas) se zemépisnym oznacenim
[Mupyog (Pyrgos) viechna jakostni vino s. o., stolni vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Emihoyn 1 Emdeypévog (Réserve) viechna jakostn{ vino s. o., jakostn{ fecky
likérové vino s. o.
Mohawdeic emheypevos (Vieille viechna jakostni likérové vino s. o. fecky
réserve)
Bepvtéa (Verntea) Zaxuvdog stolni vino se zemépisnym fecky
oznacenim
Vinsanto Savtopivn jakostni vino s. o., jakostni fecky
likérové vino s. o.
SPANELSKO
Denominacion de origen (DO) viechna jakostni vino s. o., jakostni $panélsky
$umivé vino s. o., jakostni
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
Denominacion de origen califi- viechna jakostni vino s. o., jakostn{ $panélsky
cada (DOCa) $umivé vino s. o., jakostn{
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
Vino dulce natural viechna jakostni likérové vino s. o. $panélsky
Vino generoso O] jakostni likérové vino s. o. $panélsky
Vino generoso de licor O] jakostni likérové vino s. o. $panélsky
Vino de la Tierra viechna stolni vino se zemépisnym
oznacenim
Aloque DO Valdepefias jakostni vino s. o. $panélsky
Amontillado DDOO Jerez-Xéres-Sherry jakostni likérové vino s. o. $panélsky

y Manzanilla Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
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Tradi¢ni vyrazy Dotcend vina Kategorie vina Jazyk
Afiejo viechna jakostni vino s. o., stoln{ vino $panélsky
se zemépisnym oznacenim
Afiejo DO Malaga jakostni likérové vino s. o. $panélsky
Chacoli | Txakolina DO Chacoli de Bizkaia jakostni vino s. o. $panélsky
DO Chacoli de Getaria
DO Chacoli de Alava
Clasico DO Abona jakostni vino s. o. $panélsky
DO El Hierro
DO Lanzarote
DO La Palma
DO Tacoronte-Acentejo
DO Tarragona
DO Valle de Giiimar
DO Valle de la Orotava
DO Ycoden-Daute-Isora
Cream DDOO Jérez-Xeres-Sherry jakostni likérové vino s. o. anglicky
y Manzanilla Sanliicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Mailaga
DO Condado de Huelva
Criadera DDOO Jérez-Xeres-Sherry Quality liqueur wine psr Spanish
y Manzanilla Sanliicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Madlaga
DO Condado de Huelva
Criaderas y Soleras DDOO Jérez-Xeres-Sherry jakostni likérové vino s. o. $panélsky
y Manzanilla Sanldcar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Madlaga
DO Condado de Huelva
Crianza viechna jakostni vino s. o. $panélsky
Dorado DO Rueda jakostni likérové vino s. o. $panélsky
DO Malaga
Fino DO Montilla Moriles jakostni likérové vino s. o. $panélsky
DDOO Jerez-Xéres-Sherry
y Manzanilla Sanldcar de
Barrameda
Fondillon DO Alicante jakostni vino s. o. $panélsky
Gran Reserva viechna jakostni vina s. o. jakostni vino s. o. $panélsky
Cava jakostni sumivé vino s. o.
Lagrima DO Mélaga jakostni likérové vino s. o. $panélsky
Noble viechna jakostni vino s. o., stolni vino $panélsky
se zemépisnym oznacenim
Noble DO Malaga jakostni likérové vino s. o. $panélsky
Oloroso DDOO Jerez-Xéres-Sherry jakostni likérové vino s. o. $panélsky
y Manzanilla Sanliicar de
Barrameda
DO Montilla- Moriles
Pajarete DO Milaga jakostni likérové vino s. o. $panélsky
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Tradi¢ni vyrazy Dotcend vina Kategorie vina Jazyk
Pélido DO Condado de Huelva jakostni likérové vino s. o. $panélsky
DO Rueda
DO Mailaga
Palo Cortado DDOO Jerez-Xéres-Sherry jakostni likérové vino s. o. $panélsky
y Manzanilla Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla- Moriles
Primero de cosecha DO Valencia jakostni vino s. o. Spanélsky
Rancio viechna jakostni vino s. o., $panélsky
jakostni likérové vino s. o.
Raya DO Montilla-Moriles jakostni likérové vino s. o. $panélsky
Reserva viechna jakostn{ vino s. o. panélsky
Sobremadre DO vinos de Madrid jakostn{ vino s. o. $panélsky
Solera DDOO Jérez-Xerés-Sherry jakostni likérové vino s. o. $panélsky
y Manzanilla Sanlicar de
Barrameda
DO Montilla Moriles
DO Milaga
DO Condado de Huelva
Superior vSechna jakostni vino s. o. $panélsky
Trasafiejo DO Milaga jakostni likérové vino s. o. $panélsky
Vino Maestro DO Milaga jakostni likérové vino s. o. $panélsky
Vendimia inicial DO Utiel-Requena jakostni vino s. o. Spanélsky
Viejo viechna jakostni vino s. o., jakostn{ $panélsky
likérové vino s. o., stolni vino
se zemépisnym oznacenim
Vino de tea DO La Palma jakostni vino s. o. $panélsky
FRANCIE
Appellation d’origine controlée viechna jakostni vino s. o., jakostni francouzsky
$umivé vino s. o., jakostni
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
Appellation controlée viechna jakostni vino s. o., jakostni
Sumivé vino s. o., jakostni
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
Appellation d’origine Vin Déli- viechna jakostni vino s. o., jakostn{ francouzsky
mité de qualité supérieure $umivé vino s. o., jakostni
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
Vin doux naturel AOC Banyuls, Banyuls Grand jakostni{ vino s. o. francouzsky

Cru, Muscat de Frontignan,
Grand Roussillon, Maury,
Muscat de Beaume de Venise,
Muscat du Cap Corse, Muscat
de Lunel, Muscat de Mireval,
Muscat de Rivesaltes, Muscat
de St Jean de Minervois,
Rasteau, Rivesaltes
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Tradiéni vyrazy Dotcena vina Kategorie vina Jazyk
Vin de pays vsechna stoln{ vino se zemépisnym francouzsky
oznacenim
Ambré viechna jakostni likérové vino s. o., francouzsky
stolni vino se zemépisnym
oznacenim
Chateau viechna jakostni vino s. o., jakostni francouzsky
likérové vino s. o., jakostni
sumivé vino s. o.
Clairet AOC Bourgogne AOC jakostni vino s. o. francouzsky
Bordeaux
Claret AOC Bordeaux jakostni vino s. o. francouzsky
Clos viechna jakostni vino s. o., jakostni francouzsky
$umivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
Cru Artisan AOCMédoc, Haut-Médoc, jakostni vino s. o. francouzsky
Margaux, Moulis, Listrac, St
Julien, Pauillac, St Estephe
Cru Bourgeois AOC Médoc, Haut-Médoc, jakostn{ vino s. o. francouzsky
Margaux, Moulis, Listrac, St
Julien, Pauillac, St Estéphe
Cru Classé,éventuellement AOC Cotes de Provence, jakostni vino s. o. francouzsky
précédé de : Graves, St Emilion Grand Cru,
Grand, Haut-Médoc, Margaux, St
Premier Grand, Julien, Pauillac, St Estephe,
Deuxieme, Sauternes, Pessac Léognan,
Troisiéme, Barsac
Quatriéme,
Cinquieme.
Edelzwicker AOC Alsace jakostni vino s. o. némecky
Grand Cru AOC Alsace, Banyuls, Bonnes jakostni vino s. o. francouzsky
Mares, Chablis, Chambertin,
Chapelle Chambertin, Cham-
bertin Clos-de-Béze, Mazoyeres
ou Charmes Chambertin,
Latricieres-Chambertin, Mazis
Chambertin, Ruchottes Cham-
bertin, Griottes-Chambertin, ,
Clos de la Roche, Clos Saint
Denis, Clos de Tart, Clos de
Vougeot, Clos des Lambray,
Corton, Corton Charlemagne,
Charlemagne, Echézeaux,
Grand Echézeaux, La Grande
Rue, Montrachet, Chevalier-
Montrachet, Batard-Montra-
chet, Bienvenues-Batard-
Montrachet, Criots-Batard-
Montrachet, Musigny,
Romanée St Vivant, Riche-
bourg, Romanée-Conti, La
Romanée, La Tache, St Emilion
Grand Cru Champagne jakostni §umivé vino s. o. francouzsky
Hors d’age AOC Rivesaltes jakostni likérové vino s. o. francouzsky

Passe-tout-grains

AOC Bourgogne

jakostni vino s. o.

francouzsky
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Premier Cru

AOC Aloxe Corton, Auxey
Duresses, Beaune, Blagny,
Chablis, Chambolle Musigny,
Chassagne Montrachet, Cham-
pagne, , Cotes de Brouilly, ,
Fixin, Gevrey Chambertin,
Givry, Ladoix, Maranges,
Mercurey, Meursault,
Monthélie, Montagny, Morey
St Denis, Musigny, Nuits,
Nuits-Saint-Georges, Pernand-
Vergelesses, Pommard,
Puligny-Montrachet, , Rully,
Santenay, Savigny-les-
Beaune,St Aubin, Volnay,
Vougeot, Vosne-Romanée

jakostni vino s. o., jakostn{
$umivé vino s. o.

francouzsky

Primeur

viechna

jakostni vino s. o., stolni vino
se zemépisnym oznacenim

francouzsky

Rancio

AOC Grand Roussillon, Rive-
saltes, Banyuls, Banyuls grand
cru, Maury, Clairette du
Languedoc, Rasteau

jakostni likérové vino s. o.

francouzsky

Sélection de grains nobles

AOC Alsace, Alsace Grand cru,
Monbazillac, Graves supéri-
eures, Bonnezeaux, Jurangon,
Cérons, Quarts de Chaume,
Sauternes, Loupiac, Coteaux

du Layon, Barsac, Ste Croix du

Mont, Coteaux de I'’Aubance,

Cadillac

jakostni vino s. o.

francouzsky

Sur Lie

AOC Muscadet, Muscadet
—Coteaux de la Loire,
Muscadet-Cotes de Grandlieu,
Muscadet- Sévres et Maine,
AOVDQS Gros Plant du Pays
Nantais, VDT avec IG Vin de
pays d’Oc et Vin de pays des
Sables du Golfe du Lion

jakostni vino s. o.,
stolni vino se zemépisnym
oznacenim

francouzsky

Tuilé

AOC Rivesaltes

jakostni likérové vino s. o.

francouzsky

Vendanges tardives

AOC Alsace, Jurangon

jakostni vino s. o.

francouzsky

Villages

AOC Anjou, Beaujolais, Cote
de Beaune, Cote de Nuits,
Cotes du Rhone, Cotes du

Roussillon, Macon

jakostni vino s. o.

francouzsky

Vin de paille

AOC Cotes du Jura, Arbois,
L’Etoile, Hermitage

jakostni vino s. o.

francouzsky

Vin jaune

AOC du Jura (Cotes du Jura,
Arbois, L’Etoile, Chateau-
Chalon)

jakostni vino s. o.

francouzsky

ITALIE

Denominazione di Origine
Controllata | D.O.C.

vSechna

jakostni vino s. o., jakostni
$umivé vino s. o., jakostni
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o., ¢dstecné
zkvaseny hroznovy most se
zemépisnym oznacenim

italsky




30.1.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28/281

Tradi¢ni vyrazy Dotcend vina Kategorie vina Jazyk
Denominazione di Origine viechna jakostni vino s. o., jakostn{ italsky
Controllata e Garantita | $umivé vino s. o., jakostni
D.0.C.G. perlivé vino s. o., jakostn{
likérové vino s. o., ¢aste¢né
zkvaSeny hroznovy most se
zemépisnym oznacenim
Vino Dolce Naturale viechna jakostni vino s. o., jakostn{ italsky
likérové vino s. o.
Inticazione geografica tipica vechna Stolni vino ,vin de pays®, vino italsky
(IGT) z prezralych hroznii a ¢dstecné
zkvaseny hroznovy most se
zemépisnym oznacenim
Landwein vino se zemépisnym ozna- | Stolni vino ,vin de pays®, vino némecky
¢enim autonomni provincie | z pfezralych hroznt a ¢dstecné
Bolzano zkvaSeny hroznovy most se
zemépisnym oznacenim
Vin de pays vino se zemépisnym ozna- | Stolni vino ,vin de pays“, vino francouzsky
Cenim oblasti Aosta z prezralych hroznt a ¢dstecné
zkvaseny hroznovy most se
zemépisnym oznacenim
Alberata o vigneti ad alberata DOC Aversa jakostni vino s. o., jakostni italsky
$umivé vino s. o.
Amarone DOC Valpolicella jakostni vino s. o. italsky
Ambra DOC Marsala jakostni vino s. o. italsky
Ambrato DOC Malvasia delle Lipari jakostni vino s. o., jakostni italsky
DOC Vernaccia di Oristano likérové vino s. o.
Annoso DOC Controguerra jakostni vino s. o. italsky
Apianum DOC Fiano di Avellino jakostn{ vino s. o. latinsky
Auslese DOC Caldaro e Caldaro clas- jakostni vino s. o. némecky
sico- Alto Adige
Barco Reale DOC Barco Reale di Carmig- jakostni vino s. o. italsky
nano
Brunello DOC Brunello di Montalcino jakostni vino s. o. italsky
Buttafuoco DOC Oltrepd Pavese jakostni vino s. o., jakostni italsky
perlivé vino s. o.
Cacc’e mitte DOC Cacc’e Mitte di Lucera jakostni vino s. o. italsky
Cagnina DOC Cagnina di Romagna jakostni vino s. o. italsky
Cannellino DOC Frascati jakostni vino s. o. italsky
Cerasuolo DOC Cerasuolo di Vittoria jakostn{ vino s. o. italsky
DOC Montepulciano
d’Abruzzo
Chiaretto viechna jakostni vino s. o., jakostni italsky

$umivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o., stolni vino
se zemépisnym oznacenim
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Ciaret DOC Monferrato jakostn{ vino s. o. italsky
Chateau DOC de la région Valle jakostni vino s. o., jakostn{ francouzsky
d’Aosta $umivé vino s. o., jakostni
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
Classico viechna jakostn{ vino s. o., jakostn{ italsky
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
Dunkel DOC Alto Adige jakostni{ vino s. o. némecky
DOC Trentino
Est IEst ! IEst !'!'! DOC Est !Est ! IEst ! ! di jakostni vino s. o., jakostni latinsky
Montefiascone $umivé vino s. o.
Falerno DOC Falerno del Massico jakostni{ vino s. o. italsky
Fine DOC Marsala jakostni likérové vino s. o. italsky
Fior d’Arancio DOC Colli Euganei jakostni vino s. o., jakostni italsky
$umivé vino s. o.,
stolni vino se zemépisnym
oznacenim
Falerio DOC Falerio dei colli Ascolani jakostn{ vino s. o. italsky
Flétri DOC Valle d’Aosta o Vallée jakostn{ vino s. o. italsky
d’Aoste
Garibaldi Dolce (ou GD) DOC Marsala jakostni likérové vino s. o. italsky
Governo alluso toscano DOCG Chianti | Chianti Clas- | jakostni vino s. o., stolni vino italsky
sico se zemépisnym oznacenim
IGT Colli della Toscana
Centrale
Gutturnio DOC Colli Piacentini jakostni vino s. o., jakostn{ italsky
perlivé vino s. o.
Italia Particolare (ou IP) DOC Marsala jakostni likérové vino s. o. italsky
Klassisch | Klassisches DOC Caldaro jakostn{ vino s. o. némecky
Ursprungsgebiet DOC Alto Adige (avec la
dénomination Santa Madda-
lena e Terlano)
Kretzer DOC Alto Adige jakostn{ vino s. o. némecky
DOC Trentino
DOC Teroldego Rotaliano
Lacrima DOC Lacrima di Morro d’Alba jakostn{ vino s. o. italsky
Lacryma Christi DOC Vesuvio jakostni vino s. o., jakostni italsky
likérové vino s. o.
Lambiccato DOC Castel San Lorenzo jakostni{ vino s. o. italsky
London Particolar (ou LP ou DOC Marsala jakostni likérové vino s. o. italsky
Inghilterra)
Morellino DOC Morellino di Scansano jakostni vino s. o. italsky




30.1.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28/283

Tradiéni vyrazy Dotcend vina Kategorie vina Jazyk
Occhio di Pernice DOC Bolgheri, Vin Santo Di jakostni vino s. o. italsky
Carmignano, Colli dell’Etruria
Centrale, Colline Lucchesi,
Cortona, Elba, Montecarlo,
Monteregio di Massa Maritima,
San Gimignano, Sant’Antimo,
Vin Santo del Chianti, Vin
Santo del Chianti Classico, Vin
Santo di Montepulciano
Oro DOC Marsala jakostni likérové vino s. o. italsky
Pagadebit DOC pagadebit di Romagna jakostni vino s. o., jakostni italsky
likérové vino s. o.
Passito viechna jakostni vino s. o., jakostni italsky
likérové vino s. o., stolni vino
se zemépisnym oznacenim
Ramie DOC Pinerolese jakostni vino s. o. italsky
Rebola DOC Colli di Rimini jakostni vino s. o. italsky
Recioto DOC Valpolicella jakostni vino s. o., jakostni italsky
DOC Gambellara $umivé vino s. o.
DOCG Recioto di Soave
Riserva viechna jakostni vino s. o., jakostni italsky
$umivé vino s. o., jakostni
perlivé vino s. o., jakostn{
likérové vino s. o.
Rubino DOC Garda Colli Mantovani jakostni vino s. o. italsky
DOC Rubino di Cantavenna
DOC Teroldego Rotaliano
DOC Trentino
Rubino DOC Marsala jakostni likérové vino s. o. italsky
Sangue di Giuda DOC Oltrepd Pavese jakostni vino s. o., jakostn{ italsky
perlivé vino s. o.
Scelto vechna jakostni vino s. o. italsky
Sciacchetra DOC Cinque Terre jakostni vino s. o. italsky
Sciac-tra DOC Pornassio o Ormeasco di jakostni vino s. o. italsky
Pornassio
Sforzato, Sfursat DO Valtellina jakostn{ vino s. o. italsky
Spitlese DOC | IGT de Bolzano jakostni vino s. o., stoln{ vino némecky
se zemépisnym oznacenim
Soleras DOC Marsala jakostni likérové vino s. o. italsky
Stravecchio DOC Marsala jakostni likérové vino s. o. italsky
Strohwein DOC [ IGT de Bolzano jakostni vino s. o., stolni vino némecky
se zemépisnym oznacenim
Superiore viechna jakostni vino s. o., jakostn{ italsky

$umivé vino s. o., jakostn{
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
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Superiore Old Marsala (ou DOC Marsala jakostni likérové vino s. o. italsky
SOM)
Torchiato DOC Colli di Conegliano jakostni{ vino s. o. italsky
Torcolato DOC Breganze jakostn{ vino s. o. italsky
Vecchio DOC Rosso Barletta, Aglianico | jakostni vino s. o., jakostni italsky
del Vuture, Marsala, Falerno likérové vino s. o.
del Massico
Vendemmia Tardiva vSechna jakostni vino s. o., jakostni italsky
perlivé vino s. o., stolni vino
se zemépisnym oznacenim
Verdolino viechna jakostni vino s. o., stolni vino italsky
se zemépisnym oznacenim
Vergine DOC Marsala jakostni vino s. o., jakostni italsky
DOC Val di Chiana likérové vino s. o.
Vermiglio DOC Colli dell Etruria Centrale | jakostni likérové vino s. o. italsky
Vino Fiore viechna jakostni vino s. o. italsky
Vino Nobile Vino Nobile di Montepulciano jakostn{ vino s. o. italsky
Vino Novello o Novello viechna jakostni vino s. o., stolni vino italsky
se zemépisnym oznacenim
Vin santo | Vino Santo | DOC et DOCG Bianco jakostn{ vino s. o. italsky
Vinsanto dell’Empolese, Bianco della
Valdinievole, Bianco Pisano di
San Torpé, Bolgheri, Candia
dei Colli Apuani, Capalbio,
Carmignano, Colli dell’Etruria
Centrale, Colline Lucchesi,
Colli del Trasimeno, Colli
Perugini, Colli Piacentini,
Cortona, Elba, Gambellera,
Montecarlo, Monteregio di
Massa Maritima, Montescu-
daio, Offida, Orcia, Pomino,
San Gimignano, San’Antimo,
Val d’Arbia, Val di Chiana, Vin
Santo del Chianti, Vin Santo
del Chianti Classico, Vin Santo
di Montepulciano, Trentino
Vivace viechna jakostni vino s. o., jakostni italsky
likérové vino s. o., stolni vino
se zemépisnym oznacenim
KYPR
Oivog Eheyyopevne Ovopaoiag viechna jakostni vino s. o. fecky
Tpoghevonc(OEOT)
Tomkog Otvog viechna stoln{ vino se zemépisnym fecky
(Regional Wine) oznacenim
Movaotjpt (Monastiri) viechna jakostni vino s. o., stolni vino fecky
se zemépisnym oznacenim
Ktpa (Ktima) vSechna jakostni vino s. o., stolni vino fecky

se zemépisnym oznacenim
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Apnehovag (-&6) viechna jakostni vino s. o., stoln{ vino fecky
(Ampelonas (-es)) se zemépisnym oznacenim
Movr] (Moni) viechna jakostni vino s. o., stoln{ vino fecky
se zemépisnym oznacenim
LUCEMBURSKO
Marque nationale viechna jakostni vino s. o., jakostni francouzsky
$umivé vino s. o.
Appellation controlée viechna jakostni vino s. o., jakostni francouzsky
$umivé vino s. o.
Appellation d'origine controlée viechna jakostni vino s. o., jakostni francouzsky
$umivé vino s. o.
Vin de pays vSechna stolni vino se zemépisnym francouzsky
oznacenim
Grand premier cru vechna jakostn{ vino s. o. francouzsky
Premier cru viechna jakostn{ vino s. o. francouzsky
Vin classé viechna jakostn{ vino s. o. francouzsky
Chateau viechna jakostni vino s. o., jakostn{ francouzsky
$umivé vino s. o.
MADARSKO
mindségi bor viechna jakostn{ vino s. o. madarsky
killonleges mindségd bor viechna jakostni vino s. o. madarsky
forditds Tokaj | -i jakostni vino s. o. madarsky
méslds Tokaj | -i jakostn{ vino s. o. madarsky
szamorodni Tokaj | -i jakostn{ vino s. o. madarsky
aszi ... puttonyos, completed Tokaj | -i jakostni vino s. o. madarsky
by the numbers 3-6
asziieszencia Tokaj | -i jakostn{ vino s. o. madarsky
eszencia Tokaj | -i jakostni vino s. o. madarsky
tdjbor viechna stoln{ vino se zemépisnym madarsky
oznacenim
bikavér Eger, Szekszard jakostn{ vino s. o. madarsky
kés6i sziiretelésti bor viechna jakostn{ vino s. o. madarsky
vélogatott sziiretelést bor viechna jakostn{ vino s. o. madarsky
muzedlis bor viechna jakostn{ vino s. o. madarsky
siller viechna stolni vino se zemépisnym madarsky
oznacenim, jakostni vino s. o.
RAKOUSKO
Qualititswein viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Qualitdtswein besonderer Reife viechna jakostn{ vino s. o. némecky
und Leseart | Pradikatswein
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Qualititswein mit staatlicher viechna jakostni vino s. o. némecky
Priifnummer
Ausbruch | Ausbruchwein viechna jakostni vino s. o. némecky
Auslese | Auslesewein viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Beerenauslese (wein) viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Eiswein viechna jakostni vino s. o. némecky
Kabinett | Kabinettwein viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Schilfwein viechna jakostni vino s. o. némecky
Spitlese | Spitlesewein viechna jakostni vino s. o. némecky
Strohwein viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Trockenbeerenauslese viechna jakostni vino s. o. némecky
Landwein vechna stoln{ vino se zemépisnym
oznacenim
Ausstich viechna jakostni vino s. o., stolni vino némecky
se zemépisnym oznacenim
Auswahl viechna jakostni vino s. o., stolni vino némecky
se zemépisnym oznacenim
Bergwein viechna jakostni vino s. o., stolni vino némecky
se zemépisnym oznacenim
Klassik | Classic viechna jakostn{ vino s. o. némecky
Erste Wahl viechna jakostni vino s. o., stolni vino némecky
se zemépisnym oznacenim
Hausmarke viechna jakostni vino s. o., stolni vino némecky
se zemépisnym oznacenim
Heuriger viechna jakostni vino s. o., stolni vino némecky
se zemépisnym oznacenim
Jubildumswein viechna jakostni vino s. o., stolni vino némecky
se zemépisnym oznacenim
Reserve viechna jakostni vino s. o. némecky
Schilcher Steiermark jakostni vino s. o., stoln{ vino némecky
se zemépisnym oznacenim
Sturm viechna Castecné zkvaseny hroznovy némecky
most se zemépisnym ozna-
cenim
PORTUGALSKO
Denominagdo de origem (DO) vSechna jakostni vino s. o., jakostni portugalsky
$umivé vino s. o., jakostni
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
Denominagdo de origem viechna jakostn{ vino s. o., jakostn{ portugalsky
controlada (DOCQ) Sumivé vino s. o., jakostni
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.




30.1.2010

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28/287

Tradi¢ni vyrazy Dotcend vina Kategorie vina Jazyk
Indicacdo de proveniencia regu- viechna jakostni vino s. o., jakostni portugalsky
lamentada (IPR) $umivé vino s. o., jakostni
perlivé vino s. o., jakostni
likérové vino s. o.
Vinho doce natural viechna jakostni likérové vino s. o. portugalsky
Vinho generoso DO Porto, Madeira, Moscatel jakostni likérové vino s. o. portugalsky
de Settibal, Carcavelos
Vinho regional viechna stolni vino se zemépisnym portugalsky
oznacenim
Canteiro DO Madeira jakostni likérové vino s. o. portugalsky
Colheita Seleccionada viechna jakostni vino s. o., stolni vino portugalsky
se zemépisnym oznacenim
Crusted | Crusting DO Porto jakostni likérové vino s. o. anglicky
Escolha viechna jakostni vino s. o., stolni vino portugalsky
se zemépisnym oznacenim
Escuro DO Madeira jakostni likérové vino s. o. portugalsky
Fino DO Porto jakostni likérové vino s. o. portugalsky
DO Madeira
Frasqueira DO Madeira jakostni likérové vino s. o. portugalsky
Garrafeira viechna jakostni vino s. o., stolni vino portugalsky
se zemépisnym oznacenim
jakostni likérové vino s. o.
Lagrima DO Porto jakostni likérové vino s. o. portugalsky
Leve stolni vino se zemépisnym stolni vino se zemépisnym portugalsky
oznacenim Estremadura oznacenim
a Ribatejano jakostni likérové vino s. o.
DO Madeira, DO Porto
Nobre DO Dio jakostni vino s. o. portugalsky
Reserva viechna jakostni vino s. o., jakostn{ portugalsky
likérové vino s. o., jakostni
Sumivé vino s. 0., stolni vino
se zemépisnym oznacenim
Reserva velha (nebo grande DO Madeira jakostn{ $umivé vino s. o., portugalsky
reserva) jakostni likérové vino s. o.
Ruby DO Porto jakostni likérové vino s. o. anglicky
Solera DO Madeira jakostni likérové vino s. o. portugalsky
Super reserva viechna jakostni §umivé vino s. o. portugalsky
Superior viechna jakostni vino s. o., jakostn{ portugalsky
likérové vino s. o., stolni vino
se zemépisnym oznacenim
Tawny DO Porto jakostni likérové vino s. o. anglicky
Vintage doplnéno Late Bottle DO Porto jakostni likérové vino s. o. anglicky
(LBV) nebo Character
Vintage DO Porto jakostni likérové vino s. o. anglicky
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SLOVINSKO
Penina viechna jakostni Sumivé vino s. o. slovinsky
pozna trgatev viechna jakostni vino s. o. slovinsky
zbor viechna jakostni vino s. o. slovinsky
jagodni izbor viechna jakostni vino s. o. slovinsky
suhi jagodni izbor viechna jakostni vino s. o. slovinsky
ledeno vino viechna jakostn{ vino s. o. slovinsky
arhivsko vino viechna jakostn{ vino s. o. slovinsky
mlado vino viechna jakostni vino s. o. slovinsky
Cvicek Dolenjska jakostni vino s. o. slovinsky
Teran Kras jakostni{ vino s. o. slovinsky
SLOVENSKO
forditas Tokaj | -skd | -sky | -ské jakostni vino s. o. slovensky
maslas Tokaj | -skd | -sky | -ské jakostni vino s. o. slovensky
samorodné Tokaj | -skd | -sky | -ské jakostni{ vino s. o. slovensky
vyber ... putiiovy, completed by Tokaj | -skd | -sky | -ské jakostn{ vino s. o. slovensky
the numbers 3-6
vyberové esencia Tokaj | -skd | -sky | -ské jakostni vino s. o. slovensky
esencia Tokaj | -skd | -sky | -ské jakostni{ vino s. o. slovensky
BULHARSKO
TapaHTMPaHO HaUMEHOBAHME 3a viechna jakostni vino s. o., jakostni bulharsky
POM3XOIL $umivé vino s. o., jakostni
(THIT) perlivé vino s. o. a jakostn{
(guaranteed appellation of likérové vino s. o..
origin)
TapaHTMPaHO U KOHTPOIMPAHO viechna jakostni vino s. o., jakostni bulharsky
HaVIMEHOBAHME 33 MPOU3XOH Sumivé vino s. o., jakostni
(TKHIT) perlivé vino s. o. a jakostn{
(guaranteed and controlled likérové vino s. o..
appellation of origin)
Briaroponso crnanko suxo (BCB) viechna jakostni likérové vino s. o. bulharsky
(noble sweet wine)
PErMOHATIHO BIHO viechna stolni vino se zemépisnym bulharsky
(Regional wine) oznacenim
Hogo viechna jakostni{ vino s. o. bulharsky
(young) stolni vino se zemépisnym
oznacenim
Tpemitym vSechna stoln{ vino se zemépisnym bulharsky
(premium) oznacenim
Pesepsa viechna jakostni{ vino s. o. bulharsky
(reserve) stolni vino se zemépisnym

oznacenim
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Tradi¢ni vyrazy Dotcend vina Kategorie vina Jazyk
[pemiyM pesepsa viechna stolni vino se zemépisnym bulharsky
(premium reserve) oznacenim
Crienmanta pesepsa viechna jakostni vino s. o. bulharsky

(special reserve)

Crieymanta cerexiyst (special viechna jakostni vino s. o. bulharsky
selection)

Konekumonro (collection) vSechna jakostni vino s. o. bulharsky

TpeMuyM OYK, WM IbPBO vechna jakostni vino s. o. bulharsky

3apexnane B Obusa
(premium oak)

Beput6a Ha mpe3psuio rposme viechna jakostni vino s. o. bulharsky
(vintage of overripe grapes)

Posenrarep viechna jakostni vino s. o. bulharsky
(Rosenthaler)
RUMUNSKO
Vin cu denumire de origine vechna jakostni vino s. o. rumunsky
controlatd
(D.0.C)
Cules la maturitate deplind viechna jakostni vino s. o. rumunsky
(CM.D)
Cules tarziu (C.T.) vSechna jakostni vino s. o. rumunsky
Cules la innobilarea boabelor viechna jakostni vino s. o. rumunsky
(CIB.)
Vin cu indicatie geografici viechna stolni vino se zemépisnym rumunsky
oznacenim
Rezervd viechna jakostni vino s. o. rumunsky
Vin de vinotecd viechna jakostni vino s. o. rumunsky

(') Dotéena vina jsou jakostni likérova vina s. o. uvedena v priloze VI ¢asti L bodu 8 nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999.
(%) Dotéend vina jsou jakostni likérova vina s. o. uvedend v pfiloze VI &sti L bodu 8 nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999.
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CAST B: V SRBSKU

Seznam zvlastnich tradi¢nich vyrazii pro vina

Zvlastni tradi¢ni vyrazy

Dotcéend vina

Kategorie vina

Konrponucaro nopexio | K.IT. viechna stolni vino se zemépisnym oznacenim
(Kontrolisano poreklo | K.P.) (stanovené oblasti)
KoHTporIcaso nopekio u Kpaiurer | vSechna jakostni vino s.o.
K.ILK. (stanovené péstitelské oblasti)
(Kontrolisano poreklo i kvalitet |
KPK)
KoHTpomnucano nopekiio 1 rapaHTopaH vSechna (vysoce) jakostni vino s.o.

ksasurer | KILT.
(Kontorlisano poreklo i garantovan
kvalitet | K.P.G.)

(dil¢i péstitelské oblasti)

Seznam doplaujicich tradi¢nich vyrazd pro vina

Doplnujici tradi¢ni vyrazy Dotcend vina Kategorie vina Jazyk
Coricteena Gep0a viechna stolni vino se zemépisnym srbsky
(z vlastnich vinic) oznacenim, jakostni vino s. o.,
jakostni perlivé vino s. o.,
jakostni Sumivé vino s. o.
a jakostni likérové vino s. o.
ApXUBCKO BUHO viechna jakostni vino s.o. srbsky
(rezerva)
Kacha GepGa viechna jakostni vino s.o. srbsky
(pozdni sbér)
Cysapak viechna jakostn{ vino s.o. srbsky
(z ptezralych hroznt)
Muago BuzO viechna stolni vino se zemépisnym stbsky
(mladé vino) oznacenim, jakostni vino s.o.
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Dodatek 3

SEZNAM KONTAKTNICH MIST
uvedenych v ¢lanku 12 piilohy II protokolu 2

a) Srbsko
Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management
Nemanjina 22-26
11000 Beograd
Srbsko
Tel.: +381 11 3611880
Fax: +381 11 3631652

Email: m.davidovic@minpolj.sr.gov.yu

b) Spolecenstvi
European Commission
Directorate-General for Agriculture and Rural Development
Directorate B International Affairs II
Head of Unit B.2 Enlargement
B-1049 Bruxelles | Brussel
Belgium
Telephone: +32 2 299 11 11
Fax: +32 2 296 62 92

E-mail: AGRI-EC-Serbia-winetrade@ec.curopa.eu
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PROTOKOL 3

tykajici se definice pojmu ,pévodni produkty” a metod spridvni spoluprice pro uplatiiovini
ustanoveni této dohody mezi Spolecenstvim a Srbskem

OBSAH
HLAVA I OBECNA USTANOVENI{
Cldnek 1 Definice
HLAVA II DEFINICE POJMU ,PUVODNI PRODUKTY*
Cldnek 2 Obecné pozadavky
Cldnek 3 Kumulace ve Spoleenstvi
Cldnek 4 Kumulace v Srbsku
Cldnek 5 Zcela ziskané produkty
Cldnek 6 Dostate¢né opracované nebo zpracované produkty
Cldnek 7 Nedostate¢né opracovani nebo zpracovani
Cldnek 8 Uréyjici jednotka
Cldnek 9 PfisluSenstvi, ndhradni dily a néstroje
Cldnek 10 Soupravy (sady)
Cldnek 11 Neutrdlni prvky
HLAVA III POZADAVKY TYKAJICI SE UZEMI
Cldnek 12 Zasada teritoriality
Cldnek 13 Piim4 doprava
Cldnek 14 Vystavy
HLAVA IV VRACENI CLA NEBO OSVOBOZENI OD CLA
Cldnek 15 Zikaz vriceni cla nebo osvobozeni od cla
HLAVA V DOKLAD O PUVODU
Cldnek 16 Obecné pozadavky
Cldnek 17 Postup pro vyddviani privodniho osvédéeni EUR.1
Cldnek 18 Privodni osvédceni EUR.1 vystavend dodatecné
Cldnek 19 Vydévini duplikdtu privodniho osvédceni EUR.1
Cldnek 20 Vydini privodnich osvédfeni EUR.1 na zdkladé diive vydaného nebo vyhotove-
ného dokladu o pivodu
Cldnek 21 Oddélené vedené wcetnictvi (iicetni segregace)
Cldnek 22 Podminky pro vyhotovovini prohldSeni na faktufe
Cldnek 23 Schvéleny vyvozce
Cldnek 24 Platnost dokladu o pivodu
Cldnek 25 Piedklddéni dokladu o pivodu
Cldnek 26 Dovoz po &istech
Cldnek 27 Osvobozeni od povinnosti piedlozit doklad o ptvodu
Cldnek 28 Podpiirné doklady
Cldnek 29 Uchovivini dokladu o piivodu a podpirnych dokladi
Cldnek 30 Rozdily a formélni chyby

Cldnek 31 Cistky vyjidiené v eurech
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HLAVA VI UJEDNANI O SPRAVNI SPOLUPRACI
Cldnek 32 Vzéjemnd pomoc

Cldnek 33 Ovétovani dokladii o pivodu
Clinek 34 Reseni sporti

Cldnek 35 Sankce

Cldnek 36 Svobodné pasma

HLAVA VI CEUTA A MELILLA

Cldnek 37 Uplatiiovdni tohoto protokolu

Cldnek 38 Zvlastni podminky

HLAVA VIII ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 39 Zmény tohoto protokolu

SEZNAM PRILOH

Seznam opracovini nebo zpracovini, kterd musi byt provedena na neptivodnich materidlech, aby

Pifloha I: ~ Uvodni poznimky k seznamu v piloze Il
Priloha II:
zpracovany produkt mohl ziskat status piivodu
Priloha III: ~ Vzory pritvodniho osvédceni EUR.1 a Zidosti o priivodni osvédceni EUR.1
Priloha IV: ~ Znéni prohldSeni na faktufe
Priloha V:  Produkty vyloufené z kumulace uvedené v &lancich 3 a 4

SPOLECNA PROHLASENI

Spole¢né prohldseni o Andorrském kniZectvi

Spole¢né prohldseni o Republice San Marino

HLAVA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 1

Definice

Pro tcely tohoto protokolu se rozumi:

a)

,vyrobou* kazdé opracovani nebo zpracovani, vetné sesta-
vovéani nebo specifickych procest;

Jmateridlem* jakékoli piimési, suroviny, komponenty, &asti
apod., které jsou pouzivany pfi vyrobé produktu;

Jproduktem” vyrdbény produkt, i kdyz je zamysleno jeho
pozdgjsi vyuziti v jiné vyrobni operaci;

,zbozim* jak materidl, tak produkty;

,celni  hodnotou“ celni hodnota wuréend v souladu
s Dohodou o provddéni ¢lanku VII Vseobecné dohody
o clech a obchodu z roku 1994 (dohoda Svétové obchodni
organizace o celni hodnotg);

,cenou ze zdvodu“ cena zaplacend za produkt ze zdvodu
vyrobci ve Spolecenstvi nebo v Srbsku, v jehoz podniku
doslo k poslednimu opracovani nebo zpracovani, pokud
tato cena zahrnuje hodnotu vicho materidlu pouzitého pfi
vyrobé po odecteni piipadnych vnitfnich dani, které se
vraceji nebo mohou byt vriceny pii vyvozu ziskaného
produktu;

o«

,hodnotou materidld“ celni hodnota pouzitych neptvodnich
materidlti v okamzZiku dovozu, a neni-li zndma nebo nelze-li
ji ur¢it, prvni ovéfitelnd cena zaplacend za tyto materialy ve
Spolecenstvi nebo v Srbsku;

,hodnotou piivodnich materidld“ hodnota téchto materidla
stanovend podle pismene g) obdobng;

,piidanou hodnotou” cena ze zdvodu po odecteni celni
hodnoty kazdého z obsazenych materidléi, které pochdzeji
z ostatnich zemich uvedenych v ¢ldncich 3 a 4, pokud neni
celni hodnota zndma nebo ji nelze zjistit, prvni zjistitelnd
cena zaplacend za materidly ve SpolecCenstvi nebo v Srbsku;

Jkapitolami“ a ,isly kapitoly a ¢isla (Ctyfmistné kody)
pouzivané v nomenklatufe, kterd tvoif harmonizovany
systém popisu a Ciselného oznacovdni zbozi, dile v tomto
protokolu nazyvany ,harmonizovany systém“ nebo ,HS
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k) ,zafazenim“ zafazeni produktu nebo materidlu pod urcité
dislo;

) ,zasilkou“ produkty, které bud zasild soucasné jeden
vyvozce jednomu pijemci, nebo které jsou piepravovany
na podkladé jediného piepravniho dokladu od vyvozce
k ptjjemci, a pokud tento doklad neexistuje, na podkladé
jediné faktury;

m) ,Gzemim“ tizemi vletné teritoridlnich vod.

HLAVA II
DEFINICE POJMU ,POVODNI PRODUKTY*
Cldnek 2
Obecné pozadavky

1. Pro Gclely provadéni této dohody se za produkty poché-
zejici ze Spolecenstvi, povazuji:

a) produkty, které byly ve Spolecenstvi zcela ziskdny ve smyslu
¢lanku 5;

=

produkty, které byly ziskdny ve Spolecenstvi a obsahuji
materidly, které zde nebyly zcela ziskdny, jestlize byly tyto
materidly ve Spolecenstvi dostate¢né opracovany nebo zpra-
covany ve smyslu ¢lanku 6.

2. Pro ucely provddéni této dohody se za produkty pocha-
zejici ze Srbska povazuji:

a) produkty, které byly v Srbsku zcela ziskdny ve smyslu
¢lanku 5;

=

produkty, které byly ziskdny v Srbsku a obsahuji materiély,
které zde nebyly zcela ziskdny, jestlize byly tyto materidly
v Srbsku dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu
¢lanku 6.

Cldnek 3
Kumulace ve Spolecenstvi
1. Aniz je dotéen ¢l. 2 odst. 1, povazuji se za produkty
pochdzejici ze SpoleCenstvi produkty, které jsou ziskdny ve

Spolecenstvi a obsahuji materidly pochdzejici ze Srbska, ze
Spolecenstvi nebo jinych zemi ¢i dzemi, jeZz se Gcastni procesu

stabilizace a pfidruzeni Evropské unie (1), nebo obsahujici mate-
ridly, na néz se pouzije rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko
1/95 ze dne 22. prosince 1995 (?), za pfedpokladu, Ze opraco-
vani nebo zpracovani provedené ve Spolecenstvi pfesahuje
rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 7. Neni nutné, aby tyto
materidly prosly dostate¢nym opracovanim ¢i zpracovanim.

2.V ptipadech, kdy opracovini nebo zpracovdni provedené
ve Spolecenstvi nepfesahuje ramec operaci uvedenych v ¢lanku
7, povazuje se ziskany vyrobek za vyrobek pochdzejici ze Spole-
enstvi pouze tehdy, piesahuje-li hodnota zde pfidand hodnotu
pouzitych materidl pochdzejicich z jedné z ostatnich zemi
nebo tzemi uvedenych v odstavci 1. Pokud tomu tak neni,
povazuje se ziskany vyrobek za vyrobek pochazejici ze zemg,
kterd vytvafi nejvy$si hodnotu pivodnich materidlt pouzitych
pii vyrobé ve Spolecenstvi.

3. Produkty pochdzejici z jedné ze zemi nebo tizemi uvede-
nych v odstavei 1, které nebyly ve Spolecenstvi zddnym
zpusobem opracovany nebo zpracovény, si pi vyvozu do
jedné z téchto zemi nebo tizemi uchovaji sviyj pvod.

4. Kumulaci stanovenou v tomto ¢ldnku Ize uplatnit pouze
za predpokladu, Ze:

a) mezi zemémi nebo Gzemimi zapojenymi do ziskdni statusu
puvodu a zemi ureni lze pouzit preferencni dohodu
o obchodu v souladu s ¢lankem XXIV Vseobecné dohody
o clech a obchodu (GATT z roku 1994);

b) materidly a produkty ziskaly status ptvodu na zdkladé
pravidel ptvodu, které se shoduji s pravidly uvedenymi
v tomto protokolu;

¢) v Ufednim véstniku Evropské unie (fadé C) a v Srbsku podle
jeho vlastnich postupti byla zvefejnéna ozndmeni o splnéni
nezbytnych podminek pro pouziti kumulace.

Kumulace stanovend timto ¢lankem plati od data uvedeného
v ozndmeni, které bylo zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie (fadé Q).

(") Jak je definovdno v zdvérech Rady ve slozeni pro obecné zdlezitosti
z dubna 1997 a sdéleni Komise z kvétna 1999 o vytvoreni procesu
stabilizace a pfidruzeni se zemémi zdpadniho Balkanu.

(%) Rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko 1/95 ze dne 22. prosince
1995 se pouzije na jiné nez zemédélské produkty podle Dohody
zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim
a Tureckem a na produkty jiné nez uhli a ocel podle Dohody mezi
Evropskym spolecenstvim uhli a oceli a Tureckou republikou
o obchodu s vyrobky, na které se vztahuje Smlouva o zaloZeni
Evropského spolecenstvi uhli a oceli.
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Spolecenstvi poskytne Srbsku prostfednictvim Evropské komise
podrobnosti o dohodich a odpovidajicich pravidlech ptvodu,
které se uplatiuji ve vztahu k ostatnim zemim a tizemim
uvedenym v odstavci 1.

Produkty uvedené v piiloze V jsou vylouceny z kumulace stano-
vené v tomto ¢&lanku.

Cldnek 4
Kumulace v Srbsku

1. Aniz je dot¢en ¢l. 2 odst. 2, povazuji se za produkty
pochdzejici ze Srbska produkty, které jsou ziskdny v Srbsku
a obsahuji materidly pochdzejici ze Spoledenstvi, ze Srbska
nebo jinych zemi ¢i Gzemi, jez se Gcastni procesu stabilizace
a piidruzeni Evropské unie ('), nebo obsahujici materidly, na néz
se pouzije Rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko 1/95 ze dne
22. prosince 1995 (%), za piedpokladu, Ze opracovani nebo
zpracovani provedené v Srbsku pfesahuje rdmec operaci uvede-
nych v ¢lanku 7. Neni nutné, aby tyto materidly prosly dosta-
te¢nym opracovanim ¢i zpracovanim.

2.V pfipadech, kdy opracovani nebo zpracovéani provedené
v Srbsku nepfesahuje rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 7,
povazuje se ziskany vyrobek za vyrobek pochazejici ze Srbska
pouze tehdy, pfesahuje-li hodnota zde ptidand hodnotu pouz-
itych materidld pochazejicich z jedné z ostatnich zemi nebo
tizemi uvedenych v odstavci 1. Pokud tomu tak neni, povazuje
se ziskany vyrobek za vyrobek pochazejici ze zemé, kterd
vytvaii nejvy$si hodnotu pivodnich materidld pouzitych pfi
vyrobé v Srbsku.

3. Produkty pochdzejici z jedné ze zemi nebo tzemi uvede-
nych v odstavci 1, které nebyly v Srbsku zddnym zptsobem
opracovany nebo zpracovéany, si pfi vyvozu do jedné z téchto
zemi nebo tzemi uchovaji sviij ptvod.

4. Kumulaci stanovenou v tomto ¢ldnku lze uplatnit pouze
za predpokladu, Ze:

a) mezi zemémi nebo Gzemimi zapojenymi do ziskdni statusu
ptvodu a zemi urceni lze pouzit preferencni dohodu
o obchodu v souladu s ¢lankem XXIV Vseobecné dohody
o clech a obchodu (GATT z roku 1994);

(") Jak je definovdno v zdvérech Rady ve slozeni pro obecné zdlezitosti
z dubna 1997 a sdéleni Komise z kvétna 1999 o vytvoreni procesu
stabilizace a pfidruzeni se zemémi zdpadniho Balkanu.

Rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko 1/95 ze dne 22. prosince
1995 se pouZije na jiné nez zemédélské produkty podle Dohody
zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskym hospoddiskym spolecenstvim
a Tureckem a na produkty jiné nez uhli a ocel podle Dohody mezi
Evropskym spole¢enstvim uhli a oceli a Tureckou republikou
o obchodu s vyrobky, na které se vztahuje Smlouva o zaloZeni
Evropského spolecenstvi uhli a oceli.

—_
-

b) materidly a produkty ziskaly status ptvodu na zdkladé
pravidel pavodu, které se shoduji s pravidly uvedenymi
v tomto protokolu;

¢) v Ufednim véstniku Evropské unie (fadé C) a v Srbsku podle
jeho vlastnich postupt byla zvefejnéna ozndmeni o splnéni
nezbytnych podminek pro pouziti kumulace.

Kumulace stanovend timto ¢lankem plati od data uvedeného
v ozndmeni, které bylo zvefejnéno v Utednim véstniku Evropské
unie (fadé Q).

Srbsko poskytne Spolecenstvi prostiednictvim Evropské komise
podrobnosti o dohodich a odpovidajicich pravidlech ptvodu,
které se uplatiiuji ve vztahu k ostatnim zemim a tUzemim
uvedenym v odstavci 1.

Produkty uvedené v piiloze V jsou vylouceny z kumulace stano-
vené v tomto ¢lanku.

Cldnek 5

Zcela ziskané produkty

1. Produkty zcela ziskanymi ve Spolecenstvi nebo v Srbsku
se rozumgji:

a) nerostné produkty tam vytézené z piidy nebo moiského dna;
b) rostlinné produkty tam sklizené;

¢) zivd zvifata tam narozend ¢i vylihnutd a odchovang;

d) produkty ziskané z Zivych zvifat tam chovanych;

e) produkty tamniho lovu a rybolovy;

f) produkty motského rybolovu a jiné produkty vytéZené
z mofe mimo teritoridlni vody Spolecenstvi nebo Srbska
jejich plavidly;

g) produkty vyrobené na palubé jejich vyrobnich plavidel
vyluéné z produktd uvedenych v pismenu f);

h) pouzité predméty tam sebrané, jsou-li pouzitelné pouze
k opétovnému ziskdni surovin, véetné pouzitych pneumatik
vhodnych pouze k protektorovani nebo k pouziti jako
odpad;

i) odpad a $rot pochézejici z vyrobnich operaci tam provede-
nych;
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j) produkty ziskané z motského dna nebo z moiského
podzemi lezictho mimo jejich teritoridlni vody, maji-li
vyhradni prava k vyuzivdni tohoto moiského dna nebo
mofiského podzemd;

k) zbozi tam vyrobené vyhradné z produktd uvedenych
v pismenech a) az j).

2. Pojmy ,jejich plavidla“ a ,jejich vyrobni plavidla“ v odst. 1
pism. f) a g) se vztahuji pouze na plavidla a vyrobni plavidla:

a) kterd jsou registrovina nebo piihldSena v clenském stdté
Spolecenstvi nebo v Srbsku;

b) kterd pluji pod vlajkou ¢lenského stitu Spolecenstvi nebo
Srbska;

c) kterd alespoii z 50 % vlastni statni piislusnici ¢lenského statu
Spolecenstvi nebo Srbska nebo spolecnost, jejiz dstiedi se
nachazi v téchto stitech a jejiz feditel nebo feditelé, predseda
pfedstavenstva nebo dozoréi rady a vétsina clend téchto
organti jsou statnimi piislusniky ¢lenského stitu Spolecenstvi
nebo Srbska, a v piipadé vetejnych obchodnich spole¢nosti
¢i spolecnosti s ru¢enim omezenym navic alesponi polovinu
zdkladniho kapitdlu vlastni tyto stity nebo vefejnopravni
subjekty nebo stdtni prislusnici téchto stdtd;

d) jejichz distojnicky sbor tvoii stitni pfislusnici ¢lenského
statu Spolecenstvi nebo Srbska

e) jejichz posadku tvoiff alespon ze 75 % stitni piislusnici clen-
ského stitu Spolecenstvi nebo Srbska.

Cldnek 6
Dostatené opracované nebo zpracované produkty

1. Pro dGéely ¢lanku 2 se produkty, jez nejsou zcela ziskdny,
povazuji za dostate¢né opracované nebo zpracované, jsou-li
splnény podminky uvedené v seznamu v piiloze IL

Vy3e uvedené podminky stanovi pro vSechny produkty, jichz se
dohoda tyka, opracovéni & zpracovéni, které se musi provést
u neptivodnich materidld pouzitych pii vyrobé, pficemz se vzta-
huji pouze na tyto materidly. Z tohoto vyplyvd, Ze pokud se
produkt, ktery ziskal status pivodu splnénim podminek uvede-
nych v seznamu, pouzije pfi vyrobé jiného produktu, podminky
pouzitelné pro produkt, jehoz soucdst tvori, se na né nevztahuji
a neberou se v tvahu nepiivodni materidly, které se mohou
pouzit pfi jeho vyrobé.

2. Odchylné¢ od odstavce 1 lze vSak neptivodni materidly,
které by se podle podminek uvedenych v seznamu nemély
pouzivat pii vyrobé produktu, pouzit za predpokladu, Ze:

a) jejich celkovd hodnota nepfesahuje 10 % ceny daného
produktu ze zdvodu;

b) pouzitim tohoto odstavce neni piekrocen zddny procentni
podil uvedeny v seznamu jako nejvyssi piipustnd hodnota
neptivodnich materidld.

Tento odstavec neplati pro produkty kapitol 50 az 63 harmo-
nizovaného systému.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji s vyhradou clanku 7.
Cldnek 7

Nedostate¢né opracovini nebo zpracovani

1. Aniz je doten odstavec 2 tohoto ¢lanku, jsou za opraco-
vani nebo zpracovani nedostate¢nd pro to, aby produktu udélila
status puvodu, bez ohledu na to, zda jsou splnény podminky
¢lanku 6, povazovany tyto operace:

a) operace, jejichz dfelem je  uchovdni  produkti
v nezménéném stavu béhem piepravy a skladovani;

b) rozdélovéani nebo spojovéani ndkladovych kusi;

¢) prani a myti, ¢isténi; odstranéni prachu, oxidd, oleje, natéru
nebo jinych ndnost;

d) Zehleni nebo mandlovéani textilif;

e) prosté natirani, malovani nebo lesténi;

f) loupdni, cdstecné nebo uplné mleti, lesténi a hlazeni
obilovin a ryze;

g) operace spocivajici v barveni cukru nebo tvarovédni cukru;

h) loupani, vypeckovdvani nebo louskdni ovoce, ofechi
a zeleniny;

i) ostfeni, prosté brouseni nebo prosté fezani;

j) prosévéani, prohazovani, tiidéni zafazovani, srovnavani,
sdruzovéni (v¢etné vytvdfeni souprav (sad) pfedmétd);

k) prosté plnéni do lahvi, konzerv, banék, pytl, beden, krabic,
upevnéni na podlozky nebo desky a veskeré ostatni prosté
balici operace;
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1) ptipeviiovani nebo tisk znacek, titkd, log nebo obdobnych
rozliSovacich znakti na produkty nebo jejich obaly;

m) prosté miseni produktd, téZ rliznych druhd; miseni cukru
s jinym materidlem;

n) prosté sestavovani soucdsti produktu na uplny produkt
nebo rozklddani produkti na &sti;

o) kombinace dvou nebo vice dkond uvedenych v pismenech
a) az n);

p) pordzeni zvifat.

2. Pii urCovani, zda se opracovani nebo zpracovani prove-
dené na produktu povazuje za nedostate¢né ve smyslu odstavce
1, se viechny operace provedené na tomto produktu ve Spole-
enstvi nebo v Srbsku posuzuji spolecné.

Cldnek 8
Ur¢ujici jednotka

1. Ur¢ujici jednotkou pro tcely tohoto protokolu je produkt,
ktery se povazuje za zdkladni jednotku pii jeho zafazeni
pomoci nomenklatury harmonizovaného systému.

Z toho vyplyvd, ze:

a) je-li produkt sestdvajici ze skupiny nebo sestavy piedméti
zafazen podle harmonizovaného systému do jednoho kddu,
je urujici jednotkou tento celek;

b) sestdva-li zdsilka z vice identickych produktii zafazenych do
stejného koédu harmonizovaného systému, pouZije se tento
protokol na kazdy produkt samostatné.

2. Jeli podle vseobecného pravidla 5 harmonizovaného
systému zafazovan s produktem i jeho obal, povazuje se pro
tcely uréeni ptivodu za jeden celek s produktem.

Cldnek 9
PiisluSenstvi, ndhradni dily a néstroje

Prislusenstvi, ndhradni dily a néstroje, které jsou doddvany spolu
se zaf{zenim, strojem, piistrojem nebo vozidlem, jsou soucdsti
bézného vybaveni a jsou zahrnuty do jeho ceny nebo nejsou
samostatné fakturovany, se povazuji za jeden celek s p¥islusnym
zafizenim, strojem, piistrojem nebo vozidlem.

Clanek 10

Soupravy (sady)

Soupravy (sady) produktl ve smyslu vSeobecného pravidla 3
harmonizovaného systému se povazuji za plvodni, jsou-li
ptivodnimi produkty vSechny jejich soucasti. Pokud se vSak

souprava (sada) sklddd z ptvodnich i nepivodnich produktd,
povazuje se za ptivodni jako celek pod podminkou, Ze hodnota
neptvodnich produktd netvoii vice nez 15 procent ceny ze
zdvodu této soupravy (sady).

Cldnek 11
Neutrilni prvky

P¥i ur¢ovani, zda je produkt ptivodni, neni nutné uréovat ptvod
téchto prvkt, které mohou byt pouzity pii jeho vyrobé:

a) energie a palivo;

b) zafizeni a vybaven;

c) stroje a nastroje;

d) zbozi, které se nestdvd ani nemd stit soucdsti kone¢ného
slozeni produktu.

HLAVA 111
POZADAVKY TYKAJICI SE UZEMI
Cldnek 12
Zasada teritoriality

1. S vyjimkou ¢lankt 3 a 4 a odstavce 3 tohoto ¢lanku musi
byt podminky pro ziskdni statusu ptivodu ve smyslu hlavy II ve
Spolecenstvi nebo v Srbsku plnény nepfetrzité.

2. Jeli pavodni zbozi, které bylo ze Spolecenstvi nebo
Srbska vyvezeno do jiné zemé, vriceno, musi byt s vyjimkou
piipadt uvedenych v ¢ldncich 3 a 4 povazovano za neptivodni,
nelze-li celnimu orgdnu uspokojivé prokdzat, Ze:

a) vrdcené zboii je totozné s vyvezenym zboZim;

b) béhem doby, kdy se nachdzelo v dané zemi, nebo pii vyvozu
bylo podrobeno pouze operacim nezbytnym pro jeho ucho-
vani v nezménéném stavu.

3. Na ziskdni statusu pavodniho produktu v souladu
s podminkami stanovenymi v hlavé II nemd vliv opracovani
nebo zpracovni provedené mimo Spolecenstvi nebo Srbsko
v pilpadé materidli, které byly ze Spolecenstvi nebo Srbska
vyvezeny a ndsledné zpét dovezeny, pokud:

a) uvedené materidly jsou zcela ziskdny ve Spolecenstvi nebo
v Srbsku nebo byly pfed vyvozem opracovany ¢i zpracovany
nad rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 7;
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b) celnim orgdniim lze uspokojivé prokazat, Ze:

i) zpét dovezené zbozi bylo ziskidno opracovinim nebo
zpracovanim vyvezenych materiald;

ii) celkovd pridand hodnota nabytd mimo Spolecenstvi nebo
Srbsko podle tohoto ¢lanku nepfesahuje 10 % ceny ze
zdvodu kone¢ného produktu, pro ktery se pozaduje status
pavodniho produktu.

4. Pro ucely odstavce 3 se podminky pro ziskdni statusu
ptivodniho produktu uvedené v hlavé II nevztahuji na opraco-
véni ¢i zpracovani provedené mimo Spolecenstvi nebo Srbsko.
Avsak v piipadech uvedenych v seznamu v pfiloze II, u nichz se
pfi urCovani statusu puvodu vysledného produktu pouziva
pravidlo stanovujici maximdlni hodnotu u vSech obsazenych
neptivodnich materidls, nesmi celkovd hodnota neptvodnich
materidld, které byly do tohoto produktu zahrnuty na tzemi
dotéené strany, posuzovand spoletné s celkovou piidanou
hodnotou ziskanou podle tohoto ¢lanku mimo Spolecenstvi
nebo Srbsko, pfesdhnout uvedeny procentni podil.

5. Pro Gclely odstaved 3 a 4 se ,celkovou piidanou
hodnotou® rozuméji vechny ndklady vynalozené mimo Spole-
Censtvi nebo Srbsko, véetné hodnoty tam zahrnutych materidld.

6.  Odstavce 3 a 4 se nevztahuji na produkty, které nespliuji
podminky uvedené v seznamu pfilohy II nebo které lIze pova-
zovat za dostatené opracované nebo zpracované pouze uplat-
nénim obecné tolerance stanovené v ¢&l. 6 odst. 2.

7. Odstavce 3 a 4 se nevztahuji na produkty kapitol 50 az
63 harmonizovaného systému.

8. Jakékoli opracovani nebo zpracovani, na néz se vztahuje
tento ¢lanek a které bylo provedeno mimo Spolecenstvi nebo
Srbsko, se uskutecni v reZimu pasivniho zuslechtovaciho styku
nebo v obdobném rezimu.

Cldnek 13
P¥imd doprava

1.  Preferencni zachdzeni stanovené podle této dohody se
vztahuje pouze na produkty, které spliuji pozadavky tohoto
protokolu a jsou pFepravoviny piimo mezi Spoledenstvim
a Srbskem, nebo pfes jiné zemé nebo uzemi uvedené
v ¢lancich 3 a 4. Produkty tvofici jedinou zdsilku vsak

mohou byt pfepravovany pies jind tUzemi s piipadnou
pieklddkou nebo docasnym uskladnénim na téchto Gzemich,
jestlize ztistanou pod dohledem celnich orgdnli v zemi tranzitu
nebo uskladnéni a nepodrobi se jinym operacim nez vyklddce,
pieklddce nebo operaci, jejimz tlelem je zachovani jejich
dobrého stavu.

Pavodni produkty se mohou pfepravovat potrubim pfes jiné
tizemi, nez je izemi Spoleenstvi nebo Srbska.

2. Celnim orginim zemé dovozu se splnéni podminek
stanovenych v odstavci 1 prokdze predlozenim:

a) jediného ptepravniho dokladu, jenz se vztahuje na pfepravu
ze zemé vyvozu pfes zemi tranzitu; nebo

b) potvrzeni vydaného celnimi orgdny zemé tranzitu, které
obsahuje:

i) pfesny popis produkti;

ii) data vyklddky nebo preklddky produkti a piipadné
jména plavidel nebo jinych pouzitych dopravnich
prostiedkd;

iii) potvrzeni podminek, v nichz se produkty nachazely
v zemi tranzitu; nebo

¢) jinych prikaznych dokladd, nemohou-li byt predlozeny
doklady uvedené vyse.

Cldnek 14
Vystavy

1. Jsou-li piivodni produkty zasliny na vystavu do jiné zemé
nebo jiného tGzemi, nez které jsou uvedené v clancich 3 a 4,
a jsou-li po ukonéeni vystavy proddny za tGcelem dovozu do
Spolecenstvi nebo Srbska, uplatni se na né pfi dovozu tato
dohoda, pokud je celnim orgdntim uspokojivé prokdzano, Ze:

a) vyvozce zaslal tyto produkty ze Spolecenstvi nebo ze Srbska
do zemé kondni vystavy a vystavil je tam;

b) vyvozce tyto produkty prodal osobé ze Spolecenstvi nebo ze
Srbska nebo je na ni jinak pfevedl;
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¢) produkty byly odesliny béhem vystavy nebo bezprostfedné
po ni ve stavu, v némz byly na tuto vystavu odeslany;

d) produkty nebyly od okamziku, kdy byly odesliny na
vystavu, pouzity k jinému udcelu nez k predvedeni na této
vystave.

2.V souladu s hlavou V musi byt vyddn nebo vyhotoven
doklad o ptvodu, ktery se predlozi obvyklym zpisobem celnim
orgdntim zemé dovozu. Musi v ném byt uveden ndzev vystavy
a adresa mista jejtho kondni. V pifpadech potieby se muze
pozadovat  predlozeni  dalsich  pisemnych  dokladi
o podminkach, za nichz byly tyto produkty vystaveny.

3. Odstavec 1 se vztahuje na vSechny obchodni, primyslové,
zemédélské nebo femeslné vystavy, veletrhy nebo obdobné
vefejné piehlidky ¢i expozice, béhem nichz produkty zdstdvaji
pod celnim dohledem, s vyjimkou akci potddanych soukromé
v prodejndch nebo podnikovych prostorich za Gcelem prodeje
zahrani¢nich produkta.

HLAVA IV
NAVRACENI CLA NEBO OSVOBOZENI OD CLA
Cldnek 15
Zikaz navraceni cla nebo osvobozeni od cla

1. Nepuvodni materidly pouZité pii vyrobé produktd, které
pochdzeji ze Spolecenstvi, Srbska nebo jedné z ostatnich zemi
nebo tzemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4 a pro které se vydava
nebo vyhotovuje doklad o ptivodu v souladu s hlavou V, nepod-
1éhaji ve Spolecenstvi nebo v Srbsku navriceni nebo osvobozeni
od cla jakéhokoli druhu.

2. Zékaz uvedeny v odstavci 1 se vztahuje na jakékoli
opatien{ tykajici se nahrad, ¢dstecného & dplného prominuti
nebo neplaceni cel nebo poplatkii s rovnocennym dcinkem,
které se ve Spolecenstvi nebo v Srbsku vztahuji na materidly
pouzité pii vyrobé, jestlize se tyto ndhrady, prominuti nebo
neplaceni uplatiiuji, vyslovné nebo fakticky, jestlize se produkty
ziskané z uvedenych materidlt vyvazeji, a neuplatiiuji, jestlize se
ponechdvaji k vnitrostdtnimu pouziti.

3. Vyvozce produktd, které jsou zahrnuty v dokladu
o ptvodu, musi byt pfipraven kdykoli na zddost celnich organii
piedlozit vSechny piislusné dokumenty doklddajici, Ze
v souvislosti s neptivodnimi materidly pouZitymi pii vyrobé

dotéenych produktd nebylo vriceno zddné clo a Ze vSechna
cla nebo poplatky s rovnocennym tcinkem, které se vztahuji
na tyto materidly, byly skute¢né zaplaceny.

4. Odstavce 1 az 3 se rovnéZ vztahuji na obaly ve smyslu ¢l.
8 odst. 2, na pfislusenstvi, ndhradni dily a ndstroje ve smyslu
¢lanku 9 a na soupravy (sady) produktd ve smyslu clanku 10,
pokud tyto pfedméty nejsou pivodni.

5. Odstavce 1, 2, 3 a 4 se pouziji pouze u takovych druhd
materidld, na které se vztahuje tato dohoda. Kromé toho nevy-
lucuji pouziti rezimu vyvoznich ndhrad pfi vyvozu zemédél-
skych produktd, ktery se pouzivd pfi vyvozu v souladu
s ustanovenimi této dohody.

HLAVA V
DOKLAD O PUVODU
Cldnek 16
Obecné pozadavky

1. Tato dohoda se vztahuje na produkty pochdzejici ze
Spolecenstvi pfi dovozu do Srbska a na produkty pochdzejici
ze Srbska pii dovozu do SpoleCenstvi po predloZeni jednoho
z téchto dokladi o pavodu:

a) pruvodniho osvédéeni EUR.1, jehoZ vzor je uveden v p¥iloze
III; nebo

b) v piipadech uvedenych v ¢l. 22 odst. 1, prohléseni (déle jen
,prohldseni na faktufe), které vyvozce uvede na faktufe,
dodacim listu nebo jiném obchodnim dokladu a které dosta-
tecné podrobné popisuje doty¢né produkty, aby umoznilo
jejich identifikaci. Znéni prohldseni na faktufe jsou uvedena
v ptiloze IV.

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lankuse tato dohoda
vztahuje na pavodni produkty ve smyslu tohoto protokolu
v piipadech stanovenych v ¢ldnku 27, aniz by bylo nutné
predlozit jakykoli z vySe uvedenych dokumentd.

Cldnek 17
Postup pro vyddvéni privodniho osvédéeni EUR.1

1. Privodni osvéd¢eni EUR.1 vydavaji celni orgdny zemé
vyvozu na zakladé pisemné Zadosti podané vyvozcem nebo
na odpovédnost vyvozce jeho opravnénym zastupcem.
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2. Za timto dcelem vyplni vyvozce nebo jeho opravnény
zastupce obé privodni osvédéeni EUR.1 a formuldf zddosti,
jejichz vzory jsou uvedeny v piiloze III. Tyto formuldfe se
vyplni v jenom z jazyki, v némz je vypracovédna tato dohoda,
a v souladu s vnitrostatnim pravem zemé vyvozu. Jsou-li formu-
late vyplnovany rukou, musi byt vyplnény inkoustem
a htlkovym pismem. Popis produkti se uvede v kolonkich
vyhrazenych pro tento tcel a zddné radky se nesméji ponechat
prazdné. Neni-li vyplnéna celd kolonka, podtrhne se posledni
fadek popisu vodorovnou ¢arou a prazdny prostor se proskrtne

3. Vyvozce zadajici o vystaveni privodniho osvédéeni EUR.1
musi byt pfipraven kdykoli na zddost celnich orgdnd zemé
vyvozu, v niz se vydavd privodni osvéd¢eni EUR.1, predlozit
viechny pfislusné dokumenty doklddajici pivodni status dotce-
nych produktd, jakoz i splnéni ostatnich podminek tohoto
protokolu.

4. Privodni osvédéeni EUR.1 vydavaji celni organy ¢lenského
stitu SpoleCenstvi nebo Srbska, pokud lze doty¢né produkty
povazovat za produkty pochdzejici ze Spolecenstvi, Srbska
nebo jedné z ostatnich zemi nebo dzemi uvedenych
v ¢lancich 3 a 4 a pokud spliuji ostatni podminky tohoto
protokolu.

5. Celni orginy vydavajici pravodni osvédéeni EUR.1
podniknou veskeré potiebné kroky k ovéfeni statusu ptvodu
produkti a splnéni ostatnich podminek tohoto protokolu. Za
timto dcelem maji pravo pozadovat jakékoli doklady a provadét
jakoukoli kontrolu ¢t vyvozce nebo jakoukoliv jinou
kontrolu, kterou poklddaji za nezbytnou. Dile zajisti spravné
vyplnéni formuldit uvedenych v odstavci 2. Zejména zkontro-
luji, zda byly vyplnény kolonky urcené pro popis vyrobka tak,
aby byla vyloucena moznost dodate¢ného podvodného vpiso-
véni.

6. Datum vyddni pravodniho osvédéeni EUR.1 se uvadi
v kolonce 11 osvédceni.

7. Celni orgdny vydaji pravodni osvédéeni EUR.1
a poskytnou jej vyvozci, jakmile je vlastni vyvoz proveden
nebo zajistén.

Cldnek 18
Priivodni osvédéeni EUR.1 vydand dodateéné

1. Odchylné od ¢l. 17 odst. 7 lze privodni osvédceni EUR.1
vyjimeéné vydat po vyvozu produktd, na néz se vztahuje,
pokud:

a) nebylo vyddno pii vyvozu kvili chybdm, netmyslnym
opomenutim nebo mimofddnym okolnostem;

nebo

b) se celnim orgdnim dostatecné prokaze, Ze privodni osvéd-
¢eni EUR.1 bylo vyddno, ale pifi dovozu nebylo
z technickych davodt pfijato.

2. Pro tcely odstavce 1 musi vyvozce ve své Zadosti uvést
misto a datum vyvozu produktli, na néz se vztahuje pravodni
osvédceni EUR.1, a odtvodnéni této Zddosti.

3. Celni orgdny mohou vystavit privodni osvéd¢eni EUR.1
dodate¢né pouze poté, co ovéii, zda informace uvedené
v Zadosti vyvozce souhlasi s informacemi v odpovidajicich
zdznamech.

4. Privodni osvéd¢eni EUR.1 vydand dodatecné musi obsa-
hovat nésledujici pozndmku v angli¢ting: ,ISSUED RETROSPECTI-
VELY".

5.  Pozndmka uvedend v odstavci 4 se uvede v kolonce
,Pozndmky“ privodniho osvédceni EUR.1.

Cldnek 19
Vystaveni duplikdtu pritvodniho osvédcéeni EUR.1

1.V piipadé kradeze, ztraty nebo zni¢eni pravodniho osvéd-
¢eni EUR.1 miiZe vyvozce pozadat celni orgdny, které jej vydaly,
o vystaveni duplikdtu na zdkladé dokladd o vyvozu, které maji
tyto orgdny k dispozici.

2. Duplikdt vydany timto zptsobem musi obsahovat ozna-
¢eni v anglic¢tiné: ,DUPLICATE".

3.  Pozndmka uvedend v odstavci 2 se uvede v kolonce
,Pozndmky*“ duplikdtu privodniho osvédceni EUR.1.

4. Duplikdt, na kterém musi byt uvedeno datum vydani
origindlu pravodnitho osvédéeni EUR.1, nabyvd dcinku
uvedenym dnem.
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Clanek 20

Vydini privodniho osvédéeni EUR.1 na zdkladédokladu
o ptvodu vydaného nebo vyhotoveného dfive

Jsou-li pivodni produkty umistény pod dohled celntho dradu ve
Spolecenstvi nebo v Srbsku, je mozné pro tcely zasilani vSech
nebo nékterych téchto produktd na libovolné misto v rdmci
Spolecenstvi nebo Srbska nahradit ptivodni doklad o ptvodu
jednim nebo vice privodnimi osvéd¢enimi EUR.1. Nahradni
pravodni osvédéeni EUR.1 vyddvd celni dfad, pod jehoz
dohledem se produkty nachdzeji.

Cldnek 21
Oddélené vedené dletnictvi (dCetni segregace)

1.V ptipadech, kdy by oddélené uchovavani zdsob ptivod-
nich a nepivodnich materidld, které jsou totozné nebo
vzdjemné zaménitelné, bylo piili§ ndkladné nebo obtizné,
mohou celni organy na zdkladé pisemné Zzddosti dotCenych
osob povolit pfi spravé téchto zdsob metodu tzv. ,ucetni segre-
gace”.

2. Tato metoda musi byt schopna zajistit, aby se
v konkrétnim referenénim obdobi rovnal pocet ziskanych
produktdi, které mohou byt povazovany za ,puvodni’, poctu
produktii, které by byly ziskany, pokud by zdsoby byly fyzicky
oddéleny.

3. Celni orgdny mohou udélit toto povoleni, pokud jsou
splnény podminky, které povazuji za vhodné.

4. Tato metoda se vykazuje a pouzivd na zdkladé vseobec-
nych dcetnich principtt platnych v zemi, kde byl produkt
vyroben.

5. Osoba vyuzivajici tohoto zjednoduseni muze podle
konkrétni situace vyhotovit doklady ptvodu, nebo o né
pozddat, a to na takové mnozstvi produktti, které lze povazovat
za puvodni. Na zddost celnich orgdnt ptijemce poda prohldseni
o zpusobu, jakym byla uvedend mnozstvi spravovana.

6.  Celni orgdny sleduji, jakym zptisobem je povoleni vyuZzi-
vano, a mohou jej kdykoliv odejmout, jakmile jej pifjemce
vyuzivd nesprdvnym zpusobem nebo neplni ostatni podminky
stanovené v tomto protokolu.

Cldnek 22
Podminky pro vyhotovovini prohldSeni na faktufe

1. Prohldseni na faktufe uvedené v ¢l. 16 odst. 1) pism. b)
maze udinit:

a) schvileny vyvozce ve smyslu ¢linku 23;

nebo

b) kazdy vyvozce pro kazdou zdsilku sestdvajici z jednoho nebo
vice baleni obsahujicich ptivodni produkty, jejichz celkova
hodnota nepiesahuje 6 000 EUR.

2. ProhldSeni na faktufe muze byt ucinéno, lze-li dotéené
produkty povazovat za produkty pochdzejici ze Spolecenstvi,
Srbska nebo z jedné z ostatnich zemi nebo tzemi uvedenych
v ¢ldncich 3 a 4, a spliuji-li tyto produkty ostatni podminky
tohoto protokolu.

3. Vyvozce Cinicl prohldSeni na faktufe musi byt pfipraven
kdykoli na zddost celnich orgdntt zemé vyvozu predlozit
vSechny pfislusné dokumenty doklddajici status piivodu dotyé-
nych produktti, jakoz i splnéni ostatnich podminek tohoto
protokolu.

4. Prohldseni na faktufe vyhotovuje vyvozce tak, Ze na
fakturu, dodaci list nebo jiny obchodni doklad napiSe na stroji,
otiskne razitkem nebo vytiskne prohldseni, jehoZz text je uveden
v piiloze IV, pfi¢emz pouzije jednu z jazykovych verzi uvede-
nych v piislusné piiloze a dodrzi ustanoveni vnitrostdtniho
prava zemé vyvozu. Je-li prohldSeni psino rukou, piSe se
inkoustem a htilkovym pismem.

5. ProhldSeni na faktufe podepisuje vlastnoruéné vyvozce.
Schvdleny vyvozce ve smyslu ¢ldnku 23 neni povinen tato
prohlaseni podepisovat, pokud se celnim orgdnim zemé vyvozu
pisemné zavaze, Ze piijima plnou odpovédnost za kazdé prohld-
Seni na faktufe, které jej identifikuje takovym zptsobem, jako
kdyby jej vlastnoruéné podepsal.

6.  ProhldSeni na faktufe muaze vyvozce vyhotovit pii vyvozu
produktti, k nimz se vztahuje, nebo aZ po jejich vyvozu, pod
podminkou, Ze jej ptredlozi v zemi dovozu nejpozdéji do dvou
let od dovozu produktd, k nimz se vztahuje.

Cldnek 23
Schvileny vyvozce

1. Celni orgdny zemé vyvozu mohou povolit vyvozci, déle
jen ,schvaleny vyvozce, ktery Casto zasild produkty podle této
dohody, aby ¢inil prohldSeni na faktufe bez ohledu na hodnotu
dotyénych produkti. Vyvozce, ktery o takové povoleni zada,
musi celnim orgdnim poskytnout uspokojivym zptisobem
veskeré zdruky, které jsou nezbytné k ovéfeni statusu ptivodu
produktti, jakoZ i splnéni ostatnich podminek tohoto protokolu.
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2. Celni orgdny mohou udélen{ statusu schvéleného vyvozce
podminit splnénim jakychkoli podminek, které povazuji za
vhodné.

3. Celni orgdny pfidéli schvilenému vyvozci &islo celniho
povoleni, které se uvadi v prohldseni na faktufe.

4. Celni orgdny sleduji, jakym zptsobem schvéleny vyvozce
povoleni vyuziva.

5. Celni organy mohou povoleni kdykoli odejmout. U¢ini tak
v ptipadé, kdy schvileny vyvozce jiz dile neposkytuje zaruky
uvedené v odstavci 1, nespliiuje podminky uvedené v odstavci 2
nebo jinak nespravné vyuzivd povoleni.

Cldnek 24
Platnost dokladu o ptvodu

1.  Doklad o ptvodu je platny po dobu &ty mésicti od data
jeho vydédni v zemi vyvozu a béhem tohoto obdobi musi byt
pfedlozen celnim organtim zemé dovozu.

2. Doklady o ptvodu, které jsou pfedlozeny celnim organim
zemé dovozu po uplynuti lhiity pro jejich pfedlozeni uvedené
v odstavci 1, mohou byt za tcelem uplatnéni preferen¢niho
zachdzeni uplatnény pouze v piipadé, Ze nemohly byt pfedlo-
zeny ve stanovené lhité v disledku mimotddnych okolnosti.

3.V ostatnich pfipadech opozdéného predlozeni mohou
celni organy zemé dovozu pfijmout doklady o ptvodu, pokud
jim byly pfislusné produkty piedlozeny pied uplynutim uvedené
lhaty.

Cldnek 25
Predkladini dokladu o pivodu

Doklady o ptvodu se pfedkladaji celnim orgdnim zemé dovozu
v souladu s postupy platnymi v dané zemi. Zminéné organy
mohou pozidat o pieklad dokladu o piivodu a mohou rovnéz
pozadovat, aby k dovoznimu prohldseni bylo pfipojeno prohld-
Seni dovozce v tom smyslu, Zze produkty spliuji podminky
pozadované pro provadéni této dohody.

Cldnek 26
Dovoz po &istech

V ptipadech, kdy se na zakladé Zddosti dovozce a za podminek
stanovenych celnimi orgdny zemé dovozu dovézeji rozloZené

nebo neslozené produkty po ¢astech ve smyslu vseobecného
pravidla 2 pism. a) harmonizovaného systému, které spadaji
do tfid XVI a XVII nebo kédt 7308 a 9406 harmonizovaného
systému, predklddd se celnim organtim jediny doklad o ptvodu
pro tyto produkty pii dovozu prvni ¢dsti.

Cldnek 27
Osvobozeni od povinnosti predlozit doklad o piivodu

1. Produkty, které jsou posiliny v drobnych zdsilkdch
soukromymi osobami soukromym osobdm nebo se nachdzeji
v osobnim zavazadle cestujicich, se povazuji za pavodni
produkty, aniz by bylo tieba predlozit doklad o pivodu,
pokud tyto produkty nejsou dovdzeny obchodné, pokud
odvozce prohldsi, Ze produkty spliujici podminky tohoto
protokolu, a o pravdivosti takového prohldseni neexistuji
zadné pochybnosti. U produkti zasilanych postou lze toto
prohldSeni uvést na celnim prohldSeni CN22/CN23 nebo na
listu papiru pfilozeném k uvedenému dokladu.

2. Prilezitostné dovozy tvofené vyhradné produkty pro
osobni potiebu piijemct nebo cestujicich ¢i jejich rodin se
nepovazuji za obchodni dovozy, je-li z povahy a mnozstvi
produktt zfejmé, Ze zddnému obchodnimu dcelu neslouzi.

3. Celkovd hodnota téchto produktd nesmi u drobnych
zasilek presahnout ¢astku 500 EUR a u produktl nachdzejicich
se v osobnim zavazadle cestujicich ¢astku 1 200 EUR.

Cldnek 28
Podpiirné doklady

Doklady uvedené v ¢l. 17 odst. 3 a v ¢l. 22 odst. 3 pouzivané
za Ulelem dolozZeni toho, Ze produkty zahrnuté do pravodniho
osvéd¢eni EUR.1 nebo do prohldSeni na faktufe lze povazovat
za produkty pochdzejici ze SpoleCenstvi, Srbska nebo jedné
z ostatnich zemi nebo tzemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4
a Ze se tyto produkty spliujici ostatni pozadavky tohoto proto-
kolu mohou mimo jiné skladat z téchto dokladu:

a) piimy dtkaz o ¢innostech provddénych vyvozcem nebo
dodavatelem za tcelem ziskdni doty¢ného zbozi, ktery se
nachdzi napiiklad v jeho actech nebo vnitinim wcetnictvi;

b) dokumenty prokazujici status ptivodu pouzitych materidld,
vydané nebo vyhotovené ve Spolelenstvi nebo v Srbsku,
pokud se tyto dokumenty pouzivajl v  souladu
s vnitrostitnim pravem;
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¢) dokumenty prokazujici opracovdni nebo zpracovani mate-
ridld ve Spolecenstvi nebo v Srbsku, vydané nebo vyhoto-
vené ve Spolecenstvi nebo v Srbsku, pokud se tyto doku-
menty pouzivaji v souladu s vnitrostitnim pravem;

d) pravodni osvédéeni EUR.1 nebo prohldseni na faktufe
prokazujici status pavodu pouzitych materidlti vydand nebo
vyhotovena ve Spolecenstvi nebo v Srbsku v souladu s timto
protokolem, nebo v jedné z ostatnich zemi nebo Gzemi
uvedenych v ¢ldncich 3 a 4, v souladu s pravidly pivodu,
kterd se shoduji s pravidly uvedenymi v tomto protokolu;

¢) vhodny dikaz o opracovani nebo zpracovani provedeném
mimo Spolecenstvi nebo Srbsko na zdkladé ¢lanku 12, jimz
se dokladd splnéni podminek tohoto ¢lanku.

Cldnek 29
Uchovivini dokladu o piivodu a podpirnych dokladi

1. Vyvozce, ktery zddd o vystaveni pravodniho osvédceni
EUR.1, uchovdvd dokumenty uvedené v ¢l. 17 odst. 3 po
dobu nejméné tif let.

2. Vyvozce, ktery vyhotovuje prohldSeni na faktufe, ucho-
vavéa kopii tohoto prohldseni na faktufe, jakoz i dokumenty
uvedené v ¢l. 22 odst. 3, po dobu nejméné tif let.

3. Celni orgdny zemé vyvozu, které vydavaji privodni osvéd-
¢eni EUR.1, uchovavaji formuldf Zddosti uvedeny v ¢l. 17 odst.
2 po dobu nejméné tif let.

4. Celni orgdny zemé dovozu uchovavaji pravodni osvédceni
EUR.1 a prohldSeni na faktufe, kterd jim byla pfedlozena, po
dobu nejméné tif let.

Cldnek 30
Rozdily a formdlni chyby

1. Zjisténi drobnych rozdild mezi tvrzenimi v dokladu
o plvodu a tvrzenimi v dokladech pfedlozenych celnimu
Ufadu za tcelem splnéni formalit pro dovoz produktd, neni
samo o sobé divodem neplatnosti dokladu o pivodu, je-li
fadné prokdzano, ze tento doklad odpovidd predlozenym
produktim.

2. Zfejmé formdlni chyby, jako napiiklad pieklepy,
v dokladu o pivodu by nemély vést k odmitnuti tohoto
dokladu, pokud tyto chyby nejsou takové, Ze by vedly
k pochybnostem o spravnosti tvrzeni v ném obsazenych.

Cldnek 31
Cistky vyjidiené v eurech

1.  Pro Gcely ¢l. 22 odst. 1 pism. b) a ¢l. 27 odst. 3
v piipadech, kdy jsou produkty fakturovany v jiné méné nez
v eurech, stanovi kazdoro¢né kazdd dotlend zemé &stky
v ndrodnich méndch ¢lenskych statd Spolecenstvi, Srbska
a ostatnich zemi nebo tizemi uvedenych v ¢ldncich 3 a 4 odpo-
vidajici ¢astkdm vyjadienym v eurech.

2. Na zésilku se vztahuje ¢l. 22 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 27
odst. 3, jeli cdstka v méné, ve které je vystavena faktura,
v souladu s ¢dstkou stanovenou dotéenou zemi.

3. Céstky, které se maji pouzit v jakékoli dané ndrodni méng,
jsou prepoltem na tuto ménu ¢&astek vyjadienych v eurech
podle kursu platného k prvnimu pracovnimu dni mésice fijna.
Céstky se sdéluji Evropské komisi do 15. ifjna a budou platit od
1. ledna nésledujictho roku. Komise Evropskych spolecenstvi
tyto ¢astky ozndmi vSem dotéenym zemim.

4. Zemé miZe Castku vyplyvajici z piepoctu ¢astky vyjadiené
v eurech na jeji ndrodni ménu zaokrouhlit smérem nahoru nebo
dolti. Zaokrouhlend castka se nesmi lisit od castky vyplyvajici
z prepoctu o vice nez 5 %. Zemé si miZe ve své narodni méné
zachovat nezménény ekvivalent ¢astky vyjadiené v eurech,
pokud pfi kazdoro¢ni tipravé stanovené v odstavci 3 prepocet
této Castky pred zaokrouhlenim pfevysuje stdvajici ekvivalent
v ndrodni méné o méné nez 15%. Ekvivalent v ndrodni
méné muize byt ponechdn beze zmény, pokud by z pfepoctu
vyplyval pokles jeho hodnoty.

5. Céstky vyjadiené v eurech prezkoumdvd Prozatimni vybor
na Zzadost SpoleCenstvi nebo Srbska. Prozatimni vybor pfi
provadéni tohoto piezkumu zvdzi, zda je Zddouci zachovat
ucinky dotenych limitd v redlnych hodnotich. Za timto tGcelem
muze rozhodnout o zméné &astek vyjadienych v eurech.
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HLAVA VI
UJEDNANI O SPRAVNI SPOLUPRACI
Cldnek 32
Vzijemnd pomoc

1. Celni orgdny clenskych stitd Spolecenstvi a Srbska si
prostrednictvim Evropské komise vzdjemné poskytnou vzory
otiskti razitek, kterd jejich celni afady pouzivaji pfi vydavani
privodnich osvédéeni EUR.1 spolu s adresami celnich orgdnd
odpovédnych za ovéfovani téchto osvédceni a prohldeni na
faktufte.

2. Za tlelem zajisténi fadného uplatiiovani tohoto protokolu
si Spolecenstvi a Srbsko poskytnou prostfednictvim pfislusnych
celnich sprav vzdjemnou pomoc pii kontrole pravosti privod-
nich osvédceni EUR.1 nebo prohlédseni na faktufe a pfi kontrole
spravnosti informaci uvddénych v téchto dokumentech.

Cldnek 33
Ovéfoviani dokladii o piivodu

1. Dodate¢né ovéfovani dokladt o ptivodu se provadi naho-
dile nebo vzdy v ptipadech, kdy maji celni organy zemé dovozu
dtvodné pochybnosti o pravosti téchto dokumentd, o statusu
ptivodu dotéenych produktd nebo o splnéni ostatnich
podminek tohoto protokolu.

2. Pro ucely odstavce 1 vrati celni orgdny zemé dovozu
privodni osvédceni EUR.1 a fakturu, pokud byla pfedlozZena,
prohldseni na faktufe nebo kopie téchto dokumentti celnim
orgdniim zemé vyvozu, a piipadné uvedou divody pro ovéfeni
téchto dokumentt. K Zddosti o ovéfeni se piiloZi veskeré
ziskané dokumenty a informace naznaclujici, Ze ddaje uvedené
v dokladu o ptvodu jsou nespravné.

3. Ovéfovani provadéji celni orgdny zemé vyvozu. Za timto
Gfelem maji prévo pozadovat jakékoli doklady a providét
jakoukoli kontrolu tcetnictvi vyvozce nebo jakoukoliv jinou
kontrolu, kterou povazuji za nezbytnou.

4. Jestlize se celni orgdny zemé dovozu rozhodnou béhem
Cekdni na vysledky ovéfeni pozastavit udélovani preferenéniho
zachdzeni s doty¢nymi produkty, nabidnou dovozci propusténi
produktd, aviak mohou pfjmout ochrannd opatfeni, kterd
povazuji za nezbytnd.

5. Celni organy zddajici o ovéfeni jsou informovany
o vysledcich tohoto ovéfeni co nejdfive. Z vysledkti musi byt

zfejmé, zda jsou doklady pravé a zda lze piislusné produkty
povazovat za produkty pochdzejici ze Spolecenstvi, ze Srbska
nebo z jedné z ostatnich zem{ & dzemi uvedenych v ¢léncich 3
a 4 a zda spliji ostatni podminky tohoto protokolu.

6. Pokud v piipadé diovodnych pochybnosti neni béhem
deseti mésici od data poddni Zzddosti o ovéfeni dorucena
z4dnd odpovéd nebo pokud tato odpovéd neobsahuje dosta-
tené informace, které by umoznily urcit pravost daného doku-
mentu nebo skute¢ny pivod produktd, celni orgdny, které
zadost podaly, nepfiznaji prdvo na preferenéni zachdzen,
s vyjimkou vyjimeénych okolnosti.

Cldnek 34
Reseni sport

Pokud v souvislosti s postupy ovéfovani uvedenymi v ¢lanku 33
nastanou spory, které nelze vyfesit mezi celnimi organy zadaji-
cimi o ovéfeni a celnimi orgdny piislusnymi k provedeni tohoto
ovéfeni, nebo pokud tyto orgdny vznesou otdzku ohledné
vykladu tohoto protokolu, pfedlozi se spory Prozatimnimu
vyboru.

Ve viech piipadech se feSeni sporti mezi dovozcem a celnimi
orgdny dovézejici zemé Fidi pravnimi pfedpisy zminéné zemé.

Cldnek 35
Sankce

Kazdé osobé, kterd za tlelem ziskdni preferenéniho rezimu
vyhotovi doklad obsahujici nespravné informace nebo zavini
vyhotoveni takového dokladu, se ulozi sankce.

Cldnek 36
Svobodnd pdsma

1. Spolecenstvi a Srbsko podniknou veskeré potiebné kroky
k zajisténi toho, aby obchodované produkty provizené
dokladem o ptivodu, které jsou béhem ptepravy umistény ve
svobodném celnim pdsmu nachdzejicim se na jejich dzemi,
nebyly nahrazeny jinym zboZim a nebylo s nimi zachdzeno
jinak, nez je obvyklé pro jejich uchovani v nezménéném stavu.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 vydaji dotcené organy na zddost
vyvozce nové pruvodni osvédéeni EUR.1 v piipadech, kdy jsou
produkty pochdzejici ze Spolecenstvi nebo Srbska dovezeny do
svobodného celntho pdsma s dokladem o ptivodu a podrobi se
ur¢itému zachdzeni nebo zpracovini, pod podminkou, Ze je
toto zachdzeni nebo zpracovani v souladu s timto protokolem.
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HLAVA VII
CEUTA A MELILLA
Cldnek 37
Uplatiiovéani protokolu

1. Pojem ,SpoleCenstvi“ pouzity v ¢lanku 2 nezahrnuje Ceutu
a Melillu.

2. Produkty pochdzejici ze Srbska podléhaji pfi dovozu do
Ceuty nebo Melilly ve vech ohledech stejnému celnimu reZimu,
jaky je uplatiovan u produktti pochdzejicich z celntho tzemi
Spolecenstvi podle protokolu 2 aktu o pfistoupeni Spanélského
kralovstvi a Portugalské republiky k Evropskym spolecenstvim.
Srbsko poskytne na dovozy produktl, na néz se vztahuje tato
dohoda a jez pochdzeji z Ceuty a Melilly, stejny celni rezim,
jako je rezim pro produkty dovdzené a pochdzejici ze Spolecen-
stvi.

3. Pro tcely odstavce 2, ktery se tykd produkt pochdzejicich
z Ceuty a Melilly, se tento protokol pouzije obdobné
s vyhradou zvldstnich podminek stanovenych v ¢lanku 38.
Cldnek 38

Zvlastni podminky
1. Nasledujici produkty se za predpokladu, ze byly pfepra-
veny pfimo v souladu s ¢ldnkem 13, povazuji za:
1.1. pochdzejici z Ceuty a Melilly:

a) produkty zcela ziskané v Ceuté a Melille;

b) produkty ziskané v Ceuté a Melille, pii jejichz vyrobé se
pouzivaji jiné produkty, nez jsou produkty uvedené
v pismenu a), jestlize:

i) uvedené produkty byly dostatené opracovany nebo
zpracovany ve smyslu ¢lanku 6;

nebo jestlize

ii) tyto produkty pochdzeji ze Srbska nebo Spolecen-
stvi, pod podminkou, Ze byly pfeddny k opracovani
nebo zpracovdni, které pfesahuje rdmec operaci
uvedenych v ¢lanku 7.

1.2. pochdzejici ze Srbska:
a) produkty zcela ziskané v Srbsku;

b) produkty ziskané v Srbsku, pii jejichz vyrobé se pouzi-
vaji jiné produkty nez produkty uvedené v pismenu a),
pod podminkou, Ze:

i) uvedené produkty byly dostate¢né opracoviny nebo
zpracovany ve smyslu ¢lanku 6;

nebo jestlize

ii) tyto produkty pochdzeji z Ceuty a Melilly nebo ze
Spolecenstvi, pod podminkou, Ze byly pfedany
k opracovani nebo zpracovédni, které piesahuje
ramec operaci uvedenych v ¢ldnku 7.

2. Ceuta a Melilla se povazuji za jednotné uzemi.

3. Vyvozce nebo jeho opravnény zdstupce uvede v kolonce 2
pravodniho osvédéeni EUR.1 nebo v prohldseni na faktufe
,Srbsko“ a ,Ceuta a Melilla“. Kromé toho se u produktd pochd-
zejicich z Ceuty a Melilly uvadi tento daj i v kolonce 4 privod-
niho osvéd¢eni EUR.1 nebo v prohldseni na faktufe.

4. Za uplatiovani tohoto protokolu na Ceuté a Melille odpo-
vidaji $panélské celni organy.
HLAVA VIII
ZAVERECNA USTANOVEN(
Cldnek 39
Zmény protokolu

O zméné tohoto protokolu muize rozhodnout Prozatimni
vybor.
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PRILOHA I K Protokolu 3

Uvodni poznimky k seznamu v Pfiloze II

Pozndmka 1:

V seznamu jsou uvedeny podminky, jejichz splnéni se vyzaduje u vSech produktid, aby bylo mozné tyto vyrobky
povazovat za dostate¢né opracované nebo zpracované ve smyslu clanku 6 protokolu 3.

Pozndmka 2:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany produkt. Prvni sloupec uvadi &islo polozky nebo ¢&islo kapitoly pouzi-
vané v harmonizovaném systému a druhy sloupec uvadi popis zbozi pouzivany v tomto systému pro tuto polozku
¢i kapitolu. Pro kazdy tdaj v prvnich dvou sloupcich je ve sloupcich 3 nebo 4 stanoveno pravidlo. V urcitych
piipadech je pfed tdajem v prvnim sloupci uvedeno ,ex“, coz znamend, Ze pravidla uvedend ve sloupcich 3 nebo 4
se tykaji pouze ¢dsti tohoto ¢isla, jak je uvedeno ve sloupci 2.

Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina &isel nebo ¢islo kapitoly a popis produktt ve sloupci 2 je tudiz obecny, tyka
se prislusné pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 vsech produktd, které jsou podle harmonizovaného systému zafazeny
v kterémkoli kédu nebo kapitole.

Jsou-li v seznamu stanovena rozdilnd pravidla pro rtzné produkty patfici do téhoz Cisla, obsahuje kazdd odrazka
popis té casti Cisla, které odpovida pfislusné pravidlo ve sloupci 3 a 4.

Jsou-li pro tidaj v prvnich dvou sloupcich uvedena pravidla ve sloupci 3 i 4, mize si vyvozce zvolit, zda uplatni
pravidlo uvedené ve sloupci 3 nebo ve sloupci 4. Pokud neni ve sloupci 4 uvedeno zddné pravidlo o pavodu, musi
se pouzit pravidlo uvedené ve sloupci 3.

Pozndmka 3:

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Ustanoveni ¢ldnku 6 protokolu 3tykajici se produktil, jeZ ziskaly status pivodu a které byly pouzity pii vyrobé
dalsich vyrobkd, se pouziji bez ohledu na to, zda byl tento status ziskdn v zdvodu, kde se tyto vyrobky pouzivaji,
nebo v jiném zdvodé smluvni strany.

Priklad:

Motor ¢isla 8407, u kterého pravidlo stanovi, Ze hodnota neptvodnich materidld, které se mohou pouzit, nesmi
piesdhnout 40 % ceny ,ze zdvodu®, je vyroben z ,ostatni legované oceli v ingotech nebo v jinych zdkladnich
tvarech” ¢isla ex 7224.

Pokud byl tento vykovek vyroben ve SpoleCenstvi z neplivodniho ingotu, jiz ziskal status plivodu vzhledem
k predpisu pro Cislo ex 7224 uvedenému v seznamu. Vykovek mize byt pii kalkulaci ceny motoru povazovin
za puvodni, bez ohledu na to, zda byl vyroben ve stejném zdvodu nebo v jiném zdvodu ve Spolecenstvi. Hodnota
nepivodniho ingotu se pii pfiddvani hodnoty nepivodnich pouzitych materidlti tudiz nebere v Gvahu.

Pravidlo v seznamu stanovi minimaln{ pozadovany stupen opracovani nebo zpracovani; vy$sim stupném opracovani
nebo zpracovani se rovnéz ziskd status pivodu; naopak pii mensim rozsahu opracovani ¢i zpracovani nemtze byt
status puvodu udélen. Pokud tedy pfedpis uvadi, Ze lze v urcité fazi vyroby pouZit nepiivodni materidl, je piipustné

Aniz je dot¢ena pozndmka 3.2., pokud pravidlo pouzivd vyraz ,Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla“, 1ze pouzit
materidly kteréhokoli &isla (Cisel) (i materidly stejného popisu a ¢&isla jako u produktu), aviak s podminkou splnéni
viech zvlastnich omezeni, kterd mohou byt téz obsazena v tomto pravidle.

Avsak vyraz ,vyroba z materidld libovolného ¢isla, véetné dalsich materidlt ¢isla ...“ nebo ,vyroba z materidli
libovolného ¢isla, véetné dalsich materidl stejného ¢isla jako vyrobek” znamend, Ze Ize pouZit materidly libovolného
Cisla, s vyjimkou téch, které maji stejny popis jako produkt, jak je uvedeno ve druhém sloupci seznamu.

Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze pii vyrobé lze pouZit vice nez jeden druh materidlu, znamend to, Ze je mozno
libovolné pouzit jeden nebo vice z uvedenych materidli. NevyZaduje se tedy pouziti vSech materidld

Piiklad:

Predpis pro tkaniny ¢isel 5208 az 5212 stanovi, Ze lze pouZit piirodni vldkna a zdroven je mozné pouzit kromé
jinych materidld také syntetické materidly. To neznamend, Ze se musi pouzit oba typy materidl(; je mozné pouzit
jeden ¢i druhy nebo oba.
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3.5.

3.6.

Uréuje-li pravidlo v seznamu, Ze vyrobek musi byt zhotoven z konkrétniho materidlu, pak tato podminka pocho-
pitelné nebrdni pouziti jinych materidlti, které v dasledku své pfirozené povahy nemohou tomuto pravidlu odpo-
vidat. (Viz také pozndmka 6.2, kterd se vztahuje k textiliim).

Pifklad:

Pravidlo pro vyrobky cisla 1904, které vyslovné vylucuje pouziti obilovin nebo vyrobkt z nich, nevylucuje viak
moznost pouZiti minerdlnich soli, chemickych a jinych piisad, které nejsou vyrobeny z obilovin.

To se viak nevztahuje na vyrobky, které ackoliv nemohou byt vyrobeny z konkrétnich materidl uvedenych
v seznamu, jsou vyrobeny z materidld stejné povahy na niz$im stupni zpracovdni.

Piiklad:

V piipadé odévii ex kapitoly 62 zhotovenych z netkanych materidld, je-li pro tento typ zbozi dovoleno pouzit
pouze neptivodni pfizi, neni mozno pouzit jako vychozi materidl netkané textilie — a to i presto, Ze netkané textilie
nelze obvykle zhotovit z piize. V takovych piipadech bude obvykle vychozi materidl ve stavu pted pizi — . ve
stavu vldkna.

Jestlize jsou v pravidle v seznamu uvedeny dvé procentni sazby, které stanovi maximdalni hodnotu neptivodnich
materidld, které mohou byt pouzity, pak tyto procentni sazby nelze sc¢itat. Maximdlni hodnota vsech pouzitych
neptvodnich materidlt nesmi nikdy pfesdhnout nejvyssi z danych procentnich sazeb. Jednotlivé procentni sazby
vztahujici se na konkrétni materidly nesméji byt prekroceny.

Pozndmka 4:

4.1. Pojmem ,piirodni vldkna“ se v seznamu rozuméji vldkna jind nez uméld nebo syntetickd a tento pojem je omezen
na féze zpracovani pfed sprdddnim, vcetné odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vldkna mykand, cesand nebo
jinak zpracovand, avSak nespfedend.

4.2. Pojem ,piirodni vldkna“ zahrnuje ziné &isla 0503, hedvabi ¢isel 5002 a 5003, vlnu a jemné nebo hrubé zvifeci
chlupy c¢isel 5101 az 5105, bavinénd vldkna cisel 5201 az 5203 a jind rostlinnd vldkna cisel 5301 az 5305.

4.3. Pojmy ,textilni vldknina“, ,chemické materidly” a ,papirenské materidly” se v seznamu pouZivaji k oznaceni materidl
nezafazenych v kapitoldch 50 az 63, které lze pouZit pro vyrobu umélych, syntetickych nebo papirovych vldken
nebo piizi.

4.4. Pojem ,chemickd stfizovd vldkna“ se v seznamu pouZivd k oznaceni kabell ze syntetickych nebo umélych neko-
ne¢nych vldken, syntetickych nebo umélych st¥izovych vlaken nebo odpadu ¢&isel 5501 az 5507.

Pozndmka 5:

5.1. Obsahuje-li pravidlo pavodu pro ur¢ity produkt odkaz na tuto pozndmku, neplati podminky stanovené ve sloupci 3
seznamu pro zddné pouzité zdkladni textilni materidly, jejichz souhrnnd hmotnost nepfesahuje 10 % celkové
hmotnosti viech pouzitych zdkladnich textilnich materidldi (viz téZ pozndmky 5.3 a 5.4 niZe).

5.2. Pripustnou odchylku uvedenou v pozndmce 5.1 lze viak uplatnit pouze pro smésové vyrobky, které byly vyrobeny

ze dvou nebo vice zdkladnich textilnich materidldL.
Zékladnimi textilnimi materidly se rozumi:
— hedvabi,

— vlna,

— hrubé zvifeci chlupy,

— jemné zvifeci chlupy,

— Zing,

— bavlna,

— papirenské materidly a papir,

— len,

— pravé konopi,

— juta a jind textiln{ lykova vldkna,
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— sisal a jind textilni vldkna rodu Agave,

— kokosovd, abakovd, ramiovd a jind rostlinnd textilni vlakna,

— syntetickd nekonec¢nd vlakna,

— uméld nekonecnd vldkna,

— elektricky vodivd nekonecnd vldkna,

— syntetickd stfizovd vldkna z polypropylenu,

— syntetickd stfizovd vldkna z polyesteru,

— syntetickd stfizovd vldkna z polyamidu,

— syntetickd stfizova vldkna z polyacrylonitrilu,

— syntetickd stfizovd vldkna z polyamidu,

— syntetickd vldkna z polytetrafluoroetylenu,

— syntetickd stfizovd vldkna z poly(fenylen sulfidu),

— syntetickd stfizovd vldkna z poly(vinyl chloridu),

— jind syntetickd stfizovd vldkna,

— uméld stfizovd vldkna z viskdzy,

— jind uméld stfizovéd vldkna,

— polyuretanovd piize s pruznymi polyetherovymi soucdstmi, téZ opfedend,

— polyuretanovd piize s pruznymi polyesterovymi soucdstmi, téZ opfedend,

— produkty ¢isla 5605 (kovové a metalizované nité) s pdskem, jehoZ jadro je z hlinikové félie nebo z plastové
folie, téz potazené hlinikovym praskem, o Sifce nepfesahujici 5 mm, obloZené z obou stran piilepenou
prasvitnou nebo barevnou plastovou folif,

— ostatni produkty ¢isla 5605.

Priklad:

Prize &isla 5205 vyrobend z vldken bavlny ¢isla 5203 a syntetickych stfizovych vldken ¢isla 5506 je smésovd prize.

Proto lze pouzit neptvodni syntetickd stfizovd vldkna, kterd nespliuji pravidla pavodu (vyzadujici vyrobu

z chemickych materidld nebo textilni vlikniny), za pfedpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepfesihne 10 %

hmotnosti piize.

Priklad:

VInénd tkanina ¢isla 5112 vyrobend z vinéné piize ¢isla 5107 a syntetické piize ze stfizovych vldken ¢isla 5509 je

smésovd textilie. Proto lze pouzit syntetickou pfizi, kterd nespliuje pravidla pavodu (vyzadujici vyrobu

z chemickych materidlti nebo textilni vldkniny), nebo vinénou piizi, kterd nespliuje pravidla pivodu (vyzadujici

vyrobu z piirodnich vldken, nemykanych, necesanych ani jinak nezpracovanych pro spfddani), nebo kombinaci
téchto dvou materidld, za pfedpokladu, Ze jejich celkovd hmotnost nepfesahne 10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Vsivana textilie ¢isla 5802 vyrobend z bavinéné piize ¢isla 5205 a bavinéné tkaniny ¢isla 5210 je smésovy vyrobek
pouze tehdy, je-li bavinénd tkanina smésovou tkaninou zhotovenou z pifzi zafazenych ve dvou rtiznych ¢&islech
nebo je-li pouzitd bavinénd piize smésovou piizi.

Priklad:

Jestlize je doty¢na viivand textilie vyrobena z bavinéné piize ¢isla 5205 a syntetické tkaniny cisla 5407, pak jsou
pouzité piize dvéma riznymi zdkladnimi textilnimi materidly a vsivand textilie je proto smésovy vyrobek.
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5.3.

5.4.

V piipadé vldken zahrnujicich ,polyuretanovou pfizi s pruznymi polyetherovymi sou¢dstmi, téZ opfedenou” je
uvedend piipustnd odchylka pro tuto pfizi 20 %.

V piipadé vyrobka ,s pdskem, jehoz jddro je z hlinikové félie nebo z plastové fdlie, téz potazené hlinikovym
praskem, o $ifce nepfesahujici 5 mm, obloZené z obou stran pfilepenou prusvitnou nebo barevnou plastovou f6lif,
je uvedend pFipustnd odchylka pro tento pasek 30 %.

Pozndmka 6:

6.1.

6.2.

6.3.

V piipadé textilnich vyrobkd, které jsou v seznamu oznaceny poznamkou pod ¢arou odkazujici na tuto pozndmku,
lze pouzit textilni materidly s vyjimkou podsivek a mezipodsivek, které nespliuji pravidlo stanovené v seznamu ve
sloupci 3 pro dané zhotovené produkty, za predpokladu, Ze tyto textilni materidly jsou zafazeny pod ¢islem jinym,
nez je ¢islo produktu, a Ze jich hodnota nepfesahuje 8 % ceny produktu ze zdvodu.

Aniz je dotCena pozndmka 6.3, mohou byt materidly nezafazené v kapitoldch 50 az 63 volné pouzivany pii vyrobé
textilnich vyrobkti bez ohledu na to, zda obsahuji textilie.

Piiklad:

Pokud nékteré pravidlo v seznamu stanovi, Ze pro urcity textilni vyrobek, napiiklad kalhoty, musi byt pouzita pfize,
nebrani to pouziti kovovych soucdsti, napiiklad knoflikdi, protoze knofliky nejsou zafazeny v kapitoldch 50 az 63.
Ze stejného divodu se mohou pouzivat i zipy, piestoZe soucdsti zipt je obvykle i tkanina.

Pii uplatnéni procentniho pravidla se v§ak musi pfi vypoctu hodnoty pouzitych neptivodnich materiald brat v dvahu
hodnota materidli nezatazenych v kapitoldch 50 az 63.

Pozndmka 7:

7.1.

7.2.

Pro tcely ¢isel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 se ,specifickymi procesy* rozuméji:
a) vakuové destilace;

b) redestilace pii velmi peclivém déleni do frakci;

¢) krakovani (tépeni);

d) reformovdni (Gprava);

e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f) procesy vyuzivajici viechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, dymavou kyselinou
sirovou nebo oxidem sirovym; neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani a ¢isténi ptirodni aktivni
zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;

=

alkylace;

i) isomerace.

Pro dcely ¢&isel 2710, 2711 a 2712 se ,specifickymi procesy” rozuméji:
a) vakuova destilace;

b) redestilace pfi velmi peclivém déleni do frakef;

¢) krakovdni (§tépeni);

d) reformovani (Gprava);

e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

f) procesy vyuZivajici vSechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou sirovou, dymavou kyselinou
sirovou nebo oxidem sirovym; neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel; odbarvovani a ¢isténi prirodni aktivni
zeminou, aktivovanou zeminou, aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

g) polymerizace;
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7.3.

alkylace;
izomerace;

pouze v piipadé tézkych oleji ¢isla ex 2710: odsifovani vodikem vedouci k redukci nejméné 85 % obsahu siry
ze zpracovavaného produktu (podle metody ASTM D 1266-59 T);

pouze v piipadé produktd ¢isla 2710: odstranovani parafint jinou metodou nez filtrovanim;

pouze v piipadé tézkych oleju cisla ex 2710: zpracovéani produktt pomoci vodiku (jiné nez pii odsifovéni) pi
tlaku vy$sim nez 20 barl a teploté vyssi nez 250 °C s pouzitim katalyzdtoru, kde vodik v chemické reakci
piedstavuje aktivni prvek. Dal$i zpracovani mazacich oleji ¢isla ex 2710 pomoci vodiku (napf. hydrogenacni
docistovani nebo odbarvovini) pro zlepeni barvy nebo stdlosti neni povazovéno za specificky proces;

pouze v piipadé topnych oleji ¢isla ex 2710: atmosféricka destilace (podle metody ASTM D 86), pfi niz pii
300 °C predestiluje méné nez 30 % objemu produkti véetné ztrdt;

pouze v piipadé tézkych olejii, jinych nez plynovych olejii a topnych oleji ¢isla ex 2710 zpracovani pomoci
elektrického vysokofrekven¢niho koronového vyboje;

pouze v piipadé surovych produktl (jinych nez vazeliny, ozokeritu, montdnniho vosku nebo raselinového
vosku, parafinu obsahujicich méné nez 0,75 % hmotnostnich oleje) ¢isla ex 2712: odolejovéni frakéni krysta-
lizaci.

Pro tcely cisel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 nejsou pro ziskdni statusu ptvodu postacujici
prosté operace, jako jsou Cidténi, stdceni, odsolovéni, odvodnovani, filtrovani, barveni, znackovani, zjisfovani obsahu
siry misenim produktd s rGiznym obsahem siry nebo jakdkoli kombinace téchto nebo podobnych operaci.
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Priloha II K Protokolu 3
Seznam opracovini nebo zpracovini, kterd musi byt provedena na nepivodnich materidlech, aby zpracovany
produkt mohl ziskat status piivodu
Tato dohoda se nemusi vztahovat na viechny produkty uvedené v seznamu. Je proto nezbytné piihlédnout k ostatnim
Castem této dohody.
Kéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materidlech, které udéluje status ptivodu
1 ) (3) nebo (4)
Kapitola 1 Zivé zviata Vsechna zvifata kapitoly 1 musi byt zcela
ziskdna
Kapitola 2 Maso a jedlé droby Vyroba, v niz viechny pouZité materidly
kapitol 1 a 2 musi byt zcela ziskdny
Kapitola 3 [ Ryby a korysi, mekkysi a jini vodni Vyroba, v niz viechny pouZité materidly

bezobratli

kapitoly 3 musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 4

Mléko a mlécné vyrobky; ptaci vejce; piirodni
med; jedlé produkty Zivocisnéhoptivodu,
jinde neuvedené ani nezahrnuté; vyjma:

Vyroba, v niZ vSechny pouzité materidly
kapitoly 4 musi byt zcela ziskany

0403

Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt,
kefir a jiné fermentované (kysané) nebo
acidofilni mléko a smetana, téZ zahusténé
nebo obsahujici pfidany cukr nebo jind
sladidla nebo ochucené nebo obsahujici
piidané ovoce, ofechy nebo kakao

Vyroba, v niz:

— viechny pouzité materidly kapitoly 4
musi byt zcela ziskdny,

— viechny pouzité ovocné §tavy (kromé
ananasové, limetové nebo grapefru-
itové) ¢isla 2009 jiz musi byt pavodni
a

— hodnota vSech pouzitych materild
kapitoly 17 nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 5

Produkty zivocisného puvodu, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté vyjma:

Vyroba, v niz viechny pouZité materidly
kapitoly 5 musi byt zcela ziskdny

ex 0502 Stétiny a chlupy z domicich nebo divokych | Cisténi, desinfekee, tiidén{ a rovnan{ $tétin
prasat; a chlupt
Kapitola 6 Zivé stromy a jiné rostliny; cibule, kofeny Vyroba, v niz:
a podobné; fezané kvétiny a okrasnd zelen
— viechny pouzité materidly kapitoly 6
musi byt zcela ziskdny a
— hodnota viech pouzitych materidla
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu
Kapitola 7 | Jedld zelenina, nékteré kofeny a hlizy Vyroba, v niz viechny pouZité materidly

kapitoly 7 musi byt zcela ziskdny
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(1) (2) (3) nebo (4)
Kapitola 8 | Jedlé ovoce a ofechy; kira citrusovych ploda | Vyroba, v niz:

nebo slupky melount

— veskeré pouzité ovoce a ofechy musi
byt zcela ziskdny a

— hodnota vSech pouzitych materidld
kapitoly 17 nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 9

Kéva, ¢aj, maté a kofeni; vyjma:

Vyroba, v niz vSechny pouzité materidly
kapitoly 9 musi byt zcela ziskdny

0901 Kdva, téz prazend ¢i dekofeinovand; kdvové | Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla
slupky a pulpy; kdvové ndhrazky
s jakymkoliv obsahem kavy
0902 Caj, téz aromatizovany Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
ex 0910 Smési kofeni Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla

Kapitola 10

Obiloviny

Vyroba, v niz vSechny pouzité materidly
kapitoly 10 musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 11

Mlynské vyrobky; slad; skroby; inulin;
pdeni¢ny lepek; vyjma:

Vyroba, pfi niZ jsou vSechny obiloviny,
jedld zelenina, koteny a hlizky cisla 0714
nebo pouzité ovoce ziskdvany celé.

ex 1106

Mouka, krupice a prasek ze suSenych lusténin

Cisla 0713

Suleni a mleti lusténin ¢isla 0708

Kapitola 12

Olejnatd semena a olejnaté plody; rtiznd zrna,

semena a plody; technické plodiny a lécivé
rostliny; slima a picniny

Vyroba, v nize vSechny pouzité materidly
kapitoly 12 musi byt zcela ziskdny

1301 Selak; pifrodni gumy, pryskyfice, klejopry- Vyroba, pfi niz hodnota vSech pouzitych
skyfice a pryskyfice (napf. balzdmy) materidld ¢isla 1301 neptesdhne 50 %
ceny vyrobku ze zévodu.
1302 Rostlinné 3tdvy a vytazky; pektinové latky,

pektindty a pektany; pektinové latky, pekti-

ndty a pektany; agar-agar a ostatni slizy
a zahusfovadla ziskané z rostlin, téZ upra-
vené:

- slizy a zahustovadla ziskané z rostlin, téz

upravené

- Ostatni

Vyroba z neupravenych slizii
a zahustovadel

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
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Kapitola 14

Rostlinné pletaci materidly; rostlinné
produkty, jinde neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba, v niz viechny pouzité materidly
kapitoly 14 musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 15

Zivocisné nebo rostlinné tuky a oleje
a vyrobky vzniklé jejich $tépenim; upravené
jedlé tuky; Zivocisné nebo rostlinné vosky;

vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného cisla jako
produkt

1501 Vepiovy tuk (véetné sddla) a dribezi tuk, jiné
nez ¢&sla 0209 nebo 1503:
- tuky z kosti nebo odpadu Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé materidld ¢isla 0203, 0206 nebo
0207 nebo kosti ¢isla 0506
- Ostatni Vyroba z masa nebo pozivatelnych
vepfovych droba ¢isla 0203 nebo 0206
nebo z masa a pozivatelnych dribezich
drobt ¢isla 0207
1502 Hovézi, ov&i nebo kozi 14j, jiny nez &isla
1503
- tuky z kosti nebo odpadu Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé materidld ¢isla 0201, 0202, 0204
nebo 0206 nebo kosti &isla 0506
- Ostatni Vyroba, v niz vSechny pouzité materidly
kapitoly 2 musi byt zcela ziskdny
1504 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo
mofskych savcd, téZ rafinované, aviak
chemicky neupravené:
- Pevné frakce Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
vcetné ostatnich materidléi ¢isla 1504
- Ostatni Vyroba, pfi niZ jsou viechny pouzité
materidly kapitol 2 a 3 ziskdvdny celé.
ex 1505 Rafinovany lanolin Vyroba ze surového tuku vlny &isla 1505
1506 Ostatni zZivocisné tuky a oleje a jejich frakee,

té7 rafinované, avsak chemicky neupravené:

- Pevné frakce

- Ostatni

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
vCetné ostatnich materidld &sla 1506

Vyroba, v niz viechny pouZité materidly
kapitoly 2 musi byt zcela ziskdny
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1507 az Rostlinné oleje a jejich frakce:
1515
- Sojovy, podzemnicovy, palmovy, kokosovy | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
(kopra), palmojddrovy, babasovy, tungovy | kromé materidld stejného ¢isla jako
a ojticikovy olej, myrtovy vosk a japonsky | produkt
vosk, frakce jojobového oleje a oleje pro
technické nebo primyslové tcely, jiné nez
k vyrobé potravin pro lidskou spotiebu
- Pevné frakce, kromé frakce jojobového Vyroba z jinych materidla ¢isel 1507 az
oleje 1515
- Ostatni Vyroba, pfi niz jsou vSechny pouzité
rostlinné materidly ziskdvany celé.
1516 Zivo&isné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich | Vyroba, v niz:
frakce, ¢astecné nebo zcela hydrogenované,
interesterifikované, reesterifikované nebo — viechny pouzité materidly kapitoly 2
elaidinizované, téz rafinované, avsak jinak musi byt zcela ziskdny a
neupravené
— vSechny pouzité rostlinné materidly
musi byt zcela ziskdny. Mohou se
viak pouzit materidly cisel 1507,
1508, 1511 a 1513.
1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky zZivo- | Vyroba, v niz:

¢isnych nebo rostlinnych tukd nebo oleji
nebo frakef riznych tukd nebo oleji této
kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo
jejich frakce ¢isla 1516

— v8echny pouzité materidly kapitol 2
a 4 musi byt zcela ziskdny a

— vSechny pouzité rostlinné materidly
musi byt zcela ziskdny. Mohou se
viak pouzit materidly ¢isel 1507,
1508, 1511 a 1513.

Kapitola 16

Piipravky z masa, ryb nebo korysti, mékkyst
nebo jinych vodnich bezobratlych

Vyroba:
— z Zivocichu kapitoly 1 a/nebo

— v niz viechny pouzité materidly kapi-
toly 3 musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 17

Cukr a cukrovinky; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlii stejného Cisla jako
produkt

ex 1701 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky Cistd | Vyroba, pfi niz hodnota viech pouzitych
sacharosa, v pevném stavu, s pfidavkem materidld kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
aromatickych piipravka nebo barviv ceny vyrobku ze zdvodu
1702 Ostatni cukry, véetné chemicky cisté laktozy,

maltdzy, glukézy a fruktézy, v pevném stavy;
cukerné sirupy bez pfisad aromatickych
piipravka nebo barviva; umély med, téz
smiSeny s pifrodnim medem; karamel:

- Chemicky cistd maltosa a fruktosa

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
véetné ostatnich materidlt ¢isla 1702
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- Ostatn{ cukry v pevném stavu s pifsadou | Vyroba, pfi nizZ hodnota viech pouzitych
aromatickych piipravkid nebo barviva materidli kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
ceny vyrobku ze zévodu
- Ostatni Vyroba, v niz jsou vSechny pouzité
materidly, pavodni.
ex 1703 Melasy ziskané extrakci nebo rafinaci cukru, | Vyroba, pii niz hodnota viech pouzitych
s piidavkem aromatickych piipravkd nebo materidll kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
barviv ceny vyrobku ze zdvodu
1704 Cukrovinky (véetné bilé cokolddy), neobsa- | Vyroba:

hujici kakao

— z materiald kteréhokoli &isla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu

Kapitola 18

Kakao a kakaové piipravky

Vyroba:

— 7z materidl@t kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidl stejného ¢isla jako produkt a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu

1901 Sladovy vytazek; potravinové piipravky
z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo
sladovych vytazkt, neobsahujici kakao nebo
obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich
kakaa, méfeno na zcela odtu¢néném zaklade,
jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové
piipravky ze zbozi &isel 0401 az 0404,
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné
nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na
zcela odtu¢néném zdklad¢, jinde neuvedené
ani nezahrnuté:
- Sladovy vytazek Vyroba z obilovin kapitoly 10
- Ostatn{ Vyroba:
— 7z materidl@i kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidli stejného &isla jako produkt a
— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridli kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu
1902 Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem

nebo jinymi nddivkami) nebo jinak upravené,
jako $pagety, makarony, nudle, Siroké nudle,
noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téz upra-
veny:
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- Obsahujici nejvyse 20 % hmotnostnich Vyroba, v niz viechny pouzité obiloviny
masa, drobti, ryb, kory$t nebo mékkysi a vyrobky z nich (kromé psenice tvrdé
a vyrobkd z ni) musi byt zcela ziskdny
- Obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich Vyroba, v niz:
masa, drobt;, ryb, koryt nebo mékkysa
— vsechny pouzité obiloviny a vyrobky
z nich (kromé p3enice tvrdé
a vyrobkd z ni) musi byt zcela ziskdny
a
— viechny pouzité materidly kapitol 2
a 3 musi byt zcela ziskdny
1903 Tapioka a jeji ndhrazky ze $krobu, ve formé | Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla,
vlocek, zrn, perel, prachu nebo podobnych | kromé bramborového krobu ¢isla 1108
formach
1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtndnim nebo | Vyroba:
prazenim obiloviny (jiné nez kukufice) ve
formé zrn, vlocek nebo jinak zpracovanych | — Vyroba z materidli kteréhokoli isla,
zrn (kromé mouky a krupice), predvarené kromé materidld ¢isla 1806,
nebo jinak upravené, jinde neuvedené ani
nezahrnuté — v niz vSechny pouzité obiloviny
a mouka (kromé p3enice tvrdé
a kukufice Zea indurata a vyrobki
z nich) musi byt zcela ziskdny a
— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridld kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu
1905 Pekaiské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, | z materidld kteréhokoli ¢isla kromé

téz obsahujici kakao; hostie, prézdné oplatky
pouzivané pro farmaceutické tcely, oplatky
na zalepovani, suSené tésto v listech

z mouky, $krobu a podobné vyrobky Vyroba

materidli kapitoly 11

ex kapitola 20

Piipravky ze zeleniny, ovoce, ofecht nebo
jinych ¢dsti rostlin, vyjma:

Vyroba, pfi niz jsou veskeré pouzité
ovoce, ofechy a zelenina ziskdvany celé.

ex 2001 Jamy, batéty (sladké brambory) a podobné | Vyroba z materidld kteréhokoli &isla,
jedlé &sti rostlin o obsahu $krobu nejméné | kromé materidld stejného ¢isla jako
5 % hmotnostnich, upravené nebo konzer- | produkt
vované octem nebo kyselinou octovou

ex 2004 a Brambory ve formé mouky, krupice nebo Vyroba z materiala kteréhokoli ¢isla,

ex 2005 vlocek, upravené nebo konzervované jinak | kromé materidli stejného cisla jako
nez octem nebo kyselinou octovou produkt

2006 Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiry Vyroba, pfi nizZ hodnota viech pouzitych

a slupky a jiné ¢dsti rostlin, konzervované
cukrem (mdacenim, glazovdnim nebo kando-
vanim)

materidld kapitoly 17 nepfesdhne 30 %
ceny vyrobku ze zdvodu
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2007 Dzemy, Zelé, marmelddy, ovocné poma- Vyroba:
zdnky, ovocné a ofechové protlaky a pasty
upravené vatenim, téZ s pfidavkem cukru — z materidlt kteréhokoli ¢&isla, kromé
nebo jinych sladidel materidlt stejného &isla jako produkt a
— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridla kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 2008 - Ofechy, bez ptidavku cukru nebo alkoholu | Vyroba, pfi niz hodnota viech pouzitych
ptvodnich ofecht a olejnatych semen
Cisel 0801, 0802 a 1202 az 1207
piesdhne 60 % ceny vyrobku ze zdvodu.
- Miéslo z podzemnice olejné; smési na bazi | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
obilovin; palmovd jddra; kukufice kromé materidld stejného ¢isla jako
produkt
- Ostatni kromé ovoce a ofechti vafenych [ Vyroba:
jinak nez v pafe nebo ve vodé, bez
pfidavku cukru, zmrazené — z materidld kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidlt stejného &isla jako produkt a
— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridla kapitoly 17 nepiesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu
2009 Ovocné §tavy (véetné hroznového mostu) Vyroba:

a zeleninové 3tdvy, nezkvaSené, bez piidavku
alkoholu, téz s pfidavkem cukru nebo jinych
sladidel:

— z materiald kteréhokoli ¢&isla, kromé
materilt stejného &isla jako produkt a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridla kapitoly 17 nepiesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 21

Razné jedlé piipravky; vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného cisla jako
produkt

2101 Vytazky, tresti a koncentraty z kdvy, caje Vyroba:
nebo maté a piipravky na bézi téchto
vyrobkii nebo na bazi kvy, caje nebo maté; | — z materidli kteréhokoli &isla, kromé
prazend cekanka a jiné prazené kdvové materidl stejného ¢isla jako produkt a
néhrazky a vytazky, tresti a koncentraty
2 nich — v niz, veskerd pouzitd cekanka musi

byt zcela ziskdna
2103 Omécky a piipravky pro omdcky; smési

moucka a pfipravend hoicice:

- Omadcky a piipravky pro omdacky; kofenici
smési Vyroba

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Mohou se vSak

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
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ex 2104 Polévky a bujony a piipravky pro polévky | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
a bujony kromé upravené nebo konzervované
zeleniny cisel 2002 az 2005
2106 Potravinové pfipravky, jinde neuvedené ani | Vyroba:

nezahrnuté

— 7z materidl@ kteréhokoli ¢&isla, kromé
materiald stejného &isla jako produkt a

— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu

ex kapitola 22

Népoje, lihoviny a ocet; vyjma:

Vyroba:

— 7z materidl@ kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidli stejného ¢isla jako produkt a

— v niz vSechny pouzité hrozny nebo
materidly z nich vyrobené musi byt
zcela ziskany

2202 Voda, v¢etné mineralnich vod a sodovek, Vyroba:
s piidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizovand a jiné nealkoholické ndpoje, | — z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé
kromé ovocnych nebo zeleninovych $tav materidld stejného cisla jako produkt,
¢isla 2009
— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlt kapitoly 17 nepfesahuje 30 %
ceny produktu ze zdvodu a
— v niZ viechny pouzité ovocné Stavy
(kromé ananasové, limetové nebo
grapefruitové) jiz musi byt pavodni
2207 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym | Vyroba:
obsahem alkoholu 80 % obj. nebo vice;
ethylalkohol a jiné destilaty, denaturované, | — vyroba z materidlii kteréhokoli cisla,
0 jakémko]iv obsahu alkoholu kromé materialt ¢isel 2207 nebo
2208 a
— v niZ vSechny pouzité hrozny nebo
materidly z nich vyrobené musi byt
zcela ziskdny nebo, pokud jsou
viechny ostatni pouzité materidly jiz
pvodni, lze pouzit arak do vyse 5 %
objemovych
2208 Ethylalkohol nedenaturovany o obsahu alko- | Vyroba:

holu nizsim nez 80 % objemovych; destilaty,
likéry a jiné lihoviny

— vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt ¢isel 2207 nebo
2208 a

— v niz vSechny pouzité hrozny nebo
materidly z nich vyrobené musi byt
zcela ziskdny nebo, pokud jsou
viechny ostatni pouzité materidly jiz
pvodni, lze pouzit arak do vyse 5 %
objemovych

ex kapitola 23

Zbytky a odpady z potravinaiského
primyslu; pfipravené krmivo, kromé: vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli Cisla,
kromé materidl stejného ¢isla jako
produkt
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ex 2301 Velrybi maso; moucky, Sroty a pelety z masa, | Vyroba, v nize vSechny pouZité materidly
drobt, ryb a korysd, mékkyst nebo jingch | kapitol 2 a 3 musi byt zcela ziskdny
vodnich bezobratlych, nevhodné k lidské
spotiebé;

ex 2303 Zbytky z vyroby kukufi¢ného skrobu (kromé | Vyroba, pfi niZ je veskerd pouziti kukufice
koncentrované vody z méceni) obsahujici ziskdvana celd.
v sudiné vice nez 40 % hmotnostnich
proteint

ex 2306 Pokrutiny z oliv a jiné zbytky po extrakci Vyroba, pfi niZ jsou viechny pouzité olivy
olivového oleje, obsahujici vice nez 3 % ziskdvany celé.
hmotnostni olivového oleje

2309 Piipravky pouzivané k vyzivé zvifat Vyroba, v niz:

— viechny pouzité obiloviny, cukr nebo
melasa, maso nebo mléko jiz musi byt
ptvodni a

— viechny pouzité materidly kapitoly 3
musi byt zcela ziskdny

ex kapitola 24

Tabdk a tabikové ndhrazky; vyjma:

Vyroba, v niz viechny pouZité materidly
kapitoly 24 musi byt zcela ziskdny

2402 Doutniky, doutnicky a cigarety z tabdku Vyroba, pii niz je alespont 70 % hmot-
nebo tabdkovych nahrazek nostnich nezpracovaného pouzitého
tabdku nebo tabdkového odpadu ¢isla
240101 ptvodnich.
ex 2403 Tabdk ke koufeni Vyroba, pfi niZ je alespoin 70 % hmot-

nostnich nezpracovaného pouzitého
tabdku nebo tabdkového odpadu ¢isla
240101 ptvodnich.

ex kapitola 25

Sal; sira; zeminy a pfirodni kameny; sddrové
materidly; vdpno a cement, kromé: kromé:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného cisla jako
produkt

ex 2504 Pfirodni grafit, s obohacenym obsahem Obohaceni obsahu uhliku, ¢isténi a mleti
uhliku, ¢istény a mlety surového pifrodniho grafitu

ex 2515 Mramor, té7 rozfezany pilou do blokéi nebo | Rezdni mramoru pilou nebo jinak (i
desek ¢tvercového nebo obdélnikového tvaru | nafezaného) o tloustce pfesahujici 25 cm
o tloutce nejvyse 25 cm

ex 2516 Zula, porfyr, Zedi€, piskovec a ostatni Rezéni kamene pilou nebo jinak (i nafe-
kameny pro vytvarné nebo stavebni tcely, zaného) o tloustce presahujici 25 cm
téZ hrubé opracované nebo roziezané pilou
do blokii nebo desek ¢tvercového nebo
obdélnikového tvaru o tloustce nejvyse 25
cm

ex 2518 Kalcinovany dolomit Kalcinace nekalcinovaného dolomitu
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ex 2519 Dreeny pifrodni uhli¢itan hofecnaty Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
(magnezit), v hermeticky uzavienych nddo- | kromé cisla vyrobku. MazZe se viak pouzit
bach, a oxid hofecnaty, téz Cisty, jiny nez piirodni uhli¢itan hofecnaty (magnezit).
tavend magnézie nebo piepdlend (slinutd)
magnézie
ex 2520 Sddra, specidlné upravend pro zubni lékafstvi | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidldi nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 2524 Pfirodni azbestova vldkna Vyroba z koncentritu azbestu
ex 2525 Slidovy prach Mleti slidy nebo slidového odpadu
ex 2530 Pfirodni barviva, kalcinované nebo v prasku | Kalcinace nebo mleti pfirodnich barviv

Kapitola 26

Rudy kovi, strusky a popilky

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného &isla jako
produkt

ex kapitola 27

Fosilni paliva, ropy a jejich destildty; Ziviéné
latky; minerdlni vosky, vyjma:

Vyroba z materialti kteréhokoli ¢isla,
kromé materidli stejného Cisla jako
produkt

ex 2707 Oleje, ve kterych hmotnost aromatickych Rafinace a/nebo jeden nebo vice specific-
slozek pfevazuje nad hmotnosti nearomatic- | kych procest (%)
kych slozek, pficemz se jednd o oleje
podobné minerdlnim olejim ziskanym nebo
destilaci vysokoteplotniho uhelného dehtu, .
u nich? nejméné 65 % objemu predestiluje | Jin¢ operace, Pfi nichz jsou v§ec’hny ;
pii teploté do 250 °C (véetné smési lakového pouii’te mate’rialy %afazeny do 61§la, lftere
benzinu a benzolu), k poutitf jako paliva pro | je jiné nez ?1510 vyrobku. Materidly tehqi
vyrobu elektfiny nebo topnych olejii ¢isla jako vyrobek se viak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepiesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zdvodu.
ex 2709 Ropné frakce ze Zivicnych nerostd Stépnd destilace Zivienych materidld
2710 Ropné frakce a frakce ze Zivicnych nerostd, | Rafinace a/nebo jeden nebo vice specific-
jiné nez surové; piipravky jinde neuvedené | kych procest (%)
ani nezahrnuté, obsahujici nejméné 70 %
hmotnostnich ropnych frakei nebo frakci ze | nebo
zivicnych nerostt, jsou-li tyto frakce zdkladni )
slozkou téchto pfipravkd; odpadni oleje jiné operace, pfi nichz jsou viechny
pouzité materidly zafazeny do Cisla, které
je jiné nez ¢islo vyrobku. Materidly téhoz
¢isla jako vyrobek se viak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zdvodu.
2711 Ropné plyny a jiné plynné uhlovodiky Rafinace a/nebo jeden nebo vice specific-

kych procesii ()

nebo




30.1.2010

[ Cs |

Ufedni véstnik Evropské unie

L 28/321

(3) nebo (4)

jiné operace, pfi nichZ jsou viechny
pouzité materidly zafazeny do Cisla, které
je jiné nez ¢islo vyrobku. Materidly téhoz
Cisla jako vyrobek se vsak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepiesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zavodu.

2712

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky parafin,
parafinovy ga¢, ozokerit, montdnni vosk,
raselinovy vosk, ostatni minerédlni vosky

a podobné vyrobky, ziskané synteticky nebo
jinym zptisobem, téZ barvené

Rafinace a/nebo jeden nebo vice specific-
kych procest ()

nebo

jiné operace, pii nichz jsou viechny
pouzité materidly zafazeny do ¢isla, které
je jiné nez cislo vyrobku. Materidly téhoz
Cisla jako vyrobek se viak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zédvodu.

2713

Ropny koks, ropny asfalt a ostatni zbytky
ropnych frakei nebo frakef ze Zivicnych
nerosttl

Rafinace a/nebo jeden nebo vice specific-
kych procest (2)

nebo

jiné operace, pii nichz jsou viechny
pouzité materidly zafazeny do ¢isla, které
je jiné nez Cislo vyrobku. Materidly téhoz
¢isla jako vyrobek se vsak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zédvodu.

2714

Pfirodni asfalt a piirodni asfaltové smési;
zivicné nebo ropné bridlice a dehtové pisky;
asfaltity a asfaltické horniny

Rafinace a/nebo jeden nebo vice specific-
kych procest (?)

nebo

jiné operace, pii nichz jsou viechny
pouzité materidly zafazeny do ¢isla, které
je jiné nez Cislo vyrobku. Materidly téhoz
Cisla jako vyrobek se vsak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

2715

Asfaltové smési na bdzi pirodniho asfaltu,
ropného asfaltu, minerdlntho dehtu nebo
mineraln{ dehtové smoly (napt. Zivicné tmely,
fedéné vyrobky)

Rafinace a/nebo jeden nebo vice specific-
kych procest (?)

nebo

jiné operace, pii nichz jsou viechny
pouzité materidly zafazeny do ¢isla, které
je jiné nez ¢islo vyrobku. Materidly téhoz
¢isla jako vyrobek se vsak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zévodu.

ex kapitola 28

Anorganické chemikadlie; anorganické nebo
organické slouceniny drahych kovi, kovli
vzécnych zemin, radioaktivnich prvkd nebo
izotopl; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se v§ak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepiesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zévodu.

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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ex 2805 »SmiSené kovy* Vyroba elektrolytickym nebo tepelnym
oetfenim, pfi niz hodnota vSech pouz-
itych materidld nepfeséhne 40 % ceny
vyrobku ze zdvodu.
ex 2811 Oxid sirovy Vyroba z oxidu sifi¢itého Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 2833 Siran hliniku Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 2840 Perboritan sodiku Vyroba z tetraboritanu disodného penta- | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
hydrétu materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 2852 Slouceniny rtuti nasycenych acyklickych Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla. Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

monokarboxylovych kyselin a jejich anhy-
dridy, halogenidy, peroxidy a peroxykyseliny;
jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitroso-
derivaty

Slouceniny rtuti vnitinich ethert a jejich
halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty

Slouceniny rtuti heterocyklickych sloucenin
pouze s dusikatym(i) heteroatomem (hetero-
atomy)

Slouceniny rtuti nukleovych kyselin a jejich
soli, téz chemicky definované; ostatni hete-
rocyklické slouceniny

Slouceniny rtuti kyseliny naftenové, jejich ve
vodé nerozpustné soli a jejich estery

Ostatni slouceniny rtuti pfipravenych pojidel
pro lici formy nebo jadra; chemické vyrobky
a piipravky chemického primyslu nebo
pitbuznych pramyslovych odvétvi (véetné
sestavajicich ze smési pfirodnich vyrobk),
jinde neuvedené ani nezahrnuté

Hodnota viech pouzitych materidlt Cisel
2852, 2933 a 2915 viak nepiesihne
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla.
Hodnota viech pouzitych materidl &isla
2909 vsak nepiesdhne 20 % ceny vyrobku
ze zévodu.

Vyroba z materidli kteréhokoli isla.
Hodnota viech pouzitych materidl &isel
2852, 2932 a 2933 viak nepiesihne
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla.
Hodnota viech pouzitych materidlt &isel
2852, 2932, 2933 a 2934 viak nepfe-
sahne 20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se v§ak mohou pouzit za
predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zavodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materiald nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex Chapter 29

Organické chemikdlie; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se v§ak mohou pouzit za
pfedpokladu, Ze jejich celkova hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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ex 2901 Acyklické uhlovodiky k pouziti jako paliva | Rafinace a/nebo jeden nebo vice specific-
pro vyrobu elektfiny nebo topnych oleji kych procesi (%)
nebo
jiné operace, pfi nichz jsou vsechny
pouzité materidly zafazeny do Cisla, které
je jiné nez cislo vyrobku. Materidly téhoz
¢isla jako vyrobek se vsak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zdvodu.
ex 2902 Cykloalkany, cykloalkeny (kromé azulentl), | Rafinace a/nebo jeden nebo vice specific-
benzen, toluen, xyleny, k pouziti jako paliva | kych procesi (%)
pro vyrobu elektfiny nebo topnych olej
nebo
jiné operace, pii nichZ jsou viechny
pouzité materidly zafazeny do Cisla, které
je jiné nez cislo vyrobku. Materidly téhoz
¢isla jako vyrobek se vsak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zévodu.
ex 2905 Kovové alkoholdty alkohold tohoto ¢&isla Vyroba z materialii kteréhokoli ¢isla, Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
a ethanolu véetné daldich materidld ¢isla 2905. materidlil nepfesahuje 40 % ceny
Kovové alkoholaty tohoto ¢isla se vSak produktu ze zdvodu
mohou pouzit za predpokladu, Ze jejich
celkovd hodnota neptesahuje 20 % ceny
vyrobku ze zévodu.
2915 Nasycené acyklické monokarboxylové kyse- | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla. Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
liny a jejich anhydridy, halogenidy, peroxidy | Hodnota vech pouzitych materidli ¢isel | materidlt nepfesahuje 40 % ceny
a peroxykyseliny; jejich halogen-, sulfo-, 2915 a 2916 vsak nepfesdhne 20 % ceny | produktu ze zdvodu
nitro- nebo nitrosoderivaty vyrobku ze zdvodu.
ex 2932 - Vnitini ethery a jejich halogen-, sulfo-, Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla. Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
nitro- nebo nitrosoderivaty Hodnota vSech pouzitych materidld ¢isla | materidld nepfesahuje 40 % ceny
2909 viak nepfesdhne 20 % ceny vyrobku | produktu ze zédvodu
ze zdvodu.
- Cyklické acetaly a vnitini poloacetaly Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitro- materidld nepfesahuje 40 % ceny
soderivaty produktu ze zdvodu
2933 Heterocyklické slouceniny pouze s dusikatym | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla. Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
heteroatomem (dusikatymi heteroatomy) Hodnota vSech pouzitych materidlt ¢isel | materidlt nepfesahuje 40 % ceny
2932 a 2933 viak neptesdhne 20 % ceny | produktu ze zdvodu
vyrobku ze zédvodu.
2934 Nukleové kyseliny a jejich soli, téZ chemicky | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla. Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych

definované; ostatni heterocyklické slouceniny

Hodnota viech pouzitych materidlii ¢isel
2932, 2933 a 2934 viak nepfesihne
20 % ceny vyrobku ze zdvodu.

materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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ex 2939 Koncentréty suseného maku obsahujici Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

alesponi 50 % hmotnostnich alkaloidt

materidlt nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 30

Farmaceutické vyrobky; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé cisla vyrobku. Materidly téhoz Cisla
jako vyrobek se v§ak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

3002

Lidskd krev; zvifeci krev upravend

k terapeutickym, profylaktickym nebo
diagnostickym dcelim; antiséra, jiné krevni
slozky a modifikované imunologické
vyrobky, téz ziskané biotechnologickymi
procesy; ockovaci latky, toxiny, kultury
mikroorganismt (kromé kvasinek) a podobné
vyrobky:

- Vyrobky sestdvajici ze dvou nebo vice
slozek smichanych k terapeutickym nebo
profylaktickym tceliim nebo nesmichané
vyrobky k témto dcelim, odméfené nebo
ve formdch ¢&i v balenich pro maloob-
chodni prodej Vyroba

- Ostatni

- - Lidska krev

~ — Zvifeci krev pfipravend k terapeutickym
nebo profylaktickym dceldm

- - Krevni slozky, jiné nez antiséra, hemo-
globin, krevni globuliny a sérové globu-
liny

- - Hemoglobin, krevni globuliny a sérové

globuliny

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
véetné dalsich materidli ¢isla 3002.
Materidly téhoz popisu jako vyrobku se
vSak mohou pouzit za pfedpokladu, Ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
véetné dalsich materidli ¢isla 3002.
Materidly téhoz popisu jako vyrobku se
viak mohou pouZit za pfedpokladu, Ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidli kteréhokoli Cisla,
véetné daldich materidli ¢isla 3002.
Materidly téhoz popisu jako vyrobku se
vsak mohou pouZit za pfedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 %
ceny vyrobku ze zévodu.

Vyroba z materidli kteréhokoli Cisla,
véetné daldich materidlt ¢isla 3002.
Materidly téhoz popisu jako vyrobku se
viak mohou pouZit za pfedpokladu, ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 %
ceny vyrobku ze zévodu.

Vyroba z materidli kteréhokoli Cisla,
véetné dalsich materidlt ¢isla 3002.
Materidly téhoz popisu jako vyrobku se
viak mohou pouzit za pfedpokladu, Ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 %
ceny vyrobku ze zévodu.
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- Ostatni

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
véetné daldich materidld ¢isla 3002.
Materidly téhoz popisu jako vyrobku se
viak mohou pouZit za pfedpokladu, Ze
jejich celkovd hodnota nepfesahuje 20 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

3003 a 3004

Léky (kromé vyrobka &isel 3002, 3005 nebo
3006):

Ziskané z amikacinu ¢isla 2941

Ostatni

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Materidly ¢isel 3003
a 3004 se v§ak mohou pouzit v piipadé,
ze jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu. -

Vyroba:

— 7z materidlG kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidld stejného Cisla jako produkt.
Materidly cisel 3003 a 3004 se viak
mohou pouzit v pfipadé, Ze jejich
celkovd hodnota nepfesahuje 20 %
ceny vyrobku ze zdvodu; a

v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

ex 3006

Farmaceuticky odpad specifikovany
v pozndmce 4 pism. k) k této kapitole

Sterilni adhézni bariéry pro chirurgii nebo
zubni 1ékafstvi, téz absorbovatelné:

z ostatnich plasta

z vldken

Zafizeni rozpoznatelnd pro stomické
pouziti

Pavod vyrobku v jeho ptvodnim zafazeni
se ponechdvd.

Vyroba, pfi niz hodnota viech pouzitych
materidld kapitoly 39 neptesihne 20 %
ceny vyrobku ze zdvodu (¢)

Vyroba z (8):

— piirodnich vldken,

— chemickych stfizovych vldken
syntetickych nebo umélych st¥izovych
vldken, nemykanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spradani

nebo

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidlii nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zdvodu
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ex kapitola 31

Hnojiva; vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly téhoz cisla
jako vyrobek se v§ak mohou pouzit za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 3105

Minerélni nebo chemickd hnojiva obsahujici
dva nebo tii hnojivé prvky: dusik, fosfor
nebo draslik; jind hnojiva; vyrobky této
kapitoly, bud' ve form¢ tablet nebo

v podobnych formach nebo v baleni o hrubé
hmotnosti nejvyse 10 kg, kromé:

— Dusi¢nan sodny
— Kyanamid vépenaty
— Siran draselny

— Siran hofecnatodraselnaty

Vyroba:

— 7z materidl@ kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt.
Materidly téhoz ¢isla jako vyrobek se
viak mohou pouZit za pfedpokladu,
Ze jejich celkovd hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku ze zdvodu; a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidl nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 32

Tiislici nebo barvifské vytazky; taniny a jejich
derivéty; barviva, pigmenty a jiné barvici
latky; barvy a laky; ndtérové hmoty; tmely;
inkousty; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se viak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 3201 Taniny a jejich soli, ethery, estery a jiné Vyroba z taninovych extraktd rostlinného | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
derivaty pavodu materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
3205 Barevné laky; pfipravky na bazi barevnych | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

lakti uvedené v pozndmce 3 k této kapi-
tole (9

kromé ¢&isel 3203, 3204 a 3205. Mate-
ridly ¢isla 3205 se viak mohou pouzit za
predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

materidl nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 33

Silice a pryskyfice; vonavkarské, kosmetické
nebo toaletni piipravky; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se v§ak mohou pouzit za
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zévodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

3301

Vonné silice (téZ deterpenované), véetné
pevnych a absolutnich; pryskyfice; extraho-
vané olejové pryskyfice; koncentrdty vonnych
silic v tucich, v nevysychavych olejich, ve
voscich nebo podobné, ziskané enfleurdzi
nebo maceraci; terpenické vedlejsi produkty
vznikajici pti deterpenaci vonnych silic;
vodné destildty a vodné roztoky silic Vyroba

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
véetné materidlt jiné ,skupiny* (%) tohoto
¢isla. Materidly téze skupiny jako vyrobek
se véak mohou pouzit za predpokladu, ze
jejich celkovd hodnota neptesahuje 20 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 34

Mydlo, organické povrchové aktivni ltky,
praci prostiedky, mazaci prostiedky, umélé
vosky, pripravené vosky, lestici a cidici
piipravky, svicky a podobné vyrobky,
modelovaci pasty, dentdlni vosky a dentdlni
piipravky na bézi sadry; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé cisla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se v§ak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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ex 3403 Mazaci prostiedky obsahujici maximalné Rafinace a/nebo jeden nebo vice specific-
70 % hmotnostnich ropnych frakci nebo kych procest ()
frakei ze ziviénych nerostt
nebo
jiné operace, pii nichZ jsou viechny
pouzité materidly zafazeny do Cisla, které
je jiné nez ¢islo vyrobku. Materidly téhoz
¢isla jako vyrobek se vsak mohou pouzit
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zdvodu.
3404 Umélé vosky a ptipravené vosky:

- Na bdzi parafinu, ropnych voskt, voska
ziskanych z Ziviénych nerostd, vosk
z uhelného kalu nebo Supinovy vosk

- Other

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se viak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepiesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Manufacture from materials of any
heading, except:

— hydrogenovanych olej, které maji
charakter voska ¢isla 1516,

— mastnych kyselin chemicky nedefino-
vanych nebo technickych mastnych
alkoholti, které maji charakter voskt
¢isla 3823 a

— materialéi ¢isla 3404

Tyto materidly se viak mohou pouZit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidlt nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 35

Albuminoidni latky; modifikované skroby;
klihy; enzymy; vyjma:

Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se vak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

3505 Dextriny a jiné modifikované skroby (napf.
predzelatinované nebo esterifikované skroby);
klihy na bdzi skrobt nebo dextrini nebo
jinych modifikovanych skrobi:
- Esterifikované a etherifikované skroby Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
Vyroba véetné ostatnich materidl cisla 3505 materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
- Ostatn{ Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
kromé materidlti ¢isla 1108 materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 3507 Upravené enzymy, jinde neuvedené ani Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych

nezahrnuté

materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
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Kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; zdpalky;
samovznécujici sloze; nékteré hoflavé
piipravky

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se viak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zévodu.

Vyroba, v niZ hodnota v3ech pouzitych
materiald nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 37

Fotografické nebo kinematografické zbozf;
vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se vsak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

3701 Fotografické desky a ploché filmy, citlivé,
neexponované, z jiného materidlu nez
z papiru, lepenky nebo textilii; ploché
okamzité kopirovaci filmy, citlivé, neexpo-
nované, téz v kazetach:

- Okamzité kopirovaci filmy pro barevnou | z materidld kteréhokoli ¢isla kromé Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
fotografii, v kazetich Vyroba materidlt ¢isel 3701 a 3702. Materidly materidld neptesahuje 40 % ceny
¢isla 3702 se vSak mohou pouZit za produktu ze zdvodu
pfedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 30 % ceny vyrobku ze
zdvodu.
- Ostatn{ z materidld kteréhokoli &isla kromé Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt ¢isel 3701 a 3702. Materidly | materidli nepfesahuje 40 % ceny
¢isel 3701 a 3702 se viak mohou pouzit | produktu ze zdvodu
za predpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zévodu.

3702 Fotografické filmy ve svitcich, citlivé, neex- | z materidli kteréhokoli ¢isla kromé Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
ponované, z jiného materidlu nez z papiru, | materidld cisel 3701 a 3702. materiald nepfesahuje 40 % ceny
lepenky nebo textilif; okamzité kopirovaci produktu ze zdvodu
filmy ve svitcich, citlivé, neexponované
Vyroba

3704 Fotografické desky, filmy, papiry, lepenky z materidld kteréhokoli &isla kromé Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

a textilie, exponované, aviak nevyvolané
Vyroba

materidl Cisel 3701 az 3704

materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 38

Ruzné chemické vyrobky; kromé: vyjma:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se v§ak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zévodu.

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materiald nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 3801

- Koloidni grafit v olejové suspenzi; semi-
koloidni grafit; uhlikaté pasty pro elektrody

- Grafit ve formé pasty ve smési
s minerdlnim olejem, kterd obsahuje vice
nez 30 % hmotnostnich grafitu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, pfi niz hodnota vSech pouzitych
materidli ¢isla 3403 nepfesdhne 20 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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ex 3803 Rafinovany tallovy olej Rafinace surového tallového oleje Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidldi nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 3805 Silice sulfitového terpentynu, ¢isténé Cisténi destilaci nebo rafinaci surovych Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
silic sulfdtového terpentynu materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 3806 Esterové pryskyfice Vyroba z pryskyficnych kyselin Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidldi nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 3807 Drevny dehet Destilace dfevné smoly Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
3808 Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy, | Vyroba, pfi niz hodnota vSech pouzitych
piipravky proti kliceni a reguldtory ristu materidld nepfesdhne 50 % ceny vyrobku
rostlin, dezinfekéni prostiedky a podobné ze zdvodu.
vyrobky, v Gpravé nebo baleni pro maloob-
chodni prodej nebo jako piipravky ¢i zbozi
(napf. sfrou upravené pdsy, knoty a svicky
a mucholapky)
3809 Pripravky k tpravé povrchu, k apretovéni, Vyroba, pii niz hodnota viech pouzitych
piipravky k urychleni barveni nebo fixovdni | materidli nepfesihne 50 % ceny vyrobku
barviv a jiné vyrobky a pfipravky (napf. ze zdvodu.
apretury a mofidla) pouzivané v textilnim,
papirenském, kozedélném a podobném
primyslu, jinde neuvedené ani nezahrnuté
3810 Pripravky na ¢isténi kovovych povrchi; Vyroba, pfi niz hodnota viech pouzitych
tavidla a jiné pomocné piipravky pro pdjeni | materidlt nepfesihne 50 % ceny vyrobku
na mékko, pdjeni na tvrdo nebo svarovani; | ze zdvodu.
prasky a pasty k pdjeni nebo svarovani
sestdvajici z kovu a jinych materiald;
piipravky pouzivané pro vypli svafecich
elektrod nebo ty¢i a k jejich opldstovani
3811 Antidetona¢ni piipravky (proti klepani

motoru), inhibitory oxidace, inhibitory
vzniku pryskyfic, zlepSovace viskozity, anti-
korozni prostredky a jiné ptisady do vyrobka
pochazejicich z minerdlnich oleji (véetné
benzinu) nebo do jinych tekutin pouzivanych
pro stejné Gcely jako minerdlni oleje:

- Piisady do mazacich olejti, obsahujici
ropné oleje nebo oleje ziskané ze Zivicnych
nerostl

- Ostatni

Vyroba, pfi niz hodnota viech pouzitych
materidlt ¢isla 3811 nepfesdhne 50 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidldi nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
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3812 Syntetické urychlovace vulkanizace; smésné | Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
plastifikdtory pro kaucuk nebo plasty, jinde | materidlt nepfesahuje 50 % ceny
neuvedené ani nezahrnuté; antioxida¢ni produktu ze zdvodu
piipravky a jiné smésné stabilizatory pro
kaucuk nebo plasty
3813 Piipravky a ndplné do hasicich piistroji; Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
naplnéné hasici granity a bomby materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
3814 Kombinovand organickd rozpoustédla Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
a fedidla, jinde neuvedend ani nezahrnutd; materidldi nepfesahuje 50 % ceny
piipravky na odstrafiovani ndtért a lakd produktu ze zdvodu
3818 Chemické prvky zuslechténé piisadami pro | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
pouziti v elektronice, ve tvaru diskdl, desticek | materidld nepfesahuje 50 % ceny
nebo v podobnych tvarech; chemické slou- | produktu ze zdvodu
Ceniny dopované pro pouziti v elektronice
3819 Kapaliny pro hydraulické brzdy a jiné Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
piipravené kapaliny pro hydraulické pfevody, | materidli nepfesahuje 50 % ceny
neobsahujici nebo obsahujici méné nez 70 % | produktu ze zdvodu
hmotnostnich ropnych oleji nebo oleji
ziskanych ze Ziviénych nerosta
3820 Piipravky proti zamrzdni a pfipravené kapa- | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
liny k odmrazovani materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 3821 Pfipravené zivné piidy pro udrzovani nebo | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
vyzivovani mikroorganismu (véetné vir materidld nepfesahuje 50 % ceny
apod.) nebo rostlinnych, lidskych nebo Zivo- | produktu ze zdvodu
¢isnych bunek
3822 Diagnostické nebo laboratorni reagencie na | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
podlozce a piipravené diagnostické nebo materidlii nepfesahuje 50 % ceny
laboratorni reagencie, téZ na podlozce, jiné | produktu ze zdvodu
nez ¢isla 3002 nebo 3006; certifikované
referencni materidly
3823 Technické monokarboxylové mastné kyse-

liny; kyselé oleje z rafinace; technické mastné
alkoholy:

- Technické monokarboxylové mastné kyse-
liny; kyselé oleje z rafinace:

- Technické mastné alkoholy

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako
produkt

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
vCetné ostatnich materidla ¢isla 3823
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3824

Pfipravend pojidla pro licf formy nebo jidra;
chemické vyrobky a piipravky chemického
pramyslu nebo pibuznych primyslovych
odvétvi (véetné sestdvajicich ze smési
piirodnich vyrobkd), jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

-~ The following of this heading:

-~ Pripravend pojidla pro lici formy nebo
jadra na bdzi prirodnich pryskyfi¢nych
produktt

-~ Kyseliny naftenové, jejich ve vodé neroz-
pustné soli a jejich estery

-~ Sorbitol, jiny nez ¢isla 2905

-~ Ropné sulfondty, kromé ropnych sulfo-
natt alkalickych kovli, amonia nebo
ethanolamind; thiofenickych sulfokyselin
z oleju ziskanych ze Ziviénych nerostt
a jejich soli

-- lontoménice

-- Getry (pohlcovace plynt) pro vakuové
trubice

-- Alkalicky oxid Zeleza k ¢isténi plynu

-~ Ziedénd Cpavkovd voda a upotiebeny

oxid, ziskané pfi ¢isténi uhelného plynu

-~ Sulfonaftenové kyseliny, jejich soli neroz-
pustné ve vodé a jejich estery

-~ Ptiboudlina a Dippeliv olej
-- Smgsi soli, které maji rtizné anionty

-~ Kopirovaci pasty na bazi zelatiny, téz na
papirové nebo textilni podlozce

- Ostatni

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢&isla vyrobku. Materidly téhoz ¢isla
jako vyrobek se vsak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepiesahuje 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidldi nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

3901 az
3915

Plasty v primdrnich formdch, odpad, dlomky
a odfezky z plastd; kromé cisel ex 3907

a 3912, pro kterd jsou pravidla stanovena
nize:

- Pfidavné homopolymeriza¢ni vyrobky,
v nichz jediny monomer pfispivd vice nez
99 % hmotnostnich k celkovému obsahu
polymerti

Vyroba, v niz:

— hodnota vSech pouzitych materidld
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zdvodu a

— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materiald kapitoly
39 nepresahuje 20 % ceny produktu
ze zavodu (9

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidldi nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zdvodu
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- Ostatni Vyroba, pfi niZ hodnota vech pouzitych | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidlt kapitoly 39 nepfesihne 20 % materidld nepfesahuje 25 % ceny
ceny vyrobku ze zdvodu () produktu ze zdvodu
ex 3907 - Kopolymer vyrobeny z polykarbondtu Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
a akrylonitril-butadien-styrenového kopo- | kromé ¢isla vyrobku. Lze vsak pouzit
lymeru (ABS) materidly zafazené ve stejném Cisle za
piedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesa-
huje 50 % ceny produktu ze zdvodu (%)
- Polyester Vyroba, pii niz hodnota viech pouzitych
materidld kapitoly 39 nepfesdhne 20 %
ceny vyrobku ze zdvodu, a/nebo vyroba
z polykarbondtu tetrabromo-(bisfenolu A).
3912 Celuldza a jeji chemické derivéty, jinde Vyroba, pfi niz hodnota vSech pouzitych
neuvedené ani nezahrnuté, v primdrnich materidlii téhoZ ¢isla jako vyrobek nepfe-
forméch sahne 20 % ceny vyrobku ze zdvodu.
3916 az Polotovary a plastové zbozi; kromé ¢&isel
3921 ex 3916, ex 3917, ex 3920 a ex 3921, pro

néz jsou pravidla stanovena nize:

- Ploché vyrobky, déle opracované jinak nez | Vyroba, pfi niz hodnota vSech pouzitych | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
pouze povrchové nebo nafezané do forem | materidld kapitoly 39 nepfesahne 50 % materiald nepfesahuje 25 % ceny
jinych nez pravouhlych (véetné ctverco- ceny vyrobku ze zdvodu produktu ze zdvodu
vych); jiné vyrobky déle opracované jinak
nez pouze povrchové

- Ostatnf:

- Piidavné homopolymeriza¢ni vyrobky, Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
v nichZ jediny monomer pfispivd vice nez materidld nepfesahuje 25 % ceny
99 % hmotnostnich k celkovému obsahu | — hodnota viech pouzitych materidlti | produktu ze zdvodu
polymerii nepfesahuje 50 % ceny produktu ze

zdvodu a
— v rdmci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidld kapitoly
39 nepfesahuje 20 % ceny produktu
ze zdvodu (9)
- - Ostatni Vyroba, pfi niz hodnota vSech pouzitych | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld kapitoly 39 nepfesdhne 20 % | materidld nepfesahuje 25 % ceny
ceny vyrobku ze zdvodu () produktu ze zdvodu
ex 3916 a Profily a trubky Vyroba, v niz: Vyroba, v niZ hodnota v3ech pouzitych
ex 3917 materiald nepfesahuje 25 % ceny

— hodnota vSech pouzitych materidld
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze
zévodu a

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidli stejného
Cisla jako produkt nepfesahuje 20 %
ceny produktu ze zdvodu

produktu ze zdvodu
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ex 3920 - Jonomerni listy nebo félie Vyroba z termoplastové cistené soli, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
kterd je kopolymerem ethylenu a kyseliny | materidld nepfesahuje 25 % ceny
metacrylové ¢dstecné neutralizované ionty | produktu ze zdvodu
kovti, zejména zinku a sodiku.
- Listy z regenerované celulézy, polyamidi | Vyroba, pfi niz hodnota vSech pouzitych
nebo polyethylenu materidld téhoz ¢isla jako vyrobek nepfe-
sdhne 20 % ceny vyrobku ze zdvodu.
ex 3921 Folie z plasti, metalizované Vyroba z vysoce transparentnich polyes- | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
terovych folii o tloustce méné nez 23 materidld nepfesahuje 25 % ceny
mikrond (f) produktu ze zdvodu
3922 az Plastové zbozi Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
3926 materidld nepfesahuje 50 % ceny

produktu ze zdvodu

ex kapitola 40

Kaucuk a vyrobky z kaucuku; vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako
produkt

ex 4001 Laminované desky krepy pro obuv Laminovéni listd pfirodniho kaucuku
4005 Smésny kaucuk, nevulkanizovany, Vyroba, pfi niz hodnota viech pouzitych
v primérnich forméch nebo v deskdch, listech | materidld kromé pfirodniho kaucuku
nebo pésech nepiesdhne 50 % ceny vyrobku ze
zdvodu.
4012 Protektorované nebo pouzité pneumatiky
z pryze; komorové (plné) obruce nebo
nizkotlaké plasté, vyménitelné béhouny
plasté pneumatiky a ochranné vlozky do
rafku pneumatiky, z pryze:
- Protektorované pneumatiky, komorové Protektorovani pouzitych pneumatik
(plné) obruce nebo nizkotlaké plasté,
Z pryze;
- Ostatni Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlti ¢isel 4011 a 4012
ex 4017 Vyrobky z tvrdé pryze Vyroba z tvrdé pryze

ex kapitola 41

Surové kiize a kozky (jiné nez koZesiny)
a usné; vyjma:

Vyroba z materidld kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako
produkt

ex 4102 Surové kize ovei nebo jehnéci bez viny Odstranéni viny z ov¢i nebo jehnéci kuze,
s vinou
4104 az Vycinéné nebo inkrustované kize, bez vlny | Pfecinéni vycinéné kize
4106 a chlupd, téz Stipané, avsak ddle neupravené

nebo

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného Cisla jako
produkt
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4107, 4112 | Usné déle upravené po vycinéni nebo Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
a 4113 inkrustovani véetné pergamenové kize, bez | kromé cisel 4104 az 4113
viny nebo chlupt, téz Stipané, kromé usni
Cisla 4114
ex 4114 Lakové nebo lakové-laminované usné; meta- | Vyroba z materidla ¢isel 4104 az 4106,

lizované usné

4107, 4112 nebo 4113 za predpokladu,
ze jejich celkovd hodnota nepfesdhne
50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Kapitola 42

Kozené vyrobky; sedldfské a femendiské
vyrobky; cestovni potieby, kabelky

a podobné schranky; vyrobky ze stev (jiné
nez z housenek bource morusového)

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného disla jako
produkt

ex kapitola 43

Kozesiny a umélé koZesiny; vyrobky z nich;
vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako
produkt

ex 4302 Vy¢inéné nebo upravené kozesiny, sesité:
- Sesité, kifze a podobné formy Béleni nebo barveni, navic ke stithdn{
a sesiti nesesitych vy¢inénych nebo upra-
venych kozesin
- Ostatn{ Vyroba z nesesitych, vycinénych nebo
upravenych koZzesin
4303 Odévy, odévni dopliiky a jiné vyrobky Vyroba z nesesitych, vycinénych nebo

z kozesin

upravenych kozein ¢isla 4302

ex kapitola 44

Dfevo a dfevéné vyrobky; dievéné uhli;
vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli isla,
kromé materidl stejného ¢isla jako
produkt

ex 4403 Dfevo nahrubo opracované Vyroba ze surového dfeva, téZ odkornéné
nebo pouze hrubé opracované
ex 4407 Dievo podélné roziezané nebo $tipané, Hoblovini, brouseni nebo spojovani
krdjené nebo loupané, téz hoblované, brou- | klinovym ozubem
$ené nebo spojované klinovym ozubem,
o tloustce véts{ nez 6 mm
ex 4408 Dyhy a listy pro preklizované desky (téz Spojovéni, hoblovéni, brouseni nebo
spojené) a jiné dievo podélné roztezané, spojovani klinovym ozubem
krdjené nebo loupané, téz hoblované, brou-
$ené nebo spojované klinovymi ozuby,
o tloustce nejvyse 6 mm
ex 4409 Dfevo profilované na jedné nebo nékolika

hrandch nebo plochédch, téz hoblované,
brousené nebo spojované klinovymi ozuby:

- Brousené nebo spojované klinovymi ozuby

- Listy a tvarované listy

Broudeni nebo spojovani klinovym
ozubem

Lemovdni nebo listovani
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ex 4410 az Obruby a listy véetné tvarovanych lema Lemovani nebo listovani
ex 4413 a jinych tvarovanych desek
ex 4415 Bedny, bednicky, prepravky, sudy a podobné | Vyroba z desek neufiznutych na miru
drevéné obaly; kabelové bubny ze dieva
ex 4416 Sudy, kdd¢, skopky a jiné bedndfské vyrobky | Vyroba ze Stipanych prken, dile neopra-
a jejich casti, ze dfeva covanych jinak neZ nafezanych pilou na
dvou hlavnich plochdch
ex 4418 - Vyrobky stavebniho truhldfstvi a tesafstvi | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Mohou se vSak
pouzit odleh¢ené dievéné panely, Sindele
a parketové desky
- Listy a tvarované listy Lemovéni nebo listovani
ex 4421 Stépiny pro zdpalky; dievéné koliky nebo Vyroba ze dfeva kteréhokoli ¢isla, kromé

zardzky pro obuv

tazeného dieva Cisla 4409

ex kapitola 45

Korek a korkové vyrobky; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného Cisla jako
produkt

4503

Vyrobky z piirodniho korku

Vyroba z korku ¢&isla 4501

Kapitola 46

Vyrobky ze slimy, esparta nebo jinych
pletacich materidlt; kosikdfské a prouténé
vyrobky

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlti stejného cisla jako
produkt

Kapitola 47

Buni¢ina ze dfeva nebo jinych celul6zovych
vldknovin; sbérovy papir nebo lepenka
(odpad a vymét)

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidli stejného Cisla jako
produkt

ex kapitola 48

Papir a lepenka; vyrobky z papirenskych
vldknin, papiru a lepenky; vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného Cisla jako
produkt

ex 4811 Papir a lepenka, v kotouc¢ich, pouze linko- | Vyroba z papirenskych materidlti kapitoly
vané nebo Ctvereckované 47
4816 Uhlovy papir, piimopropisovaci papir a jiny | Vyroba z papirenskych materidlii kapitoly
kopirovaci nebo pretiskovy papir (jiny nez | 47
Cisla 4809), rozmnozovaci bldny a ofsetové
matrice, z papiru, téz v krabicich
4817 Obdlky, zalepky, neilustrované dopisnice Vyroba:
a korespondencni listky, z papiru nebo
lepenky; krabice, tasky, brasny a psaci — z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé
soupravy obsahujfcf po’[f‘eby pro korespon- material stejného &isla jako produkt a
denci, z papiru nebo lepenky
— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridld neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zévodu
ex 4818 Toaletni papir Vyroba z papirenskych materidlti kapitoly

47
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ex 4819 Krabice, bedny, pytle, sicky, kornouty a jiné | Vyroba:
obaly z papiru nebo lepenky, bunicité vaty
nebo pdsti zplsténych buni¢inovych vldken | — z materidlti kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného &isla jako produkt a
— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
ex 4820 Slozky dopisnich papirt Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 4823 Ostatni papir a lepenka, buni¢itd vata a pasy | Vyroba z papirenskych materidli kapitoly

zplsténych bunicinovych vldken, fezané na
urcity rozmér nebo tvar

47

ex kapitola 49

Tisténé knihy, noviny, obrazy a jiné vyrobky
polygrafického primyslu; rukopisy, strojopisy
a plany; vyjma:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla jako

produkt

4909

Tisténé nebo ilustrované dopisnice nebo
pohlednice; tisténé karty s osobnimi
pozdravy, zpravami nebo ozndmenimi, téZ
ilustrované, ptipadné téz s obdlkami nebo
ozdobami

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlii ¢isel 4909 a 4911

4910

Kalendafe vsech druht, tisténé, vcetné
kalendditi ve formé trhacich blok:

- Kalendafe trvalého typu nebo
s vyménitelnymi bloky pfipevnénymi na
zdklad¢ jiném neZ z papiru nebo lepenky

- Ostatni

Vyroba:

— 7z materidl@ kteréhokoli ¢&isla, kromé
materiald stejného Cisla jako produkt a

— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidl ¢isel 4909 a 4911

ex kapitola 50

Hedvabf; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidl stejného ¢isla jako
produkt

ex 5003 Hedvabny odpad (véetné zdmotkd nevhod- | Mykdni nebo ¢esdni hedvdbného odpadu
nych ke smotdvéni, pfizového odpadu
a rozvldknéného materidlu), mykany a Cesany
5004 az Hedvabné nité¢ a nité spfedené z hedvibného | Vyroba z (¥):
ex 5006 odpadu

— surového hedvabi nebo hedvibného
odpadu, mykaného nebo ¢esaného ¢i
jinak zpracovaného pro spfdddni,

— jinych piirodnich vldken, nemykanych,
necesanych ani jinak nezpracovanych
pro spiddani,

— chemickych materidld nebo textilni
vlakniny, nebo

— papirenskych materidla
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5007 Tkaniny z hedvébi nebo z hedvidbného

odpadu:

- Obsahujici pryzové nité

- Ostatni

Vyroba z jednoduché pfize (9)

Vyroba z (8):
— 7 kokosového vlakna,
— piirodnich vlaken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spiddani,

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny, nebo

— papiru
nebo

potisk doprovdzeny alespont dvéma
piipravnymi nebo kone¢ny operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovéni, tepelnd
tprava, zesvétlovani, hlazeni, protisrazeci
tprava, trvald apretura, dekatovdni,
impregnace, scelovani a CiSténi) za pred-
pokladu, Ze hodnota pouZité nepotisténé
tkaniny nepfesahne 47,5 % ceny vyrobku
ze zdvodu.

ex kapitola 51

Vlna, jemné nebo hrubé zviteci chlupy;
Zinéné nité a tkaniny; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného Cisla jako
produkt

5106 az Vinénd piize, z jemnych nebo hrubych Vyroba z (8):
5110 zvifecich chlupti nebo Zini

— surového hedvdbi nebo hedvibného
odpadu, mykaného nebo Cesaného ¢i
jinak zpracovaného pro spfadani,

— piirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradani,

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny, nebo

— papirenskych materidli

5111 az VInéné tkaniny, z jemnych nebo hrubych
5113 zvifecich chlupd nebo Zzinf:

- Obsahujici pryzové nité

- Ostatni

Vyroba z jednoduché prize (8)

Vyroba z (9):

— z kokosového vldkna,

— prirodnich vlaken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych

vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spfadani,
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— chemickych materidld nebo textilni
vlakniny, nebo

— papiru
nebo

potisk doprovdzeny alespoit dvéma
piipravnymi nebo kone¢ny operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovéni, tepelnd
Uprava, zesvétlovani, hlazeni, protisrazeci
Uprava, trvald apretura, dekatovéni,
impregnace, scelovan{ a ¢isténi) za pied-
pokladu, Ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5% ceny vyrobku
ze zdvodu.

ex kapitola 52

Bavlna; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidli stejného Cisla jako
produkt

5204 az Bavlnénd vldkna a nité Vyroba z (8):
5207

— surového hedvabi nebo hedvabného
odpadu, mykaného nebo cesaného ¢i
jinak zpracovaného pro spfdddn,

— piirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradant,

— chemickych materidld nebo textilni
vlakniny, nebo

— papirenskych materidlii

5208 az BavInéné tkaniny:
5212

- Obsahujici pryzové nité

- Ostatni

Vyroba z jednoduché prize (9)

Vyroba z (8):
— z kokosového vlékna,
— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vlaken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradani,

— chemickych materidlt nebo  textilni
vlékniny, nebo

— papiru
nebo

potisk doprovézeny alesport dvéma
piipravnymi nebo konecny operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani, tepelnd
dprava, zesvétlovani, hlazeni, protisrazeci
Uprava, trvald apretura, dekatovani,
impregnace, scelovani a Cisténi) za pfed-
pokladu, Ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny vyrobku
ze zdvodu.
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ex kapitola 53

Jind rostlinnd textilni vlikna; papirové nité
a tkaniny z papirovych niti; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlti stejného cisla jako
produkt

5306 az
5308

Nité z jinych rostlinnych textilnich vlaken;
papirové nité

Vyroba z (8):

— surového hedvabi nebo hedvabného
odpadu, mykaného nebo Cesaného ¢i
jinak zpracovaného pro sptadani,

— piirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro

spradani,

— chemickych materidl nebo textilni
vldkniny, nebo

— papirenskych materidla

5309 az
5311

Tkaniny z jinych rostlinnych textilnich
vldken; tkaniny z papirovych niti:

- Obsahujici pryzové nité

- Ostatni

Vyroba z jednoduché prize (8)

Vyroba z (8):

— z kokosového vlikna,
— jutovych vldken,

— piirodnich vlaken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spfadani,

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny, nebo

— papiru
nebo

potisk doprovazeny alespon dvéma
piipravnymi nebo kone¢ny operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani, tepelnd
tprava, zesvétlovani, hlazeni, protisrazeci
tprava, trvald apretura, dekatovani,
impregnace, scelovani a CiSténi) za pied-
pokladu, Ze hodnota pouZité nepotisténé
tkaniny nepfesahne 47,5 % ceny vyrobku
ze zdvodu.

5401 az
5406

Nité a monofilamenty ze syntetickych vliken

Vyroba z (8):

— surového hedvabi nebo hedvibného
odpadu, mykaného nebo ¢esaného ¢i
jinak zpracovaného pro spfddani,

— piirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradani,

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny, nebo

— papirenskych materidl
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5407 a 5408

Tkaniny z niti ze syntetickych nekonecnych
vldken:

- Obsahujici pryzové nité

- Ostatni

Vyroba z jednoduché piize (8)

Vyroba z (8):
— z kokosového vlédkna,
— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vlaken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradani,

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny, nebo

— papiru
nebo

potisk doprovazeny alespoit dvéma
piipravnymi nebo konecny operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovdni, tepelnd
dprava, zesvétlovdni, hlazeni, protisrazeci
Uprava, trvald apretura, dekatovani,
impregnace, scelovani a Cisténi) za pfed-
pokladu, Ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny vyrobku
ze zdvodu.

5501 az
5507

Syntetickd stfizovéd vldkna

Vyroba z chemickych materidld nebo
textilni drti

5508 az
5511

Sici nité ze syntetickych stiizovych vldken

Vyroba z (8):

— surového hedvdbi nebo hedvabného
odpadu, mykaného nebo cesaného ¢i
jinak zpracovaného pro spfddan,

— piirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradani,

— chemickych materidld nebo textilni
vlakniny, nebo

— papirenskych materidlti

5512 az
5516

Tkaniny ze syntetickych stfizovych vldken:
- Obsahujici pryzové nité

- Ostatni

Vyroba z jednoduché pfize (¥)

Vyroba z (8):

— z kokosového vldkna,

— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani

jinak nezpracovanych pro spradani,

— chemickych materidld nebo textilni
vlakniny, nebo

— papiru
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nebo

potisk doprovézeny alespont dvéma
piipravnymi nebo konecny operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani, tepelnd
Uprava, zesvétlovani, hlazeni, protisrazeci
dprava, trvald apretura, dekatovani,
impregnace, scelovani a CiSténi) za pred-
pokladu, Ze hodnota pouZité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny vyrobku
ze zdvodu.

ex kapitola 56

Vata, plst a netkané textilie; specidlni nité;
motouzy, $iiry, provazy a lana a vyrobky
z nich; vyjma:

Vyroba z (8):
— 7 kokosového vlakna,
— prirodnich vlaken,

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny, nebo

— papiru-making materials

5602 Plst, téZ impregnovand, povrstvend, potaZzend
nebo laminovana:
- Vpichovana plst Vyroba z (8):
— pfirodnich vldken, nebo
— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny
Mohou se vsak pouzit:
— polypropylenovd nekone¢nd  vldkna
Cisla 5402,
— vldkna z polypropylenu &isla 5503
nebo 5506 nebo
— kabely z  nekoneénych  vldken
z polypropylenu &isla 5501,
jejichz oznaceni jednoduchého nekonec-
ného vldkna nebo vlikna je v kazdém
piipadé nizsi nez 9 decitex, pokud jejich
celkovd hodnota nepfesdhne 40 % ceny
vyrobku ze zdvodu. Jutovd tkanina se
muze pouzit jako podklad.
- Ostatni Vyroba z (8):
— piirodnich vliken,
— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken vyrobenych z kaseinu nebo
— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny
5604 Pryzové nité a $ndry potazené textilem;

textilni nité, pasky a podobné tvary Cisel
5404 nebo 5405, impregnované, povrstvené,
potazené nebo opldsténé pryzi nebo plasty:
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- Pryzové nité a $idry potazené textilem Vyroba z pryzovych niti nebo $idry
nepotazené textilem
- Ostatni Vyroba z (8):

— piirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spradant,

— chemickych materidld nebo textilni
vlakniny, nebo

— papirenskych materidlti

5605 Kovové a metalizované nité, téZ opfedené, Vyroba z (8):
piedstavujici textilni nité, pasky nebo
podobné tvary &isel 5404 nebo 5405, — pifrodnich vlaken,
kombinované s kovem ve formé vlaken, o - o
paskli nebo praskd nebo potazené kovem — syntetickych nebo umélych stiizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spfddani,

— chemickych materidld nebo textilni
vlakniny, nebo

— papirenskych materidlii

5606 Opfredené nité, pasky a podobné opfedené | Vyroba z (8):

tvary &isel 5404 nebo 5405 (jiné nez Cisla
5605 a jiné nez ovinuté Zinéné nitd); Zinyl-
kové nité (véetné povlockované Zzinylkové
nité); fetizkové nité

— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spfadani,

— chemickych materidld nebo textilni
vlakniny, nebo

— papirenskych materidlii

Kapitola 57

Koberce a jiné textilni podlahové krytiny:

- ze vpichované plsti

Vyroba z (8):
— pifrodnich vldken nebo

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny

Mohou se vSak pouzit:

— polypropylenovd nekonecnd  vldkna
¢sla 5402,

— vldkna z polypropylenu cisla 5503
nebo 5506 nebo

— kabely z  nekonecnych  vldken
z polypropylenu ¢isla 5501,

jejichz oznaceni jednoduchého nekonec-
ného vlikna nebo vldkna je v kazdém
piipadé nizsi nez 9 decitex, pokud jejich
celkovd hodnota nepfeséhne 40 % ceny
vyrobku ze zdvodu. Jutova tkanina se
muze pouzit jako podklad.

viivané textilie;
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- Z jiné plsti

- Ostatni

Vyroba z (8):

— piirodnich vldken, nemykanych, nece-
sanych ani jinak nezpracovanych pro
spraddni nebo

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny

Vyroba z (8):

— piize z kokosovych nebo jutovych
vldken,

— syntetické nebo umélé prize,

— piirodnich vldken nebo

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spiddani

Jako podklad lze pouzit jutovou tkaninu

ex kapitola 58

tapiserie; prymkatské vyrobky; vysivky;
kromé: prymkaiské vyrobky; vysivky; vyjma:

- Vyroba z jednoduchych niti

- Ostatni

Vyroba z jednoduché pfize (9)

Vyroba z (8):
— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spfadani
nebo

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny

nebo

potisk doprovazeny alesponl dvéma
piipravnymi nebo konecny operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovani, tepelnd
tprava, zesvétlovani, hlazeni, protisrazeci
Uprava, trvald apretura, dekatovani,
impregnace, scelovani a CiSténi) za pfed-
pokladu, Ze hodnota pouZité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny vyrobku
ze zdvodu.

5805 Rucné tkané tapiserie (typu Goblén, Flan- Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
dersky goblén, Aubusson, Beauvais apod.) kromé materidld stejného ¢isla jako
a jehlou vypracované tapiserie (napf. stehem | produkt
zvanym petit point nebo kifZovym stehem),
téz nezhotovené

5810 Vysivky v metrdzi, pasech nebo motivech Vyroba:

— 7z materidl@i kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt a

— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridld neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zévodu
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5901 Textilie povrstvené lepidlem nebo $krobo- Vyroba z ptize
vymi ldtkami, pouzivané pro vnéjsi obaly
knih nebo podobné tcely; kopirovaci nebo
prasvitnd pldtna na vykresy; pfipravend
maliiskd pldtna; ztuzend pldtna a podobné
ztuzené textilie pouzivané jako kloboucnické
podlozky
5902 Kordové textilie pro pneumatiky
z vysokopevnostnich nit{ z nylonu nebo
jinych polyamidd, polyesterdi nebo viskdzo-
vého hedvabi:
- Obsahujici nejvyse 90 % hmotnostnich Vyroba z ptize
textilnich materidld
- Ostatni Vyroba z chemickych materidlti nebo
textilni drti
5903 Textilie impregnované, povrstvené, potazené | Vyroba z piize
nebo laminované plasty, jiné nez &isla 5902
nebo
potisk doprovazeny alespofi dvéma
piipravnymi nebo kone¢ny operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovéni, tepelnd
Uprava, zesvétlovani, hlazeni, protisrazeci
Uprava, trvald apretura, dekatovéni,
impregnace, scelovani a CiSténi) za pred-
pokladu, Ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny vyrobku
ze zévodu.
5904 Linoleum, téz pfifiznuté do tvaru; podlahové | Vyroba z prize (9)
krytiny sestdvajici z povrstveni nebo potahu
na podlozce z textilntho materidlu, téz pfifi-
znuté do tvaru
5905 Textilni tapety:

- Impregnované, povrstvené nebo potazené
pryzi, umélou hmotou nebo jinymi mate-
ridly

- Ostatni

Vyroba z ptize

Vyroba z (8):
— z kokosového vldkna,
— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spfddani
nebo

— chemickych materidld nebo textilni
vlakniny

nebo

potisk doprovézeny alespori dvéma
piipravnymi nebo konecny operacemi
(jako je prani, béleni, mercerovéni, tepelnd
uprava, zesvétlovani, hlazeni, protisrdzeci
Uprava, trvald apretura, dekatovani,
impregnace, scelovani a CiSténi) za pred-
pokladu, Ze hodnota pouzité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny vyrobku
ze zdvodu.
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5906 Textilie povrstvené pryzi, jiné nez ¢isla 5902:
- Pletené nebo hédckované textilie Vyroba z (8):

— pfirodnich vliken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro sprddani
nebo

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny

- Ostatni textilie vyrobené ze syntetické Vyroba z chemickych materidla
piize, obsahujici vice nez 90 % hmotnost-
nich textilnich materidli

- Ostatni Vyroba z pfize

5907 Ostatni textilie impregnované, povrstvené Vyroba z ptize

nebo potazené; malovand platna pro diva-

delnf scénu, textilie pro pozadi ve studiich | nebo

nebo podobné tcely

potisk doprovézeny alesponi dvéma

piipravnymi nebo koneény operacemi

(jako je prani, béleni, mercerovani, tepelnd

tUprava, zesvétlovani, hlazeni, protisrazeci

Uprava, trvald apretura, dekatovan,

impregnace, scelovani a ¢isténi) za pied-

pokladu, Ze hodnota pouZité nepotisténé
tkaniny nepfesdhne 47,5 % ceny vyrobku
ze zdvodu.
5908 Tkané, splétané nebo pletené textilni knoty
pro lampy, vafice, zapalovace, svicky nebo
podobné vyrobky; Zdrové puncosky a duté
uplety slouzici k jejich vyrobé, téz impreg-
nované:
- Z4rové puncosky, impregnované Vyroba z dutych tplet
- Ostatni Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlti stejného cisla jako
produkt
5909 az Textilni predméty vhodné pro technické
5911 Ucely:

- Lestici kotouce nebo krouzky, jiné z plsti
¢isla 5911

Vyroba z vlakna nebo odpadnich tkanin
¢i hadrt ¢isla 6310
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- Tkaniny pouzivané v papirenstvi pro
podobné technické tcely, téz plsténé, téz
impregnované nebo potazené, nekonecné
nebo opatfené spojovacimi ¢stmi, jedno-
duse nebo ndsobné tkané nebo nasobné
tkané na plocho na osnové nebo na ttku
¢isla 5911

- Ostatni

Vyroba z (8):

— z kokosového vldkna,

— téchto materiala:

-~ polytetrafluoroetylenové piize (%),

-- ndsobné polyamidové pfize, povr-
stvené, impregnované nebo povlecené
fenolickou pryskyfici,

-- prize ze syntetickych textilnich vldken
z aromatickych polyamidd, ziskanych
polykondenzaci m fenylendiaminu
a kyseliny isoftalové,

-~ polytetrafluoroetylenového mono-

filu (b,

-~ piize ze syntetickych textilnich vlaken
z poly(p-fenylen-tereftaldehydu),

-~ piize ze sklenénych vldken povrstvené
fenolovou pryskyfici a opfedené akry-
lovou piizi (),

-~ kopolyesterového monofilu
z polyesteru a pryskyfice tereftalové
kyseliny a 1,4 cyklohexandimethanolu
a kyseliny isoftalové,

-~ piirodnich vldken,

-~ syntetickych nebo umélych stfizovych
vlaken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spfadani
nebo

-~ chemickych materidld nebo textilni
vlakniny

Vyroba z (8):
— z kokosového vlékna,
— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spfddani
nebo

— chemickych materidlt nebo textilni
vldkniny

Kapitola 60

Pletené nebo hackované textilie

Vyroba z (8):

— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradani
nebo

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny

Kapitola 61

Odévy a odévni dopliiky, pletené nebo
hackované:

- Ziskané sesitim nebo jinym spojenim dvou
¢i vice kusti pleteného nebo hackovaného
materidlu, ktery byl bud’ ustiihnut do tvaru
nebo ziskdn piimo ve tvaru

Vyroba z (8) ():
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- Ostatni

Vyroba z (8):
— pfirodnich vliken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spradani
nebo

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny

ex kapitola 62

Odévy a odévni dopliky, jiné nez pletené
nebo héckované; vyjma:

Vyroba z (8) ():

ex 6202, Dédmské, divei a kojenecké odévy a odévni | Vyroba z piize ()

ex 6204, doplnky pro kojence, vysivané

ex 6206, nebo

ex 6209 a

ex 6211 vyroba z nevysivané textilie za pfedpo-
kladu, Ze hodnota pouzité nevysivané
textilie nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu (i)

ex 6210 a Ohnivzdorné vybaveni z tkanin pokrytych Vyroba z prize ()

ex 6216 folif z aluminizovaného polyesteru
nebo
vyroba z nevysivané tkaniny za pfedpo-
kladu, Ze hodnota pouzité nevysivané
tkaniny nepfesdhne 40 % ceny vyrobku ze
zévodu (i)

6213 a 6214 Kapesniky a kapesnicky, piehozy, Serpy,

§tky, $aly, mantily, zdvoje a podobné

vyrobky:

- Vysivané

- Ostatni

Vyroba z nebélené jednoduché piize () ():
nebo

vyroba z nevysivané textilie za pfedpo-
kladu, Ze hodnota pouzité nevysivané
textilie nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu ()

Vyroba z nebélené jednoduché piize () ():
nebo

zhotoveni ndsledované potiskem dopro-
vazenym alespoil dvéma piipravnymi
nebo kone¢nymi operacemi (jako je prani,
béleni, mercerovéni, tepelnd Gprava,
zesvétlovani, hlazeni, protisraZeci Gprava,
trvald apretura, dekatovani, impregnace,
scelovani a ¢isténi) za predpokladu, ze
hodnota veskerého pouzitého nepotisté-
ného zbozi ¢isel 6213 a 6214 neptesahne
47,5 % ceny vyrobku ze zdvodu.
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6217 Ostatni zhotovené odévni dopliiky; ¢dsti

odévii nebo odévnich doplikd, jiné nez ¢&isla
6212:

- Vysivané

- Ohnivzdorné vybaveni z tkanin pokrytych

folif z aluminizovaného polyesteru

- Podsivky pro limce a manzety, vystiizené

- Ostatni

Vyroba z piize ()

nebo

vyroba z nevysivané textilie za pfedpo-
kladu, Ze hodnota pouzité nevysivané

textilie nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu (i)

Vyroba z piize ()

nebo

vyroba z nevySivané tkaniny za pfedpo-
kladu, Ze hodnota pouzité nevysivané
tkaniny neptesdhne 40 % ceny vyrobku ze
zévodu ()

Vyroba:

— z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé
materidlii stejného ¢isla jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-

ridlt nepresahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba z piize ()

ex kapitola 63

Ostatni zhotovené textilni vyrobky; soupravy;
obnosené odévy a pouzité textilni vyrobky;
hadry; vyjma:

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlii stejného Cisla jako
produkt

6301 az
6304

Prikryvky, cestovni pokryvky, lozni pridlo
atd.; zdclony atd.; ostatni bytové textilie:

- Z plstj;

- Ostatnt:

- - Vysivané

-~ Ostatni

Vyroba z (8):
— piirodnich vldken nebo

— chemickych materidld nebo textilni
vlakniny

Vyroba z nebélené jednoduché piize () ():
nebo

vyroba z nevySivané tkaniny (jiné nez
pletené nebo héckované) za pfedpokladu,
ze hodnota pouzité nevysivané tkaniny
nepfesahne 40 % ceny vyrobku ze
zévodu.

Vyroba z nebélené jednoduché piize () ():
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6305 Pytle a pytliky k baleni zbozi Vyroba z (8):

— piirodnich vldken,

— syntetickych nebo umélych stfizovych
vldken, nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro spiddani
nebo

— chemickych materidld nebo textilni
vldkniny

6306 Nepromokavé plachty, ochranné a stinici
plachty; stany; lodni plachty pro ¢luny, pro
prkna k plachténi na vodé nebo na sousi;
kempinkové vyrobky:
- Z netkanych textilif Vyroba z (8) ()

— piirodnich vldken nebo

— chemickych materidl nebo textilni
vldkniny

- Ostatni Vyroba z nebélené jednoduché piize (8) ():
6307 Ostatni zhotovené vyrobky, vcetné stiiho- Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
vych Sablon materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
6308 Soupravy sestdvajici z tkanin a niti, téz Kazda soucdst soupravy musi spliovat

s dopliiky, pro vyrobu koberecka, tapiserii,
vysivanych stolnich ubrust nebo servitka
nebo podobnych textilnich vyrobkd, v baleni
pro maloobchodni prodej

pravidlo, které by se na ni uplatiovalo,
kdyby nebyla zafazena do soupravy.
Neptvodni pfedméty viak mohou byt do
souprav zafazeny za piedpokladu, Ze
jejich celkovd hodnota nepfesdhne 15 %
ceny soupravy ze zavodu.

ex kapitola 64

Obuv, kamase a podobné vyrobky; césti
a souddsti téchto vyrobkd; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé sestav sviskd pfipevnénych

k vnitinim podrdzkdm nebo k jinym
soucdstem podrézky Cisla 6406

6406

Casti a soucasti obuvi (véetné svrikd téz
vkladaci stélky, pruzné podpaténky

a podobné vyrobky; kamase, chranice holeni
a podobné vyrobky a jejich ¢isti a soucdsti

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako
produkt

ex kapitola 65

Pokryvky hlavy a jejich cdsti a soucdsti;

vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako
produkt

6505

Klobouky a jiné pokryvky hlavy, pletené
nebo héackované nebo zcela zhotovené

z krajek, plsti nebo jinych textilii (ne vsak

v pésech), téZ s podsivkou a obroubené; sitky
na vlasy z jakychkoliv materidld, téz

s podsivkou nebo obroubené

Vyroba z pfize nebo textilnich vldken ()

ex 6506

Klobouky a jiné pokryvky hlavy z plsti,
zhotovené ze $isdkt nebo $isdkovych
plochych kotouct ¢isla 6501, téz

s podsivkou nebo obroubené 6503

Vyroba z pfize nebo textilnich vldken (f)




L 28/350

Utednf véstnik Evropské unie

30.1.2010

1)

@)

(3) nebo (4)

ex kapitola 66

Destniky, slune¢niky, vychdzkové hole, sedaci
hole, bice, jezdecké biciky a jejich cdsti
a soucdsti; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidl stejného ¢isla jako
produkt

6601

Destniky a slunecniky (véetné destnika v holi,
zahradnich slune¢niki a podobnych

vyrobkd)

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 67

Pef{ a prachové peff a vyrobky z nich; umélé
kvétiny; vyrobky z vlasi

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako
produkt

ex kapitola 68

Vyrobky z kamene, sddry, cementu, osinku
(azbestu), slidy nebo podobnych materiald;

vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli Cisla,
kromé materidl stejného &isla jako
produkt

ex 6803 Vyrobky z bfidlice nebo z aglomerované Vyroba z opracované bridlice
bridlice

ex 6812 Vyrobky z osinku; smési na bdzi osinku nebo | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
osinku a uhli¢itanu hofecnatého

ex 6814 Vyrobky ze slidy, véetné lisované nebo Vyroba z opracované slidy (vcetné liso-

rekonstituované slidy, téz na podlozce
z papiru, lepenky nebo jinych materidl

vané nebo rekonstituované slidy)

Kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidl stejného ¢isla jako
produkt

ex kapitola 70

Sklo a sklenéné vyrobky; vyjma:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla jako
produkt

ex 7003, Sklo s nereflexni vrstvou Vyroba z materidli ¢isla 7001
ex 7004 a
ex 7005
7006 Sklo ¢isel 7003, 7004 nebo 7005, ohybané,
s brousenymi hranami, ryté, vrtané, smalto-
vané nebo jinak zpracované, aviak nezard-
mované nebo nespojované s jinymi mate-
ridly:
- Sklenéné substréty, povrstvené slabou Vyroba z nepovrstveného sklenéného
dielektrickou félif, polovodicového stupné | substrtu cisla 7006
v souladu s normami SEMII (¥)
- Ostatn{ Vyroba z materidli ¢isla 7001
7007 Bezpecnostni sklo tvrzené nebo vrstvené Vyroba z materidli ¢isla 7001
7008 Izola¢ni jednotky z nékolika sklenénych Vyroba z materidl ¢isla 7001

tabuli
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7009 Sklenéna zrcadla, téz zardmovand, vcetné Vyroba z materidla ¢isla 7001
zpétnych zrcitek
7010 Balony, sklenéné lahve, banky, kelimky, Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
lékovky, lahvicky na tablety, ampule a jiné | kromé materidld stejného &isla jako
sklenéné obaly pouzivané pro piepravu nebo | produkt
k baleni zbozi; konzervové sklo; zdtky, vicka
a jiné uzavéry ze skla nebo
brouseni sklenénych vyrobkii za predpo-
kladu, Ze hodnota pouzitych nebrouse-
nych sklenénych vyrobki nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zdvodu
7013 Stolni, kuchynské, toaletni, kanceldfské skle- | Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
néné vyrobky, sklenéné vyrobky pro vnitini | kromé materidld stejného ¢&isla jako
vyzdobu nebo pro podobné ucely (jiné nez | produkt
zbozi ¢isel 7010 nebo 7018)
nebo
brouseni sklenénych vyrobka za predpo-
kladu, Ze hodnota pouzitych nebrouse-
nych sklenénych vyrobkt nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zdvodu
nebo
ru¢ni dekorovéni (kromé zdobeni sitoti-
skem) ru¢né foukanych sklenénych
vyrobkd, za predpokladu, ze hodnota
pouzitého rucné foukanych sklenénych
vyrobkt nepiesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
ex 7019 Vyrobky (kromé piize) ze sklenénych vldken | Vyroba:

— nebarvenych prament, rovingt, pfize
nebo sekanych prament nebo

— sklenéné viny

ex kapitola 71

Pi{rodni nebo uméle péstované perly, draho-
kamy nebo polodrahokamy, drahé kovy,
kovy platované drahymi kovy a vyrobky

z nich; bizuterie; mince; vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidli stejného Cisla jako
produkt

ex 7101 Pirodni nebo uméle péstované perly, opra- | Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
cované a docasné navlecené pro usnadnéni | materidld nepfesahuje 50 % ceny
dopravy produktu ze zdvodu
ex 7102, Opracované drahokamy a polodrahokamy Vyroba z neopracovanych drahokami
ex 7103 a (pirodni, umélé nebo tiidéné) nebo polodrahokami
ex 7104
7106, 7108 | Drahé kovy:
a 7110
- Surové Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla

kromé materialt ¢isel 7106, 7108 a 7110
nebo
elektrolytickd, teplotni nebo chemickd

separace drahych kovi ¢isel 7106, 7108
nebo 7110
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nebo
Legovéni drahych kovi ¢isel 7106, 7108
nebo 7110 navzdjem nebo s neryzimi
kovy
- Ve formé polotovarti nebo prachu Vyroba ze surovych drahych kovi
ex 7107, Obecné kovy platované drahymi kovy, ve Vyroba z obecnych kovil platovanych
ex 7109 a formé polotovarti drahymi kovy, surovych
ex 7111
7116 Vyrobky z pirodnich nebo uméle péstova- | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
nych perel, drahokamt nebo polodrahokamil | materidlt nepfesahuje 50 % ceny
(pirodnich, syntetickych nebo rekonstruova- | produktu ze zdvodu
nych)
7117 Bizuterie Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,

kromé materidld stejného cisla jako
produkt

nebo

vyroba z &asti neryzich kovii, nepldtova-
nych ani nepokrytych drahymi kovy za
piedpokladu, Ze hodnota viech pouzitych
materidldi nepfesdhne 50 % ceny vyrobku
ze zdvodu.

ex kapitola 72

Zelezo a ocel; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,
kromé materidli stejného Cisla jako
produkt

7207 Predvyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli | Vyroba z materidld cisel 7201, 7202,
7203, 7204 nebo 7205

7208 az Ploché vélcované vyrobky, tyce a profily ze | Vyroba z ingot nebo jinych primarnich

7216 zeleza nebo nelegované oceli forem c¢isla 7206

7217 Dréty ze Zeleza nebo nelegované oceli Vyroba z ptedvyrobkd cisla 7207

ex 7218, 7219
az 7222

Predvyrobky, ploché vélcované vyrobky, tyce
a profily z korozivzdorné oceli

Vyroba z ingotli nebo jinych primdrnich
forem ¢isla 7218

7223

Dréty z korozivzdorné oceli

Vyroba z ptedvyrobkd ¢isla 7218

ex 7224, 7225

Predvyrobky, ploché vélcované vyrobky, tyce

Vyroba z ingotli nebo jinych primdrnich

az 7228 a pruty vélcované za tepla, v nepravidelnych | forem cisel 7206, 7218 nebo 7224
svitcich; dhelniky, tvarovky a profily
z ostatnilegované oceli; duté tyce z legované
nebo nelegované oceli

7229 Dréty z ostatni legované oceli Vyroba z ptedvyrobka &isla 7224
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ex kapitola 73

Vyrobky ze Zeleza nebo oceli; vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlti stejného cisla jako
produkt

ex 7301 Stétovnice Vyroba z materidl ¢isla 7206
7302 Konstrukéni materidly Zelezni¢nich Vyroba z materidli ¢isla 7206
a tramvajovych trat{ ze Zeleza nebo oceli:
kolejnice, pFidrzné kolejnice a ozubnice,
hrotovnice, srdcovky, vyhybky a ostatni
piejezdovy materidl pro vymény a kifzeni,
piicné prazce, kolejnicové spojky, stolicky
a kliny kolejnicovych stolicek, podkladové
desky, piidrzky, podpérné desky, klestiny
(tdhla) a jiné dilce specidlné pfizptsobené pro
kladeni, spojovani nebo upeviiovani kolejnic
7304, 7305 | Trouby, trubky a duté profily, ze Zeleza Vyroba z materidl ¢isla 7206, 7207,
a 7306 (jiného nez litiny) nebo z oceli 7218, 7224 nebo 7224
ex 7307 Piisluenstvi pro trouby nebo trubky SoustruZeni, vrtdni, vystruzZovani, fezani
z nerezavéjici oceli (ISO ¢. X5CrNiMo 1712), | zdvitl, odstrafiovani otfepii a otryskavani
sestdvajici z nékolika cdsti (piskovani) kovanych polotovart, jejichz
hodnota nepfesahuje 35 % ceny produktu
ze zévodu
7308 Konstrukce (kromé montovanych staveb &isla | Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla
9406) a casti konstrukei ze Zeleza nebo oceli | kromé ¢isla vyrobku. Nemohou se vsak
(napf. mosty a jejich ¢asti, vrata plavebnich | pouzit svafované profily ¢isla 7301.
komor a propusti, véze, pithradové stozary,
stézné, pilife, sloupy, stiechy, stiesni rdmové
konstrukce, dvete, okna a jejich ramy,
zdrubng, dveini prahy, okenice, sloupkova
zébradli, pilite a sloupky); desky, tyce, profily,
trubky a podobné vyrobky ze Zeleza nebo
oceli pfipravené pro pouziti v konstrukcich
ex 7315 Protismykové Fetézy Vyroba, pfi niz hodnota vsech pouzitych

materidld ¢isla 7315 neptesdhne 50 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

ex kapitola 74

Méd' a vyrobky z médi; vyjma:

Vyroba:

— 7z materidl kteréhokoli ¢isla, kromé
materidlti stejného ¢isla jako produkt a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

7401 Médény kaminek (lech); cementovd méd Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
(sréZend méd) kromé materidlt stejného cisla jako
produkt
7402 Nerafinovand méd; médéné anody pro elek- | Vyroba z materidlir kteréhokoli ¢isla,

trolytickou rafinaci

kromé materidld stejného ¢&isla jako
produkt
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7403 Rafinovand méd’ a slitiny médi, netvéfené:
- Rafinovand méd Vyroba z materidli kteréhokoli Cisla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako
produkt
- Slitiny médi a rafinovand méd obsahujici | Vyroba z rafinované médi, netvafené,
jiné prvky nebo z odpadu a Srotu z médi
7404 Odpad a $rot z médi Vyroba z materidli kteréhokoli isla,
kromé materidlii stejného Cisla jako
produkt
7405 Predslitiny médi Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,

kromé materidlt stejného ¢isla jako
produkt

ex kapitola 75

Nikl a vyrobky z niklu; vyjma:

Vyroba:

— 7z materidl@ kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidli stejného ¢isla jako produkt a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

7501 az
7503

Niklovy kaminek (lech), spékané vyrobky
oxidu nikelnatého a jiné mezivyrobky meta-
lurgie niklu; netvdfeny nikl; odpad a $rot

z niklu

Vyroba z materidli kteréhokoli Cisla,
kromé materidl stejného &isla jako
produkt

ex kapitola 76

Hlinik a vyrobky z hliniku; vyjma:

Vyroba:

— 7z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

7601

Netvéfeny hlinik

Vyroba:

— z materialtd kteréhokoli ¢isla, kromé
materiald stejného &isla jako produkt a

— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu

nebo
vyroba tepelnym nebo elektrolytickym

oetfenim z nelegovaného hliniku nebo
odpadu a Srotu z hliniku.

7602

Odpad a $rot z hliniku

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidla stejného ¢isla jako
produkt
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ex 7616 Vyrobky z hliniku jiné nez jemné draténé Vyroba:

pletivo, drdténé tkaniny, miizkoviny, sito-

viny, oploceni, vyztuzné tkaniny a podobné

materidly (véetné nekonecnych pdsti)
z hlinkového drédtu, a miizkovy plech
z hliniku

— 7z materidl@ kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt.
Jemné draténé pletivo, draténé
tkaniny, miizkoviny, sitoviny, oplo-
ceni, vyztuzné tkaniny a podobné
materidly (véetné nekonecnych past)
z hlintkového drdtu, a mifzkovy plech
z hliniku se v§ak mohou pouzit; a

— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridld neptesahuje 50 % ceny produktu

ze zdvodu
Kapitola 77 | Rezervovdna pro mozné budouci pouziti
v harmonizovaném systému
ex kapitola 78 | Olovo a vyrobky z olova; vyjma: Vyroba:

— 7z materidl@i kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidli stejného ¢isla jako produkt a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu

7801 Netvafené olovo:
- Rafinované olovo Vyroba z olova se slitinou zlata a stifbra
nebo ze surového olova
- Ostatn{ Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé cisla vyrobku. NemiZe se vSak
pouzit odpad a $rot z cinu &isla 7802.
7802 Odpad a $rot z olova Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,

kromé materidlti stejného cisla jako
produkt

ex kapitola 79

Zinek a vyrobky ze zinku; vyjma:

Vyroba:

— 7z materiald kteréhokoli &fsla, kromé
materidld stejného &isla jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridld nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zévodu

7901 Netvéfeny zinek Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Nemuze se vsak
pouzit odpad a Srot z cinu ¢isla 7902.

7902 Odpad a $rot ze zinku Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,

kromé materidltl stejného cisla jako
produkt

ex kapitola 80

Cin a vyrobky z cinu; vyjma:

Vyroba:

— z materiald kteréhokoli &fsla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
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8001 Netvafeny cin Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Nemiize se viak
pouzit odpad a Srot z cinu ¢isla 8002.
8002 a 8007| Odpad a $rot z cinu; ostatni vyrobky z cinu | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla,

kromé materidl stejného ¢isla jako
produkt

Kapitola 81

Ostatni obecné kovy; cermety; vyrobky
z nich:

- Ostatni obecné kovy, netvafené; vyrobky
z nich

- Ostatni

Vyroba, pfi niz hodnota vSech pouzitych
materidltl téhoz ¢isla jako vyrobek nepie-
sahne 50 % ceny vyrobku ze zdvodu.

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného cisla jako
produkt

ex kapitola 82

Néstroje a néfadi, noziiské vyrobky a piibory
z obecnych kovi; jejich ¢asti a soucdsti
z obecnych kovi; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli Cisla,
kromé materidl stejného ¢isla jako

produkt

8206 Nastroje nejméné dvou ¢isel 8202 az 8205, | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
v soupravich pro maloobchodni prodej kromé materidlt cisel 8202 az 8205.
Nastroje ¢isel 8202 az 8205 vsak mohou
byt zafazeny do soupravy za predpokladu,
ze jejich celkovd hodnota nepresdhne
15 % ceny soupravy ze zdvodu.
8207 Vyménitelné nastroje pro rucni ndfadi, téz Vyroba:
mechanicky pohdnéné, nebo pro obrabéci
a tvafeci stroje (napf. na lisovani, razeni, — z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé
zdpustkové kovani, dérovéni, fezdni vnéjsich materidlii stejného ¢isla jako produkt a
nebo vnitinich zdvitd, vrtdni, vyvrtdvéni, ) ’
vystruzovani, protahovani, frézovani, — v niz hodnota vSech pouzitych mate-
soustruzeni, Sroubovani), véetné ndstroji na riélﬁ,nepfesahuje 40 % ceny produktu
tazeni nebo vytlacovani kovil a vrtdni nebo ze zdvodu
sonddz pfi zemnich pracich
8208 Noze pro stroje nebo mechanickd zafizeni | Vyroba:
— z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt a
— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
ex 8211 Noze (jiné nez ¢isla 8208) s hladkou nebo | Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla
zoubkovanou cepeli (véetné zahradnickych | kromé ¢isla vyrobku. Mohou se viak
zabek) a jejich cepele pouzit Cepele a rukojeti ze zdkladnich
kovi.
8214 Jiné noziiské zbozi (napf. strojky na stithdni | Vyroba z materidld kteréhokoli &isla

vlast, feznické a kuchynské sekdcky, Stipaci
sekery, kolébaci noze, noze na papir);
soupravy a ndstroje na manikdru nebo pedi-
karu (véetné pilnickd na nehty)

kromé ¢isla vyrobku. Mohou se vsak
pouzit rukojeti ze zdkladnich kovt.
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8215 Lzice, vidlicky, sbéracky, nabéracky, Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla

cukréfské 1zice, noZe na ryby, noZze na
krjeni mdsla, klesticky na cukr a podobné
kuchyniské nebo jidelni ndstroje

kromé ¢isla vyrobku. Mohou se vSak
pouzit rukojeti ze zdkladnich kovi.

ex kapitola 83

Ruzné vyrobky z obecnych kovti; vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako
produkt

ex 8302

Uchytky, kovani a podobné vyrobky
z obecnych kovii vhodné pro budovy,
a zafizeni pro automatické zavirdni dvef{

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Ostatni materidly
Cisla 8302 se vsak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesdhne 20 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

ex 8306

Sosky a jiné ozdobné pfedméty z obecnych
kovti

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Ostatni materidly
Cisla 8306 se v§ak mohou pouzit za
piedpokladu, Ze jejich celkovd hodnota
nepfesdhne 30 % ceny vyrobku ze
zdvodu.

ex kapitola 84

Jaderné reaktory, kotle, stroje a mechanickd
zafizenf; jejich ¢dsti a souddsti; vyjma:

Vyroba:

— 7z materidl@t kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidld stejného &isla jako produkt a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridla neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidlt nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 8401 Prvky jaderného paliva Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
kromé &isla vyrobku () materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu
8402 Parni kotle (jiné nez kotle k dstfednimu Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
vytapéni schopné doddvat jak teplou, tak materidld nepfesahuje 25 % ceny
i nizkotlakou pdru); kotle zvané ,na — z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé produktu ze zdvodu
piehfdtou vodu*: materidld stejného &isla jako produkt a
— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridld neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
8403 a Kotle k dstfednimu vytdpéni, jiné nez ¢isla | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
ex 8404 8402 a pomocné pristroje a zafizeni pro kromé materidli cisel 8403 a 8404 materidld nepfesahuje 40 % ceny
kotle k dstfednimu vytdpéni Vyroba produktu ze zdvodu
8406 Parni turbiny Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidldi nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8407 Vratné nebo rota¢ni zdzehové spalovaci Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
pistové motory s vnitinim spalovanim materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8408 Pistové vznétové motory s vnitinim spalo- | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouzitych

vanim (dieselové motory nebo motory
s Zérovou hlavou)

materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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8409 Césti a soucdsti prevazné nebo vyhradné Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
motort ¢isel 8407 nebo 8408 materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8411 Proudové motory, turbovrtulové pohony Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
a ostatni plynové turbiny materiald nepfesahuje 25 % ceny
— z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zdvodu
materiald stejného Cisla jako produkt a
— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu
8412 Ostatni motory a pohony Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 8413 Odstiedivd objemova Cerpadla Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 25 % ceny
— z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zdvodu
materidld stejného ¢&isla jako produkt a
— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu
ex 8414 Primyslové ventildtory, kompresory Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
a podobné vyrobky materiald nepfesahuje 25 % ceny
— z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zdvodu
materidli stejného ¢isla jako produkt a
— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu
8415 Klimatizacni zafizeni sklddajici se Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
z ventildtoru s vestavénym motorem a ze materidld nepfesahuje 40 % ceny
zafizeni na zménu teploty a vlhkosti produktu ze zdvodu
vzduchu, véetné zafizeni, ve kterych nemtze
byt vlhkost vzduchu regulovdna oddélené
8418 Chladnicky, mrazici boxy a ostatni chladici | Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

nebo mrazici zafizeni, elektrické nebo jiné;
tepelnd Cerpadla, jind nez klimatizacni zafi-
zeni Cisla 8415

— 7z materidl@ kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt,

— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlti nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu a

— v niz hodnota vsech pouzitych nepi-
vodnich materidlti nepfesahuje
hodnotu pouzitych pavodnich mate-
ridlt

materidld nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zdvodu
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ex 8419 Stroje pro dievafsky primysl, pro zpracovani | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
papirové buniciny a lepenky materidldi nepfesahuje 30 % ceny
— hodnota viech pouzitych materidlt produktu ze zdvodu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zédvodu a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
vsech pouzitych materidlii stejného
¢isla jako produkt nepfesahuje 25 %
ceny produktu ze zdvodu
8420 Kalandry nebo jiné valcovaci stroje, jiné nez | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
stroje na vélcovani kovii nebo skla, vélce pro materidld nepfesahuje 30 % ceny
tyto stroje — hodnota viech pouzitych materidla produktu ze zdvodu
neptesahuje 40 % ceny produktu ze
zédvodu a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
vsech pouzitych materidlii stejného
Cisla jako produkt nepfesahuje 25 %
ceny produktu ze zdvodu
8423 Pfistroje a zafizen{ na ur¢ovani hmotnosti Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
(kromé vah o citlivosti nejméné 50 mg), materidld nepfesahuje 25 % ceny
véetné vah spojenych s pocitacimi nebo — z materidlii kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zdvodu
kontrolnimi pfistroji; zdvazi pro vahy vech materidld stejného cisla jako produkt a
druhti
— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridli nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu
8425 az Zdvihaci, manipulacni, naklddaci a vyklddaci | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota vsech pouzitych
8428 zafizen{ materidld nepfesahuje 30 % ceny
— hodnota vSech pouzitych materidll | produktu ze zdvodu
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zédvodu a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidld ¢isla 8431
nepiesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu
8429 Buldozery, angldozery, srovndvace (grejdry),

stroje na vyrovnavani terénu (niveldtory),
Skrabace (skrejpry), mechanické lopaty,
rypadla a lopatové nakladace, dusadla

a silni¢ni vélce, s vlastnim pohonem:

- Silni¢ni vélce

- Ostatni

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepifesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota vSech pouzitych materidld
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidla ¢isla 8431
nepiesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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8430 Ostatni srovndvaci, vyrovndvaci (nivelacni), Vyroba, v niZ: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
skrabaci, hloubici, péchovaci, zhutiiovaci, materidld nepfesahuje 30 % ceny
tézebni (dobyvaci) nebo vrtaci stroje — hodnota vSech pouzitych materidlt | produktu ze zdvodu
a pfistroje na zemni prace, téZbu rud nebo nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
nerostd; beranidla a vytahovace pilot; zévodu a
snéhové pluhy a snéhové frézy

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vSech pouzitych materidla ¢isla 8431
nepiesahuje 10 % ceny produktu ze
zévodu
ex 8431 C4sti a soucasti vhodné vyhradné nebo Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
zejména pro pouziti se silnicnimi valci materidlt nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

8439 Stroje a piistroje na vyrobu buniciny Vyroba, v niZ: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
z celulézovych vldknovin nebo na vyrobu materidld nepfesahuje 30 % ceny
nebo koneénou tGipravu papiru nebo lepenky | — hodnota viech pouzitych materidlit | produktu ze zdvodu

nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidli stejného
¢isla jako produkt nepfesahuje 25 %
ceny produktu ze zdvodu

8441 Ostatni stroje a pfistroje pro zpracovani Vyroba, v niz: Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
buni¢iny (papiroviny), papiru nebo lepenky, materidld nepfesahuje 30 % ceny
véetné fezacek viech druhtl — hodnota viech pouzitych materidlti | produktu ze zdvodu

nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidld stejného
Cisla jako produkt nepfesahuje 25 %
ceny produktu ze zdvodu
ex 8443 Tiskdrny pro kanceldfské stroje (napf. stroje | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
na automatické zpracovéni dat, stroje pro materidlii nepfesahuje 40 % ceny
zpracovani textu atd.) produktu ze zdvodu
8444 az Stroje téchto ¢isel pro pouziti v textilnim Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
8447 pramyslu materidl nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 8448 P¥davna strojni zafizeni ke strojim ¢&isel Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
8444 a 8445, materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8452 Sici stroje, jiné nez stroje na sesfvani knih

Cisla 8440; ndbytek, podstavce a kryty
specidlné konstruované pro 3ici stroje; jehly
do sicich stroji:
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- Sici stroje (pouze s prosivacim stehem) Vyroba, v niz:
s hlavou o hmotnosti nejvyse 16 kg bez
motoru nebo 17 kg véetné motoru; — hodnota vsech pouiit)’rch materialt
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zavodu,
— hodnota vsech neptivodnich materidlt
pii montdzi hlavy (bez motoru)
nepfesahuje hodnotu pouzitych
ptivodnich materidlti a
— pouzitd zafizeni pro napindni nité,
hackovani a klikaty steh jsou ptvodni
- Ostatn{ Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8456 az Obrdbéci ndstroje a stroje a jejich dily Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
8466 a piislusenstvi Cisel 8456 az 8466 materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8469 az Kanceldfské stroje (napiiklad psaci stroje, Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
8472 pocitaci stroje, zafizeni pro automatizované | materidli nepfesahuje 40 % ceny
zpracovani dat, rozmnoZovaci stroje, spinaci | produktu ze zdvodu
stroje)
8480 Formovaci rdmy pro slévirny kovs; formo- | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
vaci zdkladny; modely pro formy; formy na | materidlt nepfesahuje 50 % ceny
kovy (jiné nez kokily na ingoty), karbidy produktu ze zdvodu
kovti, sklo, nerostné materidly, kaucuk nebo
plasty
8482 Kulickovd nebo valeckova valivd loziska Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 25 % ceny
— z materidlli kteréhokoli Cisla, kromé | produktu ze zavodu
materidli stejného ¢isla jako produkt a
— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridld neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu
8484 Kovoplastickd tésnéni; soubory a sestavy Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
tésnéni razného slozeni ulozené v siccich, | materidld nepfesahuje 40 % ceny
obélkdch, vacich, pouzdrech nebo produktu ze zdvodu
v podobnych obalech; mechanické ucpavky
ex 8486 - Obrébéci stroje na zpracovéani vech Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

materidld tbérem pomoci laserti nebo
jinych svételnych nebo fotonovych svazkd,
ultrazvuku, elektroeroze, elektrochemic-
kych reakci, elektronovych svazkd, ionizu-
jictho zdfeni nebo obloukovych vyboji

v plazmatu

obrabéci stroje (vCetné listl) na tvareni kovi
ohybanim, drdzkovanim (plechu)

a piekladdnim, vyrovndvanim, rovndnim

a rozkovanim, stiihanim, dérovdnim

a probijenim nebo nafezdvdnim, nastiiho-
vanim nebo vrubovdnim

materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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- Obrdbéci stroje pro opracovéani kamene,
keramiky, betonu nebo podobnych nero-
stnych materidld nebo stroje na opracové-
vani skla za studena
-~ Cdsti, soucdsti a prislusenstvi vyhradné
nebo zejména urcené pro pristroje Cisel
8456, 8462 a 8464
- Piistroje vytvérejici predlohy pro zhotoveni
masek nebo ohniskovych desticek
z materidld potazenych fotocitlivou
vrstvou; jejich ¢sti, soucdsti a piislusenstvi
- formy, vstiikovaciho nebo kompresniho Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
typu materidli nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
- Ostatni zdvihaci, manipula¢ni, naklddaci Vyroba, v niz: Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
a vyklddaci zafizeni materiald nepfesahuje 30 % ceny
— hodnota vSech pouzitych materidli | produktu ze zdvodu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zévodu a
— pii niz hodnota vsech pouzitych
neptivodnich materidlt nepfesahne
hodnotu vsech pouzitych pivodnich
materidld.
- Césti a soucdsti vhodné pro pouziti Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
vyhradné nebo zdsadné se stroji ¢isel 8428 | materidli nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
- Fotografické piistroje pouzivané k piipravé | Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
tiskovych stockd nebo vélct, které vytvaieji materidld nepfesahuje 30 % ceny
piedlohy pro zhotoveni masek nebo — z materidll kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zdvodu
ohniskovych desticek z materidlt potaze- materidl stejného ¢isla jako produkt,
nych fotocitlivou vrstvou; jejich ¢dsti,
soudésti a prislusenstvi — v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridld nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu a
— v niz hodnota vsech pouzitych nepi-
vodnich materidli nepfesahuje
hodnotu pouzitych pavodnich mate-
ridla
8487 Césti a soucdsti strojd a piistrojii neobsahujici | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

elektrické svorky, izolace, civky, kontakty
nebo jiné elektrické prvky, jinde v této
kapitole neuvedené ani nezahrnuté

materidlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 85

Elektrické stroje, piistroje a zafizeni a jejich
Casti a souddsti; pfistroje pro zdznam

a reprodukci zvuku, piistroje pro zdznam
a reprodukei televizntho obrazu a zvuku,
Casti a soucdsti a piislusenstvi k témto
piistrojim; vyjma:

Vyroba:

— 7z materidl@ kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidld stejného ¢&isla jako produkt a

— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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8501 Stifdavé a stejnosmérné motory a generdtory | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
(kromé elektrickych zdrojovych soustroji) materidld nepfesahuje 30 % ceny
— hodnota vSech pouzitych materidli | produktu ze zdvodu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidli ¢isla 8503
nepfesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu
8502 Elektrickd zdrojovd soustroji a rota¢ni ménice | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
— hodnota viech pouzitych materidlti | produktu ze zdvodu
neptesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidld ¢isel 8501
a 8503 nepfesahuje 10 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 8504 Napidjeci zdroje pro stroje pro automatické | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
zpracovani dat materidldi nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
ex 8517 Ostatni piistroje pro vysilani nebo pf{jimdni | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
hlasu, obrazti nebo jinych dat, véetné materidld nepfesahuje 25 % ceny
pifstrojéi pro komunikaci v dritovych nebo | — hodnota vSech pouzitych materidlti | produktu ze zdvodu
bezdrdtovych sitich (jako jsou lokdlni nebo nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
délkové sité); jiné vysilaci nebo pfijimaci zdvodu a
piistroje Cisel 8443, 8525, 8527 nebo 8528
— hodnota v3ech pouzitych neptivodnich
materidlt nepfesahuje hodnotu pouz-
itych ptivodnich materidla
ex 8518 Mikrofony a jejich stojany; reproduktory, téz | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
vestavéné; elektrické audiofrekvenéni zesilo- materidld nepfesahuje 25 % ceny
vace; sady elektrickych zesilovac zvuku — hodnota vSech pouzitych materidll | produktu ze zavodu
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— hodnota vsech pouzitych neptivodnich
materidlt nepfesahuje hodnotu pouz-
itych piivodnich materidlt
8519 Pfistroje pro zdznam nebo reprodukci zvuku | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

— hodnota vSech pouzitych materidld
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— hodnota v3ech pouzitych neptivodnich
materidld nepfesahuje hodnotu pouz-
itych piivodnich materidlt

materidldi nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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8521 Piistroje pro videofonni zdznam nebo jeho | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
reprodukci, téZ s vestavénym videotunerem materidli nepfesahuje 30 % ceny
— hodnota vSech pouzitych materidli | produktu ze zdvodu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— hodnota viech pouzitych nepivodnich
materidlt nepfesahuje hodnotu pouz-
itych ptivodnich materiald
8522 Césti, soucdsti a piislusenstvi vyhradné nebo | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
zejména uréené pro piistroje ¢isel 8519 az | materiald nepfesahuje 40 % ceny
8521 produktu ze zdvodu
8523 - Disky, pésky, energeticky nezavisld polo- | Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych

vodicovd paméfova zaiizeni, ,¢ipové karty*
a jind média pro zdznam zvuku nebo
jiného fenoménu, téZ nenahrand,vcetné
matric a galvanickych otiskd pro vyrobu
diskti, aviak s vyjimkou vyrobkd kapitoly
37;

Disky, pasky, energeticky nezavisld polo-
vodicovd pamétova zaiizeni, ,¢ipové karty*
a jind média pro zdznam zvuku nebo
jiného fenoménu, téZ nenahrand,véetné
matric a galvanickych otiskd pro vyrobu
diskti, avsak s vyjimkou vyrobkd kapitoly
37;

bezdotykové karty, ¢ipové karty se dvéma
nebo vice integrovanymi obvody

- &ipové karty s jednim elektrickym integro-
vanym obvodem

materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota vSech pouzitych materidla
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— pii niZ v rdmci vySe uvedeného limitu
nepiesdhne hodnota viech pouzitych
materidld ¢isla 8523 10 % ceny
vyrobku ze zévodu.

Vyroba, v niz:

— hodnota viech pouzitych materidld
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— v rémci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidla cisel 8541
a 8542 nepfesahuje 10 % ceny
produktu ze zdvodu

nebo

operace rozpojeni (pii niZ vznikaji inte-
grované obvody na polovodic¢ovém
podkladu selektivnim zavddénim vhod-
ného prostiedku), af uz sestavené a/nebo
testované v zemi jiné, nez jsou zemé
uvedené v ¢lancich 3 a 4.

Vyroba:

— z materidl kteréhokoli ¢&isla, kromé
materiald stejného Cisla jako produkt a

— pii niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepresdhne 40 % ceny vyrobku
ze zévodu.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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8525 Vysilaci piistroje pro radiotelefonii, radiote- | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
legrafii, rozhlasové nebo televizni vysilani, téz materidld nepfesahuje 25 % ceny
s piijimacim zaifzenim nebo se zaifzenim — hodnota vSech pouzitych materidli | produktu ze zdvodu
pro zdznam nebo reprodukci zvuku; televizni nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
kamery, digitdln{ fotoapardty a videokamery zdvodu a
se zdznamem obrazu i zvuku (kamkordéry)
— hodnota viech pouzitych neptivodnich
materidlii nepfesahuje hodnotu pouz-
itych pivodnich materidla
8526 Radioloka¢ni a radiosonddzni pfistroje Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
(radary), radionaviga¢ni piistroje a radiové materidld nepfesahuje 25 % ceny
piistroje pro dalkové Ffzeni — hodnota vSech pouzitych materidléi | produktu ze zdvodu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— hodnota viech pouzitych neptivodnich
materidlii nepfesahuje hodnotu pouz-
itych ptivodnich materidld
8527 PFijimaci pfistroje pro radiotelefonii, radiote- | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
legrafii nebo rozhlasové vysilani, téz kombi- materidldi nepfesahuje 25 % ceny
nované v jednom pouzdfe s piistrojem pro | — hodnota vsech pouzitych materidli | produktu ze zédvodu
zdznam nebo reprodukei zvuku nebo nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
s hodinami zdvodu a
— hodnota viech pouzitych neptivodnich
materidlii nepfesahuje hodnotu pouz-
itych pavodnich materialii
8528 - Monitory a projektory, bez vestavéného Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych

televizntho pfijimaciho piistroje; pouzivané
zejména os v systému pro automatizované
zpracovani dat cisla 8471

- ostatni monitory a projektory, neobsahujici
televizni pfijimaci piistroje; televizni piiji-
maci pfistroje, téZ s vestavénymi rozhla-
sovymi piijimaci nebo s pristroji pro
zdznam nebo reprodukci zvuku nebo
obrazu

materidldi nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

— hodnota vSech pouzitych materild
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— hodnota viech pouzitych neptivodnich
materidlii nepfesahuje hodnotu pouz-
itych ptvodnich materidla

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zdvodu
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8529 Césti a soucasti vyhradné nebo zejména
urCené pro piistroje ¢isel 8525 az 8528:
- Vhodné pro pouziti vyhradné nebo Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
zdsadné s piistroji pro zdznam nebo materidld nepfesahuje 40 % ceny
reprodukei zvuku produktu ze zdvodu
Vhodné pro pouziti vyhradné ¢i prevdzné | Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
s monitory a projektory, bez vestavéného materidld nepfesahuje 30 % ceny
televizniho pijimactho pistroje; pouzivané | — z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zédvodu
zejména os v systému pro automatizované materidlt: stejného cisla jako produkt a
zpracovani dat Cisla 8471
— pifi niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepfesahne 40 % ceny vyrobku
ze zdvodu.
- Ostatn{ Vyroba, v niZ: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidlt nepfesahuje 25 % ceny
— hodnota vSech pouzitych materidli | produktu ze zdvodu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— hodnota v3ech pouzitych neptvodnich
materidld nepfesahuje hodnotu pouz-
itych ptivodnich materiald
8535 Elektrickd zafizeni k vypindni, spindni nebo | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
k ochrané elektrickych obvodt, nebo k jejich materidld nepfesahuje 30 % ceny
zapojovani, spojovani a pfipojovan{ k nebo | — hodnota viech pouzitych materidléi | produktu ze zdvodu
v elektrickych obvodech s napétim ptesahu- nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
jictm 1 000 V zdvodu a
— v rdmci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidld Cisla 8538
nepiesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu
8536 - Elektrickd zafizeni k vypindni, spindni nebo | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
k ochrané elektrickych obvodii, nebo materidld nepfesahuje 30 % ceny
k jejich zapojovani, spojovéni a piipojovani | — hodnota vSech pouZitych materidléi | produktu ze zdvodu
k nebo v elektrickych obvodech s napétim nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
nepfesahujicim 1 000 V zdvodu a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidlt ¢isla 8538
nepiesahuje 10 % ceny produktu ze
zédvodu
- konektory pro optickd vldkna, pro svazky
optickych vldken nebo pro kabely
z optickych vldken
- - -z plastt Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
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- - z keramiky, Zeleza a oceli Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidld stejného ¢&isla jako
produkt
- - z médi Vyroba:
— z materidld kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidld stejného &isla jako produkt a
— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
8537 Rozvadéce, rozvodné panely, ovlddaci stoly, | Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
pulty, skiin¢ a jiné zdkladny, vybavené materidld nepfesahuje 30 % ceny
nejméné dvéma zaiizenimi &isel 8535 nebo | — hodnota viech pouzitych materidléi | produktu ze zdvodu
8536, pro elektrickd #dici nebo rozvodna nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zafizeni, véetné zabudovanych néstrojii nebo zédvodu a
piistrojii kapitoly 90, &islicové fizené o ) o
piistroje, jiné neZ spojovaci pfistroje Cisla — v rdmci uvedeného limitu hodnota
8517 viech pouzitych materidli ¢isla 8538
nepiesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu
ex 8541 Diody, tranzistory a podobnd polovodicovd | Vyroba: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
zafizeni, kromé membrdn jesté nenafezanych materidlii nepfesahuje 25 % ceny
na Gipy — 7z materidl@i kteréhokoli ¢&isla, kromé produktu ze zdvodu
materidld stejného &isla jako produkt a
— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridla neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu
ex 8542 Elektronické integrované obvody

a mikrosoustavy:

- Monolitické integrované obvody

- multi¢ipy, které jsou Cdsti a soucdsti stroji

nebo pristrojd, jinde v této kapitole
neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba, v niz:

— hodnota vSech pouzitych materidld
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidla cisel 8541
a 8542 nepiesahuje 10 % ceny
produktu ze zdvodu

nebo

operace rozpojeni (pfi niZ vznikaji inte-
grované obvody na polovodi¢ovém
podkladu selektivnim zavddénim vhod-
ného prostiedku), at uz sestavené a/nebo
testované v zemi jiné, neZ jsou zemé
uvedené v cldncich 3 a 4.

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlii nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zdvodu
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- Ostatni Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 25 % ceny
— hodnota viech pouzitych materidla produktu ze zdvodu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidlt cisel 8541
a 8542 nepfesahuje 10 % ceny
produktu ze zdvodu
8544 Driéty, vodice (téZ s lakovanym povrchem Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
nebo anodickym okyslicenim) kabely (vcetné | materidlii nepfesahuje 40 % ceny
koaxidlnich) a jiné izolované elektrické vodice | produktu ze zdvodu
véetné konektort; optické kabely vyrobené
z jednotlivé oplésténych vldken, téZ spojené
s elektrickymi vodi¢i nebo konektory
8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kartacky, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
osvétlovaci uhliky, uhliky pro elektrické materiald nepfesahuje 40 % ceny
baterie a ostatni vyrobky zhotovené z grafitu | produktu ze zdvodu
nebo jiného uhliku, téZ spojené s kovem, pro
elektrické tcely
8546 Elektrické izoldtory z jakéhokoliv materidlu | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8547 Izola¢ni ¢dsti a soucdsti pro elektrické stroje, | Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
piistroje nebo zafizeni, vyrobené zcela materidli nepfesahuje 40 % ceny
z izola¢nich materidld nebo jen produktu ze zdvodu
s jednoduchymi, do materidlu vlisovanymi
drobnymi kovovymi soucdstmi (napf.
s objimkami se zdvitem), slouzicimi vyhradné
k piipeviiovéani, kromé izoldtort Cisla 8546;
elektrické instala¢ni trubky a jejich spojky
z obecnych kovd, s vnitin{ izolaci
8548 Odpad a zbytky galvanickych ¢ldnkd, baterii | Vyroba, v niz hodnota vech pouzitych

a elektrickych akumuldtort; nepouzitelné
galvanické clnky, baterie a elektrické
akumuldtory; elektrické ¢dsti a soucdsti stroji
nebo pfistrojd, jinde v této kapitole neuve-
dené ani nezahrnuté

materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 86

Zelezni¢ni nebo tramvajové lokomotivy;
kolejova vozidla a jejich ¢isti a souddsti;
kolejovy svrskovy upevitovaci materidl

a upeviiovaci zafizeni a jejich Cdsti a soucdsti;
mechanickd (téZ elektromechanickd) dopravni
signaliza¢ni zafizeni vSeho druhu; vyjma:

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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8608 Kolejovy svrskovy upeviiovaci materidl Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

a upevilovaci zafizeni; mechanické (téz elek-
tromechanické) ndvéstni, bezpecnostni,
kontrolni, ovlddaci zafizen{ pro Zelezni¢ni
nebo jinou kolejovou dopravu, pro silni¢n{
nebo fi¢ni dopravu, parkovisté, piistavni
nebo letistni zafizeni; jejich ¢dsti a soucdsti

— 7z materiald kteréhokoli &fsla, kromé
materidld stejného ¢isla jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 87

Vorzidla, jind nez kolejovd, jejich casti,
souCdsti a prislusenstvi; vyjma:

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

8709 Voziky s vlastnim pohonem bez zdvihactho | Vyroba: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
nebo manipula¢niho zaf{zeni pouzivané materidlii nepfesahuje 30 % ceny
v tovarndch, skladech, pfistavech nebo na — z materidll kteréhokoli ¢&isla, kromé produktu ze zdvodu
letistich k prepravé zbozi na kritké vzddle- materidld stejného cisla jako produkt a
nosti; malé tahace pouzivané na Zelezni¢nich ) ’
néstupistich; jejich ¢sti a soucdsti — v niz hodnota viech pouzitjch mate-
ridli neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu
8710 Tanky a jind bojovd obrnénd vozidla, moto- | Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
rové, téz se zbranémi, jejich Cdsti a souddsti materidld nepfesahuje 30 % ceny
— z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé produktu ze zavodu
materidld stejného ¢isla jako produkt a
— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
8711 Motocykly (véetné mopedd) a jizdni kola

s pomocnym motorem, téZ s pifvésnymi
voziky; pivésné voziky:

- s pistovym motorem s obsahem valci:

- -Nepfesahujicim 50 cm?

- -Prevysujicim 50 cm?

Vyroba, v niz:

— hodnota vSech pouzitych materidld
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— hodnota viech pouzitych neptivodnich
materidld nepfesahuje hodnotu pouz-
itych ptivodnich materidla

Vyroba, v niz:

— hodnota vSech pouzitych materidld
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zédvodu a

— hodnota v3ech pouzitych neptivodnich
materidld nepfesahuje hodnotu pouz-
itych piivodnich materidlt

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 20 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlii nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zdvodu
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- Ostatn{ Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
— hodnota vSech pouzitych materidla produktu ze zivodu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— hodnota viech pouzitych neptivodnich
materidld nepfesahuje hodnotu pouz-
itych ptivodnich materidld
ex 8712 Jizdni kola bez kulickovych lozisek Vyroba z materidlii kteréhokoli ¢isla Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
kromé materidltl ¢isla 8714 materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu
8715 Détské kocdrky a jejich Césti a soucdsti Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
— z materidlii kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zdvodu
materiald stejného Cisla jako produkt a
— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
8716 Piipojnd vozidla a ndvésy; ostatni vozidla bez | Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

mechanického pohonu; jejich ¢asti a soucdsti

— z materiald kteréhokoli ¢isla, kromé
materiald stejného &isla jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridld nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 88

Letadla, kosmické lodé a jejich casti
a soucdsti; vyjma:

Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako
produkt

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materiald nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex 8804 Rotujici paddky Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
véetné ostatnich materidla ¢isla 8804 materidli nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
8805 Letecké katapulty a podobné piistroje Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla, Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych

a zaffzeni; piistroje a zaf{zeni pro pfistini
aerodynti na letadlové lodi a podobné
pfistroje a zafizenf; pozemni piistroje pro
letecky vycvik; jejich ¢dsti a soucdsti Vyroba

kromé materidlti stejného cisla jako
produkt

materidli nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 89

Lodg, ¢luny a plovouci konstrukee

Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
kromé ¢isla vyrobku. Trupy c&isla 8906 se
viak mohou pouZit.

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 90

Optické, fotografické, kinematografické,

méfici, kontrolni, jemnomechanické, zdra-
votnické nebo 1ékafské piistroje a zafizeni;
jejich ¢dsti, soucdsti a pfisluSenstvi; vyjma:

Vyroba:

— 7z materidl@ kteréhokoli ¢&isla, kromé
materidld stejného &isla jako produkt a

— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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9001 Optickd vldkna; optické kabely, jiné nez &isla | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
8544; polarizacni materidl v listech nebo materidld nepiesahuje 40 % ceny
deskéch; cocky (veetné kontaktnich), hranoly, | produktu ze zdvodu
zrcadla a jiné optické ¢lanky, z jakéhokoliv
materidlu, nezasazené, jiné nez z opticky
neopracovaného skla
9002 Cocky, hranoly, zrcadla a jiné optické ¢lénky | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
z jakéhokoliv materidlu, zasazené, pro materidld nepfesahuje 40 % ceny
piistroje nebo zafizeni, jiné nez z opticky produktu ze zdvodu
neopracovaného skla
9004 Bryle (korekéni, ochranné nebo jiné) Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
a podobné vyrobky materidlt nepfesahuje 40% ceny produktu
ze zdvodu
ex 9005 Binokuldrni a monokularni dalekohledy a jiné | Vyroba: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
optické teleskopy a jejich podstavce a ramy; materidldi nepfesahuje 30 % ceny
kromé astronomickych ¢ockovych teleskopti | — z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zédvodu
a jejich podstavei a rdmd materidld stejného Cisla jako produkt,
— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridld neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu a
— v niZ hodnota vSech pouzitych nepi-
vodnich materidli nepfesahuje
hodnotu pouzitych ptvodnich mate-
ridla
ex 9006 Fotografické piistroje (jiné nez kinematogra- | Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
fické kamery); pfistroje a zarovky pro materidld nepfesahuje 30 % ceny
bleskové svétlo k fotografickym tceléim, — z materidlli kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zdvodu
kromé elektricky rozsvécenych bleskovych materidld stejného ¢isla jako produkt,
svétel
— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu a
— v niz hodnota v3ech pouzitych neput-
vodnich materidld nepfesahuje
hodnotu pouzitych ptvodnich mate-
ridla
9007 Kinematografické kamery a promitaci Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

piistroje, téZ s vestavénymi piistroji pro
zdznam nebo reprodukei zvuku

— 7z materiald kteréhokoli &fsla, kromé
materidld stejného Cisla jako produkt,

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu a

— v niz hodnota v3ech pouzitych nepu-
vodnich materidli nepfesahuje
hodnotu pouzitych ptvodnich mate-
ridla

materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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9011 Sdruzené optické mikroskopy, vcetné Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
mikroskopt pro mikrofotografii, mikrokine- materidld nepfesahuje 30 % ceny
matografii nebo mikroprojekci — z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zdvodu

materidld stejného ¢isla jako produkt,

— v niz hodnota vsech pouzitych mate-
ridld nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu a

— v niz hodnota viech pouzitych nepu-
vodnich materidli nepfesahuje
hodnotu pouzitych pavodnich mate-
ridl

ex 9014 Ostatn{ navigacni piistroje a zafizeni Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

9015 Geodetické, topografické, zeméméficské, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
nivelacni, fotogrammetrické, hydrografické, | materidlti nepfesahuje 40 % ceny
ocednografické, hydrologické, meteorologické | produktu ze zdvodu

nebo geofyzikdlni pfistroje a zafizeni, kromé
kompast; dalkoméry

9016 Véhy o citlivosti nejméné 5 cg, téZ se zdva- | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
zimi materidlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

9017 Kreslici, rysovaci, oznacovaci nebo pocitaci | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
piistroje (napf. kreslici stroje, pantografy, materidlti nepfesahuje 40 % ceny
thloméry, rysovadla, logaritmickd pravitka produktu ze zdvodu

a kalkulacky); ru¢ni délkovd méfidla (napf.
méfici tyce, méfici pdsma, mikrometry,
posuvnd méfitka a kalibry), jinde v této
kapitole neuvedend ani nezahrnutd

9018 Zdravotnické, 1ékarské, stomatologické nebo
veterindrni ndstroje a piistroje, véetné scinti-
grafickych piistrojti, ostatni elektrolécebné
piistroje a piistroje pro vySetfeni zraku:

- Zubarska kiesla zahrnujici zubatské Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
ndstroje nebo zubaiskd plivatka véetné ostatnich materidla ¢isla 9018 materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

- Ostatn{ Vyroba: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 25 % ceny
— 7z materidlG kteréhokoli cisla, kromé produktu ze zdvodu

materidld stejného ¢isla jako produkt a

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridld nepfesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu




30.1.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 28/373
(1) (2) (3) nebo (4)

9019 Pfistroje pro mechanoterapii; masazni Vyroba: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
piistroje; psychotechnické pristroje; pristroje materidldi nepfesahuje 25 % ceny
pro 1écbu ozénem, kyslikem, aerosolem, — 7z materidld kteréhokoli ¢isla, kromé produktu ze zdvodu
resuscitdtory nebo jiné respiracni piistroje materidlti stejného Cisla jako produkt a

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridli neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu

9020 Ostatni dychaci p¥istroje a plynové masky, | Vyroba: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
kromé ochrannych masek bez mechanickych materidld nepfesahuje 25 % ceny
&sti a vyménitelnych filtrs — z materidlt kteréhokoli ¢isla, kromé | produktu ze zdvodu

materidld stejného &isla jako produkt a

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu

9024 Stroje a piistroje pro zkoudeni tvrdosti, Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
pevnosti v tahu, pevnosti v tlaku, pruznosti | materidld nepfesahuje 40 % ceny
nebo jinych mechanickych vlastnosti mate- | produktu ze zdvodu
ridld (napf. kova, dfeva, textilnich materidld,
papiru, plastti)

9025 Hydrometry a podobné plovouci piistroje, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
teploméry, zdroméry, tlakoméry, vlhkoméry | materidld nepfesahuje 40 % ceny
a psychrometry, téZ s registraénim zaiizenim | produktu ze zdvodu
a navzdjem kombinované

9026 Pfistroje a zafizeni na méfeni nebo kontrolu | Vyroba, v niZ hodnota viech pouzitych
pritoku, hladiny, tlaku nebo jinych promén- | materidld nepfesahuje 40 % ceny
nych charakteristik kapalin nebo plyna (napf. | produktu ze zdvodu
pratokoméry, hladinoméry, tlakoméry,
méfice spotieby tepla), kromé piistroju
a zafizeni cisel 9014, 9015, 9028 nebo
9032

9027 Piistroje a zafizeni pro fyzikalni nebo Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
chemické rozbory (napt. polarimetry, refrak- | materidld nepfesahuje 40 % ceny
tometry, spektrometry, analyzdtory plynd produktu ze zdvodu
nebo koufe); piistroje a zafizeni na méfeni
nebo kontrolu viskozity, porovitosti, roztaz-
nosti, povrchového napéti nebo podobné
piistroje a zafizeni; pfistroje a zafizeni na
kalorimetrické, akustické nebo fotometrické
méfeni (véetné expozimetrt); mikrotomy

9028 Plynoméry, pritokoméry kapalin, elektro-

méry, véetné jejich kalibra¢nich méfidel:

~ Cdsti, soucdsti a piislusenstvi

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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(1) (2) (3) nebo (4)
- Ostatni Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
— hodnota vSech pouzitych materidla produktu ze zdvodu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— hodnota v3ech pouzitych neptvodnich
materidlti nepfesahuje hodnotu pouz-
itych ptivodnich materiald
9029 Otackoméry, pocitace vyrobkd, taxametry, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
méfice ujeté vzddlenosti, krokoméry materidld nepfesahuje 40 % ceny
a podobné piistroje; ukazatele rychlosti produktu ze zdvodu
a tachometry, jiné nez ¢isel 9014 nebo 9015;
stroboskopy
9030 Osciloskopy, analyzitory spektra a ostatni Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
piistroje a zafizeni na méfeni a kontrolu materidld nepfesahuje 40 % ceny
elektrickych veli¢in, kromé méfidel ¢isla produktu ze zdvodu
9028; pristroje a zafizeni na méfeni nebo
detekei zafeni alfa, beta, gama, rentgenového,
kosmického nebo jiného ionizujictho zdfeni
9031 Meéfici nebo kontrolni piistroje, zaf{zeni Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
a stroje, jinde v této kapitole neuvedené ani | materidli nepfesahuje 40 % ceny
nezahrnuté; projektory na kontrolu profili | produktu ze zdvodu
9032 Automatické regula¢ni nebo kontrolni Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
pfistroje a zafizen{ materidlti nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
9033 Césti, soucdsti a piislusenstvi, jinde v této Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

kapitole neuvedené ani nezahrnuté, pro
stroje, piistroje a zafizeni této kapitoly

materidldi nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 91

Hodiny a hodinky a jejich ¢dsti a soucdsti;

vyjma:

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

9105

Ostatni hodiny

Vyroba, v niz:

— hodnota vSech pouzitych materidli
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a

— hodnota viech pouzitych neptivodnich
materidlti nepfesahuje hodnotu pouz-
itych ptivodnich materidld

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
produktu ze zdvodu
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9109 Hodinové strojky, dplné a smontované Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
— hodnota vSech pouzitych materidll | produktu ze zdvodu
nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
zdvodu a
— hodnota viech pouzitych neptivodnich
materidlii nepfesahuje hodnotu pouz-
itych ptivodnich materialé
9110 Hodinové nebo hodinkové strojky dplné, Vyroba, v niz: Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
nesmontované nebo &dstecné smontované materidld nepfesahuje 30 % ceny
(soupravy); hodinové nebo hodinkové strojky | — hodnota viech pouZitych materidlii | produktu ze zdvodu
netiplné, smontované; netiplné, nedokoncené nepiesahuje 40 % ceny produktu ze
hodinové nebo hodinkové strojky zévodu a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
viech pouzitych materidla ¢isla 9114
nepfesahuje 10 % ceny produktu ze
zdvodu
9111 Pouzdra hodinek a jejich ¢asti a soucdsti Vyroba: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahuje 30 % ceny
— z materidli kteréhokoli cisla, kromé | produktu ze zavodu
materidld stejného &isla jako produkt a
— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridla neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zévodu
9112 Kryty a skiffiky k hodindiskym vyrobkam Vyroba: Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
a jejich casti a soucdsti materidlii nepfesahuje 30 % ceny
— z materidli kteréhokoli Cisla, kromé | produktu ze zdvodu
materidl stejného ¢isla jako produkt a
— v niz hodnota viech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 40 % ceny produktu
ze zdvodu
9113 Hodinkové feminky, pasky a ndramky

a jejich ¢dsti a souddsti:

- Z obecnych kovt, téz zlacené nebo stii-
bfené, nebo z kovi platovanych drahymi

kovy

- Ostatni

Vyroba, v niz hodnota vSech pouzitych
materidld nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 92

Hudebni néstroje; ¢dsti, soucdsti
a piislusenstvi téchto ndstroji

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidld nepiesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu

Kapitola 93

Zbrané a stielivo; jejich &sti, soucdsti
a piislusenstvi

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidlt nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 94

Nébytek; lazkoviny, matrace, vlozky do
posteli, polstdfe a calounéné vyrobky; svitidla
a osvétlovaci zafizeni, jinde neuvedend nebo
nezahrnutd; svételné znaky, svételné ukaza-
tele a podobné vyrobky; montované stavby;

vyjma:

Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
kromé materidlt stejného cisla jako
produkt

Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
materidli nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zdvodu
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ex 9401 a Nabytek ze zdkladnich kovi zahrnujici Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla, Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
ex 9403 nepolstrovanou bavlnénou tkaninu kromé materidlt stejného cisla jako materidld nepfesahuje 40 % ceny
o hmotnosti nejvyse 300 g/m? produkt produktu ze zdvodu
nebo
vyroba z bavlnéné tkaniny jiz zhotovené
ve formé pfipravené pro pouZziti
s materidly ¢isla 9401 nebo 9403 za
piedpokladu, Ze:
— jeji hodnota nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zdvodu a
— vsechny ostatni pouzité materidly jsou
pvodni a jsou zafazeny v Cisle jiném,
nez jsou Cisla 9401 nebo 9403
9405 Svitidla (vetné svétlometds) a jejich cdsti Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych
a soucasti, jinde neuvedené ani nezahrnuté; | materidli nepfesahuje 50 % ceny
svételné reklamy, svételné znaky, svételné produktu ze zdvodu
ukazatele a podobné vyrobky
s nesnimatelnym pevnym svételnym zdrojem
a jejich cdsti a soucdsti jinde neuvedené ani
nezahrnuté
9406 Montované stavby Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

materidlt nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu

ex kapitola 95

Hracky, hry a sportovni potieby; jejich ¢asti,
soucdsti a piislusenstvi; vyjma:

Vyroba z materidlti kteréhokoli ¢isla,
kromé materidli stejného Cisla jako
produkt

9503 Ostatni hracky; zmensené modely a podobné | Vyroba:
modely na hrani, téz mechanické; skladanky
viech druhti — z materiald kteréhokoli ¢&isla, kromé
materiald stejného ¢isla jako produkt a
— v niz hodnota vSech pouzitych mate-
ridlt neptesahuje 50 % ceny produktu
ze zdvodu
ex 9506 Golfové hole a jejich ¢asti Vyroba z materidla kteréhokoli ¢isla

kromé ¢isla vyrobku. Mohou se vSak
pouzit hrubé opracované bloky pro

vyrobu hlav golfovych holi.

ex kapitola 96

Razné vyrobky; vyjma:

Vyroba z materidli kteréhokoli Cisla,
kromé materidlt stejného ¢isla jako

produkt

ex 9601 a Vyrobky z Zivocisnych, rostlinnych nebo Vyroba z ,opracovanych” fezbatskych
ex 9602 minerdlnich fezbafskych materidla materidltl téhoz ¢isla jako vyrobek.
ex 9603 Kostata a kartdce (kromé prouténych kostat | Vyroba, v niz hodnota viech pouzitych

a podobnych vyrobkt a kartacd vyrobenych
ze srsti kun nebo veverek), ruéni mechanicka
kostata bez motoru, malitské podlozky

a valecky, pryzové stérky a mopy

materidlti nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zdvodu
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(1) (2) (3) nebo (4)
9605 Cestovni soupravy pro osobni toaletu, $it{ Kazda soucdst soupravy musi spliovat
nebo Cisténi obuvi nebo odévi pravidlo, které by se na ni uplatiiovalo,

kdyby nebyla zafazena do soupravy.
Nepiivodni pfedméty viak mohou byt do
souprav zafazeny za piedpokladu, Ze
jejich celkova hodnota nepfesdhne 15%
ceny soupravy ze zavodu.

9606 Knofliky a stiskaci knofliky; formy na Vyroba:
knofliky a ostatn{ ¢dsti a soucdsti knoflika
nebo stiskacich knofliké; knoflikové poloto- | — z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé
vary materidlt stejného &isla jako produkt a

— v niZ hodnota vSech pouzitych mate-
ridli nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zavodu

9608 Kulickovd pera a propisovaci tuzky; popiso- | Vyroba z materidli kteréhokoli ¢isla
vae, znackovace a zvyraziiovace s plsténym | kromé ¢&isla vyrobku. Hroty téhoz ¢isla
hrotem nebo jingym pérovitym hrotem; plnici | jako vyrobek se v§ak mohou pouzit.
pera s perem a jind plnici pera; rydla pro
rozmnozovace; patentni tuzky; ndsadky na
pera, drzdtka na tuzky a podobné vyrobky;
Casti a soucdsti téchto vyrobkd, véetné
ochrannych uzdvéri a svorek, kromé
vyrobku ¢isla 9609

9612 Pasky do psacich stroji a podobné barvici | Vyroba:
pasky napusténé tiskafskou Cerni nebo jinak
pfipravené k preddvani otiskdi, t67 na civkich | — z materidli kteréhokoli ¢isla, kromé
nebo v kazetdch; razitkové polstéiky, téz materidli stejného ¢isla jako produkt a

napusténé, téz v krabickdch ;

— v niZ hodnota viech pouzitych mate-
ridlt nepfesahuje 50 % ceny produktu
ze zédvodu

ex 9613 Zapalovace s piezozapalovanim Vyroba, pfi niz hodnota viech pouzitych
materidli ¢isla 9613 nepresdhne 30 %
ceny vyrobku ze zdvodu.

ex 9614 Dymky a dymkové hlavy Vyroba z hrubé tvarovanych $palka
Kapitola 97 [ Uméleckd dila, sbératelské pfedméty Vyroba z materidlt kteréhokoli ¢isla,
a starozitnosti kromé materidlt stejného cisla jako
produkt

() Viz Gvodni pozndmky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,specifickych procest‘.

(°) Viz tvodni pozndmka 7.2, kterd se tykd ,specifickych procesii.

(9 Podle pozndmky 3 ke kapitole 32 se jednd o piipravky, které jsou pouziviny pro barveni jakychkoli materidlii nebo jako piisady pii vyrobé barvicich ptipravki, za
piedpokladu, Ze tyto pifpravky nejsou zafazeny v jiném disle kapitoly 32.

() .Skupina“ se povazuje za Cst Cisla oddéleného od zbytku stfednikem.

(%) V piipadé vyrobki sestdvajicich z materidli zatazenych jak v cislech 3901 az 3906, tak v cislech 3907 az 3911, se toto omezeni vztahuje pouze na tu skupinu materidld,
jejichz hmotnostni podil ve vyrobku pievldda.

() Za vysoce transparentni se povazuji folie, jejichz optickd adsorbce je mensi nez 2 %, méfeno podle metody ASTM-D 1003-16 Gardnera Hazemetera (tzv. Hazefaktor).

(8) Viz Gvodni pozndmka 5, v niz jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobka zhotovenych ze smési textilnich materidld.

(") Pouziti tohoto materidlu je omezeno na vyrobu tkanin urcenych pro papirensky priimysl.

() Viz Gvodni pozndmka 6.

() Viz tvodni poznamka 6, v niZ jsou uvedeny podminky pro pletené nebo hickované vyrobky, nepruzné nebo nepogumované, ziskané sesitim nebo sestavenim pletenych
nebo hdckovanych ¢asti (nastithanych nebo pletenych pfimo ve tvaru).

() SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

() Toto pravidlo plati do 31. prosince 2005.

f
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PRILOHA III k Protokolu 3

VZORY PRUVODNIHO OSVEDCENI EUR.1 A ZADOSTI O PRUVODNI OSVEDCENI EUR.1
Pokyny pro tisk

1. Kazdy formuldf musi mit rozméry 210 x 297 mm; pro délku osvédceni je povolend tolerance minus 5 mm nebo plus
8 mm. Pouzity papir musi byt bily, klizeny pro psani, bez dfevoviny a o plosné hmotnosti nejméné 25 g/m2. Musi byt
tistény na pozadi zelenym giloSovanym vzorem, aby bylo zjevné kazdé falovani mechanickymi nebo chemickymi
prostiedky.

2. Piislusné orgdny stran si mohou vyhradit prdvo tisknout osvédéeni samy nebo je nechat vytisknout schvilenymi
tiskdrnami. V druhém pfipadé je tieba na kazdém osvédceni poukdzat na toto zmocnéni. Kazdé osvédcenti je opatieno
pozndmkou uvddéjici jméno a adresu tiskafe nebo znackou, které umozriuje zjisténi jeho totoznosti. Je na ném rovnéz
uvedeno sériové Cislo, vytisténé & nikoli, pro jeho identifikaci.
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PRUVODNIi OSVEDGENI

EUR.1 ¢. A 000.000

Pfed vyplnénim tohoto formuléfe si prostudujte poznamky na druhé strané.

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zeme)

2. Osvéddeni pouzivané v preferenénim obchodé mezi

3. Prijemce (jméno, Uplna adresa, zemé) (nepovinné)

(Zapiste pfisludné zemé, skupiny zemi nebo Uzemi)

4. Zemé, skupina zemi nebo Uzemi, v | 5. Zemé, skupina zemi nebo Uzemi
nichZz jsou vyrobky pokladany za mista uréeni
puavodni
6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky
8. Pofadové &islo poloZky; znagky a &isla; poget a druh baliki (); 9. Hruba hmotnost (kg) 10. Faktury
popis zbozi

nebo jind mira (nepovinné)
(litr, m3, atd.)

11. CELNi INDOSACE 12. PROHLASEN{ VYVOZCE

Prohlageni ovéfeno Ja, nize podepsany, prohladuji, Ze vySe popsané zbozi

. ) » splfiuje podminky poZadované pro vydani tohoto osvéd-
Vyvozn( dokument (<) Senl.
Formulal ......coooevviiieec e [ SRR
Z e Py
Celni UFAd .o e ’/ , \\ MISEO 8 AAIUM oo
VYAAVAJICT ZEBME ..ovvoereireieeeeeererieecee e \ PRazitke |

\\\ ///
Misto a datum ..., N (Podpis)
(Podp|s) ........................................

(1) Nenf-li zbo2l zabaleno, uvedte podet vyrobka, pfipadné napiéts ,volng lozené“.
(3 Vyplrite pouze tehdy, pozaduiji-li to nafizeni vyvéazejici zemé nebo Uzem.
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13. Zadost o ovéfeni, pro

14. Vysledek ovéfeni

Provedené ovéfeni ukéazalo, Ze toto osvédgeni (')

O bylo vydano uvedenym celnim Ufadem a Ze Udaje v ném uvedené jsou
spravné.

O nesplfiuje pozadavky kladené na pravost a spravnost (viz pfipojené
poznamky).

(Podpis)

Je poZadovano ovéfeni pravosti a pfesnosti tohoto osvédéeni.

(Podpis) N -

(1) Do pfislugné kolonky napiste X.

POZNAMKY

1. V osvéd&eni se nesméji slova mazat ani pfepisovat. Pfipadné zmény musi byt provedeny tak, Ze se nespravny Udaj pfeSkrtne a uvedou se spravné
udaje. Kazdou takovou zménu musi parafovat osoba, ktera osvédéeni vyplnila, a schvalit (indosovat) celni organy vydavajici zemé.

2. Mezi poloZzkami uvedenymi v osvéddéeni nesmi byt vynechana Zadna volna mista a kazdé poloZzce musi pfedchazet &islo polozky. Bezprostfedné pod
posledni polozkou se musi udélat vodorovna &ara. NevyuZzity prostor musi byt prodkrtnut tak, aby nebylo mozné provést dodateény zapis.

3. ZboZi musi byt popsano v souladu s obchodni praxi a dostateéné podrobné tak, aby ho bylo mozno identifikovat.



30.1.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 28/381

ZADOST O PRUVODNi OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zeme) EUR_'I é. A 000_000

Pfed vyplnénim tohoto formuléfe si prostudujte poznamky na druhé strané.

2. Zadost o osvédéeni pouzivané v preferenénim obchodé mezi

3. Prijemce (jméno, Uplna adresa, zemé) (nepovinné) a

(Zapiste pfisludné zemé, skupiny zemi nebo Uzemi)

4. Zemé, skupina zemi nebo Uzemi, v | 5. Zemé, skupina zemi nebo Uzemi
nichZz jsou vyrobky pokladany za mista uréeni
puavodni
6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Poznamky
8. Pofadové &islo poloZky; znagky a &isla; poget a druh baliki (); 9. Hruba hmotnost (kg) 10. Faktury
popis zbozi nebo jind mira (nepovinné)

(litr, m3, atd.)

(1) U nebalengho zbo#l pfipadné uvedte po&et nebo ,volné lozené".
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PROHLASENI VYVOZCE

Ja&, nize podepsany, vyvozce zboZi popsaného na druhé strang,

PROHLASUJI, Ze zboZi splfiuje podminky poZadované pro vydani pfipojeného osvédéent;

UPRESNUJI okolnosti, na zakladé kterych splfiuje toto zboZi vySe uvedené podminky:

PREDKLADAM nasledujici doklady (1):

ZAVAZUJI SE pfedlozZit na zadost pfislusnych organt podklady, které mohou tyto organy pozadovat za Ucelem vystaveni pfipojeného

osvédceni, a zavazuji se, ze se podrobim pfipadné kontrole uéetnictvi a vyrobnich postupl u vySe uvedeného zbozi, kterou
provedou zminéné organy;

ZADAM o vystaven( pfipojeného osvéddenl pro toto zboZ!.

(Podpis)

(1) Napiiklad: dovozni doklady, privodni osvéddeni, faktury, prohla$enl vyrobcl atd., které se vztahuji k produktim pouzivanym pH vyrob&, nebo ke zboZl, které bylo zpétng
vyvezeno do stejného statu.
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PRILOHA IV k Protokolu 3

ZNENI PROHLASENI NA FAKTURE

Prohlaseni na faktufe, jehoz znéni je uvedené niZe, musi byt vyhotoveno v souladu s pozndmkami pod ¢arou. Pozndmky
pod carou vSak nemusi byt reprodukovany.

bulharské znéni

VI3HOCHTENIAT Ha TPOyKTHUTE, 0OXBAHATY OT TO3M TOKYMEHT (MUTHMYecKO paspewtennue Ne ... (1)) mekiapupa, ye OCBeH KBIETO SICHO
¢ oTGeNsI3aHO APYTO, Te3U MPOLYKTH Ca C ... (%) mpedepeHImaneH IPOU3KOL.

$panélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n° ... (')] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

ceské znéni

Vyvozce vyrobkti uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferencni pavod v ... (3).

dénské znéni

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (%), erklarer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i ... ().

némecké znéni

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

estonské znéni

Kdesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr ... (")) deklareerib, et need tooted on ... (3
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidetud teisiti.

fecké znéni
0 eEaywytag wv mpoidvtwy mou kehUnTtoviar and to mapov éyypago [adewa tehwveiov v apw. ... (1)] dnhaver ot extog edv
dnhovetar sagag dNLG, Ta TPOIdVTA aUTA Elval TPOTIUNOIAKAG KATAYOyNS ... (2).
anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (') declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

francouzské znéni

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniere n° ... ()] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2).

italské znéni

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (!)] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (?).

loty3ské znéni

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. .. (Y)), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme .. (?).

litevské znéni

Siame dokumente igvardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta,
tai yra ... () preferencinés kilmés prekeés.

madarské znéni

A jelen okményban szerepld druk exportSre (vamfelhatalmazdsi szdm: ... (') kijelentem, hogy eltéré egyértelmd jelzés
hidnydban az druk preferencidlis ... () szdrmazdstiak.

maltské znéni

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... ().
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nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... ('), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferenti€le ... oorsprong zijn (?).

polské znéni

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... () preferencyjne pochodzenie.

portugalské znéni
O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizagdo aduaneira n.° ... (V)]
declara que, salvo indicacdo expressa em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... (?).
rumunské znéni
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald nr. ... (')] declard c3, exceptind cazul in care
in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (3).
slovenské znéni
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [¢islo povolenia ... (')] vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferencny povod v ... (3).
slovinské znéni
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (') izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... () poreklo.
finské znéni
Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (') ilmoittaa, ettd ndmé tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (?).
$védské znéni
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (') forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (3).
stbskd znéni

V3Bo3myk mpomssoma o6yxsafieHyx oBoM ycrpasoM (uapuucko opmamherse Op ... (1)) u3jabyje ma cy, ocuM axo je TO mpyraunje
VI3UYMTO HABENEHO, OBY IPOM3BOI ... (%) mpedepeHLyjasHOr TOpeKIa.

nebo

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlasenje br ... (1)) izjavljuje da su, osim ako je drugacije
izriCito navedeno, ovi proizvodi ... (3 preferencijalnog porekla.

(!) Jeli prohldseni na faktufe vyhotoveno schvilenym vyvozcem, musi zde byt uvedeno ¢&islo opravnéni schvéleného vyvozce. Neni-li
prohldseni na faktufe u¢inéno schvélenym vyvozcem, musi byt slova v zdvorce vynechdna, popf. pfislusné misto musi byt ponechdno
prazdné.

(%) Oznaceni pivodu produktti. Tykd-li se prohldSeni na faktufe zcela nebo zéasti produkti s puvodem na Ceuté nebo Melille, musi to
vyvozce v dokladu, ve kterém je prohldseni obsazeno, jasné uvést pouzitim zkratky ,CM*“.
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PRILOHA V k Protokolu 3

Produkty vyloucené z kumulace Uvedené v ¢lincich 3 a 4

Kéd KN

Popis zbozi

1704 90 99

Ostatni cukrovinky neobsahujici kakao.

1806 10 30
1806 10 90

Cokoldda a ostatn{ potravinové piipravky obsahujici kakao
- kakaovy prasek obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:

-~ obsahujici nejméné 65 %, avSak méné nez 80 % hmotnostnich sacharosy (véetné invertovaného
cukru vyjddieného jako sacharosa) nebo isoglukosy vyjddiené jako sacharosa

-~ obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich sacharosy (véetné invertniho cukru vyjadfeného jako
sacharosa) nebo isoglukosy vyjddiené jako sacharosa

1806 20 95

- ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao v blocich, v tabulkdch a ty¢inkdch o hmotnosti
vy$si nez 2 kg, v tekutém stavu, ve formé pasty nebo ve formé prasku, granuli a podobng,
v nddobédch nebo ve spotiebitelském obalu o obsahu vy$sim nez 2 kg:

- Ostatni

-—- Ostatni

1901 90 99

Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo sladovych vytazkd,
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtuc-
néném zdklad¢, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi ¢isel 0401az 0404,
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtuc-
néném zédkladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

- ostatni
-~ ostatni (jiné nez sladovy vytazek)

-—— ostatni

21011298

Ostnati pifpravky na bézi kdvy.

2101 2098

Ostatni pifpravky na bézi ¢aje nebo maté.

2106 90 59

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté
- ostatn{

- - ostatni

2106 90 98

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté
- ostatn{ (jiné neZ proteinové koncentraty a bilkovinné texturované latky)
-- ostatni

-—- ostatni

330210 29

Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych roztokd) na bazi jedné nebo vice téchto latek, pouzi-
vané jako suroviny v primyslu; ostatni pifpravky na bdzi vonnych latek, pouZzivané k vyrobé ndpoji:

- Druhy pouzivané v potraviniském pramyslu nebo k vyrobé ndpojt

-~ Druhy pouzivané k vyrobé ndpoji:

--- Pripravky obsahujici vSechny aromatické slozky charakterizujici ndpoj:
---- Majici skutecny objemovy obsah alkoholu pfevysujici 0,5 % obj.
---- Ostatnf:

————— Neobsahujici mlécné tuky, sacharozu, izoglukézu, glukézu nebo $krob nebo obsahujici méné
nez 1,5 % hmotnostnich mléénych tukd, 5 % hmotnostnich sacharézy nebo izoglukézy, 5 %
hmotnostnich glukézy nebo skrobu

————— Ostatni
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SPOLECNE PROHLASENI O ANDORRSKEM KNIZECTV{

1. Produkty pochdzejici z Andorrského kniZectvi, zafazené do kapitol 25 az 97 harmonizovaného systému,
jsou Srbskem povazoviny za pochdzejici ze Spolecenstvi ve smyslu této dohody.

2. Protokol 3 se pouzije obdobné pro déely vymezeni statutu ptivodu vyse uvedenych produkta.

SPOLECNE PROHLASENI O REPUBLICE SAN MARINO

1. Produkty pochdzejici z Republiky San Marino jsou Srbskem povazovany za pochdzejici ze Spolecenstvi
ve smyslu této dohody.

2. Protokol 3 se pouzije obdobné pro tcely vymezeni statutu ptivodu vyse uvedenych produkta.
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PROTOKOL 4

o stitni podpofe oceldfskému pramyslu

1. Strany uznavaji potiebu zajistit, aby Srbsko neprodlené fesilo strukturdlni nedostatky svého odvétvi oceli

s cilem zajistit celkovou konkurenceschopnost svého primyslu.

. Kromé pravidel stanovenych v ¢l. 38 odst. 1 bodu iii) této dohody se posouzeni slucitelnosti stdtni

podpory udélované ocelafskému primyslu a definované v piiloze I Pravidel pro vnitrostatni regionalni
podporu na obdobi 2007-2013 provadi na zdkladé kritérii vyplyvajicich z pouziti ¢linku 87 Smlouvy
o zaloZeni ES na oceldisky pramysl, véetné sekundarniho prava.

. Pro tcely ¢l. 38 odst. 1 bodu iii) této dohody, pokud jde o oceldisky primysl, Spolecenstvi uzndva, Ze po

dobu péti let po vstupu této dohody v platnost, mtize Srbsko vyjime¢né poskytnout firmdm vyrabéjici
ocel stitni podporu na restrukturalizaéni Gcely z predpokladu, Ze:

a) tato podpora povede k dlouhodobé Zivotaschopnosti spolecnosti, které podporu piijimaji, za normdl-
nich trznich podminek na konci obdobi restrukturalizace,

b) Castka a mira takové podpory se striktné omezi na nejniz§i moznou miru nezbytnou pro obnoveni
zivotaschopnosti a podpora bude, bude-li to vhodné, postupné snizovéna;

¢) Srbsko predstavi jednotlivé restrukturalizaéni programy, které jsou spojeny s celkovou racionalizaci,
jez zahrnuje zavirani neefektivnich provozi. Kazda firma vyrabéjici ocel, jez vyuzivé restrukturalizaéni
podporu, v nejvy$$i mozné mife pfijme kompenzacni opatfeni na vyrovndni naruSeni hospodafské
soutéze zpusobené touto podporou.

. Stbsko predlozi Evropské komisi k posouzeni ndrodni restrukturalizaéni program a jednotlivé obchodni

plany pro kazdou spolecnost, kterd vyuzivd restrukturalizaéni podporu, z nichz vyplyvd, Ze vy3e uvedenad
kritéria jsou splnéna.

Jednotlivé obchodni plany posuzuje a schvaluje stbsky organ pro dohled nad stitni podporou s ohledem
na jejich soulad s odstavcem 3 tohoto protokolu.

Evropskd komise potvrdi, zda je ndrodni restrukturaliza¢ni program v souladu s pozadavky uvedenymi
v odstavci 3.

. Evropskd komise sleduje provadéni plant v azké spolupraci s piislusnymi vnitrostdtnimi organy, zejména

stbskym orgdnem pro dohled nad stitni podporou.

Pokud ze sledovani vyplyne, Ze od data podpisu této dohody byla udélena podpora pifjemctim, kterd
neni schvélena v ndrodnim restrukturalizaénim programu nebo restrukturalizaéni podpora ve prospéch
oceldfskych firem, které nejsou uvedeny v ndrodnim restrukturalizaénim programu, srbsky orgdn pro
dohled nad statni podporou zajisti, aby kazdd takovd podpora byla vricena.

. Spolecenstvi poskytne Srbsku na Zadost technickou podporu pro pipravu ndrodniho restrukturalizac-

niho programu a jednotlivych obchodnich plénd.

. Kazdd ze stran zabezpedi naprostou transparentnost stitni podpory. Zvlasté pokud jde o stitni podporu

poskytovanou ocelafskému primyslu v Srbsku a provadéni restrukturaliza¢nich programii a obchodnich
pland, je nutnd Gplnd a nepfetrzitd vyména informaci.

. Prozatimni vybor dohlizi na provddéni pozadavki stanovenych ve vyse uvedenych odstavcich 1 az 4. Za

timto dcelem muze Prozatimni vybor navrhnout provddéci pravidla.

. Pokud se jedna ze stran domnivd, Ze urcity postup druhé strany neni slucitelny s podminkami tohoto

protokolu a pokud tento postup poskozuje ¢&i hrozi, Ze poskodi zajmy prvni strany, nebo zptsobi ¢i
hrozi zptsobit materidlni Gjmu domdcimu pramyslu, miZe tato strana pfijmout vhodnd opatieni po
konzultaci v rdmci podvyboru, ktery se zabyvd zilezitostmi hospodaiské soutéze, nebo po uplynuté
tficeti pracovnich dnt od poddni Zddosti o tuto konzultaci.
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PROTOKOL 5

o vzdjemné spravni pomoci v celnich zileZitostech

Cldnek 1
Definice

Pro ticely tohoto protokolu se:

a) ,celnimi pfedpisy rozuméji v§echny pravni a spravni pied-
pisy platné na tzemi stran, které upravuji dovoz, vyvoz
a tranzit zbozi a jeho umisténi do urcitého celntho rezimu,
véetné zdkazti, omezeni a kontrol;

b) .doZadujicim orgdnem“ rozumi pfislusny sprdvni orgdn,
ktery byl pro tento Gcel uréen stranou a ktery podava zadost
o spolupréci na zékladé tohoto protokolu;

¢) ,dozddanym orgdnem“ rozumi piislusny spravni orgdn, ktery

byl pro tento tcel urCen stranou a ktery obdrzi zddost
o pomoc na zikladé tohoto protokolu;

d) ,osobnimi udaji“ rozuméji  veskeré  informace

o identifikované nebo identifikovatelné osobg;

o«

e) ,porusovanim celnich pfedpisi“ rozumi jakékoliv poruseni
nebo pokus o poruseni celnich pfedpisa.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Strany si vzdjemné pomdhaji v oblastech spadajicich do
jejich plisobnosti za dlelem zajisténi fadného uplatiiovani
celnich  predpist, zejména pfedchdzenim, vySetfovanim
a potirdnim ¢innosti, které porusuji celni predpisy, a to
zplisobem a za podminek stanovenych v tomto protokolu.

2. Pomoc v celnich otizkich podle tohoto protokolu se
vztahuje na vSechny spravni orgdny stran, které jsou odpovédné
za uplatiiovani tohoto protokolu. Nejsou ji dotleny predpisy,
jimiz se fidi vzdjemnd pomoc v trestnich vécech. Nevztahuje se
ani na informace ziskané pifi vykonu pravomoci na zdkladé
zadosti soudnich orgdnil, s vyjimkou pfipadd, kdy tyto organy
sdélen{ téchto informaci povoli.

3. Tento protokol se nevztahuje na pomoc pifi vybirdni cel,
dani nebo pokut.

Cldnek 3
Pomoc na Zzddost

1. Na zadost dozadujictho orginu mu dozddany orgin
poskytne vsechny potiebné informace, které dozadujicimu

orgdnu umozni zajistit spravné uplatiiovani celnich predpist,
véetné informaci o zji§ténych nebo pldnovanych ¢innostech,
které porusuji nebo by mohly porusovat celni predpisy.

2. Na zadost dozadujictho orgdnu dozddany organ sdéli:

a) zda bylo zbozi vyvezené z Gzemi jedné strany fadné dove-
zeno na Uzemi druhé strany a piipadné uvede celni rezim,
do kterého bylo zbozi propusténo;

b) zda bylo zbozi dovezené na tzemi jedné strany fadné vyve-
zeno z tzemi druhé strany a piipadné uvede celni rezim, do
kterého bylo zbozi propusténo.

3. Na zddost dozadujictho orgdnu pfijme dozddany orgin
v ramci svych pravnich a spravnich ptedpisti nezbytné kroky
pro zajisténi zvlastniho sledovéni:

a) fyzickych nebo prévnickych osob, u kterych existuje
divodné podezteni, ze se podileji nebo se podilely na
¢innostech, které porusuji celni predpisy;

b) mist, kde se zbozi skladovalo nebo mize skladovat
zpusobem, ktery vyvoldvd davodné podezfeni, Ze toto
zboZi je urleno pro Cinnosti porusujici celni predpisy;

) zbozi, které je nebo muZe byt piepravovdno zptsobem,
ktery vyvoldva diivodné podezfeni, Ze toto zboZi je uréeno
pro ¢innosti porusujici celni pfedpisy;

d) dopravnich prostiedkti, které jsou nebo mohou byt pouzi-
vany zptsobem, ktery vyvoldvd diavodné podezfeni, Ze maji
byt pouzity pii ¢innostech porusujicich celni pfedpist.

Cldnek 4
Spontinni pomoc
Strany si z vlastniho podnétu a v souladu se svymi pravnimi
a spravnimi predpisy navzdjem pomdhaji, pokud to povazuji za
nezbytné pro fddné uplatiovani celnich predpist, zejména
poskytovanim informaci, které ziskaji o:

a) cinnostech, které porusuji celni pfedpisy nebo se tak jevi a o
které mize mit zdjem druhd strana;

b) novych zpusobech nebo metodich pouzivanych p#i prova-
déni ¢innosti, které porusuji celni predpisy;
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¢) zbozi, které mize byt pfedmétem porusovéni celnich pred-
pist;

d) fyzickych nebo pravnickych osobich, u kterych existuje
divodné podezieni, ze se podileji nebo se podilely na
¢innostech, které porusuje celni predpisy;

e) dopravnich prostiedcich, u kterych existuje davodné pode-
zfeni, Ze byly, jsou nebo mohou byt pouzity pfi ¢innostech,
které porusuji celni pfedpisy.

Cldnek 5
Doruceni, ozndmeni

Na zddost dozadujictho orgdnu piijme dozddany orgin
v souladu s piislusnymi pravnimi nebo spravnimi ustanovenimi
veskerd nezbytnd opatfeni pro:

a) doruceni viech dokumentti nebo

b) ozndmeni vech rozhodnuti,

které pochdzeji od dozadujictho orgdnu a spadaji do oblasti
ptisobnosti tohoto protokolu, pijemci pobyvajicimu nebo
usazenému na Gzemi dozddaného orgdnu.

Zadosti o doruceni dokladti nebo ozndmeni o rozhodnuti se
podavaji pisemné v tGfednim jazyce dozddaného orgdnu nebo
v jazyce pro ngj pfijatelném.

Cldnek 6
Forma a obsah Zidosti o pomoc
1. Zadosti podle tohoto protokolu se poddvaji pisemné.
K Zzddosti se piiklddaji dokumenty potiebné k jejimu vyFizeni.
V naléhavych piipadech lze piijmout Gstni zddost, kterd vsak
musi byt ihned potvrzena pisemné.

2. Zadosti podle odstavce 1 obsahujf tyto informace:

a) ndzev dozadujictho orgdnu;

b) pozadované opatfent;

¢) predmét a divod Zadosti;

d) piislusné pravni nebo sprdvni predpisy a jiné pravni skute¢-
nosti;

7

€) co nejpresnéjsi a nejuplnéjsi tdaje o fyzickych nebo pravnic-
kych osobach, které jsou pfedmétem Setfent;

f) shrnuti podstatnych skute¢nosti a dosud provedenych
Setfent.

3. Zadosti se poddvaji v Giednim jazyce dozddaného organu
nebo v jazyce pro ngj piijatelném. Tento poZadavek se nevzta-
huje na doklady pfilozené k zadosti podle odstavce 1.

4. Pokud Zadost nespliiuje vyse uvedené formdlni ndleZitosti,
lze pozadovat jeji opravu nebo doplnéni; mezitim vSak lze
nafidit predbéznd opatieni.

Cldnek 7
Vyfizovani Zidosti

1.  Za tcelem vyhovéni zddosti o pomoc postupuje dozddany
orgdn v mezich své plisobnosti a dostupnych zdroju tak, jako
by jednal sim nebo na Zzddost jinych orgdnl téze strany,
poskytne informace, které ma k dispozici, a provede ptislusnd
Setfeni, nebo je nechd provést. Toto ustanoveni plati i pro jiné
orgdny, kterym dozddany orgdn postoupil tuto Zadost, pokud
nemohl jednat sim.

2. Z&dosti o pomoc se vyfizuji v souladu s pravnimi nebo
spravnimi ptedpisy dozddané strany.

3. Nalezité povéfeni tfednici strany mohou podle clanku 1
se souhlasem druhé strany a v souladu s podminkami stanove-
nymi touto druhou stranou ziskat v prostordch dozddaného
orgdnu nebo jiného piislusného orgdnu informace, které se
vztahuji k dinnostem, jez porusuji nebo mohou porusovat
celni predpisy, a které dozadujici orgdn potfebuje pro ucely
tohoto protokolu.

4. Nalezité povéfeni tfednici strany mohou byt se souhlasem
dot¢ené strany a v souladu s podminkami stanovenymi touto
druhou stranou pfitomni vySetfovani, kterd probihaji na tzemi
druhé strany.

Cldnek 8
Forma pfeddvanych informaci

1. Dozéddany orgdn sezndmi pisemné doZzadujici orgin
s vysledky vySetfovdni, jakoz i s piislusnymi dokumenty, ovéfe-
nymi kopiemi nebo jinymi podklady.

2. Tyto informace lze pfedavat v elektronické formé.

3. Origindly dokumentd se pfeddvaji pouze na zadost a v
piipadech, kdy by ovéfené kopie byly nedostacujici. Tyto origi-
naly jsou vrdceny co nejdiive.
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Cldnek 9
Vyjimky z povinnosti poskytnout pomoc

1.  Pomoc mizZe byt odmitnuta nebo podminéna splnénim
uréitych podminek nebo pozadavkil v piipadech, kdy se jedna
ze stran domnivd, Ze by poskytnuti pomoci podle tohoto proto-
kolu:

a) mohlo ohrozit svrchovanost Srbska nebo clenského stétu,
ktery byl pozddin o pomoc podle tohoto protokolu; nebo

b) mohlo ohrozit vefejny pofddek, bezpe¢nost nebo jiné
zakladni zdjmy, zejména v piipadech uvedenych v ¢l. 10
odst. 2; nebo

c) ohrozovalo pramyslové, obchodni nebo profesni tajemstvi.

2. Dozadany organ muze poskytnuti pomoci odlozit, pokud
by narusilo probihajici vySetfovani, stthani nebo fizeni. V tomto
piipadé se dozddany orgin s dozadujicim orgdnem dohodne,
zda je poskytnuti pomoci mozné za podminek, které muze
stanovit dozddany orgdn.

3. Z&d4-li dozadujici orgdn o pomoc, kterou by sim nemohl
poskytnout, pokud by o ni byl pozddan, uvede tuto skutecnost
ve své zddosti. V tom piipadé zdlezi na rozhodnuti dozddaného
organu, jak na tuto Zadost odpovi.

4.V piipadech podle odstavcii 1 a 2 musi byt rozhodnuti
dozddaného orginu a jeho davody bezodkladné oznidmeny
dozadujicimu organu.

Cldnek 10
Vyména informaci a povinnost zachovivat divérnost

1. Vsechny informace sdélené v jakékoliv formé na zakladé
tohoto protokolu jsou diavérné nebo vyhrazené povahy
v zdvislosti na pedpisech platnych v kazdé ze stran. Vztahuje
se na né povinnost zachovavat tfedni tajemstvi a pozZivaj
ochrany poskytované informacim stejného druhu podle piislus-
nych  pravnich predpisi  strany, kterd je obdrZela,
a odpovidajicich ustanoveni{ pouzitelnych pro orgdny Spolecen-
stvi.

2. Vyménu osobnich tdaji lze provadét pouze v piipadé, ze
se strana ziskdvajici tyto ddaje zavdZze chranit je alespon
zpusobem rovnocennym ochrané pro takovy piipad ve smluvni
strané, kterd daje poskytla. Za timto Gcelem si strany navzdjem
sdéli informace o svych piislusnych pravidlech, pfipadné véetné
pravnich piedpisii platnych v ¢lenskych stitech Spolecenstvi.

3. Pouziti informaci ziskanych podle tohoto protokolu
v soudnich nebo spravnich fizenich ve wvécech jedndni

v rozporu s celnimi pfedpisy se povazuje za pouZiti pro ucely
tohoto protokolu. Strany tedy mohou ve svych dtikaznich
zdznamech, zprdvach a vypovédich a pfi soudnich Fizenich
a zalobich pouzivat jako dukazy informace ziskané
a dokumenty konzultované v souladu s timto protokolem.
Piislusny orgdn, ktery poskytl tyto informace nebo umoznil
piistup k témto dokumentiim, je o tomto pouziti informovan.

4. Ziskané informace lze pouzit pouze pro dGlely tohoto
protokolu. Hodld-li jedna ze smluvnich stran pouZzit tyto infor-
mace pro jiné ucely, musi ziskat pfedchozi pisemny souhlas
organu, ktery informace poskytl. Takové pouziti potom podléhd
piipadnym omezenim, kterd tento orgdn stanovi.

Cldnek 11
Znalci a svédci

Utednik dozddaného organu miize byt povéfen, aby v mezich
svého povéfeni vystupoval jako znalec nebo svédek v soudnim
nebo spravni fizeni v zdleZitostech, na které se vztahuje tento
protokol, a predkladal pfedméty, dokumenty nebo jejich
ovérené kopie pro ucely fizeni. V ptedvoldni musi byt zejména
uvedeno, u jakého soudniho nebo spravniho organu ma afednik
vystupovat, v jaké véci a na zdkladé jakého ndroku nebo oprav-
néni bude tfednik vyslechnut.

Cldnek 12
Néklady na pomoc

Strany se vzdavaji vech vzdjemnych nérokd na dhradu naklada
vzniklych podle tohoto protokolu, kromé p¥ipadnych ndkladi
na znalce a svédky, tlumocéniky a prekladatele, ktefi nejsou
zaméstnanci vefejné spravy.

Cldnek 13
Provadéni

1. Provddéni tohoto protokolu se svéfuje celnim orgdntm
Srbska na jedné strané a pfislusnym atvarim Evropské komise,
pifpadné celnim orgdndm ¢lenskych statti na strané druhé. Tyto
organy rozhoduji o vSech praktickych opatfenich a ujedndnich,
kterd jsou nezbytnd pro jeho uplatiiovani, pfi¢emz zohlednuji
platné predpisy zejména na ochranu tidajti. Pislusnym orgdntim
mohou doporucovat zmény tohoto protokolu, které povazuji za
vhodné.

2. Strany vzdjemné konzultuji a ndsledné se informuji
o provadécich pravidlech pfijatych v souladu s ustanovenimi
tohoto protokolu.
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Cldnek 14
Jind ujednini
1. S ohledem na piislusné pravomoci Spolecenstvi

a Clenskych statd se ustanoveni tohoto protokolu:

a) nedotykaji zdvazkd stran podle jinych mezindrodnich dohod
nebo Gmluv;

b) povazuji se za doplitkovd k dohoddm o vzdjemné pomoci,
které byly nebo mohou byt uzavieny mezi jednotlivymi
¢lenskymi stity a Srbskem; a

¢) nedotykaji se ustanoveni Spolecenstvi o sdélovani informaci
ziskanych podle tohoto protokolu, které mohou byt v zdjmu

SpoleCenstvi, mezi pfislusnymi dtvary Evropské komise
a celnimi organy clenskych stata.

2. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 maji ustanoveni
tohoto protokolu pfednost pied ustanovenimi jakékoli
z dvoustrannych dohod o vzdjemné pomoci, které byly nebo
mohou byt uzavieny mezi jednotlivymi clenskymi stity
a Srbskem, pokud nejsou ustanoveni téchto dohod slucitelnd
s ustanovenimi tohoto protokolu.

3. Strany navzdjem konzultuji pifpadné otdzky pouzitelnosti
tohoto protokolu a fesi je v rdmci Prozatimniho vyboru ziize-
ného podle ¢lanku 42 této dohody.
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PROTOKOL 6

Reseni sporit

KAPITOLA 1
CiL A OBLAST PUSOBNOSTI
Cldnek 1
cil

Cilem tohoto protokolu je pfedchdzet a urovndvat spory mezi
stranami a dospét k oboustranné piijatelnym feSenim.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Ustanoveni tohoto protokolu se pouziji pouze u rozpori, které
se tykajic vykladu a provadéni niZe uvedenych ustanoveni,
véetné situace, kdy se jedna strana domnivd, Ze opatfeni pfijaté
druhou stranou nebo neéinnost druhé strany, je poruenim
zdvazkt plynoucich z téchto ustanoventi:

a) Hlava II (Volny pohyb zbozi) s vyjimkou ¢linkd 18 (¢linek
33 dohody o stabilizaci a ptidruzeni), 25 (¢ldnek 40 dohody
o stabilizaci a pfidruzeni), 26 (¢lanek 41 dohody o stabilizaci
a pfidruZeni) odst. 1, 4 a 5 (pokud se tato ustanoveni tykaji
opatien{ pfijatych podle ¢l. 26 odst. 1) a ¢lanku 32 (¢lanku
47 dohody o stabilizaci a pfidruZeni).

=

Hlava III (Dalsi ustanoveni tykajici se obchodu a obchodnich
zélezitosti):

Clanek 35 (€lanek 62 dohody o stabilizaci a pfidruzeni) a ¢l.
40 odst. 2 (¢l. 75 odst. 2 dohody o stabilizaci a ptidruzeni).

KAPITOLA II
POSTUPY RESENI SPORU
ODDIL I
Rozhoddi Fizeni
Cldnek 3
Zahdjeni rozhod¢iho Fizeni

1. Pokud strany nedospéji k urovndni sporu, miZe strana,
kterd podala stiznost (ddle jen ,stéZzovatel®), v souladu
s podminkami uvedenymi v ¢lanku 50 této dohody (¢linek
130 dohody o stabilizaci a pfidruzeni) pisemné pozidat Proza-

timni vybor a stranu, proti které je stiZnost poddna, o ustaveni
rozhodciho tribundlu.

2. Stézovatel ve své zddosti uvede pfedmét sporu a dle
povahy sporu bud’ opatfeni pfijatd druhou stranou, nebo necin-
nost, o kterych se domniva, Ze pfedstavuji poruseni ustanoveni
uvedenych v ¢lanku 2.

Clanek 4
SloZeni rozhod¢iho tribundlu

1. Rozhodd tribundl se skladd ze 3 rozhodct.

2. Do deseti dnti ode dne doruceni zddosti o ustaveni
rozhod¢tho  tribundlu - Prozatimntho vyboru zahdji strany
konzultace s cilem dosdhnout dohody ohledné slozeni rozhod-
¢tho tribundlu.

3. Pokud se strany nejsou schopny dohodnout na jeho
slozen{ ve lhiité stanovené v odstavci 2, mize kazdd ze stran
pozédat pfedsedu Prozatimniho vyboru nebo jeho zastupce, aby
vybral viechny tfi ¢leny losem ze seznamu uvedeného v ¢lanku
15, pfiemz mezi nimi bude jedna osoba z osob navrzenych
stéZovatelem, jedna osoba z osob navrzenych stranou, proti niz
je stiznost poddna, a jedna osoba z rozhodcti vybranych témito
stranami, kterd bude jednat jako predseda.

V piipadé, Ze se strany dohodnou na jednom ¢&i vice ¢lenech
rozhod¢iho  tribundl, budou zbyvajici ¢lenové jmenovéni
stejnym postupem.

4. Vybér rozhodcl predsedou Prozatimniho vyboru, nebo
jeho zdstupcem, se uskute¢niuje za piitomnosti zdstupci obou
stran.

5.  Dnem ustaveni rozhod¢iho tribundlu je den, ve ktery je
ptedseda rozhod¢itho tribundlu informovan o jmenovani tif
rozhodcti vzdjemnou dohodou mezi stranami nebo popiipadé
den, kdy byli vybrani v souladu s odstavcem 3.

6. Pokud se strana domnivd, Ze rozhodce nespliiuje poza-
davky pravidel chovani pro rozhodce uvedenych v ¢ldnku 18,
piistoupi strany ke konzultaci a pokud se dohodnou, nahradi
rozhodce a vyberou za néj ndhradnika podle odstavce 7. Pokud
se strany nedohodnou na nutnosti nahradit rozhodce, bude
zdlezitost postoupena piedsedovi rozhodé¢itho tribundlu, jehoz
rozhodnuti bude konecné.

Pokud se nékterd ze stran domnivd, Ze predseda rozhodé¢iho
tribundlu nespliiuje pozadavky pravidel chovéani pro rozhodce
uvedenych v ¢lanku 18, bude zélezitost postoupena jednomu ze
zbyvajicich ¢lent skupiny rozhodcti, ktery bude jednat jako
pfedseda a jehoz jméno urdi losem piedseda Prozatimniho
vyboru nebo jeho zdstupce za pfitomnosti zdstupcti obou stran,
pokud se strany nedohodnou jinak.
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7. Pokud se rozhodce nemuze zicastnit fizeni, odstoupi
nebo byl nahrazen podle odstavce 6, je do 5 dnti v souladu
s postupy pro vybér, podle kterych byl vybrin pivodni
rozhodce, vybran nédhradnik. Rozhod¢i fizeni bude pozastaveno
na dobu potfebnou k provedeni tohoto fizeni.

Cldnek 5
Rozhodnuti rozhodé¢iho tribunélu

1. Rozhod¢i tribundl ozndmi své rozhodnuti stranim
a Prozatimnimu vyboru do 90 dnt ode dne ustaveni rozhod-
¢tho tribundlu. Pokud se rozhod¢i tribundl domnivd, Ze tento
termin nemutZe byt dodrZen, musi to predseda tribundlu
pisemné ozndmit stranim a Prozatimnimu vyboru a uvést
dvody pratahti. Za zddnych okolnosti nesmi byt rozhodnuti
vyddno pozd&ji nez 120 dnt ode dne ustaveni tribundlu.

2.V naléhavych piipadech, véetné téch, které se tykaji zbozi
podléhajictho rychlé zkdze, rozhod¢i tribundl vyvine veskeré
asili, aby bylo rozhodnuti vyddno do 45 dna ode dne ustaveni
tohoto tribundlu. Za zddnych okolnosti nesmi byt rozhodnuti
vyddno pozdgji nez 100 dnii ode dne ustaveni tohoto tribunélu.
Rozhoddi tribundl mtze vydat predbézné rozhodnuti do deseti
dntt ode dne svého ustaveni, pokud se domnivd, Ze jde
o naléhavy piipad.

3. Rozhodnuti musi obsahovat popis skutkovych okolnosti,
vycet pouzitelnych ustanoveni této dohody a zékladni odtvod-
néni vech dil¢ich rozhodnuti a zdvért. Rozhodnuti maze obsa-
hovat doporuceni ohledné opatieni, kterd maji byt pfijata
s cilem zajistit soulad s rozhodnutim.

4. Stézovatel mizZe svoji stiznost stdhnout kdykoli pred
ozndmenim rozhodnuti strandm a Prozatimnimu vyboru, a to
pisemnym ozndmenim piedsedovi rozhod¢iho tribundlu, strang,
proti které je stiznost poddna a Prozatimnimu vyboru. Stéh-
nutim stiznosti neni dotéeno pravo stéZovatele podat v téze
véci k pozdgjsimu datu novou stiZnost.

5. Rozhod¢i tribundl na zZddost obou stran pozastavi kdykoli
svoji ¢innost na dobu nepfesahujici 12 mésict. Pokud byla lhata
12 mésic prekroCena, zmocnéni k ustaveni tribundlu vyprsi,
pficemz nebude dotéeno prvo stéZovatele pozddat v téze véci
v pozdgjsi fazi o ustaveni nového tribundlu.

ODDIL Il
Provedeni rozhodnuti
Cldnek 6
Provedeni rozhodnuti rozhod¢iho tribundlu

Kazdad strana pfijme veskerd opatfeni nezbytnd k provedeni
rozhodnuti rozhodé¢tho tribundlu a usiluje o dohodu ohledné
piiméfené lhiity pro provedeni tohoto rozhodnuti.

Cldnek 7
Pfiméfend lhita pro provedeni rozhodnuti

1. Nejpozdgji do 30 dnt od ozndmeni rozhodnuti rozhod-
¢iho tribundlu dotéenym strandm sdéli stézovatel strané, proti
které je stiznost poddna, lhitu, kterou potfebuje pro provedeni
rozhodnuti (ddle ,pfiméfend lhita®). Obé strany usiluji
o dohodu ohledné pFiméfené lhiity.

2. Pokud se strany nemohou dohodnout na pfiméfené lhaté
pro provedeni rozhodnuti rozhod¢iho tribundlu, maze strana,
proti které byla stiznost poddna, pozadat do 20 dnt od ozna-
meni u¢inéného podle odstavce 1 Prozatimni vybor, aby znovu
svolal rozhod¢l tribundl a urcil pfiméfenou lhitu. Rozhodéf
tribundl ozndmi své rozhodnuti do 20 dndi ode dne podani
zddosti.

3.V piipadé, Ze neni mozné, aby byl pivodni tribundl nebo
nékteii jeho ¢lenové znovu svoldni, pouziji se postupy uvedené
v ¢lanku 4. Lhita pro ozndmeni rozhodnuti zistdvd 20 dnd
ode dne ustaveni tribundlu.

Cldnek 8

Pfezkum opatfeni piijatych za tcelem provedeni
rozhodnuti rozhod&iho tribundlu

1. Strana, proti které byla stiznost poddna, ozndmi druhé
strané a Prozatimnimu vyboru pfed uplynutim pfiméfené
lhaty opatieni, kterd musi ptijmout, aby bylo dodrZeno rozhod-
nuti rozhodciho tribundlu.

2.V pripadé neshody mezi stranami, kterd se tykd souladu
opatfeni ozndmenych v odstavci 1 tohoto ¢ldnku
s ustanovenimi uvedenymi v ¢ldnku 2, mtzZe stéZovatel pozadat
pavodni rozhod¢i tribundl o rozhodnuti v této véci. Tato Zadost
musi obsahovat vysvétleni, pro¢ opatieni neni v souladu
s dohodou. Pokud je rozhod¢i tribundl znovu svoldn, vyda
své rozhodnuti do 45 dni ode dne svého znovuustaveni.

3.V pripadé, ze neni mozné, aby byl pivodni rozhodci
tribundl nebo néktefi jeho ¢lenové znovu svoldn, pouZiji se
postupy uvedené v ¢lanku 4. Lhita pro ozndmeni rozhodnuti
ziistdva 45 dnti ode dne ustaveni tribundlu.

Cldnek 9

Docasnd ndpravnd opatfeni v pfipadé nesouladu

s rozhodnutim

1. Pokud strana, proti niz byla stiZznost poddna, neozndmi
opatfeni pfijaté za tGcelem provedeni rozhodnuti rozhod¢iho
tribundlu pfed uplynutim pfiméfené lhity nebo pokud rozhodéi
tribundl rozhodne, Ze opatfeni ozndmené podle ¢l. 8 odst. 1
neni v souladu s povinnostmi strany podle této dohody, strana,
proti niz byla stiznost poddna, pokud je pozddan stéZovatelem,
pfedlozi nabidku docasnych kompenzaci.
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2. Pokud do 30 dnii od uplynuti pfiméfené lhaty neni dosa-
zeno dohody ohledné kompenzaci nebo je piijato rozhodnuti
rozhod¢tho tribundlu podle ¢linku 8, Ze opatfeni pfijaté za
ucelem provedeni rozhodnuti neni v souladu s touto dohodou,
je  stézovatel oprévnén po ozndmeni druhé = strané
a Prozatimnimu vyboru pozastavit uplatiiovani vyhod udélova-
nych podle ustanoveni uvedenych v ¢ldnku 2 tohoto protokolu
v rozsahu odpovidajicim nepfiznivému hospodéiskému dopadu
zpusobenému timto poruSenim. StéZovatel muZze uplatiovat
pozastaveni po dobu deseti dnit od ozndmeni, pokud strana,
proti niz byla stiznost poddna, nepozidala o rozhod¢i Fzeni
podle odstavce 3.

3. Pokud se strana, proti niz byla stiznost poddna, se
domnivd, Ze rozsah pozastaveni vyhod neodpovidd nepfizni-
vému hospodéiskému dopadu zptsobenému timto naruSenim,
muze pied uplynutim desetidenni lhiity uvedené v odstavci 2
pisemné pozddat pfedsedu ptvodniho rozhodéiho tribundlu
o znovuustaveni ptvodniho rozhod¢iho tribundlu. Rozhoddi
tribundl ozndmi své rozhodnuti o rozsahu pozastaveni vyhod
strandm a Prozatimnimu vyboru do 30 dnt ode dne poddni
zadosti. Vyhody nesmi byt pozastaveny do té doby, nez
rozhod¢i tribundl vydd své rozhodnuti, a vSechna pozastaveni
musi byt v souladu s rozhodnutim rozhod¢iho tribundlu.

4. Pozastaveni vyhod je docasné a pouzije se pouze do doby,
nez bude opatieni porusujici dohodu zruseno & zménéno tak,
aby bylo v souladu s dohodou, nebo dokud se strany nedo-
hodnou na urovndni sporu.

Cldnek 10

Pfezkum opatfeni za dcelem provedeni rozhodnuti
pfijatych po pozastaveni vyhod

1. Strana, proti niZ byla stiZnost podidna, ozndmi druhé
strané a Prozatimnimu vyboru opatfeni, které pfijala za tcelem
provedeni rozhodnuti rozhod¢iho tribundlu, a svoji Zddost
o ukonceni pozastaveni vyhod uplatiiovanych stézovatelem.

2. Pokud strany nedospéji k dohodé ohledné slucitelnosti
ozndmeného opatieni s dohodou do 30 dnti ode dne ptedlo-
zen{ tohoto ozndmeni, maZe stéZovatel pisemné pozadat pred-
sedu ptvodniho rozhod¢iho tribundlu, aby vydal rozhodnuti
v této véci. Tato zddost musi byt ozndmena soucasné druhé
strané a Prozatimnimu vyboru. Rozhodnuti rozhod¢iho tribu-
nalu musi byt ozndmeno do 45 dnti ode dne podani zddosti.
Pokud rozhodé¢l tribundl rozhodne, Ze opatfeni prijaté za
tcelem provedeni rozhodnuti neni v souladu s touto dohodou,
urdf, zda stéZovatel mize pokracovat v pozastaveni vyhod
v puvodnim & rozdilném rozsahu. Pokud rozhod¢i tribunal
rozhodne, Ze opatieni pfijaté za tGcelem provedeni rozhodnuti
je v souladu s touto dohodou, bude pozastaveni vyhod ukon-
ceno.

3.V ptipadé, ze neni mozné, aby byl pvodni rozhoddi
tribundl nebo nékteti jeho ¢lenové znovu svoldni, pouZiji se
postupy uvedené v ¢lanku 4 tohoto protokolu. Lhiita pro ozné-
meni rozhodnut{ zistavd 45 dnt ode dne ustaveni tohoto tribu-
nalu.

ODDIL 1l
Spolecnd ustanoveni
Cldnek 11
Vefejnost jednani

Jednani rozhod¢iho tribundlu jsou vefejnd za podminek stano-
venych v jednacim fddu uvedeném v ¢lanku 18, pokud rozhodci
tribundl z vlastniho podnétu nebo na Zadost stran nerozhodne
jinak.

Cldnek 12
Informace a odborné poradenstvi

Na Zadost strany nebo z vlastni iniciativy mdze tribunal poza-
dovat informace od zdroju, které povazuje pro déely rozhod-
¢tho fizeni za vhodné. Tribundl mé také prévo pozidat
o stanovisko odborniky, povazuje-li to za vhodné. Informace
ziskané timto zptisobem musi byt zpfstupnény obéma strandm,
které se k nim mohou vyjadfit. Zacastnéné strany jsou oprav-
nény zaslat rozhod¢imu tribundlu informace amicus curiae za
podminek stanovenych v jednacim fddu uvedeném v ¢lanku 18.

Cldnek 13
Vykladové pravidla

Rozhod¢i tribundl uplatiluje a vykladd ustanoveni této dohody
v souladu se zvykovymi pravidly vykladu mezindrodniho priva
vefejného, veetné Videnské tmluvy o smluvnim pravu. Neni
opravnén podavat vyklad acquis communautaire. Skutecnost,
Ze ustanoven{ je v podstaté shodné s ustanovenim Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi, neni pii vykladu tohoto
ustanoveni rozhodujici.

Clanek 14
Usndseni a rozhodnuti rozhod¢iho tribundlu

1. Veskeré usneseni rozhod¢iho tribundlu, veetné pfijeti
rozhodnuti, se pHjimaji vétsinovym hlasovanim.

2. Veskerd rozhodnuti rozhod¢iho tribundlu jsou pro strany
zdvaznd. Budou ozndmena strandm a Prozatimnimu vyboru,
ktery je zpFistupni vefejnosti, pokud na zakladé dohody neroz-
hodne jinak.
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KAPITOLA III
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 15
Seznam rozhodct

1. Prozatimni vybor nejpozdéji do Sesti mésici od vstupu
tohoto protokolu v platnost sestavi seznam 15 osob, které
jsou ochotny a schopny zastavat funkci rozhodcti. Kazdd ze
stran vybere 5 osob. Strany se také dohodnou na péti osobdch,
které budou vykonavat funkci predsedy rozhodciho tribundlu.
Prozatimni vybor odpovidd za udriovdni seznamu na vyse
uvedené drovni.

2. Rozhodci by méli mit odborné znalosti a zkuSenosti
v oblasti prava, mezindrodniho préava, prava Spoledenstvi nebo
mezindrodntho obchodu. Méli by byt nezdvisli, zastdvat tuto
funkci podle svych vlastnich schopnosti a nebyt spojeni
s zadnou organizaci nebo vlddou nebo od nich pfijimat pokyny
a méli by jednat v souladu s pravidly chovdni pro rozhodce
uvedenymi v ¢lanku 18.

Cldnek 16
Vztah k zdvazkim WTO

Po piipadném pfistoupeni Srbska ke Svétové obchodni organi-
zaci (WTO) plati:

a) Rozhod¢i tribunaly ustavené podle tohoto protokolu neroz-
hoduji spory tykajici se prav a povinnosti stran vyplyvajicich
z Dohody o zi{zeni Svétové obchodni organizace.

b) Pravo stran uplatnit ustanoveni o feSeni sporti uvedené
v tomto protokolu neni dotleno zddnou akci v rdmci
WTO, v¢etné akei pro urovndni sport. Aviak pokud nékterd
ze stran ve vztahu ke konkrétnimu opatfeni zahdjila fizeni
o urovnéni sporu podle ¢l. 3 odst. 1 tohoto protokolu nebo
podle Dohody o WTO, nesmi zahdjit fizeni o urovndni
téhoz sporu u jiného tribundlu, dokud prvni fizeni nebude
ukonéeno. Pro tcely tohoto odstavce je fizeni o urovndni

sporu podle Dohody o WTO povazovino za zahdjené od
okamziku, kdy jedna strana pozddala o ustaveni rozhod¢iho
tribundlu podle ¢ldnku 6 Vykladu pravidel a postupt feseni
sport v ramci WTO.

) Z&dné ustanoveni tohoto protokolu nebrdni strandm, aby
uplatiovaly pozastaveni zdvazki schvélenych orgdnem
WTO pro feseni sport.

Cldnek 17
Lhaty

1. Vsechny lhaty uvedené v tomto protokolu se pocitaji
v kalenddfnich dnech ode dne ndsledujiciho po dni, kdy doslo
k jednani nebo skute¢nosti, k niZ se vztahuji.

2. Veskeré lhity uvedené v tomto protokolu mohou byt
prodlouzeny vzdjemnou dohodou stran.

3. Veskeré lhtta uvedené v tomto protokolu mohou byt
prodlouzeny také pfedsedou rozhod¢iho tribundlu na zdkladé
odtvodnéné zddosti nékteré ze stran nebo z jeho vlastni inici-

ativy.

Cldnek 18

Jednaci fdd, pravidla chovdni pro rozhodce a zmény
protokolu

1. Prozatimni{ vybor vypracuje nejpozdéji Sest mésict do
vstupu tohoto protokolu v platnost jednaci fad obsahujici
pravidla vedeni fizen{ pfed rozhod¢im tribundlem.

2. Prozatimni vybor doplni nejpozdéji Sest mésicti po vstupu
tohoto protokolu v platnost jednaci ¥ad pravidly chovani pro
rozhodce, jez zarucuji nezdvislost a nestrannost rozhodct.

3. Prozatimni vybor mtiZe rozhodnout o zméné tohoto
protokolu, s vyjimkou ¢lanku 2.
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ZAVERECNY AKT

Zplnomocnéni zdstupci EVROPSKEHO SPOLECENSTVI a EVROPSKEHO SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII,
déle jen ,Spolecenstvi®,

na jedné stran¢ a

zplnomocnéni zastupci REPUBLIKY SRBSKO,

déle jen ,Srbsko*,

na strané druhé,

ktet{ se sesli v Lucemburku dne dvacdtého devitého dubna dva tisice osm za tGcelem podpisu Prozatimni dohody
o obchodu a obchodnich zdlezitostech mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané a Srbskem na strané druhé,
ddle jen ,tato dohoda®, pfijali tyto dokumenty:

tuto dohodu a jeji pilohy I az V a VI

— piilohu I (¢ldnek 6) — Srbské celni koncese na pramyslové vyrobky pochdzejici ze Spolecenstvi

— piilohu II (¢ldnek 11) — Definice produkta ,baby beef*

— pfilohu III (¢lanek 12) — Srbské celni koncese na zemédélské produkty pochdzejici ze Spolecenstvi

— pfilohu IV (¢ldnek 14) — Koncese Spoleenstvi na produkty rybolovu pochdzejici ze Srbska

— pfilohu V (¢lanek 15) — Srbské koncese na produkty rybolovu pochdzejici ze Spolecenstvi

— piilohu VI (¢lanek 40) — Prdva dusevniho, primyslového a obchodniho vlastnictvi

a tyto protokoly:

— protokol 1 (¢lanek 10) — O obchodu se zpracovanymi zemédélskymi produkty mezi Spolecenstvim
a Srbskem

— protokol 2 (¢linek 13) — Vino a lihoviny

— protokol 3 (¢ldnek 29) — Definice pojmu ptvodni produkty a metody spravni spoluprce
— protokol 4 (¢ldnek 38) — O stitni podpore oceldfskému pramyslu

— protokol 5 (¢lanek 41) — Vzdjemnd spravni pomoc v celnich otdzkich

— protokol 6 (¢ldnek 50) — Resenf sporti.

Zplnomocnéni zéstupci SpoleCenstvi a zplnomocnéni zdstupci Srbska pfijali znéni spolenych prohlésent
uvedenych niZze a pfipojenych k zavére¢nému aktu:

Spolecné prohlaseni k ¢lanku 17 této dohody (Cldnek 32 dohody o stabilizaci a pFidruzeni)
Spolecné prohlaseni k clinku 40 této dohody (Clanek 75 dohody o stabilizaci a pfidruzeni).
Zplnomocnéni zéstupci Srbska vzali na védomi prohldseni uvedené nize a pfipojené k zavérecnému aktu:

Prohldseni Spolecenstvi.
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SPOLECNE PROHLASEN] K CLANKU 17 TETO DOHODY (CLANEK 32 DOHODY O STABILIZACI
A PRIDRUZENI)

Ucelem opatieni uvedenych v ¢ldnku 17 je sledovani obchodu s produkty s vysokym obsahem cukru, které
by bylo mozno pouzit k dal§imu zpracovani, a zabrdnit moznému naru$eni struktury obchodu s cukrem a s
produkty, jejichz vlastnosti se podstatné nelisi od vlastnosti cukru.

Uvedeny cldnek je tieba vyklddat takovym zptsobem, aby nebyl narusen obchod s produkty urcenymi ke
kone¢né spotiebé, piipadné aby byl naruen v co nejmensi mozné mife.

SPOLECNE PROHLASEN] K CLANKU 40 TETO DOHODY (CLANEK 75 DOHODY O STABILIZACI
A PRIDRUZENI)

Strany souhlasi, Ze pro tcely této dohody zahrnuje dusevni a primyslové vlastnictvi zejména autorské
pravo, v¢etné autorského prava k pocitacovym programiim, a souvisejici prava, prava k databdzim,
patentim, vcetné dopliujicich ochrannych osvédéeni, primyslovym vzortim, obchodnim a servisnim
zndmkdm, topografiim integrovanych obvods, zemépisnym oznafenim, vcetné oznaceni pivodu,
a odradovd préva.

Ochrana prav obchodniho vlastnictvi zahrnuji zejména ochranu proti nekalé soutézi, jak je uvedeno v ¢l.
10a Pafizské tmluvy na ochranu pramyslového vlastnictvi, a ochranu divérnych informaci, jak je uvedeno
v ¢lanku 39 Dohody o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi (dohoda Trips).

Strany se déle dohodly, Ze troven ochrany uvedend v ¢l. 40 odst. 3 (¢l. 75 odst. 3 dohody o stabilizaci
a pfidruzeni) bude zahrnovat dostupnost opatieni, postupt a opravnych prostiedkd uvedenych ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrzovani prav dusevniho vlast-
nictvi ().

() UK vést. L 157, 30.4.2004, s. 45. Opravené znéni v UF. vést. L 195, 2.6.2004, s. 16.

PROHLASENI SPOLECENSTV]{

S ohledem na vyjimeénd obchodni opatieni zavedend Evropskym spoledenstvim vici zemim, které se
Ucastni nebo jsou spojeny s procesem stabilizace a pfidruzeni Evropské unie, véetné Srbska, na zdklad¢
nafizeni Rady (ES) ¢. 2007/2000, Evropské Spolecenstvi prohlasuje, Ze:

— podle ¢lanku 20 této dohody (¢lanek 35 dohody o stabilizaci a pfidruzZeni)se vedle smluvnich obchod-
nich koncesi poskytovanych Spolecenstvim v dohodé uplatiuji po dobu déinnosti nafizeni (ES)
¢. 2007/2000 ze dne 18. zafi 2000, kterym se zavaddéji mimofddnd obchodni opatfeni pro zemé
a Uzemi Gcastnici se procesu stabilizace a pfidruzeni zavedeného Evropskou unif ¢i s timto procesem

vexvs

spjaté, vyhodngjsi jednostrannd autonomni obchodni opatfent (),

— zejména u produktl kapitol 7 a 8 kombinované nomenklatury, pro které spole¢ny celni sazebnik
stanovi pouzit{ valorickych a specifickych cel, se sniZovani vztahuje i na specifickd cla odchylné od
piislusného ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 (¢l. 26 odst. 2 dohody o stabilizaci a pfidruzeni).

() Uf. vést. L 240, 23.9.2000, s. 1.
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazykd EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irtiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni ctenafim“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné riznych placenych periodik, jako naptiklad ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




